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Thank you for choosing this product!
Va multumim pentru alegerea acestui produs!
Koszonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!
bnarogapum By, Ye u36paxTe To3u NPoAYKT!
XBana wro cre ogabpanu oBaj npoussop!
Lag evyapiotope mov emhé€are auto To mpoiov!
Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben!

Please read the instructions carefully and keep the manual for further information.
This manual is designed to give you all the necessary instructions for installing, using and maintaining the appliance.
To operate the unit correctly and safely, please read this manual carefully before installation and use.

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul pentru informari ulterioare.
Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului.
Pentru a opera unitatea corect si in sigurantd, va rugam sa cititi acest manual cu atentie fnainte de instalare si utilizare.

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és tovabbi informaciokért drizze meg a kézikonyvet.
Ez a kézikonyv az dsszes sziikséges Gtmutatést nydjtja az eszkoz telepitéséhez, hasznélatdhoz és karbantartdsahoz.
A késziilék megfeleld és biztonségos iizemeltetése érdekében kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet, miel6tt telepitené és hasznélja.

Mons, npoyeteTe BHUMATENHO UHCTPYKLUUTE U 3ana3eTe PbKOBOACTBOTO 3a A0Mb/IHUTE/IHA VIH¢0pMaI.|Mﬂ.
ToBa PBKOBOACTBO € NpeAHa3HayeHo fia BU Aajie BCUUKKN H€06XOL|I/1MI/I VHCTPYKLNN 3@ HCTaNIMpaHe, U3non3BaHe U NOAAPDBKKa Ha ypeaa.
3a it pa6owne cypefia npaBuiHo n 6e3omacHo, mons, npoyeTeTe BHUMATENIHO TOBA PbKOBOACTBO Npesy Aa UHCTanKpate N U3non3gare.

Monumo npouuTajre ynyTcTBa NaM/bLUBO U CauyBajTe NPUPYYHUK 3 AoAaTHe MHdOpMaumje.
0Baj NPUPYYHIIK je AN3ajHMPaH Aa BaM NPYXU CBa NOTPeGHa ynyTCTBA 3a MHCTanupatbe, ynoTpedy 1 oapxasatbe ypehaja.
[la Gucte NPaBUAHO 1 CUrypHO paaMAN ca ypehajem, NaxsbiBo NpoyuTajTe 0Baj NPUPYYHIK Npe MHCTanaumje 1 ynotpeGe.

DwaPaote mpooeKTIKA TIC 05nyiec Kat PUAAETE TO EyXELPidIo yia MEPIETOTEPEC MANPOPOpiEC.
Autd 1o eyyelpidio £xet oxedlaoTei yia va oag mapéxel 6AeC TIC amapaitnTe; 08nyieg yia Ty yKatdoTaon, Xprion Kat GUVTHPNON TG GUGKEVAC.
la va xelpiCeote T povada owotd Kat pe aopdhela, dtaBdote mpooeKTIKA aUTO To EyXelpidio MV amod TV EyKaTaoTaon Kai tn xpron.

Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfltig durch und bewahren Sie das Handbuch fiir weitere Informationen auf.
Dieses Handbuch enthdlt alle erforderlichen Anweisungen zur Installation, Verwendung und Wartung des Geréts.
Lesen Sie dieses Handbuch vor der Installation und Verwendung sorgfaltig durch, um das Gerdt ordnungsgemaR und sicher zu betreiben.
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Informatii despre siguranta

n ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU SCOATETI CARCASA (SAU CAPACUL DIN
SPATE).
NU EXISTA PIESE PENTRU REPARARE
INAUNTRU. LUCRARILE DE SERVICE TREBUIE
REALIZATE DE PERSONAL DE SERVICE
CALIFICAT.

In cazul unor conditii meteorologice extreme (furtuni, fulgere)

si perioadelor lungi de inactivitate (atunci cand plecati in

concediu), deconectati televizorul de la reteaua electrica.

Stecherul de la retea este utilizat pentru a deconecta
televizorul de la retea si, prin urmare, trebuie sa fie in
permanenta utilizabil. Daca televizorul nu este deconectat
electric la retea, dispozitivul va continua sa fie alimentat
pentru toate situatiile, chiar daca televizorul este in modul
standby sau oprit.

Nota: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiliza functiile
corespunzatoare.

IMPORTANT - Cititi aceste instructiuni
inainte de a instala sau utiliza televizorul.
AVERTIZARE: Acest dispozitiv este conceput
pentru a fi folosit de persoane
nesupravegheate (inclusiv copii) care sunt
il il pentru operarea unui astfel
de dispozitiv, cu exceptia cazului in care au primit
instructaj referitor la folosirea acestui dispozitiv

de alte cabluri. Atunci cand este deteriorat, acesta
trebuie sa fie nlocuit exclusiv de personal calificat.

« Nu expuneti televizorul la scurgeri sau stropiri cu
lichide si nu plasati obiecte umplute cu lichide,
precum vaze, cani etc. pe sau deasupra televizorului
(de exemplu, pe polite deasupra unitétii).

* Nu expuneti televizorului in lumina directa a soarelui
si nu plasati flacari deschise precum lumanérile,
deasupra sau in apropierea televizorului.

* Nu plasati surse de célduré precum incélzitoare
electrice, radiatoare etc. langa televizor.

* Nu plasati televizorul pe podea sau pe suprafete
inclinate.

« Pentru a evita pericolul de sufocare, nu tineti pungi
de plastic la indemana bebelusilor, a copiilor sau
animalelor domestice.

« Atasati cu atentie standul la televizor. Dacé standul e
prevazut cu suruburi, strangeti suruburile bine pentru
a evita inclinarea televizorului. Nu strangeti prea tare
suruburile si montati adecvat cauciucurile standului.

* Nu aruncati bateriile in foc sau cu materiale
periculoase sau inflamabile.

AVERTISMENT

« Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva,
precum razele soarelui, focul sau altele.

« Presiunea excesiva a sunetului in casti poate
provoca pierderea auzului.

CEL MAI IMPORTANT - nu lasati NICIODATA

pe nimeni, mai ales pe copii, sa impinga sau sa

loveasca ecranul sau s introduca diverse lucruri
in golurile carcasei sau in alte orifici

n Pericol de ranire grava sau
Atentie deces

de catre o pi ild cu sigl talor.

« Folositi acest televizor la o altitudine de mai putin de
5.000 de metri peste nivelul marii, in locuri uscate si
in regiuni cu climate moderate sau tropicale.

« Televizotrul este destinat utilizérii casnice sau in
spatii interiorare similare, dar in acelasi timp poate
fi folosit si in locuri publice

« In scopul ventilarii, Iasati un spatiu de cel putin 5 cm
in jurul televizorului.

« Ventilatia nu trebuie obturata prin acoperirea sau
blocarea orificiilor de ventilatie cu obiecte, precum
Zziare, fete de masa, perdele etc.

« Cablul de alimentare fisa ar trebui sa fie usor
accesibil. Nu asezati televizorul, mobilierul etc.
pe cablul de alimentare. Un cablu de alimentare
deteriorat poate duce la incendiu sau electrocutare.
Manevrati cablul de alimentare de stecar, nu
deconectati televizorul tragand de cablul de
alimentare. Nu atingeti cablul de alimentare/
stecherul daca aveti mainile ude, deoarece ati
putea provoca un scurtcircuit sau un soc electric.
Nu Tnnodati cablul de alimentare si nu il legati

A ricc e cecroouare | Fisooe inala ensiune
é N Componenta importanta de
Intretinere intretinere
Marcaje pe produs

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe produs ca
marcator pentru restrictiile si masurile de precautie
si instructiunile de siguranta. Fiecare explicatie va
fi luatd Tn considerare acolo unde produsul poarta
exclusiv semnele corespunzatoare. Tineti cont de
aceste informatii din motive de siguranta.
Echipament clasa Il: Acest aparat este
@ conceput astfel incat sa nu necesite o legatura
de siguranta de impamantare.
Borna peri a aflata sub
Borna/bornele marcatéd(e) este/sunt sub
tensiune in conditii normale de functionare.
Atentie, consultati instructiunile de
functionare: Zona (zonele) marcata
(marcate) contin(e) baterii cu celule sau pile
care pot fi inlocuite de utilizator.
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Produs laser de clasa 1: Acest
produs contine o sursa laser de
clasa 1 care este sigur in conditii de
functionare r ile si previzibile.

AVERTISMENT

+ Nuingerati bateria, prezinta pericol de arsuri chimice.

« Acest produs sau accesoriile furnizate impreuna cu
produsul pot contine o baterie cu celule sau pile. n
cazul in care bateria de ceas este ingerata, aceasta
poate provoca arsuri interne grave in decurs de 2
ore si poate provoca moartea.

« Nu lasati bateriile noi sau utilizate la indemana
copiilor.

« In cazul in care compartimentul bateriei nu se
inchide, nu mai utilizati produsul si nu il lasati la
indemana copiilor.

« In cazul in care credeti ca existd posibilitatea ca
bateriile sa fi fost inghitite sau introduse in orice
parte a corpului, solicitati imediat asistenta medicala.

Un televizor poate cadea, provocand vatamari serioase

sau chiar moartea. Majoritatea accidentelor, mai ales

cele suferite de copii, pot fi evitate daca luati simple
masuri de precautie, precum;

+ INTOTDEAUNA folositi dulapurile si suporturile
recomandate de producatorul televizorului.

« INTOTDEAUNA folositi corpuri de mobild care pot
sustine greutatea televizorului.

« INTOTDEAUNA asigurati-vd ca marginea
televizorului nu depéseste corpul de mobilé pe care
este asezat.

« INTOTDEAUNA instruiti copiii cu privire la pericolele
legate de escaladarea mobilei pentru a ajunge la
televizor sau la butoanele de comanda ale acestuia.

« INTOTDEAUNA rutati cablurile conectate la televizor
ca sa nu provoace impiedicarea, ca sa nu poata fi
trase sau apucate.

« NICIODATA nu puneti niciodata televizorul intr-un
loc instabil.

« NICIODATA nu plasati televizorul pe corpuri de
mobila Tnalte (de exemplu, dulapuri sau biblioteci)
fara a ancora atat mobila cat si televizorul de un
suport adecvat.

« NICIODATA nu asezati televizorul pe haine sau alte
materiale interpuse intre televizor si suportul pe care
este asezat.

« NICIODATA nu puneti articole care i-ar putea
tenta pe copii sa se catere, precum jucérii sau
telecomenzi pe televizor sau pe mobila pe care este
pus televizorul.

« Acest echipament poate fi instalat doar la Tnaltimi
de<2m.

Daca televizorul dvs. existent ramane in incinta si este
mutat, tineti cont de aceleasi avertizari de mai sus.

Aparatele conectate la impamantarea de protectie a
cladirii prin priza de alimentare sau prin intermediul
altor dispozitive cu o conexiune pentru impamantare

— si la un sistem de distributie TV folosind un cablu

coaxial, pot constitui in unele conditii pericol de

incendiu. Conexiunea la un sistem de distribuire a

programelor TV trebuie efectuata prin intermediul

unui aparat care oferé izolatie electrica sub un anume
interval de frecventa (izolator galvanic)

AVERTISMENTE PENTRU MONTAREA

PE PERETE

« Cititi instructiunile inaintea montarii televizorului
pe perete.

« Setul de montare pe perete este optional. Puteti
obtine de la dealerul dvs. local, dacé nu e furnizat
impreuna cu televizorul.

« Nu instalati televizorul ce plafon sau pe un perete
inclinat.

« Folositi suruburi speciale pentru montarea pe perete
si alte accesorii.

« Strangeti bine suruburile de montare pe perete
pentru a preveni caderea peretelui. Nu strangeti
prea tare suruburile.

Cifrele si ilustratiile din acest Manual de Utilizare
sunt oferite doar pentru referinta si poate diferi de
aspectul produsului real. Designul si specificatiile
produsului pot fi schimbate fara aviz.

Acest televizor este conceput pentru a respecta mediul
inconjurator. Pentru a reduce consumul de energie,
puteti urma acesti pasi:

Daca setati optiunea Economisire Energie la Minim,
Mediu, Maxim sau Auto televizorul va reduce
consumul de energie in mod corespunzator. Setati ca
Dezactivat pentru a dezactiva aceasta setare. Daca
doriti sa setati Lumina din spate la o valoare fixa
setati ca Personalizata si reglati manual Lumina din
spate izata sub setarea isire Energie),
cu ajutorul butoanelor Stanga sau Dreapta de pe
telecomanda.

Nota: Optiunile de Economisire energie disponibile pot
diferi in functie de Modul selectat din meniul Setari>Imagine.

Setérile de Economisire energie pot fi gasite in
meniul Sistem>Imagine. Unele setéri de imagine nu
pot fi modificate.

Puteti, de asemenea, sa dezactivati ecranul folosind
optiunea Ecran oprit, daca doriti s& auziti doar sunetul
si doriti s vizionati. Daca se apasa pe butonul Right
(dreapta) sau Left (Stanga) consecutiv, optiunea
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Screen Off (Ecran oprit) va fi selectata iar mesajul
.Screen will be off in 15 seconds.” (Ecranul va fi
oprit in 15 secunde) va fi afisat pe ecran. Selectati
Continuati si apasati OK pentru a opri ecranul imediat.
Daca nu actionati niciun buton, ecranul se va opri in
15 secunde. Actionati orice buton de pe telecomanda
sau de pe televizor pentru a activa din nou ecranul.
Nota: Optiunea Ecran oprit nu este disponibila dacd Modul
este setat pe Joc.

Cand televizorul nu este folosit, opriti sau deconectati
televizorul de la priza. Aceasta va reduce sau va opri
consumul de energie.

Fun

« Televizor color cu telecomanda

« Televizor digital/cablu/satelit complet integrat (DVB-
T-T2/C)

Intrari HDMI pentru a conecta alte dispozitive la
mufele HDMI

« Intrare USB
« Sistem de meniu OSD

« Sistem de sunet stereo

« Teletext

« Conexiune pentru casti

« Sistem de programare automata

« Céautare manuala

Oprire automata dupa maximum opt ore.
« Oprire automata

« Blocare

« Comutare automata sunet mut atunci cand nu exista
nicio transmisiune.

* Redare NTSC.
AVL (Limitare automata a volumului)
PLL (Cautare de frecventa).

* Modul joc (optional).

« Functie fara imagine

« Tnregistrare programe

« Defazare program

« Ethernet (LAN) pentru conectivitate si servicii Internet
« Suport WLAN 802.11 a/b/g/n integrat

« Partajare Audio Video

* HbbTV

Ultra HD (UHD)

Televizorul suportd Ultra HD (Definitie ultra fnalté -
cunoscuté si sub denumirea 4K) ce ofera rezolutia
de 3840 x 2160 (4K:2K). Aceasta reprezinta de 4
ori rezolutia televizorului Full HD dubland numérul
de pixeli ai televizorului Full HD atat pe orizontala,
cat si pe verticala. Continutul HD este acceptat de

aplicatiile native si de portal, intrarile HDMI, USB si
prin transmisiunile DVB-T2 si DVB-S2.
Interval Dinamic cat (HDR) / Jurnal

Gamma (HLG)

Folosind aceasta functie, televizorul poate reproduce
un interval dinamic mai mare de luminozitate, captand
si combinand mai multe expuneri diferite. HDR/
HLG promite o calitate mai buna a imaginii datoritd
evidentierilor mai luminoase si mai realiste, unei culori
mai realiste si a altor ameliorari. Oferd aspectul pe
care regizorii si-l doresc, aratand zonele ascunse ale
umbrelor intunecate si ale luminii solare la claritate,
culoare si detalii maxime. Continutul HDR/HLG e
acceptat de aplicatiile native si de portal, intrarile HDMI,
USB si prin transmisiunile DVB-S. Setati intrarea
sursei HDMI ca Enhanced (imbunétégit) din optiunea
Sources (Surse) in meniul Settings>System
(Setari>Sistem) sau din meniul Sources>Source
Settings (Surse>Setari sursa) pentru a viziona
continutul HDR/HLG, dacé continutul HDR/HLG este
primit prin intrarea HDMI. In acest caz, dispozitivul
sursa ar trebui sa fie compatibil cel putin cu HDMI 2.0a.
olby Vision
Dolby Vision™ ofera o experienta vizuald dramatica,
luminozitate incredibild, contrast exceptional si culoare
vie care aduce divertismentul la viatd. Ajunge la o
calitate extraordinara a imaginii folosindu-se de tehno-
logiile de imagine HDR si WCG (Wide Color Gamut).
Sporind luminozitatea semnalului original i folosind
o culoare si 0 gamé de contrast mai dinamica, Dolby
Vision prezinta imagini uluitoare, realiste, cu detalii
incredibile pe care alte tehnologii de postprocesare
din televiziune nu le pot produce. Dolby Vision este
acceptat prin intermediul aplicatiilor native si de portal,
prin intrérile HDMI si USB. Setati intrarea sursei HDMI
ca Enhanced (imbunatatit) din optiunea Sources
(Surse) in meniul Settings>System (Setari>Sistem)
sau din meniul Sources>Source Settings (Sur-
se>Setari sursa) pentru a viziona continutul Dolby
Vision, daca continutul Dolby Vision este primit prin
intrarea HDMI. In acest caz, dispozitivul sursa ar trebui
sa fie compatibil cel putin cu HDMI 2.0a. n meniul

ictur ( ),
doua moduri de imagine predefinite vor fi disponibile
dacé este detectat continutul Dolby Vision: Dolby
Vision Bright si Dolby Vision Dark. Ambele permit
utilizatorului s se bucure de continut in modul in care
creatorul a intentionat in conditii de iluminare diferite.

Accesorii incluse

« Telecomanda

« Baterii: 2 X AAA

+ Manual de instructiuni
« Cablul de alimentare
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ru modul standby

Dacé televizorul nu primeste niciun semnal de intrare
(de exemplu, de la o antend sau sursd HDMI) timp
de 3 minute, va intra in standby. Cand porniti apoi
televizorul, va fi afisat urmatorul mesaj. ,, Televizorul
a fost comutat automat in modul standby deoarece
nu a existat semnal o perioada lunga de timp.”
Puteti dezactiva aceasta functie setand optiunea
Timer of No Signal in meniul Setéri>Dispozitive in
mod corespunzator.

Optiunea Auto Power Down (Oprire automata TV)
(Tn meniul Setari>Sistem>Mai multe) poate fi setata
la o valoare intre 1 si 8 ore in mod implicit. Daca
setarea nu este pusa pe Oprire si televizorul a fost
lasat pornit si nu s-a actionat asupra lui pe parcursul
timpului setat, va trece in mod standby dupé expirarea
timpului setat. Laurmatoarea pornire a televizorulului,
va fi afisat urmatorul mesaj. , Televizorul a fost
comutat automat in modul standby deoarece nua
fost efectuata n operatiune pentru o perioada
lunga de timp.” nainte ca televizorul dvs. sa intre
in modul standby o fereastra de dialog va fi afisata.
Daca nu apasai niciun buton, televizorul va intra in
modul standby dupé o perioada de asteptare de 5
minute. Puteti selecta Da si apasa OK pentru a comuta
televizorul in modul standby imediat. Daca selectati
Nu si apasati OK, televizorul va ramane pornit. De
asemenea, puteti alege sa anulati functia Auto Power
Down (oprire automata TV) din aceasté fereastra.
Selectati dezactivare si apasati OK, televizorul va
ramane pornit i functia va fi setaté ca Off Puteti activa
aceastd functie din nou schimband setarea optiunii
Auto Power Down (Oprire automata TV) din meniul
Settings>System>More (Setari>Sistem>Mai multe).

(o]

ea si butonul de control al televizorului

Nota: Pozitia butoanelor de control poate diferi in functie

de model.

Televizorul dvs. are un buton de control unic. Acest

buton va permite sa controlati functiile Standby-Pornit/

Sursa/ Program si Volum ale televizorului.

Functionarea cu Buton de Control

« Apésati butonul de control pentru a afisa meniul
optiunile functiilor.

+ Apoi apasati butonul in mod consecutiv pentru a
muta focalizarea pe optiunea dorita daca e necesar.

« Apasati si tineti apasat butonul pret de 2 secunde
pentru a activa optiunea selectata. Culoarea
pictogramei optiunii se schimba cand e activat.

« Apasati butonul inca o daté pentru a folosi functia
sau accesati submeniul.

« Pentru a selecta alta optiune a functiei, va trebui s&
dezactivati mai intai ultima optiune activatd. Apasati
sitineti apasat butonul pentru a-I dezactiva. Culoarea
pictogramei optiunii se schimba cand e dezactivat.

« Pentru a inchide meniul optiunilor functiei nu apasa
butonul pentru o perioada de aproximativ 5 secunde.
Meniul optiunilor functiei va disparea.

Pentru a opri televizorul: Apasati butonul de control

pentru a afisa meniul optiunilor functiei, focalizarea

va fi pe optiunea Standby. Apasati si tineti apasat
butonul pret de 2 secunde pentru a activa aceasta
optiune. Culoarea pictogramei optiunii se schimba

cand e activat. Apasati din nou pe butonul pentru a

opri televizorul.

Pentru a porni televizorul: Apasati pe butonul de

comanda, iar televizorul va porni.

Pentru a modifica volumul: Apasati butonul de

control pentru a afisa meniul optiunilor functiei si apoi

apasati butonul in mod consecutiv pentru a muta
focalizarea pe optiunea Volum + sau Volume -. Apasati
si tineti apasat butonul pret de 2 secunde pentru

a activa optiunea selectata. Culoarea pictogramei

optiunii se schimba cand e activat. Apoi apasati butonul

pentru a spori sau reduce volumul.

Pentru a schimba canalul: Apasati butonul de control

pentru a afisa meniul optiunilor functiei si apoi apasati

butonul in mod consecutiv pentru a muta focalizarea
pe optiunea Program + sau Program -. Apasati si tineti
apasat butonul pret de 2 secunde pentru a activa
optiunea selectata. Culoarea pictogramei optiunii se
schimba cand e activat. Apoi apasati butonul pentru

a comuta la canalul urmator sau precedent din lista

de canale.

Pentru a schimba sursa: Apasati butonul de control
pentru a afisa meniul optiunilor functiei si apoi apasati
butonul in mod consecutiv pentru a muta focal\zarea
pe optiunea Source (Sursd). Apasati
butonul pret de 2 secunde pentru a activa aceasta
optiune. Culoarea pictogramei optiunii se schimba
cand e activat. Apasati din nou butonul pentru a afisa
lista surselor. Derulati printre sursele disponibile
apasand butonul. Televizorul va trece automat la
sursa evidentiata.

Notd: Meniul principal OSD nu poate fi afisat prin butonul
de comanda.

Folosirea telecomenzii
Apasati butonul Acasa de pe telecomanda pentru a

afisa ecranul cu meniul principal. Folositi butoanele
directionale si butonul OK pentru a naviga si seta.
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Apésati butonul Inapoi/Revenire, lesire sau Acasa
pentru a iesi din ecranul unui meniu.

Selectarea semnalului

Dupa ce ati conectat sistemele externe la televizor,
puteti comuta pe diferite surse de semnal. Apasati
butonul Source (Sursd) de pe telecomanda in mod
consecutiv pentru a selecta diferite surse.

sireg

Puteti s& schimbati canalul si sa ajustati volumul
folosind butoanele Programme +/- (Program +/-) si
Volume +/- (Volum +/-) de pe telecomanda.

Resetare si inchidere prin butonul Standby

Apasati si tineti apasat butonul Standby pentru a vedea
actiunile suplimentare pentru acest buton. Optiunile de
Resetare (Repornire), Standby (Standby Normal) si
Power off (Standby Fortat) vor fi disponibile. Evidentiati
una dintre acestea si apasati OK pentru a efectua acti-
unea selectata. Daca apare o problema care impiedica
trecerea corecta a televizorului in modul Standby, puteti
utiliza optiunea Inchidere pentru a forta televizorul sa
treaca in modul Standby.

Daca televizorul nu mai raspunde la comenzi si meniul
de actiuni nu poate fi afisat, televizorul va fi fortat sa
reporneasca atunci cand butonul este tinut apasat
timp de aproximativ 5 secunde. Astfel procesul va
fi incheiat.

Folosirea meniului principal al televizorului

Atunci cand butonul Home (Acasa) este apasat,
meniul principal al televizorului al televizorului va
apérea in partea de jos a ecranului. Puteti naviga prin
articolele de meniu folosind butoanele directionale
de pe telecomanda. Pentru a selecta un articol sau
a vedea optiunile din submeniu ale meniului selectat,
apasati butonul OK. Atunci cand selectati o optiune
din meniu, unele articole din submeniul acestui
meniu ar putea apdrea in partea de sus sau de jos
a barei meniului pentru un acces mai rapid. Pentru a
folosi un articol de acces rapid, evidentiati-l, apasati
OK si setati-l dupa cum doriti folosind butoanele
directionale Stanga/ Dreapta. Dupa ce ati terminat,
apasati butonul OK sau Inapoi/Revenire pentru a
iesi. Cand este selectata aplicatia Netflix (dacé este
disponibild), recomandarile vor fi afisate in acelasi mod
ca si elementele din submeniu. Dacé v-ati conectat
deja la contul Netflix, vor fi vazute recomandarile
personalizate.

De asemenea, puteti veda informatii asupra locului,
vremii, orei pe ecranul principal al televizorului.
Pictogramele verzi mici arata starea actuald pentru
ora, retea si sincronizare pentru aplicatii. Daca
pictogramele apar in verde, inseamna ca informatiile
despre ora sunt actualizate, reteaua este conectata si
sincronizarea s-a efectuat cu succes. in caz contrar,
pictogramele apar in alb.

Tn functie de lara selectata in timpul primei instalari,
durata de viata a televizorului exprimata in ore poate
fi afisata prin apasarea butonului Acasa, urmata de
apasarea butonului Albastru. Tn scopul de verificare
a calitatii produselor, televizoarele sunt supuse unor
controale riguroase fnainte de punerea pe piata. De
aceea, este posibil ca aceasta valoare sa fie diferita
de 0 la momentul primei instalari.

Apasati butonul lesire pentru a inchide meniul
principal.

1. Acasa

Atunci cand meniul principal este deschis, bara
meniului Acasa va fi evidentiata. Continutul meniului
Home (Acasa) poate fi personalizat. Pentru a face
acest lucru, accesati meniul TV, selectati optiunea Edit
Home (Editare Acasa) si apasati OK. Meniul Home
(Acasa) va comuta la modul Edit (Editare). In modul
Edit (Editare) puteti sterge sau schimba pozitia oricarui
articol din meniul Home (Acasd). Selectati o optiune si
apasati OK. Selectati pictograma Delete (Stergere) sau
Move (Mutare) si apasati OK. Pentru a muta un articol
din meniu, folositi butoanele directionale Dreapta,
Stanga, Sus si Jos pentru a selecta pozitia pe care
doriti s& mutati articolul si apasati OK.

n meniul Home (Acasa) puteti adduga optiuni si
din alte meniuri. Selectati doar o optiune si apasati
butonul directional Up (Sus) sau Down (Jos) de pe
telecomanda. Dacé vedeti optiunea Add to Home
(adaugare la ecranul initial), o puteti adauga la meniul
Home.

2. Cautare

Puteti cauta Canale, Ghid, meniuri TV, Aplicatii, Web,
YouTube sau Videoclipuri folosind aceasta optiune.
Apasati OK si introduceti un cuvant cheie utilizand
tastatura virtuala. Apoi, evidentiati OK si apasati OK
pentru a incepe céutarea. Rezultatele vor fi afisate
pe ecran. Selectati rezultatul dorit folosind butoanele
directionale si apasati OK pentru a deschide.

3.1V

3.1. Ghid

Puteti accesa meniul ghidului electronic de programe
folosind aceasta optiune. Consultati sectiunea Ghid
Program Electronic pentru mai multe informatii.
3.2. Canale

Puteti accesa meniul Canale folosind aceasta optiune.
Consultati sectiunea Folosirea Listei Canale pentru
mai multe informatii.

3.3. Cronometre

Puteti seta cronometrele pentru evenimente viitoare
folosind optiunile acestui meniu. De asemenea, puteti
revizui cronometrele create anterior din acest meniu.
Pentru a adduga un nou cronometru, selectati fila
Adaugare cronometru folosind butoanele Stanga/
Dreapta si apasati OK. Setati optiunile submeniului asa
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cum doriti si cand terminati, ap&sati OK. Un cronometru
nou va fi creat.

Pentru a edita un cronometru creat anterior, selectati
acel cronometru, selectati fila Editare

3.9. Accesibilitatea
Puteti accesa direct meniul Setari de accesibilitate
folosind aceasta optiune.

selectat si apasati OK. Schlmban optiunile submemulul
dupa cum doriti si apasati OK pentru a salva setarile
dvs.

Pentru a anula un cronometru setat anterior, selectati
acel cronometru, selectati fila $tergere cronometru
selectat si apasati OK. Va fi afisat un mesaj de
confirmare. Selectati Da si apasati OK pentru a
continua. Cronometrul va fi anulat.

Nu este posibil s& setati cronometre pentru mai mult
de doua evenimente individuale care vor fi transmise
7n acelasi interval de timp. In acest caz, veti fi informat
si cronometrul va fi anulat.

3.4. Edit Home (Editare Acasa)

Puteti personaliza continutul meniului Home (Acasa)
folosind aceasté optiune. Selectati si apasati OK.
Meniul Home (Acaséd) va comuta la modul Edit
(Editare). Consultati sectiunea Home (Acasa) pentru
mai multe informatii.

3.5. Inregistrari

Puteti gestiona cronometrele pentru evenimente
viitoare folosind optiunile acestui meniu. Puteti reda,
edita, sterge sau sorta evenimentele inregistrate
anterior. Evidentiati o fild folosind butoanele
directionale Stanga si Dreapta si apasati OK pentru
a vedea optiunile disponibile. Consultati sectiunea
inregistrare USB pentru mai multe informatii.

3.6. Mai multe aplicatii

Pentru a gestiona aplicatiile instalate pe televizorul
dvs., puteti utiliza aceasta optiune. Selectati si apasati
OK. Puteti adauga o aplicatie instalata in meniul Home
(Acasa), sa o lansati sau sa o eliminati. Selectati o
aplicatie si apasati OK pentru a vedea toate optiunile
disponibile.

3.7. Market

Puteti adauga aplicatii noi din aplicatia Market folosind
aceasta optiune. Selectati si apasati OK. Se vor afisa
aplicatiile disponibile. Puteti, de asemenea, accesa
aplicatia Market din meniul More apps (Mai multe
aplicatii).

3.8. Reset Apps (Resetare aplicatii)

Puteti reseta particularizarile in meniurile Home
(Acasa) la valorile implicite folosind aceasta optiune
(disponibilitatea depinde de modelul de televizor si
de functiile sale). Selectati si apasati OK. Va fi afisat
un mesaj de confirmare. Selectati Da si apasati OK
pentru a continua. Retineti ca nu veti reusi sa efectuati
aceasta operatiune din nou in urmatoarele cateva
minute.

3.10. Setérile de

Puteti accesa direct meniul Setéri de confidentialitate
folosind aceastd optiune. Este posibil ca aceasta
optiune sa nu fie disponibild, in functie de modelul
televizorului dvs. si de selectarea tarii la Prima
Instalare.

4. Setari

Puteti gestiona setarile televizorului dvs. folosind
optiunile acestui meniu. Consultati sectiunea Continut
Meniu Setari pentru mai multe informatji.

5. Surse

Puteti gestiona preferintele dvs. pentru sursa de
intrare folosind optiunile acestui meniu. Pentru a
schimba sursa curenta, selectati una dintre optiuni
si apasati OK.

5.1. Source Settings (Setari sursa;

Puteti accesa direct meniul Setari de sursa folosind
aceastd optiune. Editati numele sau activati sau
dezactivati uptlunlle sursel selectate. Ex|s!a op!lumle
Regular (Obi

penlru sursele HDMI Opuumle Regular (Ohlsnulta)
a setarile de

culoare ale sursei HDMI selectate.

Introducerea bateriilor in telecomanda

Tndepérlati capacul de pe spatele telecomenzii pentru
a descoperi compartimentul pentru baterii. Instalati
doué baterii AAA. Asigurati-va ca marcajele (+) si (-)
corespund (respectati polaritatea corecta). Nu folositi
baterii vechi si noi impreuna. Tnlocui!i doar cu baterii
de acelasi tip sau echivalent. Montati inapoi capacul.
Un mesaj va fi afisat pe ecran atunci cand bateriile
sunt consumate si trebuie inlocuite. Atunci cand
bateriile sunt consumate, performantele telecomenzii
ar putea fi reduse.

Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, precum
razele soarelui, focul sau altele.

Conectarea la sursa de curent

IMPORTANT: Televizorul este conceput sa functioneze
la o priza de 220-240V c.a., 50 Hz. Dupa despachetare,
lasati televizorul sa ajunga la temperatura camerei
inainte de a-I conecta la sursa de curent.
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Conectati un capat (mufa cu doud orificii) a cablului
de alimentare detasabil in contactul de intrare pentru
cablu de alimentare din spatele televizorului, asa cum
este prezentat mai sus. Apoi conectati stecherul la
priza de retea.

Nota: Pozitia mufei de intrare pentru cablul de alimentare
poate fi diferita in functie de model.

Conexiune anten

Introduceti fisa televizorului cu conexiune prin antena
sau cablu in mufa Intrare antena (ANT) aflata in partea
din stanga a televizorului.

Partea din stanga a televizorului

Daca dorifi s& conectati un dispozitiv Ia televizor,
& asigurati-va ca televizorul si dispozitivul sunt oprite
inainte de a realiza orice fel de conexiune. Dupa
realizarea conexiunii, puteti porni unitatile si le
puteti utiliza.

Notificare referitoare la licenta

Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface HDMI trade dress si sigla HDMI sunt marci
comerciale sau mérci comerciale inregistrate ale HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos si simbolul dublu-D
sunt marci inregistrate ale Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Produs sub licenta Dolby
Laboratories. Lucréri confidentiale nepublicate.
Copyright © 2012-2022 Dolby Laboratories. Toate
drepturile rezervate.

DEDolby Vision

YouTube si sigla YouTube sunt marci comerciale ale
Google Inc.

Acest produs contine tehnologii care se supun
anumitor drepturi de proprietate ale Microsoft.
Folosirea sau distribuirea acestei tehnologii in afara
acestui produs este interzisa fara licentele adecvate
de la Microsoft.

Proprietarii continutului folosesc tehnologie de acces
Microsoft PlayReady™ pentru a proteja proprietatea
intelectuald, inclusiv continutul protejat de drepturi de
autor. Acest dispozitiv foloseste tehnologie PlayReady
pentru a accesa continut protejat PlayReady si/
sau continut protejat WMDRM. Dacé dispozitivul nu
reuseste sa aplice in mod adecvat restrictiile asupra
utilizarii continutului, este posibil ca proprietarii
continutului s& aiba nevoie de Microsoft pentru a
revoca capacitatea dispozitivului de a consuma
continutul protejat PlayReady. Revocarea nu ar trebui
sa afecteze continutul neprotejat sau continutul protejat
de alte tehnologii de acces la continut. Este posibil ca
proprietarii continutului sa va solicite s Tmbunatatiti
PlayReady pentru a accesa continutul acestora. Daca
refuzati imbunatatirea, nu veti putea accesa continutul
care necesitd Tmbunatatiri.

Logoul ,Cl Plus” este marca inregistrata a Cl Plus LLP.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de
proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation.
Utilizarea sau distribuirea acestei tehnologii in afara
acestui produs este interzisa fara licentele adecvate
de la Microsoft sau a unei filiale autorizate a Microsoft.

despre aruncare
[Uniunea Europeana]

Aceste simboluri indica faptul ca echipamentele
electrice si electronice si bateria cu acest simbol nu
trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer la
sfarsitul perioadei de functionare. Produsele trebuie
predate punctelor de colectare aplicabile pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice
precum si a bateriilor pentru tratarea, recuperarea
si reciclarea adecvata in conformitate cu legislatia
nationala si cu Directiva 2012/19/UE si 2013/56/UE.

Eliminand aceste produse in mod corect, veti prezerva
resursele naturale, preintampinand posibilele efecte
negative asupra mediului si sanatatii umane, cauzate
de manipularea inadecvata a deseurilor.

Pentru mai multe informatii despre punctele de
colectare si reciclare ale acestui produs, contactati
autoritatile locale, serviciul de salubritate sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Se pot aplica penalizari pentru manipularea incorecta
a deseurilor, in conformitate cu legislatia nationala.
[Utilizatori de afaceri]

Daca doriti sa aruncati acest produs, contactati
furnizorul dvs. si verificati termenii si conditiile
contractului de achizitie.
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[Alte tari din afara Uniunii Europene]

Aceste simboluri sunt valabile doar pentru Uniunea
Europeana.

Contactati autoritatea locald pentru a afla despre
eliminare si reciclare.

Produsul si ambalajul trebuie duse la punctul local de
colectare pentru reciclare.

Unele puncte de colectare accepta produse in mod
gratuit.

Noté: Semnul Pb de dedesubtul simbolului pentru baterii
indica faptul ca bateria confine plumb.

1. Produse
2. Baterie

Specificatii

Specificatii transmitator LAN wireless

presetate

1000

Indicator canal

Afisaj pe ecran

Intrare antena RF

75 Ohm (dezechilibrat)

Tensiune de functionare

220-240V AC, 50Hz.

Audio

Stereo German+Nicam

PAL BG/I/DK/ Intervale frecventa futersilesite

i i maxima

Transmitere la televizor | oo\ \iaain —

Canale receptoare VHF (BAND I/ll) - UHF 2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
(BAND U) - HYPERBAND 5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | < 200 mW
Televizor cu cablu teresiru 5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW

Receptie digitala digital complet integrat

v (DVB-T-C) 5470 - 5725 MHz (CH100 - <200 mW

(conformitate cu DVB-T2) CH140) m

Numar de canale Rest n functie de tara

Acest dispozitiv este facut pentru uz domestic si
de birou in toate tarile UE (si alte tari care urmeaza
directiva UE) fara alte limita, cu exceptia tarilor menti-
onate mai jos.

Tara Restrictie

Putere iesire audio

mentinerea conectarii la
retea (W)

(WRMS.) (10% THD) 2x6
Consum energie

electrica (W) 75w
Consum de putere

in modul Standby cu <2

Dimensiuni televizor
AxIxi (cu stand) (mm)

250 x 972 x 623

Dimensiuni televizor
AxIx (fara stand) (mm)

82 x 972 x 566

Ecran

43"

Temperatura si gradul de
umiditate de functionare

0 °C- 40 °C, 85% umiditate
maxima
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Autorizare generald necesaré pentru folo-

Bulgaria sire in aer liber si servicil publice
ltalia Daca se foloseste in afara sediului, este
necesara o autorizare generala
Grecia Numai uz interior pentru banda 5470 MHz
- 5725 MHz
Este necesara o autorizatie generald
Luxemburg | pentru retea si furnizarea de service (nu
pentru toatd gama)
Transmisiunile radio sunt interzise pentru
Norvegia zona geografica de pe o raza de 20 km din

centrul Ny-Alesund

Federatia

x Numai uz interior
Rusa

Banda 5 GHz doar pentru banda 5180

fsrael MHz-5320 MHz

Cerintele pentru tara dvs. se pot schimba oricand. Este
recomandat ca utilizatorul sa verifice la autoritatile
locale starea curentd a reglementarilor nationale atat
pentru LAN-ul de 5 GHz.
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Telecomanda

(*) Buton Standby

Apasati si tineti apasat butonul Standby pentru a vedea
actiunile supllmen!are pentru acest buton. Evidenti:
una dintre optiunile Reset (Repornire), Standby (S(and—
by Normal) si Power off (Standby fortat) si apasati OK
pentru a efectua actiunea selectata. Daca televizorul nu
mai raspunde la comenzi si meniul de actiuni nu poate
fi afisat, televizorul va fi fortat s& reporneasca atunci
cand butonul este tinut apasat timp de aproximativ
cinci secunde.

Apasati scurt si eliberati butonul pentru a comuta tele-
vizorul in modul standby sau pentru a porni televizorul
cand se afla in modul standby.

(**) Butonul Meu 1

Acest buton poate avea o functie impl n functie de
model. Totusi puteti seta o functie speciala pentru acest
buton prin actionarea lui mai mult de trei secunde, atunci
cand aveti o surs&, canal sau legatura dorita. Un mesaj
de confirmare va apérea pe ecran. Acum BUTONUL
MEU 1 este asociat functiei selectate.

Retineti c&, daca efectuati Prima instalare, Butonul meu
1 va reveni la functia implicita.

1.

Noos

N
X

N
£

25.
26.

o

27.
28.

® N

. Derulare inapoi:

Standby (*): Standby / Pornit (ap&sati scurt),
Resetare / inchidere (apasatl si tineti
apasat)

Butoane numerice: Schimba canalele, introduce

un numér sau o litera in caseta de text de pe ecran.

Limba: Comuta intre modurile de sunet (televiziune

analogica) afiseaza si schimba limba audio/de

subtitrare si activeaza/dezactiveaza subtitrarea

(televiziune digitald, acolo unde aceasta optiune

este disponibila)

Mut: Suprima integral volumul televizorului

Volum +/-

Ghid: Afiseaza ghidul de programe electronic

Butoane directionale: Ajuta la navigarea in

interiorul meniului, al continutului , etc. si afiseaza

subpaginile in modul TXT la apasarea butonului
dreapta sau stanga

OK: Confirma selectiile utilizatorului, mentine

pagina (in modul TXT), vizualizeaza meniul Canale

(in modul DTV)

inapoi/Revenire: Revine la ecranul anterior,

meniul anterior, deschide pagina de index (in modul

XT) Trece prin canalele sau sursele anterioare
si actuale

. Netflix: Lanseaza aplicatia Netflix
- Prime Video: Lanseaza aplicatia video Amazon

Prime

. Twitch: Lanseaza aplicatia Twitch
. Butoanele Colorate: Urmati instructiunile de pe

ecran pentru functiile butoanelor colorate

n Deruleazé cadrele fnapoi in
cadrul mediilor de redare, ca de exemplu filme

. Inregistrare: Inregistreaza programe
. Redare: Incepe redarea mediilor selectate
. Oprire: Opreste fisierul media aflat in curs de

redare

. Pauza: Suspenda derularea suportului media

redat, initiaza inregistrarea defazarii temporale

. Derulare rapida inainte: Deruleaza cadrele inainte

in cadrul mediilor de redare, ca de exemplu filme

. Butonul Meu 1 (**)

. Rakuten TV: Lanseaza aplicatia Rakuten TV
. YouTube: Lanseaza aplicatia YouTube

. lesire:

nchide si iese din meniurile afisate sau
revine la ecranul anterior

. Informatii: Afiseaza informatii despre continutul de

pe ecran, prezinta informatii ascunse (relevare - in
modul TXT)

Acasa: Afiseazd meniul televizorului.

Sursa: Arata toate sursele de transmisiune si
continut disponibile

Program +/-

Text: Afiseaza teletextul (acolo unde aceasta
optiune este disponibila), iar apasat din nou,
suprapune teletextul peste o transmisiune normala
(mix)
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Conexiuni
5 N . Atunci cand utilizati setul de montare
Conector Tip Cabluri Dispozitive | o ' cto (isponibilin comert, daca
HDMI nu este furizat), vé recomandam s
' [ i I_i— _l—l conectati toate cablurile in spatele
EE (lateral gi i\ il @ televizorului inainte de a- monta pe
spate) perete. Introduceti sau indepartafi
Conexiune modulul CI numai atunci cand
SPDIF SPDIF televizorul este OPRIT. Trebuie sa
(iesire consultafi manualul de instructiuni al
. coaxials) modulului pentru detalii referitoare la
(in spate) setari. Intrarealfiecare intrare USB
a i este
CASTI . compatibila cu dispozitive de pana la
Conexiune 500 mA. Conectarea dispozitivelor
Casti cu o valoare a curentului de peste
(spate) 500 mA poate deteriora televizorul
dumneavoastra. Cand conectati
. un echipament f olosind cablul
Conexiune HDMI pe televizorul dvs, pentru a
: G@G garanta o imunitate suficienta contra
(in laterala) radiatiilor frecventelor parazite
si o transmisiune f ara probleme
i Conexiune a semnalelor de inalta definitie,
i cl <Z<Z<Z g precum continutul 4K, trebuie s&
! (intateral) folositi un cablu HDMI ecranat
de inalta definitie (de calitate
LAN N superioaré) cu ferite.
Conexiune
' Ethernet
(in spate) Cablu LAN / Ethernet

Daca doriti sa conectati un dispozitiv la televizor, asigurati

& realiza orice fel de conexiune. Dupa realizarea conexiunii, puteh porni unitatile si le puteti utiliza.
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sunt oprite inainte de a



Pornire/Oprire
Pentru a porni televizorul

Conectati cablul electric la o sursé electrica cum ar fi
o priza de perete (220-240 V c.a., 50 Hz).

Pentru a porni televizorul din modul standby:

+ Apasati butonul Standby, Program +/- sau un buton
numeric de pe telecomanda.

+ Apasati butonul de control de pe televizor.
Pentru a opri televizorul
« Apasati butonul Standby de pe telecomanda,

« Apasati butonul de control de pe televizor, se va
afisa meniul optiunile functiilor. Focalizarea va fi pe
optiunea Standby. Apésati si tineti apasat butonul
pret de 2 secunde pentru a activa aceasta optiune.
Culoarea pictogramei optiunii se va schimba. Apasati
din nou pe butonul pentru, televizorul va intra in
modul de standby.

Pentru a opri televizorul complet, scoateti cablul
de alimentare din priza.

Nota: Atunci cénd televizorul este in modul standby, LED-ul de
standby poate clipi pentru a indica faptul c& una dintre functiile
mod Céutare in Standby, Descércare directéd sau Cronometru
este activa. Este posibil ca LED-ul s& lumineze intermitent
atunci pornifi televizorul din modul standby.

Prima Instalare

Cand porniti dispozitivul pentru prima data, este afisat
ecranul pentru selectarea limbii. Selectati limba dorita
si apasati butonul OK. Tn urmétorii pasi pentru ghidul
de instalare, setati preferintele dvs. folosind butoanele
directionale si butonul OK.

Dupa selectarea limbii, veti fi intrebat daca doriti sa
schimbati setarile de accesibilitate. Evidentiati Da si
apasati OK pentru a schimba. Consultati sectiune
System Menu Content (Continutul meniului Sistem)
pentru informatii detaliate privind optiunile disponibile.
Setati tara in urmatorul ecran. In functie de tara
selectatd, puteti fi rugat sa setati si sa confirmati un
cod PIN in acest moment. Numarul PIN selectat nu
poate fi 0000. Trebuie sa-l introduceti daca sunteti
rugat sa introduceti un cod PIN pentru actionarile
ulterioare ale meniului.

Puteti activa optiunea Mod Magazin in pasul urmator.
Aceasta optiune va configura setarile televizorului
dumneavoastrd pentru mediul tip magazin si in
functie de modelul de televizor utilizat, caracteristicile
acceptate de acesta ar putea fi afisate pe ecran asemeni
unei bande informative sau poate fi redat fisierul video
preinstalat. Aceasta optiune este destinata numai
utilizarii in magazin. Va recomandam sa selectati
Modul Acasa pentru utilizarea acasa. Optiunea
Store mode (Mod magazin) va f| dlsponlblla in meniu

(Setari i multe)
prefenntele dumneavoastra pentru aceasta setare pot

fi schimbate ulterior. Selectati si apasati OK pentru a
continua.

Tn functie de modelul televizorului dvs., ecranul de
selectare Picture mode (Mod Imagine) poate aparea in
acest moment. Pentru a reduce consumul de energie
al televizorului dvs. si a proteja mediul inconjurétor,
selectati Natural si apasati OK pentru a continua.
Dacé selectati optiunea Dynamic (Dinamic), si apasati
OK, va fi afisat un ecran de dialog. Selectati Yes (Da)
si apasati OK pentru a continua. Puteti schimba mai
tarziu aceasta opllune folosind optlunea Mode (Mod)
din meniul i

Picture (Setar

Tn functie de modelul televizorului dvs. si de tara aleasa,
ecranul Privacy i (Setari

poate aparea in acest moment. Utilizand optlunlle din
acest ecran puteti seta privilegiile de confidentialitate.
Evidentiati o functie si apasati OK pentru a o activa
sau dezactiva. Cititi explicatiile respective afisate pe
ecran pentru fiecare caracteristicd evidentiata fnainte
sa faceti schimbari. Puteti apdsa butonul directional
din dreapta pentru a evidentia textul si puteti utiliza
butoanele directionale Program +/- sau Sus/Jos pentru
a derula n sus si in jos pentru a citi intregul text.
Veti putea schimba prefenn!ele in once momen! mal
tarziu din meniul Set:
Intimitate Daca optiunea Internet Connection
(Conexiune Internet) este dezactivatd ecranul
Network/Internet Settings (Retea/Setari Internet)
va fi sérit si nu se va afisa. Daca aveti intrebari,
nemultumiri sau comentarii referitoare la aceasta
politicd de confidentialitate sau la aplicarea ei,
contactati prin email la smarttvsecurity@vosshub.com.

Selectati Next (Urmator) si apésati butonul OK al
telecomenzii pentru a continua si se va afisa monitor
Network/Internet Settings (Setari Retea/Internet).
Consultati sectiunea Connectivity (Conectivitate)
daca aveti nevoie de informatii despre configurarea
unei conexiuni cablate sau wireless (disponibilitatea
depinde de model) si a altor optiuni disponibile. Daca
doriti ca televizorul s& consume mai putina energie in
modul standby, puteti dezactiva optiunea Standby in
retea setand-o ca Oprit. Dupa ce finalizati setarile,
evidentiati Next (Urmétor) si apasati butonul OK
pentru a continua.

Pe ecranul urmétor, puteti seta tipurile de transmisiune
de cautat, setati preferintele de cautare a canalului
criptat si de fus orar (in functie de selectarea tarii).
in plus, puteti seta tipul de transmisie preferat. Se va
acorda prioritate tipului de transmisie selectat in timpul
procesului de cautare, iar canalele vor fi enumerate
n partea superioara a Listei de Canale. Dupa ce ati
terminat, apasati butonul Urmétor si OK pentru a
continua.

Despre Selectarea Tipului de Transmisie

Pentru a activa o optiune de cautare pentru un tip de
transmisiune, selectati-o si apasati OK, intre butoanele
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directionale Stanga sau Dreapta. Caseta de validare
de langd optiunea selectatd va fi bifata. Pentru a
dezactiva optiunea de céputare, debifati caseta de
validare apasand OK, intre butoanele directionale
Stanga sau Dreapta, dupa ce ati mutat focalizarea pe
optiunea tipului de transmisiune dorit.

Antena digitala: Dacé optiunea de cautare a
transmisiei prin D. Antend este activatd, Televizorul
va cauta transmisii digitale terestre dupa ce alte setari
initiale sunt finalizate.

Cablu digital: Daca optiunea de cautare a transmisiei
prin cablu este activata, televizorul va cauta transmisii
digitale prin cablu dupa ce alte setari initiale sunt
finalizate. Un dialog fi afisat inainte de a incepe
cautarea, daca doriti sa efectuati o cautare pe reteaua
prin cablu. Dacé selectati Da si apasati OK puteti
selecta Retea sau a seta valori precum Frecventa,
ID Retea si Pas Cautare pe urmatorul ecran. Daca
selectati No (Nu) si apasati OK sau dialogul de cautare
a rete\el nu esle aﬂsal puteti seta Start Frequency
(Start Stop (Stop

si Search Step (Pas cautare) in ecranul urmator. Dupa
ce ati terminat, apasati butonul Next (Urmator) si OK
pentru a continua.

Nota: Durata cautérii se va schimba in functie de Etapa de
Cautare selectats.

Analog: Daca optiunea de cautare a transmisiilor
Analogice este activata, televizorul va cauta transmisii
analogice dupa ce alte setéri initiale sunt finalizate.
Dupa ce setarile initiale sunt finalizate, televizorul va
incepe sa caute transmisiile disponibile din tipurile de
transmisii selectate.

Tn timp ce cautarea continua, rezultatele scanarii
curente vor fi afisate in partea de jos a ecranului. Puteti
apasa butonul Menu (Meniu), Back (inapoi) sau Exit
(lesire) pentru a anula cautarea. Canalele care au fost
deja gasite vor fi salvate in lista de canale.

Dupa ce toate posturile disponibile sunt stocate,
rezultatele scanarii vor fi afisate in meniul Channels
(Canale). Puteti edita lista de canale potrivit
preferintelor dvs. folosind optiunile din fila Editare
sau apasati butonul Acasa pentru a iesi si a viziona
televizorul.

Tn timp ce cautarea continua, poate aparea un dialog
care va va intreba dacé doriti sa sortati canalele in
functie de LCN(*). Selectati Yes (Da) si apasati OK
pentru a confirma.

(*) LCN (Logical Channel Number) este sistemul de numere
de canale logice care organizeaza transmisiile disponibile
in conformitate cu o secventa de canal usor de recunoscut
(daca existd).

Nota: Nu inchideti televizorul in timpul initializérii First Time
Installation (Prima instalare). Unele opfiuni pot s& nu fie
disponibile, in functie de fara selectata.

Aveti posibilitatea s& conectati unitati de hard disk extern de 2,5
$i 3,5 inch (hard disk extern cu sursa de alimentare externa)
sau discuri de memorie USB la televizorul dvs. utilizéand intrérile
USB ale acestuia.

IMPORTANT! Realizati o copie de rezerva pentru
fisiere pe dispozitivele dumneavoastra de stocare
fnainte de a le conecta la televizor. Producatorul
nu este responsabil pentru daunele aduse fisierelor
sau pentru pierderea datelor. Exista posibilitatea
ca anumite tipuri de dispozitive USB (de ex. MP3
Player) sau discuri/stick-uri de memorie USB s& nu
fie compatibile cu acest dispozitiv. Televizorul suporta
formatarea FAT32 si NTFS, insa inregistrarea nu va
fi disponibila pe discurile formatate NTFS.

in timpul formatarii unitatilor USB care au un spatiu de
stocare de peste 1 TB (Terabait), v puteti confrunta
cu probleme in procesul de formatare.

Asteptati putin Tnainte de fiecare conectare si
deconectare, deoarece este posibil ca player-ul sa
citeasca nca fisierele. Acest lucru poate provoca
daune fizice player-ului USB si dispozitivului USB. Nu
scoateti modulul USB in timp ce este redat un fisier.

Puteti utiliza huburi USB pentru conectare la intrarile
USB ale televizorului. In acest caz, se recomanda
huburile USB cu sursa de alimentare externa.

Se recomanda utilizarea directa a intrérilor USB ale
televizorului daca intentionati sa conectati un hard
disk USB.

Nota: Atunci cand vizualizati fisierele media, meniul Media
Browser (Browser Media) poate afisa maximum 1000 de
fisiere media per folder.

Inregistrare pe USB

Inregistrarea unui program

IMPORTANT: Atunci cand folositi o unitate de hard disc
USB noua, este indicat s& formatati discul inainte de
folosire cu ajutorul optiunii Format Disk (Formatare
disc) a televizorului dumneavoastra din meniul
TV N : P -

] )-
Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de inregistrare.

Pentru a utiliza functia de inregistrare, dispozitivul
dumneavoastra USB trebuie s& aiba un spatiu liber de
2 GB si sa fie compatibil cu USB 2.0. Daca dispozitivul
USB nu este compatibil, va fi afisat un mesaj de eroare.
Pentru a inregistra programe de lunga durata, precum
filme, se recomanda s& folositi unitdti de hard disc
USB (HDD).

Programele inregistrate sunt salvate pe discul USB
conectat. Daca doriti, puteti salva/copia inregistrarile
pe un computer; totusi, aceste fisiere nu vor putea fi
redate pe computer. Puteti reda inregistrarile doar cu
ajutorul televizorului.
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O intarziere Lip Sync poate aparea in timpul defazarii
temporale. Nu este posibila inregistrarea radio.
Televizorul poate inregistra pana la zece ore de
programe.

Programele inregistrate sunt impértite in partitii de
4GB.

Daca viteza de scriere a discului USB conectat nu
este suficientd, inregistrarea ar putea esua si functia
de defazare ar putea fi indisponibila.

Este recomandat s& folositi unitati hard disc USB
pentru inregistrarea programelor HD.

Nu deconectati unitatea USB/HDD 1in timpul
inregistrarii. Acest lucru ar putea avaria unitatea
USB/HDD conectata.

Sunt suportate mai multe partitii. Sunt suportate
maximum doua partitii diferite. Prima partitie a discului
USB este utilizata pentru functile USB Recording
ready (Inregistrare USB). Acesta trebuie formatata ca
priméa partitie pentru a fi folosita pentru functiile USB
Recording ready (inregistrare USB).

E posibil ca unele pachete sa nu fie inregistrate din
cauza problemelor de semnal, deci uneori imaginea
s-ar putea bloca in timpul redarii.

in timp ce inregistrati un program, pe fundal, puteti
utiliza optiunile de meniu, puteti comuta la o alté sursa
sau puteti utiliza functile Browser Media, cum ar fi
vizualizarea imaginilor, redarea fisierelor video si de

muzica si chiar redarea inregistrarii in curs.

gi e cu p
Apésati butonul Pause (Pauza) in timp ce urmariti o
emisiune pentru a activa modul de defazare temporala.
In modul de defazare, programul este oprit si inregistrat
simultan pe discul USB conectat.
Apasati din nou pe butonul Pause (Pauza) sau Play
(Redare) pentru a relua programul intrerupt de la
momentul in care I-ati oprit. Apasati butonul Oprire
pentru a opri inregistrarea cu defazare temporala si
reveniti la transmisiunile in direct.
Functia de defazare temporald nu poate fi utilizata atat
timp cat televizorul se afla in modul radio.
Puteti utiliza functia repede napoi aferenta reluarii
redarii normale cu ajutorul optiunii repede inainte.
inregistrare instantanee
Apésati butonul inregistrare pentru a incepe imediat
nregistrarea unui eveniment in timpul vizionarii unui
program. Pentru a anula fnregistrarea instantanee,
apasati butonul Oprire.
Nu este posibild comutarea canalelor de transmisie
n timpul Tnregistrarii. In timpul inregistrarii unui
program sau al defazérii temporale, pe ecran este
afisat un mesaj de avertizare dacé dispozitivul USB nu
functioneaza la o viteza suficient de mare.
Vizualizarea programelor inregistrate

Selectati Inregistrari din meniul TV. Selectati un
element inregistrat din lista (daca a fost inregistrat

anterior). Apasati pe butonul OK pentru a vizualiza
meniul Options (Optiuni). Selectati o optiune si
apasati butonul OK.

Nota: Nu veli putea accesa meniul principal si elementele
‘meniului in timpul redarii

Apasati butonul Stop (Oprire) pentru a opri redarea si
a reveni la meniul Recordings (inregistrari).

Slow Forward / Slow Rewind (Redare incet
inainte/Derulare incet inapoi)

Daca apasati butonul Pause (Pauza) atunci cand
urmariti programe finregistrate, vor fi disponibile
functiile Slow Forward/Slow Rewind (Redare incet
nainte/Derulare ncet Tnapoi). Puteti utiliza butonul
Fast Forward pentru derulare rapida inainte si butonul
Rewind (Derulare inapoi) pentru derulare incet inapoi.
Apasand consecutiv butonul, se va schimba viteza de
redare fnainte si derulare incet inapoi.

Recording Settings (Setari inregi: )

Puteti configura preferintele de inregistrare folosind
fila Settings (Setéri) din meniul TV>Recordings
(TV>inregistrari). Selectati meniul Settings (Setari)
utilizand butonul Stanga sau Dreapta si apasati OK.
Apoi selectati articolul dorit din submeniu si setati
folosind butonul Stanga sau Dreapta.

Start early (Pornire mai devreme): Reglati
cronometrul inregistrarilor s porneasca mai devreme
folosind aceasta optiune.

End late (Terminare mai tarziu): Puteti seta
cronometrul inregistrarilor s& se incheie mai tarziu
folosind aceasta setare.

Max Timeshift (Defazare maxima): Aceasta setare
va permite s& setati durata maxima pentru defazare.
Optiunile disponibile sunt aproximative si timpul de
nregistrare actual se poate schimba in practica in
functie de transmisiune. Valorile spatiului de stocare
rezervat si liber se vor schimba in functie de setarea
asta. Asigurati-va ca aveti suficient spatiu, altfel
nregistrarea instantanee ar putea sa nu fie posibila.

Auto discard (Eliminare automata): Puteti seta tipul
de Discard (Eliminare) la None (Niciunul), Oldest
(Cel mai vechi), Longest (Cel mai lung) sau Shortest
(Cel mai scurt). Daca Tipul de eliminare nu este setat
la None (Niciunul), puteti seta optiunea Unplayed
(Neredat) la Included (Inclus) sau Excluded
(Exclus). Aceste optiuni determina preferintele pentru
stergerea inregistrarilor pentru a obtine mai mult spatiu
de stocare pentru inregistrérile in desfasurare.

Hard disk information (Informatii hard disc): Puteti
vizualiza informatii detaliate despre dispozitivul de
stocare USB conectat la televizorul dumneavoastra.
Selectati si apasati OK pentru a vedea si apasati Back/
Return (Inapoi/Revenire) pentru inchidere.

Formatare disc: Daca doriti sa stergeti toate fisierele
de pe dispozitivul USB conectat si sa convertiti formatul
discului in FAT32, puteti utiliza aceasta optiune.
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Apasati butonul OK avand optiunea Format Disk
(Formatare Disk) selectata. Un meniu va aparea pe
ecran si vi se va cere s introduceti un numar PIN (*).
Dupé ce introduceti un PIN, un mesaj de confirmare
va fi afisat. Selectati Yes (Da) si apasati OK pentru
a incepe formatarea dispozitivului de stocare USB.
Selectati No (Nu) si apasati OK pentru anulare.

(*) Codul PIN implicit poate sé fie setat la 0000 sau 1234. Daca
ati definit codul PIN (este solicitat in functie de tara selectaté)
la First Time Installation (Prima Instalare), folositi codul
PIN pe care I-ati definit.

IMPORTANT: Formatarea dispozitivului USB va duce
la stergerea TUTUROR datelor de pe acesta, sistemul
de fisiere fiind convertit la FAT32. in majoritatea
cazurilor, erorile de functionare vor fi solutionate dupa
formatare, insa veti pierde TOATE datele.

Daca mesajul ,USB disk writing speed too slow to
record” (Viteza de scriere a unitatii
mica pentru a inregistra) apare pe ecran in timp ce
incepeti inregistrarea, incercati sé o reporniti. Daca
apare in continuare aceeasi eroare, este posibil ca
discul USB sa nu indeplineasca cerintele de viteza.
Tncercati sa conectati alt disc USB.

Puteti reda fisiere de muzica, film si foto stocate pe
un disc USB conectandu-| la televizor. Conectati un
dispozitiv de stocare USB la una dintre intrarile USB
aflate in partea laterala a televizorului.

Dupa ce ati conectat un dispozitiv de stocare USB la
televizor, meniul Source (Surse) va fi afisat pe ecran.
Selectati optiunea de intrare USB adecvata din acest
meniu si apasati OK. Meniul Media Browser (Browser
media) va aparea pe ecran. Apoi selectati fisierul
ales si apasati OK pentru a afisa sau a reda inapoi.
Puteti accesa continutul dispozitivului USB conectat
oricand mai tarziu dupa meniul Sources (Surse).
Puteti, de asemenea, sa apasati butonul Sursa de pe
telecomanda si apoi sa selectati dispozitivul dvs. de
stocare USB din lista de surse.

Puteti seta preferintele browserului dvs. media folosind
meniul Settings (Setari). Meniul Settings (Setari)
poate fi accesat prin intermediul barei de informatii
care este afisata in partea de jos a ecranului, in timp
ce redati un fisier video sau afisati un fisier cu imagini.
Apasati butonul Info (Informatii), daca bara de
informatii a disparut, selectati simbolul cu roata dintata
din partea dreapta a barei de informatii i apasati OK.
Meniurile Picture Settings (Setari imagine), Sound
Settings (Setari sunet), Media Browser Settings
(Setari Browser media) si Options (Optiuni) pot
fi disponibile in functie de tipul de fisier media si de
modelul televizorului si de caracteristicile acestuia.
Continutul acestor meniuri poate fi diferit in functie
de tipul de fisier media deschis curent. Doar meniul
Sound Settings (Setari sunet) va fi disponibil in timpul
redarii fisierelor audio.

Loop/Shuffle Mode Operation (Operarea in modul
Repetare/ Selectie aleatorie)

Toate fisierele din lista
vor i redate continuu in

Pornifi redarea i activafia i !
ordinea origina

Acelasi fisier va f
redat in mod continuu

Pornifi redarea i activafi ;
repetat)

Toate fisierele din lista
vor fi redate o data in

Pornifi redarea si activafjiug
ordine aleatorie

Toate fisierele din lista
vor fi redate continuu
i aceeasi ordine
aleatorie.

Porifi redarea si activai

Pentru a folosi aceste functii de pe bara de informatii,
selectati simbolul pentru functie si apasati OK. Pentru a
schimba starea unei functii, selectati simbolul functiei si
apasati OK de cate ori este nevoie. Daca simbolul este
marcat cu o cruce rosie, inseamna cé este dezactivat.
Sigla personalizata la incarcare

Aveti posibilitatea de a va personaliza televizorul
si puteti vizualiza pe ecran imaginea sau fotografia
favorita, de fiecare data cand televizorul dumneavoastra
porneste. Pentru acest lucru, copiati fisierele cu
imaginile preferate pe un dispozitiv USB si deschideti-
le cu ajutorul meniului Media Browser (Browser
Media). Selectati intrarea USB din meniul Sources
(Surse) din meniul principal si apasati pe OK. Puteti,
de asemenea, sa apasati butonul Source (Sursa)
de pe telecomanda si apoi sa selectati dispozitivul
dvs. de stocare USB din lista de surse. Dupa ce ati
ales imaginea dorita, selectati-o si apasati OK pentru
a o vizualiza pe intregul ecran. Apasati butonul Info
(Informatii), selectati simbolul cu roata dintata de pe
bara de informatii si apasati OK. Selectati Options
(Optiuni) si apasati OK pentru a continua. Optiunea
Set Boot Logo (Setare Logo initializare) va fi
disponibila. Selectati-o si apasati din nou butonul OK
pentru a selecta o sigla personalizata de initializare.
Va fi afisat un mesaj de confirmare. Selectati Yes (Da)
si apasati pe OK pentru a confirma. in cazul in care
imaginea este corespunzatoare(*), aceasta va aparea
pe ecranul televizorului la urmétoarea pornire.

Nota: Puteti utiliza optiunea Restore Default Boot
Logo (restaurare logo iniializare) implicita din meniul
Setari>Sistem>Mai multe pentru a restabili sigla de pornire
implicita. Daca efectuati Instalarea pentru Prima Data, sigla
de pornire va fi, de asemenea, restaurata la valoarea implicita.
(*) Imaginile trebuie sa aiba un format al imaginii intre 4:3 si
16:9 si un format al fisierului de tip jpeg sau . jpg. Imaginea
a carui rezolutie nu apare pe banner-ul informativ nu poate fi
setatd ca sigld de incércare.

FollowMe TV

Cu ajutorul dispozitivului dumneavoastra mobil,
puteti reda transmisiunile de pe televizor folosind
functia FollowMe TV. Instalati aplicatia adecvatd
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Smart Center pe dispozitivul dumneavoastra mobil.
Initializati aplicatia.

Pentru mai multe informatii asupra acestei functii, va
rugam consultati instructiunile pentru aplicatia utilizata.
Nota: In functie de model, televizorul dvs. e posibil s& nu
accepte aceastéa functie. Aplicatia poate s& nu fie compatibilé
cu toate di: i mobile. Ambele di: itive trebuie sa
fie conectate la aceeasi refea. Aceasta functionalitate merge
doar pe sursa TV,

CEC

Aceasta functie va permite s controlati dispozitivele cu
CEC activat care sunt conectate prin porturile HDMI,
folosind telecomanda televizorului.

Optiunea CEC din meniul Setari>Siste S Setari
dispozitiv ar trebui setatd mai intai ca Enabled
(Activata). Apasati pe butonul Source (sursa) si
selectati intrarea HDMI a dispozitivului CEC conectat
din meniul Source List (listd a surselor). Atunci cand
un nou dispozitiv sursd CEC este conectat, va fi
enumerat in meniul surselor cu propriul nume in locul
numelui portului HDMI conectat (precum DVD Player,
Recorder 1 etc.).

Telecomanda televizorului poate sa efectueze automat
principalele functii dupa ce sursa HDMI conectata a
fost selectata. Pentru a incheia aceasta operatiune sia
controla televizorul din nou prin telecomanda, apasati
si tineti apasat timp de 3 secunde butonul ,0-zero” de
pe telecomanda.

Puteti dezactiva functia CEC setand in consecinta

Nota: Dispozitivul audio ar trebui sa fie compatibil cu functia
Control audio sistem.

Modul Joc

Puteti seta televizorul sa obtina cea mai mica latenta
pentru jocuri. Accesati meniul Settings>Picture
(Setari>Imagine) si setati optiunea Mode (Mod)
pentru Game (Joc). Optiunea Game (Joc) va fi
disponibila atunci cand sursa de intrare a televizorului
este setatad la HDMI. Cand este setata, imaginea va fi
optimizaté pentru latentd scazuta.

Auto Low Latency Mode (Mod de latentad scazuta
automatd)

Puteti activa, de asemenea, optiunea ALLM (Auto Low
Latency Mode) din meniul Settings>Devices Settings
(Setari>Sistem>Setari dispozitiv). Daca aceasta
functie este activata, televizorul comutd automat modul
imagine la Game (Joc) atunci cand semnalul modului
ALLM este receptionat de la sursa HDMI curenta.
Televizorul comuta inapoi la setarea anterioara a
modului imagine atunci cand semnalul ALLM este
pierdut. Deci, nu va trebui sa modificati setérile manual.
Daca optiunea ALLM este activatd, modul imagine nu
poate fi modificat atat timp cat semnalul ALLM este
receptionat de la sursa HDMI curenta.

Pentru ca functia ALLM sa fie functionald, setarea
corespunzatoare a sursei HDMI trebuie sa fie setata la
Enhanced (Imbunatatits). Puteti modifica aceasta setare
din meniul Settings ( ari
surse) sau din meniul Settings>System>Sources

optiur pectiva in menit gs>Sy Device

ings (Setari>Si ri dispozitiv).
Televizorul este compatibil si cu functia ARC (Audio
Return Channel - canal de retur al semnalului audio).
Aceasta functie este o legatura audio menita sa
inlocuiasca alte cabluri dintre televizor si sistemul
audio (receptor A/V sau sistem de difuzoare).

Atunci cand ARC este activ, televizorul va opri automat
alte iesiri audio, cu exceptia mufei pentru casti, iar
butoanele pentru volum sunt directionate la dispozitivul
audio conectat. Pentru a activa functia ARC, setati
optiunea Sound Output (lesire de sunet) in meniul
Settings>Sound (Setari>Sunet) ca HDMI ARC.

Nota: ARC este compatibil doar prin intermediul intrérii HDMI2.

Controlul audio al sistemului

Permite ca un amplificator/receptor audio s fie folosit
cu televizorul. Volumul poate sé fie controlat folosind
telecomanda televizorului. Pentru a activa aceasta
functie, setati optiunea Sound Output (lesire de
sunet) in meniul Settings>Sound (Setari>Sunet) ca
HDMIARC. Cand este selectata optiunea HDMIARC,
optiunea CEC va fi setatd automat Enabled (Activata),
dacé nu este deja setata. Difuzoarele televizorului vor
fi faré sunet, iar sunetul sursei urmarite va fi furnizat
de la sistemul de sunet conectat.

(Set:

).

Manual electrol
In E-Manual (Manual electronic) puteti gasi instructiuni
privind functiile televizorului dumneavoastra.

Pentru a accesa manualul electronic, accesati meniul
Settings (Setéri), selectati Manuals (Manuale) si
apasati OK. Pentru acces rapid, apasati butonul Home
(Acasa) si apoi butonul Info (Informat
Utilizand butoanele directionale, selectati un subiect
dorit si apasati OK pentru a citi instructiunile. Pentru a
nchide ecranul E-Manual (Manual electronic) apasati
butonul Exit sau butonul Home (Acasa).

Nota: In functie de model, televizorul dvs. e posibil sa nu
accepte aceasta functie. Continutul din E-Manual (Manual
electronic) poate varia in functie de model.
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nutul meniului pentru setari

Continut meniu dispozitive

Telecomanda
Virtuala

Activeaza sau dezactiveaza functia de telecomanda virtuala.

Partajare Audio
Video

Aceasta functie va permite sa partajati fisierele stocate pe smartphone, tabletd sau
computer. Daca aveti un smartphone, tabletad sau computer compatibile si software-
ul adecvat instalat, puteti partaja/reda poze, muzicé si videoclipuri pe televizorul
dumneavoastra. Pentru mai multe informatii, consultati instructiunile pentru software-ul
dumneavoastra de partajare.

ALLM

Functia ALLM (Mod de latenta scazuta automata) permite televizorului sa activeze
sau sa dezactiveze setarile de latenta scazuta in functie de continutul de redare. Daca
aceasta optiune este activata, modul imagine va fi setat automat la Game (Joc) atunci
cand semnalul modului ALLM este receptionat de la sursa HDMI curenta. Consultati
sectiunea Game Mode (Mod Joc) pentru mai multe informatii.

Temporizator lipsa
semnal

Daca televizorul dvs. nu primeste niciun semnal de intrare (de exemplu, de la o antena
sau sursa HDMI) timp de 3 minute, va intra in modul Standby. Puteti activa sau dezactiva
aceasta functie prin setarea corespunzatoare a acestei optiuni.

CEC

Cu aceasta setare, puteti activa si dezactiva complet functionalitatea CEC. Apasati
butonul Stanga sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.

Pornirea Automata
CEC

Aceasta functie permite dispozitivului compatibil HDMI-CEC s& porneasca televizorul
si sa realizeze comutarea la sursa de intrare in mod automat. Apasati butonul Stanga
sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.

Continutul Meniului

Aveti posibilitatea s& modificati modul imagine dupa preferintele si dorintele
dumneavoastra. Modul imagine poate fi setat la una dintre urmatoarele optiuni: Cinema,
Joc, Sport, Dinamic si Natural.

(Luminozitate)

Mode (Mod) Nota: Optiunile disponibile pot diferi in functie de Input source (Sursa de intrare).
Modurile Dolby Vision: Daca continutul Dolby Vision este detectat, optiunile de
imagine Dolby Vision Dark si Dolby Vision Bright vor fi disponibile in modurile
Cinema siNatural.
Contrast Ajusteazé valorile de iluminare si intuneric ale ecranului.
Brightness

Ajusteaza valorile de luminozitate ale ecranului.

Elaucss Seteaza valoarea de claritate pentru obiectele afisate pe ecran.

(Contur) Y

Colour (Culoare) | Seteaza valorile culorilor, ajustand culorile.
Energy Saving Pentru setarea optiunii Energy Saving ( energie) la Minim,
(Economisire Mediu, Maxim, Auto, Ecran dezactivat sau Dezactivat.
energie) Notai: Optiunile disponibile pot diferi in functie de Modul selectat.

q Aceasta setare controleaza nivelul luminii de fundal. Aceasta optiune, din Energy Saving
Backlight . y ! e : o .
(Lumina din (Economisire energie), va fi disponibild dacd Energy Saving (Economisire energie)
spate) este setatd la Custom (Personalizat). Evidentiati si utilizati butoanele directionale

stanga/dreapta pentru a seta.

‘ Zoom Imagine

Seteaza formatul dimensiunii dorite a imaginii.

Mutare imagine

Aceasta optiune poate fi disponibild(se va afla sub setarea Picture Zoom) in functie de
setarea Picture Zoom (Zoom imagine). Selectati-o si apasati OK, apoi folositi butoanele
directionale pentru a muta imaginea in sus sau in jos.

‘ Setari avansate
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Dynamic

Optiunile Smart, Movie, Music, News si Off vor fi disponibile. Setati pe Off (Oprit)
pentru dezactivare.

Nota: Unele articole din meniul Sound (Sunet) vor deveni gri si indisponibile dacé sunt setate pe alta
optiune decét OFf (Oprit).

Activeaza sau dezactiveaza modul Surround Sound (Sunet Surround).

Seteaza preferinta de iesire audio. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Headphone Only si
Lineout vor fi disponibile. Nu va exista nicio iesire audio decat prin optiunea selectata
si mufa pentru casti. Retineti c&, daca aceasta optiune este setata ca Headphone Only,
difuzoarele televizorului vor fi fara sunet atunci cand castile sunt conectate.

Atunci cand conectati un amplificator extern la televizor utilizand mufa pentru casti, puteti
seta aceasta optiune la lesire sunet. Dacé ati conectat castile la televizor, setati aceasta
optiune la Numai la casf Tnainte de a utiliza casti, asigurati-va ca aceasta optiune din
meniu este setatd Numai la casti. Daca este setata laLineout (Linie iesire), iesirea
de la mufa castilor va fi setata la maxim, putand sa va afecteze auzul.

Dacé optiunea HDMI ARC este selectata, functia CEC va fi activata.

Nota: in functie de optiunea selectats, unele articole din meniul Sunet vor aparea gri si nu vor fi disponibile.

Colour Tuner
(Reglaj culori)

Deschide setarile Colour Tuner (Reglaj culori). Setati Colour Tuner (Reglaj culori) la
Enabled (Activat) pentru a seta manual parametrii Hue, Colour si Brightness (Nuanta,
Culoare si Luminozitate).

Gamut Mapping

Puteti folosi aceasta optiune pentru a seta intervalul de culori afisate pe ecranul televi-
zorului dvs. Cand este setat ca Pornit, culorile sunt setate in conformitate cu semnalul
sursei. Cand televizorul este Oprit, capacitatea de culoare maxima a televizorului este
folosité implicit (optiune recomandata).

Nota: Este posibil ca aceasta optiune sa nu fie disponibila, find dependent de modelul televizorului dvs.

Gama:

Puteti utiliza aceasta optiune pentru a seta preferinta gamma. Apasati butoanele
directionale stanga/dreapta pentru a le seta la Normal, Bright sau Dark (Normal,
Luminos sau Intunecat).

Nota: in functie de modelul televizorului si de caracteristicile acestuia, este posibil ca aceasté optiune sa nu
fie disponibilé si s& nu putefi modifica aceast setare in funcfie de confinutul curent.

Gama completa
HDMI

Atunci cand priviti de la o sursa HDMI,aceasté functie va fi vizibila. Puteti utiliza aceasta
functie pentru a mari intunericul in imagine.

Resetati

Setarile imaginii revin la setarile implicite din fabrica (cu exceptia Modului Joc).

Conti meniului

Sound (Sunet)

Dolby Atmos

Televizorul dumneavoastra este compatibil cu tehnologia Dolby Atmos. Cu ajutorul
acestei tehnologii, sunetul se deplaseaza in jurul dvs. Intr-un spatiu tridimensional,
astfel incat va simtiti ca Tn actiune. Veti avea cea mai buna experienté daca intrarea
bitstream audio este Atmos. Optiunile Auto, On (Pornit) si Off (Oprit) vor fi disponibile.
Daca este setat ca Auto, televizorul va comuta automat intre modurile On (Pornit) si
Off (Oprit), in functie de informatiile bitstream audio de intrare, daca bitstream audio de
intrare este Atmos, aceasta functie va functiona ca si cand este setata ca On (Pornit).
Setati pe Off (Oprit) pentru dezactivare.
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jeontizss Modificati rata dinamica a contrastului la valoarea dorita. Mode (Mod)
(Contrast
Dinamic)
Surround Sound
:?I':Ir:ure.rr:tr:rpa Seteaza valoarea temperaturii dorite a culorilor. Sunt disponibile optiunile Cool (Rece), (Sunet Surround)
B_ Normal (Normala), Warm (Calda) si Custom (Personalizata).
Culorii)
» . Daca optiunea Color Temp (Temp. Culoare) este setatd la Custom (Personalizat),
White Point - o i p M 5 ﬂ
Punct Alb aceasta setare va fi disponibila (se va afla in setarea Color Temp). Mariti ,caldura” sau
(Punct ) ,raceala” imaginii apasand pe butoanele Stanga sau Dreapta.
Functia de imbunétatire de alb, care face albul mai rece pentru ca imaginea sa fie mai .
(Bl i luminoasa. Setati Pornit pentru a activa. i St
Optiunile Low (Mic), Medium (Mediu), High (inalt) si Off (dezactivat) sunt
Micro Dimming disponibile. Cand optiunea Micro Dimming (Micro Estompare) este activa, va mari
contrastul local pentru fiecare zona definita.
Optiunile Low (Mic), Medium (Mediu), High (Inalt) si Off (dezactivat) sunt disponibile.
Reducerea x S . . "
tului Dacé semnalul este slab si imaginea este bruiata, utilizati setarea Noise Reduction
ZOOmOR LS (Reducere zgomot) pentru a reduce nivelul zgomotului.
Filmele sunt inregistrate la numere diferite de cadre pe secunda in programele de
Modul film televiziune normale. Activati aceasta functie pe Auto cand vizionati filme pentru a vedea _
mai clar scenele cu miscare rapida. AVL (Limitare
Nuanta piele Efectul ton poate fi modificat intre -5 si 5. automata.a
Colour Shift
(Schimbare Seteaza tonul dorit al culorilor.
culoare)

Aceasta functie regleaza sunetul pentru obtinerea unui nivel de iesire fix intre programe.

Dacé articolul din meniu mod este setat pe o altd optiune decat Off (oprit), optiunile
setarii AVL se vor schimba. Optiunile Auto, Night (Noapte), Normal si Off (Oprit) vor
fi disponibile. In modul Auto, televizorul va trece in modul Normal sau Night (Noapte)
n mod automat in functie de informatiile actuale despre ora. Daca nu exista informatii
despre ora, optiunea va functiona ca Normal. Atunci cand televizorul trece in modul
Night (Noapte) pentru prima oara dupa setarea acestei optiuni ca Auto, o bara de
informatii va apérea pe ecran.

n comparatie cu modul Normal, modul Night (Noapte) oferé un control al compresiei
dinamice mai agresiv, care este adecvat pentru medii linistite.

Setari avansate

Selecteaza modul Egalizator. Puteti efectua setari personalizate doar in modul User

Eoalzatcy (Utilizator).
Bas di i i a sau i a Basul dinamic.
Mod Audio Puteti selecta un mod de sunet (in cazul in care canalul selectat il poate sustine).

lesire Digitala

Seteaza tipul de iesire audio digitald. PCM, Auto, si Passthrough (Treci prin) sunt
optiuni ce vor fi disponibile.

PCM: Aceasta optiune ofera iesire audio dlglta\a pentru doud canale. Puteti folosi aceasta
optiune daca intampinati probleme de cc i ca de exemplu lipsa sunetului.

Auto: Aceasta optiune ofera iesire audio digitala multi-canal

Passthrough (Treci prin): Aceasta optiune ofera iesire audio original pur si simplu in
HDMIARC. Se recomanda utilizarea acestei optiuni daca aveti un receptor A/V cu suport
eARC. Daca receptorul dumneavoastra A/V nu acceptd formatul audio de la sursa,
este posibild existenta unei probleme de compatibilitate, ca de exemplu lipsa sunetului.

Seteaza volumul castilor. Aceasta optiune nu va fi disponibilad daca optiunea legire
sunet este setata ca Lineout.

Casti N e N s s -
v Asigurati-va, de asemenea, inainte de a utiliza castile ca volumul castilor este setat la
un nivel redus pentru a preveni afectarea auzului dumneavoastra.
Seteaza balansul sunetului. Aceasta functie va fi activata numai daca optiunea de iesire
Balans a sunetului este setaté ca televizor sau cé: Functia Balans ajusteaza simultan
nivelul de balans al boxelor televizorului si al castilor.
Resetati Reinitializeaza unele dintre setérile de sunet la valorile implicite din fabrica.

Continutul meniului Retea
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Network Type (Tip
retea)

Dezactivati conexiunea la retea sau schimbati tipul conexiunii.

Continutul meniului Sistem

Scanare Retele

Incepeti cautarea de retele wireless. Aceasta optiune va fi dlsponlblla numai cand

Accesibilitatea

Afiseaza optiunilor de accesibilitate a televizorului. Unele optiuni nu vor fi disponibile
daca nu sunt instalate canale.

Wireless Network Type (Tip Retea} este setat la Device (Di: ).
Pentru a va deconecta de la o retea wireless si a sterge profilul de retea wireless salvat
(daca a fost salvat anterior), selectati aceasta optiune si apasati OK. Aceasta optiune
Deconectarea

nu va fi disponibild daca nu v-ati conectat la o retea wireless. Consultati sectiunea
Connectivity (Conectivitate) pentru mai multe informatii.

Apasati butonul WPS
de pe routerul Wifi

Daca modemul dvs./dispozitivul router are WPS, va puteti conecta direct la ea folosind
aceasta optiune. Selectati aceasta optiune si apasati pe OK. Mergeti la router si apasati
butonul WPS de pe el pentru a efectua conexiunea. Aceasta optiune va fi disponibila
numai cand Network Type (Tip Retea) este setat la Wireless Device (Dispozitiv
Wireless).

Internet Speed Test
(Test viteza internet)

Lansati un test de viteza pentru a verifica latimea de banda a conexiunii dvs. Rezultatul
va fi afisat pe ecran la final.

Setiri avansate

Schimbati configuratiile IP si DNS ale televizorului dvs.

Standby in retea

Puteti activa sau dezactiva aceasta functie, setand-o ca On (Pornit) sau Off (Oprit).

Nota: Pentru informatii detaliate

asupra opfiunilor acestui meniu, consultati sectiunea Connectivity (Conectivitate).

Conti P

Instalare

Scanare Canale
Automata
(Reacordare)

Afiseaza optiunile de acordare automata. Antena D.: Cauta si stocheaza posturile DVA
prin antena. Cablu D.: Cauta si stocheaza posturile DVB prin cablu. Analog: Cauta si
stocheaza posturile analogice.

Scanare Canale
Manuala

Aceasta functie poate fi folosita pentru introducerea directa a posturilor.

Scanarea canalului
de retea

Cauta canalele asociate in sistemul de transmisie. Antena D.: Cauta canalele de retea
prin antena. Cablu D.: Cauta canalele de retea prin cablu.

Acord ic fin

Puteti folosi aceasta setare pentru acordul fin al canalelor analogice. Aceasta functie

nu este di: ila daca niciun canal analogic nu este stocat si daca acel canal urmarit
actualmente nu este un canal analogic.

Setarile de instalare
(optional)

Afiseaza meniul de setari de instalare. Standby Mode Search (Cautare in mod
standby) (*): Televizorul dumneavoastra va realiza cautari de noi canale sau canale
lipsa atunci cand se afla in asteptare Vor fi afisate toate posturile noi. Dynamic Channel
Update(*) (A i : Daca aceasta optiune este setata
Enabled (Activat), schimbérile de pe |ransmis\| precum frecventa, numele canalului,
limba subtitrarii etc., vor fi aplicate automat in timpul vizionarii.

High Contrast
(Contrast ridicat)

Maériti contrastul optiunilor si textelor din meniuri pentru a fi citite cu usurinta. Vor fi
disponibile optiunile text alb, text galben si dezactivat (off).

Hard of Hearing
(Pentru
persoanele cu
probleme de auz)

Activeaza orice functie speciald permisa de emitator.

Descriere Audio

O piesé narativa va fi redaté pentru persoanele oarbe sau cu tulburari de vedere. Apasati
OK pentru a vedea toate optiunile de meniu Descriere audio disponibile. Aceasta functie
este disponibila numai daca emitatorul suporté aceasta functie.

Nota: C: sunet. idio) ponibili in modul de i

Sau de schimbare a timpului (disponibilitatea depmde de modelul televizorului dvs. si de caracteristicile
acestuia).

Sporire dialog

Aceasta functie ofera optiuni de postprocesare sunet pentru evidentierea dialogului
limitat pentru vorbire. Optiunile Dezactivat, Scazut, Mediu si inalt vor fi disponibile.
Setati dupa preferinta.

Nota: Aceasta functie care efect doar daca formatul audio de iesire este AC-4 i acest efect se aplica doar
boxelor televizorului,

Subtitrari vorbite
(Spoken Subtitles)

Preferinta implicitd pentru subtitrari vorbite (Spoken Subtitles) se selecteaza prin
aceasta optiune de setari. Pentru a acorda prioritate subtitrarilor vorbite Tnainte celor
normale, setati aceasté optiune ca On (Activat). Este posibil ca aceasta optiune s nu
fie disponibila, fiind dependenta de modelul TV-ului dvs.

Activeaza folosirea combinatiilor de butoane pentru mérirea ecranului. Optiunile
Pornit si Oprit vor fi disponibile. Setati Pornit pentru a activa.

Optiunea de maérire va fi activata sau dezactivata prin apasarea prelungitd a butonului

programelor cu

Marire
numeric 5. Prima parte din stanga sus a ecranului va fi marita. Dupa activarea optiunii
de marire, apasati prelungit butoanele 2, 4, 6, 8 pentru a plasa zona maritd in sus,
stanga, dreapta si jos.

e Optiunea minimap este implicit activatd sau dezactivata. Va fi activaté la pornirea

(miniha’r)té) optiunii Marire. Prin aceasta optiune, se va afisa mini harta (minimap) si nu se va
activa optiunea de marire.

Click Sound Aceasta optiune activeaza sunetul la clic in meniul televizorului. Setati On (Pornit)

(sunet la clic) pentru a activa.

Evidentierea

(*) Disponibilitate in functie de model La activarea acestei optiuni si daca orice eveniment din ghidul electronic de programe
N " " ~ - —— [S] Subtitrare | (GEP) are acces la serviciul de ,Subtitle” (Subtitrare), aceste evenimente vor fi evidentiate
Clear Service List Folositi aceasta setare pentru a sterge canalele memorate. Aceastd setare este vizibila cu o alta culoare.
(Stergere lista de numai atunci optiunea pentru Tara este setatd pentru Danemarca, Suedia, Norvegia SLISi
i ign PN . . .
servicii) sau Finlanda. [Lan]guagge La activarea acestei optiuni si daca orice eveniment din ghidul electronic de programe
Select Active Aceasta setare va permite sa selectati numai transmisiile din cadrul retelei selectate (Limba prin (GEF)E': accesla SENI'CJUI dle »Sign Language” (Limba prin semne), aceste evenimente
Network (Selectare pentru a fi listate n lista de canale. Aceastd functie este disponibild numai dacé tara semne) vor fi evidentiate cu o alta culoare.
retea activa) selectata este Norvegia. =
g [AD] Audio ! T . )
N o La activarea acestei optiuni si daca orice eveniment din ghidul electronic de programe
Signal Information A — - " " Description : N
(Informatii despre Puteti utiliza acest element al meniului pentru a monitoriza informatiile referitoare la D P (GEP) are acces la serviciul de ,Audio Description” (Descriere Audio), aceste evenimente
U semnalul frecventelor disponibile, precum calitate/nivel semnal, nume retea etc. ( e§cr|ere vor fi evidentiate cu o alt culoare.
semnal) audio) i
Prima instalare Sterge toate canalele si setérile memorate, reseteaza televizorul la setérile din fabrica. Limba Puteti seta o limb3 diferita in functie de emitator si de tara.
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Conditional Access

Controleaza modulele de acces conditionat daca exista.

(Acces Conditionat)
Confi iali
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Setérile de

Gestionati privilegiile de intimitate pentru aplicatiile pentru televizoarele inteligente.
Apasati OK pentru a accesa meniul si setati conform preferintelor dvs.

Show All Cookies
(Afigare toate
cookie-urile)

Afiseaza toate cookie-urile salvate.

Delete All Coo-
kies (Stergere
toate cookie-u-
rile)

Sterge toate cookie-urile salvate.

Nu urmari

Vé puteti seta preferinta in ceea ce priveste comportamentul de urmérire pentru serviciile
HbbTV utilizand aceasta optiune.

Parental

Introduceti PIN-ul corect pentru a modifica setarile parentale. n acest meniu puteti
ajusta cu usurinta Menu Lock(Blocare Meniu), Maturity Lock (Blocare programe
cu continut interzis minorilor), Child Lock (Blocare programe cu continut interzis
copiilor) sau Guidance (Orientare). De asemenea, puteti seta un cod PIN nou sau sa
schimbati codul CICAM PIN implicit folosind optiunile aferente.

Notai: Unele optiuni pot sa nu fie disponibile, in functie de tara selectata la First Time Installation (Prima
Instalare). Codul PIN implicit poate sé fie setat la 0000 sau 1234. Dacé afi definit codul PIN (este solicitat in
functie de tara selectatd) la First Time Installation (Prima Instalare) folositi codul PIN pe care I-afi definit.

Data/Ora

Seteaza data si ora.

Surse

Editati numele sau activati sau dezacﬂvan tiunile sursei selectate. Exista optiunile
Regular (Obisnuita) si pentru sursele HDMI. Aceste optiuni
afecteaza setanle de culoare ale sursei HDMI selectale Pentru a putea urmari imagini
4K sau HDR de la o sursa HDMI, setarea sursei respective trebuie setatd ca Enhanced
(Imbunatatita) daca dispozitivul conectat este compatibil HDMI 2.0. Setati optiunea
Obisnuita daca dispozitivul conectat este compatibil HDMI 1.4. Setati in consecinta
sau dezactivati sursa HDMI aferenta setand-o ca Disabled (Dezactivata).

Netflix

Daca aceasta functie este suportata de televizorul dumneavoastréd, puteti vedea numarul
ESN (*) si dezactiva Netflix.

(*) Numarul ESN este un numér ID unic pentru Netfiix, creat in special pentru identificarea televizorului,
Nota: Pentru red: video 4K, este 5 Ia internet de minimum 25Mb/s — Pentru
un exemplu in legaturd cu necesitafile pentru redarea streaming a confinutului 4K, putefi gasi mai multe
informatii pe pagina web a Netflix (https:/help.netflix.com/en/node/13444). Atunci cand incepefi redarea
streaming a video prin internet, va i analizaté si calitatea full HD sau 4K se va
putea realiza in scurt timp, sau, in cazul unei conexiuni lente, poate s nu fie posibila. Verificati performantele
conexiunii la internet la furnizorul dvs. daca nu suntefi sigur.

Samba ACR

Samba Interactive TV oferé recomandari si alte aplicatii prin colectarea de date
privind consumul de continut specific pe ecran pentru a va imbunétati experienta de
vizionare. Folosind aceasta optiune, puteti accesa meniul de setari Samba Interactive
TV, puteti revizui termenii de utilizare ai Samba TV, Politica de confidentialitate si
va puteti administra preferintele publicitare etc. Pentru a accesa setarile bazate pe
HTML este necesara conexiune la internet. Puteti activa sau dezactiva Interaciiv
TV in orice moment din menlul ing: y rivacy>Privacy
(Setari>Sistem> i ari de iali bifand sau debifand
caseta de selectare de Ianga elementul asociat Este poswbn ca aceasta optiune sa nu
fie disponibild, in functie de tara selectatd in procesul First Time Installation (Prima
instalare), de modelul televizorului si de caracteristicile acestuia.

Mai Multe

Afiseaza alte optiuni de setare a televizorului.

Identificarea
dispozitivului

Cand este activaté aceasta optiune, se determina generarea interna a unui ,Device ID”
(ID dispozitiv) pentru fiecare origine de web vizitata. Cand sunt dezactivate, toate ,ID-
urile de dispozitiv’ curente sunt sterse pentru fiecare origine Web care a fost vizitata.
Puteti activa sau dezactiva aceasta functie, setand-o ca On (Pornit) sau Off (Oprit).
Aceasta caracteristica este disponibild daca sunt instalate canale si optiunea tara este
setata ca Norway in timpul primei instalari.

Actualizare

Asigura faptul ca televizorul dumneavoastra dispune de cel mai recent software. Apasati

software OK pentru a vedea optiunile din meniu.
Versiunea . x

e p Afiseaza versiunea actuala de software.
aplicatiei Y

Modul Subtitrare

Aceasta optiune este utilizatd pentru a selecta care mod de subtitrare va aparea pe
ecran (subtitrare DVB/subtitrare Teletext), dacd ambele sunt disponibile. Valoarea
implicita este subtitrarea DVB. Aceasta caracteristicd este dispon daca sunt
instalate canale si optiunea tara este setata ca Norway in timpul primei instalari.

nchidere
automata.

Seteaza intervalul dorit pentru televizor pentru a trece direct in modul standby atunci
cand acesta nu este utilizat. Aceasta valoare poate fi setaté de la 1 la 8 ore in pasi de
1 ora. Puteti dezactiva aceasta optiune prin setarea pe Off (Dezactivata).

Cheie BISS

Biss este un sistem prin satelit de demodulare a semnalelor utilizat pentru anumite
transmisii. Daca trebuie sa introduceti codul Biss pe o transmisie, puteti folosi
aceasta setare. Selectati Biss Key (Cheie Biss) si apasati OK pentru a intra codurile
pe transmisiile dorite. Aceasta optiune va aparea daca nu sunt instalate canale.
Disponibilitatea depinde de modelul televizorului dvs. si de caracteristicile acestuia.

Store Mode (Mod

Selectati acest mod pentru a stoca afisajul. Atunci cand Store Mode (Mod Magazin) este
activat, exista posibilitatea ca unele functii din meniul televizorului sa nu fie disponibile
Pentru unele modele optiunea Enabled with video (Activat cu video) ar putea fi de

a. Dacé aceasta optiune este setata, televizorul va comuta in modul
magazin si va fi redat fisierul video preinstalat.

Mod de pornire

Aceastéd setare configureaza modul preferat de pornire. Optiunile Last State (Ultima
stare) si Standby mode (Mod Standby) sunt disponibile.

Friendly Name
(Nume prietenos)

0ss Afiseaza informatiile privind licenta open source a software-ului.

Restabiliti sigla | Restabileste sigla implicité la initializare. Va fi afisat un mesaj de confirmare. Selectati
implicita la Yes (Da) si apasati pe OK. Este posibil ca aceasta optiune sa nu fie disponibila, fiind
initi dependentd de modelul TV-ului dvs I caracteristicle acestuia.

Geimenes Utillizand aceasta optiune, puteti modifica numele dispozitivului care este utilizat pentru

a identifica televizorul atunci cand conectati un dispozitiv wireless la televizor. Numele
implicit al dispozitivului va fi utilizat in cazul in care nu completati numele dispozitivului
sau daca se efectueaza prima instalare.

Puteti seta preferinta dvs. in ceea ce priveste prioritatea dintre aplicatiile de difuzare

Aplicatie cu si aplicatiile CICAM AppMMI care utilizeazd aceasta optiune. Daca este introdus un

prioritate CICAM in televizor si are loc un dezacord intre aplicatii, prioritatea va fi acordata tipului
de aplicatie selectat.

Notificare Dolby Seteaza preferinta de aparenta a notificarii pentru continutul Dolby. Cand este On

(Activat), logoul Dolby va fi afisat pe ecran atunci cand continutul Dolby este detectat.

Informatii model

Afiseaza informatii precum denumirea modelului, numarul de serie, adresa MAC etc.

Menu Timeout
(Oprire Meniu)

Modifica timpul de expirare pentru meniuri.

Noté: Este posibil unele opfiuni sa nu fie disponibile in functie de modelul televizorului dvs., de caracteristicile acestuia si de selectarea farii
la First Time Installation (Prima Instalare)

LED-urile in modul
standby

Dacé este Off (Dezactivat), LED-ul modului Standby nu se va aprinde atunci cand
televizorul este in modul standby.

HBBTV

Puteti activa sau dezactiva aceasta functie, setand-o ca On (Pornit) sau Off (Oprit).
Consultati sectiunea HbbTV System pentru mai multe informatii.
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Reguli generale de utilizare
a televizorului
Folosirea listei de canale

Televizorul sorteaza toate posturile stocate in Lista
canale. Puteti sa editati aceasta lista de canale, sa
setati posturile favorite sau active ce vor fi enumerate
cu ajutorul optiunilor meniului Canale. Apasati butonul
OK/TV pentru a deschide Lista de canale. Putetifiltra
canalele listate sau puteti face schimbari avansate in
lista curenté folosind optiunile din fila Filtru si Editare.
Selectati fila pe care o doriti si apasati OK pentru a
vedea optiunile disponibile.

Pentru a adauga canalul pe care il urmariti in prezent
n meniul Home (Acasa), evidentiati optiunea Add to
Home (Adaugare la Acasa) in fila Edit (Editare) din
meniul Channels (Canale) si apasati OK.

Gestionarea listelor favorite

Puteti crea patru liste diferite de canale preferate.
Accesati meniul TV>Canale sau apasati butonul OK
pentru a deschide meniul anale. Selectati fila Editare
si apasati OK pentru a vedea optiunile de editare si
selectati optiunea Etichetare/Dezetichetare canal.
Selectati canalul dorit de pe lista apasand butonul
OK in timp ce canalul este selectat. Puteti efectua
alegeri multiple. De asemenea, puteti folosi optiunea
Etichetare/Dezetichetare toate pentru a selecta
toate canelele din lista. Apoi apasati butonul inapoi/
Revenire pentru a reveni la optiunile meniului de
Editare. Selectati optiunea Add/Remove Favourites
(Adaugare/indepértare favorite) si apasati butonul
OK. Lista Canale Favorite va fi afisata. Setati optiunea
lista dorita la Activata. Canalul/canalele selectat(e) va/
vor fi adaugat(e) la lista. Pentru a elimina un canal sau
canale dintr-o listé favorita urmati aceiasi pasi si setati
optiunea lista doritd la Dezactivata.

Puteti folosi functia de filtrare din meniul Canale
pentru a filtra canalele din lista de canale permanent
in functie de preferintele dumneavoastra. De exemplu,
folosind aceste optiuni de Filtrare, puteti seta una dintre
cele patru liste favorite pentru a fi afisate de fiecare
data cand lista de canale este deschisa. Optiunile
de filtrare selectate vor fi afisate in partea de sus a
ecranului de meniu Channels (Canale).

Configurarea Setdrilor parentale

Optiunile meniului Parental pot fi folosite pentru a
interzice utilizatorilor sa vizioneze anumite programe,
canale si sé foloseascé anumite meniuri. Aceste
setari se afla in meniul Settings>System>Parental
(Setéari>Sistem>Parintesc).

Pentru a afisa optiunile de meniu pentru blocarea
accesului copiilor, trebuie introdus un numar PIN. Dupa
introducerea PIN-ului corect, vor fi afisate optiunile
pentru setarile parentale.

Blocarea meniului: Aceasta setare activeaza sau
dezactiveaza accesul la toate meniurile sau meniurile
de instalare ale televizorului.

Guide (Ghid): Aceastad setare activeaza sau
dezactiveaza accesul la unele aplicatii MHEG.
Aplicatiile dezactivate pot fi lansate introducand codul
PIN corect.

Blocarea de varsta: Atunci cand este setaté aceasta
optiune, televizorul obtine informatiile referitoare
la vérsté din transmisiune si dacé nivelul de varsta
este dezactivat, se restrictioneaza accesul la acea
emisiune difuzata.

Noti: Daca optiunea Taré din Prima Instalare este setata pe
Franta, Italia sau Austria, vérsta de la opfiunea Blocarea de
Varsta va fi setaté implicit la 18.

Blocarea accesului copiilor: Daca aceasta optiune
este ACTIVATA, televizorul poate fi controlat doar prin
telecomanda. in acest caz, butoanele de control de pe
televizor nu vor functiona.

Blocare internet: Daca aceasta optiune e setata pe
On (activat), aplicatiile care folosesc internetul vor fi
dezactivate. Setati la Off (Oprit) pentru a elibera din
nou aplicatia.

Setare PIN: Defineste un nou numar PIN.

PIN CICAM implicit: Aceasta optiune va aparea in
gri daca niciun modul CI nu este introdus in fanta CI
a televizorului. Puteti schimba numarul PIN implicit al
CAM Cl folosind aceasta optiune.

Nota: Codul PIN implicit poate sa fie setat la 0000 sau
1234. Daca ati definit codul PIN (este solicitat in functie de
tara selectata) la First Time Installation (Prima Instalare),
folositi codul PIN pe care I-ati definit. In cazul in care PIN-ul
este introdus gresit de cinci ori consecutiv, introducerea PIN-
ului va fi blocata si nu va mai fi posibila efectuarea unei noi
introduceri timp de 30 de minute. Cu toate acestea, puteti
debloca introducerea codului PIN sau puteti reseta numarul
de reincercari la zero oprind si pornind televizorul.

E posibil ca unele optiuni s& nu fie disponibile in functie de
model si/sau de selectarea tarii la Prima Instalare.

Ghid electronic de programe (GEP)

Prin intermediul functiei de ghid electronic programe
a televizorului dvs., puteti naviga prin programul
evenimentelor canalelor instalate actualmente pe lista
dvs. de canale. Depinde de transmisiunea respectiva
daca aceasté functie este acceptata sau nu.

Pentru a accesa ghidul de programe, apasati butonul
Guide (Ghid) de pe telecomand&. De asemenea,
puteti folosi optiunea Guide (Ghid) din meniul
televizorului.

Exista 2 tipuri diferite de configuratii ale programelor
disponibile, Timeline Schedule (Program
cronologie) si Now/Next (Acum/Urmator). Pentru
a comuta intre aceste doud dispuneri, selectati fila cu
numele dispunerea alternativa din partea superioara
a ecranului si apasati OK.
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Folositii butoanele directionale pentru a naviga prin
ghidul de programe. Folositi butonul Back/Return
(Inapoi/Revenire) pentru a folosi optiunile filei din
partea de sus a ecranului.

Program cronologie

n aceasta optiune de dispunere, toate ever

Selectarea canalului: Folosind aceasta optiune, puteti
comuta pe canalul selectat pentru a-I urmari. Ghidul
de programe va fi inchis.

Mai multe informatii: Afiseaza informatii detaliate
referitoare la evenimentul selectat. Folositi butoanele
directionale sus si jos pentru a defila pnn text.

canalelor listate vor fi afisate dupa cronologie. Puteti
folosi butoanele directionale pentru a naviga prin lista
de evenimente. Selectati un eveniment si apasati OK
pentru a afisa meniul optiunilor evenimentului.

Apasati butonul B:
pentru a folosi optiunile dlspomblle pentru flla
Selectati fila Filter (Filtru) si apasati OK pentru a
vedea toate optiunile de filtrare. Pentru a schimba
dispunerea, selectati Now/Next (Acum/urmator) si
apasati OK. Puteti folosi optiunile Previous Day (Ziua
precedenta) si Next Day (Ziua urmatoare) pentru a
afisa evenimentele zilei precedente si celei urmétoare.
Selectati fila Extras (Suplimentare) si apasati OK
pentru a vedea toate optiunile de filtrare.
Highlight Genre (Selectati Genul): Afiseaza meniul
Highlight Genre (Evidentiere Gen). Selectati un
gen si apasati butonul OK. Evenimentele din ghidul
de programe care corespund cu genul selectat va
fi evidentiat.
Cautare Ghid: Afiseaza optiunile de cautare.
Folosind aceste optiuni, puteti cauta in baza de date
a ghidului de programe in conformitate cu criteriile
selectate. Rezultatele cu corespondente vor filistate.
Acum: Afiseazéd evenimentul actual din canalul
evidentiat.
Marire: Selectati si apdsati OK pentru a vedea
evenimentele intr-un interval de timp mai larg.
Program acum/urmator
Tn aceasta optiune de configuratie vor fi listate doar
evenimentele actuale si urmétoare din canalule listate.
Puteti folosi butoanele directionale pentru a naviga prin
lista de evenimente.

Apasati butonul
pentru a folosi optiunile disponibile penlru fila. Se\ec(atl
fila Filter (Filtru) si apasati OK pentru a vedea toate
optiunile de filtrare. Pentru a schimba dispunerea,
selectati Timeline Schedule (Program cronologie)
si apasati OK.

Optiuni eveniment

Utilizati butoanele directionale pentru a evidentia
un eveniment si apasati butonul OK pentru a afisa
meniul Options (Optiuni). Urmatoarele optiuni sunt
disponibile.

Setare cr u pentru Stergere
u pentru i ti optit
Set Timer on Event (Reglare cronometru dupa
eveniment) si apasati butonul OK. Puteti seta
cronometre pentru evenimentele viitoare. Evenimentul
va fi addugat la lista Timers (Cronometre). Pentru a
anula un cronometru deja setat, selectati evenimentul
si apasati butonul OK. Apoi selectati optiunea $tergere
cronometru pentru Eveniment. Cronometrul va fi
anulat.
inregistrare/Stergere inregistrare. Cronometru:
Selectati optiunea Record (inregistrare) si apasati
butonul OK. Dacé evenimentul va fi transmis in viitor,
va fi adaugat pe lista Timers pentru a fi inregistrat.
Daca evenimentul selectat este transmis la momentul
actual, Tnregistrarea se va opri imediat.
Pentru a anula o inregistrare deja setat, selectati acel
eveniment, apasati butonul OK si selectati optiunea
Delete Rec. (Stergere |nreg) Timer (S!ergere
C ul va fi anulat.
IMPDRTANT Coneclau un disc USB la televizorul
dumneavoastra cu televizorul oprit. Apoi, porniti dispozitivul
pentru a activa functia de inregistrare.
Note: Nu puteti comuta pe niciun alt canal in timp ce exista o
inregistrare activa sau un cronometru activ in canalul curent.
Nu este posibil s& setati cronometrul sau cronometrul de
inregistrare pentru mai mult de dou& evenimente individuale
in acelasi interval de timp.

Servi eletext

Apasati butonul Text pentru a intra. Apasati din nou
pentru a activa modul combinat, care va permite sa
vizualizati pagina de teletext si transmisiunile de la
televizor in acelasi timp. Apasati inca o data butonul
pentru a iesi. Cand sunt disponibile, sectiunile dintr-o
pagina a teletextului vor deveni colorate, putand fi
selectate prin apasarea butoanelor ce corespund
culorii respective. Urmati instructiunile afisate pe ecran.
Teletext digital

Apasati butonul Text pentru a vizualiza informatiile
teletext digitale. Utilizati-l cu ajutorul butoanelor
colorate, butoanelor cursor si butonului OK. Metoda
de operare poate fi diferitd in functie de continutul
teletextului digital. Urmati instructiunile afisate pe
ecranul teletextului digital. Cand butonul Text este
apasat din nou, televizorul revine la transmisiunile
de televiziune.

Actualizare software

Televizorul dvs. are capacitatea de a gasi si a
efectua automat actualizari firmware prin intermediul
semnalului emisiunii sau prin internet.
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Cautarea actualizarii software via interfata
pentru utilizator

Deschideti meniul principal selectati Settings (Setari),
apoi mergeti la Software Upgrade (Actualizare
Software) si apasati butonul OK. Apoi, selectati
Scan for upgrade (Scanare pentru i ) si

Regular (Normal) din optiunea Source Settings
(Setari sursa) din meniul Sources (Surse) sau
optiunea Sources (Surse) din meniul Settings>
System (Surse> Sistem.

« In cazul in care aveti indoieli, consultati distribuitorul
di a.

apasati pe butonul OK pentru a verifica daca exista
noi actualizéri software. Optiunea Software Upgrade
(Actualizare software) este de asemenea disponibila in
meniul Settings>System>More (Setari>Sistem>Mai
multe).

Dacé se géseste o noué actualizare, incepeti sa
descarcati actualizarea. Dupa ce descédrcarea e
terminat&, un avertisment va fi afisat, apasati butonul
OK pentru a termina procesul de actualizare software
si reporniti televizorul.

Modul de céutare si actualizare 3 AM

Televizorul du & va cauta noi izari
la ora 3:00 daca optiunea Automatic scanning
(Scanare automatd) este Enabled (Activata), iar
televizorul este conectat la semnalul unei antene sau
la internet. Daca o noua aplicatie software este gasita
si descarcarea reuseste, va fi instalata la urmatoarea
pornire a televizorului.

Nota: Nu scoateti cablul de alimentare atunci cand ledul
clipeste in timpul procesului de repornire. Dacé televizorul
dumneavoastra nu porneste dupa actualizare, deconectati
televizorul, asteptati doua minute si conectati-l inapoi

Toate actualizérile sunt controlate automat. Daca este
efectuatd o cautare manuala i nu este gasit niciun software
pentru aceasta versiune curent.

Depanare & Sfaturi
Televizorul nu porneste

Verificati cablul de alimentare si asigurati-va ca este
introdus corespunzator in priza de pe perete. Apasati
butonul Standby de pe telecomanda.

Imagine slaba
« Verificati daca ati acordat corect televizorul.

+ Nivelul scazut al semnalului poate determina o
distorsiune a imaginii. Verificati conexiunile prin
antena.

« In cazul in care ati efectuat cautarea manual,
verificati daca ati introdus frecventa de canal corecta.

Fara imagine

« Televizorul nu primeste semnal. De asemenea
asigurati-va ca a fost selectata sursa corecta.

« Antena este conectata corespunzator?

« Cablul antenei este deteriorat?

* Sunt utilizate fise corespunzatoare pentru conectarea
antenei?

« Dacé continutul este receptionat printr-o intrare
HDMI, incercati s& schimbati setarea de intrare sursa
HDMI corespondenta la Enhanced (Imbunatatit) sau

Faré sunet

* Verificati daca sonorul televizorului a fost dezactivat.
Apasati butonul Mute (Dezactivare sunet) sau mériti
volumul pentru a verifica.

« Sunetul provine doar de la un difuzor. Verificati
setérile de echilibrare din meniul sunetului.

« Verificati daca optiunea Sound Output (lesire
sunet) este setata corect din meniul sunet.

Daca continutul este receptionat printr-o intrare
HDMI, incercati s& schimbati setarea de intrare sursa
HDMI corespondenta la Enhanced (Iimbuné
Regular (Normal) din optiunea Source Settings
(Setari sursa) din meniul Sources (Surse) sau
optiunea Sources (Surse) din meniul Settings>
System (Surse> Sistem.

Telecomanda - nu functioneaza
« Bateriile pot fi descarcate. Inlocuiti bateriile.

« E posibil ca bateriile sa fi fost introduse incorect.
Consultati sectiunea ,Introducerea bateriilor in
telecomanda.”

Niciun semnal pe sursa de intrare

« E posibil ca niciun dispozitiv sa nu fi fost conectat.

« Verificati cablurile AV si conexiunile de la dispozitivul
dvs.

« Verificati daca dispozitivul e pornit.

inregistrare indisponibila

Pentru a inregistra un program, initial trebuie sa

conectati un dispozitiv USB de stocare la televizor

atunci cand acesta este oprit. Apoi, porniti dispozitivul

pentru a activa functia de inregistrare. Daca nu puteti

inregistra, verificati daca dispozitivul de stocare este

formatat corect si daca are suficient spatiu.

Unitatea USB e prea lenta

Daca mesajul ,Viteza de scriere a unitatii USB este
prea mica pentru a inregistra” apare pe ecran in timp
ce incepeti inregistrarea, incercati sa o reporniti. Daca
apare in continuare aceeasi eroare, este posibil ca
dispozitivul USB sa nu indeplineasca cerintele de
viteza. Folositi un alt dispozitiv de stocare USB.

Romana - 27 -

Compatibilitatea semnalului HDMI

Surs Semnale compat
480i 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
1080p 50 Hz, 60 °
Hz
24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
3840x2160p 50 Hz, 60 o
Hz
24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
4096x2160p 50 Hz, 60 o
Hz

(X: Indisponibil, O: Disponibil)

n unele cazuri este posibil ca un semnal s& nu
se afiseze corect pe televizor. Problema poate fi
reprezentata de o incompatibilitate cu standardele
a echipamentului sursa (DVD, caseta superioara,
etc. ). Daca aveti o astfel de problema, contactati
distribuitorul si producatorul echipamentului-sursa
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Formaturi figier acceptate pentru modul USB

Extensie fisier
N

.mpg/.mpeg/.dat/ .vob | MPEG1/2, H.264, VC1 MPEG Layer 1/2/3, AC3
ts/.trpl.m2ts MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265 | MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3
avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG | MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA
‘mpé/.mdal.mav/ mov/. | MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
qt/.3gp/.3g2/ .3gpp HEVC/H.265, AV1

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3

.mkv HEVC/H.265, AV MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3
fiv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
.asfl.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB
webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis

Formate figier imagine

pal jpe JPEG, PJPEG |
_bmp. BMP |
[lpng PNG |

Formate figier audio

Extensie fisier

mp3
aac AAC
wma WMA
wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
méa M4A .AAC

Formate fisier subtitrare

Subtitrare externa
Specificatii
SubStation Alpha
SubStation Alpha Avansat
Subripper
Micro DVD / SubViewer
Micro DVD / TMPlayer / MPL2
smi Sami

Subtitrare interna

.mkv. VOBSub

.mkv. ASS / SSA/ TEXT

.dat, .mpg, .mpeg, .vob Subtitrare DVD

.mp4. DVD Subtitle, TEXT
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zolutiile DVI suportate

Atunci cand conectati dispozitive la conectorii televizorului dumneavoastré folosind cabluri adaptoare DVI (cablul
adaptor DVI - HDMI nu este furnizat), puteti sa folositi urmatoarele informatii cu privire la rezolutii

‘ 56Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz ‘ 70Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz

x x

x x x
x x x
x x
x
x
X
x x x
x
X
x
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cablu

Conectare la o retea cablata

« Trebuie sa detineti un modem/router conectat la o
conexiune activa cu banda larga.

« Conectati televizorul la modem/router folosind un
cablu ethernet. In spatele televizorului veti gasi un
port LAN.

o Conexiune ISP in banda larga

© Cablu LAN (Ethernet)

9 Intrare LAN Tn partea din spate a televizorului

+ Este posibil sé puteti conecta televizorul la reteaua
LAN n functie de configuratia retelei. In acest caz,
utilizati un cablu ethernet pentru a conecta televizorul
direct la priza de retea.

@ Priza de perete retea

o Intrare LAN in partea din spate a televizorului
Confi setarilor di iti i cablat
Pentru a configura setérile conexiunii cablate, accesati
meniul Settings>Network (Setari>Retea).

Network Type (Tip retea)

Setati Network Type (Tip retea) la Wired Device
(Dispozitiv cablat) in cazul in care sunteti conectat
prin cablu Ethernet .

Internet Speed Test (Test viteza internet)

Selectati Test viteza internet si apasati butonul OK.
Televizorul va verifica latimea de banda a conexiunii
laiinternet si afiseazé rezultatul in momentul finaliz&rii.

Setéri avansate

Evidentiati A (Setari

si apasati butonul OK. in ecranul urmétor veti pulea
schlmba setarile pentru IP si DNS ale televizorului.
Selectati setarea dorita si apasati butonul Stanga sau
Dreapta pentru a schimba setarea de la Automat
la Manual. Acum, puteti introduce valorile IP si/sau
DNS. Selectati elementul aferent din meniul derulant
si introduceti valorile noi folosind butoanele numerice
ale telecomenzii. Apasati butonul Save (Salvare)
si apasati butonul OK pentru a salva setérile atunci
cand ati terminat.

Alte informatii

Starea conexiunii va fi afisatd ca Connected
(C ) sau Not C: ) si
adresa IP actuald, daca este mmata 0 conexiune.
Adresa MAC a televizorului dvs. va fi de asemenea
afisata pe ecran.

Conectare la o retea wireless

« Trebuie sa detineti un fara fir modem/router conectat
la o conexiune activa cu banda larga.

(P&

@ Conexiune ISP in banda larga

Un router Wireless-N (IEEE 802.11a/b/g/n) cu benzi
simultane de 2.4 si 5 GHz creat pentru a creste latimea
de banda. Acestea sunt optimizate pentru derulare
video HD mai rapida si fara probleme, pentru transfer
de fisiere si jocuri wireless.

Frecventa si canalul difer:

Viteza de transmisie difera in functie de distanta si
numarul de obstructiuni intre produsele de transmisie,
configuratia acestor produse, conditiile undelor
radio, traficul liniei si produsele pe care le folositi.
De asemenea, transmisia se poate intrerupe sau

n functie de zona.
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deconecta in functie de telefoanele DECT cu unde
radio sau alte aparate WLAN 11b. Valorile standard
ale vitezei de transmisie sunt valorile maxime teoretice
pentru standardele wireless. Acestea nu sunt viteze
actuale ale transmisie de date.

Locatia unde transmisia este cea mai eficienta difera
in functie de mediul de utilizare.

Televizorul acceptd modemuri de tip 802.11 a, b, g
si n. Este foarte recomandat s utilizati protocolul de
comunicare IEEE 802.11n pentru a evita orice posibile
probleme in timpul vizionarii videoclipurilor.

Trebuie sa modificati SSID-ul modem-ului dacé exista
n preajma alte modem-uri cu acelasi SSID. in caz
contrar, puteti intampina probleme de conexiune.
Utilizati i cablatad daca intampinati probleme
cu conexiunea wireless.

Confi setarilor

Pentru a configura setéarile conexiunii wweless
accesati meniul i k (Seta

Network Type (Tip retea)

Setati Network Type (Tip conexiune) la Wireless
Device (Dispozitiv wireless) pentru a incepe procesul
de conectare.

tea).

Scanare Retele Wireless

Selectati optiunea Scan Wireless Networks (Scanare
retele wireless) si apédsati OK pentru a incepe o
céutare pentru retele wireless disponibile. Toate
retelele gasite vor fi listate. Evidentiati reteaua
dorité din lista si apasati pe OK pentru conectare. O
retea cu SSID ascuns nu poate fi detectatd de alte
dispozitive. Daca doriti sa va conectati la o retea cu
SSID ascuns, derulati in jos lista cu retele wireless
detectate, evidentiati optiunea Add New Network
(Adaugare retea) si apasati OK. Introduceti numele
retelei si selectati tipul de securitate folosind optiunile
corespunzatoare ale conexiunii.

Nota: Daca modemul accepta modul N, sunt de preferat
setarile modului N.

Dacé reteaua selectata este protejata cu parola,
introduceti parola corecta utilizand tastatura virtuala.
Puteti utiliza aceasta tastatura cu ajutorul butoanelor
directionale si al butonului OK de pe telecomanda.
Asteptati pana adresa IP este afisatéd pe ecran. Acest
lucru inseamné ca conexiunea este acum stabilita.

Deconectarea

Daca v-ati conectat la o retea wireless, optiunea Dis-
connect (Deconectare) va aparea in meniul Network
(Retea) si profilul retelei dumneavoastra wireless poate
fi de asemenea salvat, astfel incat televizorul se va
conecta automat la aceeasi retea de fiecare data cand
comutati la o conexiune wireless. Pentru a v decone-
cta de la o retea wireless SI a sterge profllul de retea
wireless salvat, selectati D

Apasati butonul WPS de pe routerul WiFi

Daca router-ul dvs. are WPS, va puteti conecta direct
la fara a introduce parola sau a adduga mai intai
reteaua. Evidentiati optiunea Press WPS on your
wifi router (Apasati butonul WPS de pe router-ul
WiFi) si apasati OK. Mergeti la router si ap&sati butonul
WPS de pe el pentru a efectua conexiunea. Veti vedea
o confirmare de conectare pe televizorul dvs. odata
ce dispozitivele s-au conectat. Selectati OK pentru a
continua. Nu este necesara altd configurare.

Internet Speed Test (Test viteza internet)

Selectati Test de viteza a internetului si apasati
butonul OK pentru a verifica viteza de conexiune la
internet.

Setéri avansate

Selectati A (Setari si
apasati butonul OK pentru a deschide meniul setari
avansate. Pentru setare folositi butoanele directionale
si numerice. Procedura este aceeasi cu cea explicata
pentru conectivitatea prin cablu. Apasati butonul Save
(Salvare) si apasati butonul OK pentru a salva setarile
atunci cand ati terminat.

Networked Standby Mode (Mod Standby in retea)
Puteti activa sau dezactiva caracteristica Networked
Standby Mode (Mod Standby in retea) prin setarea
corespunzatoare a acestei optiuni. Pentru informatii
detaliate, consultati sectiunea Networked Standby
Mode (Mod Standby in retea).

Alte informatii

Starea conexiunii va fi aﬂsala ca Connected
(C ) sau Not C ) si
adresa IP actuald, daca este initiatd o conexiune.
Adresa MAC a televizorului dvs. va fi de asemenea
afisatd pe ecran.
Conectarea la telefonul mobil prin WLAN
« Daca dispozitivul dvs. mobil este dotat cu
caracteristica WLAN, il puteti conecta la televizorul
dvs. cu ajutorul unui router, pentru a accesa
continutul dispozitivului. Pentru acest lucru, telefonul
mobil trebuie sa aiba un software de partajare
corespunzator.
Conectati televizorul dvs. la router urmand pasii
mentionati n sectiunile de mai sus.
Dupé aceea, conectati dispozitivul mobil la router si
apoi activati software-ul de partajare de pe acesta.
Apoi, selectati fisierele pe care ati dori sa le partajati
pe televizor.
in cazul in care conexiunea este stabilita corect,
acum ar trebui sa puteti accesa fisierele partajate de
pe telefon cu ajutorul functiei AVS (Partajare Audio
Video) a televizorului.
Selectati optiunea AVS (Partajare Audio Video) din

si apasati OK.

meniul (Surse) si apasati OK, dispozitivele
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disponibile pe serverul media vor fi afisate. Selectati
dispozitivul mobil si apasati butonul OK pentru a
continua.

« Daca functia este disponibila, puteti descarca
aplicatia pentru telecomanda virtuala de pe serverul
furnizorului de servicii al telefonului mobil.

Nota: Este posibil ca aceasté caracteristica sa nu fie
suportata de unele dispozitive mobile.

Networked Standby Mode (Mod Standby in
retea)

Networked Standby Mode (Mod Standby in retea)
este un standard care permite unui dispozitiv sa fie
pornit sau trezit de un mesaj de retea. Mesajul este
trimis catre dispozitiv printr-un program executat pe
un dispozitiv separat conectat la aceeasi retea locala,
precum un smartphone.

Pentru a activa aceasta functie, setati optiunea

Deschideti aplicatia de partajare de pe dispozitivul
dvs. mobil. Aceste aplicatii sunt denumite diferit pentru
fiecare marcd; consultati manualul de instructiuni al
dispozitivului dumneavoastrad mobil pentru informatii
detaliate.

Scanati pentru a identifica dispozitive. Dupé ce
selectati televizorul si realizati conexiunea, ecranul
dispozitivului dumneavoastra va fi afisat pe televizorul
dumneavoastra.

Nota: Aceasta caracteristica poate fi utilizatd numai daca
dispozitivul mobil suportd aceastd caracteristica. Daca
intdmpinati probleme cu verif iunii daca versiunea
sistemului de operare pe care il folosifi accepté aceasts funcfie.
Ar putea exista probleme de incompatibilitate cu versiunile
sistemului de operare care sunt lansate dupa fabricarea
acestui televizor. Procesele de scanare si conectare pot diferi
in functie de programul utilizat.

Depanare Conectivitate

Networked y Mode (Mod y in retea)
din meniul Network (Retea) la On (Activat). Este
necesar ca atat dispozitivul, de la care mesajul de retea
va fi trimis a televizor, cat si televizorul sé fie conectate
la aceeasi retea. Functia ,Networked Standby Mode”
(Mod Standby in retea) este acceptata doar pentru
dispozitivele cu Android OS si poate fi folosit doar prin
aplicatiile YouTube si Netflix.

Pentru a folosi aceastd optiune, televizorul si
telecomanda trebuie sa fie conectate cel putin o data
cat timp televizorul este pornit. Daca televizorul este
oprit, conexiunea trebuie restabilita data viitoare cand
e pornit. In caz contrar, aceasta caracteristica nu va
fi disponibild. Acest lucru nu se aplica, atunci cand
televizorul trece in modul standby.

Dacé doriti ca televizorul dvs. s& consume mai putin
curent in modul de standby, puteti dezactiva aceasta
functie setand optiunea Networked Standby Mode
(Mod Standby in retea) la Off (Dezactivat).

Afisaj wireless

Afisajul wireless este standard pentru redarea n flux
a continutului video si audio. Aceasta caracteristica
asigura posibilitatea de a utiliza televizorul ca dispozitiv
de afisare wireless.

Utilizarea cu dispozitive mobile

Exista diferite standarde care permit partajarea
ecranelor incluzand continut grafic, video si audio intre
dispozitivul dumneavoastra mobil si televizor.
Conectati dispozitivul USB wireless mai intai la
televizor, daca televizorul nu are o functie WLAN
interna.

Apoi apasati pe butonul Source (Sursa) de pe
telecomanda si comutati la sursa Wireless Display
(Afisaj wireless).

Este afisat un ecran care indica faptul c& televizorul
este pregatit pentru conexiune.

nu este ila

« Asigurati-va ca firewall-ul retelei permite conexiunea
wireless a televizorului.

« Incercati sa cautati din nou retea wireless, utilizand
meniul Network (Retea).

Dacé reteaua wireless nu functioneazé corect,

incercati sa utilizati reteaua cablata. Consultati

sectiunea Conectivitate Cablata pentru mai multe

informatji privind procesul.

Daca televizorul nu functioneaza in cadrul conexiunii

cablate, verificati modemul (routerul). Daca nu este

nicio problema cu router-ul, verificati conexiunea la

internet a modemului.

Conexiune lenta

Consultati manualul de instructiuni a modemului
wireless pentru informatii privind zona de receptie
interna, viteza conexiunii, calitatea semnalului si alte
setari. Trebuie sa aveti o conexiune cu viteza mare
pentru modem.

intreruperea
lente

Tn acest caz, puteti incerca urmétoarele:

Mentineti o distanta de cel putin trei metri fata
de cuptoarele cu microunde, telefoanele mobile,
dispozitivele Bluetooth sau orice alte dispozitive cu
conexiune WLAN compatibile. incercati sa schimbati
canalul activ al routerului WLAN.

Conexiune la internet nedisponibila/Partajarea
medianu functioneaza

Daca adresa MAC (un numar de identificare unic) a
computerului sau modemului dumneavoastra a fost
nregistrata permanent, este posibil ca televizorul sa
nu fie conectat la internet. In acest caz, adresa MAC
este autentificatd de fiecare data cand va conectati la
internet. Aceasta este o metoda de precautie impotriva
accesului neautorizat. Deoarece televizorul are propria
adresa MAC, furnizorul de servicii internet nu poate

timpul redarii sau raspunsuri
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valida adresa MAC a televizorului dumneavoastra. Din
acest motiv, televizorul dumneavoastra nu se poate
conecta la internet. Contactati furnizorul de servicii de
internet si solicitati informatii despre cum sa conectati
un alt dispozitiv, cum ar fi televizorul, la internet.

De asemenea, este posibil ca conexiunea sa nu poata
fidisponibila din cauza unei probleme de firewall. Daca
credeti cd aceasta este cauza problemei, contactati
furnizorul de servicii de internet. Un firewall poate fi
motivul problemei de conectare si de vizibilitate, atunci
cand utilizati televizorul in modul Audio Video Sharing
(Partajare Media) sau cand navigati prin intermediul
functiei de Partajare Media.

Domeniu nevalid

Asigurati-vé c& v-ati autentificat pe computer cu un
nume utilizator/parold autorizat si, de asemenea,
asigurati-va c& domeniul este activ, inainte de a
partaja fisierele din programul serverului media de pe
computer. Daca domeniul este nevalid, acest lucru ar
putea cauza probleme Tn timp ce résfoiti printre fisiere
n modul partajare media.

Functia Partajare media utilizeaza un standard care
faciliteaza procesul de vizualizare a echipamentelor
electronice digitale si le face mai usor de utilizat pe o
retea domestica.

Acest standard va permite sa vizualizati si sa redati
poze, muzica, videoclipuri salvate pe serverul media
conectat la reteaua domestica.

1. Instalarea Software a serverului
CaracteristicaAudio Video Sharing (Partajare Audio
Video) nu poate fi folosita daca programul serverului
nu este instalat pe computerul dvs. sau daca programul
software al serverului media nu este instalat pe
dispozitivul insotitor. Pregatiti computerul dvs. cu un
programul de server adecvat.

2. Conectare la o retea cablata sau wireless

Tn cazul in care apar probleme in retea, v& rugdm
deconectati televizorul de la priza de perete si apoi
reconectati-l.

PC/HDD/Media Playerului sau orice alte dispozitive
care sunt compatibile ar trebui utilizate cu conexiune
cablata pentru o calitate mai buna a redarii.

Utilizati conexiunea LAN pentru partajare de fisiere
mai rapidé intre alte dispozitive precum computere.
Nota: Este posibil ca unele computere s& nu poaté utiliza
functia Audio Video Sharing (Partajare audio video) din
cauza administratorului si setarilor de securitate (cum ar fi
computerele de uz comercial)

Puteti accesa aplicatiile instalate pe televizorul dvs. din
meniul Home (Acasa). Apasati butonul Home (Acasa)
de pe telecomanda, meniul Home (Acasa) va fi afisat.
Selectati o aplicatie si apasati OK pentru lansare.

Pentru a gestiona aplicatiile instalate pe televizorul
dvs., puteti utiliza optiunea More Apps (Mai multe
aplicatii) din meniul TV. Puteti adauga o aplicatie
instalata in meniul Home (Acasa), sa o lansati sau sa
o eliminati. Selectati o aplicatie si apasati OK pentru
a vedea toate optiunile disponibile.

Puteti adauga aplicatii noi de pe piata. Pentru a accesa
piata, selectati optiunea Market (Piata) din meniul TV si
apasati OK. Se vor afisa aplicatiile disponibile. Puteti,
de asemenea, accesa aplicatia Market din meniul
More apps (Mai multe aplicatii).

Puteti reseta particularizarile in meniul Home (Acasa),
inclusiv cele legate de aplicatii la valorile implicite
folosind optiunea Reset Apps (Resetare aplicatii) in
meniul TV (disponibilitatea depinde de modelul de
televizor si de functiile sale). Selectati aceasta optiune
si apasati pe OK. Va fi afisat un mesaj de confirmare.
Selectati Yes (Da) si apasati OK pentru a continua.
Retineti ca nu veti reusi sa efectuati aceasta operatiune
din nou in urmatoarele cateva minute.

Consultati sectiunile Wi i C y
(©c fvil Cablati/C wireless)
pentru informatii detaliate despre configurare.

3. Activare Partajare Audio Video

Accesati meniul Settings>Devices
(Setari>Dispozitive) si activati optiunea Audio
Video Sharing.

4. Redare figiere partajate prin intermediul
browserului Media

Evidentiati optiunea Audio Video Sharing (Partajare
media) in meniul Sources (Surse) folosind butoanele
directionale si apasati OK. Dispozitivele disponibile pe
serverul media din retea vor fi listate. Selectati unul
dintre acestea si apasati pe OK pentru a continua.
Browserul media va fi afisat.

Consultati sectiunea Meniu din Browser Media pentru
mai multe informatii privind redarea fisierelor.

Ol

Posibile probleme asociate aplicafiei pot fi din cauza
furnizorului serviciului continut.

Serviciile de internet terta parte pot fi modificate, intrerupte
sau restrictionate in orice moment.

Browser de internet

Pentru a folosi browserul de Internet, mai intai
accesati meniul Home (Acasa). Apoi lansati aplicatia
de navigator internet care are un logo de culoare
portocalie cu simbolul pdmantului pe el.

in ecranul initial al browserului, imaginile in miniatura
ale linkurilor predefinite (daca exista) la paginile web
vor fi afisate ca optiuni Speed Dial (Accesare rapida)
impreuna cu optiunile Edit Speed Dial (Editare
accesare rapida) si Add to Speed Dial (Adaugare
la accesare rapida).
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Pentru a naviga cu ajutorul browserului de internet,
utilizati butoanele directionale de pe telecomanda
sau un mouse conectat. Pentru a vedea bara de
optiuni a browserului, deplasati cursorul in partea
superioara a paginii. Sunt disponibile optiunile History
(Istoric), Tabs (File) si Bookmarks (Marcaje) si bara
browserului care contine butoanele inapoi/inainte,
butonul de reimprospétare, bara adresa/cautare,
butoanele Speed Dial (Apelare rapida) si Vewd.

Pentru a adauga o pagina de web dorita in lista Speed
Dial (Apelare rapida) pentru acces rapid, deplasati
cursorul in partea superioara a paginii. Bara browser-
ului va aparea. Selectati butonul Speed Dial (Apelare
rapida) i si apasati butonul OK. Apoi, selectati
optiunea Add to Speed Dial (Adaugare la Apelare
rapida) si apasati butonul OK. Completati campurile
Name (Nume) si Address (Adresa), selectati OK si
apasati butonul OK pentru a adauga. Daca, in timp ce
va aflati pe site, doriti sa adaugati la lista Speed Dial
(Apelare rapida), selectati butonul Vewd si apasati
butonul OK. Apoi, selectati optiunea Add to Speed
Dial (Adaugare la Apelare rapida) din submeniu si
apasati butonul OK din nou. Name (Nume) si Address
(Adresa) vor fi completate automat in functie de pagina
web pe care o accesati. Selectati OK si apasati butonul
OK pentru a adauga.

De asemenea, puteti utiliza optiunile de meniu Vewd
pentru a gestiona browserul. Selectati butonul Vewd si
apasati butonul OK pentru a vedea pagina disponibila
specifica si optiunile generale.

Exista diferite metode pentru a cauta sau accesa pagini
web folosind browserul web.

Introduceti adresa paginii web (URL) in bara
de cautare/adrese si selectati butonul Submit
(Trimitere) de pe tastatura virtuala si apasati butonul
OK pentru a accesa pagina.

Introduceti cuvantul/cuvintele cheie in bara de
cautare/adrese si selectati butonul Submit (Trimitere)
de pe tastatura virtuala si apasati butonul OK pentru
a fncepe o cdutare a paginilor web aferente.
Selectati o imagine in miniaturé Speed Dial (Apelare
rapida) si apasati butonul OK pentru a accesa pagina
web aferenta.

Televizorul dumneavoastra este compatibil cu mouse-
uri USB. Conectati mouse-ul sau adaptorul mouse-
ului wireless la mufa USB de la nivelul televizorului
dumneavoastré pentru o navigare mai usoara si mai
rapida.

Anumite pagini web includ continut flash. Acestea nu
sunt acceptate de browser.

Televizorul nu accepta niciun proces de descarcare
din Internet prin browser.

E posibil sa nu fie acceptate toate site-urile de pe
internet. Depinde de site; e posibil sa survina probleme

de continut. In unele circumstante, continutul video ar
putea fi imposibil de redat.

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) este un
nou standard din industrie care combina perfect
serviciile TV oferite prin transmisiune cu serviciile
oferite prin bandé larga si permite accesul la Internet
doar serviciilor pentru consumatori care utilizeaza
televizoare si receivere conectate. Serviciile furnizate
prin HbbTV includ transmisiunea prin canalele TV
traditionale, serviciile ,catch-up”, video-la-cerere, GEP,
publicitate interactiva, personalizare, votare, jocuri,
retele sociale si alte aplicatii multimedia.
Aplicatiile HbbTV sunt disponibile pe canalele
semnalizate de emitator. Transmitatorul marcheaza o
aplicatie ca “autostart” (pornire automata) si aceasta
este pornitd de platforma automat. Aplicatiile autostart
sunt, n general, lansate cu o pictograméa sub forma
unui buton mic rosu care notificé utilizatorul ca pe
canalul respectiv existd o aplicatie HbbTV. Apasati
butonul rosu pentru a deschide pagina cu aplicatii.
Dupa afisarea paginii, utilizatorul poate reveni la
starea pictogramei cu butonul rosu ap&sand din nou
butonul rosu. Utilizatorul poate comuta intre modul
pictogramei cu butonul rosu si modul Ul complet al
aplicatiei apasand butonul rosu. Trebuie remarcat
faptul c& capacitatea de comutare a butonului rosu este
furnizata de aplicatie si unele aplicatii se pot comporta
diferit (alte butoane colorate, cum ar fi verde, galben,
albastru, pot fi definite pentru anumite alte functii, de
exemplu, scurtaturi).
Daca utilizatorul comuté pe alt canal in timp ce aplicatia
HbbTV este activa (fie in modul pictogramei cu butonul
rosu, fie in modul Ul complet), urméatoarele scenarii
pot apérea.
« Aplicatia poate continua s& se execute.
« Aplicatia poate fi inchisa.
« Aplicatia poate fi terminata si alté aplicatie cu buton
rosu cu pornire automata poate fi lansata.
HbbTv permite aplicatiilor sa fie obtinute atat din banda
larga, cat si din transmisiune. Transmitatorul poate
activa ambele moduri sau numai unul. Daca platforma
nu are o conexiune de banda larga operationala,
platforma poate lansa aplicatiile transmise prin emisie.

Aplicatiile cu buton rosu si pornire automata ofera de
obicei legaturi la alte aplicatii. Utilizatorul poate comuta
la alte aplicatii folosind legaturile oferite. Aplicatiile
trebuie sa indice un mod de incheiere automata;
de obicei, pentru aceasta se foloseste butonul Exit
(lesire).

Aplicatile HbbTv folosesc taste de pe telecomanda
pentru a interactiona cu utilizatorul. Atunci cand este
lansata o aplicatie HbbTV, controlul unor taste este
detinut de aplicatie. De exemplu, selectarea numerica
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a canalelor e posibil s& nu functioneze la o aplicatie
teletext unde numerele indica pagini de teletext.

Pentru HbbTV, este necesara capacitatea de redare
n flux AV pentru platformé. Existd numeroase aplicatii
care ofera VOD (video la cerere) si servicii TV ,catch-
up”. Utilizatorul poate folosi tastele de redare, pauza,
stop, fnainte si inapoi de pe telecomanda pentru a
interactiona cu continutul AV.

Daca trebuie sa modificati setdrile pentru descrierea
audio a televizorului dvs., trebuie sa o faceti inainte de
aincepe redarea HbbTV. Nu veti putea accesa setarile
respective Tn timpul unei reddri. Accesati meniul Set-
ing: y A ibility>Audio Description
(Setari>Sistem>Accesibilitate>Descriere audio) si
ajustati-l in functie de necesitéti.
Nota: Puteti activa sau dezactiva aceasta functie din
meniul More (Mai multe) in meniul Settings>System
(Setéri>Sistem). In functie de modelul televizorului dvs.
si de optiunea tarii selectate in First Time Instalation
(Prima instalare), aceasté functie ar putea fi disponibild
in meniul Settings>System>Privacy>Privacy
Settings (Setéri>Si: identiali sri

de confidentialitate) in loc de meniul

ings>Sy (Setari>Si i multe).

Smart Center

Smart Center este o aplicatie mobila care functioneaza
pe platforme iOS si Android. Cu ajutoruldispozitivului
dumneavoastraputeti transmite cu usurinta emisiunile
favorite transmise in direct si programele de pe
televizorul dumneavoastré smart TV. De asemenea,

(Reincarcare). Selectati televizorul dumneavoastra
din lista.

Ecranul pentru dispozitive mobile

Pe ecranul principal puteti gasi file din care puteti
accesa diferite functii.

Aplicatia obtine lista efectiva de canale de pe televizor
la pornirea acestuia.

CANALELE MELE: Sunt afisate programele primelor
patru canale din lista de canale obtinute de pe televizor.
Puteti modifica canalele afisate. Apasati imaginea in
miniaturé si tineti apasat. Va fi afisata o listé de canale
si puteti alege canalul dorit pentru a-I inlocui.

TV: Puteti urméri continutul prin intermediul filei TV. in
acest mod, puteti naviga prin lista de canale obtinuta
de pe televizor si face clic pe imaginile reduse pentru
a vizualiza paginile cu detalii.

INREGISTRARI: Puteti vizualiza inregistrarile si
mementourile dumneavoastra active (daca exista)
prin intermediul acestei file. Pentru a sterge oricare
element, apasati pe pictograma de stergere de pe
fiecare rand.

Ghid programe electronic (GPE): Puteti vizualiza
programele de transmisiuni din listele selectate
de canale prin intermediul acestei file. Puteti, de
asemenea, naviga prin diferite canale actionand
canalul selectat de pe grila GPE. Retineti faptul ca
actualizarea/reimprospétarea informatiilor GPE poate
dura un anumit interval de timp in functie de reteaua
dt oastra si de calitatea serviciului de internet.

oastra, sa

televizor si sa partajati fisiere media.
Nota: Posibilitatea de a folosi toate functiile acestei aplicatii

Notéi: Pentru informatiile GPE de pe internet este necesara
o conexiune de internet.

SETARI: Configurati aplicatia in functie de preferintele

depinde de functiile
Ghid Introductiv

Pentru a putea utiliza functionalitatile pentru internet,
modemul/routerul dvs. trebuie conectat la internet.

IMPORTANT: Asigurati-va ca televizorul si dispozitivul
mobil sunt conectate la aceeasi retea.

Pentru functia de partajare media, optiunea Audio
Video Sharing (Partajare Audio Video) trebuie
sé fie activatad (daca este disponibila). Apasati
butonul Acasa de pe telecomanda, selectati meniul
Setari>Dispozitive si apasati OK. Selectati Audio
Video Sharing (Partajare Audio Video) si modificati
in Enabled (Activat). Televizorul dumneavoastra este
pregatit pentru a va conecta dispozitivul mobil.
Instalati aplicatia Smart Center pe dispozitivul
dumneavoastra mobil.

Porniti aplicatia Smart Center. Dacé toate conexiunile
sunt configurate Tn mod corespunzator, veti vedea
numele televizorului dumneavoastra pe dispozitivul
dumneavoastra mobil. Daca numele televizorului
dumneavoastra nu apare in lista, asteptati un anumit
interval de timp si apasati pe widget-ul Refresh

d oastra. Puteti modifica:

Auto-enable FollowMeTV (Auto-activarea
functiei FollowMeTV): Functia FollowMeTV (daca
este disponibila) va porni automat dupa activarea
acestei setari. Functia implicita este dezactivata.
Aut ion to TV (Aut e la
televizor): In cazul activarii, dispozitivul
dumneavoastra mobil se va conecta automat la
ultimul televizor la care s-a conectat si omite ecranul
de cautare al televizorului.

Schimbare TV (Change TV): Indica televizorul
conectat in prezent. Puteti apasa pe aceasta setare
pentru a trece la ecranul , TV search” (Cautare TV)
si a comuta la un alt televizor.

Edit custom channel list (Editare listd de
canale personalizate): Puteti edita lista de canale
personalizate utilizand aceasta setare.

Choose channel list source (Selectare sursa lista
de canale): Puteti alege sursa listelor de canale ce
va fi utilizata in aplicatie. Optiunile sunt ,TV List”
(Lista TV) si ,Custom List” (Listé personalizata). n
plus, puteti activa optiunea ,Remember my choice”
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(Retinere optiune personald) pentru a seta sursa
listei de canale selectata ca alegere constanta. Tn
acest caz, daca sursa selectata este disponibila, va
fi utilizata in aplicatie.
Version No (Versiune nr.): Afiseazé versiunea
curenta a aplicatiei.
Detail Page (Pagina cu detalii)
Pentru a deschide pagina cu detalii ap&sati pe un
program. Pe ecranul paginii cu detalii, puteti obtine
informatii detaliate despre programele selectate. Pe
aceasta pagina puteti gasi filele ,Details” (Detalii),
.Cast&Crew” (Distributie si echipa) si ,Videos”
(Videoclipuri).
DETAILS (DETALII): Aceasta fila ofera un rezumat si
informatii despre programul selectat.
CAST&CREW (DISTRIBUTIE $I ECHIPA): Indica
toate persoanele care au contribuit la programul actual.
VIDEOS (VIDEOCLIPURI): Indica videoclipurile de pe
Youtube asociate programului selectat.
Nota: Pentru unele functii este necesara o conexiune internet.
Functia F TV(daca este
Apésati pe widget-ul FOLLOW ME TV din partea din
dreapta sus a ecranului dispozitivului mobil pentru a
schimba modul de afisare a functiei FollowMe.
Apésati pe pictograma de redare pentru a porni
redarea continutului de pe televizor pe telefonul
dumneavoastra mobil. Disponibila daca dispozitivul
dvs. se afla in aria de functionare a routerului.
Mirror Mode (Mod Oglinda)
Acest mod al functiei FollowMeTV este activat implicit
si permite redarea continutului din orice alte surse TV
selectate si din Navigatorul Media.
Observatii

Retinefi faptul c& numai canalele digitale (DVB-T/C/S), SD si
HD sunt compatibile.

Asistenta audio in mai multe limbi straine si functia de activare/

a ilor nu sunt

Performantele de redare streaming se pot schimba in functie
de calitatea conexiunii dumneavoastra.

Pagina Media Share (Partajare media)

Pentru a accesa widget-ul de Media Share (Partajare
Media), apasati Sageata sus susa ecranului.

Dacéa este actionat widget-ul de partajare media,
este afisat un ecran in care puteti selecta tipurile de
fisiere media pe care le puteti partaja cu televizorul
dumneavoastra.

Nota: Nu sunt compatibile toate formatele fisierelor de imagini.
Aceasta functie nu va functiona dacé functia Audio Video
Sharing (Partajare fisiere Audio Video) nu este compatibila.

Functia Smart Remote (Utilizare dispozitive
mobile ca telecomanda)

Puteti utiliza dispozitivul dumneavoastra mobil ca
telecomanda pentru televizorul dumneavoastra dupa
ce l-ati conectat la televizor. Pentru a accesatoate
caracteristicile telecomenzii smartputeti utiliza menul
din mijlocul partii inferioare a ecranului.
Recunoasterea vocii

Puteti apasa pe widget-ul Microphone() si gestiona
aplicatia prin comenzi vocale, ca de exemplu ,Volume
Up/Down!” (Volum crescut/scazut), ,Programme Up/
Down!” (Urmatorul program in sus/jos).

Nota: Aceasta functie este destinaté exclusiv dispozitivelor
cu sistem de operare Android.

Pagina tastaturii

Pagina tastaturii poate fi deschisa in doua moduri, prin
actionarea widget-ului Tastatura(:°;) de pe ecranul
aplicatiei sau in mod automat prin receptionarea unei
comenzi de la televizor.

Cerinte

1. Televizor inteligent

2. Conexiune la retea

3. Dispozitiv mobil bazat pe platforma Android sau
iOS (Android OS 5.1 sau o versiune superioara,
10S 12 sau o versiune superioara)

4. Aplicatia Smart Center (poate fi gasita in
magazinele de aplicatii online pe platforme
Android si iOS)

5. Modem router

6. Dispozitiv de stocare USB in format FAT32
(necesar pentru functia Inregistrare USB, daca
este disponibild)

Observatii:
Pentru dispozitivele cu sistem de operare Android, sunt
compatibile dimensiunile ecranului: Normal (mdpi), Mare (hdpi)
si Foarte mare (xhdpi). D cu ecrane cu

Efectuati urmatoarele proceduri inainte sa incepeti
configurarea televizorului.

« Instalati aplicatia Google Home pe telefonul mobil si
conectati-va la cont

« Adaugati dispozitivul de asistent pe contul dvs.

« Selectati actiunea Vsmart TV din lista de actiuni din
cadrul aplicatiei

« Un ecran va fi afigat acolo unde introduceti codul de
autentificare care va fi creat in timpul configurarii pe
televizor pentru a lega televizorul la cont. Continuati
cu configurarea televizorului dvs pentru a primi codul
de autentificare

Procesul de configurare

Configurarea poate fi efectuata utilizand optiunea

Google i din meniul Setari>si: i

Vocal. Asistentul de instalare va va indruma de-a

lungul procesului de configurare.

« Selectati Start si apasati OK pentru a continua.

* Vi se va cere sa stabiliti un nume pentru televizorul
dvs., numita ‘Friendly Name’(FN) (Nume Prietenos)
(NP). Un ,Friendly Name” (Nume prietenos) este
un nume care va aminteste de televizorul dvs.,
precum ,Living Room TV” (TV living), ,Kitchen TV”"
(TV bucatarie), ,Dining Room TV” (TV salon), etc.
Alegeti un nume usor de rostit. Cand ati terminat,
selectati OK si apasati OK.

« Vafi creat un cod de autentificare care va fi afisat pe
ecran. Introduceti codul pe care il vedeti pe televizor
pe aplicatia Google Home

Dupa finalizarea configurarii, va veti putea controla

functiile televizorului cu Google Assistant.

Nota: Asigurati-va ca dispozitivele sunt conectate la Internet.

Puteti lega doar un televizor la contul dvs.

Exemple de comenzi

Spuneti ,Ok Google” pentru a seta televizorul sa

utilizeze doar vocea dvs.

de 3" sau mai mici nu sunt compatibile. Comanda Functie
In cazul di j0S, sunt ibile toate di turn on ‘FN’ Porneste televizorul
de ecran. turn off ‘FN’ Opreste televizorul
Interfata utilizatorului corespunzétoare aplicatiei Smart Center )

4 s o ) i p EN' reste temporar redarea
este supusa modificarilor in functie de versiunea instalata pe pause on ‘FN m'; dia P

dispozitivul dumneavoastra.

Google Assistant

Televizorul dvs. functioneaza cu Ok Google pentru
controlul vocal al dispozitivelor si aparatelor dvs.
Eunctionarea cu Ok Google

Cu ajutorul acestei funcii, puteti controla funciile te-
levizorului cu ajutorul dispozitivelor Google Assistant.
Pentru a face acest lucru, procesul de configurare ar
trebui sa fie finalizat.

fnainte de configurare
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resume on ‘FN’ Reia redarea media

stop on ‘FN’ Opreste redarea media

volume up on ‘FN’ Sporeste volumul

volume down on ‘FN’ Descreste volumul

set mute volume on ‘FN’ Opreste sonorul

switch input to “input_
name” on ‘FN' Televizorul trece la sursa
- - cu numele specificat (ex.,
switch to “input_name” HDMI 1)

on ‘FN

Comanda Functie

Televizorul trece la canalul
cu numele specificat (ex.,
canalul 200)

Televizorul trece la canalul
cu numele specificat

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

Televizorul trece la
urmatorul canal, dacé este
disponibil

channel up on ‘FN’

Televizorul trece la
canalul anterior, dacé este
disponibil

channel down on ‘FN’

FN este abrevierea pentru ,Friendly Name” (Nume
Prietenos).

Google este o marca comerciala a Google LLC.

formatii functionare DVB

Acest receptor DVB este singurul adecvat pentru a fi
utilizat n tara pentru care a fost conceput sé fie utilizat.

Desi acest receptor DVB este in conformitate cu
ultimele specificatii DVB de la momentul producerii, nu
putem garanta compatibilitatea cu transmisiunile DVB
viitoare din cauza posibilelor schimbari care ar putea
fi implementate in semnalul si tehnologia de emisie.
E posibil ca unele functii de televiziune digitala sa nu
fie disponibile in toate tarile.

Ne straduim s ne imbunatatim permament produsele;
prin urmare, specificatiile se pot modifica fara aviz
prealabil.

Pentru recomandari privind locatiile de unde puteti
cumpara accesorii, contactati magazinul de unde ati
cumparat echipamentul.
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Safety Information

n CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related
features.

« Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

« Do not place the TV on the floor or inclined surfaces.

« To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

« Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

WARNING

« Batteries must not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

» Excessive sound pressure from earphones or
headphones can cause hearing loss.

ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially

children, push or hit the screen, push anything

into holes, slots or any other openings in the TV.

IMPORTANT -Please read these instr
fully before installing or operating
WARNING: This device is i tobe used

A Caution

Serious injury or death risk

by persons (including children) who are
capable / experienced of operating such a device
unsupervised, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of
the device by a person responsible for their safety.
« Use this TV set at an altitude of less than 5000 metres
above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.
The TV set is intended for household and similar
indoor use but may also be used in public places.

« For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

« The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

« The power cord/plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands as
this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced, this
should only be done by qualified personnel.

« Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g. on
shelves above the unit).

« Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

English

A Risk of electric shock Dangerous voltage risk

A Maintenance

Markings on the Product
The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.
Class Il Equipment: This appliance is
@ designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.
Hazardous Live Terminal: The marked
5 terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.
Caution, See Operating Instructions: The
ﬂ marked area(s) contain(s) user replaceable

coin or button cell batteries.

Class 1 Laser Product: This
CLASS 1
LASER PRODUCT

Important maintenance
component

product contains Class 1
laser source that is safe under
reasonably foreseeable
conditions of operation.
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WARNING
+ Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard.

« This product or the accessories supplied with the
product may contain a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead
to death.

+ Keep new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close securely,

stop using the product and keep it away from

children.

If you think batteries might have been swallowed or

placed inside any part of the body, seek immediate

medical attention.

A television may fall, causing serious personal injury
or death. Many injuries, particularly to children, can be
avoided by taking simple precautions such as:

+ ALWAYS use cabinets or stands or mounting
methods recommended by the manufacturer of the
television set.

« ALWAYS use furniture that can safely support the
television set.

ALWAYS ensure the television set is not overhanging
the edge of the supporting furniture.

+ ALWAYS educate children about the dangers of
climbing on furniture to reach the television set or
its controls.

ALWAYS route cords and cables connected to your
television so they cannot be tripped over, pulled or
grabbed.

+ NEVER place a television set in an unstable location.

+ NEVER place the television set on tall furniture
(for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.

NEVER place the television set on cloth or other
materials that may be located between the television
set and supporting furniture.

+ NEVER place items that might tempt children to
climb, such as toys and remote controls, on the top
of the television or furniture on which the television
is placed.

« The equipment is only suitable for mounting at
heights <2 m.

If the existing television set is going to be retained and

relocated, the same considerations as above should

be applied.

Apparatus connected to the protective earthing of the

building installation through the MAINS connection or

through other apparatus with a connection to protective

earthing —and to a television distribution system using
English

coaxial cable, may in some circumstances create a fire
hazard. Connection to a television distribution system
has therefore to be provided through a device providing
electrical isolation below a certain frequency range
(galvanic isolator).

WALL MOUNTING WARNINGS

* Read the instructions before mounting your TV on
the wall.

« The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

« Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

« Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from falling. Do not over-tighten the screws.

Figures and illustrations in these operating
instructions are provided for reference only and
may differ from the actual product appearance.
Product design and specifications may be changed
without notice.

Environmental Information

This television is designed to be environmentally
friendly. To reduce energy consumption, you can
follow these steps:

If you set the Energy Saving to Minimum, Medium,
Maximum or Auto the TV will adjust the energy
consumption accordingly. Set as Off to turn this setting
off. If you like to set the backlight to a fixed value set as
Custom, highlight the Backlight (will be located under
the Energy Saving setting) and then adjust manually
using Left or Right directional buttons on the remote.
Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the Settings>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the Set-
tings>Picture menu. Note that some picture settings
will be unavailable to be changed.

You can also turn the screen off using the Screen Off
option, if you want to hear the sound only and don't
need to watch. If pressed Right button or Left button
consecutively Screen Off option will be selected and
“Screen will be off in 15 seconds.” message will be
displayed on the screen. Select Proceed and press
OK to turn the screen off immediately. If you don't
press any button, the screen will be off in 15 seconds.
Press any button on the remote or on the TV to turn
the screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce or stop the energy consumption.
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Features

 Remote controlled colour TV

and market applications, HDMI, USB inputs and over
DVB-S broadcasts. Set the related HDMI source
input as Enhanced from the Sources option in the

« Fully integrated digital terrestrial/c: lite TV

(DVB-T-T2/C)
« HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets
+ USB input
+ OSD menu system
« Stereo sound system
« Teletext
« Headphone connection
« Automatic programming system
+ Manual tuning
+ Automatic power down after up to eight hours.
« Sleep timer
« Child lock
* Automatic sound mute when no transmission.
« NTSC playback
« AVL (Automatic Volume Limiting)
« PLL (Frequency Search)
+ Game Mode (Optional)
« Picture off function
« Programme recording
« Programme timeshifting
« Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service
+ 802.11 a/b/g/n built in WLAN Support
« Audio Video Sharing
* HbbTV

Ultra HD (UHD)

TV supports Ultra HD (Ultra High Definition - also
known as 4K) which provides resolution of 3840 x
2160 (4K:2K). It equals 4 times the resolution of Full
HD TV by doubling the pixel count of the Full HD
TV both horizontally and vertically. Ultra HD content
is supported via native and market applications,
HDMI, USB input(s) and over DVB-T2 and DVB-S2
broadcasts.

Using this feature the TV can reproduce greater
dynamic range of luminosity by capturing and then
combining several different exposures. HDR/HLG
promises better picture quality thanks to brighter, more
realistic highlights, more realistic colour and other
improvements. It delivers the look that filmmakers
intended to achieve, showing the hidden areas of
dark shadows and sunlight with full clarity, colour
and detail. HDR/HLG content is supported via native

English

g menu or from the Sources>Source
Settings menu in order to watch HDR/HLG content,
if the HDR/HLG content is received through an HDMI
input. The source device should also be at least HDMI
2.0a compatible in this case.

Dolby Visi:

Dolby Vision™ delivers a dramatic visual experience,
astonishing brightness, exceptional contrast, and vivid
colour, that brings entertainment to life. It achieves this
stunning image quality by combining HDR and wide
colour gamut imaging technologies. By increasing the
brightness of the original signal and using a higher
dynamic colour and contrast range, Dolby Vision
presents amazing true-to-life images with stunning
detail that other post-processing technologies in the TV
aren’t able to produce. Dolby Vision is supported via
native and market applications, HDMI and USB inputs.
Set the related HDMI source input as Enhanced from
the Sources option in the Settings>System menu or
from the Sources>Source Settings menu in order to
watch Dolby Vision content, if the Dolby Vision content
is received through an HDMI input. The source device
should also be at least HDMI 2.0a compatible in this
case. In the Settings>Picture>Mode menu two pre-
defined picture modes will be available if Dolby Vision
content is detected: Dolby Vision Bright and Dolby
Vision Dark. Both allow the user to experience the
content in the way the creator originally intended with
different ambient lighting conditions.

Accessories Included

» Remote Control

« Batteries: 2 x AAA

« Operating Instructions
« Power Cord

Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 3 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following
message will be displayed: “TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal
for a long time.” You can disable this functionality
by setting the Timer of No Signal option in the
Settings>Devices menu accordingly.

The Auto Power Down option (in the Settings>System
>More menu) could have been set to a value between
1and 8 hours by default. If this setting is not set as Off
and the TV has been left on and not been operated
during the set time, it will switch into standby mode
after the set time has expired. When you next switch-on
the TV, the following message will be displayed: “TV
switched to stand-by mode automatically because
no operation was made for a long time.” Before the
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TV switches into standby mode a dialogue window will
be displayed. If you do not press any button the TV
will switch into the standby mode after a waiting period
of about 5 minutes. You can highlight Yes and press
OK to switch the TV into standby mode immediately.
If you highlight No and press OK, the TV will remain
on. You can also choose to cancel the Auto Power
Down function from this dialogue. Highlight Disable
and press OK, the TV will remain on and the function
will be set as Off. You can enable this function again by
changing the setting of the Auto Power Down option
from the Settings>System>More menu.

TV Control Button & Operation

Note: The position of the control button may differ depending
on the model.

Your TV has a single control button. This button allows
you to control the Standby-On / Source / Programme
and Volume functions of the TV.

Operating with the Control Button

« Press the control button to display the function
options menu.

« Then press the button consecutively to move the
focus to the desired option if needed.

« Press and hold the button for about 2 seconds to
activate the selected option. The icon colour of the
option changes when activated.

« Press the button once again to use the function or
enter the sub menu.

+ To select another function option, you will need to
deactivate the last activated option first. Press and
hold the button to deactivate it. The icon colour of
the option changes when deactivated.

« To close the function options menu do not press the
button for a period of about 5 seconds. The function
options menu will disappear.

To turn the TV off: Press the control button to display
the function options menu, the focus will be on the
Standby option. Press and hold the button for about
2 seconds to activate this option. The icon colour of
the option changes when activated. Then press the
button once again to turn the TV off.

To turn on the TV: Press the control button, the TV
will turn on.

English

To change volume: Press the control button to display
the function options menu and then press the button
consecutively to move the focus to Volume + or
Volume - option. Press and hold the button for about
2 seconds to activate the selected option. The icon
colour of the option changes when activated. Then
press the button to increase or decrease the volume.

To change channel: Press the control button to
display the function options menu and then press the
button consecutively to move the focus to Programme
+ or Programme - option. Press and hold the button
for about 2 seconds to activate the selected option.
The icon colour of the option changes when activated.
Then press the button to switch to the next or previous
channel in the channel list.

To change source: Press the control button to display
the function options menu and then press the button
consecutively to move the focus to Source option.
Press and hold the button for about 2 seconds to
activate this option. The icon colour of the option
changes when activated. Then press the button once
again to display the sources list. Scroll through the
available sources by pressing the button. TV will
automatically switch to the highlighted source.

Note: Main menu OSD cannot be displayed via the control
button.

Operation with the Remote Control

Press the Home button on your remote control to
display main menu. Use the directional buttons and
OK button to navigate and set. Press Back/Return,
Exit or Home button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons
on the remote.

Reset and Power Off via Standby Button

Press and hold the Standby button to see additional
actions for this button. Reset (Restart), Standby (Nor-
mal Standby), and Power off (Forced Standby) options
will be available. Highlight one and press OK to perform
the selected action. If a problem occurs that prevents
the TV from switching into standby mode properly, you
can use the Power off option to force the TV to switch
into standby mode.

If your TV stops responding to commands and the
actions menu can not be displayed, the TV will be forced
to restart when the button is kept pressed for about 5
seconds. This will terminate the process.
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Using Main TV Menu

When the Home button is pressed, the main TV
menu will appear on the screen. You can navigate
through the menu items using the directional buttons
on the remote. To select an item or see the sub-menu
options of the highlighted menu press OK button.
When you highlight a menu option some of the sub-
menu items of this menu may appear on the upper or
lower side of the menu bar for quick access. To use
a quick access item highlight it, press OK and set as
desired using the Left/Right directional buttons. When
finished press OK or Back/Return button to exit. When
the Netflix application (if available) is highlighted,
recommendations will be displayed in the same way
as the sub-menu items. If you have already signed in
to your Netflix account personalised recommendations
will be seen.

You can also see information on location, weather,
time and date on the main TV menu screen. The green
smallicons indicate the current status for time, network
and sync for apps. If these icons appear in green, it
means that the time information is updated, network
is connected and sync is successfully completed.
Otherwise the icons will appear in white.

Depending on the country selection made during first
time installation, TV's life time information in hours can
be displayed by pressing the Home button and then
the Blue button. Concerned about the quality of our
products, televisions are subject to rigorous checks
before being put on the market, therefore it is possible
that this value is not at 0 during the first installation.
Press Exit button to close the main menu.

1. Home

When main menu is opened Home menu bar will be
highlighted. The content of the Home menu can be
customised. In order to do this go to the TV menu,
highlight the Edit Home option and press OK. The
Home menu will switch to edit mode. In edit mode
you can delete or change the position of any item in
the Home menu. Highlight an option and press OK.
Select the delete or move icon and press OK. In order
to move a menu item use the Right, Left, Up and Down
directional buttons to select the position that you want
the item to move to and press OK.

You can also add options from other menus to Home
menu. Just highlight an option and press the Up or
Down directional button on the remote. If you see Add
to Home option you can add it to the Home menu.
2. Search

You can search for Channels, Guide, TV menus,
Applications, Web, YouTube and Videos using this
option. Press OK and enter a key word using the virtual
keyboard. Then highlight OK and press OK to start
the search. Results will be displayed on the screen.

English

Highlight the desired result using the directional
buttons and press OK to open.

3.1V

3.1. Guide

YYou can access the electronic programme guide menu
using this option. Refer to Electronic Programme
Guide section for more information.

3.2. Channels

You can access the Channels menu using this option.
Refer to Using the Channel List section for more
information.

3.3. Timers

You can set timers for future events using the options of
this menu. You can also review the previously created
timers under this menu.

To add a new timer select the Add Timer tab using the
Left/Right buttons and press OK. Set the sub-menu
options as desired and when finished press OK. Anew
timer will be created.

To edit a previously created timer, highlight that timer,
select the Edit Selected Timer tab and press OK.
Change the sub-menu options as desired and press
OK to save your settings.

To cancel an already set timer, highlight that timer,
select Delete Selected Timer tab and press OK. A
confirmation message will be displayed. Highlight Yes
and press OK to proceed. The timer will be cancelled.
It is not possible to set timers for two or more events
that will broadcasted at the same time interval. In
this case you will be informed and the timer will be
cancelled.

3.4. Edit Home

You can customise the content of the Home menu
using this option. Highlight and press OK. The Home
menu will switch to edit mode. Refer to the Home
section for details.

3.5. Recordings

You can manage your recordings using the options
of this menu. You can playback, edit, delete or sort
previously recorded events. Highlight a tab by using
the Left or Right directional button and press OK to
see available options. Refer to the USB Recording
section for more information.

3.6. More Apps

In order to manage the apps installed on your TV,
you can use this option. Highlight and press OK. You
can add an installed app to Home menu, launch or
remove it. Highlight an app and press OK to see the
available options.

3.7. Market

You can add new apps from the application market
using this option. Highlight and press OK. Available
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apps will be displayed. You can also access the
application market from within the More Apps menu.

3.8. Reset Apps

You can reset your customisations on the Home menu
to defaults using this option (availability depends on
TV model and its features). Highlight and press OK.
A confirmation message will be displayed. Highlight
Yes and press OK to proceed. Note that you will not
be able to perform this operation again within the next
few minutes.

3.9. Accessibility

You can access the accessibility settings menu directly
using this option.

3.10. Privacy Settings

You can access the privacy settings menu directly
using this option. This option may not be available
depending on the model of your TV and the selected
country during the first time installation process.

4. Settings

You can manage the settings of your TV using the
options of this menu. Refer to Settings Menu Content
section for more information.

5. Sources

You can manage your input source preferences using
the options of this menu. To change the current source
highlight one of the options and press OK.

5.1. Source Settings

You can access the source settings menu directly using
this option. Edit the names, enable or disable selected
source options. There are also Regular and Enhanced
options available for HDMI sources. Regular and
Enhanced options are affecting the colour settings of
the selected HDMI source.

serting the Battel to the Remote

The remote may have a screw that secures the battery
compartment cover onto the remote control (or this may
be in a separate bag). Remove the screw, if the cover
is screwed on previously. Then remove the battery
compartment cover to reveal the battery compartment.
Inserttwo 1.5V - size AAA batteries. Make sure the (+)
and (-) signs match (observing correct polarity). Do not
mix old and new batteries. Replace only with same or
equivalent type. Place the cover back on. Secure the
cover again with the screw, if any.

A message will be displayed on the screen when the
batteries are low and must be replaced. Note that when
the batteries are low, the performance of the remote
control may be impaired.

Batteries should not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

English

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on a
220-240V AC, 50 Hz supply. After unpacking, allow the
TV set to reach the ambient room temperature before
you connect the set to the mains.

Plug one end (the two-hole plug) of the supplied
detachable power cord into the power cord inlet on
the rear side of the TV as shown above. Then plug
the other end of the power cord into the mains socket
outlet.

Note: The position of the power cord inlet may differ depending
on the model.

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the aerial input
(ANT) socket located on the left side of the TV.

Left side of the TV
ANT

If you want to connect a device to the TV, make

& sure that both the TV and the device are turned off
before making any connection. After the connection
is done, you can turn on the units and use them.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos
are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D
symbol are registered trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured under licence
from Dolby Laboratories. Confidential unpublished
works. Copyright © 2012-2022 Dolby Laboratories.
All rights reserved.

D&Dolby Vision
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YouTube and the YouTube logo are trademarks of
Google Inc.

This product contains technology subject to certain
intellectual property rights of Microsoft. Use or
distribution of this technology outside of this product
is prohibited without the appropriate licence(s) from
Microsoft.

Content owners use Microsoft PlayReady™ content
access technology to protect their intellectual property,
including copyrighted content. This device uses
PlayReady technology to access PlayReady-protected
content and/or WMDRM-protected content. If the
device fails to properly enforce restrictions on content
usage, content owners may require Microsoft to revoke
the device’s ability to consume PlayReady-protected
content. Revocation should not affect unprotected
content or content protected by other content access
technologies. Content owners may require you to
upgrade PlayReady to access their content. If you
decline an upgrade, you will not be able to access
content that requires the upgrade.

The “Cl Plus” Logo is a trademark of Cl Plus LLP.
This product s protected by certain intellectual property
rights of Microsoft Corporation. Use or distribution of
such technology outside of this product is prohibited
without a licence from Microsoft or an authorised
Microsoft subsidiary.

sposal Inform:
[European Union]

These symbols indicate that the electrical and
electronic equipment and the battery with this symbol
should not be disposed of as general household
waste at its end-of-life. Instead, the products should
be handed over to the applicable collection points for
the recycling of electrical and electronic equipment as
well as batteries for proper treatment, recovery and
recycling in accordance with your national legislation

[Other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European Union.

Contact your local authority to learn about disposal
and recycling.

The product and packaging should be taken to your
local collection point for recycling.

Some collection points accept products free of charge.

Note: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

1. Products
2. Battery

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

TV Broadcasting

Receiving Channels

Fully integrated digital
terrestrial-cable TV
(DVB-T-C)

(DVB-T2 compliant)

Digital Reception

Number of Preset

Channels 1000

Channel Indicator
RF Aerial Input

On Screen Display
75 Ohm (unbalanced)
220-240V AC, 50Hz.

Operating Voltage
Audio

German+Nicam Stereo

and the Directive 2012/19/EU and 2013/56/EU.

By disposing of these products correctly, you will help
to conserve natural resources and will help to prevent
potential negative effects on the environment and
human health which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of these products.

For more information about collection points and
recycling of these products, please contact your
local municipal office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of
this waste, in accordance with national legislation.
[Business users]

If you wish to dispose of this product, please contact
your supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract.

English

Audio Output Power

(WRMS.) (10% THD) 2x6

Power Consumption (W) 75W

Networked Standby Mode
Power Consumption (W)

<2

TV Dimensions DxLxH

(with stand) (mm) 250x 972 x 623

TV Dimensions DxLxH

(without stand) (mm) 82 x 972 x 566

Display 43¢
Operation temperature 0°C up to 40°C, 85%
and operation humidity humidity max
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Wireless LAN Transmitter Specifications

Frequency Ranges Max Output Power

2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) | <100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW

5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW

5470 - 5725 MHz (CH100 -
CH140)

c Restricti
This device is intended for home and office use in all
EU countries (and other countries following the rele-

vant EU directive) without any limitation except for the
countries mentioned below.

<200 mW

Country Restriction

General authorisation required for outdoor

Bulgari:
uigaria use and public service

If used outside of own premises, general

ttaly authorisation is required
Greoce In-door use only for 5470 MHz to 5725
MHz band
. General authorisation required for network
uxembourg

and service supply (not for spectrum)
Radio transmission is prohibited for the
Norway geographical area within a radius of 20 km
from the centre of Ny-Alesund

Russian Fe-

> In-door use onl
deration Y

5 GHz band only for 5180 MHz-5320
MHz range

The requirements for any country may change at
any time. It's recommended that user checks with
local authorities for the current status of their national
regulations for 5 GHz wireless LAN’s.

Israel

English
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mote Control

(*) Standby Button

Press and hold the Standby button to see additional ac-
tions for this button. Highlight one of the Reset (Restart),
Standby (Normal Standby), and Power off (Forced
Standby) options and press OK to perform the selected
action. If your TV stops responding to commands and
the actions menu can not be displayed, the TV will be
forced to restart when the button is kept pressed for
about five seconds.

Press briefly and release the button to switch the
TV into standby mode or to switch it on when it's in
standby mode.

(**) My Button 1

This button may have default function depending on the
model. However you can set a special function to this
button by pressing on it for more than three seconds
when on a desired source, channel or application. A
confirmation message will be displayed on the screen.
Now the My Button 1 is associated with the selected
function.

Note that if you perform First Time Installation, My
Button 1 will return to its default function.

1.

N oo s

15.
16.
17.
18.

2

S o

24,

25.
26.

o o

27.
28.

® N

Standby (*): Standby / On (press briefly)

Reset / Power Off (press and hold)
Numeric buttons: Switches the channel, enters
a number or a letter in the text box on the screen
Language: Switches among sound modes (an-
alogue TV), displays and changes audio/subtitle
language and turns subtitles on or off (digital TV,
where available)
Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-
Guide: Displays the electronic programme guide
Directional buttons: Helps navigate menus,
content, etc. and displays the subpages in TXT
mode when pressed Right or Left
OK: Confirms user selections, holds the page (in
TXT mode), views Channels menu (DTV mode)
Back/Return: Returns to previous screen, previous
menu, opens index page (in TXT mode). Quickly
cycles between previous and current channels
or sources

. Netflix: Launches the Netflix application
. Prime Video: Launches the Amazon Prime Video

application

. Twitch: Launches the Twitch application
. Coloured Buttons: Follow the on-screen instruc-

tions for coloured button functions

. Rewind: Moves frames backwards in media such

as movies

Record: Records programmes
Play: Starts to play selected media
Stop: Stops the media being played

Pause: Pauses the media being played, starts
timeshift recording

. Fast Forward: Moves frames forward in media

such as movies

. My Button 1 (**)
21.
22.
23.

Rakuten TV: Launches the Rakuten TV application
YouTube: Launches the YouTube application

Exit: Closes and exits from displayed menus or
returns to previous screen

Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)

Home: Displays TV menu

Source: Shows available broadcast and content
sources

Programme +/-

Text: Displays teletext (where available), press
again to superimpose the teletext over a normal
broadcast picture (mix)
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Connections

Connector

Type

Cables

Device

HDMI
c "

(side&back)

=

SPDIF

SPDIF
(Coaxial Out)
Connection

(side)

HEADPHONI

E | Headphone
e °

(back)

usB
Connection
(side)

KK

cl
Connection
(side)

XKL

Ethernet
o "

(back)

LAN / Ethernet Cable

When using the wall mounting
kit (available from a third party
in the market, if not supplied),
we recommend that you plug all
your cables into the back of the
TV before mounting on the wall.
Insert or remove the Cl module
only when the TV is SWITCHED
OFF. You should refer to the module
instruction manual for details of
the settings. The/Each USB input
of your TV supports devices up
to 500mA. Connecting devices
that have current value above
500mA may damage your TV. When
connecting equipment using a HDMI
cable to your TV, to guarantee
sufficientimmunity against parasitic
frequency radiation and trouble-
free transmission of high definition
signals, such as 4K content, you
have to use a high speed shielded
(high grade) HDMI cable with
ferrites.

If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them

English
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Switching On/Off
To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

« Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

« Press the control button on the TV.
To Switch the TV Off
* Press the Standby button on the remote control.

« Press the control button on the TV, the function
options menu will be displayed. The focus will be
on the Standby option. Press and hold the button
for about 2 seconds to activate this option. The icon
colour of the option will change. Then press the
button once again, the TV will switch into standby
mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the standby
LED can blink to indicate that features such as Standby Mode
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can
also blink when you switch on the TV from standby mode.

First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK. In the following steps of
the installation guide, set your preferences using the
directional buttons and OK button.

After the language selection, you will be asked whether
you want to change accessibility settings. Highlight
Yes and press OK to change. Refer to System Menu
Content section for detailed information on available
options.

Set your country preference on the next screen.
Depending on the country selection you may be asked
to setand confirm a PIN at this point. The selected PIN
cannot be 0000. You have to enter it if you are asked
to enter a PIN for any menu operation later.

You can activate Store Mode option in the next step.
This option will configure your TV’s settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed
on the screen as an info banner or the pre-installed
video file may be played back. This option is intended
only for store use. It is recommended to select Home
Mode for home use. Store mode option will be

ble in M menu and your
preference for this semng can be changed later. Make
your selection and press OK to continue.

Depending on the model of your TV, the picture mode
selection screen may appear at this point. In order
for your TV to consume less energy and be more

environmentally friendly select Natural and press OK
to continue. If you select Dynamic and press OK, a
confirmation dialogue will be displayed. Select Yes and
press OK to proceed. You can change your selection
later using the Mode option in the Settings>Picture
menu.

Depending on the model of your TV and the country
selection Privacy Settings screen may appear at this
point. Using the options on this screen you can set your
privacy privileges. Highlight a feature and press OK
to enable or disable. Read the related explanations
displayed on the screen for each highlighted feature
before making any changes. You can press the Right
directional button to highlight the text and use the
Programme +/- or Up/Down directional buttons to
scroll up and down to read the entire text. You will
be able to change your preferences at any time
later from the rivacy>Privacy
Settings menu. If the Internet Connection option is
disabled Network/Internet Settings screen will be
skipped and not displayed. If you have any questions,
complaints or comments regarding this privacy
policy or its enforcement, please contact by email at
smarttvsecurity@vosshub.com.

Highlight Next and press OK button on the remote
control to continue and the Network/Internet Settings
screen will be displayed. Please refer to Connectivity
section if you need information on configuring a wired
or a wireless connection (availability depends on the
model) and other available options. If you want your
TV to consume less power in standby mode, you
can disable the Networked Standby Mode option
by setting it as Off. After the settings are completed
highlight Next and press OK button to continue.

On next screen you can set broadcast types to be
searched, set your encrypted channel searching
and time zone (depending on the country selection)
preferences. Additionally you can set a broadcast
type as your favourite one. Priority will be given to the
selected broadcast type during the search process
and the channels of it will be listed on the top of the
channel list. When finished, highlight Next and press
OK to continue.

About Selecting Broadcast Type

To turn a search option on for a broadcast type highlight
it and press OK, Left or Right directional button. The
checkbox next to the selected option will be checked.
To turn the search option off clear the checkbox by
pressing OK, Left or Right directional button after
moving the focus on the desired broadcast type option.
Digital Aerial: If D. Aerial broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital terrestrial
broadcasts after other initial settings are completed.

Digital Cable: If D. Cable broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed. A

English -12-



dialogue may be displayed depending on the country
selection before starting to search asking whether you
want to perform cable network search. If you select Yes
and press OK you can select Network or set values
such as Frequency, Network ID and Search Step on
the next screen. If you select No and press OK or the
network search dialogue is not displayed you can set
Start Frequency, Stop Frequency and Search Step
on the next screen. When finished, highlight Next and
press OK button to continue.

Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Analogue: If Analogue broadcast search option is

You can use USB hubs with your TV’s USB input(s).
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV's USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.

Note: When viewing media files the Media Browser menu
can only display a maximum of 1000 media files per folder.

USB Recording

Recording a Programme

IMPORTANT: When using a new USB hard disk
drive, it is recommended that you first format the
disk using your TV’'s Format Disk option in the
T‘ 2 "

turned on, the TV will search for analogue broadcast:
after other initial settings are completed.

After the initial settings are completed the TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

While the search continues current scan results will be
displayed at the bottom of the screen. You can press
the Home, Back or Exit button to cancel the search.
The channels that have already been found will be
stored in the channel list.

After all the available stations are stored, Channels
menu will be displayed. You can edit the channel
list according to your preferences using the Edit tab
options or press the Home button to quit and watch TV.

While the search continues a dialogue may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.
(*) LCN is the Logical Channel Number system that organises
available in with a

channel number sequence (if available).

Note: Do not turn off the TV while initialising first time
installation. Note that, some options may not be available
depending on the country selection.

Media Playback USB Input

You can connect 2.5” and 3.5” inch (HDD with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB input(s) of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and
NTFS disk formatting but recording will not be available
with NTFS formatted disks.

While formatting USB hard drives which have
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may
experience some problems in the formatting process.

Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.

g menu.
To record a programme, you should first connect a USB
disk to your TV while the TV is switched off. You should
then switch on the TV to enable the recording feature.
To use recording your USB drive should have 2 GB free
space and be USB 2.0 compatible. If the USB drive
is not compatible an error message will be displayed.
To record long duration programmes such as movies, it
is recommended to use USB Hard disk drives (HDD's).
Recorded programmes are saved onto the connected
USB disk. If desired, you can store/copy recordings
onto a computer; however, these files will not be
available to be played on a computer. You can play
the recordings only via your TV.

Lip Sync delay may occur during timeshifting. Radio
record is supported. The TV can record programmes
up to ten hours.

Recorded programmes are split into 4GB partitions.
If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, the recording may fail and the timeshifting
feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not pull out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

Multipartition support is available. A maximum of two
different partitions are supported. The first partition
of the USB disk is used for USB Recording ready
features. It also must be formatted as the primary
partition to be used for the USB Recording ready
features.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, as a result sometimes videos may
freeze during playback.

While recording a programme in the background you
can use menu options, switch to another source or use
Media Browser functions, such as viewing pictures,
playing video and music files, and even play back the
ongoing recording.

Timeshift Recording

Press Pause button while watching a broadcast to
activate timeshifting mode. In timeshifting mode, the
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programme is paused and simultaneously recorded to
the connected USB disk.

Press Pause button again or Play button to resume
the paused programme from where you stopped. Press
the Stop button to stop timeshift recording and return
to the live broadcast.

Timeshift cannot be used while in radio mode.

YYou can use the timeshift rewind feature after resuming
normal playback or fast forward option.

Instant Recording

Press Record button to start recording an event
instantly while watching a programme. Press Stop
button to cancel instant recording.

You can not switch broadcasts during the recording
mode. While recording a programme or during
timeshifting, a warning message appears on the screen
if your USB device speed is not sufficient.

Watching Recorded Programmes

Select Recordings from the TV menu. Select a
recorded item from the list (if previously recorded).
Press the OK button to view the Options menu. Select
an option then press OK button.

Note: Viewing main menu and menu items will not be available
during the playback.

Press the Stop button to stop a playback and return
to the Recordings.

Slow Forward / Slow Rewind

If you press Pause button while watching recorded
programmes, the slow forward and slow rewind
functions will be available. You can use Fast Forward
button to slow forward and Rewind button to slow
rewind. Pressing the button consecutively will change
slow forwarding and slow rewinding speed.
Recording Settings

‘You can configure your recording preferences using the

i tabin the T ings menu. Highlight
Settings tab by using Left or Right button and press
OK. Then select the desired item in the sub-menu and
set by using Left or Right button.

Start early: You can set recording timer’s starting time
to start earlier by using this setting.

End late: You can set recording timer’s end time to
end later by using this setting.

Max Timeshift: This setting allows you to set the ma-
ximum duration for the timeshift recording. Available
options are approximate and the actual recording time
may change in practice depending on the broadcast.
The reserved and free storage space values will
change according to this setting. Make sure that you
have enough free space otherwise instant recording
may not be possible.

Auto discard: You can set the Discard type as None,
Oldest, Longest or Shortest. If it is not set to None,

you can set the Unplayed option as Included or
Excluded. These options determine the preferences
for deleting the recordings in order to obtain more
storage space for ongoing records.

Hard disk information: You can view detailed in-
formation about the USB storage device connected
to your TV. Highlight and press OK to see and press
Back/Return to close.

Format Disk: If you want to delete all files on the
connected USB storage device and convert the disk
format to FAT32, you can use this option. Press OK
button while the Format Disk option is highlighted. A
menu will appear on the screen, requiring you to enter
the PIN(*). After you enter the PIN, a confirmation
message will be displayed. Select Yes and press OK
to start formatting the USB storage device. Select No
and press OK to cancel.

(*) Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN (is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

IMPORTANT: Formatting your USB drive will erase
ALL the data on it and its file system will be converted
to FAT32. In most cases operation errors will be fixed
after a format but you will lose ALL your data.

If “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB disk does
not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.

Media Browser

You can play back music and movie files and display
photo files stored on a USB storage device by
connecting it to your TV. Connect a USB storage device
to one of the USB inputs located on the side of the TV.

After connecting a USB storage device to your TV
Sources menu will be displayed on the screen. Select
the related USB input option from this menu and
press OK. Media Browser menu will be displayed
on the screen. Then select the file of your choice and
press OK to display or play it back. You can access
the content of the connected USB device any time
later from the Sources menu. You can also press the
Source button on the remote and then select your USB
storage device from the list of sources.

You can set your media browser preferences by using
the i menu. i menu can be

via the information bar which is displayed on the
bottom of the screen while playing back a video or
an audio file or displaying a picture file. Press the
Info button if the information bar has disappeared,
highlight the gear wheel symbol positioned on the
right side of the information bar and press OK. Picture
Settings, Sound Settings, Media Browser Settings
and Options menus may be available depending on
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the media file type and the model of your TV and its
features. The content of these menus may also differ
according to the type of the currently open media file.
Only Sound Settings menu will be available while
playing back audio files.

Loop/Shuffle Mode Operation

Allfiles in the list will be
continuously played in
original order

Start playback and activate

The same file will be
played continuously

Start playback and activate
(repeat)

Allfiles in the list will be
played once in random

Start playback and activate
order

Allfiles in the list will be:
continuously played in
the same random order

Start playback and activate

To use the functions on the information bar highlight the
symbol of the function and press OK. To change the
status of a function highlight the symbol of the function
and press OK as much as needed. If the symbol is
marked with a red cross, that means it is deactivated.
Custom Boot Up Logo

You can personalise your TV and see your favourite
image or photo on the screen each time your TV boots
up. To do this, copy your favourite image files onto a
USB disk and open them in the Media Browser. Select
USB input from the Sources menu and press OK. You
can also press the Source button on the remote and
then select your USB storage device from the list of
sources. When you have chosen the desired image,
highlight it and press OK to view it in full screen. Press
the Info button, highlight the gear wheel symbol on
the information bar and press OK. Select Options
and press OK to enter. Set Boot Logo option will be
available. Highlight it and press OK again to choose the
image as custom boot logo. A confirmation message
will be displayed. Select Yes and press OK again. If
the image is suitable(*) you will see it on the screen
during the TV's next boot up.

Note: You can use the Restore Default Boot Logo option in
the Settings>System>More menu to restore the default boot
logo. If you perform First Time Installation the boot logo will
also be restored to its default.

(*) Images must have an aspect ratio between 4:3 to 16:9
and they must be in .jpeg or .jpg file formats. The image
cannot be set as boot logo, if its resolution doesn't appear
on the info banner.

FollowMe TV

With your mobile device you can stream the current
broadcast from your smart TV using the FollowMe
TV feature. Install the appropriate Smart Center
application to your mobile device. Start the application.

For further information on using this feature refer to
the instructions of the application you use.

Note: Depending on model, your TV may not support this
function. The application may ot be compatible with all mobile
devices. Both of the devices must be connected to the same
network. This feature is only functional on TV source.

CEC

This function allows the user to control the CEC-
enabled devices, that are connected through HDMI
ports by using the remote control of the TV.

The CEC option in the Settings>Devices menu should
be setas Enabled at first. Press the Source button and
select the HDMI input of the connected CEC device
from the Sources List menu. When a new CEC source
device is connected, it will be listed in Sources menu
with its own name instead of the connected HDMI
port’s name (such as DVD Player, Recorder 1, etc.).
The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected. To terminate this operation and control
the TV via the remote again, press and hold the “0-
Zero” button on the remote control for 3 seconds.
You can disable the CEC functionality by setting the
related option under the Settings>Devices menu
accordingly.

The TV supports ARC (Audio Return Channel). This
feature is an audio link meant to replace other cables
between the TV and an audio system (A/V receiver or
speaker system).

When ARC is active, the TV will mute its other audio
outputs, except the headphone jack, automatically and
volume control buttons are directed to the connected
audio device. To activate ARC set the Sound Output
option in the Settings>Sound menu as HDMI ARC.
Note: ARC is supported only via the HDMI2 input.

System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with
the TV. The volume can be controlled using the re-
mote control of the TV. To activate this feature set the
Sound Output option in the Settings>Sound menu
as HDMI ARC. When HDMI ARC option is selected,
CEC option will be set as Enabled automatically, if it
is not already set. The TV speakers will be muted and
the sound of the watched source will be provided from
the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio Control
feature.

You can set your TV to achieve lowest latency for
games. Go to Settings>Picture menu and set the
Mode option to Game. Game option will be available
when the TV’s input source is set to HDMI. When set
the picture will be optimised for low latency.

Auto Low Latency Mode

You can also enable the ALLM (Auto Low Latency
Mode) option in the Settings>Devices menu. If this
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function is enabled the TV automatically switches the
picture mode to Game when ALLM mode signal is
received from the current HDMI source. TV switches
back to previous picture mode setting when the ALLM
signal is lost. So you won't need to change the settings
manually.

If the ALLM option is enabled, picture mode can not
be changed as long as ALLM signal is received from
the current HDMI source.

In order for the ALLM feature to be functional the related
HDMI source setting should be set to Enhanced. You can
change this setting from the Sources>Source Settings
menu or from the Settings>System>Sources menu.

You can find instructions for your TV'’s features in the
E-Manual.

To access the E-Manual, enter Settings menu, select
Manuals and press OK. For quick access press Home
button and then Info button.

By using the directional buttons select a desired
topic and press OK to read instructions. To close the
E-Manual screen press the Exit or Home button.
Note: Depending on model, your TV may not support this
function. The content of the E-Manual may vary according
to the model.
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Set!

gs Menu Conte

Devices Menu Content

Virtual Remote

Enable or disable the virtual remote feature.

Audio Video Sharing

This feature allows you to share files stored on your smartphone or tablet pc. If you have
a compatible smartphone or tablet pc and the appropriate software is installed, you can
share/play photos, music and videos on your TV. See instructions of your sharing software
for more information.

ALLM

ALLM (Auto Low Latency Mode) function allows the TV to activate or deactivate low
latency settings depending on playback content. If this option is enabled the picture
mode will be set to Game automatically when ALLM mode signal is received from the
current HDMI source. Refer to Game Mode section for more information.

Timer of No Signal

If your TV does not receive any input signal (e.g. from an aerial or HDMI source) for
3 minutes, it will go into standby mode. You can enable or disable this functionality by
setting this option accordingly.

CEC

With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left
or Right button to enable or disable the feature.

CEC Auto Power On

This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV
and switch to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or
disable the feature.

Picture Menu Content

You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode
can be set to one of these options: Cinema, Game, Sports, Dynamic and Natural.
Note: Available options may differ depending on the input source.

Blue Stretch

White colour enhancement function that makes white colour more cooler in order to
make more bright picture. Set as On to enable.

Micro Dimming

Low, Medium, High and Off options are available. While Micro Dimming is active, it
will enhance contrast locally for each defined zone.

Noise Reduction

Low, Medium, High and Off options are available. If the signal is weak and the picture
is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce the amount of noise.

Films are recorded at a different number of frames per second to normal television

Film Mode programmes. Turn this feature to Auto when you are watching films to see the fast
motion scenes clearly.

Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.

Colour Shift Adjust the desired colour tone.

Colour Tuner

Opens colour tuner settings. Set the Colour Tuner as Enabled to adjust the Hue,
Colour and Brightness values manually.

You can use this option to set the range of colours displayed on your TV screen. When
set as On, colours are set according to the source signal. When set as Off, the TV's

Gamut Mapping maximum colour capacity is used by default (recommended option)

Note: This option may not be available depending on the TV model and its features.

You can use this option to set your gamma preference. Press Left/Right directional
Gamma buttons to set to Normal, Bright or Dark.

Note: This option may not be available depending on the TV model and its features and you may not be able
to change this setting depending on the current content.

HDMI Full Range

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature
to enhance blackness in the picture.

Reset

Resets the picture settings to factory default settings (except Game mode).

Sound Menu Content

Your TV supports Dolby Atmos technology. By means of this technology the sound moves
around you in three-dimensional space, so you feel like you're inside the action. You will
have best experience if input audio bitstream is Atmos. Auto, On and Off options will be

Dalby/Atnos available. If set as Auto, the TV will switch between On and Off modes automatically
depending on the input audio bitstream information, if the input audio bitstream is Atmos
this feature will work as if it is set as On. Set as Off to disable.

Mode Smart, Movie, Music, News and Off options will be available. Set as Off to disable.

Note: Some items in Sound menu will be greyed out and unavailable if set to an option other than Off.

Surround Sound

Enables or disables the surround sound mode.

Mode
Dolby Vision Modes: If Dolby Vision content is detected Dolby Vision Dark and
Dolby Vision Bright picture mode options will be available instead of Cinema and
Natural modes.
Contrast Adijusts the light and dark values on the screen.
Bril Adjusts the brightness values on the screen.
Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.
Colour Sets the colour value, adjusting the colours.
For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto,
Energy Saving Screen Off or Off.
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.
This setting controls the backlight level. This option (will be located under the Energy
Backlight Saving setting) will be available if the Energy Saving is set to Custom. Highlight and

use Left/Right directional buttons to set.

‘ Picture Zoom

Sets the desired image size format.

Picture Shift

This option (will be located under the Picture Zoom setting) may be available depending
on the Picture Zoom setting. Highlight and press OK, then use directional buttons to
shift the picture upwards or downwards.

‘ Advanced Settings

Dynamic
Contrast

You can change the dynamic contrast ratio to desired value.

Colour Temp

Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options
are available.

Sound Output

Sets the sound output preference. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Headphone Only and
Lineout options will be available. There will be no sound output except through the
selected option and the headphone jack. Note that, if this option is set as Headphone
Only, TV speakers will be muted when headphone set is plugged in.

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can
select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this
option as Headphone Only. Please ensure before using headphones that this menu
item is set to Headphone Only. If it is set to Lineout, the output from the headphone
socket will be set to maximum which could damage your hearing.

If HDMI ARC option is selected, CEC feature will be enabled.

Note: Depending on the selected option some items in Sound menu will appear as greyed out and will be
unavailable.

White Point

Ifthe Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available (will be located
under the Colour Temp setting). Increase the ‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by
pressing Left or Right buttons.
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AVL (Automatic
Volume Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

If the Mode menu item is set to an option other than Off the AVL setting options will
change. Auto, Night, Normal and Off options will be available. In Auto mode the
TV will switch to Normal or Night mode automatically according to the current time
information. If no time information is available this option will always function as Normal.
When the TV switches to Night mode for the first time after setting this option as Auto,
an information bar will pop up on the screen.

Please note that compared to Normal mode Night mode provides more

Menu Content

Displays ic tuning options. D. Aerial: Searches and stores aerial DVB stations.

scan (Retune)

D. Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores
analogue stations.

Manual channel
scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

dynamic compression control which is suitable for silent environments.

Advanced Settings

scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. D. Aerial: Searches for aerial
network channels. D. Cable: Searches for cable network channels.

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available

Network Menu Content

Network Type

Disable the network connection or change the connection type.

Scan Wireless

Start a search for wireless networks. This option will be available if the Network Type

Networks is set as Wireless Device.
To disconnect from a wireless network and delete your saved wireless network profile (if
Dieeonneth previously saved), highlight this option and press OK. This option will not be available
if you did not connect to a wireless network. Refer to Connectivity section for more
information.
If your modem/router device has WPS, you can directly connect to it using this option.
Press WPS on your | Highlight this option and press OK. Go to your modem/router device and press the
wifi router WPS button on it to make the connection. This option will be available if the Network

Type is set as Wireless Device.

Internet Speed Test

Start a speed test to check your connection bandwidth. The result will be displayed on
the screen when finished.

Advanced Settings

Change the IP and DNS configurations of your TV.

Networked Standby
Mode

Enable or disable this feature by setting it as On or Off.

Note: For detailed information on the options of this menu refer to the Connectivity section.
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Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode. Analogue fine tune if:o an‘alogue channels are stored and if currently watched channel is not an analogue
channel.

Dynamic Bass Enables or disables the Dynamic Bass. - - - " -

- - Displays installation settings menu. Standby Mode Search (*): Your TV will search for

Sound Mode You can select a sound mode (if the viewed channel supports). new or missing channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown.
Sets digital out audio type. PCM, Auto, and Passthrough options will be available. Installation Settings | Dynamic Channel Update(*): If this option is set as Enabled, the changes on @he
PCM: This option provides two-channel uncompressed digital audio output. You can (optional) broadca§ts such'as frequ'ency, channel name, sublitle language etc., will be applied
use this option if you experience compatibility problems such as not hearing sound. automatically while watching.

R § i ’ i (°) Availability depends on model.

Digital Out Auto: This option provides multi-channel digital audio output (up to 5.1 channel). Use th - " " ; T -  when the
Passthrough: This option provides original audio output as such in HDMI ARC. It is Clear Service List ost?oln lisssszltﬂlnugtl)t;s"e‘::kc Savr\;:Z:nS(ﬁroerw.a (‘)Sr i?:\:r?dls visible only when the Country
recommended to use this option if you have an A/V receiver with eARC support. If your d ’ : Y -
AV receiver does not support source audio format you may experience compatibility Select Active This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be
problems such as not hearing sound. Network listed in the channel list. This feature is available only for the country option of Norway.
Sets headphone volume. This option will not be available if the Sound Output option . " You can use this menu item to monitor signal related information such as signal level/
is set as Lineout. Eloasiinfonnaton uality, network name, etc. for available fre i

Headphone . quallty, it quencies.
Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low = = 5 = "
level, to prevent damage to your hearing. First time installation | Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.
Sets sound balance. This feature will be activated if Sound Output option is set as TV

Balance or Headphone Only. Balance item adjusts the balance level of the TV speakers and
headphones together.

Reset Resets some of the sound settings to factory defaults.
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System Menu Content

Accessibility

Displays accessibility options of the TV. Some options will not be available if no channels

Enter correct PIN to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock,
Maturity Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN
or change the Default CICAM PIN using the related options.

are installed. Parental
Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time
High C Increase the contrast of the menu options and texts to make them easier to read. White Installation. Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN (is requested
igh Contrast Text, Yellow Text and Off options will be available. depending on the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.
Hard of Hearing | Enables any special feature sent from the broadcaster. Date/Time Sets date and time.
A narration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK Edit the names, enable or disable selected source options. There are also Regular and
Audio to see all available Audio Description menu options. This feature is available only if Enhanced options available for HDMI sources. These options are affecting the colour
Description the broadcaster supports it. settings of the selected HDMI source. To be able to watch 4K or HDR/}—!LG images from
P Note: Audio description sound feature is not available in recording or time shifting mode (availability depends Sources an HDMI source related source setting should be set as Enhanced if the connected
on the model of your TV and its features). device is compatible with HDMI 2.0 and subsequent versions. Set as Regular if the
This feature provides sound postprocessing options for speech-gated dialogue connected dev_\ce is HI?MI 1.4 compatible. Set accordingly or disable the related HDMI
Dialogue enhancement. Off, Low, Medium and High options will be available. Set according source by setting as Disabled.
Enhaacement your preference. If this feature is supported by your TV, you can view your ESN(*) number and deactivate
Note: This feature has an effect only if input audio format is AC-4 and this effect only applies to TV Netflix.
loudspeaker output. (*) ESN number is an unique ID number for Netflix, created especially to identify your TV.
Default preference of spoken subtitles is selected with this setting option. To make Netflix Note: For 4K video streaming, a minimum 25Mb/s internet connection speed is required — For an
Spoken Subtitles | spoken subtitles priority higher than normal ones, this option should be set to On. This example of the requirements for streaming 4K content you may find more information on the Netflix
. b ! website (https://help.netflix.com/en/node/13444). When you start to stream video content via the
option may not be available depending on the model of your TV. internet the quality of your connection will be analysed and the full HD or 4K quality may take a
P - " short time to be realised, or in the event of a slow connection not be possible. You should check
E!?Ia;JIes 1I'§‘e l:llsesof|buttgn ((:ombng?tlons to magnify the screen. On and Off options your internet capabilities with your internet provider if you are at all unsure.
will be available. Set as On to enable.
y . . ) . Samba Interactive TV powers recommendations and other apps by gathering data
Magnification g/lag ?s':‘fsgjg ﬁs :zggr:aml L?fnee":g:gnoivmssgzegoﬂr dIO:fgtef'tT\Sesr:falghri r?;;':;s:‘;s:ggg regarding consumption of specific on-screen content to enhance your viewing experience.
‘s' enabled, long-press of the numeric buttons 2, 4, 6, .B will move the zoomed area to Using this option you can access Samba Interactive TV settings menu, review Samba
 long-p! u u A TV's Terms of Service, Privacy Policy and manage your advertising preferences, etc.
left, right and down
up. left, ight a own. Samba ACR Internet connection will be required in order to access HTML based semngs You can
Minimap is enabled and deactivated by default. It will be activated when Magnification enable or disable Interactive TV at any time from the i
Minimap feature is enabled. With this option, you can prevent magnification feature from displaying Settings menu by checking or unchecking the check box nexl to the relaled item. This
the minimap. option may not be available depending on the selected country during the First Time
Click Sound This option enables the key click sound on TV menu. Set to On to enable. Installation process, the model of your TV and its features.
Highlight More Displays other setting options of the TV.
programmes with Menu Timeout Changes timeout duration for menu screens.
[S] Subtitle Is’;:isc(;pttlsgs‘z z?:kr)\ltesdv;\r\“:)g ?‘?ghe‘:grc‘:;%nz?gz?:’s{:;ig:ggf eventhas "Sublitle” access E::_al;dby iteto If set as Off the standby mode LED will not light up when the TV is in standby mode.
[SL] Sign If this option is enabled and if any electronic programme guide event has "Sign Language” HBBTV You can enable or disable this feature by setting it as On or Off. Refer to HbbTV System
Language access service, these events will be highlighted with another colour. section for further information.
[AD] Audio If this option is enabled and if any electronic programme guide event has "Audio When this option is enabled it causes a ‘Device ID’ to be generated internally for each
Description Description" access service, these events will be highlighted with another colour. Device Web origin visited. When disabled all the current ‘Device ID’s’ are cleared for each Web
- i i origin that was visited. You can enable or disable this feature by setting it as On or Off.
L . . ; I
You may set a different language depending on the broadcaster and the country. Identification This feature is available if channels are installed and the country option is set as Norway
Conditional Access | Controls conditional access modules when available. during the first time installation.
Privacy Softw;re Ensures that your TV has the latest software. Press OK to see the menu options.
o q Manage your privacy privileges for smart TV related applications. Press OK to enter UPOLACE
Privacy Settings . o
the menu and set according to your preferences. Application . .
Versi Displays current software version.
Show All Cookies | Displays all saved cookies. lersion
Delete All Coo- This option is used to select which subtite mode will be on the screen (DVB subtitle /
[ Deletes all saved cookies. Subtitle Mode Teletext subtitle) if both are available. Default value is DVB subtitie. This feature is

Do Not Track

You can set your preference regarding the tracking behaviour for HbbTV services
using this option.
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available if channels are installed and the country option is set as Norway during the
first time installation.

Auto Power
Down

Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being
operated. This option can be set from 1 to 8 hours in steps of 1 hour. You can also
disable this option by setting as Off.
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Biss Key

Biss is a satellite signal scrambling system that is used for some broadcasts. If you
need to enter Biss key on a broadcast, you can use this setting. Highlight Biss Key
and press OK to enter keys on the desired broadcast. This option will appear if satellite
channels are installed. Availability depends on the model of your TV and its features.

Store Mode

Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items
in the TV menu may not be available. For some models Enabled with video option
may also be available. If this option is set, the TV will switch to store mode and the
pre-installed video file will be played back.

Power Up Mode

This setting configures the power up mode preference. Last State and Standby Mode
options are available.

0SS

Displays Open Source Software licence information.

Restore Default
Boot Logo

Restores the default boot logo. A i will be . Select Yes
and press OK. This option may not be available depending on the model of your TV
and its features.

General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the channel list. You
can edit this channel list, set favourites or set active
stations to be listed by using the Channels menu
options. Press the OK button to open the channel list.
You can filter the listed channels or make advanced
changes in the current list using the Filter and Edit
tab options. Highlight the tab you want and press OK
to see available options.

In order to add the channel you are currently watching
to the Home menu, highlight the Add to Home option
in the Edit tab in the Channels menu and press OK.

the Favourite Lists

Change Friendly
Name

Using this option you can change the device name that is used to identify your TV when
connecting a device to the TV wirelessly. The default device name will be restored if the
device name is left blank or first time installation is performed.

You can set your preference regarding the priority between the broadcast applications

Application and CICAM AppMMI applications using this option. In case a CICAM is inserted into
Priority the TV and a contention occurs between the applications the priority will be given to
the selected type of application.

n n Sets the notification appearance preference for Dolby content. When set as On, Dolby
peliic icaton logo will be displayed on the screen when Dolby content is detected.
Model " . . N

a Displays information such as model name, serial number, MAC address, etc.
Information

Note: Some options may not be available depending on the model of your TV, its features and the selected country in the First Time Installation
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You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the TV>Channels menu or press
the OK button in order to open the Channels menu.
Highlight the Edit tab and press OK to see the editing
options and select the Tag/Untag channel option.
Select the desired channel on the list by pressing the
OK button while the channel is highlighted. You can
make multiple choices. You can also use the Tag/
Untag all option to select all channels on the list.
Then press Back/Return button to return to the Edit
menu options. Select Add/Remove Favourites option
and press the OK button again. Favourite channel list
options will be displayed. Set the desired list option
to On. The selected channel/s will be added to the
list. In order to remove a channel or channels from a
favourite list follow the same steps and set the desired
list option to Off.

You can use the filtering function in the Channels menu
to filter the channels in the channel list permanently
according to your preferences. For instance, using the
options of the Filter tab, you can set one of your four
favourite lists to be displayed every time the channel list
is opened. The selected filtering options will be shown
on the top of the Channels menu screen.

Configuring Parental Settings

The Parental menu options can be used to prohibit
users from viewing of certain programmes, channels
and usage of menus. These settings are located in the
Settings> System>Parental menu.

To display parental lock menu options, a PIN should be
entered. After coding the correct PIN, parental setting
options will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.
Guidance: This setting enables or disables access to
some of the MHEG applications. Disabled applications
can be released by entering the right PIN.

Maturity Lock: If this option is set, the TV gets the
maturity information from the broadcast and if this

maturity level is disabled, prohibits access to the
broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation is
set as France, Italy or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to On, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Internet Lock: If this option is set to ON, the internet
using applications will be disabled. Set to OFF to
release these applications again.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no Cl module is inserted into the Cl slot of the
TV. You can change the default PIN of the CI CAM
using this option.

Note: Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN (is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined. In case the PIN is entered incorrectly five
times in succession, PIN entry will be blocked and it will no
longer be possible to make a new entry for 30 minutes. However,
you can unblock the PIN entry or reset the retry count to zero
by turning the TV off and on.

Some options may not be available depending on the model
and/or on the country selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide

By means of electronic programme guide function of
your TV, you can browse the event schedule of the
currently installed channels on your channel list. It
depends on the related broadcast whether this feature
is supported or not.

To access the programme guide, press the Guide
button on your remote. You can also use the Guide
option under TV menu.

There are 2 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule and Now/Next. To
switch between these layouts highlight the tab with
the name of the alternative layout on the upper side
of the screen and press OK.

Use the directional buttons to navigate through the
programme guide. Use the Back/Return button to
use the tab options on the upper side of the screen.
Timeline Schedule

In this layout option, all events of the listed channels will
be displayed by timeline. You can use the directional
buttons to scroll through the list of the events. Highlight
an event and press OK to display event options menu.

Press 'n button to use ilable tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Now/Next and
press OK. You can use the Previous Day and Next
Day options to display the events of the previous and
next day.
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Highlight Extras tab and press OK to access below

options.
Highlight Genre: Displays Highlight Genre menu.
Select a genre and press OK. The events in the
programme guide matching the selected genre will
be highlighted.
Guide Search: Displays searching options. Using
these options, you can search the programme guide
database in accordance with the selected criteria.
Matching results will be listed.
Now: Displays current event of the highlighted
channel.
Zoom: Highlight and press OK to see events in a
wider time interval.

Now/Next Schedule

In this layout option, only the current and next events
of the listed channels will be displayed. You can use
the directional buttons to scroll through the list of the
events.

Press Back/Return button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Timeline
Schedule and press OK.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event
and press OK button to display Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch
to the selected channel in order to watch it. The
programme guide will be closed.

More Info: Display detailed information on the selected
event. Use up and down directional buttons to scroll
through the text.

Set Timer on Event / Delete Timer on Event: Select
Set Timer on Event option and press OK. You can set
timers for future events. The event will be added to Timers
list. To cancel an already set timer, highlight that event
and press the OK button. Then select Delete Timer on
Event option. The timer will be cancelled.

Record / Delete Rec. Timer: Select the Record
option and press the OK button. If the event is going
to be broadcasted at a future time, it will be added
to Timers list to be recorded. If the selected event is
being broadcasted at the moment, recording will start
immediately.

To cancel an already set record timer, highlight that
event and press the OK button and select the option
Delete Rec. Timer. The record timer will be cancelled.
IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Notes: You cannot switch to any other channel while there is
an active recording or timer on the current channel.

It is not possible to set timer or record timer for two or more
individual events at the same time interval.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page
and the TV broadcast at the same time. Press once
more to exit. If available, sections in the teletext pages
will become colour-coded and can be selected by
pressing the coloured buttons. Follow the instructions
displayed on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, directional buttons
and OK button. The operation method may differ
depending on the content of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.
When the Text button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the software
automatically via the broadcast signal or via Internet.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select Settings, then navigate to
Software Upgrade and press the OK button. Then
select Scan for upgrade and press OK button to check
for a new software upgrade. The Software Upgrade
option is also ilable in the i y

menu.

If a new upgrade is found, it starts to download the
upgrade. After the download is completed, a warning
will be displayed, press OK button to complete software
upgrade process and restart TV.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock
if Automatic scanning option is set to Enabled and
if the TV is connected to an aerial signal or to the
Internet. If a new software is found and downloaded
successfully, it will be installed at the next power on.
Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during
the reboot process. Ifthe TV fails to come on after the upgrade,
unplug, wait for two minutes then plug it back in.

All updates are automatically controlled. If a manual search
is carried out and no software is found then this is the current
version.

Troubleshooting & Tips
TV will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to a
wall outlet. Press the Standby button on the remote.

Poor picture

* Check if you have correctly tuned the TV.

+ Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna connections.

« Check if you have entered the correct channel
frequency if you have performed manual tuning.
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No picture

« TVis not receiving any signal. Make sure the correct
source has been selected.

« Is the antenna connected properly?
« Is the antenna cable damaged?
« Are suitable plugs used to connect the antenna?

« If the content is received through an HDMI input, try
changing the related HDMI source input setting to

HDMI Signal Compat y

Source

Supported nals
480i 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

o|o|ofo|o

Enhanced or Regular from the Source
option in the Sources menu or the Sources option
in the Settings>System menu.

« If you are in doubt, consult your dealer.
No sound

« Check if the TV sound is muted. Press the Mute
button or increase the volume to check.

« Sound is coming from only one speaker. Check the
balance settings from the Sound menu.

« Check if the Sound Output option is set correctly
from the Sound menu.

« If the content is received through an HDMI input, try
changing the related HDMI source input setting to
Enhanced or Regular from the Source Settings
option in the Sources menu or the Sources option
in the Settings>System menu.

Remote control - no operation

« The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

« The batteries maybe inserted incorrectly. Refer to
the section “Inserting the Batteries into the Remote”.

No signal on an input source
« Itis possible that no device is connected.

« Check the AV cables and connections from your
device.

« Check the device is switched on.

Recording unavailable

To record a programme, you should first correctly

connect a USB storage device to your TV, while the

TVis switched off. You should then switch on the TV to

enable recording feature. If you cannot record, check

the storage device is correctly formatted and there is

sufficient space.

USB is too slow

If a “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB storage
device does not meet the speed requirements. Try
using a different USB storage device.

24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, o
50Hz,

3840x2160p | 30Hz, o

4096x2160p | 30Hz, o

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the
source equipment.
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Supported File Formats for USB Mode Supported DVI Resolutions
When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable (DVI to HDMI cable - not
supplied), you can refer to the following resolution information.

File Extension

x
.mpg/.mpeg/.dat/ .vob MPEG1/2, H.264, VC1 MPEG Layer 1/2/3, AC3 x
ts/.trp/.m2ts MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265 |MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3 X
.avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG | MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA "
.mp4/.m4a/.m4v/ .mov/. MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
qvp3gp/ 392/ 3gpp HEVC/H.265, AV MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3
mkv M;\?{?/:i%GSMF;\%/?A H.264, MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3
fiv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
.asfl.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB x
webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis 1400x1050

1600x900

1920x1080

jpal.jpe: JPEG, PJPEG |
_bmp. BMP |
[-png PNG |
Audio File Formats
File Extension
I L

MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
méa M4A AAC

Subtitle File Formats

External Subtitles

ssa Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha
st Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
smi Sami

Internal Subtitles

.mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA/ TEXT
.dat, .mpg, .mpeg, .vob | DVD Subtitle

.mp4 DVD Subtitle, TEXT

English -27 - English -28 -



Connectivity
Wired Connectivity

To Connect to a Wired Network

* You must have a modem/router connected to an
active broadband connection.

« Connect your TV to your modem/router via an
Ethernet cable. There is a LAN port at the rear
(back) of your TV.

P\
p;

' —©

@ Broadband ISP connection
© LAN (Ethernet) cable
© LAN input on the rear side of the TV

* You might be able to connect your TV to your LAN
depending on your network’s configuration. In such
a case, use an Ethernet cable to connect your TV
directly to the network wall outlet.

© Network wall socket
o LAN input on the rear side of the TV
Configuring Wired Device Settings

To configure wired connection settings go to the
Settings>Network menu.

Network Type

Set Network Type as Wired Device if you are
connecting via an Ethernet cable.

Internet Speed Test

Highlight Internet Speed Test and press the OK
button. TV will check the internet connection bandwidth
and display the result when complete.

Advanced Settings

Highlight Advanced Settings and press the OK
button. On the next screen you can change the IP and
DNS settings of the TV. Highlight the desired one and
press Left or Right button to change the setting from
Automatic to Manual. Now you can enter the IP and
/ or DNS values manually. Select the related item in
the drop down menu and enter the new values using
the numeric buttons of the remote. Highlight Save and
press the OK button to save settings when complete.
Other Information

The status of the connection will be displayed as
Connected or Not Connected and the current IP
address, if a connection is established. The MAC
address of your TV will also be displayed on the screen.

Wireless Connectivity
To Connect to a Wireless Network

* You must have a wireless modem/router connected
to an active broadband connection.

(C))

e —©

@ Broadband ISP connection

A Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n) with
simultaneous 2.4 and 5 GHz bands is designed to
increase bandwidth. These are optimised for smoother
and faster HD video streaming, file transfers and
wireless gaming.

The frequency and channel differ depending on the
area.

The transmission speed differs depending on the
distance and number of obstructions between the
transmission products, the configuration of these
products, the radio wave conditions, the line traffic
and the products that you use. The transmission may
also be cut off or may get disconnected depending
on the radio wave conditions, DECT phones or any
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other WLAN 11b appliances. The standard values of
the transmission speed are the theoretical maximum
values for the wireless standards. They are not the
actual speeds of data transmission.

The location where the transmission is most effective
differs depending on the usage environment.

The TV supports 802.11 a, b, g & n type modems. It
is highly recommended that you should use the IEEE
802.11n communication protocol in order to avoid any
possible problems while watching videos.

‘You must change your modem’s SSID when there are
any other modems around with the same SSID. You
can encounter connection problems otherwise. Use a
wired connection if you experience problems with a
wireless connection.

Configuring Device
To configure wireless connection settings go to the
Settings>Network menu.

Network Type

Set Network Type as Wireless Device to start
connection process.

Scan Wireless Networks

Highlight Scan Wireless Networks option and press
OK to start a search for available wireless networks.
All found networks will be listed. Highlight your desired
network from the list and press OK to connect. A
network with hidden SSID can not be detected by
other devices. If you want to connect to a network with
hidden SSID, scroll down the list of detected wireless
networks, highlight the Add New Network option and
press OK. Enter the name of the network and select
the security type using the related options to connect.
Note: If the modem supports N mode, you should set N
mode settings.

If the selected network is password-protected, enter
the correct key by using the virtual keyboard. You can
use this keyboard via the directional buttons and the
OK button on the remote control.

Wait until the IP address is shown on the screen. This
means that the connection is now established.

Disconnect

If you have connected to a wireless network Dis-
connect option will appear in the Network menu and
your wireless network profile will also be saved, thus
your TV will connect to the same network automati-
cally whenever you switch to wireless connection. To
disconnect from a wireless network and delete the
saved wireless network profile, highlight Disconnect
and press OK.

Press WPS on your wifi router

If your router has WPS, you can directly connect to the
modem/router without entering a password or adding
the network first. Highlight Press WPS on your wifi

router option and press OK. Go to your modem/router
device and press the WPS button on it to make the
connection. You will see a connection confirmation on
your TV once the devices have paired. Select OK to
proceed. No further configuration is required.

Internet Speed Test

Highlight Internet Speed Test and press the OK button
to check your internet connection speed.

Advanced Settings

Highlight Advanced Settings and press the OK button
to open the advanced setting menu. Use directional
and numeric buttons to set. The procedure is the same
as explained for wired connectivity. Highlight Save and
press the OK button to save settings when complete.
Networked Standby Mode

You can enable or disable the Networked Standby
Mode feature by setting this option accordingly. Refer
to Networked Standby Mode section for further
information.

Other Information

The status of the connection will be displayed as
Connected or Not Connected and the current IP
address, if a connection is established. The MAC
address of your TV will also be displayed on the screen.
Connecting to your mobile device via WLAN
« If your mobile device has WLAN feature, you can
connect it to your TV via a router, in order to access
the content in your device. For this, your mobile
device must have an appropriate sharing software.
Connect your TV to your router by following the steps
mentioned in the sections above.
Afterwards, connect your mobile device to the router
and then activate the sharing software on your mobile
device. Then, select files that you want to share with
your TV.
If the connection is established correctly, you will
be able to access the shared files installed on your
mobile device via the Audio Video Sharing feature
of your TV.
Highlight the Audio Video Sharing option in the
Sources menu and press OK, available media server
devices in the network will be displayed. Select your
mobile device and press the OK button to continue.
« If available, you can download a virtual remote
controller application from the server of your mobile
device application provider.
Note: This feature may not be supported on all mobile
devices.

Networked Standby Mo

Networked Standby Mode is a standard that allows
a device to be turned on or woken up by a network
message. The message is sent to the device by a
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program executed on a remote device connected to
the same local area network, such as a smartphone.

To enable this feature set the Networked Standby
Mode option in the Network menu as On. It is
necessary that both the device, from which the
network message will be sent to the TV, and the
TV are connected to the same network. Networked
Standby Mode feature is only supported for Android
OS devices and can only be used via YouTube and
Netflix applications.

In order to use this feature the TV and the remote
device should be connected at least once while the
TV is on. If the TV is powered off, the connection
should be re-established, the next time it is switched
on. Otherwise this feature will be unavailable. This
does not apply, when the TV is switched into the
standby mode.

If you want your TV to consume less power in standby
mode, you can disable this feature by setting the
Networked Standby Mode option as Off.

ireless Display

Wireless Display is a standard for streaming video and
sound content. This feature provides the ability to use
your TV as wireless display device.

Using with mobile devices

There are different standards which enable sharing of
screens including graphical, video and audio content
between your mobile device and TV.

Plug the wireless USB dongle to TV first, if the TV
doesn’t have internal WLAN feature.

Press the Source button on the remote and switch to
Wireless Display source.

A screen appears stating that the TV is ready for
connection.

Open the sharing application on your mobile device.
These applications are named differently for each
brand, refer to the instruction manual of your mobile
device for detailed information.

Scan for devices. After you select your TV and connect,
the screen of your device will be displayed on your TV.
Note: This feature can be used only if the mobile device
supports this feature. If you experience problems with the
connection check if the operating system version you use
supports this feature. There may be incompatibility problems
with the operating system versions which are released after
the production of this TV. Scanning and connecting processes
differ according to the program you use.

Connectivity Troubleshooting

Wireless Network Not Available

« Ensure that any firewalls of your network allow the
TV wireless connection.

« Try searching for wireless networks again, using the
Network menu screen.

If the wireless network does not function properly, try
using the wired network in your home. Refer to the
Wired Connectivity section for more information on
the process.

If the TV does not function using the wired connection,
check the modem (router). If the router does not have a
problem, check the internet connection of your modem.
Connection is Slow

See the instruction book of your wireless modem to
getinformation on the internal service area, connection
speed, signal quality and other settings. You need to
have a high speed connection for your modem.
Disruption during playback or slow reactions
You could try the following in such a case:

Keep at least three metres distance from microwave
ovens, mobile telephones, bluetooth devices or any
other WLAN compatible devices. Try changing the
active channel on the WLAN router.

Internet Connection Not Available / Audio Video
Sharing Not Working

Ifthe MAC address (a unique identifier number) of your
PC or modem has been permanently registered, it is
possible that your TV might not connect to the internet.
In such a case, the MAC address is authenticated
each time when you connect to the internet. This is a
precaution against unauthorised access. Since your
TV has its own MAC address, your internet service
provider cannot validate the MAC address of your TV.
For this reason, your TV cannot connect to the internet.
Contact your internet service provider and request
information on how to connect a different device, such
as your TV, to the internet.

It is also possible that the connection may not be
available due to a firewall problem. If you think this
causes your problem, contact your internet service
provider. Afirewall might be the reason of a connectivity
and discovery problem while using the TV in Audio
Video Sharing mode or while browsing via Audio Video
Sharing feature.

Invalid Domain

Ensure that you have already logged on to your PC with
an authorised username/password and also ensure
that your domain is active, prior to sharing any files in
your media server program on your PC. If the domain
is invalid, this might cause problems while browsing
files in Audio Video Sharing mode.

Using Audio Video Sh g Network Se!

Audio Video Sharing feature uses a standard that
eases the viewing process of digital electronics and
makes them more convenient to use on a home
network.

This standard allows you to view and play photos, mu-
sic and videos stored on the media server connected
to your home network.

e
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1. Server Software Installation

The Audio Video Sharing feature cannot be used if
the server program is not installed onto your PC or
if the required media server software is not installed
onto the companion device. Prepare your PC with a
proper server program.

2. Connect to a Wired or Wireless Network

See the Wired/Wireless Connectivity sections for
detailed configuration information.

3. Enable Audio Video Sharing

Enter the Settings>Devices menu and enable the
Audio Video Sharing option.

4. Play Shared Files via Media Browser

Highlight the Audio Video Sharing option in the
Sources menu by using the directional buttons and
press OK. Available media server devices in the
network will be listed. Select one and press OK to
continue. The media browser will then be displayed.
Refer to the Media Browser menu section for further
information on file playback.

If a problem occurs with the network, switch your
television off at the wall socket and back on again.

PC/HDD/Media Player or any other devices that are
compatible should be used with a wired connection for
higher playback quality.

Use a LAN connection for quicker file sharing between
other devices like computers.

Note: There may be some PC’s which may not be able to
utilise the Audio Video Sharing feature due to administrator
and security settings (such as business PC’s).

You can access the applications installed on your TV
from the Home menu. Press the Home button on the
remote, Home menu will be displayed. Highlight an
app and press OK to launch.

In order to manage the apps installed on your TV, you
can use the More Apps option in the TV menu. You
can add an installed app to Home menu, launch or
remove it. Highlight an app and press OK to see the
available options.

‘You can add new apps from the application market. To
access the market highlight the Market option in the TV
menu and press OK. Available apps will be displayed.
‘You can also access the application market from within
the More Apps menu.

‘You can reset your customisations on the Home menu,
including app-related ones, to defaults using the Reset
Apps option in the TV menu (availability depends on
TV model and its features). Highlight this option and
press OK. A confirmation message will be displayed.
Highlight Yes and press OK to proceed. Note that you
will not be able to perform this operation again within
the next few minutes.

Notes:
Possible application dependent problems may be caused by
the content service provider.
Third party internet services may change, be discontinued or
restricted at any time.
Internet Browser
To use the internet browser, enter the Home menu first.
Then launch the internet browser application which
has an orange coloured logo with earth symbol on it.
In the initial screen of the browser, the thumbnails of
the predefined (if any) links to web sites available will
be displayed as Speed Dial options along with the
Edit Speed Dial and the Add to Speed Dial options.
To navigate the web browser, use the directional
buttons on the remote or a connected mouse. To see
the browser options bar, move the cursor to the top of
the page. History, Tabs and Bookmarks options and
the browser bar which contains previous/next buttons,
the refresh button, the address/search bar, the Speed
Dial and the Vewd buttons are available.
To add a desired website to the Speed Dial list for quick
access, move the cursor to the top of the page. The
browser bar will appear. Highlight the Speed Dial
button and press the OK button. Then select Add to
Speed Dial option and press the OK button. Fill in
the blanks for Name and Address, highlight OK and
press the OK button to add. Whilst you are on the site
you wish to add to the Speed Dial list, highlight the
Vewd button and press the OK button. Then highlight
Add to Speed Dial option in the submenu and press
the OK button again. Name and Address will be filled
automatically according to the site you are visiting.
Highlight OK and press the OK button to add.
You can also use the Vewd menu options to manage
the browser. Highlight the Vewd button and press the
OK button to see available page specific and general
options.
There are various ways to search or visit websites
using the web browser.
Enter the address of a website(URL) into the search/
address bar and highlight the Submit button on the
virtual keyboard and press the OK button to visit the
site.
Enter keyword/s into the search/address bar and
highlight the Submit button on the virtual keyboard
and press the OK button to start a search for the
related websites.
Highlight a Speed Dial thumbnail and press the OK
button to visit the related website.
Your TV is compatible with USB mice. Plug your mouse
or wireless mouse adaptor into the USB input of your
TV for easier and quicker navigation.
Some web pages include flash content. These are not
supported by the browser.
Your TV does not support any download processes
from the internet via the browser.
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All sites on the internet might not be supported.
According to the site; content problems may occur.
In some circumstances video content might not be
able to be played.

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) is a new
industry standard that seamlessly combines TV
services delivered via broadcast with services delivered
via broadband and also enables access to Internet only
services for consumers using connected TVs and set-
top boxes. Services delivered through HbbTV include
traditional broadcast TV channels, catch-up services,
video-on-demand, electronic programme guide,
interactive advertising, personalisation, voting, games,
social networking and other multimedia applications.
HbbTV applications are available on channels where
they are signalled by the brc The bre

HbbTV requires AV streaming capability for the
platform. There are numerous applications providing
VOD (video on demand) and catch-up TV services.
The user can use play, pause, stop, forward, and
rewind keys on the remote control to interact with the
AV content.

If you need to change the audio description settings
of your TV you should do it before a HbbTV playback
starts. You will not be able to access related settings
during a playback. Go to the Settings>System>Ac-
cessibility>Audio Description menu and adjust
according to your need.

Note: You can enable or disable this feature from the
More menu in Settings>System menu. Depending on the
model of your TV and the selected country option in the
First Time Installation this feature might be available in the
Settings>System>Privacy>Privacy Settings menu instead
of the ing: menu.

marks one application as “autostart” and this one is
started by the platform automatically. The autostart
applications are generally launched with a small red
button icon to notify the user that there is an HbbTV
application on that channel. Press the red button to
open the application page. After the page is displayed
you can go back to the initial red button icon state
by pressing the red button again. You can toggle
between the red button icon mode and full Ul mode
of the application via pressing red button. It should
be noted that the red button switching capability is
provided by the ication and some ication:
may behave differently (other colour buttons such as
green, yellow, blue, may be defined for some other
functions, e.g. shortcuts).

If you switch to another channel while an HbbTV
application is active (either in red button icon mode
or full Ul mode), the following scenarios can occur.

« The application can continue running.

« The application can be terminated.

« The application can be terminated and another
autostart red button application can be launched.

HbbTV allows the applications to be retrieved both from
broadband or broadcast. The broadcaster may enable
both ways or one of them. If the platform does not have
an operational broadband connection, the platform
can still launch applications transmitted on broadcast.

The autostart red button applications generally provide
links to other applications. The user then can switch
to other applications by using the links provided.
The applications should provide a way to terminate
themselves, usually Exit button is used for this.

HbbTV applications use keys on the remote control to
interact with the user. When an HbbTV application is
launched, the control of some keys are owned by the
application. For example, numeric channel selection
may not work on a teletext application where the
numbers indicate teletext pages.

Y

Smart Center

Smart Center is a mobile application running on iOS
and Android platforms. With your mobile device,
you can easily stream your favourite live shows and
programmes from your smart TV. Also; you can launch
your applications, use your mobile device as a remote
control for your TV and share media files.

Note: Being able to use all functions of this application
depends on the features of your TV.

Getting Started

To be able to use internet based features, your modem/
router must be connected to the internet.
IMPORTANT: Make sure the TV and mobile device
are connected to the same network.

For media sharing feature Audio Video Sharing
option should be enabled (if available). Press the
Home button on the remote, select Settings>Devices
menu and press OK. Highlight Audio Video Sharing
and change as Enabled. Your TV is ready to connect
to your mobile device now.

Install the Smart Center application onto your mobile
device.

Start the smart center application. If all connections are
configured properly, you will see your TV's name on
your mobile device. If your TV's name doesn’t appear
on the list, wait a while and tap on the Refresh widget.
Select your TV from the list.

Mobile Device screen

On the main screen you can find tabs to access
various features.

The application retrieves actual channel list from TV
first when it starts.

MY CHANNELS: The programmes of the first four
channels from the channel list retrieved from the TV
are shown. You can change the listed channels. Press
on the channel thumbnail and hold. Alist of channels
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will be displayed and you can choose your desired
channel to be replaced.

TV: You can watch content through the TV tab. In
this mode you can navigate through the channel list
retrieved from your TV and click on thumbnails to view
the detail pages.

RECORDINGS: You can view your active recordings
(if available) and reminders through this tab. To delete
any item, simply press on the delete icon found on
each row.
EPG(Electronic programme guide): You can view
the broadcast schedules of selected channel lists
through this tab. You can also navigate through
channels by pressing on the selected channel on the
EPG grid. Please note that updating / refreshing the
EPG information may take a while depending on your
network and web service quality.
Note: Internet connection is required for WEB based EPG
information.
SETTINGS: Configure the application to your liking.
You can change;
Auto-enable FollowMeTV: FollowMeTV function (if
available) will start automatically when this setting
is enabled. Default is disabled.
Auto-connection to TV: When enabled, your
mobile device will automatically connect to last
connected TV and skips the TV search screen.

Change TV: Shows the currently connected TV. You
can press on this setting to go to the “TV search”
screen and change to a different TV.

Edit custom channel list: You can edit your custom
channel list using this setting.

Choose channel list source: You can choose the
channel list source to be used in the application. The
options are “TV List” and “Custom List”. Additionally
you can activate “Remember my choice” option to
set the selected channel list source as a constant
choice. In this case if the selected source is available
it will be used in the application.
Version No: Displays the current version of the
application.
Detail Page
To open detail page tap on a programme. On the
detail page screen you can get detailed information
of the programmes you select. There are “Details”,
“Cast&Crew" and “Videos” tabs to find on this page.
DETAILS: This tab provides summary and information
about the selected programme.
CAST&CREW: Shows all the people contributed to
the current programme.
VIDEOS: Provides videos on YouTube related to the
selected programme.

Note: For some functions an internet connection may be

required.

FollowMe TV Feature (if available)

Tap on the FOLLOW ME TV widget located at the

upper right of the screen of your mobile device to

change the layout for FollowMe TV feature.

Tap the play icon to start streaming of the content from

the TV to your mobile device. Available if your device

is in your router’s operational range.

Mirror Mode

This mode of FollowMe TV feature is enabled by

default and allows streaming the content from any other

selected TV sources and Media Browser.

Notes:

Note that only digital (DVB-T/C/S) SD and HD channels are

supported.

Multilanguage audio support and subtitle on/off features are

not functional.

The streaming performance may change depending on the

quality of your connection.

Media Share Page

To access the Media Share widget tap on the Up-

arrow on the upper right side of the screen.

If the Media Share widget is pressed, a screen is

displayed where you can select the media file type to

share with your TV.

Note: Not all image file formats are supported. This function

will not work if Audio Video Sharing feature is not supported.

Smart Remote Feature

You can use your mobile device as a remote control

for your TV once it has connected to the TV. To access

smart remote’s full features you can use the menu at

the bottom middle of the screen.

Voice Recognition

You can tap on the Microphone(?) widget and

manage your application, giving voice commands

such as “Volume Up/Down!”, “Programme Up/Down!”.

Note: This feature is only available for android based devices.

Keyboard Page

The keyboard page can be opened in two ways; by

pressing the Keyboard(/?}) widget on the application

screen or automatically by receiving a command

from the TV.

Requirements

1. Smart TV

2. Network connection

3. Mobile device based on Android or iOS platform
(Android OS 5.1 or higher; iOS 12 or higher
version)
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4. Smart Center app.(to be found on online
application stores based on Android and iOS
platforms)

5. Router modem
6. USB storage device in FAT32 format (required for

Note: Make sure that the devices are connected to the internet.

You can link only one TV to your account.

Example Commands

Just say “Ok Google” to control your TV using just

USB Recording feature, if

Notes:

For Android devices, Normal(mdpi), Large(hdpi) and Extra
Large(xhdpi) screen sizes are supported. Devices with 3" or
smaller screen sizes are not supported.

For iOS devices, all screen sizes are

your voice.
Command Function
turn on ‘FN’ Powers on the TV
turn off ‘FN’ Powers off the TV
pause on ‘FN’ Pauses media playback

resume on ‘FN’

Resumes media playback

User interface of the Smart Center application is subject to
change according to version installed on your device.

Google Assistant
Your TV works with Ok Google for voice control of your
connected devices and appliances.
Works With Ok Google
By means of this feature you can control the functions
of your TV with Google Assistant devices. In order to do
this, the setup process should be completed.

Before the setup

Complete the following procedures before you start

the setup on your TV.

« Install the Google Home application on your mobile
phone and login to your account

+ Add the assistant device to your account

« Select the Vsmart TV action from the list of actions
within the application

« A screen will be displayed where you will enter the
authentication code which will be created during the
setup process on your TV in order to link your TV to
your account. Continue with the setup on your TV to
get the authentication code

Setup process

The setup can be carried out by using the Google
Assistant option in the Settings>System>Voice
Assistant menu. The wizard will guide you through
the setup process.

« On the first screen highlight Start and press OK
to proceed

* You will be asked to determine a name for your TV
on the next screen, called ‘Friendly Name'(FN). A
‘Friendly Name’ is a name that reminds you of your
TV, such as ‘Living Room TV, ‘Kitchen TV’, ‘Dining
Room TV, etc. Choose an easy-to-say name. When
you are done, highlight OK and press OK

« An authentication code will be created and displayed
on the screen. Enter the code you see on the TV on
the Google Home application

Once the setup is complete, you will be able to control

the functions of your TV with Google Assistant.

stop on ‘FN'

Stops media playback

volume up on ‘FN’

Increases volume

volume down on ‘FN’

Decreases volume

set mute volume on ‘FN’

Mutes sound

switch input to “input_
name” on ‘FN'

switch to “input_name”
on ‘FN’

The TV switches to the
input source with the spec-
ified name (e.g. HDMI 1)

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN'

The TV switches to the
channel with the specified
number (e.g. channel 200)

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN’

The TV switches to the
channel with the specified
name

channel up on ‘FN’

The TV switches to the
next higher channel, if any
available

channel down on ‘FN’

The TV switches to the
next lower channel, if any
available

FN is the abbreviation for ‘Friendly Name'.

Google is a trademark of Google LLC.
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VB functionality information

This DVB receiver is only suitable for use in the country
which it was designed to be used in.

Although this DVB receiver conforms to the latest DVB
specifications at the time of manufacture, we cannot
guarantee compatibility with future DVB transmissions
due to changes that may be implemented in broadcast
signals and technologies.

Some digital television functions may not be available
in all countries.

We continually strive to improve our products;
therefore, specifications may change without prior
notice.

For advice on where to purchase accessories,
please contact the store where you purchased your
equipment.
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Biztonsagi informacié

n FIGYELEM

ARAMUTES VESZELYE
NE NYISSA KI

FIGYELEM: AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY
HATLAPOT)

AKESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOK A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK.
AJAVITAST VEGEZTESSE SZAKEMBERREL

Szélséséges idbjarasi viszonyok esetén (vihar, villamlas)

vagy ha hosszu ideig nem haszndlja (nyaralas alatt), huzza

ki a TV-kész(iléket a halézatbol.

A halézati kabel arra szolgal, hogy lekosse a TV-késziiléket

a halézatrél, ezért mindig I6ké\e(esen kell miikddnie. Ha a

TV-késziilék nincs halézatrol,

akkor a berendezés készenléti vagy k.kapcson allapotban is

fesziiltség alall van.

« Ne tegye ki a TV-késziiléket csdpdgé és froccsend
folyadékoknak és ne helyezzen folyadékkal toltott
targyat, példaul vazat, csészéket stb. a TV-
készlilékre vagy a TV-késziilék folé (pl. a készillék
felett 1év6 polcokra).

» Ne tegye ki a késziiléket kozvetlen napsugarzasnak,

és ne helyezze nyilt langot, pl. gyertyakat a TV-

késziilék tetejére vagy kozelébe.

Ne tegyen semmilyen héforrast, pl. elektromos

flitétesteket, radiatorokat stb. a TV-késziilek

kozelébe.

Ne helyezze a TV-késziiléket a padiéra vagy lejtés

feliiletre.

« A fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa a

mianyag zacskokat csecsemoktdl, gyermekektd!

és haziallatoktol elzarva.

Az allvanyt gondosan rogzitse a TV-késziilékhez.

Ha az allvany csavarokkal rendelkezik, hizza meg

alaposan acsavarokat, hogy elkerilje a TV-késziilék

funkcik mii Kbvesse a
képermy6n meg/e/em’) utasitasokat.
FONTOS - Kérjiik olvassa el figyelmesen
ezeket az utasitasokat a telepités és a
uzemeltetés megkezdése el6tt.

FIGYELEM Ezt a berendezés azoknak a

. Ne hlizza tul a csavarokat és az allvany

gumijait megfeleloen helyezze fel.

Ne dobja az akkumulatorokat tlizbe és ne dobja ki

ezeket veszélyes vagy gyulékony anyagokkal egyditt.

FIGYELEM

« Az elemeket nem szabad kitenni tllzott héhatasnak,
pl. napfény, tiiz vagy hasonlé héforras hatasanak!

(beleértve a gy is)a
szamara késziilt, akik kepesek/elegendo *A ful- vagy fe]hallga!obol valé tdlzott hangerd
r ilyen ber arosodast okozhat.
igy nélkiili ésére, ha ni K MINDENEKELOTT- SOHA senkinek ne engedje,
feliigyelet alatt, vagy nem i 8 ppen pedig a gyerekeknek ne, hogy
instr i a 4 ért felelés Sly meglokjek vagy litdgessék a képerny6t vagy
részérdl. a burkolat hatuljat, targyakat helyezzenek a
« A TV-késziiléket csak 5000 méternél alacsonyabb | NYilasokba, résekbe vagy a burkolat barmilyen
terilleteken, szaraz helysé és mérsékeltvagy | Mas nyilasaba.

trépusi éghajlatu helyen hasznalja.

« A TV-késziiléket haztartasi és hasonlébeltéri
hasznalatra tervezték, de hasznalhaté nyilvanos
helyeken is.

* Aszell6zés érdekében a TV-készlilék kéril hagyjon
legalabb 5 cm szabad helyet.

+ Ne akadalyozza a késziilék szell6zését, a
szell6zényilast ne takarja le vagy ne zarja el
semmilyen targgyal, pl. Ujsagpapirral, asztalteritével,
fliggonnyel, stb.

« Az elektromos vezetéknek dugasznak koénnyen
megkozelithetének kell lenni. Ne helyezze a TV-
késziiléket, butort stb. a halézati kabelre és ne
szoritsa be a kabelt. A sériilt halozati kabel tizet
vagy aramitést okozhat. Mindig a dugasznal
fogva haszndlja a vezetéket, ne hiizza ki a TV-t a
konnektorbdl a vezetéknél fogva. Soha ne nyuljon
a tapvezetékhez nedves kézzel, mert révidzarlatot
és aramiitést okozhat. Soha ne csomézza ssze
a kabelt, és ne flizze 6ssze mas kabelekkel. A
meghibasodas esetén ki kell cserélni, amit csak a
megfelel6 szakember végezhet el.

Olyan veszély, mely halalt,
vagy stlyos sériilést okozhat

A Vigyézat

A Aramiltés veszélye
Fontos karbantartési

A Karbantartas alkatrész

A kdvetkezo korlatozasokra, ovintézkedésekre és
biztonsagi utasitasokra vonatkozé szimbdlumok
lathatok a terméken. A magyarazatokat csak akkor
kell figyelembe venni, ha a terméken lathatd az annak
megfeleld jelzés. Figyelien ezekre az informaciokra
biztonsagi okokbdl.

IE‘ Il. osztalyu berendezés: Ez a késziilék ugy

Veszélyes fesziiltségbél
eredd kockazat

lett tervezve, hogy ne legyen sziikség
elektromos foldeléshez valé biztonsagi
csatlakozasra.
Veszélyes €16 terminal: A jelzett terminal(ok)
5 normal miikodési feltételek mellett veszélyesen
aktiv(ak).
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, lasd a b alati itasokat: A

gya
ﬂ jelzett tertilet(ek) a felnasznalo altal cserélhetd

gombelemeket tartalmaz(nak).

CLASS 1
LASER PRODUCT

1. osztalyu lézertermék :
Ez a termeék tartalmaz 1.
osztalyu lézerforrast, mely
az észszerlien elérelathato
miikédési feltételek mellett

biztonsagos.

FIGYELEM

+ Ne nyelje le az elemet, vegyi égési sériilés veszélye
all fenn.

« Ez a termékhez mellékelt termék vagy kiegészitd
tartalmazhat egy gombelemet. A gombelem
lenyelése sulyos belsd égési sériiléseket okozhat
minddssze 2 6ra alatt, és akar halalhoz is vezethet.

« Tartsa tavol az Uj és hasznalt elemeket a
gyermekektél.

+ Ha az elemtartd rekesz nem zarddik biztonsagosan,
ne haszndlja a terméket, és tartsa tavol a gyerekektél.

+ Ha ugy gondolja, hogy lenyelt egy elemet vagy
barmely testrészébe elem keriilt, azonnal forduljon
orvoshoz.

ATV-késziilék leeshet és stlyos személyi sérlilést vagy

haldlt okozhat. Sok sériilést, kiildnésen gyermekek

esetében, meg lehetne el6zni olyan évintézkedésekkel

mint:

+ MINDIG atelevizi6 gyartdja altal ajanlott szekrényeket,
allvanyokat, vagy rogzitési modszereket hasznaljon.

MINDIG olyan butorokat hasznaljon, amelyek a
televizié szamara biztonsagos tamaszt nyujtanak.

+ MINDIG bizonyosodjon meg arrél, hogy a TV-
készilék nem nyulik tul a felallitasra szolgalo
butoron.

MINDIG vilagositsa fel a gyermekeket arrél, hogy
milyen veszélyekkel jar, ha felmasznak a butorra,
hogy elérjék a TV-késziiléket vagy annak vezérléit.

MINDIG Ugy vezesse a vezetékeket és kabeleket a
televizidhoz, hogy ne botolhasson meg, ne hiizhassa
ki és ragadhassa meg 6ket.

* SOHA ne helyezze a TV-késziiléket instabil helyre.
SOHA ne helyezze a TV-készliléket magas butorra
(példaul szekrényre vagy konyvespolcra) anélkil,
hogy mindkettét, a butort és a TV-késziiléket is
megfeleléen rogzitették volna.

SOHA ne tegye a televiziét anyagra vagy
mas anyagokra, amelyeket a televizio és a
tartészerkezetek kozott helyeztek el.

SOHA ne helyezzen a televizi6 tetejére vagy a
butorra olyan targyat, amely a gyermekeket arra

csabitja, hogy felmasszanak ra, példaul jatékok és
taviranyitok.
« Ez a berendezés <2 m magassa’gba szerelhetb’

Akésziilék az épiilet védofoldeléséhez csatlakozik a
KONNEKTORON vagy mas késziiléken keresztiil a

Az
Kép> menuben talalhatoak. Vegye flgye\embe hogy
egyes képbeallitdsok igy nem elérhetok.

A képernyé a Screen Off opcioval is kikapcsolhato,
ha csak a hangot szeretné hallgatni és nem szeretné
nézni. Ha egymas utan megnyomja a Jobb vagy a
Bal gombot, a Screen Off képernyd kikapcsolasa
opclo kerll kivalasztasra, es a ,Képernyé 15

perc mulva ki " lzenet jelenik meg

ellatott 6val —a miisorszoré
rendszer koaxialis kabelt hasznal, amely néhany
esetben tlizet okozhat. Ezért a TV eloszté rendszer
csatlakozasanak rendelkeznie kell egy bizonyos
frekvencia alatti elektromos szigeteléssel (galvanikus
levalasztas)

A FALI ROGZITESRE VONATKOZO
UTASITASOK

* A TV-késziilék falra szerelése el6tt olvassa el az
utasitasokat.

« Afali szerel6készlet opciondlis. Ha nincs mellékelve
a TV-készilékhez, akkor forduljon a helyi
forgalmazéhoz.

* Ne szerelje a TV-késziiléket mennyezetre vagy
dolt falra.

« Haszndlja a megfelelé fali csavarokat és egyéb
kiegészitéket.

+ Huzza meg alaposan a fali csavarokat, hogy elkeriilje
a TV-késziilék leesését a falrol. Ne hizza tul a
csavarokat.

Az ebben a Hasznalati utmutatoban talalhato Képek
és illusztraciok csupan referenciaként szolgalnak
és eltérhetnek a termék aktudlis megjelenésétdl.
A termék dizajnja és tulajdonsagai kiilon értesités
nélkiil valtozhatnak.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos informaciok

Ez a TV-készilék kérnyezetbarat. Az
energiafelhasznalas csokkentéséhez kovesse a
kovetkezo Iépéseket:

Ha az Energiamegtakaritast Minimumra,
Kozepesre, Maximumra vagy Automatikusra
allitja, akkor a TV-késziilék megfeleléen csokkenteni
fogja az energiafogyasztast. Allitsa Ki allasra a
bedllitas kikapcsolasahoz. Ha a hattérvilagitas egy
Egyéniként beallitott fix értékre kivanja allitani, és a
Hattérvilagitas (az Energiatakarékossag beallitasok
alatt) manualisan szeretné beallitani, hasznalja a
taviranyito Bal vagy a Jobb gombjat.

a képernyén. A képernyd azonnali kikapcsolasahoz
valassza a Proceed opcidt, €és nyomja meg az
OK gombot. Ha nem nyom le egy gombot sem, a
képernyd 15 masodpercen beliil kikapcsol. Aképernyd
ismételt bekapcsolasahoz nyomjon le egy gombot a
taviranyiton vagy a TV-kész(iléken.

Megjegyzés: A Képernyé ki opcié nem all rendelkezésre,
ha a Méd Jatékra van allitva.

Ha a TV-késziilék hasznalaton kiviil van, kérjik,

kapcsolja ki vagy hlizza ki a halozati csatlakozét. Ez

csokkenti vagy ledllitjia az energiafogyasztast.

Jellemzék

« Taviranyitéval vezérelt szines televizid

« Teljesen kompakt digitalis foldi/kabel/mihold TV
(DVB-T-T2/C)

+ HDMI bemenetek egyéb HDMI kimenettel rendelkezé
készlilékek csatlakoztatasahoz

« USB bemenet

« OSD meniirendszer

« Sztere6 hangrendszer

« Teletext

« Fejhallgato csatlakozas

+ Automatikus programoz6 rendszer

« Kézi hangolas

« Automatikus kikapcsolas nyolc tizeméra utan.
« Kikapcsolasi id6zité

« Gyerekzar

« Automatikus hangnémitas, ha nincs adas.

* NTSC megjelenités

* AVL (Automatikus hanger&korlatozas)

« PLL (Frequency Search/Frekvencia keresés)
« Jaték izemmad (opcionalis)

« Kép kikapcsolas funkcio

« Musor rogzitése

« Idézitett miisor

« Ethernet (LAN) az internet kapcsolathoz és a

A allo
apz:lak ku!onbozoek lehetnek auo/ fuggaen hogy a
g meniiben mi a Méd.
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0.
+ 802.11 a/b/g/n beépitett WLAN tamogatas
* Audio és Vide6 Megosztas

* HbbTV

A TV-késziilék tamogatja az Ultra HD (Ultra High
Definition - vagy 4K-ként ismert) felbontast, amely
3840x2160 (4K:2K) felbontast biztosit. Ez a Full HD
TV felbontasanak a négyszerese, mivel megkétszerezi
a Full HD TV vizszintes és fliggbleges pixelszamat.
Az ultra HD tartalmakatsajat és piaci alkalmazasok,
HDMI, USB bemenet(ek) valamint DVB-T2 és DVB-S2
adasok tamogatjak.

High Dyna Range (HDR) / Hybri
(HLG)

Ennek a funkciénak a hasznalata segitségével
a TV szélesebb dinamikus fényskala tartomanyt
képes megjeleniteni, néhany kiilonb6z6 expozicié
megragadasaval és kolcsénés kombinacidjaval. A
fenyesebb és redlisabb kiemeléseknek, a valésaghi
szineknek és mas ujitasoknak kdszonhetéen a HDR/
HLG jobb képminGséget igér. Olyan abrazolast tesz
lehetdvé, melyet a filmkésziték szerettek volna elérni,
megmutatja a sétét arnyékokban rejlé elrejtett részeket
és a teljes tisztasagaban, szineiben és részleteiben
pompazé napfényt. A HDR/HLG tartalmakat sajat
és piaci alkalmazasok, HDMI és USB-bemenetek,
valamint DVB-S adasok tdmogatjak. Ha a HDR/HLG
tartalom a HDMI-bemeneten keresztiil érkezik, a HDR/
HLG tartalom megtekintéséhez allitsa a megfeleld
HDMI-bemenetet a Settings>System menii, vagy
a Sources>Source Settings meni Forrasok
opciéjaban Enhanced allasra. Ebben az esetben a
forrés berendezés elegendé, ha legalabb HDMI 2.0a
kompatibilis.

og-Gamma

A Dolby Vision™ dramai erejii vizualis élményt nyuijt,
megddbbentd fényerével, paratlan kontraszttal és
élénk szinekkel szinte kelti életre a programokat. Ezta
lenylig6zé képminéséget a HDR és a szines képalkotd
technoldgiak széles valasztékanak kombinalasaval éri
el. Az eredeti jel fényerejének novelésével és dinami-
kusabb szin- és kontraszttartomany hasznalataval a
Dolby Vision leny(igozo, valésaghii képeket jelenit
meg elképeszté mennyiségii részlettel, és ezt mas
tévékészulékek utofeldolgozasi technoldgiai nem
képesek el6allitani. A Dolby Visiont a sajat és a piaci
alkalmazasok, valamint a HDMI és USB-bemenetek
tamogatjak. Ha a Dolby Vision tartalom a HDMI-be-
meneten keresztll érkezik, a Dolby Vision tartalom
megtekintéséhez allitsa a megfelel6 HDMI-bemenetet
a Settings>System vagy a Sources>Source Set-
tings menii Forrasok opciéjaban Enhanced allasra.
Ebben az esetben a forras berendezés elegendd, ha
legalabb HDMI 2.0a kompatibilis. Ha Dolby Vision
tartalom észlelheté, a Rendszer> Kép> Méd men-
uben két elére meghatarozott képi mod érhetd el:
Dolby Vision Bright és Dolby Vision Dark. Mindketté
lehetdvé teszi, hogy a felhasznalé az alkoté eredeti

Magyar -4 -



szandéka szerinti tartalmat élvezhesse két kiilonb6z6
megvilagitasban.

Mellékelt tartozékok

« Tavvezérlé

« Elemek: 2 db AAA
* Hasznalati utasitas
- Tapkabel

Készenléti jelzések

Ha a tévékészilék3percig nem fogad semmilyen
bemené jelet (pl. antennabdl vagy HDMI-forrasbol),
a tévékészilek készenléti izemmaddra valt. Amikor
ismét bekapcsolja, az alabbi Uzenet jelenik meg: ,,A
TV-késziilék automatikusan készenléti modba valtott,
mer1 soka\g nem volt jel.” Ezt a funkciot letilthatja

eallitasok>Eszk6z6k meniiben a Nincs jel
je opcié megfeleld beallitasaval.

Az Auto TV Kl opci6 (a Settings>System >More
menlben) alapértelmezésben 1 és 8 dra kozé van
allitva. Ha ez a beadllitds nincs Kikapcsolva, és a
TV-t bekapcsolva marad és a bedllitott id6 alatt nincs
miikodtetve, miutan a beallitott id6 lejart, at kapcsol
készenléti izemmaddba. Amikor ismét bekapcsolja a
TV késziiléket, az alabbi Uizenet jelenik meg: “ATV-
készlilék automatikusan készenléti modba valtott, mert
sokaig semmilyen miveletet sem végzett.” Miel6tt
a TV készenléti lzemmodra valt, megjelenik egy
parbeszédablak. Ha nem nyom meg egyetlen gombot
sem, akkor mintegy 5 percnyi varakozas utan a tévé
készenléti izemmodra valt. Atévé azonnal készenléti
lzemmodra valt, ha a Yes opciot valasztja, és
megnyomja az OK gombot. Ha a Nem opciét valasztja,
és megnyomja az OK gombot, a tévé bekapcsolt
al\apotban marad. Ebben a parbesz“ blakban

|duz

A vezérlégomb miikodése

« Nyomja meg a vezérldgombot a funkcié opciok menii
megjelenitéséhez.

Ezutan nyomja meg egymas utan a gombot, hogy a
fokuszt a kivant opciéra mozgassa, ha sziikséges.

« Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot kdriilbelil
2 méasodpercig a kivalasztott beallitas aktivalasahoz.
Aktivalaskor az opcio ikon szine megvaltozik.

+ Nyomja meg ismét a gombot a funkcié hasznalatahoz
vagy az almeniibe val6 belépéshez.

« Egy masik funkcié opcié kivalasztasahoz elészor
ki kell kapcsolnia az utolsé aktivalt opciét. A gomb
kikapcsoldsahoz tartsa lenyomva a gombot.
Kikapcsolaskor az opci6 ikon szine megvaltozik.

A funkcié opcidk menl bezarasahoz ne nyomja
meg a gombot kb. 5 masodpercig. A funkcié opciok
mentije eltlinik.

A TV kikapcsolasa: Nyomja meg a vezérlégombot
a funkcié opciok menii megjelenitéséhez, a fokusz
Készenléti izemmodban lesz. Nyomja meg és
tartsa lenyomva a gombot koriilbeliil 2 masodpercig
a bedllitas aktivalasahoz. Aktivalaskor az opcié ikon
szine megvaltozik. Ezutan nyomja meg ismét a gombot
a TV kikapcsolasahoz.

A TV bekapcsolasa Nyomja meg a vezériégombot,
a TV bekapcsol.

A hangeré megvaltoztatasa: Nyomja
meg a vezérlégombot a funkcié opciok meni
megjelenitéséhez, majd nyomja meg egymas utan
a gombot a fokusz Volume + vagy Volume - opciéra
mozgatasahoz. Nyomja meg és tartsa lenyomva
a gombot koriilbeliil 2 masodpercig a kivalasztott

dlaszthatja az A las funkcid
torlésétis. Ha a Letilt opciot valasztja, és megnyomja
az OK gombot, a TV bekapcsolt allapotban marad,
és a funkcio kikapcsolodik. Ezt a funkciot djra
engedélyezheti a Settings>System>More meniiben
az Auto TV Kl bedllitas modositasaval.

TV vezérldgombok és miikodtetés

eltérhet.

és: A 6riG, helyzete tif
ATV-késziilék egyetlen vezérisgombbal rendelkezik.
Ez a gomb lehet6vé teszi a TV készenléti / forras /
program és hanger6 funkcidinak vezérlését.

beallitds aktivalasahoz. Aktivalaskor az opcié ikon
szine megvaltozik. Ezutdn nyomja meg a gombot a
hangeré noveléséhez vagy csokkentéséhez.
Csatornak valtasa: Nyomja meg a vezérldgombot
a funkcié opciok menii megjelenitéséhez, majd
nyomja meg a gombot egymas utan, hogy a fokuszt
a Program + vagy a Program - opciéra mozgassa.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot kortlbeldl
2 masodpercig a kivalasztott beallitas aktivalasahoz.
Aktivalaskor az opcio ikon szine megvaltozik. Ezutan
nyomja meg a gombot a csatornalista kdvetkez6 vagy
el6z6 csatornajara valé valtashoz.

A forras valtasa: Nyomja meg a vezérlégombot a
funkcié opcidk menii megjelenitéséhez, majd nyomja
meg egymas utan a gombot a fokusz Forras opciora
mozgatasahoz. Nyomja meg és tartsa lenyomva
a gombot koériilbeliil 2 masodpercig a beallitas
aktivalasahoz. Aktivalaskor az opcié ikon szine
megvaltozik. Ezutan nyomja meg ismét a gombot
a forrasok listajanak megjelenitéséhez. A gomb
megnyomasaval gérgessen a rendelkezésre allo
forrasok kozott. A TV automatikusan atvalt a kijelélt
forrasra.
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Megjegyzés: Afémeni OSD nem jelenithets meg az ellentrzé
gombbal.

Vezérlés a taviranyitéval

A fomenu megjelenéséhez nyomja mega (avlrany\to
lyitélap gombjat. A navigala ésa 10;

haszna\]a aziranygombokat és az OK gombot. Amenii

képerny&bdl valé kilépéshez nyomja le a Vissza, az

Kilepés vagy Nyitélap gombot.

Bemenet kivalasztasa

Ha csatlakoztatta a kiils6 rendszereket a TV-
keszulekhez akkor atvalthat a kilonbézé bemeneti

. Més forrasok kiva asahoz nyomja meg
egymas utan tobbszor a taviranyité Forras gombjat.

Csatorna- és hangeré valtas

A csatornavaltashoz és a hangeré-beallitasahoz
hasznalja a Program +/-és a Hangerd +/- gombokat
a taviranyiton.

jelzik. Ha ezek az ikonok z6ld szinben jelennek meg,
az azt jelenti, hogy az idéinforméaciok frissiilnek, a
halézat csatlakozik és a szinkronizalas sikeresen
befejezédott. Ellenkez6 esetben az ikonok fehér
szinben jelennek meg.

Az elsé telepitéskor kivalasztott orszagtol figgben, a
Nyitélap gomb, majd a Kék gomb megnyomasaval
megjelenitheték a TV élettartamara vonatkozé
informéaciok, orakban. Termékeink minésége miatt
a forgalomba hozatal elétt a televizidkat szigoru
ellendrzésnek vetik ala , ezért el6fordulhat, hogy az
elsé elinditaskor ez az érték nem 0.

Afémenii bezarasahoz nyomja meg a Kilépés gombot.
1. Home

Afémeni megnyitasakor a Nyitélap meniisav jelenik
meg. Atartalom a Kezdélap meniiben testre szabhato.
Ehhez Iépjen a TV meniibe, jeldlie ki a Kezd&lap
szerkesztése opciét, és nyomja meg az OK gombot.
A Kezdd szerkesztési modra valt. Szerkesztési

llitas és Kik lés a Ké
gombbal

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Készenléti allapot
gombot a gomb tovabbi miiveleteinek megtekintéséhez.
Elérhetok lesznek a Reset (Ujrainditas), a Standby
(Normal készenléti allapot) és a Kikapcsolas (Kénys-
zeritett készenléti allapot) lehetéségek. Jeldlje ki az
egyiket, és nyomja meg az OK gombot a kivalasztott
miivelet végrehajtasahoz. Ha olyan probléma meril

éti allapot

maédban Iheti vagy megvaltoztathatja a Kezdélap
meni barmely elemét. Valasszon opciét, és nyomja
meg az OK gombot. Valassza ki a torlés vagy
athelyezés ikont, majd nyomja meg az OK gombot.
A meniielemek mozgatasahoz hasznalja a Jobb,
Bal, Fel és a Le iranygombokat, és miutan ily médon
kivalasztotta azt a poziciot ahova a kivalasztott elemet
helyezni akarja, nyomja meg az OK gombot.

fel, amely alyozza, hogy a TV Gen
készenléti 6 jon, a Kil a
opcioval kényszeritheti a TV-t készenléti izemmodba
kapcsolasra.

HaaTV nem reagél a parancsokra, és a miivelet meni
nem jelenithetd meg, a TV Gjraindulasra kényszeriil, ha
a gombot kb. 5 masodpercig nyomva tartja. Ezaltal a
folyamat befejezédik.

A tévé fomeniijének hasznalata

Amikor a Home gombot lenyomj
megjelenik a téve fémendje. A taviranyit
segitségével lehet a meniben navigalni. Egy
elem kivalasztasahoz vagy az almeni opcidinak a
megtekintéséhez nyomja meg az OK gombot. Amikor
megjeldl egy meniiopciot, akkor ebben meniiben az
almeni egyes elemei, a gyors elérés érdekében,
megjelenhetnek a menisav felsé vagy als6 részén.
Ha egy gyorselérésii elemmel akar miiveleteket
végezni, jeldlje azt ki, nyomja meg az OK gombot,
majd a Bal/Jobb iranygombok segitségével dllitsa be,

A Kezdélap menii mas meniikbdl szarmazo opcidkat
is megadhat. Csak valasszon egy opciét és nyomja
meg a Lefelé vagy Felfelé iranygombot a taviranyiton.
Ha latja az Hozzaadas a nyitélaphoz opciot, akkor
hozzaadhatja a Nyitélap menlihoz.

2. Keresés

Ezzel a lehetéséggel Csatornakat, Utmutatot, TV-
mentlket, Alkalmazasokat, Internetet, YouTube-ot
és Videokat kereshet. Nyomja meg az OK gombot,
és adjon meg egy kulcsszot a virtudlis billentyiizet
segitségével. Ezutan jeldlie ki az OK gombot, majd
nyomja meg az OK gombot a keresés elinditdsahoz.
Az eredmény megjelenik a képerny6n. Valassza a
Rendszer>Beallitdsok opciét az iranygombokkal, majd
a belépéshez nyomja meg az OK gombot.

3. Tévé

3.1. Utmutaté

Ennek az opciénak a segitségével lehet az elektronikus
musorujsagcl megtekinteni. Tovabbi informaciokat az

mint kedvenc elemet. Amikor befejezte a miiveletet, az
OK vagy a gomb megnyomasaval tud
kilépni. Ha a Netflix alkalmazas (ha elérheté) ki van
jeldlve, a javaslatok az almenu elemeivel megegyez6
madon jelennek meg. Ha mér bejelentkezetett Netflix-
fiokjaba, személyre szabott ajanlasok jelennek meg.
Ahely, idéjaras, id6 és datum adatait megtekintheti a
TV fémendjén is. A zold kis ikonok az idd, a halézat és
az alkalmazasok szinkronizalasanak aktualis allapotat

p! uzet fejezetben talal.
3.2. Csatornak
Ennek az opcionak a segitségével meg lehet tekinteni
a Csatornak menit. Tovabbi informaciokat talal a
Csatornalista hasznalata fejezetben.
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3.3. 1dézit6k

Ebben a meniiben az opcidk segitségével id6zitét
allithat be a jovébeli programokra. Akorabban beallitott
idézit6ket is ebben a meniiben lehet ellenérizni.

Uj idépont beallitasahoz a Bal/Jobb iranygombok
segitségével valassza az Add Timer opciot, majd
nyomja meg az OK gombot. Allitsa be a meni
és amikor kész, nyomja meg
Zit6t hoznak létre.

Egy korabban bedllitott felvétel idé
szerkesztéséhez jeldlje meg az adott i
az Edit Selected Timer opciét, és nyomja meg az OK
gombot. Valtoztassa meg a meni alpontjait a kivant
médon, majd a beallitds elmentéséhez nyomja meg
az OK gombot.

Egy korabban beallitott felvétel idépontjanak a
torléséhez jeldlie meg az adon |dozuot valassza a
Delete Selected Timer opci6
OK gombot. Egy visszaigazold
képernyén. Valassza a Yes opciét, és a folytatashoz
nyomja meg az OK gombot. A idézit6 térlésre kertl.
Az id6zitét nem lehet bedllitani ketté vagy tébb olyan
programra, amelyeket ugyanabban az idésavban
adnak. Ebben az esetben tajékoztatast kap és az
id6zitd torlésre kerdl.

3.4. Kezdélap szerkesztése

Ennek az opciénak a segitségével személyre
szabhaté a Kezdélap menii. Emelje ki és nyomja le
az OK-t. AKezd&lap szerkesztési modra valt. Tovabbi
informaciokat a Kezdélap c. részben talal.

3.5. Eelvételek

Ebben a meniiben lehet a felvételekkel miiveleteket
végezni. A korabban felvett miisorokat vissza lehet
jatszani, lehet szerkeszteni, toréIni és rendezni. A
lehetséges opciok megtekintéséhez jeldlie meg az
oldalt a Bal vagy a Jobb iranygombok segitségével,
és nyomja meg az OK gombot. Tovabbi informéaciokat
talal a USB-felvétel fejezetben.

3.6. Tovabbi alkalmazasok

Ezt a lehetéséget hasznalhatja a tévére telepitett
alkalmazasok kezeléséhez. Emelje ki és nyomja le
az OK-t. AHome meniihéz hozzaadhat, ott elindif :
vagy onnan térélhet egy telepitett alkalmazast. Jeldljon
ki egy alkalmazast, és nyomja meg az OK gombot az
elérhetd lehetéségek megtekintéséhez.

3.7. Piac

Ezzel a lehetdséggel Uj alkalmazasokat adhat hozza
az alkalmazaspiacroél. Emelje ki és nyomja le az
OK-t. Megj ek az elérhetd asok. Az
alkalmazasok piactérre a Még tobb alkalmazas
mentibél is beléphet.

3.8. Applikécié visszadllitdsa

Ezzel az opcidval a Kezdélap meniiben visszadllithatja
a testreszabasi lehetéségeket az alapértelmezésekre
(a rendelkezésre allas a TV-tipustol és annak
jellemzéitél fligg). Emelje ki és nyomja le az OK-t.
Egy visszaigazolo lizenet jelenik meg a képernydn.
Valassza a Yes opcidt, és a folytatashoz nyomja
meg az OK gombot. Ne feledje, hogy a kovetkezd
néhany percen beliil nem tudja Ujra végrehajtani ezt
a miiveletet.

3.9. Elérhetéség

Ezzel az opciéval kdzvetlenil hozzaférhet az
akadalymentesség-beallitasok menijéhez.

3.10. Adatvédelmi beallitasok

Ezzel az opciéval kozvetleniil elérheti az adatvédelmi
beallitasok menujét. Eléfordulhat, hogy a tv-késziilék
tipusatol és a kivalasztott orszagtdl fliggéen az els6é
telepnem folyamat soran ez az opcié nem elérheté.

k bedllitasait ebben a mentiben az opcidk
segltsegevel tud]a kezelni. Tovabbl |nformac|okat talal
a Menii tar a 8

5. Forrasok

A bemeneti forras preferenciait ebben a mentiben az
opciok segitségével lehet kezelni. A jelenlegi forras
megvaltoztatasahoz, jeléljon meg egy opcidt, és
nyomja meg az OK gombot.

5.1. Forrasok Beallitasa

Ezzelaz opciéval kdzvetleniil érheti el a forrasbeallitasok
menijét. Médositsa a neveket, engedélyezze
vagy tiltsa le a kivalasztott forrasopcidkat. A HDMI
forrasokhoz rendelkezésre allnak Normal és Bévitett
opciok is. ASzabvanyos és Bovitett opciok hatassal
vannak a kivélasztott HDMI forrés szinbedllitasaira.

Helyezze az elemeket a t:

Ataviranyiton lehet egy csavar, amely régziti az elemt-
arté rekesz fedelét (vagy lehet, hogy kiilon tasakban
talalhatd). Tavolitsa el a csavart, ha fedelet korabban
lecsavarozta. Ezutan tavolitsa el az elemtarto fedelét,
hogy felfedje az elemtarté rekeszt. Helyezze be a két
1,5V-0s AAA méretii elemet. Ellenérizze, hogy a (+)
és (-) jelek megegyeznek-e (a megfelelé polaritast
figyelembe véve). Ne keverje a hasznalt és Uj eleme-
ket. Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel egyenértéki
tipust elemmel helyettesitse a régieket! Helyezze
vissza a fedelet. Rogzitse a fedelet a csavarral, ha van.

Amikor az elemek toltéttsége alacsony, és ki kell
cserélni 6ket, egy lizenet jelenik meg a képernydn.
Ne feledje, a taviranyito mikodését hatranyosan
befolyasolja, ha az elemek toltttsége alacsony.

Az elemeket ne tegye ki magas hémérsékletnek,
példaul napsiitésnek, tiiznek, vagy ehhez hasonlénak.
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Csatlakozas az aramforrashoz

FONTOS: A tévékeésziiléket 220-240 V AC, 50 Hz-es
miikodésre tervezték. A kicsomagolads utan hagyja,
hogy a TV-késziilék a szoba homérsékletét elérje,
miel6tt csatlakoztatna az elektromos halézathoz.

Dugja be a mellékelt levehetd tapkabel egyik
végét (kétlyuku dugot) a TV hatuljan 1évé tapkabel
bemenetébe, a fent lathaté modon. Ezutan dugja be
a tépka’bel masik végét a halozati aljzatba.

tapkabel helyzete modellté!

At
fliggéen eltéré /ehel

Az antenna csatlakoztal

Csatlakoztassa az antenna vagy a kabeltévé
csatlakozéjat a TV bal oldali részén talalhaté antenna
bemenethez (ANT).

ATV bal oldala

Ha a tévékésziilékhez egy eszkozt kivan

a

AYouTube és a YouTube logé a Google Inc. bejegyzett
védjegyei.

Ez atermék a Microsoft tarsasag szellemi termékjogai
ala tartozoé technologiakat tartalmaz. Ennek a
technoldgianak a hasznalata vagy terjesztése ezen
terméken kiviil a Microsoft tarsasagtél szarmazoé
megfeleld licenc nélkill tilos.

Atartalomtulajdonosok szellemi termékeik védelmére
a Microsoft PlayReady™ tartalomhozzaférési
technoldgiat alkalmazzak, beleértve a szerzéi joggal
védett tartalmat. Ez az eszkdz PlayReady technologiat
alkalmaz a PlayReady védett tartalom vagy a WMDRM
védett-tartalom eléréséhez. Ha az eszkdz nem képes
megfeleléen korlatozni a tartalomfelhasznalast, akkor a
tulajdonosok arra kételezhetik a Microsoft tarsasagot,
hogy sziintesse meg az eszkdz képességét a
PlayReady védett tartalom hasznalatara. Ez a
megsziintetés nem érinti a nem védett tartalmakat,
illetve a masféle tartalomhozzaférési technoldgiaval
védett tartalmakat. A tartalomtulajdonosok kérhetik
ontél a PlayReady frissitését a tartalmuk eléréséhez.
Ha elmulasztja a frissitést, nem tud majd hozzaférni
a frissitést igénylé tartalmakhoz.

ACI Plus logé a Cl Plus LLP védjegye.

Ez atermék a Microsoft Corporation szellemi tulajdona,
és mintilyen szerz6i jog védelme alatt 4ll. Atechnolégia
felhasznalésa vagy terjesztése ezen a terméken kiviil
a Microsoft vagy meghatalmazott leanyvallalatainak az
engedélye nélkiil tilos.

Tajékoztatas az artalmatla |

[ Eurépai Unié szamara]

Ezek a jelolések elektromos és elektronikus
készllékeket jeldl és az ezzel a jeldléssel ellatott
elemek tizemidejuk lejartaval nem kezelendék
4 héztartasi hulladékkeént. Az elektromos és

akkor elgbb , hogy a
csatlakoztatas eldtt tévé és az eszkoz is ki van
kaposolva. A kapcsolat [rehozasa utdn be lehet

kapcsolni és a lehet venni a késziilék

Szerzi datok

A HDMI és a HDMI High-Definition Multimedia
Interface kifejezések, valamint a HDMI arculat és
a HDMI logok aHDMI Licensing Administrator, Inc.
védjegyei.

HDomr

ADolby, Dolby Vision, Dolby Atmos és a kettés D-jel a
Dolby Laboratories Licensing Corporation védjegye. A
Dolby Laboratories licence alapjan késziilt. Bizalmas,
nem publikalt munkak. Copyright © 2012-2022 Dolby
Laboratories. Minden jog fenntartva.

DADolby Vision:

az elektronikus termékeket Ujrahasznositas céljabol,
az elemeket megfelelé kezelés és Ujrahasznositas
céljabol a megfelelé gylijtépontokra kell vinni a
hazai torvények és a 2012/19/EU és a 2013/56/EU
iranyelvek értelmében.

Atermékek szabalyos elhelyezése altal a fogyasztok
segitenek megérizni a természeti eréforrasokat,
valamint megel6zni a lehetséges, kérnyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt karos hatasokat,
amelyeket egyébként a nem megfelel6 hulladékkezelés
okozhat.

A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
részletes informacioért vegye fel a kapcsolatot a helyi
varosi hivatallal, az On haztartasi hulladékkezelé
szolgaltatéjaval vagy az Uzlettel, ahol a terméket
vasarolta.

A hulladékok szabalytalan elhelyezése a hazai
jogszabalyok értelmében biintetést vonhat maga utan.
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[Uzleti felhasznalok]

Ha On hulladékként el kivanja helyezni ezt a terméket,
lépjen kapcsolatba a kereskedével és tanulmanyozza
vasarlasi szerzédésben talalhaté az Altalanos
Szerz6dési Feltéteket

[ Eurépai Union kiviili

Miiszaki jellemzék

TV sugarzas

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

Vett csatornak

VHF (11l SAV) - UHF (U
SAV) - SZELESSAV

Vezeték nélkiili LAN tovabbité miiszaki adatok

Maximalis kimeneti

Frekvenciatartomany teljesitmény

2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) 100 mw

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | 200 mW

Ezek a jelzések csak az Eurépai Unidban érvényesek.

A begyiijtésre és az Ujrahasznositasra vonatkozé
részletekért keresse fel a helyi hatésagokat.

Az Gjrahasznositas érdekében a terméket és a
csomagolast vigye el a helyi gydjtdhelyre.

Néhany gylijtépont a termékeket ingyenesen veszi at.

Megjegyzés: Az alébbi Pb jel azt jeldl, hogy az elem 6lmot
tartalmaz.

1. Termékek
2. Elem

Digitalis vétel

Teljesen integralt digitalis
foldi-kébel-mihold TV
(DVB-T-C)

(DVB-T2 kompatibilis)

Az elére beallitott
csatornak szama

1000

Csatorna kijelz

Képernysn l6v6 kijelzd

RF Antenna bemenet

75 Ohm
(kiegyenstlyozatian)

Uzemi fesziiltség

220-240V AC, 50Hz.

5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | 200 mW

5470 - 5725 MHz (CH100 -

CH140) 200 mw

rszagok szei orlatoz:

Ezt a késziiléket otthoni és irodai hasznalatra szantak
az 6sszes EU tagallamban (és mas, EU-s szabvanyo-
kat kovetd orszagokban), korlatozas nélkdl, kivéve a
lejiebb felsorolt orszagokat.

Audié

German+Nicam Stereo

Orszag Korlatozés

Audio kimeneti

Altalanos engedély sziikséges kiiltéri és

Bulgaria " . .
9 nyilvanos hasznalat esetében

TV méretei SZxMxM
(allvannyal egyiitt) (mm)

82 x 972 x 566

fesziiltség (WRMS.) (10% | 2 x 6 . Kiltéri sajat hasznalat esetén altalanos
THD) Olaszorszag . o
engedély

Aramfogyasztas (W) 75W Beltéri hasznalat csak 5470 MHz-t61 5725
Halozati készenléti MHz-ig savban
iizemmod <2 Altalanos engedély sziikséges halézati
energiafogyasztis (W) Luxembourg | és nyilvanos szolgaltatas esetén (nem
v p— spektrum szamara)
1é|l\rl':|rr:;;:: ig;ﬁt’t‘) (mm) 250 x 972 x 623 Tilos a radié sugérzas a Ny-Alesund

Norvégia kdzponttél 20 kilométeres korzetd féldrajzi

Svezetben

Kijelzé

43"

Orosz Fodera-
cié

Csak beltéri hasznalatra

Miikdtetési homérséklet
és paratartalom

0°C-t61 40°C-ig, legfeljebb
85% paratartalom

5 GHz sav csak az 5180 MHz-5320 MHz
Izrael

tartomanyhoz
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Barmely orszagra vonatkozé kévetelmények idével
barmikor megvaltozhatnak. Azt ajanljuk, hogy a fel-
hasznalé ellendrizze a helyi hatésagoknal a nemzeti
szabalyok aktudlis allapotat a 5 GHz vezeték nélkli
LAN esetében.
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(*) Készenlét gomb

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Készenléti allapot
gombot a gomb tovabbi miiveleteinek megtekintéséhez.
Jelslie ki a Reset (Ujrainditas), a Standby (Normal
készenlét) és a Power off (Kényszeritett készenlét)
lehetéségek egyikét, majd nyomja meg az OK gombot a
kivalasztott miivelet végrehajtasahoz. Haa TV nem re-
agal a parancsokra, és a mivelet meni nem jelenitheté
meg, a TV Ujraindulasra kényszeriil, ha a gombot kb. 5
masodpercig nyomva tartja.

A gomb révid megnyomasaval és elengedésével a TV
készenléti izemmaodba kapcsolhatd, illetve készenléti
uzemmodban bekapcsolhaté.

(**) Sajat Gomb 1:

Ez a gomb rendelkezhet egy, a modelltél fliggd
alapértelmezett funkcidval. Erre a gombra azonban
beallithat egy specialis funkciot ugy, hogy harom
masodpercnél tovabb tartja lenyomva, amikor a
kivant forrason, csatornan vagy alkalmazasban van.
Egy jovahagyo lizenet fog megjelenni a képernydn.
Most a Sajat gomb 1 a kivalasztott funkcidhoz kertl
hozzarendelésre.

Ugyeljen arra, hogy amennyiben ezt az elsS telepités
alkalmaval végzi el, a SAJAT GOMB 1 visszatér az
alapértelmezett funkciojahoz.

1.

N X

24,

25.

26.

27.
28.

N

Készenléti Mod(*): Készenlét / Be (réviden
nyomja meg), Reset /
Kikapcsolas (nyomja meg és
tartsa lenyomva)
Szamgombok: Csatornat valt, szam vagy bet
irhaté be a képernyén levé szovegmezébe.
Nyelv: Valt a hangmédok kézétt (analég TV), meg-
jeleniti és modositja a hang/felirat nyelvét, és ki-,
ill. bekapcsolja a feliratozast (digitalis TV, ha van)
Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét
Hanger6 +/-
Miisorajsag: Megjeleniti az elektromos
miisorujsagot
Iranygombok: A meniikben, tartalmakban stb.
valé navigaciot segiti, és Teletext izemmdédban a
Jobb vagy Bal gomb megnyomasakor megjeleniti
az aloldalakat
OK: Meger6siti a felhasznalo valasztasait,
megtartja az oldalt (teletext modban) és megnézi
a Channels menit (DTV-mod)
Visszal/Visszatérés: Visszatérés az el6z6
képernydre, az el6z6 meniihdz, indexoldal inditasa
(Teletext médban) Gyorsan valt az el6z6 és az
aktualis csatorna vagy forras kozott

. Netflix: Elinditja a Netflix alkalmazast.
. Prime Video: Elinditja az Amazon Prime Video

alkalmazast

. Twitch: Elinditja a Twitch alkalmazast.
. Szingombok: A szingombok funkciéira vonatko-

zoan kévesse a képernyén megjelend utasitasokat

. Visszatekerés: A médiaban, pl. filmek esetén

visszajatssza a filmkockakat

. Felvétel: Msorokat vesz fel
| Lejatsza

. Leallita:
. Sziinet: Sziinetelteti megjelenitett médiat, elkezdi

Elkezdi a kival
edllitia a lejatszott mediat

az idozitett felvételt

. Gyors elére: A médiaban, pl. filmek esetén elére

tekeri a filmkockakat

. Sajat Gomb 1(**)
21.
22.
23.

Rakuten TV: Elinditja a Rakuten TV alkalmazast
YouTube: Elinditja a YouTube alkalmazast.
Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett meniikbdl
vagy visszatér az el6z6 oldalra

Infé6: Megjeleniti a képerny6n levé tartalmakra
vonatkozo informéaciokat (reveal - a Teletext
maodban)

Home (Kezdéképernyd): Megjeleniti a TV meniit
Forras: jeleniti a rer ésre allé

és tartalmakat

Program +/-

Szdveg: Megjeleniti a teletext opciét (ha van),
nyomja meg ismét, ha a képerny6n egyszerre
kivanja latni a tevemiisor képét és a teletext
szovegoldalt (mix)
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Csatlakozasok

A fali régzitékészlet hasznalata

Csatlakoztatés Tipus Kabelek ESzO20K | ian (harmadik 161161 kaphato
HOMI a kereskedelemben, ha nincs
csatlakozés In@ ﬁml @ mellékelve) ajanlatos az ésszes kabel
‘°':?"5? és =0 = csatlakoztatésa a TV hatoldaléramég a
ats6) fali 6it. Csak akkor illessze
SPDIF PO be vagy tavolitsa el a CI modult,
‘k::e",":;,‘ == ha a TV KIKAPCSOLT allapotban
. csatlakoztatésa eses O Y van. Forduljon a modul hasznélati
ATV USB-bemenetei legfeliebb 500mA
FEJHALLGATO | Eejnangats tipust eszkézéket tamogatnak. Az
4 olyan eszkézk csatlakoztatasa,
(hatul) melyek aramerGssége meghaladja
az 500mA-t a TV meghibasodasat
use okozhatjék. Ha a késziilékek tévéhez
csatlakozds &KX csatlakoztataséahoz HDMI kabelt
dalrol haszndl, a karos frekvenciasugarzés
(of )
elleni védelem
o és a nagy felbontasi jelek mint pl a
. 4K tartalom zGkkenSmentes atvitele
csatlakozés
\dalro) XK érdekében, hasznéljon nagysebességi
(oldalrél) . haszne :
(magas minGségti) HDMI kabelt
Ethernet
(hatul) LAN / Ethernet kébel

& Ha a tévékészillékhez egy eszkozt kivan

i, akkor elébb

meg arrdl, hogy a tévé és az

eszkoz is ki van kapcsolva. Akapcsolat létrehozasa utan be lehet kapcsolni és hasznalatba lehet venni a késziilékeket.
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Be-ki kapcsola
A TV-késziilék bekapcsolasa

Csatlakoztassa a tapkabelt egy aramforrashoz, pl. egy
fali konnektorhoz (220-240V AC, 50 Hz).

ATV bekapcsolasa a készenléti izemmodbdl is:

+ Nyomja meg a Standby gombot, a Program +/- vagy
egy szamgombot a taviranyiton.

+ Nyomja meg az Egyetlen vezérlSgombot a TV-
készliléken.

A TV-késziilék kikapcsolasa

+ Nyomja meg a taviranyité készenléti gombjat.

+ Nyomja meg a TV vezérlégombjat, és megjelenik
a funkcié opciok menije. A fokusz Készenléti
izemmédban lesz. Nyomja meg és tartsa Ienyomva

Valasszon, és a folytatdshoz nyomja meg az OK
gombot.

A Tv-készilék tipusatol fliggéen ezen a ponton

megjelenhet a kép lizemmaod kivalasztasa képernyd.

Annak érdekében, hogy TV-je kevesebb energiat
1 és korny 4 legyen, val

a Természetes lehetéséget, és nyomja meg
az OK gombot a folytatashoz. Ha a Dinamikus
opciot va\asztja és megnyomja az OK gombot, egy

gombot. Kesobb megvaltoztathatja a valasztast a
Beallitasok> Kép meni Mode meniipontjaval.

Ettél a ponttdl kezdve a TV-késziilék tipusatol és
az orszag kivalasztastol fliggéen megjelenik az
Adatvedelml beallitasok képernyd. A képernyén
6 opcidval beallithatja az adatvédelmi

a gombot korilbelll 2 ma percig a b
aktivalasahoz. Az opcio ikon szine megvaltozik.
Ezutan nyomja meg ismét a gombot, a TV készenléti
izemmaodba kapcsol. Amikor a miivelet befejez6dott,
a TV készenléti modba kapcsol.

A TV-késziilék teljes p hazza ki a
halézati kabelt a konnektorbél.
ATV

LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkclok példaul a
Készenléti méd keresés, a Letdltés vagy az d6zit6, aktivak.
A LED villoghat, amikor On a TV-t a készenléti modbol
bekapcsolja,

Elsé lizembe helyezés

Az els6é bekapcsolaskor a nyelv kivalasztasa ablak
jelenik meg. Valassza ki a nyelvet, és nyomja meg az
OK gombot. A telepitési utmutaté kovetkezé Iépése
az iranygombok és az OK gomb segitségével az On
preferencidinak a bedllitasa.

A nyelv kivalasztasat kdvetéen, valasztania kell,
meg akarja-e valtoztatni az elérhetéség beallitasait.
Valassza a Yes opciot, és a megvaltoztatashoz
nyomja meg az OK gombot. Az elérheté opciokrol a
Rendszermenii tartalma szakaszban olvashat.

Allitsa be az orszag preferenciajat a kovetkezd
képernydn. A kivalasztott orszag fliggvényében ezen
a ponton kérhetnek Ontél egy PIN kédot, és annak
megerdsitését. Akivalasztott PIN kod nem lehet 0000.
Amennyiben a rendszer kéri a PIN kédot a menik
késébbi hasznalatahoz, akkor meg kell adnia ezt.

A kovetkezo Iépésben aktivalhatja az Aruhazi méd
opciot. Ezzel az opcioval a tévét lzleti bemutatasra
lehet beallitani, és a modelltél fliggéen a tmogatott
funkciok informacios savként megjelenhetnek
a képernyd oldalan, vagy az elére telepitett
videofajlok jatszhatok le. Ez az opcié csak a bolti
hasznalathoz tartozik. Az otthoni hasznélathoz
valassza ki az Otthoni médot. A Bolti Méd opci6 a
Beallitasok>Rendszer>Tovabb menuben erheto eI
ésakiva beallitas a késo 1Mo

jogosultsagokat. Jeldljon ki egy funkciot, és nyomja
meg az OK gombot az engedélyezéshez vagy
letiltdshoz. A médositasok elvégzése el6tt olvassa
el a képernyén megjelené magyarazatokat minden
kiemelt funkcié esetében. A jobb oldali iranygomb
megnyomasaval kiemelheti a széveget, a Program
+/- vagy a Fel/Le iranygombokkal pedig felfelé és
lefelé gorgethet a leljes széveg elolvasa’sa’hoz. A

beallitasok meniiben a preferenciait barmikor kesobb
is megvaltoztathatja. Ha az Internetk

A miisortipusok kivalasztasarol

(%) Az LON logikus csatornaszémozasi rendszer, amely a
4ll6 adasokat az ismert csatornak sorszéma

Az adastipus ése opcio ahoz jeldlie
ki az elemet és nyomja meg az OK gombot, a bal vagy
jobb irdnygombokat. A kivalasztott opcio a mellette
1évé jelolénégyzet szerint lesz ellendrizve. Miutan
a fokuszt a kivant adastipusra vitte, a kereséopcio
kikapcsolasahoz az OK gomb, a bal vagy jobb
iranygomb megnyomasaval térdlje a jelolést a
jelolénégyzetbdl.

Digitalis Antenna: Ha a Digitalis antennas
miisorkeresés opcio be van kapcsolva, akkor a TV-
késziilék a kezdeti bedllitasok befejezése utan a
digitalis féldi mlsorokat fogja keresni.

Digitalis kabel: Ha a Digitalis kabel segitségével
torténdé miisorkeresés opcio be van kapcsolva, akkor

a tévékeszilék a kezdeti b asok b

(ha van sorszémuk) szerint rendezi.

Meglegyzés Az elsé telepités kézben ne kapcsolja ki a
, hogy a kil

b/zonyos opciok nem éllnak nende/kezesre

Média lejatszas az USB bemeneten keresztiil
A tévéhez 2,5" és 3,5" (kilsé tépfesziltséggel rendelkezé
P vegy U A

is lehet iatéve USB:

FONTOS Mentse el a memoéria eszkézokén
1évé fajlokat, miel6tt ezeket a TV-késziilékhez
csatlakoztatna. Megjegyzés: A gyarté nem vallal
felelésséget a fajlok barminem( karosodasaért vagy
az adatvesztésért. Bizonyos tipusi USB-eszk6zdk
(MP3-lejatszok) vagy USB merevlemezek/hattértarak

utan a digitalis kabelen kozvetitett rnusorokal fogja
keresni. A keresés megkezdése el6tt az orszag
beallitasatol figgéen egy parbeszédablak jelenik
meg, hogy kivan-e kabelhalozatot is keresni. Ha
az lgen gombot valasztja, és megnyomja az OK
gombot, akkor valaszthat Halézatot vagy beallithat
értékeket, pl. a Gyakorisag, Halézat ID és Keresés
menipontokban a kévetkezé képerny6n. Haa Nem
gombot valasztja, és megnyomja az OK gombot
vagy a halozatkeresési parbeszédablak nem jelenik
meg,akkor a kovetkez6 képernyén bedllithatja a

lehet6ség le van tiltva, a Halézat/Internet-| heallltasok
képernyd kihagyasra keriil, és nem jelenik meg.
Amennyiben barmilyen kérdése, panasza vagy
megjegyzése meriil fel a jelen adatvédelmi szabalyzatot
vagy annak végrehajtasat illetéen, kérjiik, vegye fel
veliink a kapcsolatot e-mailben a kdvetkez6 cimen:
smarttvsecurity@vosshub.com.

A folytatdshoz valassza ki a Kévetkezé opciot,
majd nyomja meg az OK gombot a taviranyiton,
ekkor megjelenik a Halézat/Internet beallitasok
képernyé. Olvassa el a Csatlakozasok c. részt, haa
vezetékes vagy vezeték nélkiili halézati kapcsolatokkal
(elérhet6ség a modelltél fiigg), illetve egyéb elérhetd
opciokkal kapcsolatban van sziiksége informéaciora. Ha
azt szeretné, hogy a televizié készenléti izemmaodban
energiat fogyasszon, akkor kikap atjaa
Halézati éti o6d opciot. A beallitasok
befejezése utan a folytatdshoz valassza a Kovetkezd
gombot, majd nyomja meg az OK gombot.
A kévetkez6 képernyén (a kivalasztott orszag
figgvényében) beallithatja a keresendé misorok
tipusat, a kodolt csatornak keresését és az idézonat.
Ezenkiviil, bedllithatja a kedvenc miisortipusat is. A
keresési folyamat soran a kivalasztott kézvetitési mod
elényt élvez, és a csatornai a Csatornalista tetején
jelennek meg. Ha befejezte, a folytatdshoz valassza a
Kovetkez6 gombot, majd nyomja meg az OK gombot.
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kovetkezoket: Start Gyakorisag, Stop Gyakorisag
és Keresés . Ha befejezte, a folytatashoz valassza
a Next gombot, majd nyomja meg az OK gombot.
Megjegyzés: A keresés ideje kivélasztott Keresési Léptetésto!
fligg.
Analég: Ha az Analég misorkeresés opcio be
van kapcsolva, akkor a TV-késziilék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas
befejezése utan.
A kezdeti beallitasok befejezését kovetéen a TV
elkezdi keresni az elérhet6 miisorokat a kivalasztott
miisortipusokban.
Keresés kdzben a képernyd aljan megjelennek a
keresési eredmények. Nyomja meg a Kezdéképernyd,
Vissza vagy Kilépés gombot, hogy megszakithassa
a keresést. A mar megtalalt csatornak rogzitésre
kerlilnek a csatornalistan.
Miutan minden elérhetd allomast eltarolt, a képernyén
megjelenlk a Csatornak menu. Az Edit lap opclomak
ével igényeinek 6en szer ia
csatornallstat vagy a Nyitélap gomb megnyomasaval
|épjen ki, és vissza a tévéhez.

Amig a keresés folyamatban van, megjelenik egy
tzenet. A rendszer megkérdezi, hogy meg akarja-e

nem komg ezzel a TV-vel. ATV a FAT32 és
az NTFS lemezformazast tdmogatja, de a felvétel nem
lesz elérheté NTFS formazasu lemezekkel.

Az 1TB (Tera Byte) memoriat meghalado USB
merevlemezek formazasa soran a formazasi folyamat
soran nehézségekbe Utkdzhet.

Varjon egy kicsit, mielétt csatlakoztatna és eltavolitani,
mivel a lejatsz6 még olvashatja a fajlokat. Ez fizikai
sériilést okozhat az USB-lejatszéban, és kiléndsen
magaban az USB-eszkdzben. Fajl lejatszasa kozben
ne hizza ki az eszkozt.

A TV-késziilékhez egy USB eszkoz csatlakoztathatd
az USB bemenethez. Ebben az esetben egy kiils6é
tapellatast USB hub hasznalata javasolt.

Ha egy USB merevlemezt csatlakoztat, javasoljuk a
TV-késziilék USB bemenet(ek) kozvetlen hasznalatat.

Y i
mentiben legfeljebb 1000 médiafajl jelenik meg mappanként.

Miisor felvétele

FONTOS: Uj USB merevlemez-meghaijté hasznalata
esetén javasoljuk, hogy el6szér formazza meg a
lemezt a tévé TV>Recordings>Settings menijében
a Format Disk opcio segitségével.

A misorok régzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell az USB
hattértarat. A felvétel funkcié aktivalasahoz be kell
kapcsolnia késziiléket.

A felvétel hasznalatahoz az USB meghajton 2 GB
szabad helynek kell lennie, és a meghajtonak USB 2.0
kompatibilisnek kell lennie. Ha az USB meghajté nem
kompatibilis, megjelenik egy hibatizenet.

Hosszu miisorok, pl. filmek felvételéhez hasznaljon
USB merevlemez meghajtét (HDD).

Afelvett pre a ott USB hattértaron

jeleniteni a csatornakat az LCN(*)-nek Gen.
Valassza ki az Igen opciot, majd a jovahagyashoz
nyomja meg az OK gombot.

keriilnek tarolasra. Sziikség esetén tarolhat/masolhat
felvételek a szamitogépre, de ezeket a fajlokat nem
lehet lejatszani a szamitogépen. A felvételeket csak a
TV-n keresztiil lehet megtekinteni.
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A beszédszinkronban késés |éphet fel az id6zitett
felvétel soran. Aradio adasok felvétele nem tdmogatott.
ATV legfeljebb tizéranyi miisort képes régziteni.

A felvett miisorok 4 GB-os particidkban keriilnek
tarolasra.

Ha a csatlakoztatott USB eszkoz irasi sebessége nem
megfeleld, akkor felvétel sikertelen lesz és az idézitett
felvétel funkcié sem alkalmazhato.

Ez okbdl ajanlott a merevlemezes USB hattértar
alkalmazasa a HD miisorok rogzitéséhez.

Ne huazza ki az USB/HDD a felvétel kézben. Ez
megrongalhatja a csatlakoztatott USB/HDD-t.

Atobb particios tamogatas is valaszthato. Legfeljebb
két kiilonbe particio tmogatott. Az USB hattértar
elsd particiojat az USB feljatszas funkciok hasznaljak.
Ezért ezt elsédleges particioként kell formazni az USB
feljatszas funkciok szamara.

Néhany adat csomag nem keriilhet felvételre a jellel
kapcsolatos problémak miatt, ezért a video a lejatszas
kozben lefagyhat.

Mikézben a hattérben egy program felvétele zajlik,
hasznalhatja a meni opclokal masik 1orrasra
k lhat vagy hasznalhatja a Médialej
funkciokat, mint példaul képek megtekintése, video és
zeneféjlok lejatszasa, s6t a folyamatban 1évé felvétel
visszajatszasa.

Idézitett felvétel

Az idézitett felvétel méd aktivalasahoz nyomja le
a Pause/sziinet gombot egy miisor megtekintése
kdzben. Az id6zitett felvetel médban a miisor
szlineteltetve van és egyidejlileg felvételre keriil a
csatlakoztatott USB hattértarra.

Nyomja le ujra Sziinet gombot vagy Lejatszas
gombot a megallitott miisor megallitas pontjatol
torténd megtekintéséhez. Nyomja le a Stop gombot
a késleltetett felvétel ledllitasahoz és az é16 adashoz
torténo visszatéréshez.

Aradié médban a késleltetett felvétel nem hasznalhato.
Akésleltetett visszatekerés funkciot akkor hasznalhatja
miutan visszatért a normalis lejatszas vagy a gyors
el6retekerés opciohoz.

Azonnali felvétel

Nyomja le a Record (Felvétel) gombot a fe\vetel

meg az OK gombot. Valasszon ki egy opciét az OK
gombbal.

Megjegyzés: A fsmenii megtekintése és a meniiben talélhato
cimek a lejétszas alatt nem elérhetok.

Avisszajatszas ledllitasahoz nyomja le a Stop gombot,
és térjen vissza a Felvételekkonyvtarhoz.

Lassu elére / Lassu visszatekerés

Ha a felvett miisor lejatszasa kézben megnyomja
a Sziinet gombot, a lassu elére és a visszatekerés
funkcidk elérhet6k lesznek. A Gyors

jelenik meg a képernyén. Az USB memodriakartya
formazasanak elinditasahoz valassza a Yes opciot,

Ismétlés/Keverés Mod miikddtetése

és nyomja meg az OK gombot. A térléshez val

ki a Nem opciét, majd nyomja meg az OK gombot.
(*) A PIN kéd alapértelmezett beallitasa 0000 vagy 1234. Ha
aPIN (a rendszer a kivalasztott orszagtél fiiggen kéri) kédot
az Elsé telepités alkalméaval megadta, akkor hasznélja az On
altal megadott PIN kodot.

FONTOS: Az USB meghaijté formazasa torli a rajta
l1évé OSSZES adatot, és a fajlrendszere FAT32

gombbal lassithatja az elére-, a Visszatekerés
gombbal pedig a visszatekerést. Agomb egymas utan
torténd lenyomasa megvaltoztatja a lassu eléretekerés
és a lassU visszatekerés sebességét.

Felvétel beallitasai

A felvételek bedllitasa is igény szerint médosithaté a
TV>Felvétel meni Beallitasok lapjan. Valassza ki a
Settings meniit a Bal vagy a Jobb gomb segitségével,
és nyomja meg az OK gombot. Majd valassza ki a
kivant elemet almeniibdl, és a Bal vagy a Jobb gomb
segitségével allitsa be.

Korai kezdés: Ezzel a bedllitassal korabbi idépontra

is be lehet allitani a felvétel kezdéseét.
Ezzel a a felvétel

végs6 |doponqa( késobb is be lehet allitani.

Idézitett felvétel legnagyobb idGintervallum: Ennek
a beadllitasnak a segitségével a felvétel idétartamat
a maximumra tudja allitani. A rendelkezésre allo
opciok hozzavetélegesek, a felvétel tényleges ideje
az adastol fliggen valtozhat. Ennek a bealmasnak a

forma (va alakul. A legtdbb esetben a mli ési
hibak megsziinnek a formazas utan, de elveszti az
OSSZES adatot.

Ha a felvétel elinditasakor az ,USB lemez irasi
sebessége a felvételhez tul lassu” lizenet jelenik
meg a képernyén, inditsa Ujra a felvételt. Ha még
mindig hibat tapasztal, lehetséges, hogy az On USB
hattértara nem felel meg az atviteli sebességgel
szemben tamasztott kovetelményeknek. Hasznaljon
masik USB hattértarat.

A tévén lejatszhatja az USB memoriakartyan tarolt
zenei és mozi fajlokat, megnézheti a fényképeket, ha
az eszkozt csatlakoztatja a tévéhez. Csatlakoztassa
az USB memodriakartyat a tévé oldalan 1évé egyik
USB-bemenethez.

Az USB memoriakartya a TV-hez valo csatlakoztatasa
utan a képernyén megjelenik a Forrasok meni.
Valassza ki a megfelelé USB-bemenetet ebbdl a
menlbél, és nyomja meg az OK gombot. A Media
Browser menl jelenik meg a képernyén. Majd

fliggvényében a szabad és a foglalt tarold

mértéke valtozik. Ellendrizze, hogy van-e elegendd
szabad tarhely, ellenkezé esetben nem lehet azonnali
felvetelt késziteni.

A il T A beallithatja
a kovetkezdk szerint: egyik sem, legrégebbi,
leghosszabb vagy legrévidebb. Ha ez nincs a None
opciora allitva, akkor bedllithatja az Unplayed opciét
vagy az Included vagy az Excluded opciéra. Ezeknek
az opcioknak a segitségével meg tudja hatarozni a
felvételek torlésére vonatkozo6 preferenciait, annak
érdekében, hogy helyet biztositson a folyamatban
lévé 6

azonnali elinditdsdhoz egy misor tése
kézben. Nyomja meg a Stop/Leadllitds gombot az
azonnali felvétel megszakitasahoz.

Felvétel kézben nem kapcsolhat miisorokra. Az
idézitett felvétel alatti misorok régzitése kézben
figyelmeztetd lizenet jelenik meg a képernyén, ha az
USB eszkéz sebessége nem megfeleld.

A felvett miisorok megtekintése

Merevlemez informacio: Itt megtekintheti a TV-kés-
zlilékhez csatlakoztatott USB eszkozre vonatkozo
részletes informaciokat. A megtekintéshez valassza
és nyomja meg az OK gombot, a bezarashoz nyomja
meg a Back/Return gombot.

A lemez for asa: Ha On a ot USB
hattértaron talalhato 6sszes fajlt toréini kivanja és
a hattértarat FAT32-re kivanja konvertalni, akkor

A tévé meniijébdl opcioét.
Valasszon ki egy cimet a listarol (ha az mar felvételre
keriilt). Az Opciék menl megtekintéséhez nyomja

haszndlja ezt az opciét. Nyomja le az OK gombot, amig
a Lemez formazasa opcio ki van jeldlve. Aképernydn
egy menii jelenik meg, és Ontél egy PIN kédot
kér(*). A PIN-kod beirdsa utan egy jovahagyo tizenet
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1 egy tetszés szerinti fajlt a megjelenitéshez
vagy a lejatszashoz, és nyomja meg az OK gombot.
A csatlakoztatott USB-eszkéz tartalmat barmikor
megtekintheti a Forrasok menuben. A tavvezérlén
a Forras gombot is megnyomhatja, majd a forrasok
listajabol valassza ki az USB-taroloeszkozt.

A médiabd beallithatja a allitas menl
hasznélataval. A Beallitdsok menii az informéacios
savon keresztiil érhetd el, amely a képernyd aljan
lathato, mikézben videdt vagy hangfajit jatszik le,
vagy képfajlt jelenit meg. Ha az informacios sav eltiint,
nyomja meg az Info gombot, jeldlje ki az informacios
sav jobb oldalan taldlhato fogaskerék-szimbdlumot,
majd nyomja meg az OK gombot. A médiaféjl- tipusok
és a TV, valamint annak tulajdonsagai fliggvényében a
Képbeallitasok, Hangbeallitasok, Médiabongészo
beallitasok és Opciok érhetdk el. Amentik tartalma az
aktualisan nyitott médiafajl tipusatol fliggben valtozhat.

Alistan lévs bsszes fajl
az eredeti sorrendben
keriilfolyamatos.
lejétszasra.

Inditsa el a lejatszast, és aktivalja

L)}

Ugyanaz a faj keril
folyamatos lejatszasra
(ismétiés)

Alistan 16v6 fajokat
egyszer, véletlenszer(i
sorrendben jtssza le a
keszillék.

Inditsa el a lejétszast, és aktivalia

)

Inditsa el a lejatszést, és aktivalja

Alistén 16v8 bsszes
4]l folyamatosan
ugyanabban a
Véletlenszer(
sorrendben keriil
lejatszasra.

Inditsa el a lejatszést, és aktivalja

Ha az informéaciés savon lévo funkcidkat akarja
hasznalni, jeldlie meg a megfelel6 funkcio jelét, és
nyomja meg az OK gombot. A funkci6 statuszanak a
megvaltoztatasahoz jeldlje meg a funkcié jelét, majd
nyomja az OK gombot addig, amig az szilkséges. Ha
a szimbdlum at van huzva egy piros kereszttel, ez azt
jelenti, hogy a funkcié le van bénitva.

Egyéni Rendszerinditasi Logé

A tévékészilék bedllitasa személyre szabhatd, a
késziilék bekapcsolasakor a képernyén megjelenhet
a kedvenc képe vagy fényképe. Ehhez masolja a
kedvenc képfajlokat egy USB-lemezre, majd nyissa
meg azokat a Médiabdngész6é meniiben. Valassza
az USB-bemenetet a Sources meniiben, majd nyomja
meg az OK gombot. A tavvezérlén a Forras gombot
is megnyomhatja, majd a forrasok listajabol valassza
ki az USB-taroloeszkézt. Miutén kivalasztotta a kivant
képet, jeldlje ki, és nyomja meg az OK gombot, hogy
megjelenjen teljes képernyéméretben. Nyomja meg
az Info gombot, vélassza fogaskerék szimbolumot az
informéaciés savon, majd nyomja meg az OK gombot.
Valassza az Options mendit, és nyomja meg az OK
gombot. A Set Boot Logo opcié rendelkezésre all.
Valasszon egy képet egyéni inditasi logoként, jeldlje
meg a képet, majd nyomja meg az OK gombot.
Egy visszaigazolo lzenet jelenik meg a képernydn.
Valassza ki az Igen gombot, majd nyomja meg ismét
az OK gombot. Ha a kép megfelels, a tévékészilék
kovetkezé bekapcsolasakor a(*) megjelenik a
kepernyon

Audioféjlok lejatszasakor csak a Hang beallitas meni
all rendelkezésre.

Hasznaaa Az
logé vi PC 6ta
1] az a a,/ r

rallitasi /oga
Y Is6 a
rendszerindité logé is vlsszaa// az alapene!mezeltre

(") A képek képméretarénya 4:3 vagy 16:9 lehet, és a
formatuma jpeg vagy .jpg. A kép nem &llithaté be boot
logénak, ha a felbontasa nem jelenik meg az informécios
eszkoztérban.
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FollowMe TV

A mobil eszkdz segitségével megtekintheti az
aktualis miisort a smart TV-r6l a FollowMe TV
opcié alkalmazasaval. Telepitse a megfelel6 Smart
Center alkalmazast a mobil eszkozre. Inditsa el az
alkalmazast.

E funkcié alkalmazasara vonatkozé tovabbi
informaciokért olvassa el az alkalmazas hasznalati
utasitasat.

Megjegyzés: Ez a funkcié nem talélhato meg minden modellel,
ezért lehet, hogy az On tévékészilléke nem tamogatja ezt
a funkciot. Ez az 4s nem

mobileszkézzel. Mindkét eszkozt ugyanahhoz a halozathoz
kell csatlakoztatni. Ez a szolgaltatas csak TV-forras esetében
makodik.

CEC

Ez a funkcio lehetévé teszi az HDMI bemeneteken
keresztiil csatlakoztatott CEC kompatibilis eszk6zok
vezérlését a TV-késziilék taviranyitdjaval.

Elészor allitsa a CEC opciot a Beallitasok>Eszkézok
meniben Engedélyezve-re. Nyomja le a Forras
gombot és valassza ki a csatlakoztatott CEC eszkoz
HDMI bemenetét a Forraslista meniibél. Amikor egy
Uj CEC-forra 6z kerll tatasra, akkoreza
Forras meniben keriil megjelenitésre a sajat nevével
a csatlakoztatott HDMI-bemenetek neve helyett (DVD-
lejatszo, Felvevd 1 stb.).

A TV-késziilék taviranyitoja automatikusan el tudja
végezni a fébb funkciokat, miutan a csatlakoz1atot(
HDM I forrés ki lett valasztva. E funkcié befej e
és a TV-késziilék ismételten taviranyitoval torténd
vezérléséhez nyomja meg és tartsa lenyomva a
taviranyiton lévé “0-Zero” gombot 3 masodpercig.

A CEC-funkciét letilthatja a Beallitasok>Eszkdzok
meniipontban a vonatkozé opcié megfeleld
beallitasaval.

A TV-késziilék tamogatja az ARC (Audio Return
Channel) funkciét. Ez a funkcié egy audio kapcsolat,
mely a TV-késziilék és az audiorendszer (A/V vevd
vagy hangszéré-rendszer) kézotti tobbi kabelt
helyettesiti.

Ha az ARC aktiv, a TV automatikusan elnémitja a
tobbi hangkimenetet, kivéve a fejhallgaté-csatlakozot,
és a hangerészabalyzé gombok a csatlakoztatott
audioeszkozre iranyulnak. ARC aktivalasahoz allitsa
be a Hangkimenet opciét a Beallitasok> Hang
meniiben, HDMI ARC-re.

Megjegyzés: Az ARC csak a HDMI2 bemenet éital tamogatott,

Osszehangolt hangbeallitas

Lehetévé teszi, hogy egy erésitét/vevé egységet hasz-
nalhasson a TV-készlilékkel. Ahanger6t a TV-késziilék
taviranyitéjaval lehet beallitani. E funkcié aktivalasahoz
dllitsa a Hang kimenet opciot a Beallitasok>Hang
meniiben HDMI ARC-ra. A HDMI ARC opci6 ki-

vélasztasa esetén a CEC opci6 automatikusan enge-
délyezve lesz, ha még nincs beallitva. A TV-késziilék
hangszoroi elnémulnak és a nézett forrés hangjat a
csatlakoztatott hangrendszer Yogja biztositani.

gy Az audio 6 ia kell az
Osszehango/{ hangbeéllitas funkciot.

Jaték iizemmod
Bedllithatja a TV késziilékét ugy, hogy jatékok esetén
a legalacsonyabb latenciat érhesse el. Lepjen a
Beallitasok>Kép meniibe és allitsa az U

Eszkozok menii tartalma

Virtualis ta

Be-/kil a virtudlis ta funkciét.

Audié és Vide6
Megosztas

Ez a funkcio lehetévé teszi, hogy az okostelefonjan vagy a tablagépén tarolt fajlokat
megossza. Ha az ja vagy ta és a megfelel6 szoftver
telepitve van, fényképeket, zenéket és videokat a tévékésziiléken is megoszthat/
megnézhet. Atovabbi informacidkért tanulmanyozza a megosztésai szoftver hasznalati
utasitasat.

opciot Jaték értékre. A Jaték opcio akkor lesz
elérheté, ha a TV bemeneti forrasa HDMI-re van
allitva. Bedllitas esetén a képek alacsony latenciara
lesznek optimalizalva.

A i latencia U

Az ALLM (Auto Low Latency Mode) opciét a
Beallitasok>Eszk6z6k meniiben is engedélyezheti.
Ha ez az opcié engedélyezve van, akkor a TV
automatikusan Jaték opciéra valt, ha ALLM lizemmaod
jel érkezik az aktualis HDMI forrasbol. Ha mar nem
érkezik ALLM jel, akkor a TV visszavalt az el6zéleg
beallitott kép lzemmddra. A beallitdsokat nem kell
manualisan médositani.

Ha az ALLM opci6 engedélyezve van, a kép lizemmaod
addig nem engedélyezhetd, amig az ALLM jel meg
nem érkezik az aktuélis HDMI forrasbol.

Ahhoz, hogy az ALLM opcié miikédSképes legyen,
a kapcsolodo HDMI forras beallitasat Enhanced
opcidra kell allitani. A beallitdsokat médosithatja
a Forrasok>Forras beallitasok meniiben vagy a
Bedllitasok>Rendszer>Forrasok meniben.

A TV-késziilék funkcidira vonatkozé hasznalati
utasitasokat az E-kézikonyv tartalmazza.

Az E-kézikonyv eléréséhez lépjen be a Settings
meniibe, valassza a Manuals opciét, és nyomja meg
az OK gombot. Agyors eléréshez nyomja meg a Home
gombot, majd az Info gombot.

Az iranygombok segitségével valassza ki a kivant
témakort és az utasitasok olvasasahoz nyomja meg
az OK gombot. Az E-kézikdnyv ablak bezarasahoz
nyomja meg az Exit vagy a Home gombot.
Megjegyzés: £z a funkcié nem tallhaté meg minden modellel,
ezért lehet, hogy az On tévékésziiléke nem tamogatja ezt
a funkciét. Az E-kézikényv tartalma a késziilék modelljété!
fiiggéen valtozhat.
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ALLM

Az ALLM (Auto Low Latency Mode) funkcié lehetéveé teszi, TV szamara, hogy a lejatszasi
tartalomtol fliggéen aktivalja vagy deaktivalja az alacsony latencia beallitasokat. Ha ez
az opcid engedélyezve van, akkor a kép automatikusan Jaték opciora lesz allitva, ha
ALLM Gizemmod jel érkezik az aktudlis HDMI forrasbol. Tovabbi informéciokat talal a
Jaték lizemmod fejezetben.

Nincs jel id6zitd

Ha a TV-késziilék 3 percig nem fogad semmilyen bemend jelet (pl. egy antenna vagy
HDMI forrastol), a TV-késziilék készenléti izemmadba valt Mod. Ezzel az opciéval
engedélyezheti vagy letilthatja a Halozati készenléti izemmaodot.

CEC

Ezzel a bedllitassal engedélyezheti vagy letilthatja teljesen a CEC funkciét. A funkcié
engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.

CECA

Ez a funkcié lehetévé teszi a tatott HDMI-CEC eszkdzok

Bekapcsolas

ata TV-készliléken és a bemeneti forrasanak az automatikus bekapcsolasat.
Afunkci6 engedélyezéséhez vagy letiltasahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.

Kép menii tartalma

Aképmod megvaltoztathaté kivansag, vagy igény szerint. A kép mod az alabbi opciok
egyikére allithato be Mozi (Cinema), Jaték (Game), Sportok (Sports), Dinamikus
(Dynamic) és ( ).

Méd Megjegyzés: Elsfordulhat, hogy a bemeneti forrastél fiiggé opciok eltérnek.
Dolby Vision médok: Ha a Dolby Vision tartalom észlelhet6, a Dolby Vision Dark
és a Dolby Vision Bright képerny6 izemmodok alinak rendelkezésre a Cinema és
a Natural médok helyett.
Kontraszt Beallitja a kép vilagossaganak és sététségének értékeit.
Fényerd Beallitja a kijelz6 fényességének értékeit.
é Bedllitia az képernyon lévé objektumok élességének értékét.
Szin Beallitjia az szinértékét, a szinek igazitasaval egyutt
Az i itast Egyénre , Kézep )
i A , Képernyé ki vagy Ki opciora allithatja.
Megjegyzés: Eléfordulhat, hogy a kivélasztott Uzemmédban a rendelkezésre &ll6 opciok eltémek.
Ez a bedllitas szabalyozza a hattérvilagitas szmtjet Eza funkc\o (az Energiatakarékos
Hattérvilagitas bedllités alatt taldlhato) inaktiv lesz, ha az Energi g Egyedi bedllita
allitva. Jeldlje ki és hasznalja a Bal/Jobb iran a bedllitashoz.
Kép kozelités Allitsa be a kivant képméret formatumot.
Ez az opci6 (a Kép Zoom bedllitas alatt talalhatd) elérhet6 lehet a Kép Zoom beallitasatol
Képeltolas fligg6en. A kép felfele és lefele torténé mozgatasahoz valassza és nyomja meg az OK
gombot, majd haszndlja az irdnygombokat.
Haladé beéllitasok
Pinamlkus A Dinamikus kontraszt arany kivansag szerint beallithato.
kontraszt
Szinhémérséklet Begl!\tjaa kivant szlnhomersekleleneket.AHldeg, Normal, Meleg és Egyénre szabott
opciok allnak rendelkezésre.
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Ha a Szinhémérséklet opciot Egyéni értékre allitia, akkor ez a beallitas elérhetd

Fehér pont lesz (a Szinhémérséklet beallitas alatt talalhato). Novelje a kép "melegségét” vagy a
"hidegségét" a Bal vagy a Jobb gomb megnyomasaval.
Kék nydijtas Fehér szinjavito funkcio, amely a fehér szint hiivésebbé teszi, hogy vilagosabb képet

kapjon. Engedé\yezéshez allitsa Bekapcsolva értékre.

Micro Dimming

, Magas és Kil opcidk allnak rendelkezésre. Ha a Micro
Dlmmlng aktlv novelm fogja a kontrasztot minden egyes meghatarozott zénaban.

Hang kimenet

Bedllitjia a hangkimeneti preferenciakat. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Csak fejhallgaté
és Lineout opciok lesznek elérheték. Csak a kivalasztott opcion és a jack fejhallgato-
csatlakozon keresztlil lesz hangkimenet. Vegye figyelembe, hogy ha ezt az opciot
Csak Fejhallgatékent allitja be, amikor a fejhallgatokészlet be van dugva, akkor a
TV hangszoréi elnémulnak.

Ha a TV-hez egy kiils6 hangkeverd ik a fejhallgato- z6n keresztl,
akkor ez a kimenet Lineout ként valaszthaté. Ha a TV-hez fejhallgato csatlakozik,
i 6t Csak fejhallgato-ra kell allitani Kizarélag. A fejhallgaté hasznalata
el6tt gy6z6djon meg rola, hogy ez a menii Csak fejhallgatéra van allitva. Ha
Lineout poziciora van allitva, a fejhallgaté kimenete maximumra lesz allitva, és ez
karosithatja a hallasat.

A HDMI ARC opciévalasztasa esetén a CEC funkcio engedélyezve lesz.

Megjegyzés: A kivalasztott opcidtdl fiiggden néhany elem a Hang meniben sziirkén jelenik meg, és
nem lesz elérhetd

Al y, Ko Magas és Ki opciok allnak ésre. Ha a
Zajcsokkentés miisorszoro jele gyenge és a kép zajos, hasznalja a Zajcsokkentés beallitast a zaj
csokkentéséhez.
Afilmek a normal televiziés miisorokhoz képest mas kénti ammal
Film méd készlilnek. Kapcsolja ezt a bedllitast Automatikusra, ha filmet néz, hogy a gyorsan
mozgd jeleneteket tisztan lassa.
Bérténus Felilettonus -5 és 5 kozott allithato.
Szineltolas Bedllitja a kivant szinténust.

Szinhangolé

Megnyitja a szinhangolas
az Arnyalat, a Szin és a Fényeré értékeit manudlisan.

allapotaban allitsa be

Gamut Mapping

Ezzel az opcidval beallithatja a TV képernyéjén megjelend szinek tartomanyat. Ha
Bekapcsolva értékre van allitva, a szinek a forrasjel alapjan kertilnek beallitasra. Ha
Kikapcsolt allapotban van, akkor a TV maximalis szinkapacitasat alapértelmezés szerint
haszndlja (ajanlott opcid).

Megjegyzés: Elfordulhat, hogy ez a lehetéség a TV-modellts] és annak jellemzGitd| fiiggéen nem all
rendelkezésre.

AVL (Automatikus
hangerdkorlatozas)

Beallitjia a miisorok kozétti rogzitett hang kimeneti szintjét.

Az AVL beallitasi opcid megvaltozik, haa Mode meni nem a Ki allasra van allitva.
Az Automatikus, az Ejszakai, a Normal és a Ki opc\ok allnak rendelkezésre. Az
aktualis idéinformacionak GenaTV 6 Normal vagy
Ejszakai izemmodra valt. Ha idGinformacio nem all rendelkezesre, ez az opci6 mindig
Normal Gizemmaddként miikodik. Amikor az Automatikus opcio bedllitasa utana TV
elészor kapcsol Ejszakai iizemmoédra, egy informacios sav jelenik meg a képernyon.

Vegye figyelembe, hogy a Normal méddal szemben az Ejszakai modban a dinamikus
tomorités agresszivebb, és ez illik a csendes kérnyezetbe.

Halad6 beallitasok

Gamma

Ezt az opciét hasznalva bedllithatja a gamma beallitasokat. Nyomja meg a bal/jobb
iranygombokat, hogy a Normal, Fényes vagy a S6tét opciot kivalaszthassa.
Megjegyzés: ElSfordulhat, hogy ez a lehetSség a TV-modellts] és annak jellemz6itd| figgéen nem il
rendelkezésre és nem modosithatja ezt a bedllitast az aktudis tartalom fiiggvényében.

Teljes HDMI
tartomany

Amikor egy HDMI-forrasboél érkez6 adast nézi, ez a funkcié lathaté. Ezzel a funkciéval

Visszaallitas

a fekete szin megjelenitése javithato.

aké i az i (kivéve a Jaték modot).

Hang menii tartalom

Dolby Atmos

Az ON TV késziiléke tdmogatja a Dolby Atmos technoldgiat. Ezzel a technoldgiaval
a hang haromdimenzios térben mozog 6n korill, tehat Ggy érzi, mintha az akcié
belsejében lenne. A legjobb tapasztalat akkor lesz, ha a bemeneti audio bitfolyam
Atmos. Az Automatikus, a Be és a Ki opciok allnak rendelkezésre. Ha Auto-ra
van allitva, a TV automatikusan vélt a Be és a Ki modok kdzétt a bemeneti audio
bitfolyam fliggvényében, ha a bemeneti hang bitfolyam Atmos ez a funkci6 Be-ként
fog miikodni. A kikapcsolashoz allitsa Ki allasba.

Méd

Intelligens, Film, Zene, Hirek és Ki opciok allnak rendelkezésre. A kikapcsolashoz
allitsa Ki allasba.

Megjegyzés: A hang meniiben néhany elem ki lesz sziirkitve, és nem lesz elérhet5, ha az opcio nem
Kidllésra van dllitva.

Térhatasu hang:

A Surround mode engedélyezése vagy letiltasa.
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Hangszinszabalyozé

Kivalasztja a hangkeveré médot. A sajat beallitdsok csak a Felhasznaléi médban
alkalmazhatok.

Di

mélyhang

vagy ki ja a Dinamikus Mélyhang.

Hang Uzemméd

Ahangmad kivalaszthatoé (ha a kivalasztott csatorna tamogatja).

Digitalis kimenet

Beallitia a digitalis kimenet hangtipusat. A PCM, Auto és Passthrough opciok
lesznek elérhetdk.

PCM: Ez az opci6 egy kétcsatornas tomoritetlen digitalis audiokimenetet biztosit. Ezt
az opcioét kompatibilitasi problémak esetén - pl. ha nem hall hangot - hasznalhatja.

Auto: Ez az opcid egy tobbcsatornas digitalis audiokimenetet biztosit (akar 5.1
csatorna).
Passthrough: Ez az opci6 az eredeti audloklmenelel blztosma pI HDMI ARC.

Javasolt ezt az opciét a eARC ta 6 AV gység esetén
hasznélm Ha az A/V vevoegység nem tamogatja a forrés audioformatumot,
kor retnek, pl. nem hallja a hangot.

Beallitjia a fejhallgaté hangerejét. Ez az opcié nem érhet6 el, ha a Hangkimenet
opcid nincs Lineout formatumra allitva.

Eelialigto Afejhallgatd hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a fejhallgatd hangereje egy
alacsony szintre legyen allitva, hogy elkeriilje a hallas karosodasat.
A hangkiegyenlités bedllitasara szolgal. Ez a szolgaltatas akkor aktivalédik, ha a
Balansz Hangkimenet opciét TV vagy Csak fejhallgaté értékre allitotta. A Balance a TV-

hangszorok és a fejhallgatd egyensulyszintjét allltja Ossze.

Visszaallitas

Ahar allita i allitasa gyari

‘ Halézati menii tartalma

‘ Halézattipus Tiltsa le a halozati kapcsolatot, vagy modositsa a kapcsolat tipusat.
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Vezeték nélkiili
hélézatok keresése

Inditson el egy keresést a vezeték nélkiili halézatokra vonatkozéan. Ez az opci6 a
Halézattipus menlben érhetd el, és vezeték nélkiili eszkozként, Wireless Device,
van beallitva.

Bedllitdsok Menii Tartalom

Kapcsolat bontasa

Ahhoz, hogy bonthassa a kapcsolatot és torolhesse a mentett vezeték nélkili halozati
profilt (ha korabban mentésre kertilt), jelSlje ki ezt az opcio, és nyomja meg az OK
gombot. Ezaz opclo nem lesz elérhet6, ha nem csaﬂakozlk vezetek nélkiili halézathoz.
Tovabbi ir aciokat talal az C:

Elérhetéség

A TV-késziilék hozzaférési opcioit jeleniti meg. Egyes opciok nem lesznek elérhetok,
ha nincsenek telepitve csatornak.

A wifi routeren
nyomja meg a WPS-t

Ha a modem/router rendelkezik WPS-sel, akkor ennek az opciénak a segitségével
azt kozvetlenil rakapcsolhatja. Valassza ezt az opcio, és nyomja meg az OK
gombot. Menjen a modemhez/routerhez, és nyomja meg a WPS gombot a kapcsolat
létrehozasahoz. Ez az opci6 a Halézattipus mentiben érhetd el, és vezeték nélkiili
eszkozkent, Wireless Device, van bedllitva.

Internet sebesség
teszt

A savszélesség ellendrzésére inditson el egy sebességtesztet. A befejezés utan az
eredmény megjelenik a képernyén.

Haladé bedllitisok Valtoztassa meg a tévékésziilék IP és DNS konfiguraciojat.
Halozati A ezt a funkciojat \atja vagy kil az On vagy az Off
uzemmod gombra éllitva.

Megjegyzés: A meniiben kindlt

opeiokrol részletes informéciét talél a Csatlakozési lehetéségek fejezetben.

Telepitési menii tartalma

Automatikus

Az automatikus hangolas opciok megjelenitése. Digitalis antenna: Keresi és tarolja

Magas kontraszt

Novelje a meniipontok és a szévegek kontrasztjat, hogy kdnnyebben olvashatok
legyenek. Fehér szoveg , Sarga szoveg és Kikapcsolt bedllitasok lesznek elérheték.

gy

i ami éltatd altal nyditott funkciokat.

Audio leiras

Az elbeszélés megjelenik a vak vagy gyengénlaté kozénség szamara. Az Audio
leiras opciok megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot. Ez funkcié csak akkor all
rer ésre, ha a mi

Megjegyzés: Az Audio leirds opcid nem érhetd el felvétel vagy iddeltolas iizemmédban (az elérhetdség fiigg
a TV modelljétél és annak tulajdonsagaits))

Parbeszéd
fejlesztése

Eza altatas hang i biztosit a beszéd-célu parbeszéd
javitasahoz. Ki, Alacsony, Kézepes és Magas opciok lesznek elérhetdk. Allitsa be az
On igényei szerint.

Megjegyzés: Ez a szolgaltatés csak akkor hatésos, ha a bemeneti audio formatum AC-4, és ez a hatas csak
a TV hangszoré kimenetére vonatkozik.

Beszélt feliratok

Ezzel a bedllitasi opcioval a beszélt feliratok alapértelmezett preferenciat valasztja.
Ahhoz, hogy a beszélt feliratok prioritdsa a normalnal magasabb legyen, ezt az opciét
Be-re kell allitani. El6fordulhat, hogy ez a lehetéség a TV-modelltdl és annak jellemz6itél
fliggéen nem all rendelkezésre.

Lehet6vé teszi a gombok kombinaciojanak hasznalatat a képernyd nagyitasahoz. A
Be és a Ki opciodk allnak rendelkezésre. Engedélyezéshez dllitsa Bekapcsolva értékre.

csatornakeresés az antennan foghaté DVB csatornékat. D. Kébel: Keresi és tarolja a kabelen foghat6 ) i i N )
(Ujrahangolés) DVB csatornakat. Analég: Analog allomasokat keres és tarol el. Nagyobbitas A nagyitasi tdmogatas engedélyezése vagy letiltdsa az 5-6s szamgomb hossz(
&z megnyomasaval lehef eges A kepernyo elsé bal felsé negyedét nagyitja. Mlutan
el A Ez a funkcié kézvetlen miisor beirasahoz hasznalhato. ! anagyita 9 a2,4,6,8 ! hosszd megr
csatornakeresés a nagyitott tertiletet fel, balra, jobbra és lefelé mozgatja.
Halézati A linkelt csatomak keresi a tavkozlési rendszerben. Dlgltalls antenna: Halozati AMinimap alapértelmezés szerint engedélyezve és van. Akkor
csator . D. Kabel: K& alozati csatorr Minimap ha a Nagyitas funkcio engedélyezve van. Ezzel az opciéval megakadalyozhatja, hogy
F— P : . . s - P a nagyitas funkcié megjelenitse a Minimapot.
Analég Ez a bedllitas lehet6vé teszi az analdg csatornak hangolasat. Ez a funkcié nem elérhetd, ! unket 9 ! inimap
i ha anal6 na nincs térolva, vagy ha a jelenleg nézett csatorna nem analég. q Ez az opci6 lehet6vé teszi a TV-meniiben a gombok kattintas hangjat. Engedélyezéshez
i Kattintas hang o
. — — - " - - — allitsa Bekapcsolva-ra.
atelepitési menit. keresés (*): 1 ——
a TV készllék uj vagy hlanyzo csatornakat fog keresni. Az 8sszes Uj misorszoras Jeldlie ki a
Telepitési beallitasok itésre keril. il csatornafrissités(*): Ha az opcio beallitasa programokat
(vélaszthato) Engedélyezett, az adas valtoza'sai‘ mint. pl. a frekvencia, csatoma neve, felirat nyelve, Ha ez az opci6 engedélyezve van, és ha barmelyik elektronikus miisortjsag eseményéhez
stb., a nézés alatt automatikusan beallitésra kertinek. [S] Felirat tartozik ,Felirat” hozzaférési szolgaltatas, akkor ezeket az eseményeket egy masik szin
Rendelkezésre &ll4s modellts! fiiggéen. jeldli.
Szolgaltataslista Hasznalja ezt a beallitast a tarolandé csatornak toriéséhez. Ez a beallitas csak akkor Ha ez az opci6 engedélyezve van, és ha barmelyik elektronikus msorijsag eseményéhez
torlése lathato, ha az Orszag beallitas Dania, Svédorszag, Norvégia vagy Finnorszag. [SL] Jelnyelv tartozik ,Jelnyelv” hozzaférési szolgaltatas, akkor ezeket az eseményeket egy masik
szin jeloli.
Vilassza ki az aktiv Ez a beallitas lehet6vé teszi csak azoknak az adasoknak a kivalasztasat a kivalasztott L
halézatot halozaton beliil, melyek megjelenjenek a csatornalistaban. Ez a funkcio csak [AD] Ha ez az opcié engede\yezve van, es ha barmelylkelektromkus miisorljsag eseményéhez
alozato Norvégiaban érhets el. Automatikus | tartozik ,Audio D s, akkor ezeket az 6 egy
i 2 masik szin jeldli.
S e Ennek a meniielemnek a segif figyelheti a allo frekvenciak st !
jelinformacicit, példaul jelszint / jelminéség, halézat neve stb. Nyelv A miisorszoérastol és az orszagtdl fliggéen bedllithat egy eltérd nyelvet.
Elsé lizembe ST . . PP . Feltételes 5 " C ot
helyezés Torli az 6sszes tarolt csatornat és beallitast, visszaallitia a TV-t a gyari bedllitasokra. Hozzaférés a feltételes ho: modulokat, ha elérhetsk.
Adatvédelem
Adatvédelmi Az intelligens televizidval s alkalmazasok
beallitasok kezelése. Nyomja meg az OK gombot a meniibe valé belépéshez és allitsa be a kivant
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igényeinek megfelelen.

Az 6sszes cookie

Megjeleniti az 6sszes mentett cookie-t.
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Az sszes cookie
torlése

Térli az 6sszes mentett cookie-t.

Ne kovesse
nyomon

a HbbTV kovetési

Az opcié

Adja meg a helyes PIN-kédot a szi . Kénnyen

a Menii zar Korhatar-zar, Gyerekzar vagy az Utmutato opcnﬁt ebben a meniiben.
6 opcidk hasznéalataval 0j PIN kédot, vagy modosithatja az

Alapertelmeze!t CICAM PIN kodot .

Megjegyzés: Elsfordulhat, hogy az Elsé telepités sorén a kivalasztott orszégban bizonyos mentiopciok

nem alinak rendelkezésre. A PIN kéd alapértelmezett bedllitasa 0000 vagy 1234. Ha a PIN kodot az Els6

telepités alkalmaval bedlltotta (a rendszer a kivalasztott orszagtol fiiggden kér), akkor hasznalja az On

altal meghatérozott PIN kédot.

Déatum/Id6

Datum és id6 bedllitasa.

Forrasok

Mddositsa a neveket, engedélyezze vagy tiltsa le a kivalasztott forrasopcidkat. A HDMI
forrasokhoz rendelkezésre allnak Normal és Bévitett opciok is. Ezek az opciok hatassal
vannak a kivalasztott HDMI forras szinbedllitasaira. Ha a kapcsolt eszk6z kompatibilis
a HDMI 2.0 vagy az azt kévet6 verziokkal, a HDMI-csatlakozason keresztiil érkezé 4K
vagy HDR/HLG képek megteklntesehez az adott forrast a Bévitett opciora kell allitani.
Allitsa a , haa 6 és HDMI 1.4 ibilis. Allitsa be
ennek megfeleléen, vagy a Disabled opciéra allitva tiltsa le az adott HDMI-forrast.

Netflix

A TV-je altal tdmogatott funkcidban megtekintheti az ESN (*) szamat és kikapcsolhatja
a Netfix-et.

() Az ESN szém a Netflix egyetien itoszama, melyet
szolgal.

a TV-készilék

Megjegyzés: A 4K-s videdszorashoz egy min. 25 Mb/mp es internetes kapcsolat sziikséges. A 4K-s

szilkséges talélhato példa (https:/help.netix.
com/en/node/13444). Ha videdtartalmat kezd szomi mlemeten keresztil, akkor a csatlakozas minGsége
elemzésre kertil és elfordulhat, hogy a telies HD vagy 4K-s mindség biztositasahoz rovid idé sziikséges
vagy lassii csatlakozas esetén ez nem lehetséges. Ha kétségei vannak, akkor ellendriztesse az intermetes
kapacitésat az intemetes szolgéltatoval

Samba ACR

A Samba ive TV ajanla és mas hajt végre azaltal, hogy
adatokat gy(jt a képerny6n megjelend specilis tartalmak fogyasztasarél a megtekintési
élmény javitdsa 8 Ennek a ek a b aval elérheti a Samba
Interactive TV bedllitasok menijét, attekintheti a Samba TV Altalanos Szerzédési
Feltételeit, Adatvédelmi iranyelveit, kezelheti hlrdelesl beallitasait stb. Az InterakanVt
barmikor engedélyezheti vagy letilthatja a a
Adatvédelmi beallitasok meniiben, ha bejeldli vagy torli a jel6lést a kapcsolodo elem
melletti jeldl6négyzetbdl. Lehet, hogy ez a lehetdség az elsé telepités soran kivalasztott
orszagtdl, a tévé modelljétsl és jellemzéitdl fliggéen nem all rendelkezésre.

Tébb

ATV késziilék egyéb beallitasi opcioit jeleniti meg.

Feliratozas mod

Ezzel az opcidval kivalaszthatja a képernyén megjelend felirat médjat (DVB felirat /
Teletext felirat), ha mind a ketto rer all. Az beallitas a DVB
felirat. Ez az opcid akkor érhetd el, ha a csatornak telepitve vannak, illetve az orszag
opcié Norvégia allasra van allitva az elsé (izembe helyezés soran.

Automatikus
kikapcsolas

Beallitja azt a kivant id6pontot, amikor a TV-késziilék automatikusan készenléti allapotba
valt, ha nincs hasznalva. Ez az opci6 1-8 6ras idéintervallumban, 1 éras idékozokben
allithaté. Ezt az opciét a Ki allasra allitva ki is kapcsolhatja.

Biss kulcs

ABiss egy muholdje\ kodolo rendszer, amelyet egyes adasok esetén alkalmaznak. Ha
egy adas éséhez a Biss jelszor asa szlikséges, hasznalja ezt a beallitast.
A valasztott adasokhoz tartozo kulcsok beviteléhez jeldlie meg a Biss Kulcsot, és
nyomja meg az OK gombot. Ez az opcié akkor jelenik meg, ha miiholdas csatornak
telepitve vannak. Az elérhet6sége fligg a TV modelljétdl és annak opciditol.

Aruhazi méd

Valassza ezt a mddot bolti célokra. Amikor az Aruhazi méd engedélyezve van, a tévé
mendijének egyes elemei nem elérheték. Egyes modelleken elérheté lehet a Videéval
engedélyezve opci6. Ha ez az opcio beallitasra kerlilt, a TV késziilék bolti modba valt
és megtorténik az eldre telepitett vided lejatszasa.

Bekapcsolas
moéd

Ez a bedllitas konfiguralja az inditds modjanak beallitasait. Rendelkezésre alinak az
Utolsoé allapot és Készenléti izemmod opciok.

0ss

Megjeleniti az Open Source Software licenc informaciokat.

Az
alapértelmezett
rendszerinditési
logé
visszadl

sa

Visszaallitja az alapértelmezett rendszerinditasi logot. Egy visszaigazolo lizenet jelenik
meg a képernyén. Vélassza az Igen lehetéséget, majd nyomja meg az OK gombot. A
TV-késziilék tipusatol és funkciditél fliggéen eléfordulhat, hogy ez az opcié nem elérhets.

Baratsagos név
megvaltoztatasa

Ezzel a bedllitdssal megvaltoztathatja az eszkéz nevét, amely a TV azonositasara
szolgal, amikor egy eszkozt vezeték nélkiil csatlakoztat a TV-hez. Az alapértelmezett
eszkoznév visszadll, ha az eszkdznév lresen marad, vagy ha a telepités elsé alkalommal
torténik.

Alkalmazasi

Ezen opcio segitségével beallithatja az elsébbséget a miisorszoérasi alkalmazasok és a
CICAM AppMMI alkalmazasok kozott. Abban az esetben, ha a CICAM be van helyezve

prioritas a Tv-késziilékbe, és az alkalmazésok kozétt eltérés lép fel, a prioritast a kivalasztott
alkalmazas tipusa kapja.
Dolby értesités ADolby tartalom megjelenités jelzése allithatd be. Amikor On jelre van allitva, és amikor
Yy a készulék Dolby tartalmat észlel, a képernyén megjelenik a Dolby szimbdlum.
Modell en : 4ie . . "
A q Megijeleniti az olyan informaciokat, mint a modell neve, sorozatszama, MAC-cime stb.
informaciok

Menii id6tullépés

Megvaltoztatja a meniképernyé kijelzési id6hatarat.

rendelkezésre.

A TV modelljété] és a kivalasztott orszagtol fiiggéen ezek a funkciok az elss telepités soran még nem feltétlendl alinak

azonositasa

Készenléti Ha a TV készenléti i 6 1van, a LED nem vilagit, ha Ki
tuzemmod LED poziciéra van allitva.
HBBTV Ezt a funkciét a Be és a Ki gomb i 8 be- és Tovabbi
informaciokat a HbbTV System c. részben talal.
Ha ez az opcié engedélyezve van, akkor egy ,Eszkoz ID" generalodik minden egyes
Ezrozon webes latogatashoz. Letiltas esetén az 6sszes ,Eszkoz ID” torlésre keriil minden webes

latogatas esetén. Ezt a funkciot a Be és a Ki gomb segitségével be- és kikapcsolhatja.
Ez az opcid akkor érheté el, ha a csatornak telepitve vannak, illetve az orszag opcié
Norvégia allasra van dllitva az elsé lizembe helyezés soran.

Gy6z6djon meg rola, hogy a TV-készulék a legljabb software-rel rendelkezik-e. Ament

Szoftver frissités opciok megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot.
Alka_lmazas Megjeleniti az aktualis szoftver verziot.
verzié
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A csatornalista hasznalata

A TV kivalogatja az eltarolt allomasokat a
Csatornalistidba. A Csatornak meniiben talalhato
opciok segitségével lehet a csatornalistat szerkeszteni,
és listara kerilld aktiv csatornakat és kedvenceket
beallitani. A csatornalista megtekintéséhez nyomja
meg az OK gombot. A Sziirés és a Szerkesztés
lapokon lehet a felsorolt csatornakat szlrni, vagy
a jelenlegi listdn a csatornakat megvaltoztatni. A
lehetséges opcidk megtekintéséhez valassza ki a
keresett ablakot, majd nyomja meg az OK gombot.

Annak érdekében, hogy az éppen nézett csatomat
hozzaadja a 6 jelolje ki a F a

Meniizar: Ez a bedllitas engedélyezi vagy megtiltia a
hozzaférést az 6sszes meniihoz vagy a TV-késziilék
telepitési mentihez.

Vezérlés: Ez a bedllitds engedélyezi vagy megtiltia a
hozzaférést néhany MHEG alkalmazashoz. A letiltott
alkalmazasokat a megfelelé PIN-kéd megadasaval
lehet elinditani.

Korhatar-zar: Ha ez az opci6 van bedllitva, akkor
a misorbdl a TV lekérdezi a korhatar-informaciot,
és ha az adott korhatas nem engedélyezett, akkor a
miisorhoz val6 hozzaférést megtiltja.

Megjegyzés: Ha az orszég opcié az Elsé telepitéskor
Franciaorszég, Olaszorszag vagy Ausztria, akkor a
Korhatdrzérértéke alapértelmezetten 18-ra lesz allitva.

kezdoképernybhoz lehetdséget a Csatornak ment
Szerkesztés lapjan, majd nyomja meg az OK gombot.

A Kedvencek listak kezelése

Akedvenc csatornak négy kiilonbozé listajat hozhatja
létre. A Csatornak menl megnyitasahoz Iépjen be
a TV>Csatornak meniibe, vagy nyomja meg az
OK gombot. Valassza a Szerkesztés lapot, és a
szerkesztési opciok megtekintéséhez nyomja meg
az OK gombol majd vélassza az Osszes csatorna
yik csatorna kijeldlése opciot.
Az OK gomb megnyomasaval valassza ki a kivant
csatornat a listabdl, mig a csatorna meg van jelélve.
Tobb vélasztasi lehetéséget is megadhat. A Kijelolés
osszes/Kijelolés semelyik opciéval kivalaszthatja
a listan 1év6é valamennyi csatornat. A Szerkesztés
mentiibe vald wsszatereshez nyomja meg a Backl
Return gombot. VAl
torlése opciot, és ismét nyomja le az OK gombot.
Megjelenik a kedvenc csatornakat tartalmazo listara
vonatkozé opcié. Allitsa On-ra a kivant listaopciot.
A kivalasztott csatorna/csatornak a listahoz adddik/
adddnak. Ha a kedvencek listarol toréini kivan egy
vagy tobb csatornat, akkor kdvesse ugyanezeket a
|épéseket és allitsa Off-ra a kivant listaopciot.

Hasznalhatja a sz(ir6 funkciét a Csatornak meniiben,
ha csatornalistaban 1év6 csatornakat a preferenciai
szerint allandéra akarja beallitani. Példaul, a Filter
lap opcidit hasznalva beallithatja, hogy amikor a
csatornalista megnyilik, a négy kedvenc listaja kéziil
melyik jelenjen meg minden alkalommal. A kivalasztott
szliropciok a Csatornak mend tetején jelenik meg.
S: feliigyelet be:
A Sziiléi meniiopciéban lehet megtiltani bizonyos
programok, csatornak nézését és bizonyos meniik
hasznalatat. Ezek a beallitasok a Beallitasok>
Rendszer>Sziiléi meniben talalhatok.

a

Asziiléi felligyelet meniiopcidinak a megjelenitéséhez
egy PIN kodra van sziikség. A megfelelé PIN szam
megadasa utan a sziiléi beallitas opciock jelennek meg:

1 Ha ez az opci6 Be allasra van éllitva, a
(evekeszulek kizarélag a taviranyitoval iranyithato.
Ebben az esetben a TV-késziileken talalhatéd
vezérlégombok nem miikodnek.

Internet zar: Ha ez az opcio Be allasra van kapcsolva,
az internetalapt alkalmazasok ki vannak kapcsolva.
Allitsa Ki dllapotra, ha az alkalmazast ismét el szeretné
inditani.

PIN kod beallitasa: Uj PIN kod hatarozhaté meg.

Alapértelmezett CICAM PIN-kéd: Ez az opcid
szlirkén jelenik meg, ha nincs behelyezve Cl-modul a
TV-késziilék Cl bemenetébe. Ezen opcid segitségével
modosithatja a CI CAM alapértelmezett PIN-kodjat.
Megjegyzés: A PIN kod alapértelmezett beéllitasa 0000
vagy 1234. Ha a PIN kédot az Elsé telepités alkalmaval
bedllitotta (a rendszer a kivalasztott orszagtol fiiggéen kéri),
akkor hasznélja az On &ltal meghatarozott PIN kbdot. Ha a
PIN-kodot 6t egymast koveté alkalommal helyteleniil adjék
meg, a PIN-kéd bevitele blokkolva lesz, és 30 percig nem
lehet uj bevitelt végezni. A PIN-megadés blokkolését azonban
feloldhatja, illetve az Ujbdli probélkozésok szaméat nullara
allithatja vissza a TV ki- és bekapcsoldsaval.

Eléfordulhat, hogy a kivélasztott modell és/vagy orszag
fliggvényében az Elsé telepitéskor bizonyos opciok nem
élinak rendelkezésre.

Elektronikus programfiizet

Atévékésziilék elektronikus miisortjsag funkcijanak a
segitségével bdngészhet a csatornakon, az aktualisan
telepitett csatornakon sugarzott események kozott. Az
adastol fiigg, hogy ez a funkcié miikédik vagy sem.
A miisortjsag eléréséhez nyomja meg a taviranyitd
Guide gombjat. Hasznalhatja a TV meniiben talalhaté
Guide opciot is.
Amusorlerv ketfajta elrendezesben allrendelkezésre,
5. Ha az elrendezések
kozott akar valtani, jeldlje ki az alternativ elrendezés
nevét tartalmazo lapot a képernyé fels6 oldalan, és
nyomja meg az OK gombot.

A misorajsagban torténdé navigalashoz hasznélja
az irdnygombokat. Ha a képernyé felsé részén
lévé lapokat akarja hasznalni, hasznélja a Visszal/
Visszatérés gombot.
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1d&zité iitemezés

Ebben az elrendezési opcioban a felsorolt
csatornak valamennyi programja idérendben jelenik
meg. Az irdanygombok segitségével gorgetheti a
programok listajat. Az programopciok menijének a
megjelenitéséhez valasszon egy programot, majd
nyomja meg az OK gombot.

Ha a rendelkezésre allé lapokat akarja hasznalni,
nyomja meg a Back/Return gombot. Valassza a Sziirés
flllet, és a szlirési opciok megtekintéséhez nyomja meg
az OK gombot. Az elrendezés megvaltoztatasahoz
vélassza a Now/Next meniipontot, és nyomja meg
az OK gombot. Az el6z6 napi és a kévetkezé napi
események megjelenitéséhez hasznalhatja az EI6z6
nap és a Kdvetkezé nap opciokat.
Vélassza az Extras lapot, és az alabbi opcidk
eléréséhez nyomja meg az OK gombot.
Kiemelt miifaj: Megjeleniti a Miifaj kivalasztasa
meniit. Valasszon miifajt, majd nyomja meg az OK
gombot. A kivalasztott miifajhoz tartozé események
kiemelten jelennek meg a miisorujsagban.
Keresés a miisorujsagban: Megjeleniti a keresett
opciokat. Ezen opciok segitségével a kivalasztott
kritériumok szerint kutathat programatmutato
adatbazisaban. A talélati eredmények egy listan
jelennek meg.
Most: Megjeleniti a kijelolt csatorna aktualis
eseményét.
Zoom: Az események hosszabb idéintervallumban
torténd megtekintéséhez valassza és nyomja meg
az OK gombot.
Most/kdvetkezd litemezés
Ebben az elrendezési opciéban a felsorolt csatornaknak
csak a jelenlegi és a kovetkez6 programjai jelennek
meg. Az irdanygombok segitségével gorgetheti a
programok listajat.
Ha a rendelkezésre all6 lapokat akarja hasznalni,
nyomja meg a Back/Return gombot. Valassza a
Sziirés fllet, és a sziirési opciok megtekintéséhez
nyomja meg az OK gombot. Az elrendezés
megvaltoztatasahoz valassza a Timeline Schedule
menlpontot, és nyomja meg az OK gombot.
Esemény beallitasok
Az iranygombok segitségével jeloljon ki egy programot,
és az OK gomb megnyomasaval megjelenik az Opcidk

programokhoz idézitét allithat be. Az esemény rakertl
az |déziték listara. Egy mar beallitott emlékeztetd
torléséhez jeldlje ki az eseményt és nyomja le az OK
gombot. Aztan valassza ki a Programidézité torlése
opciot. A id6zitd torlésre kerdl.

Record / Delete Rec /felvétel/felv. torlése. I1d6zits:
Valassza ki a Felvétel opciot, és nyomja meg az OK
gombot. Ha a miisor késébb kerlil sugarzasra, akkor
az ldéziték meniiben a felveendd miisorok listajara
keriil. Ha a kivalasztott eseményt éppen sugarozzak,
a felvétel azonnal elindul.

Egy mar beallitott felvétel térléséhez jeldlje ki a
programot, nyomja le az OK gombot, majd valassza
a Felvétel torlése opciot. 1d6zits. Afelvétel idézitése
ezzel torolve lesz.

FONTOS: Csatlakoztassa az USB hattétarat, amig a TV
ki van kapcsolva. A felvétel funkcié aktivalasdhoz be kell
kapcsolnia késziiléket.

Megjegyzések: Nem vélthat at mas csatornéra vagy forrasra,
amig az aktuélis csatornén aktiv felvétel vagy id6zité fut.

Az id6zit6 vagy a felvételi id6zité beéllitasa nem lehetséges
két vagy tobb kilénallo 6 egyazon id6: belil.

Teletext szolgaltatasok

A belépéshez nyomja le a Text gombot. A vegyes
mad aktivalasahoz nyomja meg ismét, igy egyszerre
lathatja a teletext oldalt és a miisort. A kilépéshez
nyomja le Gjra a gombot. Ha elérhetd, akkor a teletext
oldalak szekcidi szinkédolast kapnak, és az egyik
szines gombbal kivalaszthatok. Kévesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

Digitalis Teletext

Adigitalis széveginformacié megtekintéséhez nyomja
le a Széveg gombot Ujra. Hasznélja a szines gombokat,
a kurzorokat és az OK gombot. A miikodtetés eltérd
lehet a digitalis teletext tartalmatél figgéen. Kévesse
a digitalis teletext képerny6n megjelend utasitasokat.
Amikor a Text gombot megnyomja, a televizio visszatér
a sugarzott misorra.

Szoftver
ATV alkalmas arra, hogy automatikusan megkeresse

és frissitse a firmware-t a mlsorszoro jelen vagy az
interneten keresztlil.

S

issités keresé: 6i profilon

keresztiil
Afomenuben valassza a Beallitasokat, majd lépjen a

meni. A kévetkez6 opciok allnak rer
A csatorna kivalasztasa: Ha a kivalasztott csatornat
akarja nézni, ennek az opcionak a segitségével
atkapcsolhat oda. A miisortjsag bezarul.

Tovabbi informaciok: A kivalasztott programrol
részletes informacio jelenik meg. A lefele és a
felfele mutatéd iranygombok segitségével gorgethet
a szovegben.

1d6zité egy eseményen/ldézitd torlése egy
eseményrdl: Valassza a Set Timer on Event
opciét, és nyomja meg az OK gombot. A jévébeli

frissi és nyomja meg az OK gombot.
Majd az Uj szoftverfrissitések ellendrzéséhez valassza
a Frissitések keresése opciot, és nyomja meg az
OK gombot. A Szoftver frissités opcio elérheté a
Beallitasok>Rendszer>Tovabbiak meniibdl is.
Ha egy Ui frissités jelenik meg, a késziilék megkezdi
a letoltést. A letdltés befejezését kdvetéen egy
figyelmeztetés jelenik meg, nyomja meg az OK gombot
a szoftver frissités befejezéséhez és inditsa tjra a TV-t.
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3 AM keresés és frissités lizemméd
Atéveékésziilék 3:00 érakor uj frissitéseket fog keresm,

menipontjaban vagy a Beallitaisok>Rendszer
meni Forrasok menipontjaban.

ha az Automatikus keresés opcié az
poziciéra van allitva, és a levekeszulek egy
antennajelhez vagy az internethez van csatlakoztatva.
Ha egy uj szoftver keriil talalasra és sikeres letoltésre,

Taviranyité - nem mikéadi
* Az elemek lemeriiltek. Cserélje ki az elemeket.
. Lehel hogy helyteleniil helyezte be az elemeket.

akkor ez a kdvetkezd al itésre kerdl.

e huzza ki a ta 6t, amig az
Ujrainditast jelz6 LED villog. Ha a tévékészilék a frissités
utan nem indul Ujra, hizza ki a villasdugét két percre, majd
dugja be ujra.

Az bsszes frissitést automatikusan ellenérzik. Ha a keresés
manudlisan torténik, és szoftvert nem talélnak, akkor ez az
aktualis verzi

pek
ATV nem kapcsol be

a ,Helyezze az elemeket a taviranyitoba”
fejezete!.

Nincs jel a beviteli forrason
+ Lehetséges, hogy nincs csatlakoztatva berendezés.

« Ellenérizze a berendezés AV kabeleit és
csatlakozasat.

« Ellendrizze, hogy a berendezés be van-e kapcsolva.
A felvétel nem lehetséges
A musorok rogzitéséhez Onnek még a késziilék

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a vezeték szorosan be
van dugva a fali aljzatba. Nyomja meg a taviranyito
Készenlét gombjat.

Gyenge képmindség

« Ellendrizze, hogy helyesen hangolta-e a TV-t

« Az alacsony jelszint zavaros képet okozhat.
Ellendrizze az antennacsatlakozasokat.

« Ellendrizze, hogy a megfelelé csatorna frekvenciat
adta meg a kézi hangolas soran.

Nincs kép

* ATV nem kap semmilyen jelet. Ellendrizze azt is,
hogy a megfelel6 bemeneti forrast valasztotta-e ki.

+ Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva?

Nincs-e megsériilve az antenna kabel?

+ Megfelelé csatlakozot haszndlt az antenna
csatlakoztatasara?

* Ha a tartalom HDMI bemeneten keresztiil érkezik,
prébalja meg a kapcsolodo HDMI forrasbemenet
beallitasat Enhanced vagy Regular értékre
véltoztatni a Forras meni Forrasbeallitdsok
menupontjaban vagy a Beallitisok>Rendszer
meni Forrasok menupontjaban.

« Ha nem biztos ebben, kérdezze meg a késziilék
eladojat.

Nincs hang

« Ellendrizze, hogy a TV hang nincs-e elnémitva. Az
ellenérzéshez nyomja meg a Némitas gombot vagy
novelje a hangerét.

* A hang csak az egyik hangszorébdl jon. A Hang
mentiben ellendrizze a balansz beallitasokat.

« AHang meniiben ellenérizze, hogy a Hangkimenet
opci6 megfeleléen van-e beallitva.

+ Ha a tartalom HDMI bemeneten keresztil érkezik,
prébélja meg a kapcsolédé HDMI forrasbemenet
beallitdsat Enhanced vagy Regular értékre
véltoztatni a Forras meni Forrasbeallitasok

rendesen kell
az USB hattértarat. A felvétel funkcio akt\valasahoz
be kell késziiléket. Ha nem

a feljatszas, ellenérizze, hogy a hattértarat helyesen
formazta-e és van-e rajta elegendé hely.

Az USB tal lassa

Ha az ,USB lemez irasi sebessége tul lassu a
felvételhez” lizenet jelenik meg a képernyén a felvétel
elinditasa kdzben, kisérelje meg a felvétel Ujrainditasat.
Ha még mindig hibat tapasztal, lehetséges, hogy az On
USB hattértara nem felel meg az atviteli sebességgel
szemben tamasztott kdvetelményeknek. Probaljon
meg egy masik USB hattértarat hasznaini.

Magyar -27 -

Forras Tamogatott jelek | Elérhetd
480i 60Hz [¢]
480p 60Hz [
576i, 576p | 50Hz o
720p 50Hz,60Hz o
1080i 50Hz,60Hz o

24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, (o}
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, (o}
50Hz,
60Hz

(X: Nem elérhetd, O: Elérhetd)

Néhany esetben a TV-késziléken a jel nem jelenik
meg megfeleléen. A problémat az okozhatja, hogy a
szabvanyok eltérnek a forras berendezéstdl (DVD, Set-
top box stb.). Ha ilyen hibat észlel, épjen kapcsolatba a
viszonteladoval és a forras berendezés gyartojaval is.
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Ha a TV-késziilék csatlakozojahozDVI atalakitok (DVI-HDMI kabel - nincs benne a készletben) hasznalataval
eszkozoket csatlakoztat, tanulmanyozza az alabbi, felbontasrol sz6l6 informaciokat.

Formatum

‘ 56Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz. ‘ 70Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz
e L x x

.mpg/.mpeg/.dat/ vob __|MPEG1/2, H.264, VC1 MPEG Layer 1/2/3, AC3 X X
ts/.trp/.m2ts MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265 | MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3 " "
avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG | MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA - -
“mpal.m4al.mavi movl. | MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
qvp3gp/ 395! 3900 HEVO/H 265, AV MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3 X
mkv Mg’fg&ggiﬁ* H.264, MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3 :
Ay Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
asfl.wmyv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB X x
webm VP, VP8, AV1 OPUS, Vorbis 1400x1050 x

1600x900 X

:
1920x1080 X

ipal.jpe: JPEG, PJPEG |
_bmp. BMP |
[ong PNG J

Audiofajl-formatumok

Féjlkiterjesztés

| mp3

.aac AAC

-wma WMA

wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
.méa M4A AAC

Feliratfajlok formatuma
Kiilsé feliratok

Féjlkiterjesztés | Miiszaki jellemzok

.ssa

SubStation Alpha

.ass

Advanced SubStation Alpha

srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

ixt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
smi Sami

.mkv

Belsé feliratok
Fajlkiterjesztés Miiszaki jellemz8k

VOBSub

.mkv

ASS / SSA/TEXT

dat, .mpg, .mpeg, .vob | DVD felirat

mp4

DVD Filmfelirat, TEXT
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Csatlakozasi lehetéségek
Vezetékes kapcsolat

[of as a

Internet sebesség teszt

Jeldlje ki az Internet sebesség teszt, majd nyomja
meg az OK gombot A TV ellenérizni fogja az

« Az aktiv szélessavu kapcsolathoz egy csatlakoztatott
modemre/routerre van sziiksége.

« Csatlakoztassa a tévékésziléket a modemhez/
routerhez egy Ethernet-kabel segitségével. A TV-
készulék hatuljan () egy LAN port talalhato.

@ Szélessavu ISP csatlakozas

© LAN (Ethernet)-kabel

© LAN bemenet a TV hatuljan

* A TV-késziilék csatlakoztatdsa a LAN halézathoz
a halozat konfiguraciojatol fliggéen lehetséges.
Ebben az esetben a tévékésziiléket egy Ethernet-
kabel segitségével csatlakoztassa kozvetlenil a
fali aljzatba.

@ Fali halozati csatlakozo
© LAN bemenet a TV hatuljan
Haloézati eszkoz bedllitasainak konfiguralasa

A halozati eszkozok konfigurdlasahoz Iépjen a
Beallitasok>Hal6zat mendibe.

interr égét, majd megjeleniti
az eredményt.

Haladé beallitasok

Jeldlje ki a Halado beallitasok opciét, majd nyomja
meg az OK gombot. A kdvetkezé képerny6n
mddosithatja a TV IP és DNS bedllitasait. Jeldlje ki
a kivant opciét, majd nyomja meg a Bal vagy Jobb
gombot az Automatikusrél Manualisra valtashoz.
Most megadhatja az IP és/vagy DNS értékeket.
Vaélassza ki a vonatkozé elemet a legordiilé mentibél,
majd adja meg az uj értékeket a taviranyité numerikus
gombjaival. A beallitisok mentéséhez valassza a
Mentés opciét, majd nyomja meg az OK gombot.

Egyéb informaciok

szetkapcsolodhal Az atviteli sebesség altalanos
értékei elmél felelnek a legm

vezeték nélkili standardnak. Ez azonos az aktualis
adatatviteli sebességgel.

Az a hely, ahol az atvitel a leghatékonyabb fiigg a
hasznalat helyétél és kornyezetétél.

ATV tdmogatja a802.11 a, b, g és n tipust modemeket.
Erésen ajanlott az IEEE 802.11n kommunikaciés
protokoll alkalmazasa, hogy elkeriilie a problémakat
a videok lejatszasa soran.

Ha a kézelben barmilyen mas modem ugyanazzal
a SSID-val rendelkezik, akkor meg kell valtoztatni
a modem SSID-jat. Kiilonben csatlakoztatasi
problémakkal kell szamolni. Ha a vezeték nélkili
csatlakozasban hiba I1ép fel, hasznéljon vezetékes
csatlakozast.

A vezetek nélkiili eszkoz

vezeték nélkili profilt, jeldlje ki a Kapcsolat bontasa
opcioét és nyomja meg az OK gombot.
A wifi routeren nyomja meg a WPS-t

Ha az On routere rendelkezik WPS-sel, akkor
jelszo vagy halézat megadasa nélkiil kézvetlendl
kapcsolodhat a routerhez. Jeldlje meg A wifi routeren
nyomja meg a WPS-t opciét (Nyomja meg a WPS-t
a WIFI routerén), és nyomja meg az OK gombot.
Menjen a modemhez/routerhez, és nyomja meg a
WPS gombola kapcsola! Ietrehozasahoz Akésziilék
akapcsolat
megerosnese, A tovabblépéshez nyomja meg az OK
gombot. Tovabbi konfigurélasra nincs szikség.

parosita TV-ké

Internet sebesség teszt

Jeldlje ki az Internet sebesség teszt opciot, majd
nyomja meg az OK gombot az internet csatlakozasi
ebességének ellenérzéséhe:

alasa

Ha a csatlakozas megfelel6, megjelenik a
tipusa C: vagy Nem és
az aktualis IP cim. A képernyén megjelenik a TV
MAC- cime is.

Vezeték nélki apcsolat

Csatlakoztatas a vezeték nélkiili halézathoz

* Az aktiv szé ava 10z egy tatott
vezeték nélkili modemre/routerre van sziiksége.

(p&-e

o Szélessavu ISP csatlakozas

A vezeték nélkili-N router (IEEE 802.11a/b/g/n)
szimultan 2.4 és 5 GHz savval a savszélesség novelését
célozza meg. A gyorsabb és zokkendmente:
video lejatszasra, fajlatvitelre és vezeték nélki
optimalizaltak.

A frekvencia és a csatorna teriiletenként valtozhat.

Az atviteli sebesség fligg az eszk6zok tavolsagatol
és kozben lévé akadalyoktdl, az eszkézok
konfiguracicjatdl, a radio sugarzasi feltételektdl, a

Halézattipus o) A . P
vonalon zajl6 forgalomtél és a hasznalt eszk6zok
Ha Ethernet kabelen keresztiil ik, allitsa a | tulajdonsagaitol. A radio sugarzasi feltételeitél, a
Halozattij é 6 DECT telefonoktdl vagy barmilyen mas WLAN 11b
alkalmazastdl fliggéen az atvitel megszakadhat vagy
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Avezeték nélkiili eszkdzok konfiguralasahoz lépjen a
Beallitasok>Hal6zat mentibe.

Halozattipus

4 4hoz 4llitsa a Halo
i eszkoz opciodra.

Vezeték nélkiili hal6zatok keresése

Jeldlje ki a Vezeték nélkiili halozatok beolvasasa
(Scan Wireless Networks) opciot, majd nyomja
meg az OK gombot az elérhetd vezeték nélkili
halozatok kereséséhez. A megtalalt halézatok listara
kerlilnek. Valassza ki a kivant halézatot a listardl,
és a kapcsolashoz nyomja meg az OK gombot. A
rejtett SSID-vel rendelkezd halozatot mas eszk6zok
nem észlelik. Ha rejtett SSID-azonositéval szeretne
csatlakozni egy halézathoz, gorgessen lefelé az
észlelt vezeték nélkili halozatok listajan, jeldlje ki az
Uj halozat hozzaadasa lehetdséget, és nyomja meg

Vezeték nélkii

Haladé beallitasok

Jeldlje ki a Haladé beallitasokat, majd nyomja
meg az OK gombot a haladé beallitasok meni
megnyitdsahoz. Hasznalja az irany és a numerikus
gombokat a beallitdshoz. A folyamat ugyanaz,
mint vezetékes kapcsolatok esetén. A beallitasok
mentéséhez valassza a Mentés opciét, majd nyomja
meg az OK gombot.

Halozati készenléti izemmod

Ezzel az opcioval engedélyezheti vagy letilthatja a
Halozati készenléti izemmadot. Tovabbi informaciokeért
lasd a Halézati készenléti izemmod részt.

Egyéb informaciok

Haa as megfelel6, megj ik a

tipusa C: vagy Nem és
az aktualis IP cim. A képernyén megjelenik a TV
MAC- cime is.

5z WLAN-on

az OK gombot. rja be a halozat nevét, és val

[of as a mobil

ki a biztonsagi tipust a kap 6do asi
lehetéségek segitségével.

Megjegyzés: Ha a modem tamogatja az N médot, a
beallitésokban vélassza az N médot.

Ha a kivalasztott halézat jelszéval védett, a virtualis
billentyiizet segitségével adja meg a megfeleld jelszot.
Ez a billenty(izet a taviranyité navigaciés gombjainak
segitségével és az OK gombbal hasznalhaté.

Varjon amig az IP cim megjelenik a képernyén. Ez azt
jelenti, hogy létrejott a kapcsolat.

Kapcsolat bontasa

Ha egy vezeték nélkiili halézathoz csatlakozott, akkor
a Kapcsolat bontasa opcio jelenik meg a Halézat
menlben, illetve a vezeték nélkili haldzati profil is
mentésre keril, igy a TV automatikusan ugyanahhoz
a halézathoz csatlakozik minden alkalommal, amikor
a vezeték nélkili kapcsolatot bekapcsolja. Ahhoz,
hogy bonthassa a kapcsolatot és torélhesse a mentett

+ Ha az On mobil eszkdze rendelkezik WLAN-
funkcioval, akkor ez a router segitségével
csatlakoztathato a TV-készilékhez, és igy az
eszkoz tartalma is hozzaférhetévé valik. Ehhez
a mobil eszkdznek rendelkeznie kell a megfelelé
megosztasi szoftverrel.

Az el6bbi részben ismertetett |épéseket kovetve
csatlakoztassa a tévékészliléket a routerhez.
Ezutan csatlakoztassa a mobileszkdzt a
routerhez, majd aktivalja a megosztasi szoftvert a
mobileszkdzon. Ezutan vélassza ki azokat a fajlokat,
amelyeket meg kivan osztani a TV-késziilékkel.

Ha a csatlakozas megfelel, akkor most a mobil
eszkdzon a megosztott fajlok megtekinthetk a TV-
késziiléken az AVS (Audio és Video megosztas)
segitségével.
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Jeldlje ki az Audio Video Sharing opciét a Forrasok
meniiben, és nyomja meg az OK gombot; Megjelenik
a halézaton elérhet6 médiaszerver eszkozok.
Valassza ki a mobil eszkozt, és a folytatashoz nyomja
le az OK gombot.

« Ha rendelkezésre all, akkor letdlthet egy virtualis
taviranyité alkalmazast a mobil eszkoz alkalmazas
szolgaltatdjanak a szerverérol.

Megjegyzés: Ezt a funkciét néhany mobil eszkéz nem
tamogatja.

Halé6zati készenléti izemmod

A Halézati készenléti izemmod olyan szabvany,
amely lehetévé teszi, hogy egy eszkdz halozati

Nyissa meg a megoszto alkalmazast a mobil eszkdzon.
Ezen alkalmazasok elnevezései markankeént eltéréek,
részletes informéaciét a mobil eszkéz hasznalati
utasitasaban talal.

Keresse meg az eszkdzoket. A TV-készilék
kivalasztasa és csatlakoztatdsa utan az eszkoz
kijelzéje megjelenik a TV-késziiléken.

Megjegyzés: Ez a funkcié csak akkor hasznalhaté, ha a mobil

eszkoz tamogatja ezt a funkciét. Ha problémat tapasztal a

Kkapcsolattal, ellen6rizze, hogy az On éltal hasznélt operécios

rendszer verzié tamogatja-e ezt a funkciét. Inkompatibilitasi

problémak allhatnak fenn olyan operécids rendszer verzidkkal,

amelyeket a TV gyértasa utén adtak ki. A keresési és
az program

lzenettel bekap: lédjon vagy feléledjen. Az
Uzenetet egy ugyanazon helyi halézathoz, peldau\
egy hoz csatlakoztatott tavoli l
végrehaijtott program kiildi az eszkdzre.

E funkcié engedélyezéséhez allitsa a Halézati
készenléti izemmad opciét a Halézat meniiben Be
értékre. Sziikséges, hogy mind a késziilék, ahonnan
a halézati izenet a tv-késziilékre kerll, és a TV is
ugyanazon a halézaton csatlakozzanak. A Halézati
készenléti izemmad szolgaltatast csak az Android OS
eszkozok tmogatjak és csak a YouTube és a Netflix
alkalmazasokon keresztiil hasznalhato.

A funkcié hasznélatdhoz a TV-t és a tavoli eszkézt
legalabb egyszer tatni kell a TV olt
allapotaban. Ha a tévékészilék ki van kapcsolva, a
kapcsolatot helyre kell llitani, a kévetkezd alkalommal
mar be van kapcsolva. Ellenkezé esetben ez a funkcio
nem lesz elérheté. Ez nem érvényes, amikor a tv-
késziilék készenléti izemmaodba kapcsol

Ha azt szeretné, hogy TV késziiléke kevesebb aramot
fogyasszon készenléti modban, ez1 a funkciét letilthatja
agy, hogy a Halézati ké 6d opciora

Csatlakozasi hibaelharitas

A vezeték nélkiili halézat nem elérhetd

* Bizonyosodjon meg arrél, hogy a halézat tiizfal
beallitasai lehet6vé teszik, hogy a TV vezeték nélkiili
csatlakoztatasat.

« Aképernyén a Halézat menii segitségével keresse
meg Ujra a vezeték nélkiili halézatokat.

Ha vezeték nélkili haldézat nem miikédik megfelelGen,

akkor kisérelje meg a vezetékes halézat hasznalatat.

Az eljarassal kapcsolalos tovabbi informaciokert

olvassa el a as fejezetet.

Ha a TV-készillék nem mikddik a vezetékes
csatlakozassal, ellenérizze a modemet (routert). Ha
router nem mutat meghibasodast, ellenérizze a modem
internet csatlakozasat.

A kapcsolat lassu

Olvassa el a vezeték nélkili modem kézikonyvében
a tovabbi informaciokért a szolgaltatasi terilet,
csatlakoza5| sebesség, jeler6sség és tovabbi

Ki érteket allit be.

Vezeték nélkiili képernyd

A vezeték nélkiili kijelz6 a video- és hangtartalmak
lejatszasanak a szabvanya. Ez a funkcié lehetévé
teszi, hogy a TV-késziiléket vezeték nélkili kijelz6
eszkozként hasznalja.

Hasznalat mobil eszkézokkel

Kulonbozé szabvanyok léteznek, melyek lehetévé
teszik képerny6k megosztasat, beleértve a grafikus,
videé és hangtartalmat a mobil eszkéz és a TV-
késziilék kozott.

Ha a tévékésziilék nem rendelkezik belsé WLAN-
funkciéval, akkor el6szor csatlakoztassa a vezeték
nélkili USB-hardverkulcsot a tévékésziilékhez.
Nyomja meg a taviranyiton 1évé Source gombot és
valtson at a Vezeték nélkiili kijelzo forrasra.
Akijelzén megjelenik egy lizenet, hogy a TV-késziilék
készen all a csatlakozasra.

Onnek gyorsabb kapcsolatra
van szilksége a modemen keresztiil.

Megszakitasok a lejatszas soran, vagy lassu
reakciok

Ebben az esetben megkisérelheti kdvetkezdket:
Tartson legalabb harom méter tavolsagot mikrohullamu
sUtéktol, mobiltelefonoktol, Bluetooth-eszkozoktd! és
mas WLAN-kompatibilis eszkoztél. Kisérelje meg
WLAN router aktiv csatornajanak a megvaltoztatasat.
Internet csatlakozéas nem elérhetd / Audio és
Video megosztas Nem miikodik

Ha a szamito ének vagy a ének a MAC-cime
(egyedi azonositd szam) tartdsan regisztralva van,
eléfordulhat, hogy a TV-késziiléke nem csatlakozik
az internethez. Ebben az esetben a MAC cim
azonositasra keriil valahanyszor csatlakozik az
Internethez. Ez egy o6vintézkedés a jogosulatlan
hozzaférések megakadalyozasa ellen. Mivel a
TV-késziiléke sajat MAC cimmel rendelkezik, az
Internetes szolgaltatéja nem tudja érvényesiteni a
TV-késziléke MAC cimét. Ezért a TV-késziiléke
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nem csatlakozik az Internethez. Lépjen kapcsolatba
az Internet szolgaltatéjaval és kérjen informaciot a
kiilonb6z6 késziilékek, minta TV készliléke, Internetes
csatlakoztatasarol.

Az is elofordulhat, hogy a csatlakozas nem érhet6
el a tlizfallal kapcsolatos problémak miatt. Ha azt
gondolja, hogy ez okozza a problémat, Iépjen
kapcsolatba az Internet szolgaltatojaval A luzfal
okozhat t i és i problé
amikor a TV késziilék Audio és Video megosztas
modban van, vagy amikor a funkcion keresztiil
bongészik.

Ervénytelen tartomany

Gy6z6djén meg réla, hogy mar bejelentkezett a
szamitogépén keresztiil egy érvényes felhasznaloi
névvelljelszéval, és miel6tt barmilyen fajlt megosztana
a szamitdgépre telepitett szerver programon keresztill,
gy6z6djon meg arrdl is, hogy a tartomanya aktiv.
Amennyiben a tartomany érvénytelen, ez problémakat
okozhat az Audio és Video megosztas médban torténd
fajl bongészés soran.

Az Au deo megosztas
szolgaltatas hasznalata

Az Audio Video Sharing funkci6 egy olyan szabvanyt
hasznal, melynek célja a megtekintési folyamatok
megkonnyitése a digitlis elektronikaban, valamint az
eszkozok otthoni halézatban torténd alkalmazasanak
kényelmesebbé tétele.

A szabvany lehetévé teszi az otthoni halézathoz
csatlakozé média szerveren tarolt fényképek, zene
és videdk megtekintését és lejatszasat.

1. Szerver szoftver telepitése

Az Audio-video megosztas funkcio nem hasznalhato,
ha a szerverprogram nincs telepitve a szamitégépen,
vagy ha a szikséges médiaszerver-szoftver nincs
telepitve a kapcsolédd eszkdzon. Készitse elé a
szamitogépét a megfeleld szerverprogrammal.

2. Csatlakoztatas a vezetékes vagy vezeték
nélkiili halézathoz

Részletes konfiguralasi informaciokért olvassa el a
Vezetékes / vezeték nélkiili kapcsolat fejezeteket
3. Audio-vid. 4

Lépjen be a Beallitasok>Eszk6zok meniibe, és
engedélyezze az Audio Video megosztas opciot.

4. Megosztott média fajlok lejatszasa Média
bdngészével

Az iranygombok segitségével valassza az Audio
és Video megosztas opciét a Forrasok meniben,
és nyomja meg az OK gombot. A halézatban
rendelkezésre all6 médiaszerverek listara keriiinek.
Valasszon ki egyet, és a folytatdshoz nyomja meg
az OK gombot. A Médiabongész6 megjelenik a
képernyén.

A fajlok lejatszasaval kapcsolatban tovabbi
informaciéért olvassa el a menl Média-tallézé
fejezetet.

Ha halézati probléma lép fel, hlizza ki a tévékésziiléket
a konnektorbol, majd csatlakoztassa ismét.

PC/HDD/Media Player vagy bamely mas olyan
eszkdzhoz, amely kompatibilis, a vezetékes
csatlakozas hasznalata ajanlott a lejatszas jobb
min&ségének biztositasa érdekében.

A LAN csatlakozassal meggyorsithatd a fajlok
megosztasa mas eszkozok, mint pl. a szamitogép
kozott.

Egyes az Audio és Video
megosztas funkcio esetleg nem miikdik, az adminisztrétor
altali vagy a miatt (mint pl.
szamitogépek).

Alkalmazasok

A tévére telepitett Féoldal a Kezdélap menubdl
érheték el. Nyomja meg a tavvezérlén a Home
gombot, megjelenik a Kezd6lap meni. Jeldljon ki
egy alkalmazast, és az inditdshoz nyomja meg az
OK gombot.

A TV-jére telepitett alkalmazasok kezeléséhez
hasznalhatjaa TV-menti Tobb alkalmazas lehetéségét.
A Home meniih6z hozzaadhat, ott elindithat, vagy
onnan torélhet egy telepitett alkalmazast. Jeloljon ki
egy alkalmazast, és nyomja meg az OK gombot az
elérhetd lehetdségek megtekintéséhez.

Felvehet 0j alkalmazasokat az alkalmazaspiacrol.
A piacra lépéshez jeldlje ki a TV meniiben a Piac
lehetéséget, majd nyomja meg az OK gombot.
Megjelennek az elérhetdé alkalmazasok. Az
Alkalmazasok piacra a Tébb alkalmazas meniib6l
is beléphet.

A testreszabasi lehetéségeket a Homemeniiben,
beleértve az alkalmazasokkal kapcsolatos
alapértelmezett értékeket is visszaallithatja az
alapértelmezett értékekre a TV-meniben az
Alkalmazasok visszaallitasa opcioval (a
rendelkezésre allas fligg a TV-modelltél és annak
jellemzéitdl). Valassza ezt az opciod, és nyomja meg
az OK gombot. Egy visszaigazold lzenet jelenik
meg a képernyén. Valassza a Yes opciot, és a
folytatashoz nyomja meg az OK gombot. Ne feledje,
hogy a kévetkezd néhany percen beliil nem tudja Gjra
végrehajtani ezt a miveletet.

Megjegyzések:

Egyes, alkalmazas fiiggé hibakért a tartalom szolgéltaté a
felelGs.

A harmadik felek internet szolgéltatésai barmikor
A . vagy korlétozo

Az internetbongészé hasznalatahoz elészor lépjen
be az Home menube. Ezutan inditsa el az Internet
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bongészé
Fold logdja van rajta.

A bdngész6 kezdd ablaka és az elérhetd weboldalak
elére meghatarozott linkjeinek (ha vannak ilyenek)
miniatirjei Gyorshivé opcwokkem jelennek meg a
Gyorshivé szer és aH a
gyorshivéhoz opciokkal.

A webbdngészében valé navigaciohoz hasznélja a
taviranyiton Iévé iranygombokat vagy a csatlakoztatott
egeret. Abdngész6 opciok sav megtekintéséhez hizza
a kurzort az oldal tetejére. Rendelkezésre alinak az
El6zmények, a Cimkék és a Konyvjelzék opciok,
valamint a tall6z6 séav az el6z6/kdvetkez6 és a frissités

gombbal, a cim/keres6 sav, a Gyor azas és a

amelynek narancssarga szinl

A TV-késziilék nem tamogat semmilyen letdltési
folyamatot az internetrél a webbéngészon keresz!

Eléfordulhat, hogy az Interneten Iévé oldalak kozdl
nem mindegyik tdmogatott. A weboldaltol fliggéen
el6fordulhatnak tartalommal kapcsolatos problémak.
Bizonyos kériilmények kozétt eléfordulhat, hogy a
video tartalmakat nem lehet lejatszani.

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband — Kevert
szélessavl sugarzasu TV) egy olyan Uj ipari szabvany,
amely egyesiti a sugarzott TV szolgaltatésokat a széles
savon tovabbitott szolgaltatasokkal és lehetévé teszi
a felhasznalé szdmara a kizarélagosan internetes

Vewd gombok.

Egy kivant weboldal Gyorstarcsazas listahoz valo
hozzaadasahoz huzza a kurzort az oldall tetejére.
A bdngészosav megjelenik. Jeldlje ki a Gyorshivo
jombot, majd nyomja meg az OK gombot. Ezt
kévetben jeldlje ki a Hozzaadas a gyorshivohoz
opciét, majd nyomja meg az OK gombot. Téltse ki a
Name és az Address mezdket, valassza OK gombot,
majd nyomja meg az OK gombot. Eléfordulhat, hogy
mikozben az oldalon navigal, szeretné kiegésziteni a
Speed Dial listat, ehhez valassza a Vewd gombot és
nyomja meg az OK gombot. Ezt kdvetden jeldlje ki a
Hozzaadas a gyorshivéhoz opciét az almeniiben,
majd nyomja meg Ujra az OK gombot. ANév és Cim
mezd automatikusan kitoltésre keriil, a latogatott
oldal szerint. Jelolje ki az OK-t és nyomja meg az OK
gombot a hozzaadashoz.

Abongész6 kezeléséhez hasznélhatja a Vewd menii
opcidit is. Ha meg akarja nézni a rendelkezésre allo
oldalspecifikus és altalanos opciokat, valassza a Vewd
gombot, majd nyomja meg az OK gombot.

A bdngész6 hasznalataval tobbféle médon kereshet
és latogathat weboldalakat.
Adja meg a weboldal (URL) cimét a keresés/cim
savban, majd jeldlje ki az Elkiild gombot a virtudlis
billentytizeten, és nyomja meg az OK gombot az
oldalra lépéshez.
Adja meg a kulcsszavakat a keresés/cim savban,
majd jeldlje ki az Elkiild gombot a virtualis
billentylizeten, és nyomja meg az OK gombot a
kapcsol6dé weboldalak kereséséhez.

n ki egy Gyorstarcsazasi gyorsnézetet, és
nyomja meg az OK gombot az adott weboldal
megtekintéséhez.

A TV-késziilék USB-s egerekkel kompatibilis. Dugja

be az egeret vagy a vezeték nélkiili egér adaptert

a TV-késziilék USB bemenetébe az egyszeriibb és

gyorsabb navigaciéhoz.

Néhany internetes oldal flash tartalmat tartalmaz.
Ezeket a bongész6 nem tamogatja.

olgaltata igénybe vételét, a csatlakoztatott TV-n
és beltéri egységen keresztiil. AHbbTV szolgaltatasai
kozé tartoznak a hagyomanyos tévécsatornak, catch-
up szolgaltatasok, video-on-demand, elektronikus
programfiizet, interaktiv hirdetések, személyre szabas,
szavazas, jatékok, kozdsségi halézatok és mas
multimédia alkalmazasok.
A Hbb TV alkalmazasok olyan csatornékon érheték
el, amelyeken a szolgaltaté ezt a jelet tovabbitja. A
szolgaltaté ezeket az alkalmazasokat ,autostart’™-ként
jeleniti meg, mivel ezek a platformrél automatikusan
elindulnak. Az autostart alkalmazasok altalaban
egy kis piros gombbal jelennek meg, amely jelzi a
felhasznalé szamara, hogy ezén a csatornan egy
HbbTV alkalmazas talalhato. Az alkalmazas oldala
a piros gomb lenyomasaval nyithaté meg. Miutan
az oldal megnyilott, a felhasznalé a piros gomb
ajbdl lenyomasaval térhet vissza. A felhasznalo
vélthat a piros gomb ikon méd és az alkalmazas
teljes Ul modja kézétt, a piros gomb lenyomasaval.
Megjegyzendd, hogy a piros gomb kapcsolasi médjait
az alkalmazas biztositja, és néhany alkalmazas eltéré
lehet (Egyéb szines gombokat, mint példaul zéld,
sarga, kék, mas funkciokhoz is meg lehet hatarozni,
pl. hivatkozasokhoz).
Ha a felhasznal6é egy masik csatornara kapcsol,
mikdzben egy HbbTV alkalmazas aktiv (vagy a piros
gomb méd vagy a teljes Ul mod), a kévetkez6esemény
kovetkezhet be.
+ Az alkalmazas folyamatosan fut tovabb.
« Az alkalmazas leéllithato.

« Az alkalmazas leallhat, és mas piros gombos
autostart alkalmazas indulhat el.

AHbbTV alkalmazas egyarant veheté a széles savrol
és a foldi sugarzasbol. A szolgaltato lehetévé teheti
mindkettét vagy egyet a kézulik. Ha a platform
nem rendelkezik miikédé szélessavu kapcsolattal,
a platform az alkalmazasokat a foldi sugarzason
keresztiil is terjesztheti.

A piros gombos autostart alkalmazasok altalaban
mas alkalmazasokra vannak belinkelve. A felhasznald
valthat mas alkalmazasokra a csatolt linkek
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segitségével. Az alkalmazasok esetében biztositani
kell a kilépést. Erre altalaban az Kilépés gomb
hasznélhato.

egy kicsit, majd érintse meg a Frissités widgetet.
Vélassza ki a TV-késziiléket a listarol.

Mobil eszkozok kijelzéje

A HbbTV a 5 gombjaival
lehet vezérelni. Ha a HbbTV alkalmazas fut, a
tavkapcsolé gombjai az alkalmazasokhoz vannak
rendelve. Példaul a szamozott csatornavalasztas nem
miikodik az olyan teletext alkalmazason, amelyen
szamok jelzik a teletext oldalakat.

HbbTV a platformrol AV atviteli igényel.

Afo talalja a kilonb6z6 funkcidkhoz tartozo
flleket.

Inditas utan az alkalmazas letdlti az aktualis
csatornalistat a TV-kész(ilékrdl.

A CSATORNAIM: Az elsd négy csatorna miisorai
Ietoltesre és megjelenltesre keriilnek a TV-késziilék

Szamos alkalmazés nyujt VOD (video on demand)
és catch-up TV szolgaltatasokat. A felhasznalo
a lejatszas, sziinet, allj, elére- és visszacsévélés
gombokkal vezérelheti az AV tartalmakat.
Ha a TV audio leiras beallitasait médositani kell, még
az el6tt tegye meg, hogy a HbbTV lejatszas megkez-
dddne. Alejatszas soran a kapcsolodd beallitasok nem
érhetdk el. Lépjen a Bedllitasok>Rendszer>Kisegitd
lehetdségek>Audio leiras menire és igény szerint
végezze la bedllitast.
Megjegyzés: Ez[ a funkciot bekapcsolhatja vagy
y a More
meniibél. A TV jétél és a kiva
fiiggéen ezek a funkciok az elsé telepités soran nem a
Bellitasok>Rendszer>Tovéabb meniiben talalhatok, hanem
a
bedllitasok meniiben.

Smart Center

A Smart Center egy mobil alkalmazas, mely iOS és
Android platformokon fut. A mobileszkézzel kénnyen

csatorr ajarol. A felsorolt csatornakat modositani
lehet. Nyomja le és tartsa lenyomva a csatorna
miniatarat. Megjelenik egy csatornalista és On
kivalaszthatja a cserélni kivant csatornat.

TV: Megtekintheti a tartalmat a TV-ablakon
keresztiil. Ebben a médban nawgalhat a TV-rél
letdltott csatornalistaban. Az ir e kattintva
megtekintheti a részleteket tartalmazo oldalakat.

FELVETELEK: Ebben az ablakban megtekintheti az
aktiv felvételeit (ha van) és emlékeztetsit. Egy elem
torléséhez egyszerlien csak nyomja le a megfelelé
sorban lévé torlés szimbolumot.

EPG (Elektronikus misorujsag): Ebben az ablakban
megtekintheti a kivalasztott csatornalistak tervezett
adasait. Az EPG racsban kivalasztott csatornara
kattintva navigalhat is a csatornak kozétt. Az EPG
informaciok frissitése a halozattol és a webszolgaltatas
mindségétdl fliggden idébe telhet.

Megjegyzés: AWEB-alapti EPG informéciokhoz szilkség van

megtekintheti a kedvenc él6 misorait a smart TV-
rél. Tovabba, elindithatja a sajat alkalmazasait,
hasznalhatja a sajat mobileszkozét taviranyitoként a
TV-hez és megoszthat médiafajlokat.

Megjegyzés: Az, hogy tudja-e hasznéini ezen alkalmazés
dsszes funkcibjat, az a TV-késziilék tulajdonsagaitdl fiigg.
Elsé Lépések

Az internet alapt funkcié hasznalatahoz a modemet/
routert csatlakoztatni kell az internetre.

FONTOS! Ellenunzze, hogy a TV-késziilék és a mobil
eszkéz ugy 0,

A Média megosztas funkciohoz az Audio és Video
megosztas opcioét engedélyezni kell (ha van).
Nyomja meg a taviranyité Home gombjat, valassza
a Beallitasok>Eszk6zok meniipontot, majd nyomja
meg az OK gombot. Jeldlje ki az Audio és Video

és allitsa allasra. A TV-

BEALLITASOK: Konfiguralja az alkalmazast az

igényeinek megfeleléen. Mddosithatja;
Auto-engedélyezze FollowMeTV: A FollowMeTV
funkcié (ha van) automatikusan elindul, amikor ez
a bedllitas be van kapcsolva. Az alapértelmezett
beallitas kikapcsolt.
Automatikus TV csatlakozas: Ha be van kapcsolva,
a mobil eszkdz automatikusan csatlakozik az
utoljéra csatlakoztatott TV-késziilékhez és atugorja
a TV-keres6 ablakot.

TV kéd a Megjeleniti az
csatlakoztatott TV-késziiléket. Lenyomhat]a
ezt ebben a bedllitasban a ,TV-keresés” kijelzé
eléréséhez, ha egy masik TV-késziiléket kivan
megadni.

Egyenl csatorna lista szerkesztése: Ezen beallitas
ével megjelenitheti a csatornalistajat.

készlilék most készen &ll a csatlakoztatasra a mobil
eszkozzel.

Telepitse a Smart Center alkalmazast a mobil
eszkozre.

Inditsa el a smart center alkalmazasl Ha az &sszes
akkor a
k neve megjelenik a mobil eszkzon. Ha a
tévékészilék neve nem jelenik meg a listaban, varjon

Valassza ki a csatorna lista forrasat Kivalaszthatja
az alkalmazéasban hasznélatos csatornalista forrast.
Az opcidk a TV List” és a ,Custom List”. Ezenkivil
aktivalhatja a ,Remember my choice” (Emlékezz a
vélasztasomra) opciét a kivalasztott csatornalista
forras folyamatos beallitasahoz. Ebben az esetben,
ha a kivélasztott forrés rendelkezésre 4ll, akkor ez
ker(il hasznalatra az alkalmazasban.
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az as aktualis

verzidjat.
Részletek oldal
A részletek oldal megnyitasahoz érintsen meg egy
miisort. A részletek oldalon részletes informaciokhoz
juthat a kivalasztott misorral kapcsolatban. Ezen
az oldalon a ,Részletek”, ,Cast&Crew” és ,Videok”
ablakok talalhatok.
RESZLETEK: Ez az ablak 6sszefoglalja és informaciot
nyujt a kivalasztott misorrol.
ALKOTOK: Megjeleniti az aktualis misort létrehozo
Osszes személyt.
VIDEOK: A kivalasztott méisorral kapcsolatos Youtube
videokat tartalmaz.
Megjegyzés: Bizonyos funkciok miikédéséhez sziikség van
internetkapcsolatra.
FollowMe TV funkcié (ha van)
Nyomja meg a kijelz6 jobb felsé sarkaban lévé
FOLLOW ME TV widget-et a FollowMe funkcio
megjelenitésének modositasahoz.
Nyomja meg a lejatszas ikont a TV tartalmanak a mobil
eszk6zon valo megjelenitésének elinditasahoz. Akkor
all rendelkezésre, ha az eszkoz a router hatokdrében
talalhaté.
Tiikér méd
A FollowMe TV-nek ez a funkcidja alapér

Voice Recognation (Hangfelismerés)

Nyomja meg a Mikrofont (1J), és hasznalja az
alkalmazast, adjon a hangra vonatkozéan parancsokat,
példaul ,Hanger6 fel/le!”, ,Program el6re/vissza!”".

Megjegyzés: Ez a funkcié csak android alapti eszk6zékhéz
4l rendelkezésre.

Billentylizet oldal

A billentyiizet oldalt kétféle modon nyithatjia meg: a

Billentyiizet(."}) widget lenyomasaval az alkalmazas

ablakban vagy automatikusan a TV-készilékté| érkez6

paranccsal.

Kovetelmények

1. SmartTV

2. Haloézati kapcsolat

3. Android vagy iOS platform alapt mobileszkéz
(Android OS 5.1 vagy késébbi; iOS 12 vagy
késobbi verzio)

4. Smart Center app. (Android és iOS platformon
alapulé online alkalmazasokat arusité boltokban)

5. Router modem

6. FAT32 formatumu USB taroloeszkoz (szlikséges
az USB felvétel funkciohoz, ha van)

Megjegyzések:

Android eszk6z6kh6z norma!/s (mdp/) nagy (hdpl) és nagyon

engedélyezve van, és lehetévé teszi egy barmﬂyen
més kivalasztott tévéforrasbol vagy médiabongészébal
szarmazo tartalom lejatszasat.

Megjegyzések:

Csaka digitalis (DVB-T/C/S) SD és HD csatomék témogatottak.

A (i audio hang ta as és a as be/ki
funkcio nem funkcionalis.

nagy (xhdpi) 3'vagy ennél
kisebb kijelzével rendelkez6 eszk6zék nem tamogatottak.

iOS eszkozok esetén az 6sszes kijelzGméret tamogatott.
A Smart Center i interfésze

Beallitasi folyamat

A bedllitas elvégezheté a Beallitasok> Rendszer>

Hangsegéd meniiben a Google Assistant opcioval.

Avarazslé utmutatast ad a beallitasi folyamat soran.

« Az els6 képerny6n jeldlje ki a Start elemet és nyomja
meg az OK gombot a folytatdshoz

+ Nevet kell adnia a tévének, un. ,Baratsagos nevet”
(‘Friendly Name'(FN). A ,Baratsagos név" a tévéjé-
re emlékezteti Ont, ez lehet példaul ,Nappali TV",
,Konyhai TV", EbédIsi TV” stb. Vélasszon kénnyen
kiejthetd nevet. Ha kész, jeldlje ki az OK gombot, és
nyomja meg az OK gombot

« Létrejon egy hitelesitési kod, amely megjelenik a
képernyon. Irja be a tv-készilléken lathatd kodot a
Google Home alkalmazasban

A telepités befejezése utan az Google Assistant

segitségével vezérelheti a TV-késziilék funkcidit.

Meg]egyzes Gyozod/on meg arrol, hogy az eszkozék csat-

vannak az Csak egy TV-t

fiokjahoz.

Példa a parancsokra
Csak mondja ki az ,Ok Google™t, hogy a tévét a hangja
segitségével vezérelhesse.

Parancs Funkcié
turn on ‘FN’ Tévé bekapcsolasa
turn off ‘FN’ Téve kikapcsolasa

pause on ‘FN'

Megszakitja a lejatszést

resume on ‘FN’

Alejatszas folytatédik

az eszkozre telepitett verziotdl fiiggéen.

Google Assist:

Atévékésziilék egylttmiikddik az OK Google szolgal-
tatassal a csatlakoztalcn eszkdzok és készilékek

A lejatszasi teljesitmény a
véltozhat.

Media Share Page

A Médiamegosztas widgethez valé hozzaféréshez
nyomja meg a Felfele nyilat a kijelzé jobb felsé
sarkaban.

Ha lenyomta a Media Share widget-et, megjelenik
egy ablak, melyben kivalaszthatja a TV-késziilékkel
megosztandé médiafajl tipust.

Megjegyzés: Nincs minden képfajl formatum tamogatva. Ez
a funkcié nem miikédik, ha az Audio és Video megosztas
funkcio nincs tdmogatva.

Okos Taviranyité Feature

Hasznalhatja a mobil eszk6zt a TV-késziilék
taviranyitojaként, ha ezt csatlakoztatta a TV-
készilékhez. Ahhoz, hogy az okos taviranyité dsszes
it elérje, hasznalja a képerny6 kozepén talalhato

6l fiiggéen

hang .

Egyiittm(ikédik az Ok Google-val

Ezzel a funkciéval Google Assistant eszkdzokkel

vezérelheti TV-je funkcidit. Ehhez végre kell hajtani a

telepitési folyamatot.

Telepités el6tt

Mielétt elkezdené a telepitést a TV-n, végezze el a

kovetkezé miiveleteket.

* Telepitse a Google Home alkalmazast
mobiltelefonjara és jelentkezzen be fiokjaba

+ Adja hozza az asszisztens eszkozt a fiokjahoz

« Az alkalmazason beltili mliveletek listajabdl valassza
ki a Vsmart TV miiveletet

« Megjelenik egy képernyd, ahol beirja a TV-n a
telepitési folyamat soran létrehozott hitelesitési
kodot, a TV Osszekapcsolasahoz a fidkjaval.
Folytassa a televizi beallitasaval a hitelesitési kod
megszerzéséhez
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stop on ‘FN’

Megallitja a lejatszast

volume up on ‘FN’

Néveli a hangert

volume down on ‘FN’

Csokkenti a hangerst

set mute volume on ‘FN’

Elnémitia a hangot

switch input to “input_
name” on ‘FN’

switch to “input_name”
on ‘FN’

Atéve egy mésik,
megadott nevii bemeneti
forrasra valt (pl. HDM1)

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN’

Atévé egy masik, mega-
dott szamu csatornéra valt
(pl. 200-as csatorna)

change channel to “chan-
nel_name" on 'FN’

Atévé egy mésik, mega-
dott nevii csatornéra valt

channel up on ‘FN’

Ha van ilyen, a tévé az
eggyel nagyobb szamu
csatornara valt

channel down on ‘FN"

Ha van ilyen, a TV az
eggyel kisebb szamu
csatornara valt

Az ,FI
viditése.

” a ,Friendly Name” (Barétségos név) ré-

Google a Google LLC. védjegye.

DVB m inform

Ez a DVB vevé csak azokban az orszagokban
a hasznalatra, y tervezve lett.

Annak ellenére, hogy a gyartas pillanataban ez a DVB
vevo megfelel a legujabb DVB specifikacioknak, nem
garantaljuk a kompatibilitast a jovébeni DVB adasokkal
az adasjeleket és technoldgiakat érinté esetleges
médositasok miatt.

Eléfordulhat, hogy néhany orszagban bizonyos digitalis
TV funkciok nem alinak rendelkezésre.

Mi folyamatosan fejlesztjiik a termékeinket, ezért a
specifikaciok elézetes értesités nélkil valtozhatnak.
A kiegészit6 alkatrészek vasarlasaval kapcsolatos
informaciokeért, kérjik, keresse fel azt az tizletet, ahol
a késziiléket vasarolta.
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WHdopmauus 3a 6eonacHocT

OMACHOCT OT TOKOB YAAP
HE OTBAPSI

BHAMAHMWE: 3A 1A HAMATIVTE OTTACHOCTTA OT TOKOB
YAAP HE CBANAVITE KATMAKA (MN1 MbPBA).
BbTPE HAMA YACTM, KOUTO NOTPEBUTENAT A
CEPBU3VPA. MPE[OCTABETE PEMOHTUPAHETO
HA KBANIVOULINPAHWA CEPBU3EH NMEPCOHAN.

TP nowo Bpewme (Bypu, TPBMOTEBILY) 1 ALV NepHoaY 663
nonasarie 8 nouneKa),
or 3axpanBaHeTo.

kabenu. Ako ca nospeaeHm, cmeHeTe rv HesabasHo,
KoeTo TpsiGea Aa ce M3BLPLLN OT KBANUDULMPaH
nepcoHan.
+ He u3naraiiTe Tenesn3opa Ha Kanki v npbCki OT
TEUHOCTU U He NOCTaBANTE NPeAMETH, MbIHK C
TEYHOCTM, KaTO HaNpPUMep Baau, Yallm, U T.H. BbPXY
WM Haj Tenesu3opa (Hanpumep Ha padrose Haa
Tenesnaopa).
He wanaraitte Tenesusopa Ha npsika CribH4eBa
CBETIMHA UMW HE NOCTABSNTE OTKPUTM NAamMbLM,
KaTo HanpuMep 3ananeHu CBeLM, BbpXy ropHata
yacT Ha M 6n1M3o 10 Tenesnaopa.
He nocrassiiTe W3TOYHWLM Ha TOMMWHE, KaTo

WencensT Ha kabena ce 3a Ha
Tenesu3opa OT enexTpUYECKaTa MpeXa v 3aToBa Toit
TpABBA Aa © BUHAMU TOEH 3a YTIOTPEba. AKO TENeBMaopLT
HE € V3KITIOHEH OT eNeKTPYYECKaTa Mpexa, TOi BCe OLLE LLe
KOHCYMWPa eNeKTPOEHEPTUs BbB BCHIKM CHTYaLUM, AOPHM
TeneBMIOPLT A3 & B PEXVIM Ha TOTOBHOCT U 43 € M3KTTIONEH.

1o} i Ha ekpana, 3a da
sade(icmeame cromaemHume dyHKUUL.

BAXHO - Mons npoyeteTte BHMMaTenHo
Te3n MHCTPYKUMM Npean Aa MHcTanupare
wnu usnonseare ypeaa
BHUMAHME: ToBa e npeaHa3HayeHo 3a
ynoTtpeba oT nuua (BKNOUYMTENHO Aeua),

KouTo ca T onuTa Aa T

TaKuBa yCTponcTBa 6e3 Haa3op, OCBEH aKo He ca

6unu HabnoaaBaHy UM MHCTPYKTUPaHN OTHOCHO

ynoTpe6ara Ha ycTpon oT nuue, oT P

3a TAXHaTa GesonacHocT.

* M3anonagaiite TO3M Tenesn3op Ha BUCOYMHA Haii-
manko ot 5000 meTpa Haa HaAMOPCKOTO paBHULLE,
Ha CyXi MECTa 1 PaiOHI C YMEPEH UM TPOMNYECKM
Knumar.

 Teneen3opsbT e NpeaHa3HayeH 3a AomaluHa u
nogo6Ha ynotpeba Ha 3aKpuTo, HO MOXe Aa ce
13ron3asa 1 Ha obLIECTBEHN MeCTa.

« 3a pobpa BeHTUNauus, octaBeTe noHe 5 cm
CBOBOAHO NPOCTPAHCTBO OKOMO TENeBM3opa.

. BeHTVIJ'IaLlMﬂTa He GuBa Aa ce npekbcBa 4pes
NocTaBsiHe Ha NPeaAMEeTU KaTo BECTHULW, NOKPUBKHA,
neka Me6er|, nepgera, KUNMMMKU U NpoYne BbPXY Unu
ﬁnoxmpaue Ha BEHTUNAUWOHHUTE OTBOPU.

« llencenbT Ha 3axpaHBalms kaben Tpsibea aa
e necHofoCTbNeH. He noctaesiite Tenesnsopa,
mebenu unu apyro Bbpxy 3axpaHsaluus kaben.
MoBpeneH 3axpaHBaly kaben/wencen mMoxe Aa
npeausBuka noxap Wnu Aa By yaapu TOKOB yaap.
XBalwaiTe 3axpaHsalusa kaben 3a wencena,
He W3kn4BanTe Tenesm3opa kato AbpnaTe
3axpaHBawmsa kaben. Hukora He gokocBaiTe
3axpaHBaluus kabesn/Liencena ¢ MOKpW pble, Tbit
KaTo ToBa MOXe Aa NpeaussBuka KbCo CbeauHeHne
wnu TokoB yaap. Hukora He npaseTe Bb3en Ha
3axpaHBaluusi kaben u He Bpb3BaiTe C HEro Apyrv

enekTpUYeckn Neyku1, pagnatopu v ap.

6nm3o Ao Tenesnsopa.

He nocrassiiTe Tenesusopa Ha noga unn BbPXY

HaKMOHEHM MOBBLPXHOCTY.

+ 3a fa usberHeTe onacHocTTa OT 3adyliasaHe,
APbXKTE HaitfoHoBUTe TopbBuukM Ha mecTa,
TPYAHOAOCTLMHN 3a GebeTa, Aeua v AoMaLUHK
XKMBOTHU.

+ BHUMaTenHo npukpeneTe cToikata kbM Teniesusopa.
AKo cTolikaTa ce AocTaes ¢ GonTose, saterHere
6GonToseTe 3apaBo, 3a 4a NPeAnasnTe Tenesusopa ot
napaHe. He npesartsraiite Gontosere 1 MOHTUpaiiTe
NPaBUIHO r'yMEHMTE MOANOKKM.

* He naxebpnsiite GaTepumTe B OrbH UNK 3aeaHO C
ONacHM 1 3ananumm Matepuani.

BHUMAHUE

+ - BatepuuTe He TpsiGBa Aa ce nanarar Ha npekomepHa
TONMMHA, KaToO CrIbHYEBA CBETNMHA, OFbH U APy
nogo6HM.

* - IPEKOMEPHOTO 3BYKOBO HansraHe oT crylwankure
MoXe fia NpuynHy 3ary6a Ha cnyxa.

MPEOW BCUYKO - HUKOTA He nosBonsiBaiTe

Ha HUKOro, ocobeHo Ha Aeua, Aa HaTuckar mnu

YAPAT eKpaHa, Aa NOCTaBAT NnpeaMeTH B Aynkure,

CnoToBeTe UM OTBOPUTE Ha KyTuaTa.

A Puck oT cepuosHo
BHumanve HapaHsiBaHe Unu cMbpT

A OnacHoct OT Tokos | Puck oT BUCOKO HanpexeHne
Yaap

é BaxHu KOMNOHEHTH,
Ha

CneaH1Te CUMBONM CE M3NON3BaT BbPXY NPOfyKTa
KaTo Mapkep 3a OrpaHUieHusi U Npeanastn Mepkn n
yka3saHus 3a 6esonacHocT. Besiko obsicHeHne Tpsibsa
na ce B3eme NpeABUA Camo Tam, KbAETO BbPXY
npofiykTa UMa CboTBETHaTa Mapkuposka. Baemere
Tasn MHGopMauua npeasua OT cbobpaxeHus 3a
CUTYPHOCT.

O6opynBaHe ot knac Il: Tosu ypeg e
NpoeKkTUpaH Mo TakbB HauuH, Ye aa He

Bwnrapcku - 2 -



W31cKBa NpeanasHa Bpbaka KbM 3a 6e30MacHoCT KbM
€eneKTPUYEcKoTo 3asemsBaHe.

* HUKOIA He nocTaBsiiTe Tenesn3opa BbpXy BUCOKU
mebenu (Hanp. wkadose unu 6ubnuotekn), Gea

OnaceH HaXMBo: \ (Te)
& nssoa(u) e/ca onaceH(un) casa(n) npn
HOPMArHY YCIOBUS Ha eKcrnoaTams.

BHUMaHWe, BUXTE WHCTPYKUMMTE 3a
ﬂ ynoTtpe6a: MapkupaHarta(ute) 3oHa(un)
cbabpxa(T) 6atepumn ¢ popmata Ha konye/

KneTka, KouTo NOTPEBUTENST MOXeE Aa 3aMeHs.
TNasepen npopaykT Knac 1:
To3u NpoaykT CbabpXa
nasepeH M3TO4HMK Knac 1,
koiTo e GesonaceH npu
HOPManHu ycnosus Ha

CLASS 1

LASER PRODUCT

ynotpeba.

BHUMAHUE

* He nornuuuaiite 6atepuaTa, ChlueCTByBa ONacHoOCT
OT XMMUYECKO M3rapsiHe.

« To3n NpoaykT, Unn BkNloYeHUTe B obema Ha
focTaBkaTa My akcecoapu, Morat fa CbAbpxat
6aTtepus Tun Tabnetka/byToH. Ako GaTepuaTa
6b/ie NorbnHaTa, ToBa MOXe Aa NPean3BIKa TEXKN
BBLTPELLIHI U3rapsiHUSA B PaMKNTE Ha 2 Yaca 1 MoXe
fia fiosefe 10 CMbpT.

« Magzete HoBMTe 1 ynoTpebasaHnTe 6aTepun aaneqe
oT feua.

+ AKO OTaeneHneTo 3a Gatepusita He ce 3aTBapsi
n06pe, cripeTe A1a 3nonaeare NPOAyKTa 1 ro APLKTE
[naneve or geua.

+ Ako MucnuTe, Yye cTte norbnHanu 63TepMVITe wnn
CTe v NocTaBuiv , KbAETO U Aa BGUno B TANOTO cu,
noTbpceTe HezabaBHO MEANLMHCKA MOMOLL.

TeneBn3opbT MOXe Aa NagHe 1 Aa NPUYUHN CEPUO3HI

HapaHaBaHUs UnNu cMbPT. MHOro HapaHsBaHuA,

ocobeHo npu feuarta, morat ga 6baar usberHatu ¢

B3KMaHe Ha NPOCTU NpeanasH Mepku, kato Hanp.;

« BUHATWM un3nonssaiite wkacose unu CTOMKK Unn
METO/V 33 MOHTaX, PENopbYaHi OT NPOU3BOAUTENS!
Ha Ternesu3opa.

« BUHATU wnsnonssaiite me6enu, KONTo COKOAHO

moraT Aia NofyIbpxar Tenesu3opa.

BUHATU ce yBepeTe, Ye Tenesn3opbT He HaaBKCBa

pbba Ha HocelaTa meben.

+ BUHATU obyuyaBaitiTe geuata 3a onacHoctuTe
OT KaTepeHeTo no mebenu, 3a Aa AOCTUrHAT A0
Tenesm3opa 1N KOHTPONNTE My.

* BUHAT U cBbp3aBaiiTe MapLupyTHu 1 apyrv kabenu
KbM BalLWs TENeBU3Op, Taka Ye Aa He Morar Aa ce
CbBaT, M3AbPNBAT UM XBaLLAT.

HWKOTA He nocTassiiTe Tenesnsopa Ha HectabunHa
ocHoBa.

na cte HO camuTe meGenu n
cToiikaTa Ha Tenesm3opa.

HWKOTA He nocTapsiiTe Tenesun3opa Bbpxy nnat unm
ApYrv MaTepuani, nocTaBeHI Mexay Tenesnsopa
meGenuTe, KOUTO CryXaT 3a Herosa oropa.

* HWMKOTA He noctassiiTe npeameTty, kouto 6uxa
MOrMM Aa M3KywaT feuata Aa ce kaTepsT, kato
Urpayku W AUCTaHUMOHHO ynpaBneHue, Bbpxy
ropHaTa YacT Ha Tenesnsopa Ui mebenute, Bbpxy
KOUTO € MOCTaBeH TenesnsopbT.

+ O60py/BAHETO € MOAXOMASILO CaMO 33 MOHTaX Ha
BUCOYMHA <2 M.

AKO CblLECTBYBALMAT Tenesu3op e 6bae 3anaseH

W npemecTeH, TDHGEG Aa ce npunarat cbwute

CboBpaxeHus kato no-rope.

Ypea, KOATO e CBbP3aH ChbC 3aLUNTHOTO 3asemsABaHe

Ha crpajHata uHcTanauns 4pes kabenva spbaka

Vnu Npes Apyr ypea, MMaly 3aluTHO 3asemsiBaHe ,

KaKTO 1 KbM TENeBU3MOHHa pasnipeaensiia cuctema,

vanonseawa koakcuaneH kaben, Moxe B HAKON

Crlyyam Aa Cbafiazie OnacHoCT OT noxap. CebpasaHeTo

KbM CMCTEMa 3a TeneBu3usi CriefioBaTernHo Tpsioea

[la Ce OcUrypu Ypes YCTPOIACTBO, KOETO ocurypsisa

enekTpuyecka nsonauus nof onpepeneH YectoTeH

[AnanasoH (ransaHu4eH usonatop)

WHCTPYKLUU 3A MOHTUPAHE HA
CTEHA

. I'Ipo\-leTeTe VHCTpyKUUUTE, Npegu Aa MoHTupaTe
Tenesun3opa Ha cTeHara.

+ KomnnekTbT 3a MOHTaX Ha CTeHa He e 3a4bIDKUTENEeH.
MoxeTe Aa ro 3akynuTe OT MECTHUSI AUITbP, Thii kKaTo
He € BKMioYeH B obema Ha AoCTaBKa Ha Tenesusopa.

* He MoHTupaiiTe Tenesm3opa Ha TaBaHa WUNW Ha
HaknoHeHa cTeHa.

* Maronagaiite cneumantute 60MTOBE 3a MOHTaX Ha
CcTeHara, KakTo 1 ApyriTe akcecoapi.

+ 3arerHete 3paBo GONTOBETE 3@ MOHTAX Ha CTeHaTa,
3a Aa npeanasvTe Tenesusopa OT naaaHe. He
npesararaiite GonTosere.

durypute 1 UncTpaummTe B ToBa PbKOBOACTBO 3a
eKcnroaTauys ca camo 3a CripaBka 1 MoraT Aa ce
pasnuyasar OT JelCTBUTENHWS BU[ Ha NpoaykTa.
[AnsaiHbT 1 cneundmkaummnTe Ha npoaykTa morat
Aa Gbaat npomeHsiHu 6e3 npeanssecTye.

WHdopmauma 3a okonHarta cpeaa

Tosu Tenesu3op e NPOeKTMPaH [a onaasa okonHaTa
cpefia. 3a [1a HaManUTe KOHCYMauVsiTa Ha eHepris,
MOXETE f1a U3MbIHATE CTIeAHNTE CTBIKA:
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Ako HacTpouTe MecTeHe Ha enekTpoeHeprus
noauuusi CpeaHo, v

* ABTOMaTMYHO W3KIIOYBaHE Ha 3ByKa Npu nunca Ha

ABTOMATUYHO, TENEBU3OPBT LLE PEryNpa CbOTBETHO
KOHCyMauusiTa Ha eHeprus.. HacTpoiite 8 noauumsi
W3kn., 3a aa msknoynTe Tasu HacTpoiika. Ako
vickaTe fja HacTpouTe NoacBeTKaTa Ha ukcupaHa
CTOWHOCT, 3ajajieHa kato lMepcoHanuanpaua,
mapkupaitTe MoaceeTkaTa (pasnonoxeHa no
HacTpoiikata MecTeHe Ha enekTpoeHeprus) u cnea
TOBa perynupariTe pbyHO C NomoLLTa Ha GyToHuTe 3a

* NTSC Bb3npoussexaaHe

* AVL (aBTOMaTM4HO orpaHuyaBaHe Ha cunara Ha
3BykKa)

* PLL (TbpceHe Ha yecToTa)

* Pexwum Wrpa (onums)

* OyHKUMA M3kniouBaHe Ha kapTuHaTa

Nocoka HanABo UK HAAsCHO Ha HHOTO.
3abenexka: HanuyHume onuuu 3a MecTeHe Ha
eneKTpoeHeprus ce pasnuyaeéam 6 3a8UCUMOCM Om
u3bpaHusi pexum e merio Hacmpoliku>H3obpaxerue.
HacTpoiiknTe MecTeHe Ha enekTpoeHeprusa Morat Aa
6baat oTkpuTn B MeHio HacTpoiikn>U3o6paxeHue.
Mons nmaiite npeasua, Ye HAKOM HaCTPOWKM Ha
1306paxeHneTo He MoraT Aa ce NPOMEHST.

MoxeTe ChlLIO Aa U3KITIOUMTE ekpaHa, KaTo u3rnonasate
onumsiTa VI3kiioyeH ekpaH, ako 1ckare aa Yyete camo
3BYKa MHe e HeOGXO[J,IAMO Afarnepare. Ao HaTucHeTe
nocnegosaTtenHo AeCHUst unu nesust ﬁyTOH, we 61:/:[9
n3bpaHa onuusi U3knioveH ekpaH U “EKpaHbT Lie
n3aracHe cneq 15 cekyHan. "Ha ekpaHa Le ce nosieu
cbobLieHneTo”. N3bepeTe Mpoabmku 1 HaTUCHETE
OK, 3a ga u3kniounTe ekpaHa HesabaBHO. Ako He
HaTUCHeTe HUTO eauH syTOH , EKPaHbBT LLe Ce UBKIIoYN
cnepn 15 cekyHaw. HatucHete Hakoil oT ByToHuTe Ha
AUCTaHUMOHHOTO ynpaeneHne unv renesnsopa, 3a aa
BKITKOYUTE OTHOBO Tenesusopa.

3a6enexxa: Onyusma UsKiodsaHe Ha ekpana He & HanusHa,
aKo PEXUMBM e HACMPOEH 6 No3uYus Mzpa.

Mons nskniovere Tenesu3opa unu usajgete Lwencena
OT KOHTaKTa, KoraTo He ro usnonssare. Tosa ChbLLUO We
Hamanu unu cnpe I'IOTDSGHSHVIETO Ha TOK.

. LlEeTeH Tenesn3op C AUCTaHUWOHHO ynpaBneHue

+ HanbnHo nHterpupana undposa HazemHa/kabenHa/
caTenuTHa Tenesuaus (DVB-T-T2/C)

« HDMI BxogoBe 3a cBbp3BaHe Ha Apyru ycTponcTea
¢ HDMI koHekTopy

« USB Bxoa

+ CucTema ekpaHu MeHioTa

« CTepeo 38yKoBa cucTeMa

« Tenetekct

+ Bpb3ka 3a cnywanku

«+ ABTOMATU4YHa CUCTEMa 3a NPOrpamMupaHqe

« PbuHa HacTpoiika

« ABTOMATUYHO M3KMKOYBaHE Criefl OKOMO OCeM Yaca.
« Taiimep 3a W3krio4BaHe

« Bnokuposka 3a aeua

. Ha nporpama
+ MamecTBaHe Ha BpeMeTo Ha nporpama

« ETepHet (LAN) 3a cBbp3BaHe KbM UHTEPHET U
3Mon3saxe Ha ycnyri

+ 802.11 a/b/g/n BrpapneHa WLAN noaapwbxka
« CnopensiHe Ha ayavo Buaeo chaiinose
* HbbTV

Ultra HD (UHD)

TenesusopbT nogabpxa Ultra HD (Ultra High
Definition - cbLLo no3HaTa kaTo 4K), kosiTo npegocTaBs
pasaenuTenHa cnocobHocT oT 3840 x 2160 (4K:2K).
ToBa ce paBHsiBa Ha 4 MbTU OT pasaenuTenHara
cnoco6HocT Ha Full HD TenesususTa kato ce yasosT
Bposi Ha ToukuTe Ha Full HD TenesususTa Kakto no
XOPU3OHTana, Taka 1 ro BepTukana. CbabpXaH1eTo
Ha Ultra HD ce noaabpxa 4pe3 MecTHU U nasapHu
npunoxenus, HDMI, USB Bxoa (1) n nanbysaHus
DVB-T2 n DVB-S2.

Bucok avHamuyen o6xeat (HDR) / Hybrid Log-

Gamma (HLG):

C nomouyta Ha Taan (yHKUMA Ha Tenesmsopa Moxe

[a ce Bb! no-ronsam obxsar
Ha OCBETEHOCT, KaTo ynaes 1 Criefl ToBa KoMGUHMpa
HSKOMKO pasnuyHu ekcnoauumnn. HDR/HLG obelyasa
no-Ao6po Ka4ecTBo Ha kapTuHata, GnarogapeHune Ha
NO-SIPKK U NO-peanuCTUYHN akUEeHTH, No-peannucTuyeH
LBSAT 1 Apyrv nogo6penust. Toi ocurypsisa Buaa, KoNTo
cb3gatenute Ha cunma ce CTPeMAT Ja NoCTUrHar,
nokassanku CKpUTUTE 06nacTu Ha TbMHUTE CEeHKW 1
CNbHYeBa CBETNWHA C NbMHA ACHOTA, UBAT U AeTain.
HDR / HLG cbabpxaHue ce noaabpka Ype3 MecTHu
v nasapHu npunoxenus, HDMI, USB BxogoBe v Hag
DVB-S usnbysaHus. 3apanTe CBbp3aHus BXOA 3a
HDMI 13To4HMK KaTo YCbBbPLIEHCTBAH OT onuusita
WM3TouHnumn B MeHioTo Hactponkn> Cuctema vunu
OT MeHI0TO M3To4HMUM> HacTpoiikn Ha W3TOYHMKA,
3a pa mepare HDR / HLG cbabpxatue, ako HDR /
HLG cbabpxanueto ce nonyyasa 4pes HDMI Bxoa.
B 103K cnyyait ycTpoicTBOTO-U3TOUHMK TpsibBa Aa e
Hait-manko HDMI 2.0a cbamecTumo.

Dolby

Dolby Vision™ ocurypsiBa apamatnyHo BU3yanHo
VKNBSIBAHE, YIMBUTENHA IPKOCT, HECPABHIM KOHTPACcT
Vi 3aBnafsiBaLl LBST, KOMTO BAbXBA XWBOT. To noctura

on
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TOBa 3alLEMETABALLO KaYeCTBO Ha U30GPakeHNeTo,
kaTo kom6uHMpa HDR 1 WMpokooBxBaTHU TEXHOMOrMN
3a 1306passisate Ha LeTose. Ype3 yBenuyasaHe Ha
SIPKOCTTA Ha OPUrMHANHNS CUTHAM Y U3MOMN3BAHETO Ha
M0-BUCOK AMHAMUYEH LBSIT 11 OBXBAT Ha KOHTPacTa,
Dolby Vision npeacrass 3alLeMeTsiBaLLm n306paxeHuns
B peasto Bpeme C HEBEPOSITHN NOAPOBHOCTH, KOUTO
Apyrv TexHomnoruu 3a nocneggaila obpa6otka B
Tenesusopa He morat. Dolby Vision ce noaabpxa
4Ype3 ecTeCTBEHW W nasapHu npunoxexus, HDMI
n USB Bxogose. 3agaiTe cBbp3aHus Bxod 3a
HDMI M3TOYHMK KaTO YCbBBPLUEHCTBAH OT onuusiTa
MaTouHnum B MeHioTo HacTpoiiku> Cuctema unm ot
MeHI0TO M3TO4YHNMUM> HacTpolikn Ha n3TouHuKa, 3a
na rmepate Dolby Vision cbp , ako Dolby

Ce nokaxe [Manoros nposopeL,. AKO He HaTUCHeTe
HUTO ANH BYTOH, TENEBM3OPT LiE NPEMUHE B PEXUM
Ha TOTOBHOCT Criefl Nepuofi Ha 34akeaHe oT okorno 5
MUHYTU. MoxeTe aa mMapkupate [la U ja HaTUCHeTe
6ytoHa OK, 3a ga npeBknwoyuTe Tenesusopa
He3abaBHO B PEXMM Ha OTOBHOCT. AKO Mapkupare
He n HaTucHete OK, TenesnsopbT we ocTaHe
BKNIoYeH. MoxeTe Cblio Aa u3bepeTe Aa OTMEHNUTe
hyHKUMSITA 33 @BTOMATMYHO M3KMKOYBaHE OT TO3N
[AWanoros n N ]

v HaticHeTe OK, TenesusopbT Lije ocTaHe BKIIYeH
v yHKUMATa We Bbae 3aaaneHa Kato U3KnioveHa
MoxeTe OTHOBO Aa akTuBMpaTe Taau (yHKUMS, KaTo
NpOMEHYTE HACTPOVKaTa Ha ONLMsiTA 3@ aBTOMATUUHO

te [eak

Vision cbabpxaHueto ce nonyyasa 4pes HDMI
BXx0A. B To3n cnyyait ycTpoicTBOTO-U3TOUHMK TpsibBa
Aa e Han-manko HDMI 2.0a cbBMecTUMO. B meHio
Hactpowku>U Pexum Hanuue we
6baar 1Ba NpeABapUTENHO ONPEAENeHn pexuma
Ha kapTuHarta, ako oT Dolby Vision 6bae oTkputo
cbabpxkarue: Dolby Vision Bright n Dolby Vision Dark.
W ABeTe nossonsisat Ha notpebuTensi Aa npexusee
CbABLPKAHNETO B HauWHa, N0 KOWTO Cb3aaTenst
MbPBOHAYAMHO € MpeAHa3HayeH Npu PasnuyHn
YCrOBUS Ha OCBETIEHME.

* [McTaHUMoHHO ynpasneHne
« Batepuu: 2 x AAA
* WHcTpykumm 3a ynotpeba

« BaxpaHBaLy kaben

W3BecTus 3a pexvuma Ha FOTOBHOCT

/AKO TENEBU30PBLT HE MOMNY4M BXOAEH cUrHan (Hanp. ot
aHTeHa unn HDMI U3TOYHUK) 32 3 MUHYTH, TENEBU3PBT
Lie NpemMuHe B PeXUM Ha roTOBHOCT. Korato no-kbcHo
BKNOYMTE Tenesusopa, Ha ekpaHa we ce nosisn
crneaHoTo cboblueHue: "TeneBU3opLT AaBTOMATUHHO
npeMMHaBa B PEXUM Ha FOTOBHOCT, Tbil KaTo
ABLNro BpeMe He M3nbuBa curHan." Moxerte aa
[AeaKTuBMpaTe Tasu (yHKLUMOHANHOCT, KaTo 3ajaaerte
CbOTBETHO onuusaTa Taﬁmep 3a nunca Ha curHan B
MeHtoTo HacTponkn>YcTponcTtaa.

Onuusita 3a aBTOMATUYHO U3KMIOYBAHE (B MEHIOTO
Hactpoiikn> Cuctema> Owe) moxewe ga 6bae
3afjajeHa Ha CTOWHOCT Mexay 1 u 8 4aca no
noapa3stupake. AKo Tasn HacTPONKa He € HacTpoeHa
Ha “W3Kn.” 1 TeneBusopbT e 61N octaBeH BKIOYEH
v He e 61U M3NoM3BaH Mo BpeMe Ha 3aafeHoTo
oBpeMme, TOW e NPeMUHe B PEXUM Ha FOTOBHOCT
criefi U3TU4aHe Ha 3afazieHoTo Bpeme. Korato no-
KbCHO BKIIO4MTE TENEBIU30Pa, Ha ekpaHa Lije Ce NosiBn
CrIEAHOTO ChoBlUeHMe. “TenesnsopbT aBToMaTUiHO
NpEeM1HaBa B PEXIM Ha FOTOBHOCT, Thi KaTO He & 6un
eKcnnoaTupaH 3a AbMbr nepuoa ot speme.” Mpean
Teresm3opa Aa NPEMUHE B PEXMM Ha FOTOBHOCT, Lie

OT MeHtoTo HacTpoiikn> Cuctema> Oule.
ByToH 3a ynpaBneHue Ha TeneBu3opa & pa6ora

©

T Ha Ha

3a pa m3knouuTe Tenesusopa: HaTucHeTte
KOHTPOMHUA ByTOH, 3a fa Ce nokaxe MEeHIoTO C
onuun 3a yHKUUK, doKyChT We 6bae B Pexum
Ha roToBHOCT. HaTucHeTe 1 3aapbxTe GyToHa 3a
OKOMO 2 CeKyHAM, 3a Aa aKkTusMpaTe Tasu onuus.
LiBeTbT Ha 1koHaTa Ha onuusTa ce NPOMEHs!, korato
e akTueupaHa. Crien Toea HaTucHeTe GyToHa ole
BeAHbX, 3a /1a 3KIIOUNTe Tenesnsopa.

3a pa BknwuuTe Tenesusopa: HaTucHete
KOHTPOMHMSA GyTOH, TENEBN30PBT LUE Ce BKIIOHN.

3a npomsHa Ha cunata Ha 3Byka: HaTucHere
KOHTpONHUs BYTOH, 3a Aa Ce Nokaxe MEHITO C
(hyHKLIMOHATTHY OMLWM, 1 Crie/} TOBa HaTUCHeTe GyToHa
nocriefjosaTenHo, 3a ja npemectuTte hokyca Ha onuus
Cwna Ha 3Byka + un Cuna Ha 3Byka -. Hatucrete
v 3aapbxTe GyTOHa 3a OKOmo 2 cekyHaw, 3a Aa
akTvBMpate uabpanata onumsi. LIBeTbT Ha MkoHaTa
Ha onuuATa Ce NPOMEHs, KOraTo e akTMBMpaHa.
Cnep ToBa HaTucHeTe GyToHa, 3a f1a yBEnMumuTe Unu
HamanuTe cunara Ha 3syka.

3a cmAHa Ha kaHana: HaTucHeTe KOHTponHus ByToH,
3a 1a Ce MoKaxe MEHIOTO C Onuun 3a (yHKLMM 1
crien ToBa HatucHeTe GyTOHa MOCMEoBATENHO, 3a
[nia npemecTuTe dhokyca B onumsTa Mporpama + unm
Mporpama -. HatucHete u 3aapbxTe 6yToHa 3a okono
2 cekyHaw, 3a aa akTueupate uabpaHata onuus.
LIBeTbT Ha UKoHaTa Ha ONLMSITA Ce NPOMEHS], KOraTo

ynpasneHue moxe Oa ce pasnuyasa & 3a8UCUMOCT Om
modena.

BalumsT Tenesn3op nMa eanHUYEH KOHTPONEH BYTOH.
ByToHbT By no3sonsBa ca ynpasnssate (yHKUUUTE
BkntoyBaHe Ha pexum Ha rotoBHOCT/ M3ToYHMK /
Mporpama v Cuna Ha 3Byka Ha Tenesusopa.

Pab6oTa ¢ KOHTponHUTe GYTOHU

* HartucHeTe GyToHa 3a ynpasneHue, 3a a ce nokaxe
MEHIOTO C onumMK 3a PyHKLNN.

+ Criea ToBa HaT1CHeTe nocreaoBatento GyToua, 3a
Aa npemecTuTe Gokyca Ha XenaHara onuusi, ako e
Heobxoanmo.

* HatucHeTe 1 3aapbxTe GyTOHa 3@ OKOMO 2 CeKyHAM,
3a fa akTusupate uabpanata onums. LigetwT
Ha WUKOHaTa Ha onuMsiTa Ce NPOMEHS), KoraTo e
aKTusMpaHa.

* HatucHete 6yToHa olle BeaHbX, 3a Aa nanonasare
hyHKUNATa NN BNIE3Te B NOAMEHIOTO.

« 3a pa usbepete apyra onumsa 3a YHKLUWS, MbPBO
TpsiGBa Aa fleakTuBMpaTe nocregHara akTuBMpaHa
onuusi. Hatuckete u 3aapwexTe GyToHa, 3a Aa ro
neakTusuparte. LIBETHT Ha MKkoHaTa Ha onuusiTa ce
NPOMEHS1, KOraTo & AeaKTUBMPaH GyTOHBT.

+ 3a 1a 3aTBOPUTE MEHIOTO C (hYHKLIMOHATTHI ONLM,
He HaTuckaliTe GyToHa 3a okono 5 cekyHan. MeHioto
C (OYHKUMOHATHI ONUNK Liie M3Ye3He.
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e aK Cnepn ToBa HatucHete GyToHa, 3a aa
np e KbM VI npe KaHan
B CNNCBKA C KaHanu.

3a pa cMeHuTe M3TouHuKa: HatucHete GyToHa 3a
ynpaBrieHve, 3a 1a Ce MOKaXe MEHIOTO C onuuu 3a
yHKUMM, Crnep KOeTo HaTUCHETe nocnefoBaTenHo
ByToHa, 3a Aa npemectute Gokyca KbM onuusaTta
U3TouHMK. HaTucHeTe u 3aapbxre GyToHa 3a
OKOMO 2 CekyHAW, 3a [a akTuBupaTe Tasu onuus.
LlBeTbT Ha MKOHaTa Ha onuusTa ce NPpoMeHs, Korato
€ aKTuBuMpaHa. Cne/J TOBa HaTUCHeTe 6yTOHa ouwe
BEAHDBbX, 3a [la U3BeJeTe Cnucbka C U3TOYHULM.
I'IpeEpreTe npes3 HanU4yHUTE N3TOYHMUKN 4pe3
HaTuckaHe Ha GyTOHa. TEI'IEBMBODLT aBTOMaTU4YHO LLe
NPEeBKMYN Ha MapKUPaHUA U3TOYHUK.

Benexka: nasHomo mexto OSD He Moxe 0a ce rnokaxe Ha
ekpaHa ype3 KOHMPOHUS GymoH.

PaBoTa ¢ AUCTaHLMOHHOTO ynpasneHue

HatucHete 6yToHa Home oT AMCTaHUMOHHOTO
ynpasneHue, 3a [a BUAUTE TNaBHOTO MEHIO.
Wanonaseaiite GyToHnTe 3a nocoka v 6ytoHa OK, 3a aa
HaBuruparte u HacTpouTe. HatucHete GytoHa Hasan
| BpblaHe, U3xoa nnv Havano, 3a aa nanesete ot
€eKpaHa Ha MEHIOTO.

WU36op Ha BxoA

Crien KaTo BEHbLX CTe CBLP3anM BLHLIHM CUCTEMU
KbM Balwus Tenesnsop, MoxeTe Aa NpesknounTe
KbM pasnnyHn BXOAHM M3To4HMUM. HatncHeTe GyToHa

WU3To4HMK Ha BalweTo AMCTaHUMOHHO ynpasneHune
nocneposatenHo 3a ga uabepete pasnuyHuTe
M3TOYHNLM.

CMmsiHa Ha KaHanuTe M NPOMAHa Ha cunaTa Ha
3Byka

MoxeTe fia NpoMeHITe kaHana v aa HacTpouTe cunara
Ha 3Byka kaTo n3nonasare 6yToHnte Programme +/-u
Volume +/- Ha ANCTaHUMOHHOTO ynpasnexve.
HynupaHe u uskniousaHe upe3 6yToH 3a
roTOBHOCT

HaTucHeTte n saapuxTe GyToHa 3a roToBHOCT, 3a Aa
BUAWTE AOMBLIHUTENHU [eiicTBusA 3a To3n GyToH. Lile
6bAaT HanMuHK ONLMKM 33 HynMpaHe (pectapTupate),
PEXUM Ha FOTOBHOCT (HOPMasieH PEXMM Ha rOTOBHOCT)
M U3KMIOYBAHE Ha 3aXPaHBAHETO (MPUHYANTENEH PEXUM
Ha roToBHoCT). MapkwpaiiTe egHo u HatucHete OK, 3a
Aa U3BbPLWNTE M3GPAHOTO AeiicTBME. AKO Bb3HUKHE
npo6rem, KOTO He MO3BOMsBA Ha Tenesn3opa Aa
NpeMUHE MPaBUITHO B PEXUM Ha FOTOBHOCT, MOXETE Aa
13nonasare onuyATa 3a U3KIlo4BaHe, 3a 4a NPUHyaUTe
Tenesm3opa /ia NPEMUHE B PEXVM Ha FOTOBHOCT.

AKO BaLLMAT TENEBM3Op Crpe fa OTroBaps Ha KoMaHau
1 MEHIOTO 3a [1efiCTBUA HEe MOXe [a Ce nokaxe,
TenesM3opbT We Gbae NPUHYAeH Aa ce pecTapTipa,
KoraTo GYTOHBLT Gbje HaTUCHAT 3a OKOMO 5 CeKyHaM.
ToBa Le NpekpaTy npoleca.

W3nonssaHe Ha rMaBHOTO MeHIO Ha TenieBU3opa

Ako ByToHbT Home (Hauano) e HaTucHar, rnaBHoOTO
MeHIO Ha TeneBM3opa Lie Ce MosBu B Ha ekpaHa.
MoxeTe fa HaBurupate npes enemeHTUTe Ha
MEHIOTO, KaTo M3nonasare BYTOHUTE 3a HacodBaHe
Ha YCTPOICTBOTO 3a AVCTAHLMOHHO yripasneHue. 3a
na n3bepete enemeHT UNK f1a BUAUTE ONUMMTE Ha
NOAMEHIOTO Ha MapKVPAHOTO MEHIO, HaTUCHETe ByToHa
OK. KoraTo mapkvpaTe onuus OT MEHIOTO, HAKoM OT
eremMeHTUTE Ha NOAMEHIOTO Ha TOBa MEHIO MoraT fia ce
NOSIBSIT B fOPHATa UMK [0fIHaTa CTPaHa Ha neHTara ¢
MeHioTa 3a 6bp3 A0CTBN. 3a f1a M3ron3sare NoauLmsATa
3a 6bp3 [OCTBN, MapkupaiiTe 5, HaTucHeTe OK 1
HacTpoiiTe criopes NpeAnoYmnTaHusTa Bu ¢ GyToHnTe
Hansso/HaasacHo. Cniea kaTo NpUKmioumnTe, HaTUCHeTe
OK unu Hasap/Bpbuwane, 3a aa nanesete. Korato ce
nopyeptae npunoxerueto Netflix (ako e HanuuHo),
npenopbKITE Lile Ce NOKa3BaT Mo ChLMA HAauMH KaTo
enemMeHTUTe B NOAMEHIOTO. AKO Bede CTe Bresnn 8
akayHTa cu B Netflix, Wwe ce BixaaT nepcoHanuanpann
npenopbKM.

MoxeTe Ccbllo Aa BMAUTE UHdOpMauus 3a
MECTOMNOMOKEHUETO, BDEMETO, Yaca 1 Aatata Ha ekpaHa
Ha [MaBHOTO TENEBU3MOHHO MEHIO. 3eneHnTe Manku
WKOHMW NnoKasBaT TeKyLOTO CbCTOsiHUE Ha BpemeTo,
MpexaTa U CUHXPOHWU3MPAHETO 3a NPUNOXeHUs. AKO
Te3n UKOHW Ce NOABAT B 3eneH0, ToBa O3Ha4asa,
4e uHopmaumaTa 3a BPEMETO e aKkTyanuaupaxa,
mMpexara e CBbp3aHa U CUMHXPOHW3UPAHETO e
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3aBbPLUEHO YCNelWHo. B NpoTuBeH cryyail ukoHuTe
uie ce nossaT 8 GsAnO.

B ot usbopa Ha HanpaseH no
Bpeme Ha nbpBaTta UHCTanauus, uHdopmauusTa 3a
€eKcnnoaraumMoHHUA XUBOT Ha Tenesusopa B Yacose
Moxe Aa Gbae nokasaHa Ypes HaTuckaHe Ha ByToHa
Home u cnea ToBa cuHusa GYTOH. 3arpuxeHu 3a
Ka4yecTBOTO Ha HalwuTe NPOAYKTU, Tenesusopute
ce noanarat Ha CTPOrM NpoBepku, npean Aa Gbaar
nycHaTV Ha nasapa, nopajy KOeTo € Bb3MOXHO Tasn
CTOWMHOCT Aa He e paBHa Ha 0 no Bpeme Ha MbpBUsA
MOHTaX.

HatucHete 6yToHa W3xop, 3a ga saTteopuTe n
uanesete.
1. Havano
KoraTo rnasHOTO MeHIo € OTBOPEHO, fleHTaTa Ha MeHto
Hauano, e ce mapkupa. CbabpXaHneTo Ha MeHIoTo
Havano moxe aa 6bae nepcoHanuaupaHo. 3a aa
HanpasuTe ToBa, OTUAETE B MEHIOTO Ha TerneBsn3opa,
mapkupaiite onuusta Pegaktupade Ha Havano n
HaTucHeTe OK. MeHioTo Havano e npesknioun B
PeXum Ha peaakTupaHe. B pexum Ha pepaktupaHe
MOXeTe Aa M3TpUeTe Ui NPOMEHUTe No3numuATa Ha
KOWTO 11 12 € enemeHT B MeHioTo Havarno. Mapkupaiite
onuusa u HaTucHete OK. W3bepeTe ukoHaTa 3a
naTpuBaHe Wnu npemecTeaHe u HatucHete OK. 3a
[la NpeMecTuTe enemMeHT OT MEHIOTO, M3non3asaiiTe
6yTOHMTE 3a MOCOKa HaAACHO, HanABo, Harope U
Hapjony, 3a fa uabepete nosuumATa, B KOSTO UckaTe
[1a ce NpemecTy eNneMeHTbT, U HaTucHeTe OK.
MoxeTe cbluyo fAa A0GaBUTE ONUWM OT APYriA MeHIoTa
KbM Ha4arnHoTo MeHto. MpocTo MapkupaiiTe onuns u
HaTuCHeTe GyTOHa 3a NOCOKa Harope Unu Hagony Ha
AWCTaHUMOHHOTO. AKO BUAWTE onuusita [lo6aBsiHe
KbM Hauarno, MoxeTe Aa s A06aBuTe B HaYanHOTO
MeHo.
2. TupceHe
MoxeTe ga TbpcuTe kaHanu, nbTeBoauTen,
MeHioTa, Hus, ye6, YouTube
W BMAEOKNUNOBE, KaTto M3nonssarte Ttasu onuus.
HatucHete OK 1 BbBeaeTe knoyoBa Ayma ypes
BUpTyanHara knasuarypa. Cnen ToBa mapkupanTte
OK u HatucHeTe OK, 3a Aa 3amoyHeTe TbPCEHETO.
Ha ekpaHa we ce nokaxat "Pesyntatu". 3Gepete
JKenaHus pesyntar ¢ nomowta Ha GyToHUTe CbC
cTpenku n HaTucHete OK, 3a a ce oTBOpU.
3.1V
3.1. PbKOBOACTBO
C nomMmouta Ha Tas3u onuua MoXxeTe aAa nony4dute
A0CThN A0 MEHKTO 3a eNeKTPOHHUSA CrpaBOYHUK Ha
nporpamute. 3a AONbNHUTENHA UHGOPMALIUS BIDKTE
pa3snen EnektpoHeH nporpameH cnpaBouHuk (EMC).

3.2. Kananu

C nomouiTta Ha Tasu onuma Umare AOCTbN [0 MEHIo
Kananu. 3a gonbnHutenHa nHdopmaums suxre
pasnen MsnonssaHe Ha CNMCbKa C KaHanm.

3.3. Taiimepu

MoxeTe fa 3anagete TaitMepy 3a GbaeLm cuouTus,
KaTo M3nonaBate onuuMTe B TOBa MeHI0. MoxeTe Cbllo
Taka Aa nperneaate CbafaaeHUTe No-paHo TaiMepu
B TOBa MEHIO.

3a pa pobasuTe HoB Taiimep, usbepeTte pasgen
MNo6aBsiHe Ha TanMmep C nomowTa Ha GyToHa
HAnsBo/HapasicHo v HaTucHeTe GyToHa OK. HacTpoiite
XenanuTe ot Bac onunuTe Ha NOAMEHIOTO U cnep Toea
HatucHete OK. LLle ce cbanane HOB Tanmep.

3a fa peaakTupate NpeAuIHO Cb3aaeH Tarmep,
mapkupaiite ro, usbepete pasgen PepaktupaHe
Ha u3bpaH Taiimep n HatucHeTe OK. MpomeHeTe
onuuuTe Ha NOAMEHKTO crnopen npeanoYnuTaHusaTa
Bu u HatucHete OK, 3a pa sanametute Bawwnte
HaCTPOKU.

3a aa oTMeHWTe Beye 3aAafeH TaiiMep, MapkupanTe
ro, nsbeperte pasaena U3TpusaHe Ha n36paH Tanmep
n HatucHete OK. Llle ce noseu ekpaH ce nosessa
cboblueHne 3a notebpkaeHne. Mapkupaiite OA u
HaTucHeTe OK, 3a aa npoabmmkute. TaimepbT e
Ce OTMeHM.

He e Bb3amMOXHO Aa 3ajajeTe Taiimepu 3a ABe Unu
noeeye CbBUTUSA, KOWUTO LUE Ce U3NMbYBAT MO eAHaKBU
KaHanu B €4VH U CblUM UHTEpBan OT Bpeme. B To3un
cnyyan we Gbaete UHMOPMUPAHU U TaMepPbT Lie
6bae OTMEHEH.

3.4. PegaktupaHe Ha HayanHara ctpaHuua
MoxeTe Aa nepcoHanuavpate CbAbPKaHUETO Ha
HaYanHoTO MeHIo, KaTo U3nonasarte Tasu Onuus.
Mapkupaiite u HaTucHete OK. MentoTo Havano
uje NpeBKMioYM B PeXMM Ha peaakTupaHe. 3a
noapo6HocTH BIXTE pasdena Havano.

3.5. 3anucure

MoxeTe Aia ynpagnsisate 3an1cure, KaTo uanonssare
onuwuTe B ToBa MeHIo. MoxeTe A1a Bbanpoussexaare,
peaakTupate, U3TpuBaTe MUnM copTupaTe Beue
3anucaHn cb6uTUA. MapkupaiiTe pasgen, kaTto
u3nonagare GyTOHa 3a NOCOKA HANsBO UMK HaAsICHO
v HatucHete OK, 3a Aa BUAMTE HanMuHUTE ONUMM.
3a fonbnHuTenHa nHcopmaums sixTe pasgen USB
3anuc.

3.6. Owe npunoxenuns

3a Aa ynpaenssare NPUNoXeHNsaTa, NHCTanupaHn Ha
BalLns Tenesn3op, MoXeTe Aa u3nonassare Tasu onuus.
Mapkwupaiite u HatucHete OK. MoxeTe aa fo6asute
WHCTanupaHo NpunoxeHwe B Ha4anHOTO MEHHO,
fAa ro ctapTupate unu npemaxHete. MapkupaiTte
NpUNoXeHne n HaTtucHeTe OK, 3a [a BnauTe BCUYKN
Hanu4yHu onuuu.

Bwnrapcku - 7 -

3.7. Nasap
MoxeTe aa 106aBsiTe HOBY NPUNOKEHNS OT MaraauHa
32 NPUOXeHNs VKV Ta3u onums. iTe

n HatucHeTe OK. Llle ce nokaxaTt Hanu4HuTe
npunoxexns. MoxeTe CbLLO Taka Aa Nofy4uTe A0CTbI
710 Na3apa oT MeHIOTO OLLE NPUMOKEHNS.

3.8. Hynupane Ha npunoxexus

MoxeTe Aa Bb3CTaHOBUTE HACTPOIKUTE CU B MEHIOTO
Havano go Hactpoiikute no noppaséupaHe, kato
M3nonseate Tasu OnNuusi (HanW4YHOCTTa 3aBUCK OT
Mopena Ha Tenesu3opa W HeroBuTe dyHKUWM).
MapkwupaiiTe n HatucHete OK. LLe ce nosiBu ekpaH ce
nosiBsiBa Cbo6LLEeHVe 3a NoTBbPXAeHUe. Mapkvipaiite
DA v Hatuctete OK, 3a aa npoabmkute. O6bpHeTe
BHMMaHWE, Ye HMa [ia MOXeTe [a U3BbPLIMTE Tasn
orepauysi OTHOBO B PAMKHUTE Ha CIIEABALLMTE HSIKOSKO
MUHYTH.

3.9. docTbnHocTTa
MoxeTe fa nony4nTe 4OCTBI 10 MEHIOTO 3@ HACTPONKN
Ha JOCTBLNHOCTTa AVPEKTHO C MOMOLLITA Ha Ta3u ONUus.

3.10. [lu4HM HacTpoiikn

MoxeTe f1a nony4mTe 4OCTN [0 MEHIOTO 3 HACTPOKA
Ha MOBEPUTENHOCTTA AMPEKTHO C MoMollTa Ha
Tasu onuua. Tasu onuMs MOXe [a He e HannuHa
B 3aBMCUMOCT OT MOfeNa Ha Baluus Tenesusop u
n3bpaHaTa Abpxasa Mo BPeMe Ha MbpPBOHAYANHOTO
VHCTanupaHe.

4. Hactpoiiku

MoxeTe aa ynpaensiBate HacTponkute Ha Bawwus
Tenesu3Op, KaTo U3Non3BaTe ONUUMTE B TOBA MEHIO.
3a pgonbiHUTeNHa MHdOpPMaumus BUXTe pasgen
CbAbpXaHWe Ha MEHIOTO 3a HAaCTPOWKK.

5. U3Tounnum

MoxeTe Aa ynpaensBsaTe npeAnouuTaHusTa Ha
BXOJHMTE M3TOYHULM, KaTO M3Non3saTe onuuute
B TOBa MEHI0. 3a [1a CMEHWUTE TeKyLIMA U3TOUHNK,
MapKupaiTe HAKOS OT onuMKTe 1 HaTucHeTe OK.
5.1. HacTtpouiku Hal3TouHuKka

MoxeTe aa nony4uTe 4OCTLN A0 MEHIOTO C HACTPONKN
Ha M3TOYHMKA AMPEKTHO C nomouwTa Ha Tasun
onuusi. PenaktupainTe uMmeHarta, aktusupainTe unu
fAeakTuBupanTe usbpaHuTe ONUUKU 3a U3TOYHMKA.
CobulecTByBat u onuuu PeposeH, YcuneH nnu
MeaktuBupan 3a HDMI natounuuute. Onuuute
PepoBeH 1 YcuneH BNussT Ha HacTpoiikaTa Ha LuseTa
Ha n3bparus HDMI U3TouHMK.

MocTaBsHe Ha 6aTepuu B AUCTAHLIMOHHOT
ynpasneHue

[INCTaHUMOHHOTO MOXe Aa UMa BUHT, KONTO

Kanaka Ha or 0 3a Gatepum KbM
[QMCTAHLIMOHHOTO yripaBrieHu1e (UM ToBa MOXe Aa €
B otAenHa Top6a). OTCTpaHeTe BUHTA, ako KanakbT
€ 3aBUHTEH npeau ToBa. Criea ToBa cearneTe Kanaka

Ha oTaenexueTo 3a 6aTepuu, 3a Aa paskpuete
oTaeneHveTo 3a Gatepuu. Moctasete ase Gatepum
AAA c pasmep 1.5V. YBepeTe ce, Ye 3HauuTe (+) 1 (-)
cbBnagat (cnassankv npasunHata nonsipHoct). He
3M0N3BaiiTe €HOBPEMEHHO CTapy 1 HOBM BaTepuy.
3aMmeHsifiTe CaMo CbC CbLUMS WA EKBUBANEHTEH
Tun. MocTaseTe obpaTHo kanaka. 3akpeneTe kanaka
OTHOBO C BUHTA, KO MMa TaKbB.

Ha ekpaHa e ce nossn cbobujeHne, Korato
GaTepunTe ca U3TOLLEHN 1 TpsibBa Aa GbaaT CMeHeHN.
Wmaiite npeasuna, e korato 6aTepumte ca M3TOLIEHN,
paboTara Ha AMCTaHLMOHHOTO YNpaBneHne MoxXe fia
ce Hapywn.

Bartepunte He TpsibBa fia ce nanarat Ha npekoMepHa
TOMNMHA, KaTO ClTbHYEBA CBETNMHE, OFbH U /PYriA
noao6Hw.

CBbp3BaHe KbM efleKTpuyeckaTa Mpexa

BAXHO: TenesusopbT e NpoekTupaH Aa pabotu npu
HanpexeHue 220-240V AC c yectoTa 50 Hz. Cnen
KaTo 3BajMTe TENEBM3Opa OT ONakoBkara, ocTaeTe
o ja AOCTUTHe cTaiiHa Temnepatypa, npean Aa ro
BKIIOUNTE KbM enekTpuyeckata Mpexa.

BkrntoueTe eauHus kpaii (Lencena ¢ AoBa oTBopa) Ha
npefocTaBeHns pasrnobsiem 3axpaHsay kaben BbB
BXOJa 3a 3axpaHBall kaGen Ha 3ajHaTa CTpaHa Ha
Tenesn3opa, KakTo e rokasaHo no-rope. Crief ToBa
BKIIOYETE [pYrusi Kpail Ha 3axpaHBawms kaben B
KOHTaKTa.

I Ha exoda Ha Kaben
Moxe Oa ce paanuyasa & 3asucuMocm om Modena.

AHTeHeH Bxoa

CBbpXeTe uencena 3a aHTeHa unu kaGenHa
Tenesmsns kbM rHeagoto AHTEHHWA BXO[ (ANT),
Pa3nonoxeHo OT nsiBaTa CTpaHa Ha Tenesu3opa.
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Tenesvaopa, yBepeTe Ce, e 1 T0 1 Tenesn3opa ca

U3KITONEHN, MIPEAY A3 OCBLIECTBTE KAKBATO U A3
64110 Bpb3Ka. CTIER MPHIKTTIONBAHE Ha CBLPIBAHETO, MOXETE
A BKII0NVTE YCTPOVICTBATA M 43 TV U3NON3BaTe.

YBenomnenue 3a nuueHs

Tepmuunte HDMI, HDMI mynTumeamneH uHtepdeiic
C BUCOKa pasfenuTenta crioCoBHOCT, ThPIoBCKM BUA
Ha HDMI n norata Ha HDMI ca TbproBcku Mapku unu
perucTpupanm Tbproscku mapkun Ha HDMI Licensing
Administrator, Inc.

: AKO XenaeTe Aa CBLPXETE YCTPOWCTBO KbM

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, u cumeonsT ¢
ABoitHa D ca Tbproscku Mapku Ha Dolby Laboratories.
Licensing Corporation. MponsseaeH no nuueHs Ha
Dolby Laboratories. MoseputenHn Heny6nukysaHu
npounsseaeHus. Copyright © 2012-2022 Dolby
Laboratories. Bcuukn npaBa 3anasenu.

DEDolby Vision

YouTube 1 noroto Ha the YouTube ca 3anaseHa mapka
Ha Google Inc.

Toan NpofyKT CbAbPXKA TEXHONOrUs, 0GEKT Ha
onpe/ieneHm Npasa Ha MHTeneKTyanHara co6eTaeHocT
Ha Microsoft. Mano. 0 UNW Pa3npocTp ]
Ha Ta3n TEXHOMOMS U3BH TO3M NPOAYKT € 3aGpaHeHa
6e3 cboTBeTHUSA(TE) NMUEeH3(1) oT Microsoft.

CobcTBeHMUMTE Ha ChbpXaHne nanonssat Microsoft
PlayReady™ TexHonorusta 3a oCTbN 40 CbabpXaHue,
3a 713 3aWMTAT UHTENeKTyanHaTa cu CoGCTBEHOCT,
BKITIOUNTENHO CbAbpXaHWe 3a aBTOPCKOTO Npago.
Tosa ycTpoiicTeo n3nonsea PlayReady TexHonorus 3a
noctbn fo PlayReady-3awmTeHo coabpxatqie n/unu
WMDRM-3aLuTeHo CbabpxaHue. AKo yCTPOACTBOTO
He ycnee fa NpUnoXxu NpasuiiHO OrpaHnyeHnsTa
BbPXy U3MON3BAHETO Ha CbbpXkaHue, cobeTeeHMLMTe
Ha cbabpkaHueTo moraT aa uanckar ot Microsoft
fla npemaxHe Bb3MOXHOCTTAa Ha YCTPOMCTBOTO
Aa nanonsea PlayReady-3aluteHo cbabpxaHue.
OTMsiHaTa He TpsGBa fAa 3acsira He3awMTeHo
CbAbpXaHNE UMM CbAbPXaHUE, 3AIUUTEHO OT
APYrN TEXHOMOMMM 3a A0CTBN A0 ChAbpXaHue.
CobeTBeHNUNTE Ha ChAbpXaHNe MoraT Aa M3vcksat
oT Bac Aa akTyanuaupate PlayReady 3a gocten ao
TAXHOTO Cb/ibpXaHu1e. AKO OTKaXeTe /ia HanpasuTe
akTyanusaynsTa, Hama fia nony4YuTe AocTbN 0
Cb/ibpXaHue, KOETO M3NCKBA aKTyanu3aumsTa.

TNoroto "Cl Plus" e Tbproecka mapka Ha Cl Plus LLP.

To3u NpoayKT € 3alWuTeH OT onpefeneHn npasa
Ha uHTenekTyanHa cobcTBeHocT Ha Microsoft

Corporation. /3non3saHeTo 1nu pasnpocTpaHeHneTo
Ha TakMBa TEXHOMOrUW M3BBLH TO3M NPOAYKT e
3abpaHeHo 6e3 nuueHs ot Microsoft unu otopuanpax
ot Microsoft AbLepHoO ApyxecTBo.

[EBponeiicku cbio3]

Tesn cumBonun yKa3saT, 4e enekTpu4eckoto u
€NeKTPOHHOTO 0Bopy/BaHe, KakTo n GatepusiTa,
He TDS’!GEG Aa ce U3XBbpnAT C ButoBuTe oTnagbum
cneg NpukniYBaHe Ha ekcnnoaTtayuoHHUA MU
XKUBOT. I'Ipo/:lykrme TpﬂGEa Aa ce U3XBbpNAT B
cneunanu3avupaHuTe CBGMpaTeHHM NyHKTOBE 3a
peuuknupaHe Ha enekTpu4yecko n enekKTpoHHO
obopynsaHe, n 6aTepun CbrnacHo MecTHOTO
3akoHopaTencTBo u Jupektusn 2012/19/EC un
2013/56/EC.

KaTo n3xebpnsite npasunHo Tesu npogyktu, Bue
e nomorHeTe 3a 3anaseaHe Ha npupopaTta u e
npeaoTBpaTuTe BL3MOXHM OTPULIATENHU BAUSHUS
BBbPXY OKOMHaTa Cpefia 1 YOBELKOTO 3/paBe, KONTo
6uxa npu Jof THO Ha
Te3n NpoAyKTH.

3a noseye noapobHa MHGOPMaUNS OTHOCHO
nyHKTOBETE 3a CbOWpaHe W peunknupaHe Ha Tesu
NPOAYKTM, MOMNS CBBLPXETE Ce C MECTHUS ohUC BbB
Bawwus rpap, cnyx6ute 3a nsxsbpnsHe Ha GOKIyK,
Unu MarasuHa, OTKbETO TOW € 3aKymneH.

Morat ga Bu 6baat HanoxeHu rnobu 3a
HenpasuIHO U3XBbPIsiHE B 3aBUCUMOCT OT MECTHOTO
3aKOHOAATENCTBO.

[BusHec notpe6utenu]

AKO ucKaTe fja U3XBBLPMUTE TO3W MPOAYKT, MOMs,
cBbPXKETE Ce C Baluus A0CTaBYMK 1 NpoBepeTe obLmTe
YCrIOBMsi Ha 10r0BOPA 3a NOKYNKO-Npoaax6a.
[Apyrn abpxaBu n3BbLH EBponeickus cbio3s]

Tean ca
Cbi03.

CBbpXeTe Ce C MECTHUTE BRacTW, 3a Aa HayunTe
noBevye 3a HauMHNUTE Ha U3XBBPIISHE 1 PELMKNMPaHE.

camo 3a E

MpoaykTsbT 1 onakoekata Tpsbea Aa ce 3aHecaT
B MECTHUS LieHTbp 3a cbbupaHe Ha oTnagbun 3a
peumknvpaHe.

Hsikou nyHKTOBE Npremar npoaykTute GesnnatHo.

3abenexxa: 3naksm Pb nod cumeona sa Gamepuume
nokasea, we masu 6amepusi CbObPKE 00O,
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]
1. Mpoayktn
2. batepusi
Cneundmkauumn
TenesusnonHo PAL BG/I/DK/
Manbusane SECAM BG/DK

Mpuemani kaanu

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

HanbnHo uHTerpupana
uMbpoBa HasemHa

Cneuudmkaumm Ha 6eaxunyHma LAN TpaHcmuTep

YecToTHu cnekTLpH Makc. naxogHa
MowHocT
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW
5&4:—‘7104—0)5725 MHz (CH100 - <200 MW

ELE)KZBHVI orpaHuyeHus

ToBa ycTpOWCTBO € npegHasHa4YeHo 3a JoMallHa n
ocbuc ynoTpeba BbB BCuuku Abpxasu ot EC (1 B Apyrv
AbpXKaBu B pesyntaT Ha CbOTBETHaTa AMpeKTUBa Ha
EC) 6e3 HMKaKBO OrpaHuyeHue, ¢ U3KMIYEHNE Ha
AbpXKaBuTe, MOCOYEHN NO-A0My.

Pasmepy Ha Tenesusopa
LxAXB (cbe cToitkara)
(Mm)

250 x 972 x 623

Pa3mepw Ha Tenesv3opa

LUx/IxB (6e3 cToiikata) | 82 x 972 x 566
(mm)
BAvcnnen 43"

PaBoTHa TemnepaTypa 1
BRaxHocT

0°C po 40°C, 85% makc.
BNAXHOCT

Uudposo npuemane kabenHa Tenesnuns
{DVBTC) Oupxasa | Orpanuenve
(DVB-T2 cbemecTuma) Wancksa ce obuwo paspeweHue 3a
= Bwnrapua W3nonasaHe Ha OTKPUTO U obLIeCTBEHN
Bpoit npeAsapuTento
1000 yenyrm
HACTPOeHM KaHanu
Ako ce uanonssa U3BbH cobcTBEHM
Wnaukatop Ha Kawana | ExpanHo MeHio Vranua nomeujeHns, Heo6xoaMMo e 060
RF Bxop 3a AHTeHa 75 Ohm paspeluenne
. Camo 3a BbTpewHa ynotpeba 3a 5470
PaGoTHO HanpexeHue 220-240V AC, 50Hz. Mepuns MHz 50 5725 MHz JectotHa neHTa
Ayavo Hemcku+Nicam Crepeo Manckea ce o6wo paspewenne 3a
W3XOOALLA AYAUO TNiokcemBypr | Mpexara v [oCTassiHUTe yenyru (He e
MOLUHOCT (WRMS.) 2x6 38 crekTbp)
(10% THD) Paavo npeaasaHe e 3aGpaHeHo 3a
KOHCYMMUPAHA Hopeerna reorpadhckus paitoH B paauyc ot 20 km ot
MOLLHOCT (W) W uenTbpa Ha Hio OnecyH
Pyock
KoHcymauus Ha eHeprus deney Camo 3a BbTpeluHa ynotpeba
pauus
B PeXVM Ha rOTOBHOCT B | < 2 5o o5 o 5150 M
Mpexa (W) lz 0BxBaT camo 3a obxsaT z-
pexa (W) Vapaen 5320 MHz

WauckesaHusTa 3a Bcska AbpXaea moraTt ga ce
NPOMEHAT NO BCAKO Bpeme. I'Ipenopb\-laa ce
ﬂOTpeﬁMTeﬂﬂT Aa npoeepsiBa C MeCTHUTE BracTun
33 TeKyLOTO CbCTOAHME Ha TeXHUTe HauuoHanHu
paanopenbu 3a 5 GHz 6eaxwuuna LAN mpexa.
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[MCTaHUMOHHO ynpaBneHue

(*) ByToH B rotoBHOCT

HaTucHeTe u 3appbxTe GyToHa 3a roToBHOCT,
3a Aa BUAWTE ONBIHUTENHN [EACTBUS 33 TO3N
6yToH. Mapkupaiite egHa oT onuuute Hynupade
(PectapTupane), Pexxum Ha rotosHocT (HopmaneH
PeXWUM Ha roTOBHOCT) 1 M3kniouBaHe Ha 3axpaHBaHeTo
(MpuUHyAMTENEH PeXnM Ha FTOTOBHOCT) 1 HaTucHeTe OK,
3a 1a N3BbPLIMTE M3BPaHOTO AeiicTBIe. AKO BaLMAT
TenesM3op Cripe Aa OTroBapsi Ha KOMAHAN 1 MEHIOTO
32 [1eCTBISI HE MOXE /1a CE NOKaXe, TENeBN3opsT e
6bae NpuHyAeH Aa ce pectapTvpa, KoraTo GyTOHbT
6b/e HaTUCHAT 3a OKOIO MET CeKyHaM.

HatucHete 3a kpaTko n ocBo6oaete 6GyToHa, 3a aa
NPEBKIIOYUTE TENeBn3opa B PEXMM Ha rOTOBHOCT N
[ia TO BKIIOYMTE, KOraTo e B PEXMM Ha FOTOBHOCT.

(**) MosiT GyToH 1

To3u 6yToH MOxe Aa nputexara (PyHKUMS no
noqpasﬁmpaHe B 3aBMCUMOCT OT Moaena. anpekvl
TOBa MOXeTe fia 3a73aAeTe crieunanHa (yHKUMA Ha Teaun
ByTOHM, KaTo HaTUCHETE BLPXY TAX B MPOABLIDKEHNE HA
TPpW CEKYHAU, KOraTo CTe Ha XenaHusa U3TOYHUK, KaHan
Wnu npunoxenue. Ha ekpaHa e ce nossy cboblueHne
3a notebpKAeHne. Cera MosT 6yToH 1 e acoummpaH ¢
n3bpaHata yHKUMS.

Babenexerte, ye ako n3ebpKTe MbpBa UHCTanaums,
MosT 6yToH 1 We ce BbpHE KbM (DyHKUMSATaA CU MO
noapas6upaHe.

1.

10.
1.

12
13.

14.

15.
16.

17.
18.

19.

20.
21.
22,
23.

NS

24.

25.
26.

o

27.
28.

N

Pexum Ha rotoBHOCT(*): Pexum Ha roToBHOCT /
BkrniouBaHe (HaTucHeTe
3a kpaTko), Hynupane
/ WskniouBaHe
(HaTucHeTe n
3afpbxTe)

UudpoBu 6yToHu: lMpeBknioyBaT kaHana,

BbBEXIAT YNACTO Mnu GyKBa B TEKCT KyTus Ha

ekpaHa.

Eauk: MMpeBknioyusa Mexay 3BYKOBU PEXUMU

(AHanoroB Tenesmaus), nokassa W CMeHs esuka

Ha ayanoTO/CYGTUTPUTE 1 BKITKOYBA UMM U3KIIOHBA

cy6TuTpUTe (LndpoBa TENEBUINS, aKO € HanMYHa)

W3kniousaHe Ha 3ByKa: HanbiHo 13Kiioysa 3Byka

Ha Tenesusopa

Cuna Ha 3ByKa +/-

CnpaBoynuk: Mokassa enekTPOHHNS CIPaBOHMIK

3a nporpamute

ByToHn 3a HacousaHe: Momara fa HaBurvpate

13 MeHioTaTa, CbbPKaHNETO M T.H. M Nokassa

noacTpaHuLuTe B TeNneTekcT pexum, korato

HaTuckate [iicHo unm J1seo

OK MotBbpxaaBa usbopa Ha notpebutens,

3aAbpxa cTpaHuuaTa (B pexum TenertekcT),

nokassa MeHto Kananu (DTV pexum)

Hasap/BpbuaHe: Bpblua kbM NPeAnLIHUS ekpaH,

HIO, OTBaps! cTpaHuua

(B pexum TeneTekcT) Bbp3o npesbpTa Mexay

NPEANLIHMA 1 TEKYLIMSA KaHami Uk 3TOYHNLM

Netflix: Ctaptupa Netflix npunoxerveto

Prime Video: Ctaptupa npunoxenvero Amazon
Prime Video

Twitch: Ctaptupa Twitch npunoxeHueto
LBeTHu GyToHu: CneasaiiTe MHCTpyKUMUTE Ha
ekpaHa OTHOCHO hyHKLIMUTE Ha LBETHITE GyToHN
MpexaBuBaHe: MpeBbpTa Hasaj kagpuTe Ha
meausTa, Hanp. Ha hunm

3anuc: /3anucsaHe Ha nporpamu
Bb3npouseexaaHe: CrTapTtupa
Bb3NPOM3BEXAAHETO Ha n3bpaHaTa Meaus

Cron: Crvpa Bb3Npou3BexaHeTo Ha MensTa
Maysa: Cnupa BpeMeHHO Bbanpou3sexaaHara
Meaus, CTapTpa 3anucBaHe C M3MecTBaHe Ha
BpemeTo

Bbp3o Hanpep: lNpesbpra Hanpea kagpute Ha
meausTa, Hanp. Ha

MosT 6yToH 1 (**)

Rakuten TV: Ctaptupa npunoxeHueroRakuten TV
YouTube: Ctaptupa YouTube npunoxeHueTo

W3xop: 3atBapa 1 M3nn3a oT nokasaHuTe MeHioTa
MnM BpbLUA KbM NMPeAVLUHUS eKpaH

WHdopmauusn: Mokasea uHdopmaunsa 3a
CbAbPXaHWETO Ha ekpaHa, nokassa ckpuTa
MHbopMaLms (paskpuBaHe - B TEKCT PEXUM)

Home (Hauano): Moka3Ba MeHIo Ha Tenesusopa
n

: Mokassa

M3TOYHULM Ha CbAibpXaHue
Mporpama +/-
TekcT: Moka3sea TenetekcTa (KbAETO € HanuyeH),
HaTUCHETe OTHOBO, 3a Aa BIIOXMTE TeneTekcTa
B N306paXeHNeTo Ha Bb3Npou3BexjaHaTa B
MOMeHTa nporpama (MukcupaHe)
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Kozamo usnonseame Komnnexkm 3a
MOHmax Ha cmewa (HanudeH om

anmepxamuenu npoussodumenu,
ako He e docmaeen), Hue Bu
npenopvyeame da exmoqume

scuuku Bawu kaben kbm 2bp6a Ha
meneauaopa ripedu 0a 20 MoHmupame
Ha cmenama. Cebpaealme unu
paskadaiime CI Modynia camo kozamo
meneeusopsm e M3KITIOYEH.
3a noeeve nodpoGHocmu 3a

Bpb3ku
Kowextop Tun KaGenw Yerpoiictso
HDMI Bpb3ka
(cTpanuuenssaneH)
SPDIF SPDIF
(koakcuaneH
naxopn)
. Kynnywr
(sapeH)
CTYLANKM Crywanku
KynnyHr
(3anew)

Hacmpolikume moxeme Oa
noznedneme pvkosodcmeomo 3a
excrinoamayusi Ha modyna. Boexu USB
6x00 Ha Bauwus meneeusop nodobpxa

USB kynnyHr
(cTpanmuen)

XK

o 500mA.
Cenpasane Ha ycmpolicmea Kbm
KoHekmopume Ha Bawusi meneeusop
Had 500mA do nospeda Ha ypeda.

cl

KynnyHr
(cTpanuuen)

KKK

Kozamo cebpseame o6opydeare ¢
nomowyma Ha HDMI kaGen Kkbm Bawusi
meneeusop, 3a 0a ce zapanmupa
docmambuen umynumem cpeuiy

Ethernet

u
6eanpobiiemro npedasare Ha cuzHanu
¢ eucoka pasdenumenta crioco6Hocm,

KkynnyHr
[ | (sanew)

LAN / Ethemet kaben

Kamo 4K ceOBpxanue, mpA6ea da ce
usnionssa sucokoecmomer (om eucok

& AKo xenaete aa

knac) HDMI kaGen ¢ cpepumu.

yBepeTe ce, Ye 1 TO ¥ TenesM3opa ca M3KIKueH Npeau

¥ KoM
A OCHUECTBHTE KAKBATO 1 Aa GYNO BPb3KA. CMIER MPUKIIONBAHE HA CBBPIBAHETO, MOXETE Aa BKIIOMTE

yCTpoiicTeaTa v fa r Manonsare
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3a BKNIoYBaHe Ha Tenesnsopa

BknioyeTe 3axpaHBalyms kaben KbM W3TOYHWKA Ha
MOLLIHOCT, KaTO Hanp. KOHTaKT Ha cTeHa (220-240V
AC, 50 Hz).

B3a pa BknounTe Teneemsopa B pexum "ToToBHOCT"
wnu:

« HatucHete 6ytoHa Standby, Programme +/- unu
UndpoB BYTOH OT AUCTAHLIMOHHOTO YnpaBreHue.

 HatucHeTe koHTponHWs GyToH Ha Tenesmsopa.
3a ga usknioumTe Tenesnsopa
* HatrcHeTe HyToHa FOTOBHOCT Ha AVCTAHLMOHHOTO.

* HaTucHete koHTponHus GyToH Ha Tenesuopa, Lie
Ce MoKaXe MEHIOTO C oMLK 3a dyHKLMM. POKYCHT
ue Gbae BbPXY ONunATa PeXMM Ha rOTOBHOCT.
HatucHete 1 3aapbxTe GyTOHa 3@ OKOMO 2 CEKYHAM,
3a 1 aKTMBMpaTe Tasn onumsl. LIBeTbT Ha ukoHata
Ha onuusTa Le ce NpomeHy. Crief ToBa HaTUCHETe
GyTOHa OTHOBO, TENEBU3OPBLT Lie NPEBKMIOYN B
PEXUM Ha FOTOBHOCT.

3a Aa M3KNoYMTe HaNBITHO TeneBM3opa, u3BageTe

kaben ot KOHTAaKT.
3abenexwa: Kozamo Menesusopsm e eKIONEH & PexuM
Ha 38 pexum Ha

MOXe Oa MUz, KOBMO N0Ka3ea, 4e QyHKUUUME 3 Pexum
IMBpCeHe Ha PEXUM Ha 20MOBHOC, EPUPHO UIMeRNSTHE
unu maimep ca akmusHu. Ceemoduodsm we muza 1o epeme
Ha Ha pexuma I "

MbpBa HCTanauma

KoraTo BKMK4MTE TeNesn3opa 3a Mbpsy MbT, e ce
nosiBu MeHtoTo "M36op Ha e3uk". Mons nabeperte
XenaHus e3uk u HatucHete OK. B cnegsawute
CTBIKKM OT PLKOBOACTBOTO 3@ MHCTaNMpaHe 3ajainte
NpeanoYuTaHnsTa Ci ¢ NomowTa Ha GyToHnTe 3a
nocoka u 6ytona OK.

Cnep usbopa Ha esuk e GbaeTe nonuTauu Aanu
uckarte aa npomMeHuTe HaCTpOl;NKMTe 3a OOCTbMNHOCT.
Mapkupaiite 1A n HaTucHeTe OK, 3a fa noTBbpanTe
npomsiHata. Buxre pasgena CbabpxaHue Ha
CMCTEMHOTO MEHIO 3 NoAPO6Ha UH(DOPMALIS OTHOCHO
HanuyHUTe onuuun.

BapaiiTe npeanounTaHMsTa Ha Bawarta cTpaHa
Ha creBalms ekpaH. B 3aBucuMOCT OT usGopa
Ha [IbpxaBa MOXe [a ce Hanoxu Ja Bbeeaete u
notebpaute MH-koa. U36panuat MH koa He Moxe
na 6bae 0000. TpsiGBa aa ro BbBeaeTe, ako ToBa
Ce Hanoxu Ha euH No-KbCeH eTan 3a KoATO U Aa e
paboTa Ha MeHHoTO.

MoxeTe ga aktusupate onuua Pexum “Marasun”
criefiBallara cTbrka. Tasn onuvsi Wwe KoHdurypupa
HaCTPOWKMUTE Ha TeNneBu3opa BY 3a Cpe/ia Ha MarasvHa
] CT OT M3O. mopen T

noAIbPKaHUTE My (hYHKLMW MOTaT fja Ce NoKa3Bar Ha
eKpaHa kato MH(OPMaLMOHeH BaHep unu Moxe Aa

ceBb: TenHo T
BuAeo aiin. Tasn onuus e npeagHasHadeHa camo
3a u3nonssaHe B pexum MarasuH. 3a gomalHa
ynotpe6a e NpenopbyNTErNHO Aa Ce U3NOMN3Ba Pexmm
"Y poma". OnuusiTa 3a peXum Ha CbXpaHeHue Lie
6bae HanuyHa B MeHioTo HacTpoiku> Cuctema>
Oue v MPEANOYMTaHNSITA BY 3a Ta3n HACTPOVka MoraT
fa Gvaat npomeHeHn no -kbeHo. Hanpasete Bawwnsa
n36op 1 HaTucHeTe OK, 3a Aa npoabxuTe.

B 3aBMCMMOCT OT Moaena Ha Balumsi Tenesnusop, B
TO31 MOMEHT MOXE /13 Ce NOsiBIA ekpaH 3a u3Gop Ha
Pexum Ha kapTuHa. 3a f1a MOoXe BalLMSIT Tenesn3op
Nla U3pa3xoaBa no-Manko eHeprus u aa Gbae no-
ekonoruyeH, usbepete Natural u HaTucHete OK,
3a aa npoabxute. Ako nsbepete [lHamuyeH u
HatucHete OK, Lie Ce nokaxe /uanoros nposopeL
3a notBbpxaeHue. M3bepete "Aa" n HaTucHeTe OK,
3a fia npoabmkuTe. Moxete Aa npomeHuTe usbopa
CM N0-KBCHO C NOMOLL{Ta Ha onuusita Mode B MeHioTo
Hactpoiiknu> U3obpaxeHue.

B 3aBMCMMOCT OT Mojiena Ha BalumMsi Tenesn3op
v Ha ekpaHa 3a u36Op Ha Abpkasa MoXe Aa ce
nosiBN ekpaHbT HacTpoiki 3a NOBEPUTENHOCT.
M3nonasariki onuuuTe Ha TO3U eKpaH, MoXeTe
na 3afajeTe CBOMTE Npasa 3a MOBEPUTENHOCT.
Mapkupaite cdyHkuns n HaTucHete OK, 3a ga
akTueupaTe unu aeaktusupate. Mpoyetete
CLOTBETHUTE OBGSICHEHWs!, NOKa3aHN Ha ekpaHa 3a
BCsika noadepTaHa yHKUNS, Npeau a HanpasuTe
KaksuTO 1 1a GUNo NpomeHn. MoxeTe Aa HaTUCHeTe
GyToHa 3a Nocoka HafIicHO, 3a f1a Mapkupate Tekcra,
1 fa vanonasare GyToHnTe 3a NOCoKa +/- unn Harope/
Haony, 3a Aa NpeaBWKATE Harope W Hadony, 3a fa
npoyeTeTe Lenus TekcT. Mo BCAKO Bpeme Lie MoXeTe
na NPOMEHUTE NPEANOYUTaHNATA CU OT MEHIOTO
HacTpoitku> Cuctema> NMoBeputenHocT>HacTpoinku
3a NOBEpPUTENHOCT. Ako onumsTa “VHTepHeT Bpb3aka”
e [leakTBMpaHa, ekpaHbT “HacTpoiku Ha Mpesxarta/
VHTepHeTa” Lie 6b/ae NPeckoyeH 1 HAMa fja ce NosiBu.
AKO MMaTe BbMpPOCH, ONNakBaHUs UMK KOMEHTapu
OTHOCHO Ta3n Aeknapauusi 3a NOBEPUTENHOCT MK
HEIIHOTO U3MbIHEHE, MOMSI, CBbPXETE Ce C Hac Ha
nmein smarttvsecurity@vosshub.com.

Mapkupaiite Cneggauy v HatucHete GyToHa OK Ha
[QMCTaHLMOHHOTO ynpaBreHue, 3a fa NPOAbIKUTE 1
Lie ce nokaxe ekpaHbT Mpesxa / IHTepHeT HacTpoiku.
Mons, BuxXTe pasiena 3a CBbP3aHOCT, ako UmaTe
HyXaa oT uHcbopMauna 3a KOHhUrypupaHe Ha
KAYHA UMK Be3KNIHa BPB3KA (HANMYHOCTTa 3aBUCK
OT Mopena) 1 Apyrv Hanu4Hu onumn . AKo uckate
TENeBM3opbLT BU [1a KOHCYMMpa MO-Masko eHepris
B PEXWM Ha OTOBHOCT, MOXeTe /a AeakTusmupare
onuuaTa Pexum Ha roToBHOCT B Mpexa, kaTo ro
3apgagete kato WMskn.. Cnea nmpukniousaHe ¢
HacTpoiikuTe MapkupaiTe Hanpen u HaTucHeTe
6yToHa OK, 3a aa npoabnxuTe.
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Ha criefgaluvsi ekpaH MoxeTe Aa 3afazeTe BUoBeTe
u3nbyBaHe, KOUTO f1a Ce TLPCAT, a 3aaaneTe
WwKUpPOBAHOTO ThPCEHE Ha kaHanu u Yacosata
30Ha (B 3aBucKMMOCT OT n3bopa Ha Abpxara).
[oNbAHUTENHO MOXETe 1a HACTPOUTE NPEANoYUTaH
N Ha uanbuBaHusTa. Lile Gbae gajeH npuoputet
Ha M3BpaHusi TN U3NBUBAHUS MO BpeMe Ha npoeca
Ha TbpceHe W kaHanuTe we Gbaat usbpoeHn Hait-
OTIOpe Ha CMNCkKa C kaHany. Criesi kaTo NpukmioynTe
mapkupaiite Hanpea u HatucHete OK, 3a pa
npofbIKUTE.

OTHocHO u36opa Ha TUNna npeaaBaHe

3a fia BKITIo4MTE ONLMSA 32 THPCEHE 3a THN U3NTbYBaHe,
MapkupainTe s u HaTucHete OK, nse unu geceH
6yToH 3a nocoka. LLle Gbae oTmMeTHaTO KBagpPaTUETO
3a oTMeTKa [0 n3bpaHara onuus. 3a Aa uskmounTe
onuusTa 3a TbpceHe, MaxHeTe OoTMeTKaTa, KaTo
HatucHeTe OK, nsB unu aeceH ByToH 3a HacousaHe
crea NpemecTeaHe Ha dhokyca Bbpxy xenaHara onuus
3a TN n3NbYBaHe.

UundpoBo edupHo: Ako onuusita 3a TbpceHe
Ha LlMd)pOEB aHTeHa U3NbYyBaHMWA € BKIYeHa,
Tenesn3opbT e Tbpcu 3a undposn edupHn
W3NbYBaHWA cref kato 6baT 3aBbplUeHn apyrute
NbpBOHAYanHu HaCTpOIZKIA.

Uundposo kabenHo: Ako onuusaTa 3a TbpceHe Ha
D. KabenHu nanbysanns e BKOYEHa, TenesnsopsT
e Tbpcu 3a UMpoBM kabenHu usnbusaHua cnea
KaTo 6bAaT 3aBbpLIEHN ApYruTe NbpBOHAYANHN
HacTpoik1. Moxe Aa ce nokaxe Ananor B 3aBucumMocT
ot u3bopa Ha AbpXasa, Npeayn Aa 3anoqHe TbPCeHeTo,
KaTo nonuTa Aanu uckate Aa U3BbPLUNTE TbpceHe
B kabenHa mpexa. Ako usbepete [la U HaTUCHeTe
OK moxeTe na nsbepere Mpexa unu aa saganete
cToiiHocTM KkaTo YecToTta, MaeHTudgmkaTop Ha
Mpexarta n CTbMka 3a ThpCeHe Ha Crieasalums
ekpaH. Ako nsbepete He u HaTucHete OK unu
[QManoroBNsT NPo3opet 3a TbPCEHe B MpexarTa He ce
nokasea, MoxeTe Aa 3aaaaeteHavanHa Yecrora,
CnupaHe Ha Yectotatan CTbnka 3a TbpceHe
Ha cnesBawus ekpaH. Crnea kato npuknioyuTe
Mmapkupaiite Hanpen v HaTucHeTe ByToHa OK, 3a fa
npoabMKUTE.

s Ha we ce
MPOMEHU 6 388UCUMOC OM U3BpaHama CTbNKa Ha TbpceHe.
Ananoros: Ako onuusTa 3a TbpceHe Ha AHanorosn
M3MbYBAHWS € BKIIOYEHa, TENEBU3OPHT Lile ThpCy 3a
aHaroroBm U3NbYBaHNs Criefl kaTo GbaarT 3aBbpLueHN
[ApYrUTe MbpBOHAYANHN HACTPOKM.

Cneq KaTo 3aBbpLIaT MbPBOHAYANHUTE HACTPOIKY,
TENeBn3oPLT e 3aMnoyHe fja ThPCK HanuuHuTe
M3MbYBAHWS OT U3BGPAHUTE TUMOBE U3MTBLYBAHNUS.
[lokato TbPCEHETO NPObLIKABA, TEKyLLMTE pesynTatin
OT CKaHMPaHETo Lie Ce MoKa3saT B JofHaTa Yact
Ha ekpaHa. MoxeTe aa HaTucHeTe GyToHa Hauano,
Hasapg unu U3xopa, 3a aa oTMeHUTE TbpceHeTo. Beve

HamepeHuTe kaHanu Lie ce CbXpaHsiBaT B Crncbka
C kaHanm.

Crep 3an > Ha BCUYKM cTaHumn
Le ce nosiBu MeHio Kananu. MoxeTe aa pegaktupate
CcrmchbKa ¢ kaHany cnopep BaluuTe NPeAnoYnTaHms ¢
nomowyTa Ha onuusTa PepaakTupaHe unn HaticHeTe
ByToHa Home (Havano), 3a ga usnesete n rmegarte
Tenesnans.

[lokaTo TbpCeHeTo NpoAbIkasa, MoXe fja ce Mossu
Ananoros nposopel ¢ BbAPOC Aanu uckate Aa
copTupate kaHanute cropes LCN (*). U3bepete Oa
v HaTucHete OK, 3a fa noTBbpAMUTE.
(*)LCN 3a

Ha Karanu, Kosmo
8 c
pasnos+asaema nopedutia om HoMepa Ha Kanana (ako e
HanusHa).

He i no epeme Ha
nmbpeama uHcmanayusi. 3abenexeme, Ye HAKOU OMUUL MOXe
Qa He ca HasuyHu, € 3a6ucuMocm om usbopa Ha Obpxasa.

Moxeme da cevpxeme 2,5” u 3,5” uryosu (HDD ¢ 6bHWHO
saxpameare) ebHWHU xapd duckose unu USB cpnaw namem
KbM Bawus i usB
exodoee.

BAXHO! Hanpasete pesepsHo konue Ha Bawwute
3anameTsBaLLy YCTPOCTBA, NPeav Aa M1 CBbpXeTe KbM
Tenesmsopa. Mpon3BOANTENAT HE HOCKU OTTOBOPHOCT
3a KakeuTO M Aa 6uUno nospean Ha ¢aiinose unu
3aryba Ha gaHHu. Hsikon Bupgose USB ycTpoicTsa
(kato MP3 nneitbpu) unu USB xapaanckose/memopu
CTVK MOXE Aa He ca CbBMECTUMW C TO3K Tenesusop.
TenesusopbT nogabpxa FAT32 u NTFS dopmatn
Ha AMUCKOBE, HO 3anUCBaHETO HAMa Ja MOoXe Aa ce
n3ebpLun Ha NTFS auckose.

Mpu hopmatupare Ha USB xapa avckose, KOUTO ca ¢
obem noseye ot 1TB (TepabaiiT), MoxeTe fa nsnutare
onpepenenu npobnemu.

V3yakalite Mariko npeau Aa BKIKUMTE 1 U3KIIoHuTe,
Tbi KaTo Nneibpa Moxe olle Aa yete caiinose. B
npoTMBEH Crlyyait MOXe [ia npeausBukaTe nospesa
B USB nneibpa u camoto USB ycTpoiicTBo.
He usknioysanTe BalweTo ycTpoWCcTBO, AoKaTo
Bb3npoussexaate cann.

Kvm USB BxoaoBeTe Ha Tenesusopa MoxeTe
na cebp3pate USB xbbose. B TakbB cnyvait ca
npenopbuuTenHn USB xb60Be C BbHLLIHO 3axpaHBaHe.

MpenopbuuTeNHO € AnpekTHO Aa uanonssate USB
BX0/1a(0BETE) Ha TENeBM3opa, ako 1ckare f1a CBbPXETe
USB xapa auck.

3abenexka: Kozamo npeanexdame meduiiHu caiinose, 6
MeHiomo Bpay3bp Ha MeauM MoXe Aa BUANTE MaKCUMUM
1000 meduu Ha narka.
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3anuceaHe Ha nporpama

BAXHO: KoraTo nanonssate HoB USB xapaguck
€ npenopbYnTenHo NbpBO Aa ro dpopMa‘MpaTe
Aucka ¢ nomowTa Ha onuuaTa QOPMBTMPEHE
Ha AMCK Ha Bawwus Tenesn3op B MEHI
TeneBusop>3anucu>HacTpoinku.

B8a pa 3anuwete nporpama, Nbpso TpsibBa Aa
cebpxeTe USB aucka kbm Bawwus Tenesusop,
[0KaTo ChLUMAT e uskntodeH. Cnen Tosa Tpsibea Aa
BKIIKOUMTE TeneBn3opa, 3a Aa akTuemupare dyHkuuaTa
3a 3anuceaHe.

3a pa nsnonasate dyHkumMATa 3a 3an1ceare, Bawerto
USB ycTtpoiicTeo Tpsiba Aa uma 2 GB ceoBoaHa
nameT v aa e USB 2.0 cbBmecTumo. Ako USB anckbT
He e CbBMECTMM, LLie Ce NosiBM CbObLUEHMe 3a rpeLuka.
3a 3anuceaHe Ha AbLNMU NpPorpamy, Kato Hanpumep
unmm, ce npenopbyBa nanonseaHeto Ha USB xapa
Avckose (HDD).

BanucaHnTe nporpamu ce 3anucBaT Ha CBbP3aHus
USB auck. Ako xenaete, MoxeTe Aa cbxpaHsisate/
KonMpaTe 3anucuTe Ha KOMMITBP; BbAPEKU ToBa
Teau (haiiniose HAMa [0 MOraT Aa Ce Bbanpoussexaar
Ha komnioTbpa. MoxeTe ga Bb3npoussexgaTe
thaiinosete npes Baluus KOMMIOTBLP.

Lip Sync 3abaBsiHe mMoxe Aa ce MosiBU MO Bpeme
Ha M3MecTBaHeTo Ha BpemeTo. Paano 3anuc He ce
nogavpxa. TSHSBVISOPBT MOXe Aa 3anucea nporpamu
C NPOAILIKUATENHOCT 710 AECET Yaca.

BanucanuTe nporpamu Aa paspgeneHu Ha asnose
oT 4GB.

/AKO CKOpOCTTa Ha 3anucBaHe Ha cebp3anust USB anck
He € J0CTaTuHa, 3anuChT MOXe /A He Ce OCbLLECTBM,
a hyHKUMATa 33 M3MECTBaHe Ha BpemeTo HaMa Aa e
HanuyHa.

Mopaaw Ta3u npuynHa 3a 3anucsaxe Ha HD nporpamu
e npenopbYUTENHO M3nonaeaHeTo Ha USB xapp auck.
He nsgwvpneainte USB/HDD yctpoicTBOTO OT
KOHeKTopa, [J0KkaTo 3anuceate. ToBa MOXe Aa noBpean
cBbp3aHusaT USB auck/xapa auck.

I'Io,ql:lbp»(a Ce pasgensiHe Ha HAKOMKO Asna.
Mopabpxart ce Ao ABa pasnuyHu Asna. MbpeusT asn
Ha USB aucka ce usnonssa 3a cyHkuumute 3a USB
3anuc. OcBeH ToBa TpsibBa Aa ce dopmatupa kato
NMbpBW OAN, 3@ MOXe [a ce u3nonsea 3a l*)yHKLlVWlTe
3a USB sanuc.

Hsikon nakeTun oT noToka AaHHU MOXe Ja He moraT Aa
6baat 3anucaqu nopaau Npobnemu Cbe curHana, Taka
4e HsaKou BMAEO baiinoBe mMorat Aa ,3ampb3Har " no
BpeMe Ha Bb3NpOoN3BexaaHe.

[okaTo ce 3anucea nporpama BbB (hOHOB PeXMM,
MoXeTe fia u3nonaeate OnuMUTE OT MEHIOTO, Aa
NPEBKIIOYMTE KbM APYr M3TOYHMK MM Aia U3nonasate
dyHkunmte MeaneH Gpaysbp, kaTo npernexaaqe
Ha 13o6paxeHus, Bb3NpoN3BexaaHe Ha BUAEO U

My3uKanHu ainose 1 A0pU Aa Bb:

n HaTucHete OK. Cnep ToBa usbepete

TeKyLLO 3an1cBaHOTO ChAbpXKaHue.
3anuc c uamecTBaHe Ha BpemeTo

HaTtucHete 6yToHa "May3a", gokato rneparte
npepjaeaHe, 3a Aa akTuBuparte pexum "MavecTsaHe
Ha BpemeTo". B pexum Ha uamecTBaHe Ha BpemeTo
nporpamarta e crnpsiHa, KaTto eAHOBpeMeHHO C ToBa
ce 3anucBa Ha cBbp3aHus USB auck.

HaTucHete oTHoBo GyToHa Maysa unu GyToHa
Buanpoussexaae, 3a 4a Bb30GHOBUTE Nay3upaHaTa
nporpama ot MACTOTO, KbeTo CTe cnpenu. HaTucHete
6yToHa "CTon", 3a Aa cnperte 3anunca ¢ U3MecTBaHe Ha
BPEMETO 1 [1a Ce BbPHETE KbM NPe/jaBaHeTo Ha X1Bo.
W3mecTBaHe Ha BpeMeTo He MOXe [a ce u3nonasea,
fAokaTto cTe B pexum "Paauo”.

MoxeTe ga usnonssate dyHkuusata “bbpso
n3MecTBaHe Ha BpeMeTo” cref Bb3cTaHOBSBaHe
Ha onuusTa “HopmanHo Bb3npoussexpaHe unu
Bb3npoussexaaHe 6bp3o Hanpea”.

Tekyw 3anuc

HaTtucHete 6yToHa 3anuc 3a ga craptuparte
3anucBaHeTo Ha CbbuTHe BeJHara, Aokato rnepare
nporpama. HatucHerte 6yToHa "Stop", 3a aa oTMeHUTE
3anuca.

Mo Bpeme Ha pexum 3anuc He mMoxeTe Aa
npeeknoysate nporpamute. [lokato 3anuceate
nporpama unu Mo BpemMe Ha CMsHa Ha BpemeTo, Ha
eKpaHa ce nosBsiBa NPpeaynpeauTiHO CbobLyeHne,
ako ckopocTTa Ha Baweto USB ycTpoicTBo He e
AocTaTbyYHa.

Bb3nponssexaaHe Ha 3anMcaHu nporpamm

W3Bepete 3anucu ot meHioTo Tenesusop. Vabepete
3aNUC OT CrUCBKa (ako Mpeau ToBa e 3anucaH).
HatucHete 6yToHa OK, 3a aa Buaute mexio Onuuu.
W3Bepete onums u cnep ToBa HaTucHeTe ByToHa OK.
3abenexka: Mo epeme Ha Eb3NPOUIBEXIEHEMO HE MOKE
da 6uKdame 2naBHOMO MeHIo U IO3ULULME OM MEHIOMO.
HaTtucHete 6GytoHa CTton, 3a ga cnpeTe
Bb3NPOM3BEXAAHETO U /1a CEe BbPHETE B 3anucu.
BaBHo Hanpep / BaBHO npeBbLpTaHe Ha3an

Ako HaTucHeTe GyToHa [aysa, gokaTto rmepate
3anucaqu nporpamu, e 6baaT HanuuHu yHKuUUTe
3a 6aBHO npeBbpTaHe Hanpea v Hasaa. Moxere
na usnonssaTte 6yToHa 3a 6bp30 Hanpea, 3a
na 3abasBuTe Hanped u GyToHa 3a nNpeBbpTaHe
Hasaja, 3a Aa 3abaBuTe NpeBbPTAHETO Hasap.
MocnepoBaTenHoTo HaTUckaHe Ha GyToHa LWe
npomeHu 6aBHOTO NpeHacouBaHe 1 GaBHaTa CKopocT
Ha npeHaBuBaHe.

HacTpoiku Ha 3anuca

MoxeTe fia koHdurypupare v Bawwwute npeanouutaHns
3a 3anuc, nanonssankv pasgen HacTtpouku B
meHtoTo TeneBusop>3anucu. Mapkvpaiite pasgen
HacTtpoiiku, nsnonssaitkn 6ytoH Hanseo unu
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XKenaHaTa no3uuusi B NOAMEHIOTO W HacTpoWTe ¢
nomowta Ha 6ytoHa Hansiso unn Hapscro.

PaHeH cTapT: /3nonspaiiku Tasu HacTpoiika MoxeTe
13 HAaCTPOUTE HAYamHOTO BPEME Ha TaiiMepa 3a 3anuc.

KbceH kpau: M3non3eankv Tasn HacTpoiika MoxeTe
[1a HacTpouTe KPaiiHOTO BpeMe Ha TailMepa 3a 3anuc.
Makc. npemecTBaHe Ha BpemeTo: Tasu HacTpoiika
Bn nossonsBa Aa 3ajajgete mMakcumanuata
NpPOABLMKNTENHOCT 3a 3aNMNUC C U3MECTBaHe Ha
BpemeTo. Hanuyuute onuun ca npubnuanTenHu
W [efiCTBUTENHOTO Bpeme 3a 3anuc Moxe Aa ce
NPOMEHY Ha NMpaKTVKa B 3aBUCUMOCT OT M3MTbYBAHETO.
CToliHOCTMTE Ha 3anaseHoTo U cBo6ogHOTO
NPOCTPaHCTBO 3a CbXPaHEeHUE e Ce NPOMEHST B
3aBMCUMOCT OT Ta3u HacTpoiika. YBeperte ce, ye
vmaTe A0CTaTbYyHO CBOBOAHO MPOCTPaHCTBO, B
NPOTUBEH Criyyail MOXe fia He @ Bb3MOXHO HesabasHo
3anuceane.

ABTomMaTuyHO cbKpawasaHe: MoxeTe aa
HacTpouTe TUna Ha oTxBbpnsHe kato Bes, Han-
cTap, Hai-gbnbr vunu Han-kbe. AKo He e HacTPoeHo
Ha Bes, MoxeTe Aa HacTpouTe onuuaTa KaTo
Bxniouena unu UskmroueHa. Tean onumum onpeaenst
NpeanoYuTaHnsTa 3a U3TPMBaAHE Ha 3anucuTe, 3a Aa
Ce Monyyy noBeye MACTO 3a CbXPaHeHe Ha TekyLuTe
3anucu.

Wndopmaumna 3a xapa avcka: Moxete aa suaute
noapo6Ha uHopmauus 3a USB 3anameTssalloto
YCTPOVICTBO, KOETO € CBLP3aHO KbM Balumsi Tenesusop.
Mapkupaite u HaTucHeTe OK, 3a pa suagute u
HaTucHeTe Hasag/Bpbuane, 3a f1a 3aTBOpUTE.

®dopmaTupaHe Ha guck: AKO xenaete Ja ustpuete
BCUUKM hartnoBe oT cBbpaaHoTo USB 3anamersiBallo
YCTPOWCTBO M [a KoHBepTupaTte cdopmarta Ha
ycTpoinctBoto kbM FAT32, moxeTe aa uanonaearte
Taau onumsi. HatucHete 6yToHa OK, fokato onuusita
®dopmaTtupaHe Ha AnCcKa e mapkupara. LLle ce nosisu
MEHI0O Ha eKpaHa, KOeTO M3UCKBA BbBEXAAHETO Ha
MWH koa(*). Cnen kato Bbeeaete MWH kopa, we ce
nosieu cbobLUeHne 3a NoTBbpxaeHne. UN3bepete fa
v HaTucHete OK, 3a aa ctaptupate hopmaTtupaHeTo
Ha USB aucka. U3bepete He n HatucHete OK, 3a aa
OTMeHuTe.

(*) MYH kodsm no nodpasbupare e HacmpoeH Ha 0000
unu 1234. Ako cme Hacmpounu [M1H kod (usuckea ce
e om a no epeme
Ha Mbp i
ebeedeHusi om eac [TMH kod.

BAXHO: ®opmatupaHeto Ha USB aucka e ustpue
BCWYKM paHHM Ha Hero u ¢hainosata My cuctema
wie 6bae npomeHeHa kbMm FAT32. B noseyeTto cryyan
rpewkuTe npu pabota e Gbaar KopurMpaHu cnea
thopmaTtupaHeTo, Ho we 3arybute BCUYKUTE cu
naHHM.

Ako Ha ekpaHa ce nosiBu cbobleHne “CkopocTTa Ha
3anuc Ha USB aucka e TBbpAe HUCKa 3a 3anuc” npu
3aroyBaHe Ha 3anuc, pecTapTupaniTe 3anuca. AKo Bce
ole ce nosBABa cbluaTa rpeiuka, BbamMoxHo e USB
Avcka [1a He OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE U3UCKBAHMS.
Csbpxete apyr USB auck.

MeauitHo Bb3npoussexaaHe

Moxete Aa Bbanpoussexaate daitnose ¢ Mysuka,
UMK 1 cHUMKK, 3anucann Ha USB auck, kato ro
cBbpxeTe kbM Bawwus Tenesusop. Cebpxete USB
Aucka kbM Hskort oT USB BxogoBeTe, pasnonoxeHn
OTCTpaHy Ha Ternesm3aopa.

Cnep cebp3BaHe Ha USB ycTpoicTBo 3a cbXxpaHeHue
KbM MEHIOTO Ha TENeBU3UOHHUTE U3TONHULM Liie ce
nokaxe Ha ekpaHa. M3Geperte cvoTBeTHaTa onums
3a USB Bxopg oT ToBa MeHi W HatucHete OK. Ha
ekpaHa lie ce nokaxe MeHioTo MeaveH Gpayabp.
Cnep ToBa u3bepete daitn u HaTucHete OK, 3a
Aa ro nokaxete unu Bbanpousseaete. Moxete Aa
nony4ute A0CTbN A0 CBbp3aHoTO USB ycTpoiicTBo
M0 BCSIKO BPEME MO-KbCHO OT MEHI0 M3TouHMuM.
MoxeTe cbwo aa HaTUcHeTe ByToHa M3TOUHMK
Ha AUCTAHUMOHHOTO ynpasrieHne U crej Toea Aa
n3bepete USB ycCTpOWCTBOTO 3a CbXpaHeHue oT
CNNCHKA C U3TOYHULM.

MoxeTe f1a 3ay npeano Ta Ha

6paysbp, kato u3nonssare MeHoTo HacTponku.
[lo meHio HacTpoiku Moxe [a ce CTUrHe npes
MH(OPMaLMOHHaTa NeHTa, KOSTO Ce nokassa
B [lONHAaTa YacT Ha eKpaH, korato Mo Bpeme Ha
BbL3NPOMU3BEXAAHE HA BUAEO UNW ayano cain
nnu ce nokasea ann ¢ nsobpaxenue. HatucHete
6yToHa UHdopmMauus, ako MHbopmaLnoHHaTa
neHTa e u34yesHana, mMapkuparnTe cUMBONa Ha
3bGHOTO KOMENo, PasnonoXeHo OT AsicHata CTpaHa
Ha uHopMaLKnoHHaTa neHta u HatucHete OK.
HacTpolikuTe Ha KapTuHaTa, HacTPoOWKUTE Ha 3BYyKa,
HacTpoikuTe Ha Gpay3bpa 3a MeaMn U MeHioTaTta
OnuMM MOXe f1a Ca Hanu4HM B 3aBUCMMOCT OT TUna
Ha MeauitHna chain n Moaena Ha Balums Tenesnsop 1
HerosuTe (yHKUMN. CbABPKAHUETO Ha TE3N MeHIoTa
MOXe CLLO /ja Ce pasniyasa B 3aBUCUMOCT OT TUna
Ha OTBOPEHWs B MOMeHTa MeaneH chaiin. Camo meHio
HacTpoiiku Ha 3ByKa llie € Hanu4yHo Mo Bpeme Ha
Bb3NPOM3BEX/AAHE Ha ayavo daitnoseTe.
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) mpsea 0a umam chomHoweHue Ha

1, pexum Ha

mexdy 4: 3 do 16: 9 u mpsabea da 6v0am ebe

Boukn chaiinose or
cnvehKa we Gbaat
Bb3Npou3BeeHn
nocnenosarentHo 8
opurvHana pen

CrapTupaliTe BL3NPOMIBERAAHETO M
akTusupaiite [}

ChumsT thaiin wie
GbAe BvanpouIBeXAaH
0THORO (0BTOpeHHe)

CrapTupaiiTe BLITPOMIBERAAHETO M
aktvenpaiite B

Beukm chaiinose or
cnuceka we Gvaar

CraprupaiiTe Bb3NPOMIBEXAAHETO M

aKYMEMpafﬂe Bb3Npon3seaeHn
nocneqosarentio s
cnyuaet pea

Beuuv daiinose ot

epatinosu jpeg unu jpg. He Moxe
Ga 6506 3a0adeHO Kamo 11020 3a CMAPMUPaHE, aKo Hezosama
Pe30nIouus He Ce Mokasea Ha uHGHOPMAUUOHHUS GaHep.

FollowMe TV

C MOBMIHOTO 1 YCTPOMCTBO MOXETe Aa U3nbysarte
TeKyLIOTO npe/jaBaHe OT Baluns cmapT Tenesnsop,
n3nonseaiiku cyHkumsTa FollowMe TV. MHcTanupaiite
noaxoasLoTo npumkeHue Smart Center Ha Baweto
MOGUNHO ycTpoiicTBO. CTapTUpaiiTe NpUNOXEHUETO.

3a noseye MHOPMaUMS 3a WM3NON3BAHETO Ha Tasn
(pyHKLMA BIKTE MHCTPYKUMWTE 3@ W3NOM3BaHOTO OT

YnpaeneHue Ha ayavo cuctema

Mossonsea nsnonssaHeTo Ha Ayano Ycunsarenu/
Pecuebp ¢ Tenesusopa. Cunara Ha 3Byka MOXe
na ce ynpasnsisa C NOMOLTA HA AUCTAHLMOHHOTO
ynpaenexue Ha Tenesusopa. 3a ia akTueupare Tan
byHKUWS, HacTpoiiTe onunsTa U3xon 3a 3BYK B
meHio Hactponku>3Byk kato HDMI ARC. KoraTo e
n3bpana onuusta HDMIARC, onuusta CEC we 6bae
3aj1a/ieHa aBTOMATUYHO KaTo AKTUBMPAHA, ako Beve
He e 3aiajieHa. BUCOKoroBopuTenuTe Ha Tenesusopa
uje 6bAAT 3arnyLIeHN 1 3BYKBLT OT U3TOYHMKE, KOITO
rneaate B MOMEHTA Liie Ce Noaaae KbM CBbp3aHara
ay/vo cuctema.

3a pa nanonaeare dyHKUMUTE B MHOpMaLMOHHaTa
neHTa, mMapkupaiTe cumBona Ha yHKUMATa K
HaTucHeTe OK. 3a na npomeHWTe CbCTOSIHMETO Ha
yHKUMS, MapkupainTe cumBona Ha yHKUMATa 1
HatucHete OK TomnKoBa MbTu, KOSIKOTO € He0BX0ANMMO.
AKO CUMBONbBT € O3HAYEeH C 4YepBeH KpPbCT, ToBa
03Ha4aBa, Ye Toil e AeakTMBMpaH.

MoTpe6utencko noro nNpu BKYBaHe

MoxeTe Aa nepcoHanuanpare Ballns Tenesusop v aa
BIKAATe BallaTa nobruma CHUMKa Unu n3obpaxerne
Ha eKkpaHa Ha BCEKW NbT, KOrato Tenesu3opbT
ce BKrioyBa.. 3a Aa HanpasuTe ToBa, KonupanTe
chaiina ¢ nobumarta cu cHumka Ha USB auck u ro
oTBopeTe OoT MeHio "MeaueH 6pay3bp"”. V3bGepete
USB Bxog oT meHio U3TouHuum n HatucHete OK.
MoxeTe Ccblo Aa HaTUCHETe ByToHa M3TouHMK
Ha OUCTaHUMOHHOTO ynpaeneHue U cneg Toea
na n3bepete USB ycTpoMcTBOTO 3a CbXpaHeHue
OT cnucbka ¢ U3TouHUUW. Cned kaTo usbepete
JKenaHata CHUMKa, MapkupaiiTe s u HatucHete OK,
3a fja 7 BMAUTe Ha UAn ekpaH. HatucHeTte GyToHa
WHdopmauus, mapkupaiite cumsona Ha 3b6HOTO
Koneno Ha MHmOpMaL\MOHHaTa NeHTa U HaTucHeTe
OK. U3bBepete Onuum u HatucHete OK, 3a ga
oTmenuTe. OnuuaTa 3agaBaHe Ha HayasnHo fnoro
e e Ha pasnonoxeHue. MapkupaiiTe U HaTucHeTe
OK, 3a na nsbepete N306paXEHUETO KaTo HavanHo
noro. LLle ce nosiBu ekpaH ce nosiBsisa cbobLueHe
3a notebpxaeHue. N3bepete A u HatTucHeTe OK
OTHOBO. AKO U306paxeHneTo e noaxoasio(*), e
ro BMOMTE Ha ekpaHa Mo BpemMe Ha cnejBalloTo
BKMOYBaHe Ha Tenesusopa.

Benewka: Moxeme O0a usnonseame onyusma
BnacmaHoeseaHe Ha n020mo 3a 3apexdaHe no

U chwa Mpexa. Tasu (yHKUUS © (hYHKUUOHAnHa Camo &
MENeUIUOHEH USMOHHUK.

Taan dyHkuns nossonsisa Ha noTpebutens aa
KOHTpoOnupa ycTpoiicteara, nogabpxaiim CEC, kouto
ca cBbp3aHu npe3 HDMI noptoBe ¢ nomouyTta Ha
[QIMCTAHLMOHHOTO YNpaBrieHe Ha TeNneBm3opa.

Onuusita CEC B meHioTo HacTpomku>YcTponctea
nbpBo TpsbBa Aa Gbae 3agageHa kato PaspelueHa.
HatucHete 6yToHa Source u usdepete HDMI Bxoa Ha
cBbp3aHoTo CEC ycTpoiicTBo OT MeHtoTo Sources List.
KoraTo e cBbp3aHo HoBO CEC yCTPOWCTBO U3TOUHMK,
T0 we 6bae NocoYeHo B MeHTo M3TOYHMUM CbC
CcOBCTBEHOTO CW MMe BMECTO UMETO Ha CBbp3aHuns
HDMI nopr (kato DVD nneitbp, pekopaep 1 1 T.H.).

[OvcTaHUMOHHOTO ynpaBneHue Ha Tenesusopa
ABTOMATM4HO We MOXe Aa U3NbIiHABa rmaBHUTE
yHKUMKM cnen usbupare Ha cebp3aHus HDMI
n3TouHMK. 3a Aa npekpartuTe Tasu onepauus U aa
MOXeTe OTHOBO Aa ynpasnsBaTte Tenesusopa oT
[AVCTaHLIMOHHOTO ynpaBneHue, HaTUCHeTe U 3aApbXTe
3a 3 cekyHau ByToHa “0-Zero” OT AUCTAHLMOHHOTO
ynpasneHue.

MoxeTe fa AeakTsuparte (yHKUMOHANHOCTTA Ha
CEC, KaTo 3aaajeTe CbOTBETHaTA OMLMs B MEHIOTO
HacTpoitku>YcTpoiicTBa CbOTBETHO.

TenesusopbT noaabpka ARC (Audio Return Channel).
Taav chyHKLMS! € ayaMO BPB3Ka, KOSITO LN Aia 3aMeHi
Apyr kaBenn Mexy Tenesn3opa i ayamo cuctemara
(A/V NPUEMHUK UNK CUCTEMA OT BUCOKOTOBOPUTENM).

Korato ARC e akTuBeH, TeneBn3opbT Le 3arnylum
OCTaHanuTe ci1 ayAno U3XOAM, C U3KIKOUYEeHNe Ha xaka
3a cnywarku, 1 GyToHNTe 3a KOHTPON Ha cunaTa Ha
3BYKa Ca HaCO4eH! KbM CBbP3aHO ayano YCTPOICTBO.
3a pa aktueuparte ARC, 3apaiite onuusita Usxon Ha
3Byka B MeHtoTo Hactpoiku> 3Byk kato HDMI ARC.
camo npe3 HDMI2 exoda.

meomo F Owe, 3a d0a
nozomo sa no
Ako p niozomo 3a
3apexdaHe Chlo e Gb0e no ARC ce nodo
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Bac NpunoxeHue. Ayduo {e mpsi6ea O0a 000
cnuckka we Gbaat
c BhanpoN: " B om modena 3a ayduo Ha
akvaupaiire ) E nocnegoBareno Bu Moxe a He Mo0dbpx)a masu (yHKUUS. [TpusioxeHuemo Pexum , Wrpa’
OTHOBO B Cbust He e C CuyKU Y :
cnyvaen pea deeme i mps6ea 0a ca KbM edHa MoxeTe ia HacTponTe TeneBM3opa Cv f1a NoCTura Hait-

HUCKa naTeHTHoCT 3a urpu. OTuaete B HacTpoiiku>
meHio KaptuHa v 3agaitte onumusta Pexum Ha Wrpa.
OnuusTa 3a Urpa wie GbAe HanuyHa, KoraTo BXOAHUAT
W3TOYHWK Ha Tenesusopa e 3agafeH Ha HDMI. Korato
€ 3apjazjieHa, kapTuHaTa e Gbae onTuMMsMpaHa sa
HUCKa NaTEeHTHOCT.

ABTOMaTMYEH PEXMM C HUCKA NIATEHTHOCT

MoxeTe cbuwo Aa akTueupate onumata ALLM
(ABTOMaTUYEH PEXIUM C HUCKA NAaTEHTHOCT) B MEHIOTO
HacTtpoiku>Yctpoictea. Ako Tasu yHKUMA e
aKTuBMpaHa, TeNnesmM3opbT aBTOMaTUYHO NPEBKYBa
pexuma Ha kapTuHata B WUrpa, korato ce nonyyu
curian ot pexum ALLM ot Tekywms HDMI n3TouHmk.
TeneBn3opbT ce BpbLUa KbM NpeauLlHaTa HacTpoiika
Ha pexuma Ha kapTuHata, korato ce 3ary6u ALLM
curHansbT. Taka Ye HAMa ga e Heobxoaumo aa
NPOMEHATE HACTPOMKUTE PBYHO.

Ako onuusaTta ALLM e akTuBMpaHa, pexuMmbT Ha
KapTuHaTa He Moxe [a GbAe NPOMEHEH, AoKaTo ce
nonyyasa ALLM curHan ot Tekyumst HDMI n3TouHumk.

3a pa dyHkumoHnpa yHkumsata ALLM cebpsaHata
HacTpoika Ha HDMI ustounuka Tpsioea aa 6bae
3apgapeHa Ha M ] . Moxete aa Te
Tasn HacTpouka oT MeHiTo U3TouHuumn> Hactpoiiku
Ha W3TOYHWKa UNM OT MeHloTo HacTtpoinkn> Cuctema>
WN3To4HMum.

MoxeTe aa OTKpUeTe UHCTPYKLMM 3a (hyHKUMMTE Ha
Bawwms Tenesn3op B €MeKTPOHHOTO PbLKOBOACTBO.
3a na nonyyuTe [OCTBN A0 €MEKTPOHHOTO
PBKOBOACTBO, BNe3Te B MeHo HacTpoiiku, nsbepete
PukoBoacTBa 1 HatucHeTe OK. 3a 6bp3 gocTen
HaTucHeTe 6yToHa Havano u cnepa Toea GyToHa
WHbopmaums.

C nomolLTa Ha GyTOHWTE 3a nocoka u3bepeTe xenaHata
Tema v HaTucHeTe OK, 3a fia MPOYETETE MHCTPYKLMUTE.
3a 1 3aTBOPUTE €KpaHa Ha eNEKTPOHHUS HaPBUHUK,
HaTucHete ByToHa U3xopn unu Havano.

3abenexka: B 3agucumocm om modena meneeuzopbm Bu

Moxe Oa He

masu cbynKuus.

Ha

3agucumocm om modena.
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03MLMKM Ha MeHIoTO ,,HacTpoiku”

Pa3wmpeHn HacTpoiku

ChabpKaH1e Ha MEHIOTO Ha ycTponcTBaTa

BuptyanHo

Paspeluasa nnv 3aGpaHsiBa Pexuma Ha BUPTYasHO ANCTaHLMOHHO ynpaBneHue.

CnopensiHe Ha
ayauo suaeo

Ta3u cyHKuMs BU NO3BONsABa Aa crofensite hannose, CbXpaHeHU Ha Bawms
cMmapThoH unu Tabnet. Ao UMaTe CbBMECTUM KOMMIOTbP CbC CMapToH unu Tabnet
V € UHCTanMpaH MoaxoAsWMAT CodTyep, MoXeTe fia CroensTe / Bbanponssexaare

3axpaHBaHe BKn.

¢haiinose CHUMKIA, My311Ka 1 BAZIEOKIUTIOBE Ha BALLNS TEnesu3op. BixTe MHCTpyKuunTe Ha Bawwms
cogryep 3a 3a noseve
DyHkumsTa ALLM (Auto Low Latency Mode) noseonsiea Ha Teneeusopa Aa aktueupa
WK [1eakTMBMpa HACTPOVKITE 3a HUCKA TATEHTHOCT B 3aBUCUMOCT OT CbIbPKAHUETO

ALLM Ha Bb3anpousBexaaHe. AKo Tasu onuus e akTUBMpaHa, PeXUMbT Ha kapTuHara Lie 6bae
3apapeH Ha Wrpa aBToMaTnyHo, KOraTo ce nosy4m curHan ot pexum ALLM oT Tekywwums
HDMI natouHuk. BuwkTe pasgena Pexum Ha urpa 3a noseye uHgopmaums.

Taiimep 3a AKO Tenesu3opbT HEe MONy4n BXOAEH CUrHan (Hanp. oT aHTeHa unu HDMI M3TouHMK)

oOTCLCTBME Ha B paMKkiTe Ha 3 MUHYTW, TENEBM3OPLT LiE NPEMUHE B PEXUM Ha FOTOBHOCT. MoxeTe
[1a aKTMBMpATe UK AeaKTMBMPATE Ta3n (yHKUMOHATHOCT, KaTo 3aJaeTe CbOTBETHO

ceurxan Tasu onuyusi.

CEC C Ta3n HaCTPOIiKa MOXETE N3LANO Aa BKIouMTe i nakniodnte CEC dhyHKUMOHanHocTTa.
HatucHete 6yton Hansgso unun HagscHo, 3a f4a BKOYMTE UM M3KNKOUMTE (hyHKUMATA.
Tasn dyHkums nossonssa Ha cebp3aHoTo HDMI-CEC cbBMECTUMO ycTPOIACTBO Aa

CEC AsTtom. PyHu P yoTp! I

BK/IOYBA TENeBM3opa M aBTOMAaTUYHO Aa O NPEBKIIYBA KbM BXOAHWS WU3TOUHMK.
HatucHete 6yToH Hansiso unu HagsicHo, 3a Aa BKNIOYUTE UMM U3KIIOYUTE (yHKLMSITA.

Cua Ha MeH1o W

MoxeTe na npomeHuTe pexum "M3o6paxeHune" cnopea npeanoynUTaHUATa cu.
Pexuma Ha n306pakeHNeTo MOXE [1a Ce HACTPOM KbM €[1Ha OT CIIeAHMTE OnLun:
Kuho, Urpa, Cnopt, fiuHamnyHo u EcTecTBeHo.

Pexum Benexxa: Hanuysume onuuu mozam da ce e om x00HUsI

Dolby Vision pexwumu: Ako e otkputo Dolby Vision cbabpxaHue onuuute Ha
pexxuma Ha usobpaxeruerto Dolby Vision Dark 1 Dolby Vision Bright we ca
HanuyHn BmecTo pexumn Kuxo” n Mpupoaa’.

KonTpact HacTpoiia CTOMHOCTUTE 3a CBETNO U TbMHO Ha ekpaHa.

SApkoct HacTpoiiBa cToiHOCTUTE 3a SIPKOCT Ha ekpaHa.

Octpora Hacrpoiiga Ha oBekTuTe, Ha ekpaHa.

UssaT HacTpoiisa cToiHOCTTa 3a LBST, HACTPOiiBa LBETOBETE.

MecTeHe Ha eHeprus

3a HacTpoiiBaHe Ha lMecteHe Ha eHeprusi B no3vuums CneunanHa CTOMHOCT,
MuHumanHo, Makcumanto, AstomatniHo, EkpaH, WskniousaHe Ha kapTuHata
1N UskniodeHo.

Benexa: HanudHume onuuu Moxe da ce pasnuYaeam e 3a8UCUMOC Om UIGPAHUS! PEXUM.

Ta3n HacTpoiika KOHTPONMpPa HWUBOTO Ha 3ajHaTa nojcBeTka. PyHKUMsTa 3a

AviHamnyeH KOHTpacT

MoxeTte na nNpoMeHnTe NponopuusaTa Ha AUHaMUYHUA KOHTPAacCT B XenaHata ot
Bac croiHocT.

Temnepatypa Ha
usera

HacTpoiiea xenaHara CTOMHOCT 3a TemnepaTypa Ha useta. Hanuunm ca onuuure
Csexa, HopmanHa, CneuuanHa CTOMHOCT.

Bana To4ka

Ako onuusita TemnepaTypa Ha UBeTa € 3aaazieHa kato MepcoHanuanpana, Tasu
HacTpoiika Le 6bae HanuyHa (e ceHamupa noj HacTporkaTa Temnepatypa Ha
useta). Yeenudete "TonnuHata" unm "cTyaeHuHata" Ha usobpaxeHueTto, kato
HaTuckate byToHuTe Hansiso nnn HapscHo.

Blue Stretch

®yHkuns 3a nopobpsiBaHe Ha Genus UBAT, KOATO Npaeu Genus LBAT No-CTyAeH,
3a ;1a ce NocTUrHe No-sApko nsobpaxerme. HacTpoiTe Ha BKi. 3a akTiBMpaHe.

MicroDimming

Hannunn ca onuumte 3a Hucko, Cpeaxo, Bucoko 1 UsknioyeHo.. [lokato
chyHkumaTa Micro Dimming e akTveHa, Ta We nogobpu NnokanHo KoHTpacTa 3a
BCSsika OMpe/ieneHa 3oHa.

Hamanssane Ha
wyma (NR)

Hanuunum ca onumnTe 3a Hucko, Cpeano, Bucoko 1 U3knioueHo.. Ako curHansT
e cnab u n3ot e C wym, iTe HacTpoitkaTa Ha
wyma (NR), 3a aa HamanuTe HUBOTO Ha LUyMa.

Pexum "®unm"

dunmute ce 3anucear npu pasnuyeH Gpoi kaapu 3a cekyHaa KaTo HopmarHu
HHU nporpamu. Bl Tasm ¢ B pexum "Auto” (AsTom.),
KOraro rreaate (UM, 3a ia BUAUTE SICHO GbP3UTE CLIEHN.

LiBeToBe Ha

HioaHca Ha koxata Moxe Aa ce perynupa mexay -5 u 5.

MpeBknioyBaHe Ha
uBetoBe (Colour
Shift)

HacTpoiBa xenaHus UBeToBN TOH.

LiBeTeH TyHep

OTBaps HacTpolikuTe 3a uBeTeH TyHep. 3aaaliTe LiBeTHUA TyHep KaTo aKTUBMpaH,
3a J1a perynupare pb4HO CTOIMHOCTUTE Ha HI0AHCa, LiBETa 1 SIPKOCTTa.

[amyT KapTupaHe

MoxeTe Aa U3nonasare Tasu onuusi 3a HACTPOBaHe Ha AnanasoHa Ha LBeToBeTe
Ha ekpaHa Ha Bawus T Korato e CTOMHOCT

uBeTOBETE Ce 3a/1aBaT B 3aBUCMMOCT OT M3TOYHMKA Ha cUrHan. Ako e MSKJ'IKNEHB
MaKCUMarnHuAT KanauuTeT Ha LBeToBeTe Ha Tenesu3opa Ce M3nonssa no

(Gamut Mapping) npeaHasHayeHve (npenopbynTenHa onums)
Benexxa: Tasu 0fyus MOXe 0 He € HanUYHa & 3AUCUMOCIT O MOENa Ha MeIesuopa U HezosUme
chymKuL.
MoxeTe ga usnonaeaTe Tasu onuus, 3a Ja 3ajajete cBouTe rama
npeanounTanusi. HatucHete GyToHuTe 3a nocoka Hansiso / HafsicHo, 3a Aa
Fama 3apapete HopmanHo, fipko unu TbMHO.

Benexwua: Taau onyus Moxe da He e HaNIU4Ha & 336UCUMOCIT OM MOJENa Ha MEMeauaopa u Hezosurme
dhyHKuU u MOXe Oa He ycrieeme 0a masu 6 om
chobpRatLe.

HDMI nbnHa rama

[oxkato nsbupare HDMI 13TO4HMK, Ta3n dyHKUMs e 6bae Buauma. Moxete aa
uanonasate Tasn (PyHKUWS, 32 A YCUNIUTE YEPHWS UBST B N30GpaxeHmeTo.

Hynupa HacTpoiikute Ha M306paxeHUeTo KbM 3aBOACKUTE HACTPOMKW No

noacseTka (lie ce Hamupa no HacTpoiikaTa 3a necTeHe Ha eHeprus) Wwe 6bae Hynupaue noapa3bupare (C uaknioueHe Ha pexum Vrpa).
CeetnuHa HeaKTVIBHa, ako CMEeCTABAHETO Ha eHeprus e 3ajajieHa Ha onuus, pasnuyHa

oT noTp 3 iTe u iTe ByToHUTe 3a nocoka Hansso/ Cba Ha MeHI0 3ByK

HapscHo. i

Mauwa6. Kaptuna

HacTpoiia xenaHus chopmar 3a pasmep Ha n3obpaxeHneTo.

WamecTeaHe Ha

Taan onuma ( Wwe ce Hamvpa noj HacTpoinkaTa 3a mallabupaHe Ha kapTuHata)
MOXe [ja e Hanu4Ha B OT H: ] 3a Ha KapTuHaTa.

o

iTe n HatucHete OK, crepn Tosa usnonssaiite GyToHUTe 3a Nocoka, 3a Aa
NPEBKIYNTE N30GPAKEHNETO HAarope Ui Hagony.
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Dolby Atmos

Bawnat Tenesnsop noaabpxa Dolby Atmos TexHonorusta. C nomouuta Ha Tasu
TEXHOMOMMA 3BYKLT C& ABWKM OKOJIO BAC B TPUM3MEPHO MPOCTPAHCTBO, Taka ye ce
4yBCTBaTE CsAKaLll CTe 4acT oT AeicTauneTo. Lile umare Hait-no6bp ONUT, aKo BXOAHUST
ayzvo 6uToB notok e Atmos. Lle GbaaT HanMuHM ONUMN 3a ABTOMATUYHO, BKITIONEHO U
M3KII04EHO. AKO € 3a1afieHo KaTo Auto, TENeBu3opbT LiLe NPEBKITIOBA MEXY PEXMMUTE
3a BKITIOYBAHE 1 N3KITIOYBAHE ABTOMATIYHO B 3aBICHMOCT OT MH(DOPMALWSITA 33 BXOAHWS!
BWUTOB NOTOK, ako BXOAHUAT ayano GuTos notok e Atmos, Tasu yHkums e paboTtn
Taka, cakall e 3aaajeHa kaTo BknloYeHa. HactpoiiTe kaTo ‘U3kn.’, 3a aa peaktusupare.

Pexum

LLle ca Hanuue onuuw 3a Cmapt, Kuto, Myauka, HoBuHu v M3kn. HacTpoiite kato ‘Uak.
3a fa feakTuBupare.

3abenexwa: Hakou enemeHMU & Meniomo "3eyk” we Gb0am cusu U HAMa 0a Ca HaNULe, aKo Ca HACTIPOBHU
Ha onuus, paanuska om M3k

CupayHp 3ByK

AKTVBMpa N leakTMBMPa PeXUMa Ha CbpayHA 3BYK.

Waxop 3a 3ByK

Bapasa npeanounTanHns U3xoA 3a 3syka Mpeanarat ce onuum 3a Tenesusop, S/ PDIF,
HDMI ARC, camo 3a cnywanku v Lineout . Hama aa uma 3ByKOB WU3XOf, OCBEH Ypes
n3bpaHaTa onumsm xaka 3a crywanku. OGbpHeTe BHUMAHKE, Ye ako Tasn onuvs e
3aj1afieHa KaTo Camo 3a CRyWAmnKu, TENEeBU3NOHHUTE BIUCOKOTOBOPUTENM e Gbaar
VMBKIIOYEHMW, KOraTo KOMMMEKTLT 3a CIYLANKY € BKIIOYEH.
Korato BKriloum1Te BbHLIEH YounBaTen KbM Balumsi Tenesnaop, KaTo uanonasare xaka
3a criywarki, Moxete a u3bepeTe Tasu onuvsi Aa e B noauuysi Ayamo U3xoa. AKo cTe
BKITIO4MNI CRYLUANKW KbM TENEBU30pa, HACTPOIATe Taan onuwa kato “Cnywanku’. Mpean
[1a 3nonasarte CRyLankuTe ce yBepeTe, Ye Tasu No3uuys OT MEHIOTO € HacTpoeHa Ha
“Cnywankm”. AKO e HaCTpOeHa Ha Ha HeAOCTaTbYHOCT Ha NIUHWA, U3XOABT OT KyMNyHra
Ha CrlywarnkuTe We Ce HacTPOU Ha MaKCUMyM, KOETO MOXe fAa YBPEeAV Ciyxa BU..
Ako e usbpara onuusita HDMI ARC, CEC cyHkumsita we 6bae aktueupaxa.

om OnyUS HAKOU enemMeHmU & Meromo "3eyK” e Gbdam "cueu”

U Hama 0a ca GOCMBIHU.

Luncbpos usxon

Hactpoiisa ayavo Tvna Ha uudposus nsxon. LLle 6aaT HanuuHm onuun PCM, Auto
n Passthrough.

PCM: Tasu onuus ocurypsisa fBykaHaneH HekomnpecupaH Ludpos ayamo u3xoa.
MoxeTe aa u3nonasare Taau ONUKsi, ako UMarTe NpoBremMu CbC CbBMECTUMOCTTa, KaTo
Hanpumep He YyBate 3ByK.

AsTom.: Tasu onuus ocurypsisa MHorokaHaneH Lmgpos ayano naxoa (Ao 5.1 kaHan).
Passthrough: Taau onuna ocurypsisa opuriHaneH ayamo uaxoa karo Takes 8 HDMI
ARC. MpenopbynTenHo e Aa u3nonasare Tasu onuusi, ako umare A/V NpuemHuK ¢
noaapbxka Ha eARC. Ako BawwmaT A/V NpUeMHWK He NoAAbpXa USTOYHUK Ha ayauo
opmar, Moxe aa npo6nemm cbe 0CTTa, KaTo Hanpumep aa He
yBare 3ByK.

Cnywanku

Hactpoitea cunata Ha 3Byka B cnyankute. Taav onuns Hama aa 6bae AOCTbIHA, ako
onuusTa U3xop 3a 3BYK He e 3aaaneHa kato Lineout.

Mons,npean fAa usnonssare CRywarku, yBepete ce, Ye cunata Ha 3syka Ha
CrywarnkuTe e HaCTPOEHa Ha HICKO HUBO, 3a /12 NPeAOTBPaTUTE yBPeX/aaHe Ha cryxa
BU.

Banaxc

Banasa 6anaHc Ha 3Byka. Tasu chyHKUMS LLie Ce aKTUBMPA, ako ONuMsTa 3a 3BYKOB M3X0A,
e KaTo T wnu camo 3a EnemenTbT BanaHc kopurupa
HWBOTO Ha 6anaHc Ha TenesM3voHHTE BUCOKOTOBOPUTENN U CRIYLLANKIA 33eHO.

Hynupane

Bb3cTaHoBsBa HKOM OT HAaCTPOWKUTE Ha 3ByKa 10 (habpUYHUTE HACTPOIKN.

Cwa Ha MeHio Mpexa

Tun mpexa

[leakTuBMpaiiTe MpexoBaTa Bpb3ka UMk NPOMEHeTe TUNa Ha Bpbakara.

CkaHupaHe Ha
6e3KNYHNTE MPEXMN

BanoyHeTe TbpceHe Ha 6eaxnyHn Mpexu. Tasn onuwms we 6bae HanuuHa, ako TunbT
Mpexa e 3a/1aaeH Kato Be3KMIHO YCTPOICTBO.

AVL (aBTOMaTU4HO
orpaHu4aBaHe Ha
cunara Ha 3Byka)

Hactpoiia 38yka ja npreme hUKCUPaHO HABO MEXZY NporpamuTe.

AKO eneMeHTBLT Ha Pexum e HacTpoeH Ha onuus, pasnuyHa ot WMakn. onuuute 3a
HacTpoika Ha AVL, we ce npomeHsT. Lle ca Hanuue onuun 3a aBTOMaTU4HO, HOLLEM,
HOPMAINHO Y U3KMIOYEHO. B aBTOMATUUEH PEXUM TENeBU3oPBLT aBTOMATUYHO Lile
NpeBKIoYM Ha pexim HopmaneH unu Hollex B ot o]

3a BpeMmeTo. AKO HAMa HanMyHa MHKOPMaLVst 33 BPEMETO, Ta3u onuust e paGotu
BUHarM kato Hopmanka. Korato Tenesu3opbT 3a MbpBM MbT MPEBKIIOYM Ha PEXUM
Houw, crea kaTo 3agajete Taan onuus kato ABTOMATMYHO, Ha ekpaHa Lue ce nossn
MHDOPMALIMOHHE NEHTa.

Mons, umaiiTe NpefiBuA, Ye B CPaBHEHME C HOPManHUA pexim Holy pexim ocurypsisa

PaszeguHeH

3a fja npekbCHeTe Bpb3kaTa ¢ GeaxnyHa Mpexa 1 1a U3TpueTe 3anaseHuns ci npocdmun
Ha GeaxmiHa Mpexa (ako e 3anaseH Npeav TOBa), MapKUpawTe Taan OnuVs 1 HaTUCHETe
OK. Taan onuua HAma fja e Hanu4Ha, ako He CTe CBbp3aHn KbM BeaxudHa Mpexa. 3a
rnoseve MH(opMaLWsi BUXKTE pasaena 3a CBbp3aHoCT.

HatucHete WPS Ha
Bawws wifi pytep

Ako Bawmsat moanem/pyTep uma WPS, MoxeTe ANPEKTHO 1a Ce CBbPXETE C Hero, kato
wanonaeare Taau onuus. Mapkupaiite Tasu onums u HatucHete OK. Otugere Ha Bawus
moziem/pyTep v HatucHeTe GyToHa WPS Ha Hero, 3a [la OCbLLECTBUTE CBbp3BaHe. Taan
onuvst we Gbae Hanu4Ha, ako TUMbT Mpexa e 3aaaeH Kato BeaKMIHO YCTPORCTBO.

TecT 3a ckopocTTa
Ha MHTEepHeT

3anouHeTe TECT 3a CKOPOCT, 3a Aa NPOBEpPUTE CKOPOCTTa Ha Bpb3kaTa cu. Korato
MPUKNIOYNTE, PE3YNTaTBLT Le Ce NOoKaxe Ha ekpaHa.

Mo-arpecuBHoO Ha Ta, KOETO e Ne 3a Tuxa Bpb3kaTa
cpena. -
a3mMpeHn HacTpoitki | MpomeHeTe KoHurypaunmte 3a IP 1 DNS Ha Bawwms Tenesusop.
Paswwupenu =
P 'e)XUM Ha FOTOBHOCT . .
HacTpoukun B Mpexa AKTUBMpaNTE UNW AeaKTUBMpaiiTe Taan yHKUMS, kaTo 5 3aaaaeTe kato Bkn. unu Uskn.
B W3bupa pexum eksanaidep. CrneunanHute HacTpoiiku morat ga 6baat P P — — -
p cawo s pexum MotpeGuTen. aGenexka: 3a 100pOGHa UHDOPMALUS OMHOCHO ONUULME Ha MOga MeHK BUXme pasdena “Cabpasae’
Bac | AkTueupa unu geaktueupa dyHkumaTa uHammuyeH bac. Cba Ha UHCT X
MoxeT [z Te pexuMa Ha 3ByKa (ako rmefaHusT kaHan ro NoIbpxa). -
L L G oxeTe a usbepete pexuma Ha 3syKa (ako mena @Han ro nopAbpxa) ABTOMaTU4HO Mokasea onuuuTe 3a aBTOMaTMUHO HacTpoiiBaHe. Liucposa aHTeHa: Tbpcy u
TbpCeHe Ha KaHanu 3anametsBa ecvpHu DVB craHumu. Liudpos kaben: Tbpcu 1 3anameTsisa kabenHu
(NMpeHacTpoiiBaHe) DVB craHumum. AHanoros: Thpcu 1 3anameTsBa aHanorosy CTaHLmum.
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PB4HO ThpceHe Ha
KaHanm

Taan yHkuma Moxe Aa Gbae nanonssaHa 3a AMPEKTHO BbBEXAAHE Ha kaHar.

TbpceHe Ha
MPEXOBM KaHanu

Toepen KaHanm B a 3a L L anTeHa: Tbpcu
edupHn kaHanu Ha mpexata. Uudgpos kaben: Tbpcu kabenHu kaHanu Ha Mpexara.
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AuanoroBa ¢uHa
HacTpowka

Moxerte Aa n3nonasarte Taau HacTpoWka 3a h1Ha HaCTpoKa Ha aHaNoroBUTE KaHanu.
Taaun tbyNKLlMﬂ He e Hanuue, ako He Ce CbXpaHsABaT aHanoroBu KaHanu v ako rmeaaHusaT
NOHACTOsILLIEeM KaHan He e aHanoroe kaHan.

Cbab Ha MeHto HacTpoiiku

Hactpoiikv Ha

lMokassa MEHIOTO € MHCTanauMoHHNTe HacTpoiku. ThpceHe BPexuM Ha MoToBHOCT
(*): BawwmsiT Tenesun3op e ThpCy 3a HOBM UMK NIMNCBALLM KaHaMW, OKATO € B PEXUM
Ha rOTOBHOCT. BCSIKO HOBO HAMEPEHO UaMbuBaHe Lije Gb/ie NokasaHo. AKTyanuanpaHe

(onums)

Ha A kaHan(*) : Ako Tasu onuus e HacTpoeHa Ha “PaspelueHo”, npoMeHuTe
Ha Npe/jaBaHmsTa, KaTo YecToTa, UMe Ha KaHana, eavk Ha cyGTUTpUTE U TH., le ce
MpUOXaT aBTOMATU4HO, 0KATO [MeaTe Tenesnsns.

(") Ha pasnonoxetue & sasucumocm om modena.

focTbnHocTTa

Mokassa onuum1Te 3a yrnecHeH AOCTbN Ha Tenesusopa. Hsakou onuum Hama aa ca
HamM4HK, ako He Ca MHCTanMpaHu kaHanu.

WatpueaHe Ha
CEepBU3HNA CINCHK

ManonasaiiTe Tasn HacTpolika, 3a ja M3TpUeTe 3anameTeHuTe kaHanu. Tasu HacTpoiika
€ BUMMa, Camo KOraTo onuvsiTa 3a AbpKasa e HacTpoeHa Aa Gbae [lanus, Weeuws,
Hopeerusi unu ®uHnaHavs.

W3bupane Ha
aKTUBHa Mpexa

Taan Hactpoitka Bu nossonsea na usbepeTe camo n3nbuaHusaTa Ha usbpanara
Mpexa a Gb/aT NokassaHy B CNUCHKA C kaHan. Taau (hyHKUMS € Hann4YHa Camo ako
n3bpaHata Abpxasa e Hopeerus.

CwurHanHa

MoxeTe [ja M3N0ON3BaTe TO3N €NEMEHT OT MEHIOTO, 3a Aa HabnioaaBaTe cBbp3aHa CbC
curHana MHGOpMaLMs Kato HUBO / Ka4ecTBO Ha CUrHana, uve Ha mMpexara uap. 3a

4ecTotu.

MbpBa uHcTanauma

V3TpuBa BCHUKM 3anamMeTeHn KaHan 1 HaCTPOkV, 3apexaa B Tenesn3opa 3aBoAcKUTe
HacTpOIikM 1 3ano4sa npolieaypaTa no MHCTanMpaHe 3a Mbpeu MbT.
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Bucok koHTpacT

YBenuyeTe KOHTPacTa Ha ONLUMUTE Ha MEHIOTO 1 TEKCTOBE, 3a [1a ' HanpasuTe Mno-
necHu 3a YeTeHe. HannyHu ca onuym 3a Bsan TekcT, XKbAT TekeT 1 U3kniouBaHe.

TpyaHo vyBawy

Pagpelwuasa Bcsika cneunanHa yHKUMA, N3npaTeHa oT CTaHumsATa.

Ayavo onucanue

LI.Le Ce Bb3npousse/e pe4esmn ayano kaHan 3a cnenv unm xopa c yspeeHo 3peHue.
Hatucrerte OK, 3a Aa BUavTE BCUYKWU HANWYHK ONUMN Ha MEHIOTO AyIJMO onucaxue
Taan dJyHKLlMﬂ € Hanu4yHa camo, ako CTaHuusATa 8 Noaabpxa.

Benexka: GyHKUUSITa 33 38YKOGO OMUCAHUE Ha 38YKA HE © HANUYHA & PEXUM Ha SANUC UnU CMAHA Ha
6DEMEITO (HAUYHOCTIMA 3GUCU OIT MOOENA Ha BaLUS: MENeaU3Op U HE20BUIME yHKUUL).

Mopo6psiBaHe Ha
Avanora

Taan cyHKuns NpeAocTaBs onuuu 3a nocrieasawo obpaGoTeaHe Ha 3Byka 3a
nopobpsieaHe Ha avanora ¢ ped. Hanuuun ca onuumn Uskn. (Off), Hucko (Low),
CpeaHo (Medium) n Bucoko (High). 3apaiite cnopep Bawwwute npegnountanmus.

Benexna: Tasu byHKUUS uMa echexm camo aKo exodsususim ayouo opmam e AC-4 u mosu eexm
Ce OMHACs Camo 3a U3X00 HA MEMEUSLIOHHUS 6UCOKO2080PUME.

ToBopumMuK Cy6TUTPI

TMpeanouMTaHNeTo 3a roBOpMMMTE CyGTUTPM Ce M3BMPa C Ta3m OnuMsl 3a HACTPOIKa.
3a fia HanpaBuTe roBOPUMUTE CYGTUTPY C NO-BICOK MPUOPUTET OT HOPMATTHUTE, Taau
onuus TpsiGea Aa Gbae HAcTpoeHa Ha Bkn. Taau onuvs MoXe /ia He e HanuyHa B
3aBUCMMOCT OT MOfIENa Ha BaluMs TeNesu3op.

Yeenuuenne

AKTVMBYMPa M3NON3BaHETO Ha KoMGIHALWMM OT GyTOHM 3a yBenuyasaHe Ha exkpaHa.
LLle 6baaT HanuyHW onNuMK 3a BKNKOYBaHe U M3kntoyBaHe. HactpoiTe Ha Bkn. 3a
aKTUBMpaHe.

Moanpexkata 3a yBenuyeHue Lie Gbe akTUBMpaHa unn AeakTusmupaHa ¢ Abro
HaTUcKaHe Ha UnchpoBus GyToH 5. MbpBUAT NsAB ropeH KBaApaHT Ha ekpaHa Lie
6be yBenuueH. Crea kato e akTuBMpaHa NnoAapLKKaTa 3a yBenuyeHue, Abnro
HaTuckaHe Ha uudposuTe GyToHM 2, 4, 6, 8 Llie NpemMecTy yBenuyeHara 3oHa Harope,
HansBo, HafIsICHO 1 Haaory.

MwuHu kapTa

MwuHu kapTaTa e akTMBMpaHa v AeakTuBupaHa no noapasdupane. LLle ce aktueupa,
Korato fbyHKL(MRTa 3a yBenu4yeHve e akTMBupaHa. C Tasum onuusi moxete aAa
nonpe4yvTe Ha quHKLlMSlTa 3a yBenu4yeHve aa nokassa MWHU KaptaTa.

HatucHete Bbpxy
3Byka

Taau onuus Aasa Bb3MOXHOCT 3a 3ByKa Ha KINABULLHOTO HATUCKaHE B MEHIOTO Ha
Tenesusopa. HacTpoiite Ha Bkn. 3a akTuBMpaHe.

Mapkuparite
nporpamu ¢
S] Cy6muTpm AKO Ta3y OMUWISt € aKTUBMPaHa 1 aKo HSIKOE CbBUTUE B ENEKTPOHHNS MPOrPaMeH rma
Y B vma ycnyra 3a ocTbn , Cy6TUTpur®, Tean cbbuTus e Gbaat MapkupaHm ¢ Apyr UBsT.
[SL] AKO Ta3n ONuys e aKTUBMPaHa W aKo HKOe CbBUTHE B eNeKTPOHHUA NporpameH rma
JKecTomumuyeH | wma ycnyra 3a 4OCTB ,XKeCTOMUMUYEH €3UK', Tean CbOUTMS e GbaaT MapkupaHn
eank C Apyr uBsT.
[AD] Ayavio AKO Ta3u ONuUs & aKTUBMPaHa U ako Hsoe CbOUTUE B ENEKTPOHHUS NPOrpameH
Mo vMa ycnyra 3a AocTbn ,Ayano onucaHue”, Tean cbbutus we 6baat MapkupaHi
onvcanve © Apyr UBAT.

E3unk

MoxeTe 1a HACTPOWUTE Pa3NUeH e3uK, B 3aBUCMMOCT OT U3MTbyBallaTa OpraHM3aLms
1 ibpasara.

YcnoseH goctbn

Ynpagnsisa yCroBH!s OCTN 40 MOAYNUTE, KOraTo € HasnuyeH.

MoBepuTenHocT

JIN4HM HacTpoikn

YnpasnsBaiTe NUYHNTE CU NPEANOYUTAHUSA 3a NPUMNOKEHUA 3a CMapT
Tenesusop. HatucHete OK, 3a Aa BneseTe B MEHIOTO 1 Aa ro HacTpouTe cnopea
npeanoyMTaHnsATa cu.
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MokasBaHe Ha
BCUYKM BUCKBUTKM

Mokassa BCUYKM 3anameTeHn BUCKBATKI

WUsTpuBaHe Ha
BCUYKM BUCKBUTKM

WaTpuea BCuyky 3anameTeHu GUCkBUTKM.

He 7

MoxeTe na 3ajafeTe NPeANOYMTaHNATA CU MO OTHOLLEHNE HA NOBEASHUETO Mpn

npocs 3a ycnyrute HbbTV, kato nanonseate Taau onuma.

PoauTenckun

Bueenete npasunex MH, 3a aa npomennTe poauTenckute HacTpoiku. B Tosa
MEHI0 MOXETE NeCHO 4a HacTpouTe “3aKiouBaHe Ha MEHIOTO”, , “PoauTencku
KoHTpon”, “3akniouBaHe 3a Aeua” unn “PbkoBoacTBo”. MoxeTe CblLUo Aa 3ananeTe
HoB [MUH unu pa MWH no Ha CICAM karto usnonasarte
CBOTBETHUTE ONUMM.

Eene)kka‘ Hsxou onyuu va

0a He ca HanuuHu & usbopa wa dbp)xasa o
TIMH k00w

2t Ao ome Hacmpounu MTH x0d (usuckea ce @ 3aeucumocm om usbparama Obpxacs) o epemte
Ha Mep eaedenus om eac [MH ko0,

Mara/Mac

HacrpoiieaHe [ara/Bpeme

U3TouHMUM

Pepaktupalite uMeHaTa, akTUBMpaiTe Unu AeakTusMpante uabpaHute onuum
3a uaTouHuKa. CblyecTsysat 1 onuum PegoseH, Yeunen unu [leakTuBupaH 3a
HDMI natounnumTe. Teaun onuum 3acarart LIBETOBUTE HACTPOIiKK Ha u3bparna HDMI
n3TouHuK. 3a na moxere a rmeaarte 4K unu HDR n3obpaxerus ot HDMI n3TouHmK,
CbOTBETHATa HACTPOKa Ha U3TOYHUKa TpsibBa Aa e 3agajeHa kato "PaspeleHa”,
aKo CBbP3aHOTO YCTPOICTBO € CbBMecTUMO ¢ Bepcusita HDMI 2.0 unn nocneasaum
Bepcuun. HacTpoiite kato "PefoBeH", ako cBbp3aHoTO ycTpoiicTBo € HDMI 1.4
cbBMecTUMO. 3ajaiiTe CbOTBETHO MK AeakTuBMpaiiTe cBbp3aHus HDMI naTouHuk,
kaTto 3agapeTe kato Disabled.

Netflix

Axo Tasn cyHKUMs ce noaabpxa oT Bawwms Tenesusop, Bue moxete na suaute

Bawwwms ESN(*) Homep 1 aa aeaktueupare Netflix.

ESN Homepum e yHukane udenmucpukauuoren Homep sa Netflix, cvsdaden creuuanto sa

udeHmucpuyUpaHe Ha Bauus meneeusop.

Benexua: 3a 4K sudeo cmpuiimurz e NeDﬁxoduMa MuHuManHa cxopocm om 25Mb/s Ha uHmepHem

epbakama - 3a npumep 3a a 4K moxeme da omkpueme

noseve Ha ye6 Ha Netfix tlx. 13444). Kozamo
u phaKa e

ce ipa ufull HD unu 4K
unu 6 cnyvati Ha Gaena spB3Ka HAMA 03 Ca LIMOXHL. TAGEA 0a MPOBGPUME GHIMOXHOCMUMe Ha
Bauwus uHmepHem G0CMAagyUK, ako He Cme CuzypHU.

Samba ACR

ViHTepakTUBHaTa Tenesnans Samba 3axpaHBa NPenopbki U APYrA NPUNOXKEHNS,
KaTo CbGMpa AaHHM OTHOCHO NOTPEGIEHNETO Ha KOHKPETHO ChIAPXAHNE Ha eKpaHa,
3a 1a nopjo6pu BalweTo rmeaHe. C NoMowITa Ha Ta3n ONUMs MOXETE /1a Brie3eTe B
MEHIOTO 3a HacTpOiikn Ha VIHTepakTuBHa Tenesuans Samba aa npernegarte O6wute
ycrosus Ha Tenesuaus Samba, MonuTukaTa 3a NOBEPUTENHOCT 1 4a ynpaBnsisaTe
BalWTe NpeanoynTaHus 3a peknama v ap. 3a goctbn Ao HTML 6asupanu
HaCTPOIIKK e € HeobXoUMa UHTEpHET Bpb3ka. MoxeTe Aa akTuBMpaTe unu
[ieakTuBmMpaTe VIHTepakTUBHa TENeBUausi Mo BCSIKO BpeMe OT MeHIoTo HacTpoitki>
Cucrema> MoBepnTeNnHOCT> HacTpoiku 3a NOBEPUTENHOCT , KaTo NocTaBuTe UK
npemaxHeTe OTMeTKaTa OT KBa/IpaTyeTo 10 CHOTBETHIS eneMeHT. Taan onumsi Moxe
/13 He € Hann4Ha B 3aBUCHMOCT OT n3GpaHaTa Abpxasa o Bpeme Ha npoueca Ha
NbPBOHAYaNHO MHCTANMPaHe, MOAena Ha BaluMs Tenesn3op 1 HeroBuTe yHKUMM.

Ouwe

[Nokassa onuumTe 3a Apyrv HACTPOIIKM Ha Tenesm3opa.

MeHio TaimayT

MpomeHs NPOABLIKNTENHOCTTA Ha U34YaKBaHE Ha eKpaHUTe Ha MEHIOTO.

LED B pexum Ha

Axo e 3aaafeHo kaTo VI3krioqeHo, pexnmbT Ha rotoBHocT LED Hama fa cseTHe,

TOTOBHOCT KOraTo TeneBu3oPLT € B PEXUM Ha TOTOBHOCT.
MoxeTe fa paspelumnte unu 3abpaHuTe Tasn PyHKLWA KaTo A HACTPOUTE B NO3NLNA
HBBTV Bxkn. unu U3kn. O6bpHeTe ce kbM pasgena HbbTV Cuctema 3a fonbnHuTenHa

WHopMaLms.

Bwnrapcku - 25 -

VneHTudukaums Ha

Korato Tasv onuus e akTuempaHa, Tosa BOAY A0 reHepupaxe Ha ViaeHTudukarop Ha
YCTPOICTBOTO" BLTPELLIHO 3@ BCEKkM noceTeH yeb narouHuk. Korato e Aeaktuempana,
BCUYKM Tekylm ‘ViaeHTucukaTopu Ha ycTpoicTBaTa' ce u34McTBaT 3a BCekn yeb
M3TOYHNK, KOWTO € Gun noceTeH. MoxeTe Aa paspewmTe unu 3abpaHute Tasn

YCIRCUCTEOIO) hyHKUMSI KaTo S HacTpouTe B no3uumsi Bkn. unn U3kn. Tasu cyHKUWS e HanudHa,
aKo ca MHCTanupaHy KaHami v onuvsiTa 3a Abpkasa e 3aaaeHa kato Hopeerusi
110 Bpeme Ha MbpBaTa MHCTanaums..

Codryep 3a [apaHTupa, Ye TenesnsopbT BM pasnonara ¢ Haii-Hosus coctyep. HatucHete OK,

aKTyanusaums 32 2 BUANTE ONUNUTE HA MEHIOTO.

npunaraHe Bepcus

Mokassa Tekyuiata Bepcus Ha codTyepa.

Pexum "Cy6Tutpu™

Tasn cyHkuma ce uanonsea, 3a fa ce nsbepete kol pexum Ha cy6TuTpute aAa
ce nokaxe Ha ekpaHa (DVB cy6Tutpu / TenetekeT cy6TuTpu), ako 1 Asara Buaa
cy6TuTpn ca HanuyHu. CToitHOCTTa no noapas6upave e DVB cy6tutpu. Tasn
(hyHKL(I/Iﬂ € HanuyHa, ako ca WHCTanupaHu KaHanu v onuusTa 3a AbpxaBa e
3apapeHa kato HOpBerMﬂ no Bpeme Ha Nbpearta nHcTanauus.

ABTOMaTU4HO
HamansBsaHe Ha
€HEepruiHOTO HUBO

HacTpoiiBa xenaHoto Bpeme, Cried KOeTo TeneBu3opbT 4a NPEMUHE B PEXMM Ha
FOTOBHOCT, ako He € Gun nanonssa. Taan onums Moxe Aa Gbae HacTpoeHa oT 1
10 8 yaca Ha CThkM OT 1 yac. MoXeTe ChLio Taka a U3KIKYMTE Tasu onuus, Kato
s 3apazete kato UsknioueHa.

Biss knio4

Biss e cucTeMa 3a KoaMpaHe Ha CTbTHUKOBYS! CUTHAT, KOSITO CE U3MOM3Ba OT HSAKOM
cTaHuMu. Ako 3a AafeHo npepaasaHe Tpsibea fa BbBeaeTe Biss knioy, MoxeTe aa
uanonagare Ta3n Hactpoiika. Mapkupaiite Biss kntoy u HatucHete OK, 3a aa
BbBeaETe KIIUOBETe 3a XEeNaHoTo npegasaHe. Taau onuus e ce Nosien, ako
Ca MHCTanMpaHy CaTenuTHI kaHanu. HannyHocTTa 3aBuci oT Modena Ha salums
TENEBU3OP 1 HEroBUTE hYHKLMK.

Pexum Marasux

WNaBepeTe To3n pexum npu ynotpeba B mMarasuH. [lokato pexum MarasuH e
pa3peLleH, HSIKOM NO3ULMMA B MEHIOTO Ha TENeBn3opa MoXe Aa He ca akTUBHM 33
HacTpoiiBaHe. 3a HSIKOM MOJIENM MOXE /13 € Han yHa 11 onuysi AKTUBMPAHO C BUAEO.
AKO Ta3u onuus € 3aaaneHa, TENeBN3oPLT Lie NPEMUHE B PEXMM Ha CbXpaHeHue 1
npeaBap1TeNHO MHCTaNMPaHUAT BUAEO chaiin Le ce Bbanpousseae.

Ha fioroTo 3a
cTapTupaHe no
noapaséupaHe

Pexum Ha Taau HacTpoiika KOHUrypupa npeanoynTaHns pexum Ha BkiloysaHe. Hanuynmn
3axpaHBaHe ca onuuu 3a ¥ peXUM Ha T

0ss Mokassa nuueHsHaTa nHchopmaums 3a copTyepa ¢ OTBOPEH Koa.
BbacTaHoBsABaHe Bb3cTaHoBsiBaHe Ha NoroTo 3a cTapTupaHe no nogpasbupane. LLe ce nossu ekpaH

ce nosisiea cbobLyeHne 3a notsbpxaenve. Mabepete A u HatucHeTe OK. Taan
onuusi MoXe Aa He € Hanu4yHa B 3aBUCUMOCT OT MOoJerna Ha Balus Tenesusop u
HEeroBuTe yHKLUU.

MpowmsHa Ha Mpus-
TercKo ume

C omoLL{Ta Ha Ta3| OMLyst MOXETE A1a IPOMEHNTE MMETO Ha YCTPOIACTBOTO, KOETO Ce
1311011383 3a WACHTUUUMPAHE Ha BALLUS TENIEBUIOP, KOraTO CBbP3BATE YCTPOACTBO
KbM Ternesn3opa 6eakMyHo. MIMETo Ha YCTPOICTBOTO Mo noapastupake e Gbae
Bb3CTAHOBEHO, ako MMETO Ha yCTpOIZCTBOTO € OCTaBeHO NpasHo Unu ce U3BbpLUn
nbpBaTa nHCcTanauus.

MoxeTe Aa 3aafeTe NPeanoYUTaHNSATA CU MO OTHOLLIEHWE Ha NPUOpUTETa MeXay

Mpuoputet Ha r Ta 3a W Npuno; CICAM AppMMI, usnonssaium Tasu
npunoxeHueTo onuus. B cnyyait 4e B Tenesusopa e noctaseH CICAM 1 Bb3HUKHE CMOp Mexay
NPUNOXEHNSITA, NPUOPUTET Lile Gb/ae AAAEH Ha N3GPaHNS TUN NPUNOXEHNE.
Dolby Vision BapaBa Npe/noYNTaHNETO 3a T Ha BMA Ha Ha
Dolby. KoraTo e 3apapeHo kato BknioueHo, noroto Ha Dolby wie ce nokaxe Ha
yBefomeHne

ekpaHa, korato 6b/1e 0TKpUTO ChabpXaHue Ha Dolby.

WHucbopmauus 3a
mopgena

Mokasea uHdopmaLus kaTo uMe Ha Moaena, cepueH Homep, MAC aapec 1 ap.

Benexua: Hakou onuuu MoXe 0a He Ca HaNUYHU @ JA6UCUMOCM Om MOJENA HA GAUS MEMeaudop, He208UMe (hyHKUUU U u3BpaHama
ObpKasa 6 UHCManayusMa 3a MHPeU Mem.
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06wy ykasaHuA 3a ekcnnoarauus

Ha Tenesunsopa

W3non3eaHe Ha CNMCBKA C KaHanu

TeneBn3opbT COPTMPa BCUYKM 3anameTeHn KaHamu
B Crucbka ¢ kaHanute. MoxeTe ga peaaktuparte
TO3W CMUCHK C , Aa e niobumute

Ha MeHioTa. Tean HacTPOMKN Ce HaMMpaT B MEeHIo
HacTtpoika> Cuctema>PoauTencku HacTPOMKU.

3a fa nokaxeTe onuuuTe Ha MeHioTo ,PoauTencko
3aksnioyBaHe”, Tpsbea Aa ce sbBege MWH-a. Cnen
KoanpaHeTo Ha npasunHusa MWH we ce nokaxat
onuuMTe 3a POANTENCKN KOHTPOS.

CW KaHanu unu ga HacTpouTe aKkTMBHUTE KaHanu
Aa 6baat u3bpoeHn ¢ nomowiTa Ha onuuuTe B
,Cnucbk ¢ kaHanute”. HatuckHete 6ytona OK, 3a aa
0oTBOpUTE Crincbka C kaHanu. Moxete aa countpupare
136poeHNTe KaHanm Unn aa U3BbpLUNTE pasilLMpeHn
NPOMEHU B TEKYLUNUS CNUCDHK, 13nonaeankn onuuute
®duntbp 1 PepaktupaHe. Mapkupaiite xenanus
pasgen u HatucHeTe OK, 3a na BUAUTe HanuyHuTe
onuuu.

3a pa nobasute kaHana, KOWTO rregarte B MEHKTO
Hauano, mapkupaiite onuusta [lo6aBsHe KbM
HauaneH ekpaH B pasaena PenaktupaHe B MEHIOTO
Kananu u natucHete OK.

YnpasneHue Ha CNUCLUMUTE C NPEANOYUTAHNTE
nporpamn

MoxeTe Aa CbafaaeTe YETUPU Pa3NNYHM CIMCBKA C
npeanoynTanHm kaHanu. Bneare 8 meHio TV>Kanann
nnu HatucHeTe ByToHa OK, 3a fa oTBOpUTE MEHI0
Kananu. Mapkupaiite pasgen PepaktupaHe u
HatucHeTe OK, 3a Aa BUAVTE ONLMMTE 3a peaakTipaHe
n unsbepete onuusta MapkupaHe/pa3mapkupaHe
Ha KaHan. /3Gepete xenaHus kaHan OT ClnCbKa,
HaTuckaiku 6ytoHa OK, aokaTo kaHanbT e MapkupaH.
MoxeTe aa HanpasuTe Hakonko n3bopa. MoxeTe fa

Ha MeHI0: Taau HacTpoiika paspeluasa
vnn 3abpansiBa AOCTbNA [0 BCUYKM MEHIOTA Unn
MHCTanauMoHHN MeHIoTa Ha Tenesmaopa.
YnbTBaHe: Tasu HacTpoWka nossonssa unum
[leakTyBMpa [10CTbNa /10 HAKOM OT NPUNOXeHUsTa
MHEG. [leakTBMpaHuTe NpUNoXeHus moraTt aa ce
akTMBMpaT Ypes BbBexXaaHe Ha MH kopa.

3aknouBaHe 3a HEMBLIHOMETHU: AKO CE BKIIOHM
Taau onuus, BT B3MMa UHCO| asa
HEMbIIHONMETHW OT NpOorpamara 1 ako Tasu nporpama
He e paspelueHa, He Noka3sa kapTuHa 1 3ByK.
Benexka: Ako onyusma ﬂbp)KaSa no epeme Ha
Ha OpaHuus,
Hmanus um Aecmpus, cmotrocmma Ha Podumenckusi
KoHmpon we 6bde HacmpoeHa no nodpasbupare Ha 18.

3akntouBaHe 3a Aeua: AKO Taan ONUMSA € HacTpoeHa
B no3nuus BKI1., TenesnsopbT MoXe Aa ce ynpaensea
caMo OT ANCTaHLMOHHOTO ynpaerneHue. B Toau cnyyait
ynpaensBeawmte GyTOHU Ha TENEeBWU3OPbLT HAMA Aa
hyHKUMOHMpaT.

3akniouBaHe Ha MHTEpPHeT: AKO Tasn onuus e
HacTpoeHa Ha BKIJ1., yctpoiicTeata, uanonssaim
VHTEpHET, We GbaaT AeakTuBMpaHn. HacTpoiite Ha
W3KI., 3a aa paspelunTe OTHOBO MPUMOKEHNETO.
HacTtpou Ha NUH: Jed HoB MNH kop.

u3nonasare v onuusita
Ha BCUYKM, 33 f1a u3bepeTe KaHanu ot Crmckbka.
Cnepn ToBa HatucHete GyToHa Hasaa/Bpbuane, 3a
[Aa ce BbPHETE KbM OMNUMUTE Ha MeHI0 “PefakTupaHe”.
MN3bepeTe onuusita lo6aBsiHe/npemaxBaHe Ha
no6bummn 1 HaTucHeTe oTHoBo GyToHa OK. Llle ce
nokaxar OnUMUTE Ha CrIUCBKa C MIOBUMU KaHanu.
HacTpoiite xenaHata onuna Ha cnucbka Ha Bkn.
W36paHusT(Te) kaHan(u) e ce A06aBAT KbM CUCHKa.
3a fia u3TpUeTe KaHan Unu KaHamu oT CMckKa
MPEANOYUTaHM NPOrPamMK, CrIeBaIATE CbLUMTE CTBIKN
W HaCTPOWTe XenaHaTa Onlus Ha Cnnckbka Ha U3kn.

MoxeTe Aa usnonasate yHKUMsATa 3a unTpupaHe
8 MeHio Kananu, 3a ga dunTpupare kaHanute ot
cnuckKa criopea npeanounTaHusita Bu. Hanpuwvep,
M3Non3Bsaiiki onuuuTe Ha pasfen GUNTLP, MoxeTe
fla HacTpouTe eAuH OT npeanoynTanHuTe ot Bac
CMMUCBLUM f1a Ce MoKa3sa Mpu BCSKO OTBApsiHe Ha
cnucbka ¢ kaHanu. MabpaHute onuum 3a untpupaqe
ule GbAaT nokasaHu B ropHaTa YacT Ha ekpaHa Ha
MeHtoTo KaHanm.

KoHchurypupaHe Ha poauTenckuTe HacTponKu

OnuyunTe Ha PoAMTENCKOTO MeHlo moraT aa ce
n3nonseart 3a 3abpana Ha notpebutenuTe aa rmeaat
onpeaeneHyn Nporpamu, KaHanu u W3nNon3BaHeTo

CICAM MNUH koa no noapa3sGupane: Tasu onuws Lie
ce nosew nocueeHa, ako Cl moaynsT 6bae nbxHat
B Cl cnota Ha Ter . Moxete ga np

MWH kopa no noqpaaﬁwpaue Ha Cl CAM ¢ noMou.rra
Ha Tasu onuus.

Benexxa: [MMH kodbm no nodpasbupaHe e HacmMpoeH Ha
0000 unu 1234. Ako cme Hacmpounu MAH kod (usuckea
ce e om ) no B[JEME Ha

Mup
om eac [MNH kod. B cnywad, 4ye MAH kodbm 6b0e 8beedeH

nem

TMNH we 6b0e 6r10KupaHo u eeve Hima 0a e 6b3MOXHO Oa ce

Harpasu Ho80 ebeexdakre 8 NpodbmkeHue Ha 30 MUHymu.

Moxeme obaye 0a debrokupame ebeexdanemo Ha [MAH unu

da Hynupame 6pos Ha MOSMOPHUME OMUMU Ha Hy/a, Kamo
u

HfKou onyuu MoxXe Aa He ca Ha pasnonoxeHue &
3asucumocm om modena u/unu usbopa Ha Obpxasa npu
TMLpBOHAYANHOTO MHCTaNMpaHe.

EneKTpoHeH CNpaBOYHMK Ha NporpamuTe

Ypes chyHKUMSITa 33 ENEKTPOHHO NPOrPaMHO Haco4BaHe
Ha Tenesn3opa MOXeTe Jia nperneaate rpaduka Ha
CbOUTUATA Ha MHCTaNMPaHUTE NOHACTOSALEM KaHanu
B CTMCbKa CU C kaHanu. 3aBucy OT ToBa, Aanu Tasu
(byHKLMSA Ce noaabpxXa N He.
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3a na Bnesete B PLKOBOACTBOTO 3a Nporpamu,
HaTucHeTe GyToHa PbkoBoacTBO Ha Baweto
AMCTaHLMOHHO ynpasneHue. OCBEH ToBa MOXeTe
Aa u3nonaeate onuusita PLKOBOACTBO B MEHIO
Tenesu3sop.

Vma 2 gBa pasnuynn Buaa rpacuyHmn odopmneHns,
XpoHonoruuHa rpacuka v Cera/Cneneaw. 3a ga
npesKriloBaTe MeX(ly Tean 0chopMAEHIs, MapkupanTe
pa3fiena C IMETO Ha anTepHaTUBHOTO OhopMIIEHNE B
ropHaTa 4acT Ha ekpaHa u HatucHete OK.

WsnonaeaiTe ByToHuTe 3a nocoka, 3a 4a NpemuHeTe
npes pbKOBOACTBOTO 3a nporpamu. W3snonssarite
6yToHa Hazap/BpbLuare, 3a Aa nsnonasare onuunTe
Ha pasjena B ropHaTa 4acT Ha ekpaHa.
Mporpama no Bpeme
B Tasu onuusi 3a ohopmreHne BCUUKN CbOUTMS OT
13bpoeHnTe KaHanu Le ce nokassar no spemesa
nuHrs. MoxeTe f1a uanonasate GyToOHUTe 3a Nocoka,
3a /la NpeMuHeTe Npe3 Crncbka CbC CbOMTURATA.
Mapkupaiite cbbutne u HatucHete OK, 3a pna ce
TOKaXe MEHIOTO C oMLK 33 ChOUTHS.
HatucHete 6yToHa Hasap/BpbluaHe, 3a fa uarosnasare
HanM4HUTe Onuuu B pasaena. Mapkupaiite pasaena
®untbp 1 HatucHeTe OK, 3a aa BuauTe onuuute
3a untpupare. 3a aa NpomeHnTe oGopMNEHNETO
wmapkupaiite Cera/cneagauy v HatucHete OK. Moxete
navanonagare onuuute MpeauweH aex v Cnegsawy
[AeH, 3a 13 Ce NokaxkaT CbOUTUSTa 3a NPEANLUHNS UMK
creaBalvsi AeH.
Mapkwpaiite pasgena Ekctpm n HatucHete OK, 3a na
nony4uTe A0CTL 4O ONUMUTE NO-A0Ny.
MapkupaH xaHp: MokasBa MeHITO

Onuum Ha cubuTHaTa

Manonssaiite GyToHWTe 3a NOCOKUTE, 3a Aa MapkupaTe
cbbutne n HatucHete ByToHa OK, 3a aa nokaxete
MeHio Onumn 3a cbbutneto. Ha pasnonoxexue ca
cneaHuTe onuum.

W36op Ha kaHan: M3nonseaiiku Tasu cyHkUus Bue
MoXeTe [a NpeskrlounTe Ha u3bpaH ot Bac kaHar,
3a Aja ro rmeaate. PLKOBOACTBOTO 3a NporpamuTe Lie
6b/ae 3aTBOpPEHO.

fonbnHutenHa uHdgopmauus: MokaseaHe Ha
noapo6Ha nHcopmauus 3a nsbpaHoto cbbutue.
W3anonsgaiite ByToHMTE 3@ NOCOKa Harope U Hazony,
3a fja NpeBbPTUTE TekcTa.

HactpoiBaHe Ha Taiimep 3a cb6uTHe / U3TpnBaHe
Ha Taiimep 3a cbGUTHe: U3GepeTe onuusaTa
HacTtpoiika Ha TaiiMepa 3a cb6UTUE U HaTUCHeTe
OK. MoxeTe fa 3apapjeTte Tailmepu 3a Gbaewmn
cbbuTns. CrbuTneTo We 6bae AobaBeHo KbM cncbka
cTaiiMepu. 3a 4a OTMEHUTE Beye HacTPOeH TalmMep,
MapKkupaiiTe ToBa CbOGUTUE M HaTUCHeTe GyToHa
OK. Criep ToBa u3bepete U3TpuBaHe Ha Taimep oT
onuusTta Cb6uTHe . TallMepbT L Ce OTMEHU.
3anuc / U3TpuBaHe Ha 3an. Tanmep: N3bepete
onuuaTa 3anuc u HaTucHeTe GyToHa OK. Ako
nporpamata we ce u3nbysa B GbaeweTo, T We
6bae fobaBeHa kbM cnucbka Taumepw, 3a Aa 6bae
3anucaHa. Ako nsbpaHoto cbbuTMe ce nanbusa B
MOMEHTa, 3anuCBaHETO Le 3anoyHe HesabaBHo.

3a fa usTpueTe TaiiMep 3a 3anuTBaHe, MapkupanTte
CbOTBETHOTO CbEUTHE U HaTucHeTe GyToHa OK, cnea
KkoeTo u3beperte onuusta U3TpuBaHe Ha 3an. Taiivep.
TaiiMepbT 3a 3anuc Le ce OTMEeHU.

BAXHO: Cenpasatime unu paskayeatime Bawus USB duck,

*aHp. U3bepeTe xaHpa n HatucHeTe GyToHa OK.
CbbuTnsiTa B pbKOBOACTBOTO Ha mporpamara,
CbOTBETCTBALYM Ha M3BpaHus xaHp, Wwe Gbaat
MapKupaHu.
PtkoBoAcTBO 3a ThpceHe: [lokassa onuunTe 3a
TbpceHe. KaTo u3nonsearte Te3u onuuu, Moxete
fa npernepate 6asaTta [aHHW C NporpamHuTe
yKasaHusi B CbOTBETCTBUE C M3BPaHUTE KPUTEPUU.
CbBrnagaluumre pesynraty e 6baar nsbpoenu.
Cera: lNoka3Ba TeKyLLOTO CbOUTUE HA MapKUpaHus
kaHan.
Mawa6upaHe: Mapkupaiite u HatucHete OK, 3a
fa BuanTe cbbUTUsTa B LLMPOK BPEMEBYW MHTEPBAIT.
Tekywa/Cnengawa nporpama

B Tasu onuus 3a ohopmneHre Le ce nokassat camo
TeKkylmTe U crneasaluTe cbouTMA OT M3GpoeHUTe
kaHanu. MoxeTe fia u3nonasate GyToHUTe 3a Nocoka,
3a f1a NpemMnHeTe Npes Crmcbka Cbe ChbuTuaTa.

HatucHete 6yToHa Hasaa/BpbluaHe, 3a fa uronasare
Hanu4HUTE onuuv B pasaena. Mapkupaiite pasaena
duntbp 1 HatucHete OK, 3a aa sBuauTte onuuute
3a untpupare. 3a ga NpomeHnTe opopMIEHNETO
Mapkupaite BpemeBu cnuchbk 1 HatucHete OK.

dokamo e . Cned mosa mpsibea d0a

3a da
3a saruceae.

He moxeme da npe KbM Kolimo u da
© dpyz Karar, JOKamo UMa akmueHo 3anuceaHe unu maimep
3a mekywus Kawar
He e eb3amoxHO Oa Hacmpoume maiimep unu maimep 3a
3anuc 3a dee unu roeede omAenHu cbbumMus 8 eUH U Cbuy
uHmepsan om epewe.

TenertekcT ycnyru

Hatucrete 6yToHa TekcrT, 3a aa Bnesete. HatucHete
OTHOBO, 32 Aa aKTMBupaTe CMECEeHWUs pexum,
KOWTO BU Mo3BonsiBa Aa rmeparte eAHOBPEeMEHHO
TeneTekcT CTpaHuuarta v TeneBn3noHHOTO NpeaasaHe.
HaTucHeTe NoBTOPHO, 3a Aa uU3neseTe. AKO € Ha
pasnonoxeHwe, oTAENHW CeKUUn OT TeneTekcTt
CTpaHuuuTe LWe ca UBEeTHO KoaupaHu v e morat
na ce M3BMpaT ¢ HaTUCKaHe Ha OUBETEHNUTe GyTOHN.
CneneaﬁTe WHCTPYKUWUAUTE, NOKasaHn Ha ekpaHa.

UndpoB Tenetekct

HatucHete GyToHa TekeT, 3a Aa BUAUTE MHGOpMaLns
3a umdposus TenetekcT. PaGoTtete ¢ uBETHUTE
ByTOHU, KypcopHuTe ByToHu 1 ByToHa OK. MeTtoabT
3a Hasuraums Moxe ga ce pasnuyasa B 3aBUCMMOCT
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OT CbABPKAHMETO Ha LUNGDPOBUS TENeTeKCT.
CrepgaiiTe UHCTPYKUMUTE, NOKa3aHU Ha ekpaHa Ha
uncbposusi Tenetekct. Korato 6yToHbT TekeT 6bae
HaTUCHAaT OTHOBO, TENEBM30PBT Ce BPbILA KbM
Bb: Ha Ter TO Npeaasaxe.

CodpTyep 3a aKkTyanusaums

BawwuAT Tenesnsop Moxe aa Tbpcu 4 oBHoBsBA
aBTOMaTU4YHO codTyepa cu Npes curHana Ha
CTaHUMATA UM NPe3 MHTEPHET.

TbpceHe Ha akTyanusauus upes
noTrpeéuTenckua uHTepdeinc

B rnasHoTo meHio usbepete Hactpoiikn, cnea Tosa
otuaete Ao Hapctpoiika Ha codTyepa 1 HaTUCHeTe
6ytoHa OK. Cnepn ToBa u3bepere CkaHupaHe 3a
akTyanusauma u HaTucHeTe 6yToHa OK, 3a pa
npoBepuTe 3a HOBU aKTyanuaauun Ha codryepa.
OnuusaTa 3a HaarpaxaaHe Ha copTyepa e HanuyHa u
B MeHioTo Hactpoitkn> Cuctema> Oue.

Axko ce OTKpUe HOoBa akTyanusauus, cbllara 3anoysa
Aa ce ceans. CJ'IEIJ NPYKNIOYBaHe Ha CBansHeTo, Ha
€eKpaHa e ce noseu npeaynpeavTenHo CbOﬁLueHMe,
HaTucHeTe GyToHa OK, 3a ga npukniouuTe C
akTyanusauusaTta Ha codpTyepa u aa pecraptupare
Tenesusopa.

3 AM ThbpceHe U peX1M Ha aKTyanusauus

BawumsT Tenesu3op Lue TbPCH 3a HOBM aKTyanuaaLum B
3:00 yaca, ako onuuaTa ABTOMaTU4HO CKaHMpaHe e
BM031Ls PaspeLlieHo 1 ako TeNeBu3opLT e CBbp3aH
KbM Ha3eMeH eUpeH CUrHar UM KbM UHTEPHET.
Ako 6be HamepeH HOB codTyep 1 Toi Gbae ceaneH
YCMELLHO, TOM Lie Gbae MHCTanMpaH npu creasaiioto
BEKnYBaHe Ha Tenesusopa.

He usk kabern,
dokamo ceemoduodbm Muz2a 1o epeme Ha npoueca Ha
Ako He ycnee da ce

eKmo4u cned
time dee MuHymu u

Beuyku ce

Hsma nso6paxenue

« Tenesu3opbT He Mony4asa curHanu. Ysepere, ye cte
13Bpanu NpaBuHUAT BXOL Ha UTOYHMKA.

+ [lanu aHTeHaTa e NpaBuIHoO cebpaaHa?
[anu e noBpeaeH kabenbT Ha aHTeHaTa?

« [lanu ca ©3Non3BaHu NOAXOASWM LieKepn 3a
CBbp3BaHe Ha aHTeHaTa?

* AKko cbabpxaHueTo e nonyyexo Ypes HDMI Bxon,
onuTaiiTe 1a NPOMEHUTE HAaCTPOIIkaTa 3a BXOAEH
n3touHuk Ha HDMI Ha Mopgo6per unn PepnoseH
oT onuusita HacTPOVKN Ha M3TOYHMKA B MEHIOTO
M3TouHMUM Mnn onumsita VISTOYHNLM B MEHIOTO
Hactpoitku> Cuctema.

* Ako UmaTe CbMHeHus, cBbpxeTe ce ¢ Bawwua
Tbproseu.

Hama 3Byk

« MpoBepeTe Aanu 3BYKbLT Ha Tenesnsopa He e
n3kntodeH. HatucHete GytoHa Mute unu yeenuyete
cunara Ha 3Byka, 3a fla IpoBepuTe.

* 3BYKBT Ce YyBa CaMo OT eMHIUSi BUCOKOTOBOPHTEN.
MpoBepeTe HacTpouknTe Ha BanaHca OT MeHIo
"3ByK".

« MposepeTe aanu onuusita Maxos Ha 3Byka e
3aazieHa NpasuIHo OT MEHIOTO 3ByK.

* AKO CbbpXaHUeTo e nonyyeHo 4pes HDMI Bxon,
onuTaiiTe ja NPOMEHUTe HacTpoilkaTa 3a BXOAEH
n3ToyHuk Ha HDMI Ha MopobpeH unu PeposeH
OT onuuaTa HacTPOWKM Ha M3TOYHMKA B MEHIOTO
M3TouHMUM Unn onumaTa M3TOYHMUM B MEHIOTO
Hactpoiiku> Cucrema.

[AVCTaHUMOHHO ynpaBneHue - He paboTn

* Moxe 6u Gatepuute ca mnatouweHu. MNocraseTe
Kanaka.

+ Moxe 61 GatepunTe He Ca MOCTAaBEHN NPaBUTHO.
BwxTe pasgen ‘MoctaBsHe Ha GaTepuu B

AKO Ce U36bpuwU PbYHO MbPCEHE U He Ce Hamepu coghmyep,
mosa e mekywama eepcus.

OTcTpaHsABaHe Ha HeM3NpaBHOCTN & cbBeTH
TeneBu3opbLT HsIMa Aa Ce BKITHOYM

YeepeTe ce, ye 3axpaHsalwua kaben e BKrioyeH
npaBuUnHO B KOHTakTa. HaTucHete GyToHa Ha
TOTOBHOCT Ha AMCTaHLIMOHHOTO yMpaBneHue.

Nowa kapTuxa

- YBepeTe ce, Ye MPaBUITHO CTe HAcCTPOUNU
Tenesusopa.

+ HUCKOTO HMBO Ha curHana Moxe Aa MPUUMHU
CMyLLEHUS B kapTuHaTa. Monsi npoBepeTe aHTeHHUTe
BPB3KM.

« MpoBepeTe fanu cTe BbBENM NpaBunHaTa YecTota
Ha kaHana, ako CTe U3BbPLUIBANM PbyHa HacTPoiika.

v DHHOTO Ynp ne”.
Hama curHan Ha BXOAHUA U3TOYHUK
* Moxe 61 He € CBbP3aHO YCTPOICTBO

« MposepeTe AV kabenute u Bpb3kn OT BaweTo
YCTPOWCTBO.

* YBepeTe ce, 4e YCTPOIICTBOTO € BKIIIOYEHO.
Hsama sanucu

3a fa anuuwete nporpama, Mbpeo TpsiGsa NpasunHo
na cebpxete USB ¢dnaw namet kbm Bawwus
Tenesn3op, A0KaTO CHLIUNAT e U3knioyeH. Crien Tosa
TpsibBa Aa BKMIOUMTE Tenesn3opa, 3a f1a akTeupate
hyHKUMATa 3a 3anucBaHe. AKO He MoxeTe Aa
3anuceate, nposepeTe Aanu dnaiw namerTa e
npasunHo hopmaTupaHa 1 Ma 0CTaTb4YHO CBOBOIHO
MSCTO.
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USB e TBbpae 6aBHO

Ako Ha ekpaHa ce nosiBu cboblieHne “CkopocTTa Ha
3anuc Ha USB gucka e TBbpAe HUCKa 3a 3anuc”
npu 3arioyBaHe Ha 3anuc, pecTapTupaiiTe 3anuca.
AKO BCe OLLie Ce NOsiBSIBA ChliaTa rpetika, Bb3MOXHO
e USB cbnaw nameTtTa Aa He OTroBaps Ha CbOTBETHUTE
nancksaHus. M3nonseaiite apyra USB cnaw namer.

HDMI CurnanHa ChBMecTUMOCT

WUatounuk | MopanbpxaHu curHanu
480i 60Hz o
480p 60Hz

576i, 576p | 50Hz

720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
24Hz,

25Hz,

1080p 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o

50Hz,
60Hz

Hannuun

o|o|o|o

4096x2160p | 30Hz, o

(X: Hama HannyHu, O: Hannuum)

B HsiKOM Criyyam Ha Tenesu3opa CUTHambT MoxXe Aa
He ce rokassa npasunHo. MpuunHata 3a npoGnema
MOXe Aa & HECBBMECTMMOCT CbC CTaHgapTuTe
Ha oBopyaBaHeTo-u3To4Hnk (DVD, TepMuHupallo
YCTPOVICTBO U T.H.). AKO CPELLHETE Takba Npobriem Mons
0BbpHeTE Ce KbM Baluns Aunbp 1 NPoU3BOAUTENs Ha
npeaasauoTo o6opyssaHe.
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MopabpxaH dannos copmat B pexum USB

Bupeo o 0BU chopmaTtn

Gaitnoso paswnpenie

.mpg/.mpeg/.dat/ .vob

MPEG1/2, H.264, VC1

MPEG Layer 1/2/3, AC3

ts/.trpl.m2ts

MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265

MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3

.avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA

.mp4/.m4a/.m4v/ .mov/.
qt/.3gp/.3g2/ .3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
HEVC/H.265, AV1

MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3
fiv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
.asfl.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB

webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis

®daitnoeu hopmaTy 3a usobpaxeHus

®aiinoso ey
paswmperne

ipg/ipeg JPEG, PJPEG |
|

“bmp BMP

.png PNG |
Ayawmo chaiinosu chopmatn
o

mp3

aac AAC

wma WMA

.wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
.mda M4A AAC

®daitnoeu chopmaTtu 3a cy6TUTPU

BLHWHM cy6TUTPM

.ssa SubStation Alpha

ass Hanpenran SubStation Alpha
srt Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

xt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
.smi Sami

BuTpewnu cy6TuTpu

-mkv VOBSub

mkv ASS / SSA | TEXT
“dat, .mpg, .mpeg, .vob | DVD Cy6urpn
.mp4 DVD Subtitle, TEXT
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Moaabpxana DVI pesontouns

KoraTo cBbp3BaTeycTpoiicTBa KbM KOHEKTOpUTE Ha Baluns Tenesusop ¢ nomoLuTa Ha DVI koHBepTUpaluums kaben
(DVI kbm HDMI kaben - He e BkMioYeH B obema Ha AocTaBkaTa), B3eMeTe npeaBua cneaHata uHeopmaums
OTHOCHO pesonioLusTa.

‘ 56Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz. ‘ 70Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz

x x

x x x
x x x
x x
x
x
X
x x x
x
X
x
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CBbp3BaHe

3a cBbp3BaHe KbM kabenHa Mpexa

« TpsibBa Aa nputexasaTe mMoAem/pyTep, KOMTO e
CBbp3aH KbM aKTUBHa LUMPOKOSIEHTOBA ycnyra.

« Bkrioyete Bawmat Tenesnsop kbm Bawus mogem/
pyTep ypes eTepHeT kaben. Ha rbpba Ha Bawwwus
Tenesu3op ce Hamupa LAN koHekTop.

o WnpokonerTosa ISP Bpb3ka

© LAN (etepHer) ot kaben

9 LAN Bxop 0T3ap Ha Tenesusopa

* Moxe [ja e Bb3MOXHO Aa BkiounTe Bawwus
Teneem3op KbM Bawarta mpexa, B 3aBUCMMOCT
OT KoHcburypauusta Ha Bawarta mpexa. B Takbs
cnyvai, usnonseaiiTe etepHeT kaben, 3a aa ce
CBbPXETE TENEeBM30Pa C1 AUPEKTHO KbM Mpexara
KOHTaKTa.

o MpexoB KoHTaKT
© LAN Bxop oT3ap Ha Tenesusopa

KoHcpurypupaHe Ha HacTpoikuTe Ha kaGenHoTo
YCTPOUCTBO

B3a fa koHpurypupaTe HacTpoiikute 3a kabenHa
BpB3Ka, OTUAETe B MeHoToHacTpoiiku> Mpexa.

Tun mpexa

Bapaiite Tun mpexa kato KabenHo ycTpoicTeo, ako
ce cBbpasarte ype3 Ethernet kaben.

TecT 3a CKOPOCTTa Ha MHTEpPHET Bpb3kaTa

MapkupaiiTe TeCT 3a CKOPOCT Ha MHTEpHeT 1
HaTucHeTe ByToHa OK. TenesusopsT Lie nposepu
CKOpOCTTa Ha MHTEPHET Bpb3kaTa M e nokaxe
pesynTaTuTe, KOrato MpuKIoUM.

Pa3wuvpeHn HacTporku

Mapkupainte JONBbNHUTENHU HACTPOWKU U
HaTucHete BytoHa OK. Ha cnegsawus ekpaH
MOXeTe Aa npoMeHuTe HacTponkute 3a IP u DNS Ha
Tenesm3opa. MapkupaiiTe xenaHata HacTponka u
HatucHete Jlesus unu [lecHus 6yToH 3a Aa npomeHnTe
HacTpoiikata ot ABTomaTuyHo B PbuHo. Cera
MoXeTe Aa BbBeaeTe cTonHocTute 3a IP v / unn
DNS. V3bepeTe cboTBETHATa NO3MLMA OT NaAaLLOTO
MEHIO 1 BbBE/IeTe HOBa CTOMHOCT C MomolyTa Ha
umMcbpoBUTE BYTOHM Ha ANCTAHLMOHHOTO yNpaBreHue.
Mapkwupaiite 3ana3saHe 1 HatucHete 6yToHa OK, 3a
[1a 3anameTuTe HaCTPOMKUTE, KOraTo Ca 3aBbpLIEHN.
LOpyra vxcgopmaumns

CTaTychT Ha Bpb3kaTa We Gbae nokasaH kato
Cabp3aH unu He e cBbp3aH 1 Tekylms IP agpec, ako
Bpb3kaTa e ocbliecTBeHa. MAC agpechbT Ha Bawus
TEmNeBn3op ChLLO LLE CE MOKAXKE Ha ekpaHa

Be3xu4Ho cBbp3BaHe

3a cBbp3BaHe KbM Ge3xkMyHa Mpexa

« TpsGBa aa npu [l /TeP,
KOWMTO € CBBbP3aH KbM aKTUBHA LIMPOKONEHTOBA
yenyra.

()&

o LLnpokoneHToBa ISP Bpb3aka

BesxunueH-N pytep (IEEE 802.11a/b/g/n) ¢
e[HOBpeMeHHa noaapbxka Ha 2.4 n 5 GHz yectoTHu
TEHTV € NpeaHa3HajeH 3a yBenn4yasaHe Ha YecToTHaTa
nenTa. Te ca ONTMMM3NPaHK 3a MO-IMAfIKo 1 No-GbP30
npepasaHe Ha HD Bugeo, TpaHcdep Ha dannose n
MPEXOBY UrpU.

YecToTata 1 kaHan, ce pasnuuasar B

YCTPOIACTBATA, KOH(UTYpaLWsiTa Ha Te3u yCTpoViCTBaTa,
YCrOBUSITA 38 Pa3npoCTpaHeHUe Ha PaaMoBbLIHUTE,
TpathuKLT N0 Mpexata, U TMna YCTPOMCTBa, KOUTO
u3nonasare. Mpe/jaBaHeTo Moxe Aa Gbe NpekbCHaTO
WNu Bpb3KaTa fla ce pasnajHe, B 3aBUCUMOCT OT
YCrOBUSITA 38 Pa3npoCTpaHeHUe Ha PaanoBbLIHUTE,
Hanuiueto Ha DECT Teneconu unu apyru WLAN 11b
YCTPOWCTBa, PUKCHMPEHUTE CTOMHOCTI Ha CKOPOCTTa Ha
npefasaHe ca TeOPETUYHINTE MaKCUMaTHM CTORHOCTY
3a BeaxmuHn ctanaapTu. Te He ca AeicTBUTENHNTE
CKOPOCTM Ha NpefaBaHe Ha AaHHM.

MscToTo, KbaeTo NpeaaBaHeTo e Hai-epeKkTBHO, ce
p 8 oT u3no. o cpefia.

TenesusopbT nogabpxa mogemu Tun 802.11 a, b,
g & n. CunHo NPernopbLYUTENHO € W3NON3BaHeTO Ha
IEEE 802.11n npoTtokon 3a KOMyHUKauusi, 3a fa ce
13BerHat eseHTyanH1 Npobremu no Bpeme Ha rmesjaHe
Ha Buaeo.

Tpsibea na npomennte SSID Ha moaema cu, korato
“Ma Apyrv MOAEMM Haokono cbe cblums SSID. B
NpOTUBEH Crlyqait MOXeTe Aia cpeluHeTe npobnemu
npu cBbp3BaHeTo. ManonseaiiTe kabenHa Bpb3ka, ako
vnmarte npobnemu ¢ GeaxkuyHaTa Bpb3ka.
KoHdpurypupaHe Ha HacTpoOMKuTe Ha Ge3KMUHOTO
ycTpoincTeo

3a Aa KoHdurypupate HacTporkute 3a GeaxuyHa
Bpb3ka, oTBOpeTe MeHioToHacTpoiiku> Mpexa.

Tun mpexa

Baparite Tun Ha Mpexara kato BeaXun4Ho yCTPOMCTBO,
3a fla cTapTUpaTe npoLeca Ha CBbp3BaHe.

CkaHupaHe Ha Ge3XNYHUTE Mpexu

Mapkupaiite CkaHupaHe Ha Ge3KUYHU MpPexun u
HaTucHete OK, 3a fa cTapTupaTte TbpCeHeTo Ha
HannuHIN Ge3xNIHN Mpesxu. BCuuki HamepeHn Mpexi
we 6vaat nsbpoenn. Mapkupaiite xxenaHata ot Bac
Mpexa OT cmcbka v HaTucHeTe OK, 3a 1a cebpxkeTe.
Mpexa cbe ckpuT SSID He Moxe Aa Gbae oTkpuTa oT
Apyrv ycTpolicTea. Ako UcKaTe fa ce CBbpXeTe KbM
Mpexa cbe ckpuT SSID, npeBbpTeTE HAZOMY CrIMCHKa
C OTKPUTU GE3KUYHM MPEXM, MapKupaiiTe onumsTta
[lo6aBsiHe Ha HoBa Mpexa 1 HaTucHeTe OK. BrBeaete
VIMETO Ha MpexaTa 1 u3bepeTe TUNa Ha 3alnTa, kato
vanonaeare CbOTBETHUTE ONLUM 3a CBbP3BAHE.
Benexxa: Ako modembm noddwvpxa pexum "N”, mpsbea da
Hacmpoume Hacmpolikume Ha "N" pexuma.

Ako u3bpaHaTa mMpexarta ca 3aluTeHu ¢ napona,
BbBeJeTe NpaBUIHWA KNoY, C noMowTa Ha
BUpTyanHata knaevartypa. Moxete aa usnonssare
Tasu knasuatypa 4pes GyToHuTe 3a nocoka n GyToHa
OK Ha ANCTaHUMOHHOTO ynpasneHue.

OT paiioHa.

CKopocTTa Ha ff ce p B ocT
OT pa3cTosiHMETO M Bposi Ha nperpaguTe Mexay

Bbnrapcku - 33 -

W vTe, nokato IP agpeca ce noka3ssa Ha ekpaHa.
Tosa 03Ha4aBa, Ye Bpb3kaTa Beye € YCTaHOBEHO.

PazeauHen

AKO CTe ce CBbp3anu ¢ GesxnyHa Mpexa, B MeHIoTo
Mpexa we ce nosen onuusTa PaseguHasaHe n
npodunbT Ha Bawarta GesknyHa Mpexa Cblio Le
6baie 3anaseH, kaTo Mo TO3N HaYNH TeNeBn3opbT BU
Lie ce CBbpXe aBTOMATUYHO CbC CbluaTa Mpexa,
KoraTo npesknoYuTe kbM GesaxnyHa Bpb3ka. 3a
Aa npekbCcHeTe BpbakaTa C GedxnyHa Mpexa u aa
uaTpuete npocun Ha 6 mpexa,
mapkupaiite PaseauHsBaHe u HaTucHeTe OK.
HatucHete WPS Ha Bawus wifi pytep

Ako moaembT/pyTepbT Bu uma WPS, moxete
[ZVIPEKTHO 13 CE CBbPXKETE KbM Hero Ge3 ja BbBexaare
napona unv nbpeo Aa fobaesaTe mpexa. Mapkupaiite
onuyusta “HatucHete WPS Ha Bawwus wifi pytep” n
HaTtucHete OK. Otngete Ha Bawwus moaem/pyTep u
HatucHete ByToHa WPS Ha Hero, 3a fa ocbluecTBuTe
cebpasaHe. Llle BuauTe noTBbPXAEHUE Ha Bpb3KaTa
Ha TerneBn3opa, crie KaTo yCTpoiicTeaTa ca CABOEHM.
W36epete OK, 3a ga npoabmkuTe. He ce nauckea
AOMBIHUTENHA KOH(UTypaLust.

TecT 3a CKOPOCTTa Ha MHTEpPHET Bpb3KaTa

MapkupaiiTe TeCT 3a CKOPOCT Ha MHTEpHeT 1
HatucHeTe GyToHa OK, 3a Aa nposepuTe ckopocTTa
Ha BalliaTa MHTEPHET Bpb3Ka.

PaswwmpeHn HacTPOMKu

Mapkupaitte Paswmupenn HacTpoiku 1 HaTucHeTe
ByToHa OK, 3a Aa OTBOpUTE MEHIOTO 3a paslmnpeHi
HacTpoiku. M3nonaeaiite HacouBaly u LUMdpoBMu
ByToHu, 3a HacTpoikata. poueaypara e cbliara,
KakTo e obscHeHa 3a kabenHa CBbP3aHOCT.
Mapkwupaiite 3ana3BaHe v HatucHeTe GyToHa OK, 3a
[la 3anameTiTe HaCTPOKUTE, KOraTo Ca 3aBbPLLIEHM.

PeXum Ha roTOBHOCT B Mpexa

MoxeTe ia aKTUBMpaTe UK eakTuanpare dyHkumMATa
33 MPEXOB PEXUM Ha rOTOBHOCT, KaTo 3ajajere
CbLOTBETHO Ta3u onuusi. Buxrte pasaena Pexum Ha
TOTOBHOCT B MPeXa 3a [0MbIHUTENHa UH(hOPMALWS.
Apyra uicbopmauus
CTaTychT Ha Bpb3kaTa ie 6bAe nokasaH kato
Cebp3aH unu He e cBbp3aH 1 Tekywius IP aapec, ako
Bpb3KaTa e ocblyectseHa. MAC appechT Ha Bawms
TemNeBn3op ChLUO Le Ce MoKaxe Ha ekpaHa.
Cebp3BaHe KbM BaweTo MOGUIHO yCTpoiiCTBO
uype3 WLAN
* Ako mobunHoTo BKM ycTpoicTBo uma WLAN,
MOXeTe Aa CBbpXeTe Tenesu3opa npes pytep,
3a fla nomyynTe JOCTLN 0 ChAbPXKAHNETO B
ycTpoiicTBoTO. 3aToBa Balueto Mo6uHoO ycTpoiicTso
TpsiGBa Aa pasnonara ¢ noaxoasuy codryep 3a
crogensiHe.
CBbpXeTe TeneBu3opa 1 KbM MapLIpyTU3aTopa cu,
cneaBaiiku CTbIKWUTE, NOCOYEHN B FOPHUTE pasaeni.
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Cnep ToBa, cBbpXETE Balueto Mo6unHo ycTpoincTeo
KbM pyTepa 1 criel ToBa akTuBupaiite codTyepa 3a
cnogensiHe Ha mobunHoTo Bu yctpoiicto. Cnen
ToBa n3bepeTe chaiinosere, KOUTO BuUxTe ckanu Aa
cnogenuTe ¢ Bawus Tenesnsop.

Ako Bpb3kaTa e ycTaHoBeHa NpaBuHo, Le uvare
[A0CTBN [0 croaeneHnTe ainnose, UHCTaNMpaHu Ha
BaLLETO MOBUITHO YCTPOMCTBO, Ypes pyHKUMsATa AVS
(cnogensiHe Ha ayA1o BUAEO) Ha BaLLIWS TENEBU3OP.
MapkwupaiTte onuusta AVS B MeHio U3TouHMuM 1
HatucHeTe OK, Hann4HUTe YCTPONCTBA Ha MEeANAHNSA
CbpBbLP B Mpexara Lue ce nosieaT. N3bepete Bawweto
MOBUNHO yCTPOWCTBO U HaTucHeTe GyToHa OK, 3a
Aa npoabInkuTe.

* AKO € HanMyHo, OT J0CTaBYMKa Ha NPUMOKEHMETO 3a
BaneTo MOGUIHO YCTPOCTBO MOXeTe fia UaTernuTe
NpUNoXeHWe 3a BUPTYanHO AWCTAHUWNOHHO
ynpaerieHue.

Benexxa: Teau hyHkyuu moxe Oa He ce noddbpxam om
8cuYKU MOBUNHU ycmpolicmea.

)KMM Ha FOTOBHOCT B Mpexa

PeXMMBT Ha rOTOBHOCT B Mpexa € CTaHAapT, KOWTo
N03BONSBa lafIeHO YCTPONCTBO Aa 6b/e BKIIOYEHO i
CbOyAEHO OT Mpex0BO CbobLeHKe. CbobLLeHneTo ce
vanpatlia Ha ycTPOCTBOTO OT Nporpama, 3mbiHeHa
OT AUCTaHLMOHHO YCTPOIICTBO, CBLP3aHO KbM Chlliata
noKanHa Mpeska, kakTo CMapT TenedoHa.

B3a pa aktusupare Tasu dyHKUMA, 3aaaiiTe onuuaTa
Pexum Ha rOTOBHOCT B Mpexa B MeHioTo Mpesxka kato
Bkn. Heobxoaumo e fsete ycTponcTBa, OT KOUTO
we GbJe U3NPaTeHO MPEXOBOTO CbOBILEHUE KbM
Tenesu3opa, ¥ Tenesn3opbT Aa GbAaT CBbp3aHM
KbM €/lHa 1 Cblia Mpexa. OYHKUMATA B PEXMM Ha
TOTOBHOCT B MpeXa Ce MOAAbPXa CaMmo 3a yCTpoiicTea
¢ Android OS n moxe aa ce u3nonaea camo upes
npunoxenusTa YouTube n Netflix.

Ba aa usnonasate Tasu (PyHKUMS, TENEBU3OPBLT U
[AVCTaHLIMOHHOTO YCTPOMCTBO TpsiGBa Aa ca CBbp3aHut
MoHe BeAHbX, AOKATO TENEBU3OPBLT € BUN BKIOYEH.
/AKO TeneBn3opbT € U3KITIOYEH, BpbakaTa Tpsibea Aa ce
Bb3CTAHOBM NPU CNeasaLloTo BKIOYBAHE. B npoTueeH
cnyyait hyHKUMSATa HAMa @ e akTUBHA. ToBa He Baxw,
aKo TeNneBu3opbT € B PEXUM Ha roTOBHOCT.

Ako uckaTe TeneBM3OpbLT BU Aa KOHCymupa no-
Marnko eHeprusi B peXxvMm Ha rotoBHOCT, MOXeTe Aa
[AeakTuBMpaTe Tasu pyHKLMSA, KaTo 3apaaeTe onumsta
Pesxum Ha roToBHOCT B Mpeska kato Makn.

BeaxuyeH gucnn

BeaXMYHNAT Ancnnen e cTaHgapT 3a CTPUAMUHT Ha
BUAEO W ayano CbAbpPKaHMeTo. Tasu nossonssa
M3MON3BaHETO Ha Tenesnu3opa v Kato GeaxuyeH
Avicnnen.

Ynorpe6a ¢ MOGUNHU ycTpoicTBa

ChblLeCTBYBAT Pa3n iH1 CTaHAAPTH, KOUTO N03BONSBaT
crnoaensiHe Ha ekpaHm, BKIIOYUTENHO Ha rpacuiHo,
BIAEO 1 ayaMO CbbpXkaHe Mexay Baiueto Mo6unHo
YCTPOWCTBO 1 Tenesnaopa.

MbpBo BKkNtoyeTe GeaxnyHus USB npuemHuk B
Tenesu3opa, ako TeNesn3opbT He pasnonara ¢
BbTpewHa WLAN cyHkums.

HatucHete 6yToHa Source Ha AUCTaHLMOHHOTO U
npesknioyeTe kbM Wireless Display source.

MosBABa Ce ekpaH, KOiNTo Nokassa, 4e TeneBn3opbT
€ roToB 3a Bpb3Ka.

OTBOpETE NPUNOKEHWNETO 3a CMIOAENSIHE HA MOBUIHOTO
Bu ycTponcTBo. Tean NpunoxeHns HOCAT pasnuyHO
HauMeHoBaHWe 3a BCsika Mapka, 3a nNoApo6Ha
WMHOpMaLWs BUXTE PbKOBOACTBOTO 3a eKcrinoaraums
Ha Balweto MOGUIHO yCTPOMCTBO.

Topcete ycTpoictsa. Cnep kato usbepete Baiums
TenesM3op W ro CBbpXeTe, ekpaHbT Ha BaweTo
YCTPOWCTBO LLE Ce MOKaXe Ha Tenesnsopa.

Benexxa: Tasu cyHKyus MoxXe da Ce U3MOn3ea camo, ako
(i cbwo A ko umame

c , danu

Ha Kkosmo

n080bpKa masu yHkyus. Moxe da uma npobremu cue

Ha Ha

cucmena, Koumo ca mycHamu cried nPoU3E0ACMEOMO Ha

mosu / Ha u

ce 6 om Kkosimo

uanonseame.

OTcTpaHABaHe Ha HeM3NPaBHOCTM, CBLP3aHN
ChC CBbP3BaHETO

Be3xuyHaTa Mpexa He e HanuyHa

« YBeperte ce, Ye 3alUMTHUTe CTeHn Ha Balwarta mpexa,
nossonsBear 6eaxuyHa BpPb3Ka KbM Tenesunsopa.

+ OnuTaiite OTHOBO TbpCEHe Ha GEIKNUHIN MpexM,
13nonssaiku ekpaHa Ha meHioTo Mpexa.

Ako BeaxunyHaTa Mpexa He yHKUMOHMPa NpaBUIHO,
onuTaiiTe fja u3nonsgare kaGenHata Mpexa B JoMa
Bu. BuxTe pasnena XuuHo cBbp3BaHe 3a noseve
MHOpMaLIMs OTHOCHO MpoLieca.

AKo Tenesu3opbT He GyHKUMOHMpa ¢ kabGenHaTta
Bpb3ka, nposepeTe moaema (pytepa). Ako
MapuipyTU3aTopsT He e npobnem, nposepete
ViHTepHeT BpbakaTta Ha Batunsi Moem.

Cebp3BaHeTo e 6aBHO

CbXpaHsiBaiiTe Hal-Manko Tpu MeTpa pascTosiHue
OT MUKDPOBBLIIHOBK NEYKN, MOGUNHU TenedoHu,
Bluetooth yctpoiictea unu apyru WLAN cbBMecTUMU
ycTpoiicTsa. OnuTaiiTe 1a NPOMEHITE aKTUBHIS KaHan
Ha WLAN pyTep.

He e Hanu4Ha nHTepHeT Bpb3ka / CnopaensiHe Ha
ayavo BuAeo haiinose He (hyHKUMOHMPa

Axo MAC agpeca (yHukaneH naeHTudukaTop, Homep)
Ha Baliusi KOMMIOTLP MNKM MOAEM € MOCTOsIHHA
perucTpauys, To e BbaMOXHO, Ye BalumsT Tenesnsop
He MOXe /1a Ce CBbpPXE C MHTEPHET. B TakbB cnyyai,
MAC appec ce 3aBepsBaT BCEKM MbT, KoraTto ce
CBbpXETE KbM MHTEpHET. ToBa e npe/inasHa mspka
cpelly HeoTopuaupaH AocTbn. Tbit kaTo BawwusT
Tenesn3op nma ceosi cobeteeH MAC aapec, Bawmst
WHTEPHET A0CTaB4YMK He Moxe aa nposepu MAC
anpeca Ha Bauvsi Teneansop. Mopaay Tasn npuimHa,
BalLusiT Tenesn3op He MOXE /1a Ce CBbPXKE C UHTEPHET.
CebpxeTe ce ¢ Bawusa poctasuuk Ha WHTepHeT
yenyrv u aa novcka uHhopmaLms 3a ToBa kak a ce
CBbPXE C /IPYro YCTPOIICTBO, KaTo Hanpumep Batums
Tenesm3op, NHTEPHET.

Bb3MOXHO € Cblo, Ye Bpb3kaTa He Moxe Aa Gbae
Ha pa3nornoxeHune nopaav Npobnemm salwnTHa cTexa.
AKO cmsTaTe, Ye ToBa NpuynHsBa npobnema By,
CBbPXETE Ce C BallmMa A0CTaBYMK Ha MHTEPHET yCryru.
daifbpyonbT MOXe Aa e NpuymHaTa 3a npobnemu cbe
CBBLP3aHOCTTa 1 OTKPMBAHETO Ha APYry YCTPoiiCTBa,
[oKaTo Marionasare Tenesn3opa B pexim CnogensHe
Ha ayano v Buaeo haiinose Nk Korato pasrnexaare
chaiinoseTe Ypes Tasn HyHKUMA.

HenpaBuneH gomeitH

YBepeTe ce, Ye Beye CTe BNe3NM B cvcTemata Ha
Bawwusa komnioTbp ¢ oTOpU3MpPaHO NoTpebuTtencko
vme / napona, a CblUO Taka ce yBepeTe, Yye BawwmsT
[OMeliH e aKTMBeH, npeau Aa cnopenute daiinose
upes Bawara nporpama 3a MeaveH CbpBbp Ha Bawms
KOMMIOTBP. Ako ﬂOMeVIH‘bT € HeBanugeH, ToBa Moxe
Aa npegussuka I'IDOBHSMVI, AoKaTto pasrnexpare
d.)aljﬂ'IOBe B PEXWUM Ha cnoaensHe Ha ayavo Buaeo.

U3nonaBaHe Ha MpexoBara ycnyra 3a
cnopgensiHe Ha ayavo Buaeo ¢a nose
DOyHKUMSATa 3a ayaMo BUAEO crofensHe M3nonssa
CTaHAapT, KOMTO oBMekyaBa npoueca Ha rmeaakqe Ha
undpoBaTa enekTpoHuKa U r1 npasu no-yaobHu sa
usnonssaHe B JOMaLLHa Mpexa.

Tosu ctanpapT Bu nossonsea ga npernexaate n

BwxTe kHurata c WHCTPYKUMM Ha Bawus O
MozemM, 3a ja nonyyuTe MHgopMaLvs 3a BbTpeluHaTa
30Ha Ha 06CrnyxBaHe, CKOPOCTTa Ha Bpb3KaTa,
Ka4ecTBOTO Ha curHana u Apyri HacTpoiiku. Tpsbsa
Aa vmare BUCOKOCKOPOCTHa Bpb3Ka 3a Balns Moaem.
HapyweHue no Bpeme Ha BL3NpousBexagaHe unu
6aBHM peakumn

Moxe Aa onutarte CrnegHoTo, B TaKbB Cﬂy‘-lalz:
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Bb! Te CHUMKW, My3uka U BUAeo3anucy,
CbXpaHABaHU Ha MEAWAHWA CbPBBP, CBbP3aH KbM
Bawara nomaliuHa mpexa.

1. MHcTanupaxe Ha codhTyepa Ha CbpBbpa
OyHkuuATa AyAMO/BUAEO CMOAENsIHE HE MOXe
fla ce U3oOn3Ba, ako CbpBbpHAaTa Mporpama He
€ WHCTanupaHa Ha Bawwus KOMMIOTbP UK ako
HeobXoaMMMS COTYep Ha MEANAHUS CbPBBP He

€ WHCTanupaH Ha NpuApYXaBalloTo YCTPOMCTBO.
MoaroTeeTe KOMMIOTbPA CU C NOAXOASLLA CbpPBbPHA
nporpama.

2. CBbp3BaHe KbM kabenHa unu 6e3xmnyHa
Mpexa

BuxTe paspenute 3a kabenHa/6eaxuyHa Bpb3ka 3a
noapo6Ha nHdopmaLms 3a KOHdUrypaumusTa.

3. AKTUBMpaHe Ha CMoAENAHETO Ha ayAuo U
Buaeo cainose

Bneste B MmeHioTOo HacTpoiiku>YcTpoicTea n
akTuBMpaiiTe onumaTa CnoaensiHe Ha ayauo u
BUAeo.

4.B Ha n

npe3 MeauitHua 6pay3bp

Mapkupaite onuyusita AVS B MeHio U3TouHuum,
n3nonssaiTe GyToHuTe 3a nocoka u HatucHete OK.
LLle 6baaT M36pOEHIN HANMYHUTE MEAVIIHY CbPBLPHM
YCTpoiicTBa B Mpexarta. M3GepeTe eavH n HaTUCHeTe
OK, 3a ga npoagbmkuTe. e ce nosiBu mMeaunHusT
6pay3abp.

Bux pasgena 3a meHio MeaueH 6pay3bp 3a
AONbAHUTENHA MHMOPMALUUS OTHOCHO
Bb3npoussBexaaHe Ha daiina.

Ako ce noseu npobnem c mMpexara, usknoyeTe
TeneBsn3opa OT KOHTaKTa 1 ro BKMoyeTe obpaTHo.

PC / HDD / MeaveH nneibp unv apyrn ycTponcTsa,
KOUTO ca CbBMeCTUMM, TpsiGBa Aa ce u3nonasat
¢ kabenHa BpbL3Ka 3a NO-BMCOKO Ka4eCcTBO Ha
Bb3npoussexaaHe.

Wanonseaiite LAN Bpb3ka 3a no-6bp30 crnogensiHe Ha

haitriose Mexay ApYrv yCTPOMCTBA KaTo KOMMIOTPU.

Moxe da uma Koumo He mozam

da usnonzeam ¢hyHkyusima CnodensHe Ha ayduo eudeo

ghatinose e Ha UKku Ha u
a 3a 6usHec

I'Ipvmo)Keva

MoxeTe Aa nony4yute AOCTHN A0 NPUNOXeHUaTa,
WHCTanupaHu Ha Bawwus Tenesn3op OT MEHID Havano..
HatucHete 6yToHa Hayano Ha AUCTaHLMOHHOTO, Lie
ce nokaxxe MeHoTo Havano. Mapkvpaiite npunoxexve
n HatucHete OK, 3a a craptupare.

3a fa ynpaensiBate NPUNOXEHUsITA, MHCTANMPaHH
Ha BallMA Tenesu3op, MOXeTe [a M3nonssate
onuusita OLLe MPUMOKEHNSt B MEHIOTO Ha TENEBM30pa.
MoxeTe aa [0GaBUTE MHCTANMPAHO MPUIOXEHNE B
HayarnHoTO MeHIO, [1a ro CTapTMpare Ui npemaxHeTe.
Mapkupaiite npunoxenne u HatucHete OK, 3a na
BUVTE BCUYKN HAMMYHIA ONLMAM.

MoxeTe aa Ao6aBsiTe HOBY NPUIOKEHNS OT MarasuHa
3a NpuUnoxeHnsi. 3a AOCTbN 10 MarasvHa Mapkupante
onuusita Market B MEHIOTO Ha TeNeBr30pa 1 HaTUCHeTe
OK. e ce nokaxat HannyHuTe npunoxeHus. Moxere
CbLLO Taka Aa nony41Te A0CThI 40 Na3apa OT MEHIOTO
OLle Npunoxexus.
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MoxeTe fia BL3CTaHOBUTE HACTPONKUTE CU B
HaYaNHOTO MEHI0, BKMIOYUTENHO CBbP3aHUTE C
NpUMoXeHneTo, no noapaséupaxe, kato U3non3sarte
onuusita Reset Apps B MEHIOTO Ha Tenesusopa
(HanNW4HOCTTa 3aBMCK OT MOAeNa Ha Tenesusopa
n HeroBuTe dyHKUWUK). Mapkupaiite Tasu onumus
n HatucHete OK. Llle ce nosBn ekpaH ce nosesea

6yToHa Vewd n HaTucHeTe OK, 3a ma Bucute
cneundmkaTa Ha HanuyHata cTpaHuua u obuuTe
onuun.

ChblyecTByBaT pasnvyHu HauMHM Aa TbpcuTe W
nocewiaBate ye6 caitoBe ¢ nomowTa Ha ye6
6payabpa.

B appeca Ha ye6 caitta (URL) B neHTata 3sa

cbobLleHne 3a NoTBbf . Te OA
n HatucHete OK, 3a pa npogbmkute. O6bpHeTE
BHUMaHWE, Ye HAMa [1a MOXETe Aa U3BbPLINTE Tasn
onepaLsi OTHOBO B PAMKUTE Ha CIEABALLUTE HSKONKO
MUHYTH.

3abenexku:
3asucu mMozam da
6v0am np om Ha Ccb0! , yenyeu.
WHmepHem ycriyaume Ha mpemu cmparu mozam da ce
, 0a ce unu oep: 10 8CAKO
epewe.

WHTepHeT 6pay3bp

3a na usnonasate WHTepHeT 6paysbpa, MbpBO
Bneste B MeHio Hauano Cnen toBa crapTupaiite
NPUITOKEHNETO HA MHTEPHET Gpay3bpa, KoeTo uma
OpaHXeBo Noro CbC CMMBON Ha 3emsATa.

Ha nbpBoHauanHus ekpaH Ha Gpay3bpa, CHUMKUTE
Ha npeaBapuTeNnHO 3afafeHuTe (ako uma Takusa)
TIMHKOBE KbM HamnuyHus yebcalT, e ce nokaxart
kaTo onuuu Bbp3o HabupaHe, 3aefHO C onuuuTe
Pepaktupate Ha 6bp: n O

KbM 6p30 HabupaHe.

B8a pa ynpasnsaeate ye6 Gpaysbpa, uanonssarnre
6YTOHUTE CLC CTPENKU OT AUCTAHUUOHHOTO
ynpasneHue Unu cebp3aHara Mulika. 3a Aa BUANTE
NeHTaTa ¢ onumm Ha 6paysbpa, NpemecTeTe kypcopa
B ropHaTa 4acT Ha cTpaHuuara. Onuuute Uctopus,
Manku u OTMeTKM U neHTaTa Ha 6pay3bpa, KOsITO
cbabpxa ByToHuTe previous/next, GyToHbT refresh,
afipecHaTa feHTa/nenTata 3a TbpceHe, ByToHUTe
Speed Dial n Vewd ca HanuuHu.

3a fa nobasuTe xenaHara CTpaHMLA KbM CMNCHKa
Bbp3o HabupaHe 3a 6bp3 AOCTbM, NpemecTeTe
Kypcopa B ropHaTa yacT Ha cTpaHuuara. e ce
nosiBu neHtara Ha Gpaysbpa. Mapkuparite GyToHa
Bbp3o n3bupaxe u HatucHete OK. Cnep ToBa
n3bepete onuusita [lo6assiHe kbM 6bp30 HabupaHe n
HaTucHete GyToHa OK. MonbHeTe npasHuTe MecTa 3a
Wme 1 Appec, mapkvpaite OK v HaTucHeTe ByToHa
OK, 3a pa pobasuTe. [lokato cTe Ha cTpaHuuara u
vckarte aa Ao6asuTe KbM crincbka Bbp3o Habupaxe,
mapkupaiite 6yToHa Vewd u HatucHete OK. Crep
ToBa Mapkupaiite onuusta [lo6aBsiHe KbM Gbp30
HabupaHe v HaTucHeTe ByToHa OK. Monetata Ume n
Afpec Lie Ce NOMbIHSAT aBTOMATUYHO CIOpe/ canTa,
KoiiTo noceuwjasate. Mapkupaiite OK u HatucHete
byToHa OK, 3a na nobasute.

OcBeH ToBa MOXeTe Aa unsnonssare onuunTe ot MeHK
Vewd, 3a pa ynpasnsisate 6paysbpa. Mapkupaiite

Tbpcel pecHaTta neHTa u “Te ByToHa
Submit oT BUpTyanHata knaBuatypa u HaTucHeTe
ByToHa OK, 3a na nocetute cTpaxnuara.

BbBepneTe knwoyosa(u) Ayma(un) B neHtata 3a
Tbp neHTa un Te GyToHa
Submit oT BupTyanHaTa knaeuaTtypa u HatucHeTe
ByTtoHa OK, 3a aa nocetute cTpaHuuaTa.

Mapkwpaiite MuHuaTiopata 3a 6bp3o HabupaHe n
HaTucHete ByToHa OK, 3a Aa nocetuTe CbOTBETHUS
yebcainT.
TeneBu3opbT BU e cbBMecTUM ¢ USB muwka.
CebpxeTe Bawara mulika unu agantep 3a mMuLLKa
kbM USB Bxoga Ha Balums Tenesusop 3a no-go6pa
v Gbp3a HaBuraumsl.

Hsikon ye6 cTpaHuuym BKoUBaT riatl

MbPBOHAYATNHOTO MOMOKEHNE Ha MKOHATa C YePBEHMS
GYTOH KaTo HaTUCHETE NOBTOPHO YepBeHUs GyToH. Bue
MOXeTe /1a PEBKIIoYBaTE MEXy PeXVUMa Ha MkoHaTa
Ha YepBeHusi 6yTOH U pexuma MoTpebutenckn
WHTepdenc Ypea HaTuckaHe Ha Y ByTOH.

3abenexka: Moxeme da akmueupame unu
deaxmueupame masu chyrkuus om merio Lpyzu’ e meHio
HAcmpotiku>Cucmema. B 3aeucumocm om modena Ha
meneausopa u usBparama om Bac onyus 3a bpeoHavaNHa

TpsibBa aa ce ot6enexu, ye cnocobHocTTa 3a

NpeBKNIOYBaHEe Ha YepBEHUs BYTOH e ocurypeHa

OT NPUNOXEHNETO N HAKOM MPUNOXKEHUS MoraT

fa ce AbpXaT N0 PasnMyeH HaunH (ApYrv LBETHU

GYTOHM KaTo 3eMEHO, KBATO, CUHBO, MOraT Aa Gbaat

[AepUHIPaHN 3a HAKOW APYTY (YHKUMM, HaNp. KpaTbk

nbT).

AKO NPEBKIIOYUTE Ha IPYr KaHar, A0KaTo € akTUBHO

HbbTV npunoxeHue (Mnu B pexum Ha WkoHaTa

Ha YepBeHus ByTOH unu B pexum MoTpebutencku

WHTepdelic), MoXe Aa Ce Cry4n CrneaHoTo.

+ MPUNOXEHMETO MOXe Aa NPOALIKM Aa PaGOTH.

+ MpunoxeH1eTo Moxe Aa Gbae NpekbCHaTo.

. npl/lﬂO)KeHVleTO Moxe fa G'b/:le NpeKkbeCcHaTo u oT
yepBeHusi GyTOH [1a ce MycHe HOBO MPUIOXEHNE C
aBTOMaTtu4yeH cTapt.

HbbTV nosBonsBa npunoxeHusiTa Aa ce

Te He Ce nopawbpXKar oT 6paysbpa.

BawusT Tenesu3op He NoAAbPXKa NPoLEcH Ha
U3TernsiHe OT UHTEPHET npes yeb 6pay3abpa.

Bb3MOXHO € HE BCUYKM WHTEPHET CTpaHuuyn Aa
ce nopabpxar. Cnopes cTpaHuuara Moxe fa ce
nosiBu NpoGremM CbC ChabpkaHueto. Mpu Hskon
0BGCTOATENCTBA BUACOCHALPKAHMETO MOXE fa He
Gb/ie Bb3NPOM3BEAEHO.

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) e Hos
WHAyCTpUaneH crtanaapTt, koiTo Ges3npobnemto
KOMBMHMPA TENEBU3NOHHN YCTYr, NPEAOCTaBsHN
4pe3 npeaasaHe C ycryru, NPeoCTaBsiHM Ype3
LWINPOKONEHTOBA BPb3KA M AaBa BL3MOXHOCT 3a
A0CTBN /10 MHTEPHET yCryru 3a notpeGutenure,
M3Non3Bali CBbP3aHN Tenesm3opu u AeKoaepu.
Yenyrute, npefoctaBsHu ypes HbbTV Bknioysat
TPaAWUMOHHUTE KaHanu 3a TENeBU3UOHHU
npefasaHmsi, HOBMHAPCKV YCIru, BUAEO M0 NopbUKka,
€MeKTPOHEH NPOrpamMeH CripaBoLHIK, MHTEPaKTUBHA
peknama, nepcoHanu3auus, ynpaxHssaHe Ha
npaBoTO Ha fMac, Urpw, CoUManH Mpexwu 1 Apyrv
MYMTUMEAEIHN NPUNOKEHNS.

HbbTV npunoxeHusta ca HanU4HU 3a kaHanu, KbaeTo
Ce CUrHanuaupar oT TeneBU3NOHHWUA onepaTop.
OnepaTopbT Mapkupa eaHO MPUNOXEHUe KaTo
,ABTOMaTHyYeH cTapT” 11 T CTapTMpa asToMaTinyHo. Mo
NPYHLYN NPUMOXEHNETO Ce CTapTMpa aBTOMATUYHO OT
VIKOHaTa Ha Markisi YepseH GyToH 3a yBefioMsiBaHe Ha
notpebutens, ye Toau kaHan uma HbbTV npunoxenue.
HatucHeTe yepseHus GyToH, 3a Aa oTBOpPUTE
CTpaHuuaTa ¢ npunoxenero. Criea kato ce rosisn
cTpaHuuaTta, Bue MoxeTe ga ce BbpHeTe KbM
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Bb: T OT LWMPOKONeHToBaTa Bpb3ka unu ot
u3nbyBaHeTo. OnepaTopbT MoXe /1a u3bepe ABaTa
wnn camo eAnHUA Ha4vuH. Ako I'IJ'IaTq)DpMaTa HAMma
paboTella W1POKONeHToBa BPB3Ka, TS MOXE Camo Aa
CTapTvpa npunoXxeHus, npegaBaHn Ypes nanbyeaHe.
anl’IO)KeHI/IﬂTa C aBTOMaTU4eH CcTapT, 3aﬂeﬁCTEaHVI c
YyepBeHus GYTOH, 0BuKHOBEHO npeaocTasAT npenparkvi
KbM Apyru npunoxenuns. Motpebutenat moxe aa
NPEBKITIOYM Ha APYTO NPUIOXEHUE Ypes npenparkuTe.
anIJ'IO)KeHMRTa TpﬂGEa Aa NpeaocTaBAT HauuH Aa
sbﬂaT cnupaHu, 0BKKHOBEHO Ypes HaTtuckaHe Ha
6yToHa U3xopn.

HbbTV npunoxeHusita ce ynpasnsear ot GyToHUTe Ha
[AVCTaHUMOHHOTO ynpaeneHue. Korato e craptupaHo
HbbTV npunoxerue, ynpaBneHUeTo Ha Hsikon By TOHW
cTaBa OT MpunoxeHuero. Hanpumep u3bopbT Ha
uMquOE KaHan mMoxe Aa € HeBb3MOXEH B TENeTekCT
npunoxexue, KbaeTo UMcpUTE MHAUKUPAT TENeTeKCT
CTpaHuLM.

HbbTV unancksa AV CTPUAMUHT BB3MOXHOCTU 3a
nnatcpopmara. ima MHOro NpunoxeHus, npeanaratim
VOD (B1AEeo no NopbuKa) v HOBUHAPCKY TENEBU3VUOHHN
ycnyru. Motpebutenst moxe Aa uanonasa GyTOHUTE Ha
AVNCTaHLIMOHHOTO YnpasfeHue 3a Bb3npoussexaaHe,
cnupaHe, Hanpea u Hasaj, 3a Aa ynpasnssa AV
ycnyrarta.

Ako TpsiBa Aa NPOMEHWUTE HACTPOMKUTE 3a ayano
onucaHue Ha BalwwWs Teneeusop, Tpsbea Aa ro
HanpasuTe Npeav Aa 3arnoyHe Bb3NPOU3BEXJAHETO
Ha HbbTV. Hama aa umate nocTbn A0 CBbp3aHU
HaCTPOViku Mo Bpeme Ha Bbanpounssexaaxe. OTuaete
B MeHtoTo HacTpoiiku> Cuctema> [locTbnHOCT> Ayamo
onuncaHue 1 KopurmpaiiTe crnopes BalmuTe Hyxau.

Wncmanupaie, masu hyHKuus Moxe da e Hanuye & MeHKomo
t e Tuanu iku emecmo &
meriomo F Cucmewma> [

Smart Center

Smart Center e mobunHo npunoxenue, pabortello
Ha i0S n Android nnatcdopmu. C Mo6unHOTO cu
YCTPOIICTBO MOXETE NecHo Aa npeasate niobummute
CK nNpefaBaHUs Ha XWUBO U Nporpamu OT Bawwus
cmapT Tenesn3aop. CbLyo; MoxeTe Aa cTapTuparte
npunoxexHuaTa cwu, Aa u3nons3sare MO6UNHOTO CcK
YCTPOMCTBO KaTO AUCTAHLMOHHO ynpasrneHue 3a
BaLUVSA TENEBU3OP 1 ja CriofensiTe MeauitHu dainose.
Benexka: [anu we Moxew 0a ron3eauw 6Cu4KU QyHKUUU
Ha Moea NPUNOXeHUe 3asucu om yHKUUUMe Ha Bawusi
menegusop.

MbpBY CTLAKKM

3a pa MoxeTe Aa uanonasate MHTepHeT GasnpaHnTe
XapaKTepucTVKM, BaLMAT Moaem / pyTep Tpsbea aa
6b/ie CBbP3aH KbM NHTEPHET.

BAXHO: Yeepeme ce, 4ye menesusopbm u
MOoBUIHOMO ycmpolicmeo ca c8bp3aHu KbM edHa u
cbua Mpexa.

3a (pyHKuMsITa 3a crnogensiHe Ha Meaus onuusiTa
"CnopensiHe Ha ayauo Bugeo ¢hannose" Tpsbsa
[a e aKTuBMpaHa (ako e HanuuHa). HatucHete 6yToHa
Hauano Ha AncTaHUMOHHOTO ynpasneHue, n3beperte
HacTtpoiku>MeHto YcTponcTBa U HatucHeTe
OK. MapkupaiiTe CnogensiHe Ha ayamo Buaeo
tainosen npomerete Ha "AkTuBupan". Cera
TEneBM3opbT MOXe fa Gbae cBbp3aH kKbM MOBGUIHOTO
BW YCTPOIACTBO.

WHctanupainTe npunoxenueto Smart Center Ha
BaLLETO MOBMIHO YCTPONCTBO.

CrapTtupaiite cMapT LEHTbp npunoxeHueto. Ako
BCUYKM BPB3KM Ca KOHGUrypupaHu npasunHo, Lie
BMAWTE UMETO Ha Bawwwms Tenesusop Ha MOGUIHOTO
1 ycTporcTBO. AKO MMETO Ha Baluus Tenesusop He
urypupat B cnmcbka, n3dakanTe Manko u HaTucHeTe
O6HoBsiBaHe. M3bepeTe Bawusi Tenesusop ot
CnuceKa.

EKpaH Ha MOBMIHOTO YCTPOMCTBO

Ha ocHoBHUsA ekpaH MoXeTe fla HamMepuTe pasaenuTe,
3a 12 OCbLUECTBUTE OCTHN A0 Pa3NNYHM hyHKLMN.

MpUnoXeHNETo U3BNNYA aKTyarnHUs CIMCHK C KaHann
OT Tenesn3opa, koraTo Toii Ce BKIIoUN.

MOMTE KAHATW: MporpamuTe Ha NbpBuTE YeTUpu
KaHana oT CruUChbKa C KaHanu, Bb3CTaHOBEHW OT
Tenesu3opa, ca nokasaHu. MoxeTe Aa cMeHUTe
13BpoeHHTE kaHanu. HatucHeTe BbpXy MUHUATIOpaTa
Ha KaHana u 3agpbxTe. Llle ce nokaxe CnnChK ¢
KaHarm u MoxeTe fja u3bepeTe xenaHus oT Bac kaHar,
KOINTO fja Gb/ie 3aMeHeH.
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TV: MoxeTe aa rmegate cbabpaHue oT nanka TB.
B 7031 peXuUM MOXeTe Aa Ce /IBUKMUTE Ha CMChbKa
C KaHanu, Bb3CTaHOBeH OT Balwwus Tenesusop,
M KNUKHETe BbPXY MWUHMATIOpW, 3a [ia BUAUTE
CTPaHULUTE C NOAPOGHOCTH.

3anucure: MoxeTte fa BuanTe Bawwnte aktmeHu
3anncK (ako UMa TakbB) W HAMOMHSIHUSI YPEe3 TO3n
pasgen. 3a [1a U3TpUETE HAKOWM ENeMEHT, NPocTo
HaTUCHETEe BbPXY MKOHATa 3a M3TPUBAHE BbPXY
BCEKM pef.

ECI (enekTpoHeH cnpaBOYHUK 3a nporpamute):
MoxeTe aa BuauTe rpaduumTe 3a M3nbUBaHe Ha
n3bpaHn cnmcbuy KaHanu ¢ Tosn pasgen. Moxete
CblO Taka Aa MpemuHasaTe npes KaHanute, kato
HaTucHeTe BbPXY M3bpaHus kaHan Ha ctapTosara
peweTka Ha EMC. Mons, umaiite npeasug, ye
aKTyanuaupaHe / onpecHsiBaHe Ha MHopMaLysiTa Ha

CtpaHuua c noapo6HoCcTU

3a fga oTBOpUTE CTpaHWuaTa ¢ nogpobHocTuTe,
HaTucHeTe BbpXy nporpamata. Ha ekpaHa Ha
CTpaHMuaTa ¢ nogpo6HOCTUTE MoXeTe Aa nonyunte
nogpo6Ha uHdbopmaumua 3a nsbpaHute oT Bac
nporpamu. Ha Tasu cTpaHuua MoxeTte Aa oTkpuere
pasgenu “Moapo6HocTi”, “YyacTHuuut&ekunax” n
“Bupea”.

NOAPOBHOCTW: Tosu pasaen npegocTtass
0606LeHns 1 nHdopmaums 3a usbpaHata nporpama.
YYACTHULIMEEKUMAX: Moka3Ba BCU4kM Xopa,
AonpuHecnu 3a Tekyliara nporpama.

BWAEA: Ocurypsiea knunose Ha Youtube, cBbp3anu
c u3bpaHara nporpama.

Benexxa: 3a HsiKou (hyHKYuU MOXe Oa ce usucKea MHmepHem
epb3ka.

ETNC moxe fa oTHeme N3BEeCTHO Bpeme B ocT

oT Balwara kauecTBoTo Ha Mpexata n ye6 ycnyri.

Benexxa: MHmeprem epb3ka ce u3uckea 3a WEB 6asuparu

uHgopmayuu 3a ETIC.

HACTPOWKM: KoHchurypypaHe Ha NpunoxeHUeTo no

Balwe xenanve. Moxerte Aa npomeHuTe;
ABTOMaTM4HO aKkTuBUpaHe Ha FollowMeTV:
®yHkumaTa FollowMeTV (ako e HanuyHa) LWe ce
cTapTipa aBTOMaTW4YHO, KOraTo Tasu HacTpoiika
e akTuBupara. Mo noapasbupaHe e uaknioveHa.
ABTOMaTUYHO CBbp3BaHe KbM Tenesusop:
Koraro e aktuBupaHo, Balueto MOGUIHO YCTPOMCTBO
ABTOMATIYHO LLIE CE CBbPXE C NOCNEAHO CBbP3

F TV (ako e

[okocHeTe npwcnocoﬁnenme‘ro FOLLOW ME TV,
Pa3noNoXeHO B TOPHUA [€CEH bIbi Ha ekpaHa Ha
BalWETO MOGUMHO YCTPOICTBO, 3a 1a NPOMeHUTe
odopmneHuneTo Ha dyHkumuaTta FollowMe TV.
HaTucHete BbpXy MKoHaTa 3a Bb3NpoussexaaHe,
3a fla cTapTUpaTe CTPUAMMHI Ha CbAbPXAHNETO OT
Tenesn3opa kbM MOGWITHOTO YCTPOMCTBO. HanuyHo,
aKo BalWeTo ycTPOIiCTBO € B obxBaTa Ha paboTa Ha
BaLMA pyTep.

Pexum Ornepano

Toaw pexum Ha dyHkumaTa FollowMe TV e akTusmpax

TEMeBM30p 1 L NPECKOUN Ha eKpaHa 3a TbpCeHe
Ha Tenesu3opa.

no no n nossonsaea CTpIAljiMI/IHI' Ha
CbAbpXaHue oT apyr I/IﬁspaH Tenesn3noHeH U3TOYHUK
1 MeavneH 6paysbp.

MpomsaHa Ha TV: lNoka3ssa c B MOMEHTa
Tenesu3op. MoxeTe fa HaTUCHETE BbPXY Tasu
HacTpolika, 3a Ja oTuaeTe Ha ekpaHa "TbpceHe
Ha Tenesn3op" v 1a CMeHUTe BUAA Ha Tenesnsopa.

PenakTupaHe Ha noTpeGUTENCKUs CNUCHLK
¢ kaHanu: MoxeTe aa peaakTupate CBOS
nepcoHanuanpaH CUCHK C KaHan ¢ NomoLLTa Ha
Taan HacTpoiika.

Wmaime npedeud, e ce moddspxam camo yughposu (DVB-
T/C/S) SD u HD Karanu.

He cpyrruuonupam ¢yHkyuume 3a Bkn./uskn. Ha
n0d0pBXKama Ha ayouomo u cyBmUMpUMe Ha HAKOKO
eauxa.

IMpoussodumentocmma Ha cmpuiMute Moxe 0a ce pomeHs!
& 3aucumocm Kavecmeomo Ha Bawama epbaka.

Ha u: Ha c kaHanu: | C 3a "
MoxeTe na u3bepete M3TONHMKA Ha CIMCBKA C | 353 na nonyuute gocTbn Ao MeauiHo
KaHanu, KOWTo fja ce u3nonasa e np HUETO. | oo HaTUCHeTe CTpenkaTa Harope

Onuunte ca “Cnucbk ¢ Tenesusopu” u
“MoTpebutencku cnucbk”. OCBEH ToBa MOXETE
fAa aktueupare onuusta "3anomHu mos uagop",
3a A1a 3aaaeTe U3BPaHIUs N3TOYHNK Ha CNChKa C
KaHanu kato KoHCTaHTeH 3bop. B Toan cryyait, ako
M3BPAHST U3TOYHUK € HaMMYEH, Lie Ce U3Nonasa
B MIPUMIOKEHNETO.

Homep Ha Bepcusita: Mokassa Tekylata Bepcust
Ha MPUIOXEHNETO.

B FOPHIS [1ECEH bIb/l Ha ekpaHa.

Ako ukoHaTa "MepauitHo Bb3npoussexaaHe" e
HaTWcHaTa, Ce Mokassa ekpaH, KbAeTo MoxeTe
na usbepeTe TUNa Ha MeawitHUA aiin, KoiTo aAa
nogensTe ¢ Bawwus Tenesnsop.

He ce nodd scusKU Ha cpaiinose
¢ usobpaxeHnus. Ta3u ¢yHkyus Hama da pabomu, ako
pyrHkyusma "Ayduo eudeo cnodensarHe"” He ce noddbpxKa.
DYHKUMSA CMapT AUCTAHLNOHHO
MoxeTe Aa u3nonasate MOGUIHOTO CUM YCTPONCTBO

Crief] KaTo ro CBbpXeTe KbM Teresusopa. 3a AoCTbN A0
MBIHNTE (YHKLUMM Ha UHTENUTEHTHOTO AUCTAHUMOHHO
MOXeTe /la M3rnonasaTe MeHIOTO B AofHaTa cpeaHa
yacT Ha ekpaHa.

nacoBo pasnosHaBaHe

MoxeTe fa HaTucHeTe koHata MukpodoH (TF) n na
ynpaBnsiBaTe NPUNOXEHUETO CUA C FMAcoBN KOMaHaM,
kato Hanp. “Portal!” ("Mopran"!), “Volume Up/Down!”
("YBenuuu/Hamanu cunara Ha 3sykal"), “Nporpama Up/
Down!” (Cnepgsalua/npeauwHa nporpama”!
Benexxa: Tasu ghyHkyus e HanuyHa camo 3a ycmpoticmea,
6asuparu Ha Android.

CTpaHuua c knaBuatypa

CTpaHuuata c knasuatypata mMoxe aa Gbae

OTBOpEHa 10 ABa HaunHa; Ypes HaTuCKaHe Ha UkoHaTa

Knaeuatypa ({°;) Ha ekpaHa Ha NpuUnoxeHneTo

Vnn aBTOMaTUYHO Ype3 MnoyyasaHe Ha KomaHa ot

Tenesusopa.

W3snckeanus

1. SmartTV

2. MpexoBa Bpb3ka

3. Mob6unHo ycTpoicTeo, 6asupaHo Ha Android unu
iOS nnatcbopma (Android OS 5.1 unu no-sucoka;
10S 12 unun no-sucoka Bepcus)

4. Smart Center npunoxeHnue (Moxe fa ce Hamepu
B OHMaiiH mMarasvHa 3a NPUNoXeHus Ha Gasara
Ha Android 1 iOS nnatcopmu)

5. PyTepeH mogem

6. USB sanametsiBawo yctponctso BbB FAT32
opmat (Heobxoaum 3a hyHKUMATA 3annC, ako
€ HanuuHa)

3abenexku:
3a Android L 901 ce (mdpi),
2onsm (hdpi) u mHo20 2onsm(xhdpi) pasmep Ha expaHa.
Yempoticmea ¢ 3” unu no-MambK pasmep Ha expama He ce
noddwpxam.

3ai0S yempoticmea, MOAOBPXAM Ce 6CUYKU PaSMEPU eKpaHL.

Mompe6umenckusm uwmepeeic na Smart Center
npunoxeHuemo nodnexu Ha npowsHa 6 om

* WHcTanupaiite npunoxexneto Google Home Ha
MOBMIHUS C1 TenedoH 1 BrieaTe B akayHTa c

* [lobaBeTe NOMOLYHOTO YCTPOMNCTBO KbM BalWs
aKayHT

* N3bepete peiictBueto Vsmart TV oT cnucbka ¢
[IEICTBYS B NPUNIOKEHNETO

+ lle ce nokaxe ekpaH, B KOWTO Ule BbBEeAETe
VAEHTUDMKALMOHHUS KOfl, KOMTO Lie Gbe cb3aaneH
no BpeMme Ha Mpoueca Ha HacTpoiika Ha Balms
Tenesu3op, 3a /ja CBLPXETE Tenesn3opa ¢ Baluns
aKayHT. I'Ipo/:n,n)KeTe c HaCTpOVIKaTa Ha Bawwus
Tenesn3op, 3a 1a NoNy4MTe KOA 3a yIoCToBepsiBaHe

Mpouec Ha HacTpoika

HacTpoiikata Moxe fa ce W3BbpLUM C MOMOLLTA Ha

onuusta Google A TB MeHioTo HacTpon

Cuctema> acos acucteHT. CbBETHUKBT 3a

WHcTanupaHe e Bu Boan no Bpeme Ha npoueca Ha

HacTpoiika.

« Ha nbpeus ekpaH mapkupaiite Start u HaTucHeTe
OK, 3a Aa npoabmkuTe

* Ha cnegpaiuus ekpaH e 6baete nomonexu aa
onpeaenuTe MMe 3a BalUMA TENeBM3OP, HapeyeH
JMpuatencko Ume* (MN). "Mpuatencko uve" e
YMe, KOETO BU HaNOMHsi 3a Tenesu3opa Bu, Kato
"Tenesnsop B AHEBHa cTan", "KyxHsa C Tenesusop",
"Tenesusop B Tpanesapusta' u T.H. U3bupaite
NecHoA0CTBIHO UMe. KoraTo CTe roToBi, Mapkupaiite
OK 1 HaTucHeTe OK

+ le ce cbapage kof 3a ygocToepsiBaHe U We ce
nokasxe Ha ekpaHa. Bbeeaete koza, koiTo BixaaTte
Ha Tenesu3opa B npunoxenueto Google Home

Cnep kaTo HacTpolikaTa NpuKIioyy, BUe e MoXeTe

a KOHTponupate yHKLMUTE Ha BalLUs TENeBU3op ¢

Google ACUCTEHT.

3abenexka: Ysepeme ce, 4e ycmpolicmeama ca cebp3aHu

KbM uHmepHem. Moxeme da cebpxeme camo eOuH

meneeusop KbM ealus akayHm.

Dpuwvepny komanan
Mpocto kaxete ,Ok Google*, 3a fa koHTponupare
TenesmM3opa ci CaMo C friaca Cu.

Ha Bawemo

Google AcucteHT

TenesnsopsbT BM pabotn ¢ Ok Google 3a rnacos
KOHTPON Ha CBbp3aHWUTE BW YCTPOICTBA M ypeau.
Pa6otu c Ok Google

Upes TasudyHKLNS MOXETe Aa KOHTponupate
(hyHKUMUTE Ha BaLMS TENEBU3OP C YCTPOACTBaHA
Google AcucTeHT. 3a a HanpasuTe ToBa, NPOLECHT
Ha HacTpolika TpsibBa Aa 6bae 3aBbpLUEH.

Mpeaw HacTpoikaTa

Vianbnete crieHuTe npoLieaypy, Npeav Aa 3anodHeTe

KaTo AAUCTaHLIMOHHO YN 3aBawnsa
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HacTp a Ha BaLLMA Tenesm3op.

Komanpa DyHKUMA
BKnioum TIN Birilousa Tenesuaopa
vaknioum ‘TIA' Wakniousa Tenesuaopa

Cnupa MeauitHOTO Bb3-

naysa Ha M
npovssexaaHe

BbacTaHoBsBa MEAUAHOTO

Bbao6HoesBaHe Ha ,MU"
Bb3Npon3BexaaHe

Crvpa MeAuiiHOTO Bb3-

cnupaHe Ha ,MN*
npoussexgate

YBenuuasa cunara Ha

Yeenvasane 3syka Ha
e asyka
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Komanaa

Dymkuus

Hamanse 3syka Ha ,MU"

Hamansga cunata Ha
3syKa

3apaliTe 3arnylwasake Ha
cwnara Ha 3Byka Ha ,[TU*

Vakniousa 3syka

npesKnioveTe BXOAa Ha
input_name* wa "

npeBKriioveTe KbM ,input_
name“s A"

Tenesu3opbT npeskniousa
Ha BXORHWA UITOUHMK C
NIOCOEHOTO UMe (Harpu-
mep HDMI 1)

TenesnaopwT NpesKoNBa
Ha KaHana C ykasaHus
Howep (wanp. Karan 200)

npomeHeTe KaHana Ha
,channel_number” 8 ,MN"

Tenesn3opbT npeskioBa
Ha KaHana C ykasaHoTo
nme

npoMeHeTe karana Ha
.channel_name* & ,MA"

TenesuaopuT npeskiousa
Ha CrieABaILYA Kakan, ako
& Hanuuer

OTuav Ha cresaly kaHan
W

TenesnaopeT npeskriosa
Ha MPEAVLUHUA KaHan, ako
& Hanuen

OTUAN Ha NPEAVLUHIMA
Kkaan T’

TN e cokpaweHuemo Ha ‘Tpusmercko ume’.
Google e 3anaseHa mapka Ha Google LLC.

WHdopmauus 3a DVB dyHKUMOHanHocTTa

Toau DVB npueMHUK e noaxoasil €AVUHCTBEHO 3a
3Mon3BaHe B {bpXasara, 3a KOO & NPeAHa3HaueH.

Bbnpeku ye T03n DVB npuemMHuK oTroBapsi Ha
Hai-HoBuTe DVB cneundukauum, He moxem aa
rapaHTupamMe cbBMecTUmMocT ¢ 6baewmn DVB
npegaeaHus, Nopaan NpoMeHuTe, KouTo morat
[a HacTBLNAT B M3NbYBAHWNTE PaANOCUTHANU 1
TexHomnormu.

Hsikou dyHKLMKM Ha LmcpoBaTa TeNnesnsns Moxe a He
Ca Ha pas3nonoXxeHune BbB BCUYKWN AbpXaBu.
MocTosHHO ce cTpemum Aa nogobpum npoaykTuTe
Cw; nopaau Tasu npuymHa CI'IeLlI/Id)VIKaLlMVITS morat
Aa ce NpoOMeHAT Ges npeasapuTenHo npean3sectue.
3a cbBeTu OTKbAE Aa 3aKkynute akcecoapu, Mons
CBbpXeTe Ce C MarasuHa, OT KOWUTO CTe 3aKynunu
obopyasaHeTo.
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MAnpogopieg acpaAeiag.
ZNPAvoeig TTavw aTo TIPOIGV ..
MAnpogopieg yia To TrepIBGAAOV
XapaKTnpIoTIKG,

Ultra HD (UHD).
YynAn Suvapikr Trepioxr (HDR)/YBpl&lKn
AoyapiBuIkr-yaupa kaptoAn (HLG)....

Dolby Vision
A&egouap Tou TrepIAapBavovtal
Eid0TToIR0€IG OXETIKG e TNV avapovh
KoupTri xelpiopoU & Aeimoupyiag Tng TnAedpaong....
Xprion Tou KUpiou pevol TnAedpaong......
ToTroBETNON TWV PTTATAPIWV GTO TNAEXEIPIOTAPIO.
Z0vdeon peluaTog.
Z0vdeon Kepaia
MvwaToTToiNaN OXETIKA WE TIG GOEIES.... .
I'IAnpo(poplsg OXETIKG WE TNV TENIKR éluemn
Mpot
TnAexeipioTipio.
ZuvdEoeig.
Evepyotoinon / atrevepyotroinan...................
Mpwtn EykataoTaon ..
Avarrapaywyn péowv péow e1065ou USB
Eyypaor péow USB...
Emiokétnon péowv....
FollowMe TV.
CEC
Aegiroupyia Traixvidiou .
HA. eyxeipidio
Mepiexdpeva Tou MevoU PuBpicels ................
TevIKGG XEIPITPOG TG TNAESGPACNG.
Xprion tng AioTag KavaAiwy ...
Alap6ppwan pUBHITEWY YOVIKOU EAEYXOU......
HAekTpOVIKGG OBNYOS TTPOYPOUHHUATWY ..........
Ymnpeoieg TEAETELT...
AvaBadpion AoyIopIKO!
AvTipeTwmon TPoBANUATWY & MPAKTIKES
ZupBouAég

ZupBatétnta - ZApa HDMI ..
YToompIZOHEVES HOPPEG TpPXEiWV Yia I\EITOUpVIU
usB

o BN

©©ooN® oo aoa

Mop@ég apxeiwv Biveo.....
Mop@Eg apxeiwV EIKOVAG......
Mop@ég apyeiwv fxou ...
Mop@ég apyeiwv uTroTITAWY

YmooTtnpidopeveg avaiioeig DVI .. .33
ZuvdeoIpdTnTa 34
Evouppartn cuvdeoipdtra.... .34
AcUppatn cuvdeoIpOTNTA. ... ....34
Aegiroupyia Avapovig o€ dikTuo ... ....36
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MAnpogopicg acpaisiag

KINAYNOE HAEKTPOMAHZIAZ
MHN ANOIZETE TH ZYEZKEYH

MPOZOXH: A NAMEIQZETE TON KINAYNO
INEKTPOMAHZIAZ, MHN AGAIPEZETE TO
KAAYMMA (H TO MIZQ MEPOS).
AEN YMAPXOYN XTO EXQTEPIKO MEPH
EMIZKEYAZIMA AMO TO XPHETH. ANAGETETE
TO FEPBIZ ZE EZOYZIOAOTHMENO MPOZOMIKO
SEPBIZ.

e TEPITITWON AKPAiWY KAIPIKWY CUVBNKWY (KaTaryidwy,
aoTPATIWV) KAl O PEYAAEG TIEPIGBOUG PN XpPAong (oTig
BIOKOTIEG 0aG), ATTOCUVBEETE TNV TNAEGPac atd To SikTuo
PEVHATOG.
To Ig pEVHATOANYIAE XPNOIHOTIOIENaI YIa aTTOGGVBEDN TG
AE6paONG amé 1o BiKTUO TIAPOXAS PEGMATOS Kal yi' auTd
TIPETIEl VA TTapapével TTAVTA OE ETOINGTTA XPAONG. AV N
GUGKEUR TG TNAESPAONC BEV aTOGUVBEBE NAEKTPIKG aTI®
10 iKTUO PEUATOG, Ba EEAKOAOUBET VA KATAVaADVE! PECT
Ot KGBE TEPITTWON, aKGPA Kai av n TNAedpacn eival o
KATAGTAON QVapOVAG A ATTEVEPYOTIOINUEV

i Tig 0Bnyies aTIV 086VI) yIa T0 XEIDIOUS TWwY

OXETIKGV AEToUpYItyV.

ZHMANTIKO - AiaBdoTe TARPpWG TIg
TapoUoeg 0dnyieg TPIV TNV £yKATdoTAGH
1 TN XPAON TNG CUOKEUTG

A NMPOEIAOMOIHZIH: Autii n cuokeun

mpoopileTal yia Xprion amwé dropa

(oupTrepiAapBavopévwy TaIdIWV) Ta oTroia EXouv

™V IKQVOTNTA | EPTTEIpia yia Xprion Hiag TETolag

OUOKEUNG XWPIg ETITAPNON, EKTOG av £Xouv AdBel

EMITAPNON 1} KABOBYNON CXETIKA PE TN Xprion TNG

OUOKEUNG aTTd GTOHO UTTEUBUVO YIa TNV ATQAAEIG

TOUG.

« XpnolYoTToIEiTe auThy TNV TNAEGPACT OE UWONETPO
HIKpOTEPO TV 5000 pPETPWVY ATIO TN OTABMN TNG
BdAacoag, o€ §npég BECEIG Kal OE TIEPIOXEG HE
€UKPATO 1} TPOTTIKG KAIpQL.

« H TnA€OTITIKr GUOKEUR TTPOOPIZETAI YO OIKIAKR Kal
TIAPOUOIN XPFOT OE ECWTEPIKO XWPO AAAG PTTOPET Vo
XPNOIUOTIOINBET Kal O€ dNUOCIOUG XWPOUS.

« MNa Adyoug agpiopol aprvete EAEUBEPO XWPO TOUA.
5 cm yUpw atré Ty TNAedpact.

+ O agpiopodg dev Ba TTPETTEN va ePTTOBICETAl PE TO va
KaAUTITOVTOI 1} VO gpadovTal Ta avoiyaTa agpiopoU
HE €i0n, 6TTWG EPNUEPISEG, TPATTEOUAVTIAA, KOUPTIVEG
KATT.

* To @Ig KaAWDIO PEUHATOG TIPETTEI va gival EUKOAQ
TrpooTreAdoIpa. Mnv ToTroBeTeiTe TNV TNAEdGpOON,
EMITTAQ KATI. TGvw O0TO KAAWdIO PEUUATOG.
‘Eva @Bappévo KaAwdio pelpatog/@ig PTropei
va yivel aitia TTupkayldg i va oag TTPOKAAECE!
nAekTpotAngia. Na xeipifeoTe 10 KaAWwdIO pEUHATOG
aroé To QIG, PNV ATTOOUVOEETE TNV TNAEdpacn aTTd
TNV TIpida TPABWVTAG To KAAWSIO PEUNATOG. Z€ Kapia

TIEPITITWON PNV ayyi§eTe 10 KaAWSIO pedpaTog/To
@IG pE LYPG XEPIQ, YiaTi Ba pTTOPOUTE VOl TIPOKANBET
BpaxukukAwpa A nAekTpoTrAngia. Mnv kdvete TroTé
KOUTIO 0TO KAAWSIO PEUHATOG KaI PNV TO GEVETE pE
GMa kaAwdia. OTav £xel uTTOOTET {nId, XpeldeTal
va avtikaraoTaBei. Auté Ba TpéTTel va yivel aTmod
€EEIBIKEUPEVO TTPOOWTTIKG.

* Mnv ekBETeTe TNV TNAEGpaON O€ UYPG aTTO OTAEINO
A mMToiANIoPa Kal pnv ToTroBeTeiTE TAVW OTNV
TNAEdPaon, A Tavw até auThv (TT.X. o€ paQia TTavw
aTmoé TN HOVAda), AVTIKEIPEVA TTOU TTEPIEXOUV UYPd,
OTwg Bada, GAITZavIa KATT.

* Mnv ekB€TeTe TNV TNAedpaon o€ aueon nAiakn
aKTIVOBOAIQ Kal PNV TOTTOBETEITE TIavVW ) KOVTa 0TV
TNAEGPAON YUUVEG PAGYEG. OTTWG TI.X. AVAHHEVA
KePIG.

* Mnv ToTT0BETEITE KOVTA OTNV TNAedpaon TrnyEég
BeppOTNTAG, OTIWG NAEKTPIKEG TOUTIEG, OWHATA
Béppavong KATT.

* Mnv ToTroBeTEiTE TNV TNAEOPOON TIéVW OTO BATTESO
) O€ EMQPAVEIEG PE KAION.

« MNa va amoUyeTe Kivduvo TIpokAnong acpuéiag,
KPATATE TIG TTAAOTIKEG OOKOUAEG aKPIG aTTd Hwpd,
TadId Kal KaToikidia.

* ZUVOEOTE TIPOOEKTIKG TN Baon oTnv TnAedpaon. Av
n Baon ouvodeteTal amd Bideg, OPigTe KaAG TIG Bideg
yio Vo aTToQUYETE avaTpoti TG TnAedpaong. Mn
0QigeTe UTIEPBOAIKA TIG BIGEG KOl TOTTOBETOTE CWOTA
Ta €EAAOTIKG €§apTApaTa TG BAong.

* Mnv TeTageTe pTaTapieg o€ QWTIA A padi pe
ETTIKIVOUVA 1] E0QAEKTA UAIKG.

MNPOEIAOMOIHZH

« O1umrarapieg dev TTPETTEN vat KTIBEVTAI OE UTTEPBOAIKR
BepudTNTA, OTTWG GUECO NAIOKS QWG, PWTIG A
Trapoépola.

* H umrepBoAiké uwnAr TTiEON AXOU aTIO AKOUGTIKG
KGBE TUTTOU PTTOPET VO TIPOKAAETEI OTTWAEIX OKONAG.

MANQATI' OAA -MOTE pnv agrOETE OTTOIOVINTIOTE,

Kal 1I3iwg Ta Taud1d, va gTTpWYVOUV i va KTUTToUV

TNV 086vn 1} va Tepvol NTTOTE aV iy

HEOO aTro TIG OTTEG, TIG OXITHEG 1) ATr6 OTroI0dHTTOTE

G&AAo dvolypa Tou TepIBAHATOG.

A Mpoooxn

KINAYNOS Kivduvog amé emikivduvn

Kivduvog ocoBapou
TpaupaTniopou f Bavarou

HAEKTPOMAHZIAZ NAEKTPIKA 160N
é ZnpavTiké egdpTnua yia
Zuvriipnon ouvtipnon

Ta oUpBoAa TTou akoAouBolv xpnoiygotrololvTal
TIaVW OTO TTPOIBV YIa Va ETTITNHAIVOUV TIEPIOPITHOUG
Kal TPOQUAGEEIG kaBug kal 0dnyieg ac@aAeiag. Kabe
£gAynon Ba TpéTrel va AapBaveral uTréyn pévov 6trou
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TO TIPOIGV PEPEI TN OXETIKA orjpavon. AauBdvere utr'
6Yn 0ag aUTEG TIG TTANPOPOPIES YIa Abyoug acpaleiag.
EgomAiopdg Karnyopiag II: H ouokeur auth
@ £x€l OXeDIAOTEl PE TETOIO TPOTIO WOTE VO WNn
XPeIageTal oUvdeon ao@aAeiag TPoOg TNV
NAEKTPIKA yN.
AKpPOBEKTNG UTTO emikivduvn Tdon: O
5 akpodEKTNG (O1 aKPOBEKTES) TTOU ETTIONHAIVETAI(-
ovTal) €ival UTTO ETTIKIVOUVN TAOT OE KAVOVIKEG
OUVBIKeG AeIToupyiag.
Mpoooxn, deite TIg 08nyieg xpriong: H
Tepioxn (O1 eploxég) TTou emionuaiveTai(-
ovTal) TEPIEXEI(-OUV) pPTTaTapieg TUTTOU
KEPUATOG 1) KOUKTTIOU.

CLASS 1
LASER PRODUCT

OUVBIKeG AeIToupyiag.

Mpoidv Aéilep Katnyopiag
1: AuTO TO TTPOIGV TTEPIEXE!
TNYA Aéigep katnyopiag 1 n
omoia eival ao@aAig utéd
eUAoya TPOBAEWYIPEG

NPOEIAONOIHZH

« MpooéxeTe va pnv katammoBei n prrarapia, Kivduvog
Xnuikwv Eykaupdatwy.

« AuTO TO TTPOIOV I} Ta AETOUGP TTOU GUVOBEUOUV
TO TIPOiGV UTTOPEl va TTEPIEXOUV pTTaTapia TUTTou
KEPUATOG/KOUPTTIOU. AV KaTaTroBE( N uTTaTapia TUTToU
KEPUATOG/KOUTTIOU, UTTOPET VO TIPOKAAETEI COBaPd
EOWTEPIKA EYKAUPATA € HOAIG 2 (DPEG KAl UTTOPET var
ETMQEPEI TO Bdvaro.

« Kpatate kalvoUpyieg Kal XPNOIHOTIOINPEVEG
HTTaTapieg pakpid atmd Taidid.

* Av 10 dlapépIopa PTTaTapiag Sev KAEIVE HE aOQAAEIQ,
OTAPATACTE TN XPROT) TOU TTPOIGVTOG KAl KPATAOTE TO
HokpIG attd TTadida.

* Av TTIOTEVETE OTI PTTATAPIEG PTTOPEI VO €XOUV
KatatoBei 1 ToToBeTNOEI PETQ T€ OTTOI0BATIOTE
HEPOG TOU OWHATOG, {NTAOTE GUECT) IATPIKH TIPOCOXH.

Mia TnAedpaon PTTopei va TTECEI, TIPOKAAWVTag coBapd

TPaAUHATIOHG 1 BdvaTo. MoAAoi TpaupaTIouOi, EIBIKG OE

TIaudId, HTToPOUV va atroQeuxBoUV e TN Afyn aTTAwWY

TPOPUAGEEWY OTTWG:

« MANTA va xpnoigotoleite viouhdmia fi Baoeig i

HEBOBOUG OTEPEWONG TIOU CUVIOTA O KATAOKEUAOTAG

NG TNAedpaong.

MANTA va XpnOILOTIOIETE ETTITTAC TTOU PTTOPOUV VO

uTT00TNPIEOUV pE aoPAAeia TNV TNAEGPaOT.

« MANTA va Siao@aAilete 0TI n TnAedpacn dev
TIPOEGEXEI ATTO TNV AKPN TOU ETTITTAOU 6TTOU aTNpidETal.

* MANTA va ekTTaIdeVETE Ta TTAIBIG OXETIKA PE TOUG
KIVBUVOUG amrd TNV avappixnon oe EmTTAa yia va
@BAacouv TNV TNAedpaAON 1| Ta XEIPIOTHAPIA TNG.

« MANTA va mepvare Ta kaAwdia kaBe €idoug Tou
ouvdéovTal oTNV TNAEOPAOH 0ag PE TPATIO WOTE va
NV ptopoUv va yivouv aitia TrapatraripaTtog, kai
va pnv Ptopouv va TpaBnyTouv rj TacTouv amd
OTTOIOVONTIOTE.

« MOTE pnv ToTroBeToeTe TNAEOpPOON OE BEON TTOU
Bev TIPOOPEPEI EUOTABEIQ.

« MOTE pnv TOT0BeT0ETE TNV TNAEdPOCT TTAVW OF
WnAG émimAo (Tr.X. o€ viouAdamia i BIBNOBIKEG),
XWPIg ayKUpWOn Kal Tou ETTITTAOU Kal TNG TNAEGpacng
o€ KAaTGAANAO UTTOOTHPIYHA.

MOTE pnv TotroBeToETE TNV TNAEGPOON TTAVW OF
Ugaopa f oe GAAa UNIKG avdpeoa oTnv TnAgdpacn
Kail To €TMTTAO &TToU OTNPIETal.

« MOTE unv TomoBeTriceTe €idn TTOU WTTOPET Va
ATTOTEAETOUV TTEIPATHO VIO VA OKAPPAAWCOUY Ta
TaudId, OTIwG Traiyvidia Kal TNAEXEIPIOTAPIA, TTavW
oTnV TNAedpaacn fj oTo £TMITTAO GTO OTIOI0 £XEI
ToTTOBETNOET N TNAEGPaAOT.

O €goTAIopAG ival KaTGAANAOG LGVO yia TOTTOBETON
og 0yn <2m.
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O1 TTapaTrdvw TTPOQUAGEEIS TIPETTEN va e@apuoovTal
Kal 0NV TEPITITWOT TTOU TIPOKEITAI VO KPATHOETE TNV
UTTap)oUoa TNAEGPATT| 0ag Kal va TNG aAAGEeTe BEom.
ZUOKEUN OUVOESEPEVN OTNV TTPOCTATEUTIKN YEIWON
TNG €YKATAOTAONG TOU KTIpioU PEOW TNG oUVOEONG
PEYMATOZ AIKTYOY A péow GAANG GUOKEUAG TTou
SlaBéTel GUVOEON OE TTPOCTATEUTIKN YeEiwon - Kal o€
ouoTnpa Siavopng TNAEOTTTIKOU orfijparog pe Xprion
opoagovikoU KaAwdiou, PTTOpEi UTTO OPICHEVES
ouvBrKkeg va dnuioupynoel Kivduvo Trupkayiag. H
oUvdED O€ GUTTNHO KATAVOHAG TNAEOTITIKOU OriHaATOg
TIPETTEI ETTOUEVWG VAl gival EOTTAIOUEVN e BidTagn TTou
TIAPEXEI NAEKTPIKN ATTOHOVWOT) KATW OTTO Hia OPITUEVN
TIEPIOXT GUXVOTATWY (YaABAVIKN amTopovwon)

OAHTIIEZ TOMOOETHZHZ ZTON TOIXO

« AlaBaoTe TIG 0dnyieg TIPIV TOTTOBETATETE TNV
TNAEdPOON OTOV TOIXO.

« To KIT £mTOiXIag TOTTOBETNONG Eival TTPOCIPETIKOG
£EOTTANIOUGG. MTTOpEITE Va TO TTPOUNBEUTEITE ATTd TO
TOTNKG 0aG KATAOTNHA, av Sev TrapéxeTal padi pe
NV TNAgdpaon.

* Mnv eykataoToeTe TNV TNAEGPACN O€ OPOYPH I} OE
TOixX0 HE KAion.

« XpnoipotoiaTe T TTPoBAeTTOUEVES Bideg Kal Ta
GAAa ageooudp ToTTOBETNONG O€ TOiXO.

« ZiETe kaAd TIG Bideg TOTTOBETNONG O€ TOiXO, YIa va
QATTOTPEWETE TNV TITWON TNG TNAEdpaong. Mnv o@igeTe
uTTEPPOAIKG TIG BidEG.

Ol €IKOVEG Kal Ol aTTEIKOVIOEIG aTo TIapdv Eyxeipidio
XPAONG TTaPEXOVTAl HOVO EVOEIKTIKG Kol UTTOPET
va SlapéPOuV aTId TNV TTPAYMATIKY EPPAVION TOU
TPOI6VTOG. O OXESINTUOG Kal Of TIpodIayPaPES TOU
TTPOIGVTOG PTTOPET VO aAAGEoUV Xwpig e1doTToinoN.

AuTA N TNAEdPaO £xel oXEDIOTET WOTE va eival QIAIKNA
TIPOG TO TrEPIBAAAOV. M VOl PEILTETE TNV KATAVEAWON
EVEPYEIQG, PTTOPEITE va akoAouBnoeTe Ta €Rg BrparTa:
Av puBpicete Tnv E§oikovopnon evépyeiag oc
EAaxioTn, Meoaia, MéyioTn rj Autépartn n TnAedpacn
Ba peIwoEl TNV KatavaAwon evépyelag avtioToixa. MNa
Va aTTEVEPYOTIOINOETE aQUTH TN PUBUIoN, BéaTe TNV
TR o€ KAe1oT6. Av Ba BEAaTE va opioeTe TV £TTIAOYH
DwTiopdg 086vNng o€ pia oTaBepn TIPN, B€0TE TNV O€
XpRoTng, emonpavete Ty emAoyr Pwriopég 086vng
(Ba BpiokeTal kATW amé T pubuIonE§oikovounon
EVEPYEING) Kal KATOTTIV puBuioTe Tn Xelpokivnta
XPNOIPOTIOIVTAG T TTARKTPA KaTEUBUVONG ApIoTEPG
Kal Ae€id aTo TNAEXEIPIOTAPIO.

Snueiwon: O1 Siabéaiuec emioyéc oty Efoikovéunan
svépyeiag mopei va Slagépouy, avdloya e v emAeypévn
Asgiroupyia oto pevou PuBuiogig>Eikéva.

Tig pubioeig yia E§olkovopnon evEpyelaguTIOPEiTE
va TIg Bpeite oTo pevou PuBpiceig>Eikdva. ExeTe
uTTéYn oag o1l opIoPEVES PUBpIOEIS EIKOvag dev Ba
ival S10B€a1UES yia aAayr.

MrropeiTte €TmioNg va evepyoTroIRoeTe TNV 006vNn
XPNOIHOTIOIWVTAG TO OToIXEiO ATrevepyotroinan
006vng, av BEAETE PHOVO va aKOUTE TOV X0 Xwpig va
TIaPAKOAOUBEITE. AV TTIEOETE ETTAVEIANUUEVT TO TIARKTPO
Aegia ry ApioTepd, Ba emAeyei n ATrevepyotroinon
006vng kai oTnv 086vn Ba eppavioTei 10 privupa "H
0086vn Ba o Py 18¢€i o€ 15 & pOAeTTTOL".
EmAégTe Zuvéxeia kal méoTe OK av BéAeTe va
QATTEVEPYOTTOINOETE GUECT TNV 086VN. AV dev TTIETETE
kavéva TARKTPO, n 086vn Ba amevepyoTroinBei oe 15
BeuTepOAETTTA. Ma VO EVEPYOTTOIROETE TIGAI TNV 086V,
TECTE OTTOIOOATIOTE TTARKTPO OTO TNAEXEIPIOTAPIO A
KOUTTi TNG TNAEGpaONG.

Znpeic To oroixeio 086vng dev eival
Slabéoipo, av n Asiroupyia éxel 1e6¢i oe Maiyvidl.

‘Otav N TNAEGPAOT BEV XPNOIUOTIOIEITA, ATTEVEQYOTTOIEITE
TNV A aTTOCUVBEETE TNV aTTé TV TIpida. AuTr n evépyeia
Ba peiwoer i kar Ba OTAPATACEN TNV KATAVAAWON
EVEPYEIDG.

XapakTnpIoTIKG

* ‘Eyxpwpn TnNAedpacn We TNAEXEIPIOPO

* NMApwg evowpatwpévn ynelaki/kaAwdiakn/
dopugopikr} TNAedpaon (DVB-T-T2/C)

« Eicodol HDMI yia c0vdeon pe GANEG GUOKEUEG TTOU
diaBéTouv utrodoxég HDMI

« Eicodog USB

« Z0oTtnua pevol 1Ti TNG 086vNg

* ZTEPEOPWVIKG aUOTNUA fXOU

* TeAeTégT

* Z0VOEON AKOUCTIKWV

* ZUOTNHO QUTOHATOU TTPOYPAHHATIONOU

* XEeIPOKivNTOG GUVTOVIOUOG

« AutépaTtn atrevepyoTroinon PETG amd £wg OKTW
WPEG.

* XpovodIakoTTng Aeiroupyiag UTrvou

* KAeidwpa TTpooTtaciag

+ AuToparn oiyaon rixou 6tav dev UTTAPXEI OTHA.

« Avamapaywyrj NTSC

* Autépartog Mepiopiopég Eviaang Hyou (AVL).

* ZUotnua PLL (Avagitnon ouxvoTAtwy)

« Aeitoupyia Maixvidiou (TTpoaip.)

« Aeitoupyia AtrevepyoTroinong eikévag

* Evypaen mpoypappdrwy

* XpOVIKr HETATOTTION TTPOYPAHHATOS

« Ethernet (LAN) yia 00vdeon kai uTinpeaieg IVTEPVET.
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« Evowpatwpévn utrootipign WLAN 802.11 a/b/g/n
« Kovij Xprion Hyou kai Bivieo
* HbbTV

H mAedpaon utrootnpidel Texvoroyia Ultra HD (MoAu
uynAn avéAuon - yvwoTh kal wg 4K) Trou TTapéxel
avéhuon 3840 x 2160 (4K:2K). AvtiaToixei o€ 4TTAGoIal
avaAuon oe oUykpion pe v TnAeépacn Full HD,
TIOU ETITUYXAVETAI Pe SITTAACIAOUG TOU apiBpoU Twv
TigeA Tng Full HD TnAedpacng 1600 o€ opifévTia 600
kal o€ kKGBetn dievBuvon. To Tepiexépevo Ultra HD
UTTOOTNPIZETaI ATTO EYYEVEIG EQAPUOYEG KAl EQUPHOYEG
otnv ayopd, HDMI, €icodo USB(s) kai HEOW EKTTOUTTLV
DVB-T2 ka1 DVB-S.

(HDR) / YBp13iki
Aoyop1BpIKi-ydupa KapToAn (HLG)

Me authy Tn duvatdtnTa n TnAedpacn propei
va avatapdyel peyaAuTepn Suvapikr TTepioxA
QWTEIVOTNTAG HE TNV ATTOTUTIWON Kal KATOTTIV TO
ouvdUaod TTOAAWY SIAPOPETIKWV TIHWV ékBeong. H
duvarétnta HDR/HLG emiTpémel kaAUTepn TroI6TNTA
€IKOVOG XApN OE TIO QWTEIVEG, TTI0 PEAAICTIKEG
AeTITOPEPEIEG, TTIO PEAAIOTIKO XpWHa Kal GAAEG
BeAtioelg. Mapéxer TNV €IKOVA TTOU OKOTTEUAV VA
ETMTUXOUV 01 dNHIOUPYOI TWV TAIVILV, TTAPOUTIAdovTag
pe TAAPN ca@hvela, XpWwHa Kal AETITOPEPEIN TIG
KPUHHEVEG TTEPIOXEG TWV OKOUPWYV OKIWV Kal TwV
nAIGAouoTWV TrEpIoXWV. To Trepiexdépevo HDR/HLG
UTTOOTNPICETAI OTTO EYYEVEIG EQAPUOYES KAl EQAPHOYEG
Siadiktuaknig TUANG, amd eilo6doug HDMI kai USB
Kal JEow eKTTOPTIWV DVB-S. @€0Te Tn OXETIKN Ei0050
Tnyns HDMI wg BeATiwpévn amd 1o oToixeio Mnyég
oT0 pevoU PuBpioeig>ZooTtnua f amd 1o pevou
Mnyég>PubBpioeig Mnyig yia va TTapakoAoubroeTe
elkoveg HDR/HLG, av Aappaverar mepiexopevo
HDR/HLG péow piag eil06dou HDMI. Ze autr Tnv
TEPITITWON, N CUCKEUN TIPOEAEUTNG Ba TTPETTEI ETTIONG
va gival oupBatr pe Touhdyiotov HDMI 2.0a.

Dolby Vision

H Texvohoyia Dolby Vision™ Trapéxel pio dpaparikr
OTITIKI EUTTEIPIC, KATATTANKTIK QWTEIVOTNTA, EEAIPETIKS
avTiBeon kal {wnpd xpwpara, Tou wvtavelouv
NV Yuxaywyia. EMTuyxaver au Ty KatammAnKTIKA
ToI0TNTA €IKOVag ouvduadovtag Texvoloyieg HDR kai
EIKOVOG EUPEING YKAPAg XpwpdTwy. Augdvovtag Tn
QWTEIVOTNTA TOU APXIKOU GTATOG KOl XPNOIHOTIOIIVTAG
£va UYPNAOGTEPO SUVAUIKG £UPOG XPWHATWY Kal
avTiBeong, n texvoroyia Dolby Vision Tapouciddel
EKTTANKTIKEG, PEQAIOTIKEG EIKOVEG, HE KATOTTANKTIKEG
AeTITOpEPEIEG TTOU GAAEG TEXVOAOYIEG HETETTEEEPYTTOG
oTnv TNAedpacn dev utropolv va Tapdyouv. To Dolby
Vision utrooTnpifeTal PECW EYYEVWV EQAPUOYWY KOl
£QapUOYWV amd Tn SiadikTuakr TTUAN, KaBWwg Kal
amd g e10680ug HDMI kai USB. ©£0Te Tn OXETIKN
eicodo Tmyng HDMI wg BeATiwpévn atmd Ty emAoyr

Mnyég oTo pevou PuBpioeig>Z0oTnpa fi a6 T0 PEvoU
Mnyég>PuBpioeig Mnyng yia va TrapakoAoubroeTe
TrepiexOpevo Dolby Vision, av AapuBAVETE TTEPIEXOUEVO
Dolby Vision péow piag €1065ou HDMI. Ze auth
TNV TIEPITITWON, N OUCKEUR TTPOEAEUONG Ba TIPETTEI
emmiong va ival cupBatr e Toudyiotov HDMI 2.0a.
Z10 pevou PuBpioeig>Eikéva>ToAupéoa, Ba cival
BiaBéaipor dUo TTPOKABOPITUEVEG AEITOUPYIEG EIKOVAG
av avixveuTei epiexopevo Dolby Vision: Dolby
Vision ®wreivé kai Dolby Vision Zkoteivé. Kai ol
BU0 EMTPETTOUV OTO XPAOTN VA £XOUV TNV EUTTEIPIT
TOU TIEPIEXOPEVOU OTTWG aKpPIBWG ABEAE apyika o
BNUIOUPYOS TOU HE DIAPOPETIKEG OUVONKES QPWTIOUOU
TEPIBAAAOVTOG.

* TnAexeipioTrpio

« Mmartapieg: 2 Tep. AAA
* Eyxeipidio O3nyiwv

* KaAwdio peparog

E1501roINo£Ig OXETIKA PE TV avapovh

Av n TnAedpaon dev AaBel kavéva orjua 106dou (TT.x.
amo kepaia fi ammo Ty HDMI) yia 3 Aetrtd, 161€ B
HeTaBel o€ kataoTaon avapovrg. Tnv eopevn gopd
TToU Ba TNV EVEPYOTTOINOETE, Ba EPPAVIOTE TO aKGAoUBO
pvupa: "H tTnAedpaon TEBnKe auTdpaTa OF
KATAOTOON QVOOVIG ETTEISH SEV UTTPXE O yia
ToAAR Wpa." MTTOPEITE va ATTEVEPYOTTOIRCETE QUTA TN
AeitoupyikoTNTa pubpifovTag TV Aoy XpovopeTpo
QATToUCiag OAPATOG OTO PEVOU PUBHICEIG>ZUOKEUES .
To UTOI)(EIO Autop. um:vepvorrolnar] TV (o710 pevol
M ¢>Z0oTtnua >Mep! pa) Ba ptopoloe
va €xel TeBEl o€ pia Tipn m'ro 1 ewg 8 wpeg amod
TPOETIAOYR. AV auTr Tn pUBHIoN dev £xel TeBEI o€
KAg1076 Kai N TNAEOpao XEl TTOPAPEIVEI QVApMEVN Kal
Bev EXEl YiVEl KAVEVAG XEIPIOUOG YIa TO TIPOKABOPIoHEVO
didotnua, Ba PETABE O€ KATAOTAON AVAUOVIASG aPoU
TEPAcEl TO SlAoTnpa auTd. Tnv eTTOPEVN QOopd TToU
Ba evepyoTroifoeTe TNV TNAEdpaON, Ba epPavIOTEl TO
arw privupa. "H tnAed 1 TEBNKE auTOpaTA
O£ KATAOTOOT AVAUOVIG ETTEIBN SEV £YIVE KAVEVOG
Xe1p1op6g yia ToAAR wpea." Mpiv n tnAedpaon
HetaBei o€ Aeiroupyia avapoviig, Ba eppavioTel Eva
TrapdBupo diaAdyou. Av Sev TIATAOETE KavEVA TTAKTPO,
n TAedpacn Ba peTaBei TN AgiToupyia avapovig PETa
atro Xpoviko didoTnua 5 deutepoAéTTwy. MTopeite va
emonuavete 1o Nai kai va ratrioete OK yia va 6éoete
NV TNAedpaon aueoa oe Asitoupyia avapovig. Av
emonuavete 10 ‘Ox1 kai Tatoete OK, n Aedpacn
Ba TTapapeivel evepyoTroinpévn. Ao auTév 1o Sidhoyo
HTTOPEITE €TTIONG VO ETIAEGETE VO OKUPWOETE TN
Aeitoupyia AuTop. atrevepyotroinon. Emonpavete
T0 oToIxeio Amrevepyotroinon kal matiote OK,
oTroTE N TNAEdpacn Ba Tapapeivel vepyoTroiNuévn
kal n Aeiroupyia Ba TeBei oe Atrevepy. Mropeite va
EVEPYOTTOINOETE TIAA QUTH T AeIToupyia aAAGLovTag T
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pUBUIGN TOU GTOIXEIOU AUT. Am:vepvon'oman amé 1o
pevou PuBpicgig>Z0otnpa>ep P

Koupri xeipiopoU & Aeitoupyiag Tn
TnAg6paang

Enpeiwaon: H 001 10U KOULTTIOU XEIPIOHOU HITTOPEi Val SIagépe,

avéloya pie To povréo.

H tnAedpacti oag £xel éva pdvo koupTri Xelpiopou. Autd

TO KOUTTi 00g ETITPETTEN va XEIPICETTE TIG AeIToupyieg

g TNAedpaong Avapovri-Evepyotroinon / Mnyry /

Mpoéypappa kai ‘Evraon fyou.

XeIpIOPOG PE TO KOUNTTI XEIPIOHOU

« MaTtAoTe TO KOUUTTT XEIPIOHOU YIO VO EPPAVICETE TO
HEVOU ETTIAOYWY AEITOUPYILV.

« Katommv TratioTe To KoupTr emavelAnpuéva yia va
HETAKIVAOETE TNV €0TIOON 0TV £MBUPNTA €TMAOYA,
av XpelddeTal.

« MaTAOTE Kal KPATAOTE TTATAPEVO TO KOUUTI yia
TIEPITIOU 2 SEUTEPOAETITA VIOl VO EVEPYOTIOINTETE TNV
emonuaopévn emioyA. To XpwHa Tou eikovidiou
NG £mMAOYAG aANGZel GTav EVEPYOTTOIEITAN N ETTIAOYT.

« MatoTe TO KOUWPTi GAAN pia @opd yia va
XPNOIHOTIOINOETE TN AeiToupyia 1} yia va I0€ABETE
OTO UTTOPEVOU.

« Na va kavere pia GAAn emidoyr Aeitoupyiag,a
XPEIQOTEI VA ATTEVEPYOTTOINTETE TIPWTA TNV TEAEUTAIQ
evepyotroinuévn emAoyn. MatioTe Kal KPATHOTE
TTATNPEVO TO KOUUTTI VIO VO TNV OTTEVEPYOTTOINOETE.
To xpwpa Tou eikovidiou TNG emAoyAg aAAalel dtav
QTTEVEPYOTIOIEITAN N ETIIAOYH.

MNa va KAEIOETE TO PEVOU ETTIAOYWYV AEITOUPYIWV
HnVv TIaTACETE TO KOUUTTi yia SiIdoTnua TTepitou 5
BeuTePOAETITWY. To PevoU emAOYWV AeiToupyiwv Ba
Taye! va epgavigetal.

MNa va amevePYOTOINOETE TNV TNAgdpaon:
MaTtioTe TO KOUPTT XEIPIOPOU YIa VO EUQAVICETE TO
HEVOU eTTIAOYWV AEITOUpyIWY, n eoTiaon Ba eival
atnv emAoyry Avapovh. MathoTe Kal KpATAOTE
TTATNPEVO TO KOUMTTI yIa TIEPITTOU 2 SEUTEPOAETTTA, YT
VO EVEPYOTTOICETE QUTH TNV €TmAoyr. To Xpwpua Tou
eikovidiou NG etmAoyAg aAAadel dtav evepyoTTolgital
n emAoyA. Katémv martioTe EAI TO KOUNTT yia va
QTTEVEPYOTTOINOETE TNV TNAEGPAOT).

MNa va Py NOETE TNV TNAEO MatAoTe To
KOUWTTi XEIpIoPOU, Kail n TNAedpaan Ba evepyoTtroinBei.

Ma aAAayn évraong fixou: MatioTe 10 KOUPT
XEIPIOHOU YIa VA EUPAVIOETE TO PEVOU ETTIAOYWV
AEITOUPYIWY KAl KATOTTIV TTATACTE TO KOUMT
ETTAVEIANUUPEVA YIA VO PETAKIVACETE TNV €0Tiaon
otnv emAoyn ‘Evraon fixou + i ‘Evraon fixou
-. MaTtoTe Kal KPATAGTE TTATAHEVO TO KOUPTTH yia
TEPITTOU 2 SEUTEPOAETTTA VIO VO EVEPYOTIOINOETE TNV
emonpacpévn emAoyn. To Xpwua Tou €ikoviSiou
NG emAoyNg aAAadel 6Tav evepyoTroigital n TAOYH.
Katotiv TTatioTe 10 KOUNTH yia va aughoeTe | va
HEIOETE TNV £€vTaON TOU fXOU.

Ma va aAAGEETE KavaAi: MaTAOTE To KOUNTTT XEIPIOHOU
VIO VO EPPAVIOETE TO PEVOU ETIAOYWV AEITOUPYIWV Kl
KATOTTIV TIATAOTE TO KOUWTI ETTAVEIANUPEVA yia va
HETAKIVAOETE TNV €0Tiaon oTnv emAoyr Mpdypappa
+ 1) Mpdypappa -. MatRoTe kal KPATAGTE TTATNPEVO
TO KOUUTTI yia TTEPITTOU 2 SEUTEPOAETTTA VI VA
EVEPYOTTOINOETE TNV ETIONUACHEVN ETIAOYH. To XpWwua
Tou IkovIGiou TG eTTIAOYRG AAAGLE TV EVEPYOTTOIEITOI
n emAoyn. Katotmv TaToTe To KOUUTT yia va PETABEITE
OTO ETTOHEVO 1) OTO TTPONYOUHEVO KavaAl TG AioTag
KavaAIV.

Mo ahhayr wnyfRg: MatioTe T0 KOUUTTI XEIPICUOU
YIo VO epQavioeTe TO PEVOU ETTIAOYWV AEITOUPYIWV
Kal KaTOTTIV TTATAOTE TO KOUUTTI £TTaVEIANUpéva yia
Vo PETAKIVAOETE TNV €0Tiaon otnv emAoyr MnynA.
MaTAoTE Kal KPATAOTE TTATNHEVO TO KOUWTI yia
TIEPITIOU 2 BEUTEPOAETTTA, YITl VO EVEPYOTTOINOETE QUTA
TNV emAoyr. To xpwua Tou €IKOVISioU TNG ETTIAOYAG
ahAGer 6tav evepyotroleital n emAoyr. Kartomv
TIATACTE TO KOUMTT GAAN pia QOpa yia va ENQaVIoETE
TN AioTa TTyWv. MeTakivnBeite péoa oTig Slabéaiueg
TINYEG TTATWVTAG To KoupTri. H TnAedpaan Ba petapei
QUTOHOTA OTNV ETIONUACHEVN TINYH.

Snpgiwon: A pmiopeire va spavioeTe 10 Baoiké pevod OSD
LIE T0 KOUWTTT XEIPITLOU.

Xeipiopog pe 1o TNAEXEIPIOTAPIO

MNa va epgavioeTe 10 KUPIO PEVOU, TTIETTE TO TIARKTPO
ApPXIKR OTO TNAEXEIPIOTAPIO. XPNOIUOTIOINOTE TA
TAAKTpa KateUBuvong Kai 1o TARKTpo OK yia va
TAonynBeite kai va pubpioete. MNa £€§odo atmod pia
086vn pevou, TathoTe To KoupTi Micw/EmoTtpoer,
‘E§odog i ApXIKi.

Emidoyn £10650u

Otav €xeTe OUVOETEl EGWTEPIKG TUOTAPATA GTNV
TNAEOPAOT) 0QG, PTTOPEITE VA ETTIAEGETE BIONPOPETIKEG
TNY£g £10680u. MatioTe emaveAnupéva 10 TTARKTPO
Mnyn 010 TNAEXEIPIOTAPIO VIO VA ETTIAEEETE TIG BIAPOPES
TNy£g ofpartog.

AMAayn kavaAiwv Kal EVvTaong fxou

Mtopeite va aAAGEeTe To kKavAaAl kal va puBpiceTe TNV
£vTaoT Tou fXou pe Xprion Twv TTARKTpwY Mpoypappa
+/- ka1 "EVTaon AXou +/- Tou TNAEXEIPIOTNPIOU.
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popd Kal o
TARKTPOU AVapovig
MarrioTe TTapateTapéva 1o TARKTPO AVAHOVRG yia va
OeiTe TTPOOBETEG EVEPYEIES Yia TO TIARKTPO auTé. Oa eival
éluetcluzg ol zm)\ovzg Emavagopd (ET[C(VEKKWHUH)

{1 ( | avapovry) kai Py )t

(Eiavavxaouevn avapovny). Emonpdvete pia K(]I
TaTAoTe OK yia va eKTEAEETE TNV ETIIAEYHEVN EVEPYEIQ.
Av TpokUpel KaTToI0 TTPOBANUA TTOU ATTOTPETTEN TNV
Kavoviki peTaBaan Tng TnAedpacng oe Aeitoupyia
QAVOHOVIAG, PTTOPEITE VO XPNOIKOTIOINCETE TNV ETTIAOYH
ArtrevepyoTroinon yia va B£0eTe egavaykaopéva my
TNAe6pacn o€ AeIToupyia avapovig.
Av n TNAe6pacn) 0ag OTAPATATE! VA AVTATIOKPIVETAI OE
EVTOAEG Kal BEV PTTOPET VA EPPAVIOTE TO HEVOU EVEPYEIWV,
n TAedpaon Ba e§avayKaoTEl va TTpAyuaTOTIOINOE!
ETTAVEKKIVNON av TO KOUNTH KpaTnBei Tratnpévo yia 5
SeutepoAeTTTa. Me autédv Tov TPOTTO Ba TEPUATIOTEN N
Siadikaoia.

‘Orav meotei To TAikTpo HOME, Ba eppavioTei oTnv
086vn To KUpIo pevou Tng TNAedpaong. Mopeite va
TTAONYNOEiTE OTA GTOIKEIR TOU PEVOU XPNOIHOTIONDVTAG
Ta TAKTPa KaTewBuvang oTo TnAexelpioThplo. Ma va
ETMAECETE £va OTOIXEIO 1) vl DEITE TIG ETTIAOYEG UTTOHEVOU
Tou ETMONUACPEVOU PevOU, TTatoTe To TIARKTPO OK.
‘Otav emonuaveTe éva OTOIXEIO TOU PEVOU, OPITHEVA
aTd T OTOIKEIQ UTTOHEVOU QUTOU TOU HEVOU UTTOPET
va EuQavioTolv oTnV Tavw f Katw TALUpd TNG
ypappnig pevol yia ypriyopn mpooBacn. MNa va
XPNOILOTIOINCETE éva aToIXElO Ypriyopng TpdoBaong,
emonpaveré 1o, marnote OK kal opioTe 10 wg
EMOUUNTO XPNOILOTTIOIVTAG T TTARKTPA KATEUBUVONG
ApioTepd/Aegid. OTav TEAEIWOETE, TIATAOTE TO TIARKTPO
OK ) Miow/EmioTtpoen yia £§0d0. Otav emonuaiveTal
n epappoyr) Netflix (av umdpxel), Ba eppavifovrar
TTPOTACEIG PE TOV iB10 TPOTIO OTTWG Ta OTOIXEIA
uTropevoU. Av €XETe 1dn ouvdeBEi aTov Aoyapiaoud oag
Netflix, 6a epgavifovrar EEATOUIKEUPEVES TIPOTACEIG.
v 086vn Tou KUpIOU PEVOU TNG TNAEGPACNG UTTOPEITE
emiong va Seite TTANPOPOpIEG OXETIKG pe TOTTOBETIQ,
Kalpo, wpa Kal nuepopnvia. Ta TTpdaiva pIkpd eikovidia
deixvouv TV Tpéxouoa KardoTaon yia wpa, dikTuo
Kal GUYXPOVIOUG YIa £QapHOYEG. Av auTd Ta elkovidia
epgavifovTal e TTPACIVO XPWHA, auTd onuaivel 4Tl o
TTANPOPOPIEG WPAG Eival EVNPEPWHEVEG, TO BIKTUO eival
OUVOEDEPEVO Kal O OUYXPOVIOHOG EXel OAOKANPWOET
pe eTTUXia. AlaQOpETIKA Ta lkovidia Ba epgavifovTal
HE AEUKS Xpwpa.

Avéloya pe TNV €AoY XWPAG KATA TRV TTPWTN
EYKATAOTAON, PTTOPE va euavietal n TAnpogopia
Siapkeiag {wiig TNG TNAEGPAOTNG OE WPEG, HE TTIATNUA
Tou TIAAKTPOU APXIKI KOl KATOTTIV TOU UTTAE TTARKTPOU.
Aéyw NG onuaciag TTou aTrodidounE otV TIoIOTATA
TWV TTPOIOVTWY HOG, OI TNAEOPATEIG UTTOKEIVTAI OF
EUTIEPIOTATWHEVOUG EAEYXOUG TIPIV KUKAOQOPHCOUV

PY inon péow Tou

OTNV ayopd, Kal ETOPEVWG EVOEXETAI N TIPR TTOU
ep@aviZeTal va uny eivai 0 KaTé TV TTpWTN eyKaTdaTaoT.
MNa va kAgioeTe 10 KUPIO PEVOU, TTATAOTE TO TTARKTPO
"E¢0d0g6.

1. Apxikiy

‘Otav avoitel To KUpIO pevol, Ba €xel emonuaveei n
ypappry pevou Apxikn. Mropeite va e§atopikeUoeTe
TO TrePIEXOEVO TOU pEvOU ApxIkn. Ma va 1o KAveTe
auTo, peTapeite oto pevou TV, emonudvete TNV
emAoyn Emegepyaaia Apxiknig kai ratiote OK. To
pevou Apxikn Ba TeBei oe Asitoupyia emegepyaciag.
Ze Aertoupyia eTTEGEPYaTiag PTTOPEITE VO diaypaYETE
i va aAAGEeTe T B€QN OTTOIOUBATIOTE OTOIXEIOU TOU
pevou Apxikn. Emonuavete pia emAoyr Kal TTatioTe
OK. EmA£EETe TO €ikovidio Siaypagrg fi petakivnong
kai méoTe OK. Mo va PETAKIVAOETE £va OTOIXEIO PEVOU,
XpnoipotromaTte Ta TAAKTPa kateuBuvong Aegid,
Apiotepd, Mavw kai Katw Ae€id yia va eAEEETE T
Béan 6TTOU BEAETE VA UETAKIVAGETE TO OTOIXEIO Kal
TatioTe OK.

Mropeite emiong va TpooBéoete oTo PevoU ApXIKNA
emAoyéG ammé GAAa pevou. ATTAG €TTIONUAVETE pia
emAoyn kal TEOTE To TTARKTPO KaTtelBuvong Mavw
A Katw o1o tnAexeipiotipio. Av Beite Tnv emAoyn
Mpoadnkn aTnv ApXIKI|, HTTOPEITE va TNV TIPOCHETETE
070 JevoU ApXIKR.

2. Avagnmon

Me Tn Xprion auTAg TNG €TIAOYAG UTTOPEITE va
Trpayparotroifoete avagitnon yia KavéAia, Odnyo,
Mevou TnAedpaong, Epappoyég, Aladiktuo, YouTube
kal Bivreo. Matiote OK kai el0dyeTe pia AEgn-KAEIdi
XPNOILOTIOIWVTAG TO EIKOVIKO TTANKTPOAGYI0. Katotrv
emonuavete 7o OK kai matiote OK yia va apyioel
n avagitnon. Ta amoteAéopata Ba epavioTouv
oTnv 086vn. Emonudvere To €mOUPNTO amoTéAeopa
XPNOIYOTIOINVTAG Ta TTAAKTpa KateUBuvong Kai
TrarioTe OK yia dvolyua.

3.1V

3.1. 0dnyég

XpNOIPOTIOIWVTAG AUTO TO OTOIXEIO, PTTOPEITE vVa
ATTOKTACETE TTPOTPRATT OTOV NAEKTPOVIKO 0dnyo
TPOYPApHATWY. MNa TEPIoTOTEPEG TTANPOPOPIES,
avatpégte oTnv evotnta HAEKTpovikog OBnyog
MpoypappdTwy.

3.2. Kavéhia

XpNOoIYOTIOIWVTAG QUTO TO OTOIXEIO, PTTOPEITE va
atokTAoETE TTPOTPacn oto pevou KavdAia. Ma
TIEPICOOTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPESTE OTNV EVOTNTA
Xpnon g AioTag KavaAiwyv.

3.3. XpovodiakomTeg

XpNoIPOTIOIDVTAG Ta gToIXEia auToU Tou pEVOU
HTTOPEITE VO pUBUICETE XPOVOBIAKOTITEG VI HEAAOVTIKG
OUPBAvTa. ZT0 PevoU auTd UTTOPEITE Kal va BEiTe TOUg
XPOVOBIAKOTITEG TTOU EXETE /BN SNUIOUPYHTEL.
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MNa va mpooBéoeTe £va vEo XPOVOBIaKOTTN,
€MAEETE TNV KapTéAa MpooBikn XpovodiakeTrTn
XPNOIMOTIOIWVTAG Ta TAAKTPa ApIOTEPG/AEGIG Kal
katémiv Tatiote OK. PuBuioTte Ta oToixeia Tou
UTTOpEVOU GTTWG ATTAITEITAl KAl OTAV TEAEIOETE TIATAOTE
OK. Oa dnuioupyn6Eei évag vEog XPOVoBIaKOTITNG.
MNa va emegepyacTeite €éva XpovodiakoTTn TTou
€XETE NON dNUIOUPYACEI, ETTIONPAVETE AUTOV TO
XPOVOBIaKSTITN, eMAEGTE TNV KapTéAa Emregepyaoia
EMIAEYPEVOU XPOVOBIOKOTITN Kal TTatote OK.
ANNGETE Ta OTOIXEID TOU UTTOHEVOU OTIWG ATTQITEITAN KOl
TrarioTe OK yia va atmoBnKeUoETE TI pUBUITEIS 0OG.
TMa va aKupWOETE Evav 3N PUBUICPEVO XPOVOBIOKATTTN,
ETTIONUAVETE QUTOV TO XPOVODIAKOTITN, ETTIAEETE TNV
KapTéAa Alaypa@r) ETTIAEYHEVOU Xp! OTITN Kal
Trarfjote OK. Oa epgavioTei éva urjvupa empBepaiwong.
Emonuavere Nai kai ratrioTe OK yia va TTpOXwPrOETE.
O xpovodiakoTITNG Ba aKUPwWBEi.

Aev givar duvatri n pUBUICN XPOVOBIAKOTITWV Yyia dUo
n TeploodTEPA CUMBAVTA TTOU Ba EKTTEPTIOVTAN OTO
B0 xpoviké dlGoTnua. e auTh TNV TEPITTwon Ba
TTANPOPOPNBEITE TXETIKG KAl O XPOVOBIAKOTITNG Ba
OKUPWOE.

3.4. Emedepvaoia pevod Apxiki
XpNoIPOTIoIOVTAG auTAV TNV €TMIAOYA PTTOPEITE Va
€£EATOPIKEUOETE TO TIEPIEXOPEVO TOU pEVOU ApPXIKK.
Emonpavete kai matiote OK. To pevou Apxikn 6a
TeBei o€ Aeimoupyia emegepyaaiag. Ma AeTrTopepeic
TTANPOPOPIEG, avaTpEETe aTnV evoTnTa APXIKNA.

3.5. Eyypaoég

XpnoigoToIwvTag Ta oToIxEia autol Tou PeEVOU
UTTOPEITE Va BIaXEIPICETTE TIG EYYPagES aag. MTopeiTe
VO avaTrapAayeTe, va eTTegepyadeaTe, va dlaypageTe
A va Tagivoueite AdN eyyeypappéva oupBavra.
Emonpavete pia KapTéAa XpnoigoToIVTAG TO
TAAKTPO KaTeuBuvang ApioTepd 1 Ae§id kal TTaTAoTE
OK yia va &eite TIg S1aB€aipeg emAoyEG. AvarpégTe
otnv evotnta Eyypagn USB yia mepioodTtepeg
TTANPOQPOpIES.

3.6. Nepiogorepeg EQapuoyég

MTTOpEiTe Vo XpNOIPOTIOINCETE QUTA TNV ETTIAOYHA Yia va
BIAXEIPIOTEITE TIG EPAPHOYEG TTOU EiVal EYKATECTNHEVES
otV TAedpacn oag. Emonuavere kai arote OK.
MTTOpEiTE Va TTPOCBETETE Pia EYKATETTNHEVN EQAPHOYN
07O HEVOU APXIKI], KOl VO QVOISETE 1} va KATAPYAOETE
TNV epappoyr. Emonudvere pia epappoyn kal TatioTe
OK yia va SeiTe TG SINBETINEG ETTIAOVEG.

3.7. Ayopd

XpPNOIMOTIOIWVTAG QUTA TNV €TTIAOYH, UTTOPEITE va
TIPOOBETETE VEEG EQUPUOYEG ATTO TO KATAGTNUA
eQappoywyv. Emonpavete kai matiote OK. Oa
epQavioTouv ol dlaBéoipeg epappoyEg. Mropeite
£TTIONG VO ATTOKTAOETE TTPOORACH OTO KATACTNUA
eQappoywy péoa atmoé To pevou MeploocdTepeg
EQUPHOYES.

3.8. Eavagopd eQapuoviv.

XPNOIPOTIOIWDVTAG QUTH TNV €TTIAOYR, PTTOPEITE va
TTPAYHATOTIOINOETE ETTAVAPOPE TWV EEATOHIKEUPEVWY
00G PUBNITEWY OTO HEVOU APXIKR OTIG TIPOETTIAOYEG
(n diaBeoipéTNTa §apTdTal amd 1o poVTEAO TNG
TNAEOPAONG Kal TIG SUVATOTNTEG TOU). ETIONUAVETE KOl
TrarfoTe OK. Oa eugavioTei éva privupa empBeRaiwong.
Emonpavere Nai kai rarfiote OK yia va TTpOXwprOETE.
“ExeTe UTIOWN OTI eV B UTIOPETETE VA EKTEAETETE TIAAI
auTn TN AsIToupyia péoa oTa TTOUEVA Aiya AETTTA.

3.9. NpooBaciuétnra

Me Tnv TIAOY1 QUTH| PTTOPEITE VO ATTOKTAOETE aTTEUBEiag
TTPGOBACN OTO HEVOU pUBUITEWY TTPOCRACIHOTNTAG.
3.10. PuBuiogsig ATroppriTou

XpNoIPoTIoIWVTAG auTh TNV ETTIAOYN UTTOPEITE va
ATTOKTATETE TTPOOBACN OTO PEVOU TWV PUBPicEWV
arroppriTou. AuTr n €mAoyf evOEXETAI va pnv eival
B1aBaiun avaAoya Pe To HOVTEAO TNG TNAESPATTG Tag
Kal Tn XWwpa TTou eTMAEGaTe Katd Tn Siadikacia TpwTng
EYKATAOTAONG.

4. PuBuioeig

XpNOIPOTIOIWVTAG Ta OToIXEia auToU Tou peEvOU
HTTOPEITE va DIaxeIPiCeTTE TIG pUBUITEIG TNG TNAEOPATTIG
oag. Ma TepIoodTEPES TTANPOYOPIES, avaTpéETe OTNV
evotnTa Mepiexdpeva Tou MevoU PuBpioeig.

5. Mnyég

XpNOIYOTIOIWVTAG TIG €TTIAOYEG auTOU TOU HEVOU
MTTOPEITE va SlaxeIpifeaTe TIG TTPOTIUACEIG TAG
TNyNS €106d0u. Ma va aAGgeTe Ty Tpéxouca Tmyr,
ETMONUAVETE £va aTTo Ta oTolxeia kal TrathoTe OK.
5.1. PuBuigeig Mnyng

XpNOIPOTIOIWVTAG QUTH TNV ETTIAOYA PTTOPEITE va
ATTOKTAOETE TTPOOBAON OTO PEVOU TWV PUBPioEWV
TNYWv. MTTOPEITE VO TPOTTOTIOINOETE TA OVOATA,
Va EVEPYOTIOINOETE /| VA ATTEVEPYOTIOINTETE TIG
emAeypéveg Tyég. Ta Tig Tnyég HDMI umdpyouv
emiong ol emAoyég Kavovikn kai BeAtiwpévn. O1
emAoyég Kavovikn kai BeATiwpévn emmnpedlouv Tig
pubpioeig xpwpaTog TG ETAeypévng Tryrg HDMI.
TomoB£TNON TWV PTTATAPIWY CTO

To TnAexeipioTrpio ptropei va €xel pia Bida mou
ao@aAigel To KGAUPHA TOU SIAUEPICHATOG PTTATAPIWDV
Travw OTO TNAEXEIPIOTAPIO () QUTH PTTOPET va BpioKeTal
o€ geXwpIoT oakoUAa). AgaipéaTe T Bida, av 1o
K@Auppa eival fdn Bidwpévo. Katoémv agaipéoTe
ammé 1o SlapépIopa UTTaTapiwy 1o KdAuppa, yia
va atmokaAuBei To diapépiopa. Eicaydyete d0o

AcahioTe AN TO KGAUppa e Tn Bida, av utrdpxel
aTov €§0TTAIOO.

Oa eypavioTei éva privupa otnv 08évn étav ol
uTTaTapieg eival o XapnAd emiTeda Kal TPETTEl va
avTikaraoTaBolv. InUEwoTe 0T dtav ival xapnAég
ol umarapieg, Ba eival peiwpévn n amédoon Tou
TNAEXEIPIOTNPIOU.

O1 pTratapieg dev TPETTEN Vol EKTIBEVTAI O€ UTTEPBOAIKY
BeppodTNTA, OTTWG GUECO NAIOKS WG, PWTIA i
Trapopoia.

5ECT) PEUPATOG

ZHMANTIKO: H TnA€OTTTIKr) CUOKEUT] €ival OXEDIAOPEVN
va Aeiroupyei pe Tpogodooia pelparog 220-240 V
AC, 50 Hz. Metd TNV aTmmooUOKeuacia, a@AaTe TNV
TNAedpacn va atrokToel T BeppoKpaacia Tou XWpeou,
TIPIV TN OUVBECETE OTO NAEKTPIKS BiKTUO.

ZuvdéoTe To €va dkpo (BUopa dUo OTTWV) TOou
TIAPEXOUEVOU ATTOOTIWHEVOU KaAwdiou pelaTog otV
£i00d0 KaAwdiou peUpaTOG 0TV oW TTAEUPG TNG
TNAEOPAONG OTIWG PAIVETAI TTAPATIAVW. TN OUVEXEIX
ouvdEaTe To GAAO GKPO TOu KaAwdiou peUPATOG aTNY
Trpida peUpaTog SIKTUOU.

Enueiwon: H8éon e e10650u KaAwdiou peparog Hmopei va
Slagéper, avéAoya pe 10 povréAo.

Zuvdeon Kepaiag

ZuvdéoTe To BUopa Kepaiag i kaAwdiakrig TNAedpaong
oaTnv utrodoxr e10680u kepaiag (ANT) oTnv apioTepr|
TTAeUpd TNG TNAEdpaONG.
ApioTepn) TAEUpd TG TNAESPATT

ST —

AV BEAETE VO GUVBEGETE pIa OUGKEUR 0TV

\edpaon, B iTe 6111600 N 6 600

KOl N GUGKEUR £XOUV OTTEVEPYOTIOINGET TTIV

TIPAYLTOTIOIAGETE OTTOIGBATIOTE GUVSEDN. AGOU

£XEl YiVEl N OGVBEGN, PTIOPEITE VA EVEPYOTIOITETE TI
HOVABEG Kal VOl TIG XPNOIHOTIONTETE

ptratapieg Tou 1,5 V - peyéBoug AAA. B ite
0TI o1 eVOEIEEIS (+) Kal (-) OUPPWVOUV (TTPOCESTE TN
owoTH TOAIKOTNTA). MNnV XpnoIdoTIoIEiTE padi TTaAIEG
kai véeg pmrarapieg. Na avrikaBioTavTal pévo pe idiou
A 10080vapou TUTToU. ToTTOBETAOTE TIGAI TO KAAUpA.
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O1 6pol HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, n mapouciaon HDMI kai Ta Aoyétutra HDMI

€ival EUTTOPIKG OPATA ) KATATEBEVTA EUTTOPIKG OOl
Tng HDMI Licensing Administrator, Inc.

HDm

Ta Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos kai To gUuBoAo
dimhou D, eival Kataxwpenuéva ePTIopIKa ariparta
Tng Dolby Laboratories Licensing Corporation.
KaraokeudZetal pe ddeia amd T Dolby Laboratories.
EpmoTeutika adnuooicuta épya. Copyright © 2012-
2022 Dolby Laboratories. Me Tnv emi@UAagn k&be
BIKaIHPATOG.

D&Dolby Vision:

To YouTube kai To AoyéTutio YouTube eival euTropika
ofpata g Google Inc.

To TTapdV TTPOIGV TIEPIEXE! TEXVOAOYIT N OTTOIC UTTOKEITOI
O€ OPIoPEVA SIKAIWKPATA TIVEUPATIKAG IBI0KTNTIG TG
Microsoft. ATrayopeUeTal n xprion A Slavour authg TG
TEXVOAOYIOG EKTOG TOU TTApPOVTOG TIPOIGVTOG XWPig TNV
Kat@AANAn adeia (i adeieg) amo ™ Microsoft.

O1 1310KTATEG TTEPIEXOUEVOU XPNOIPOTTOIOUV TNV
Texvoloyia TpéoBacng ot Trepiexdpeva PlayReady ™
NG Microsoft yia TpooTacia TNg TVEULATIKAG Toug
1810KTNOiag, N oToia TEPIAAUBAVEI TTEPIEXOUEVO HE
TIPOOTATEUSHEVA TIVEULATIKG DIKalparta (copyright).
H TapolUoa cuokeur) XpNOIPOTIOIEl TNV TEXVOAOYia
PlayReady yia va aTtoKTo€l Tp60Baon O€ TIEPIEXOHEVO
He TpooTacia PlayReady kal/fjy TepIEXOHEVO HE
TpoaTtacia WMDRM. Av n CUOKeur| atmoTUxEl va
£MIBAAEI KATAAANAQ TOUG TTEPIOPIOHOUG OTN XPHON TOU
TIEPIEXOHEVOU, O IBIOKTATEG TOU TIEPIEXOHEVOU EVOEXETAI
va amaitioouv amoé T Microsoft va avakaAéoer
T duvartdTNTa TNG CUOKEUNG Va XPNOIUOTIOIED
TIEPIEXOHEVO Pe TpooTaaia PlayReady. H avéakAnon
dev Ba TTPETTEl va ETTNPEGTEI PN TTPOOTATEUOHEVO
TIEPIEXOPEVO ] TIEPIEXOUEVO TIPOCTATEUOUEVO ATTO
GMeg Texvoloyieg TTpéoBacng o€ Trepiexopevo. O1
IBIOKTATEG TOU TTIEPIEXOUEVOU UTTOPET VO 0ag {NTHROOUV
va avaBabpioeTe TNV epappoyr) PlayReady yia va
QATTOKTACETE TTPOOBACN OTO TIEPIEXOHEVS TOUG. Av
apvnBeiTe pia avaBaduion, Sev Ba PTTOPEITE va EXETE
TIPGOBACN O TIEPIEXOHEVO YIa TO OTIOIO TTQITETAI N
avaBdaduion.

To Aoyoétumo "Cl Plus" amoteAei eptropiké orjua g
Cl Plus LLP.

Autd TO TpOIdV TTpOOTATEUETAI ATTO OPIOPEVA
BIKalwPaTa TVeupaTikig 1IdlokTnaiag Tng Microsoft
Corporation. ATrayopeUetai n xprion fi diavopr) auTrig
TNG TexvoAoyiag TG TOU TIAPOVTOG TIPOIOVTOG XWwpig
adeia améd TN Microsoft 1) amé egouaiodoTnuévn
Buyarpikn eTaipeia Tng Microsoft.
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ME TNV TEAIKN Bi

[Eupwrraiki ‘Evwon]

Ta oUuBoAa autd deixvouv 6T 0 NAEKTPIKOG Kal O
NAEKTPOVIKOG EOTTAICHOG Kal Of UTTATaPIEG PE QUTO TO
oUuBoAo dev Ba TTPETTEl aTO TEAOG TNG WPEAIUNG Jwrig
TOUG VO aTTOPPITITOVTaI Jadi PE Ta OUVNBIoHEVA OIKIAKA
armoppippara. Avti autou, Ta Trpoidvta Ba TTpETel va
Trapadidovral oTa appddia onpeia oUAOYAG yia TNV
avakUKAwWGN NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EE0TTAICHOU
KaBwg Kal PTTatapiwy, yia katdAAnAn emmegepyaaia,
QavakTNon UNKWV Kal avakUKAwon oUpguwva pe Ty
£BVIKA oag vopoBeaia kai Tnv Odnyia 2012/19/EE kai
2013/56/EE.

Me TN owoTH amépPIYPn AUTWY TWV TIPOIGVTWY, Ba
OUPBAAAETE 0TN Biatripnon Twv €BVIKWV TTOPWY Kal
aTnV TTPOANYN EVOEXOUEVWV APVNTIKWV ETTITITWOEWY
ato TepIBAAAOV Kal TNV avBpwTivn uyeia Trou Ba
pmopouoe ahAithg va TTPokKANBei améd akataAAnAn
UeTaxeipion Tou TTPOIGVTOG auToU WG aTréBANTOU.

Fa TepICTOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE T
anueia oUAAOYAG Kal TNV avakUKAWON autwyv Twv
TTPOIGVTWY, TTAPAKAAOUHE VO ETTIKOIVWVHCETE PE TO
TOTTKG YpaPEio Tou Spou oag, TNV TOTTKN UTMpPETia
GUAAOYAG OIKIOKWY aTTOBARTWV fj TO KATdoTNPa OTTOU
TTPOUNBEUTAKATE TO TTPOIOV.

EvdéxeTal va éxouv e@appoyn ToIvEG yia akatdAAnAn
aTrOPPEIYN QUTOU TOU TUTTOU ATTORANTWY, CUNPWVA HE
NV €6VIKr vOUOoBETia.

[EtrayyeApartieg XpARoTeg]

Av BEAETE va OTTOPPIYETE AUTO TO TIPOIOV, ETTIKOIVWVHAOTE
UE TOV TIPOpNBEeUTH 0ag Kal EAEYETE TOUG GPOUG Kall TIG
TpoUTToBEéoelg Tou cupBoAaiou ayopds oag.

[AAAeg xwpeg ekTOG TNG Eupwraikig ‘Evwong]
Autd Ta oUpBoAa £xouv IoXU oTnv Eupwraikr Evwon.
AmeuBuvBeiTe OTIG TOTTIKEG Oag apx£g yia va
TTANPOPOPNBEITE TXETIKA PE TNV ATTOPPIYN Kal TNV
avakUkAwon.

To TTpoidv kai n cuokeuaoia Ba TPETTel va TrapadoBouv
070 TOTTIKG 0ag onueio CUANOYNAG yia avakUkAwon.

Opiopéva onueia auloyrig déxovTal TTPoidVTa Xwpig
XPEwon.

Enpeiwon: To orpa Pb kdtw aré 1o oupBoAo Twv
HTaTapIGyV UTTOBNAGVEI 6Ti 1) pTTaTapia TEpIEXEl HOAUBGO.

1. Mpoiévra
2. Mmartapia

Mpodiaypagég

TnAgoTrTiké ofpa

PAL BG/I/DK/
SECAM BG/DK

AapBavépeva kavéAia

VHF (MIANTA 1/111)
UHF (MNANTA U) -
YMEPEYPYZQONIKOZ
TOMEAZ

Wnoiaxr Aqyn

MAfPWG EVowpaTwpévn
Yn@lakr eTTiyela-
KaAwdiakn

TnAedpaon (DVB-T-C)
(o€ ouppdPPWON pE
DVB-T2)

ApiBuog
TIPOGUVTOVIZOEVIV
Kavahibv

1000

"Evde1gn kavaAiol

“Evdeign emi g 086vng
(0SD)

Eicodog kepaiag RF 75 Q (xwpic avoTéBpIon)
Tdaon Asitoupyiag 220-240 VAC, 50 Hz.
Hyog $00TNHA STEPEOPWVIKD,

Teppaviké +Nicam

‘E§0B0g akouoTIkAg
1oxU0g (WRMS.)

Mp YPAPEG TTOuTTOU acUp! LAN

Mepioxég ouxvoTATWY Méy. loxug e§650u

2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW

5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW

5470 - 5725 MHz (CH100 -
CH140)

n i Ba -
AUTA n OUOKEUR TTPOOPIfETal yia OIKIGKA XPAON
Kal xpAon ypageiou o€ 6Aeg TIg XWpeg TG EE (kai
GAAEG XWPES TTOU akoAouBoUv TN oXeTIKN odnyia EE)
XWPIG Kavéva TTEPIOPIOO EKTOG ATTIO TIG XWPEG TTOU
AVaQEPOVTAl TIAPOKATW.

<200 mW

Xwpa MNepiopiopog

Amareitar yevik e€ouoiod6mon yia xprion

Boulyapia | o€ eEwTEPIKG XWPO KaI yia UTMPEiES
Kool

Irahia AV XPNOILOTIOIEITaI EKTOS TOU IBIWTIKOU
XWPOU, aTTaITEiTal YEVIKr E50UsI0BoTaN

EMasa Xpfion o€ E0WTEPIKG XWPO PBVO yia TN

Quvn 5470 MHz éwg 5725 MHz

e pedpa SikTuou (W)

AaoTaoeig TAe6paong
BxMxY (ue Bdon) (mm)

250 x 972 x 623

AlacTéosis Aespacng
BxMxY (xwpig Bdon)
(mm)

82 x 972 x 566

086vn

43"

@eppokpacia
AerToupyiag kai uypasia
Aertoupyiag

0°C ¢wg 40°C, 85% oxer.
uypaoia péy.
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2%6 ATarTeiTal yevikA £60U01086TnoN yia BikTUo
(10% oAikrj appoviki /oUEepBOUPYO | Kal TTapOXI| UTINPETIGV (OXI YIa QAoHA
Trapapépewon) GUXVOTHTWY)

Karavéhwon peoparos | 4o H padioekTopTn amayopederal yia
w) Noppnyia VEwypagIkr TrepIoXA EVTGG akTivag 20
Keravaon pEORaTos v XINoRETPWY aTié To KévTpo Tou Ny-Alesund
o€ Aeitoupyia Avapovig | <2 Pwoikn

Ouoomovsta | XPion 16V ot sowrepIKo xiopo

Zivn ougvotitwy 5 GHz pévo yia T
Tepioxri 5180 MHz -5320 MHz

O amaITAEIG yIa OTTOIadATIOTE XWpa UTTOopEi va
aAAGgouv OTToIadATIOTE GTIyWr. ZuVIOTATal 0 XPROTNG
va OUHBOUAEUETAN TIG TOTTIKEG OPXEG OXETIKG HE TNV
TPEXOUTA KATAOTAON TWY EBVIKWV TOUG KAVOVITUWY
OXETIKA Pe Ta aoUppata Siktua LAN otn dwvn
ouxvotATWY 5 GHz.

lopanh
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TnAexeipioTtiipio

(*) MAAKTpO Avapoviig

MaroTte TapareTapéva 10 TARKTPO AVAHOVAG YIa
va BeiTe TTPOOBETEG EVEPYEIEG VIO TO TTARKTPO QUTO.
Emionpdvere pia améd Tig emAoyég ETavagopd
(Emravekkivnon), Avapovr (Kavoviki avapovr)) kai
AmevepyoTtroinon (E§avaykaopévn avapovi) kai
marioTe OK yia va ekTeAeOTEN N eMIAEYEVN EVEPYEID.
Av n TNAEOPAOT) COG OTAPATATEI VO AVTATIOKPIVETAI OF
EVTOAEG Kl BEV PTTOPET VA EPPAVIOTEI TO HEVOU EVEPYEIWV,
n TNAeépaon Ba egavaykaoTei va TTPAYHATOTIOINCE!
ETTAVEKKIVNON av TO KOUPTI KpaTtn®ei marnuévo yia
TIévVTE SEUTEPOAETTTA.

MatioTe oTiypiaia Kail EAeUBEPWOTE TO TTAKTPO yia va
B€oeTe TNV TNAEOPAOT OE KATAOTAON AVAHOVHG, f Yia va
TNV EVEPYOTTOINOETE OTAV Eival O€ KATAOTAOT AVAHOVNG.
(**) To MARAKTPO pou 1:

AuTd TO TTAKTPO UTTOPED va €XEl pIa TTPOETIAEYUEVN
AerToupyia, avéAoya pe 1o JovTéNo. QoTO00, PTTOPEITE OF
auTé To TTAKTPO Va avTIOTOIXIOETE Hia €15IKH AEIToupyia,
TIATWVTAG TO YIa TIEPICTOTEPO ATTO Tpia SEUTEPOAETTTA,
otav ioTe o€ IR, KAVaAl 1} EQApHOYT TToU ETTIBULEITE.
Zmnv 086vn Ba ep@avioTei éva prvupa empeRaiwang.
Twpa TO MAHKTPO MOY 1 €xel CUOXETIOTEl PE TNV
emAeypévn Aeiroupyia.

ZnUeoTe 611 av eKTEAETETE TNV MPWTN EyKATAOTACH,
To MAAKTpO pou 1 Ba eTTavéABEI OTNV TTPOETTIAEYPEVN
Tou Aermoupyia.

1.

N oo &

10.
1.

12
13.

15.
16.

17.
18.

19.

20.
21.
22,
23.

@

24,

>

25,

27.
28.

o

Avapovii(*): Avayovr / Evepyoroinon 3
TratioTe oUvTopa), Eravagopd
ATevepyotroinon (matnoTe

TIOPATETAWEVA)

Ap1BunTikd WARKTpa: AANGCEl KavaMl, elodyel

évav ugleuo 1 éva ypappa oTo TAQicIo Kelpévou

oty 0Bovn.

FAwooa: Mpayparotolei ahAaynd petago

AeiToupylwv AXou (avaloyiki TnAedpaan),

epQavigel kar aANaZel yYAWooa NXOU/UTIOTITAWY

KQI EVEQYOTTOIE] I QTIEVEPYOTIOIET TOUG UTIOTITAOUG

(yn@iakn TAedpaon, 6trou diaTibeTar

Ziyaon fxou: Amevepyotrolei TeAeiwg Ty éviaon

fXou TNG ThAeopaong

"EvTaon fixou +/-

03nyoég: Epgavigel Tov HAekTpoviké Odnyod

Mpoypappatwy

MARKTpa katelBuvong: BonBolv otnv Thorjynon

O€ EVOU, TTEPIEXOUEVO KATT. KQI_EUQAVICOUV TIG

uTrooeAideC o€ AeiToupyia TeAETEST OTav TTaTnBei

10 Aegia i ApioTepd

OK: EmBeBalcbvel TIg emA0YES Tou xpAOTH, SlaTnpei

™m oc)\ig?l %ac )\EITOEpViC( c)?né 1)§,p¥lpo (f()\)\EI?F')IO

pevou Kavahia (Aerroupyia DTV,

Micw/EmioTpoen : Emavagépel otnv

TTPONYOUHEVN 0BGVN, OTO TIPONYOUHEVO WEVOU,

avoiyel Tn oeAida eupeTnpiou_(oe AeITQuUpYi

TeAereen) I priyopn evaiAayn METAEY TponyoUHEevou

Kal TPEXOVTOG KavaAioU A Tryng

Netflix: Exkivei Tnv epappoyn Netflix

Prime Video: Zekivd tnv e@appoyrj Amazon

Prime Video

Twitch: Avolypa Tng epappoyrg Twitch

"Eyxpwua wARKTpa: MNa Tic AciToupyieg Twv

Eyxpwpuy TARKTPWY aKOAOUBATTE Tig 0dnYyieg

otV 0Bovn

. EmioTpogn: Kivnon twv Kapé 1Tpog Ta Triow o€
S

TIOAULEDT OTTWG TaIViEs

Eyypa@n: lNa eyypagr| Tpoypappatwy

Avamapaywyn: ‘Evapgn avamapaywyng Tou

ETTIAEYUEVOU TTOAUPETOU

Arlakotn: AlakoTH Tou TOAUMECOU TTOU

avaTmapayeral

Navon: MpokaAei mavon Tou péoou ToU

avamapdyetal, apxi¢el eyypagn XpovikAg

UETATOTIONG

Taxeia mpowlnon: Kivnon Twv kapé 1pog 1a

EUTTPOG OF TTOAUPEDT OTTWG TaIviEg

To MARkTpo Mou 1 (**)

Rakuten TV: Zekivd Tnv epappoyn Rakuten TV

YouTube: Avolypa Tng epappoyrig YouTube

"E§0&06: KAgiolpo kal ££050G aTT6 Ta EPQAVIZOUEVT

HEVOU A EMOTPOPH OTNV TTpONYoUKEvn 086Vn

NAnpogopieg: Eugavitel otnv TANpogopieg

OXETIKG UE TO TIEPIEXOEVO ETTI TNG 060VNG,

TIPOBGAAEI Kpu;lj_pévz TTANPOQPOPIEG (ATTOKGAUYN

- Og AeIToupyia ez\f:ré%r)

Apxixni: Eugavigel o pevou Tng TnAedpaong

MNnyA: Epeavie Tig Siabéaiyeg Tmyég kavaAiv

Kl TIEPIEXOUEVOU

Mpéypappa +/-

Ksiéj;vo: EIJISFC'VKE' 10 Keipevo TEAETEET (OTav eival

dIabégipo). TatioTe To TN yIa VA EJQAVICETE TO

TEAETEET TIAVW OTTO pia KAVOVIKK EIKOVA EKTTOUTIAG
€

(Weign)
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ire 10 KIT

600 Kal N CUOKEUR EXouv

Zuvdioelg
Orav xpnoiy
Tomog Suvdtopiou KaA@dia Suokeud | arepéwang oTov Toixo (Slabéoiuo
arnv ayopd amé tpitoug, av
sovdeon Bev mapéxerai), ouvioToUpE va
HDMI @ ouvséoere 6Aa Ta kaAddia oTo
(mAeupikN&Triow) miow pépog TNS TnNAcdpaang
TTPIV TN OTEPEWOETE OTOV TOIXO.
SPDIF ToroBereire 1 agaipeite 10 GpBpwpa
SPDIF Tovseon Cl pévo 6rav n tnAeépaon
(O " <[ eivar AIENEPIOIMOIHMENH.
“E§080) Tia AETTTOPEPEIES OXETIKG pE TIC
(mAeupIKA) PUBUITEIS avaTpé€Te OTO EyXEIPISIO
odnyiwv Tou apBpwparog. Kabe
AKOUGTIKG Sovseon £igo8og USB g mAeopacnc
o - oag umoaTnpifel CUOKEVES pE
. (miow) KkaravaAwon pedparog éwg 500
mA. Av OUVSETETE OUOKEVES UE
ous KaravaAwaon pevparog peyaAirepns
ovdeon Twv 500 mA, uropei va mpokAnBei
I USB <Z<Z<Z gnuié otV TAeépact oag. Orav
(mAeupiki) OuVBEETE 0TIV THAEGPATT EE0TTAIONO
e xprion kaAwdiou HDMI, yia va
Zovdeon eaopaAiorei emapknis arpwoia
c <Z<Z<Z £vavil TS EKTTOUTTAS TTAPACITIKGY
(mAeupiki) GUXVOTHTWY Kai 1 ampéoKorTn
peradoon onudrwv vywnAng
LAN sovseon EUKDIVEITE, GTTWS TOU TTEPIEXOLEVOU.
. Ethernet 4K, TpéTrel va XpnoiuoTToIoETe éva
(mriow) KaAwsio LAN / Ethernet vynAng taxormnrag Bwpakiouévo
(uwnAnig Toiétnrag) kaAwsdio HOMI
E PEPPITES.
Av BEAETE VO OUVBEDETE PG OUOKEUT 0TV 6 Bep omn 1600 N
a i TpIv \oeTe A ouvdean. AQou Exel yivel N oUVdEON, PTTOPEITE va

EVEPYOTIOIFOETE TIG HOVGBEG KAl Vel TIG XPNOIHOTIOINGETE.
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Evepyotroinon / amevepyomoinon
Mo va eVEPYOTTOINOETE TNV TNAEOpaT
ZUvBEoTE TO KAAWDBIO PEUPATOG OE MIT TINYHA PEUHATOG
OTwg pia Tpida Toixou (220-240 V AC, 50 Hz).
MNa va evepyoTroIoeTe TNV TNAedpacn atmd Tnv
KaTraoTaon avapovig, EiTe:
« MiéoTe 0 TARKTPO Avapovi, NMpdypappa +/- 1 éva
apiBunTIKG TTAAKTPO OTO TNAEXEIPIOTAPIO.
« MatAoTe T0 KOUpTT xup\cuou otV TAedpaon.

MNa v PY 1on TNg 1S

« MiéoTe 10 TTAKTPO AVaMOVIG OTO TNAEXEIPIOTAPIO.

« MartAoTe 10 KOUPTTi XEIPIOPOU 0TV TNAEdpaon Kal
Ba ep@avioTei 10 PevoU eTMAOYWY AeiToupyiwv. H
eoTiaon Ba eivar oTnv emAoyr) Avapoviy. MarioTe
Kal KPATAGTE TTATNUEVO TO KOUWTTI yia TTEPITTOU
2 BeUTEPOAETTTA VIO VO EVEPYOTIOINOETE QUTH TNV
emiAoyr). To Xpwpa Tou €ikovIdiou TG eTAoyAg Ba
aMAGEel. Katomv TTatioTe To KoupTTi GAAN pia gopd,
n TNAedpacn Ba TeBei o€ AeiToupyia avapovig.

o va aroouvdéoeTe TARPWG TNV TNAESpAO ATTd

T0 NAEKTPIKG PeUPA, ATTOCUVEEDTE TO KAAWSIO

pevpaTog amwé Tnv Tpila pedpaTog SikTlou.

Snpei Orav n A £xer Te0el o€

avagoviic, n Augvia LED évSeigng avapoviic pmopei va

avaBooBriver yia va Sei€er or1 ivar evepyés T omyuri aurn

Suvarérniec émwe Avadiman ot Aeitoupyia Avapovric,

Merapéprwon péow evagpiac Awng i Xpovodiakémmg. H

Auxvia LED mopei erriong va avaBooprivel 6Tav evepyoroiaeTe

NV TNAEGPATN amé TNV KATGoTAcN aVapoviig.

MNpwrn Eykardoraon

‘Orav evepyoTroindei yia TTPWTN Qopd n cuokeur|, Ba
EPQaVIOTEI TO Pevou eTTIAOYAG YAwooag. ETAESTE TNV
emBupnTy yAwooa kai Tatiote OK. Zta akéAouBa
BApara Tou odnyou eykaTdoTaONG, PUBPIOTE TIG
TTPOTIMACEIG 0ag XPNOIPOTIOIWVTAG Ta TTARKTPA
karevBuvong kai To TARKTpo OK.

Metd Tv emdoyr) yAwooag, Ba epwTnBeite av BEAeTE
va aAageTe pubpioeig TpooBacipdtnTag. Ma aliayr,
emonpaverte 1o Nai kai ratriote OK. MNa Aerropépeieg
OXETIKA pE TIG DIOBETINEG ETMIAOYEG, avaTpEGTE OTNV
evotnTa Mepiexépeva Mevou ZooTnpa.

PuBpioTe Vv TpoTipNON XWpag oag oty 086vn Tou
akohouBei. Avaloya pe Tnv emmAoyry Xwpa pPtropei
o€ auTd To anueio va oag {nTnBei va opioeTe Kal va
emBeBaiwoeTe Evav Kwdikd PIN. O kwdikog PIN ou
Ba emAEEeTe Sev ptropei va eivar 0000. Autdv Tov
KWwAIKO TIPETTEI VO TOV KATaXWPIOETE av oag {nTnoei
va elodyeTe KwdIkG PIN yia oTroIodATTOTE XEIPIOUS OF
Hevou apyoTepa.

ZT0 €TONEVO B PTTOPEITE VO EVEPYOTTOINOETE TNV
emAoyn AgiToupyia KataoTApATog. AuTh N £mAOYr
Ba dlapopewaoel TIg pubpioelg TNG TNAEOpaonig
oag yia TepIBAAAOV KATAOTAPATOS Kal avdAoya
pe To povTéAo TNAEGPAONG TTOU XPNOIPOTIOIEITAl,

o1 UTToaTNPI{OHEVES AEIToupYieg TNG TNAEdpaong
uTTopEi va gpgavifovral oto TAGI TG 086VNG WG
TTAQiCI0 TTANPOPOPIWY f HTTOPET VA avaTrapayeTal 10
TTPOEYKATEDTNHEVO BivTED. AUTH N £TTIAOYT TIpOOpICETaI
yia Xxprion pévo oe karaotnua. Ma xpron oTo oTriTl
ouvioTaral va emAégete Oikiakn Agitoupyia. H
emhoyr) AeiToupyia kataoTAparog Ba ival diabéoiun
o010 pevou PuBpioeig>Z0oTnpa>Mepioodrepa, vy
TNV TIPOTIUNGT 0ag yia auTr Tn pUBUICN PTTOPEITE va
TNV aAAageTe apyotepa. EmAEETe kan ratioTe OK yia
VO OUVEXIOETE.

Avaloya pe To pHovTéAo TG TNAEGPaAcTi oag, N 086vn
€mMAOYNG A€IToupyiag €IKOVOG UTTOPET VO EPPAVIOTED
o€ auTéd To onpeio. Ma va katavaAwvel n TNAedpaocn
oag AMiyoTepn EVEPYEIT Kal va gival IO QIAIKT TTPOg TO
TepIBaMov, emAéETe Puaiki kal TratoTe OK yia va
ouvexioete. Av eIAéeTe Auvapikn kai TiéoeTe OK,
Ba epgavioTei évag didAoyog emiBeBaiwang. ETAESTE
Nai kai ratioTe OK yia va TipoxwproeTe. MTropeite
av BéAeTe va ahAdEeTe TNV emMIAoyr) 0ag apyoTEpa
Xpnoigotrolwvtag TNV €mAoyr TOTTOg 0T0 pevoU
PuBpioeig>Eikova.

Avahoya pe To poviéAo TG TNAEGPAOTG 0ag Kal Tn
Xwpa 1Tou Ba emAEEETE, PTTOPEl OTO Onueio autd
va ep@avioTei n 086vn Pubpioeig AToppriTou.
XpnoigoToIwvTag Tig emMAoyEG aTnv 086vn auth
HTTOPEITE VO pUBUITETE Ta DIKAIWDPATA ATTOPPHTOU
oag. Emonpavete pia duvatétnta kal Tatiote OK
YIQ va TNV EVEPYOTTOINOETE I ATTEVEPYOTTOINOETE.
AlaBdoTe TIG OXETIKEG £ENYAOEIG TTOU epaviovTal
0TV 086vn yia KGBE OTOIXEID TTOU ETTIONUAIVETE, TIPIV
TTPAYMATOTIOINCETE OTTOIE0OATTOTE aAAayEG. MTTopeiTe
Vo TIaTACETE TO KOUMTH KateUBuvong Aggid yia va
E€TMONUAVETE TO KEIUEVO KOl VA XPNOIHOTIOINCETE Ta
TAAKTPa Mpdypappa +/- i Ta TTARKTPA KateuBuvang
Mavw/Kdatw yia va kivnBeite pe KUAion 1pog Ta
TAvw Kal KaTw Kal va dlaBAacete Ao TO KEipeVo.
Oa pTopeite va aAAGEeTE TIG TIPOTINACEIG 0ag
apyoTepa OTOIAdATIOTE OTIYHR amd 10 Pevol Pu
Bpiceig>Z0oTnua>IdiwTIK6TNTA>PUbpioelg
1IBIWTIKOTNTAG. Av N eAoyA Z0vSeon Internet cival
arevepyoTroinuévn, T6Te N 086vn PuBpioeig Aiktiou/
Internet 8a TapaAn@Oei kai Sev Ba epavioTei. Av EXeTe
OTIOIEGBATIOTE EPWTATEIG, TTAPATIOVA 1] OXONX OXETIKA
ME QUTA TNV TTONITIKA QTTOPPATOU 1 TNV EQUPUOYH
NG, TTapakaAoUpE ETTIKOIVWVAOTE péow e-mail oTn
BievBuvon smarttvsecurity@vosshub.com.

Emonpuavere v emAoyn Emépevo kal méOTE TO
TIAAKTPO OK OTO TNAEXEIPIOTAPIO VIO V& OUVEXIOETE
kal Ba epaviaTei 70 pevou AikTuo/Pubpicelg
AiktO0u. AvatpégTe oTnV evOTNTA ZUVSECIPOTNTA Qv
XPEIGZETTE TTANPOPOPIEG OXETIKA LE TN SIAPOPQWON pict
evoUppaTng A aoUppaTtng ouvdeang (n diaBeaipéTnta
e€aptatal amé 10 PovTEAO) Kal GAAeg SiaBéoipeg
£TMIAOYEG. AV BEAETE N TNAEGPAOT) 0UG VA KATAVOAWVE!
Aly6TEPO pEUPA O AEITOUPYIA AVAUOVHG, UTTOPEITE
Va aTEVEPYOTTOIRCETE TNV eTIAoyH AgiToupyia
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Avapovig ot diktuo BETovTdg Tnv oe KAgIoTo.
A@oU Exouv OAOKANPWBEI oI PUBUICEIG, ETTIONHAVETE
TNV emAoyn ETépevo kai TatioTe To TARKTpo OK
yia va ouvexioeTe.

v emopevn 08évn pTropeite va pubpioeTe TUTIOUG
KavaAIV TTpog avadiTnon, va pUBUICETE TIG TIPOTIUACEIG
0ag yia TNV avagiTnan KPUTITOYPa@nHEVWY KavaAikv
Kal T QWvn wpag (avaloya e TNV emAOYA XWPAS).
EmiTAéov, PTTOpEiTE Vo OpioETE €vav TUTIO EKTIONTIAG
wg ayatnuévo. Kata tn diadikacia avafitnong,
TpoTePaIOTNTA Ba SiveTal aTov eTAeypévo TUTIO
EKTTOUTTAG Kal Ta KavaAia Tou Ba avagépovTal TpwTa
otn Aiota kavaAiwy. OTav TEAEIWOETE, ETIONUAVETE TNV
emiAoyr ETrépevo kai matioTe OK yia va ouvexioeTe.
ZXETIKG PE TNV eTTIAOy TUTTOU EKTTOUTTAG

Ma va evepyoTTOINOETE Wi eTTIAOYr avagitnong yia
£éva 10110 KavaAiou, EToNUAvETE TNV Kai TTatoTe OK,
TIAAKTPO KaTeUBUVANG ApioTepd A Aegid. Oa epgavioTel
£va ToEKApIoa aTo TTAdiolo ToekapiopaTog diTTAa aTo
emAeypévo aToixeio. Ma va aTmevepyoToINOETE TNV
emAoyn avalrftnong, aTTOHOKPUVETE TO TOEKAPIoUa
a6 10 TACiolo ToeKapiopartog TratwvTag OK, TTARKTpo
kateuBuvong ApioTepd i Aegic a@oU PETAKIVACETE TNV
€aTiaan otV emMBUPNTA €AoY TUTTOU KavaAioU.
Wneilakd kepaiag: Av eival evepyomoinpévn n
emAoyr avagitnong W. kepaiag, n nAedpacn Ba
TIpaypaToToigel avagdiTtnon yia Yn@lokég eTTiyeleg
EKTTOUTTEG apoU OAOKANPWOOUV o1 GAAEG ap)IKEG
pubpioelg.

Wneiokd kaAwdiakig: Av eival evepyoTroinuévn n
emhoyr) avagriTnong W. KaAwdiakng, n TnAedpaon 6a
TTPAYHATOTIOINCE! AVaATNON YIa YNQIOKEG EKTTOUTTEG
kaAwdiakng TNAedpaong, apol oAokAnpwBoUv oI GAAEG
apXIKEG puBpioeIg. Avahoya pe TNV eTTIAOYH XWPAg, TIPIV
TNV évapgn Tng avagiTnong HTTopEi va EpQavioTel évag
BIGAOYOG TTOU pWTE av BEAETE va TTPAYUATOTIOINCETE
TNV avagitnon dikTUou KaAwdiakrg. Av eAEGeTE Nau
kai méoete OK ptropeite va emAEgeTe AikTuo 1y va
puBpioeTe TINEG OTTWG ZuxvoTnTa, ID AikTUou Kai
BApa Avalitnong otnv 086vn Tou akoAouBei. Av
emAEEeTe Ox1 kal MEoeTe OK 1 av Sev epgavideTal o
SiaAoyog avagATnong yia diKTUO PTTOPEITE VO OpioETE
Zuxvotnra ‘Evapgng, Zuxvoernra ARgng kai Brpa
avalATnong otnv 086vn Tou akoAouBei. OTav
TeEAEIWOETE, emanudvere Tnv emAoyry Emrépevo kai
TratoTe To TARKTpo OK yia va ouvexioeTe.
Znueiwon: H Sigpkeia ¢ avadiitnons 6a Siagépel, avaloya
e T0 emAeypévo Bripa avaditnong.

Avaloyikd: Av eival evepyotroinpévn n etmAoyn
avalitnong AvaAoyikd, n TtnAedpaon 6a
TTPAYHATOTIOINOE AVAZTNON YIC AVAAOYIKEG EKTTOUTTEG,
apoU 0AokANPWBOUV oI GAAEG APXIKEG PUBUITEIG.
ApoU oAokANpwBOUV o1 apxIKEG PUBLITEIG, N TNAEGpaon
Ba apyxioel TV avagTnon yia SIaBECIUEG EKTTOUTTEG TwV
ETMAEYPEVWY TUTTWV EKTTOHTTWV.
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‘000 diapkei N avagATnan, Ta TPEXOVTA ATTOTEAETUATA
odpwong Ba eg@avifovral 0To KATW PEPOG TNG
086vng. Ma va aKupWOoETE TNV avagiTnan, PTTopPEiTe
va méoete To koupTri Apxikn, Miow 1| 'E§odog. Ta
kavahia TTou €xouv 11dn Ppebei Ba ammobnkeutolv TN
AioTa kavaNiv.

A@ou armoBnkeutoUv 6Aol ol diabéaipol atabuoi,
Ba eugavioTei 1o pevol KavdaAia. Mmopeite va
emeCepyaoTeiTe TN AiOTO KAVOAIDY CUPQWVA HE TIG
TIPOTIUACEIG UG XPNOILOTIOIWVTAG TIG ETTIAOYEG
¢ kapTéhag Eme§epyaaia, i va martioTte 10
TIAAKTPO APXIKR VIO va BYEITE aTTO TO HEVOU Kal val
TIapaKoAoUBHOETE TNAEGPOTT.

Evw ouveyidetal n avadAtnon, PTTopEi va ep@avioTel
£vag dIGAoyog TTou pwTd av BEAETE va TagIVOUROETE Ta
kavahia oUp@wva e Tov apiBud LCN(*). EmAEgTe Nai
kal TTatrioTe OK yia va emBeBaIIOETE.

(*) LCN eivai 10 aUomnyua Aoyikou api6uou kavakiou mou

oy Toug oTaBuoUs olupWVa e pia
avayvupionn Gelpd GEIBUL KeVaAIGY (ay SranEera).

: Mnv v Kard my

me mpamg om,

avéioya e TV emAoy xGpac, opiopéves EmAOYE iouic va
unv eivar Giadéanpeg.

Avartrapayw
Méow 1wy 1065wy USB, pmopeire va ouvdéaers oty
mAESpacr oac povades fwrepiko diokou 2,5" Kar 3,5"
(oKkAnpog Siokog e eEwrepikii Toopodoaia) i aTik pviiung USB.
ZHMANTIKO! AnuioupyrioTe avtiypaga ao@aleiag
TWV apXEIWV 0Og OTIG TUOKEUEG aTTOBAKEUONG
BeDOpEVWY OTG, TIPIV TIG GUVOECETE TNV TNAEGPOOT.
O KkataokeuaoThg dev Ba eival uevBuvog yia
oTtroladATIoTE {NUIG apXeiwv 1 aTTWAEIN SEDOHEVWY.
Opiopévol T0TT0I CUOKEUWY USB (T1.X. OUOKEUEG
avamapaywyis MP3) fj okAnpoi dioKoI/oTIK pvAung
USB evdéxetal va unv gival oupBatoi pe autiy v
Aedpaon. H tnAeépaon utrooTnpilel diapdpewaon
diokou FAT32 kai NTFS alAd Sev Ba eivar diabéoipn
n Aeioupyia eyypa@rg yia diokoug pe dlapdpewaon
NTFS.

Kartd m popgportroinan (poppdpiopa) oKANpwy diokwv
USB xwpnTikdtnTag peyaAutepn Tou 1 TB (Tera Byte),
EVOEXETOI VO QVTIPETWTTIOETE OpIoUEVa TIPOBAHATA HE
n diladikacia HopPoTToinoNg.

MepipéveTe Aiyo TIpIV aTté KABE GUVED I ATTOCUVSEDT,
€TEISN N CUOKEUR avatapaywyng HTTOpEl akoun
va dlaBadel apxeia. Ze avTiBetn TeEPITITWON UTTOPE
va TpokAnBei BAGBN Tou UAIKOU TG OUOKEUNG
avamapaywyrg USB kai Tng idiag Tng povadag USB.
Mn TpapngeTe £§w TN povada diokou oag Katd TNV
avamapaywyr evog apxeiou.

MTTOpPEITE VO XPNOIUOTIOINOETE GUOKEUEG KATAVEUNTH
(hub) USB pe Tig €10680ug USB Tng TnAedpaorig
0aG. ZTNV TTEPITITWON QUTH CUVICTWVTAI CUOKEUES
KaTaveunTwy (hub) mou diaBéTouv eSwTepIKR
Tpoodoaoia PelPATOg.
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ZUVIOTATAI VO XPNOIHOTIOIEITE TNV €I0050 (TIG £10650UG)
USB g TnAedpaorig oag ameuBeiag, av TTPOKEITal va
ouvdéoeTe Eva okAnpo dioko USB.

Znupeiwon: Orav mpoBdrere apyeia moAupéowy, To pevol
Emokémnon péowv umopei va mpofder o moAu 1000 apxeia
moAupéowy avé ékeAo.

Eyypaen mpoypdpparog

ZHMANTIKO: Otav xpnoIpoTIoIEiTe pia véa povada
okAnpou diokou USB, ouvioTaral va Hop@oTIoIaETe
(popudpeTe) TPWTA TO BICKO XPNCIYOTIOILVTAG TN
duvarétnTa Tng TNAedpacrig oag MopgoTmoinon
Biogkou o1 Béon TV>Eyypagég>Pubpioeig.

Ma va eyypayete éva TPOypappa, TTPETTEI TIPWTA
va ouvdéoete éva dioko USB otnv tnAedpacn oag
EVW N TNAgdpaon eival atevepyotroinuévn. Karomyv
Ba TPETTEl va EvEPYOTTOINOETE TNV TNAEOGPAON yia va
£VEPYOTTOINGET N dUVATOTNTA EYYPAPHG.

lMa va XPNOIPOTIOIRCETE TN SuvaréTnTa £yYPAPAS, N
Hovada oag USB Ba rpétrel va £xel EAeUBEPO XWPO
2 GB kai va eivar oupBatr pe USB 2.0. Av dev eivar
oupBarh n povada USB, Ba epgavioTei pAvupa
o@aApaTog.

Ma v eyypa@n TPoypapudTwy peydAng didpkeiag
OTIWG TAIVILYY, CUVIOTATAI VO XPNOIPOTIOIEITE HOVABES
okAnpou diokou USB (povadeg HDD).

Ta TpoypaupaTa TTOU £yypagovTal atrobnkevovTal
oTov ouvdedepévo dioko USB. Av 1o emBupeiTe,
UTTOPEiTE VO aTroBNKeUOETE! QVTIYPAWETE Ta apXEia
EYYPOPWY O UTTOAOYIOTH. QOTOT0, AUTA Ta apxeia dev
Ba ival diaBEaTipa yia avaTrapaywyr aToV UTTOAOYIOTH.
MTTOpEiTE VO avaTTapPAYETE Ta APXEI HOVO PETW TNG
TNAEGPAOTIG 0OG.

Kardé tn xpovikry JETATATTION, UTTIOPEi va TTPOKUYE!
kaBuaTépnan aTo ouyxpovioud opiNiag pe eikéva. H
eyypaer padio@wvou utroaTtnpideTal. H TnAedpaon
UTTOPET va eyypAaWel TIPOYPAPHOTA £WG BEKA WPWV.
Ta eyyeypapuéva mpoypdupata Xwpifovral o€
Siapepiopara Tou 4GB.

Av n TaxutnTa eyypagrg Tou ouvdedepévou diokou
USB dev eival eTapkig, n eyypaen piopei va
amoTUXel Kal va pn diaTiBetal n duvardtnTa XPovIKAg
HETATOTTIONG.

[Ma 1o Adyo autd oUVIOTATAI Va XPNOIHOTIOIETE HOVADEG
okAnpou diokou USB yia Ty eyypagr] TTpoypappaTwy
HD.

Mnv a@aipéoete T povada USB/HDD kard Tn SidpKeia
HI0G yYpaQnrg. AuTO UTTopEi va TTpogevioel BAGBN aTn
povada USB/HDD.

AlatiBeTal urooTAPIEN TTOAATIAWY SIAPEPICUATWY
diokou. YmoaTnpifovTal To oAU 500 SIaPOPETIKG
Siapepiopara. To TpwTo diapépiopa Tou diokou USB
XpnoipoToieital yia Aerroupyieg eyypagrig USB (USB
Recording ready). ETriong mmpéel va éxel Siapop@wBei
WG TTPWTEUOV JIAPEPIOHA YIa va XpnaolpoTroinBei yia
TIg Aerroupyieg USB Recording ready.

Oplopéva TTakETa porg SESOUEVWY IOWG va Unv
eyypdgovtal Aoyw TTPoBANPATWY orpaTog, yi' autd
OPIOPEVEG POPEG TO BIVTED PTTOPET va "TTaywVer" KaTd
™My avamapaywyn.

Kartd Tn IdipKeIa TNG yYPAPrG EVOG TIPOYPAUHATOG OTO
TIAPACKAVIO, UTTOPEITE Va XPNOILOTIOINOETE TIG ETNIAOYEG
HEVOU, va aAAGEeTE TINYR A VO XPNOIPOTIOINCETE
TIg AeiToupyieg oTnV Avatrapaywyn HECWV, OTIWG
TPOROAN GWTOYPAPIWY, AVATIAPAYWYH APXEIWV
BiVTEO KaIl HOUTIKIAG, Kl aKOPO KAl avaTTapaywyns TG
EYYPUQPG TTOU eival O EGENIEN.

Eyypa@n Xpovikiig HETATOTIONG

MéoTte 10 MAAKTPO Madon evw TapakoAoubeite
MO EKTTOMTT VIO VA EVEPYOTTOINOETE TN XPOVIKA
METATOTNION. ZTN AEITOUPYIO XPOVIKAG PETATOTIIONG
TO TTPOYPUNA OTAPATE TTPOCWPIVA KAl CUYXPOVWS
£yypaeTal 0T0 cUVdEdEPEVO dioko USB.

Miéote TaAI To TARKTPO Mavon fj T0 TARKTPO
Avatrapaywyn yia va TmapakoAouBRoeTe TaAI To
TPOYPaPPa amd 1o onyeio TTou oTapdtoe. MéoTte
70 TAAKTPO AIOKOTT yia va SIOKOWETE TN XPOVIKA
HETATOTTION KAl Va ETNIOTPEYETE OTN {WVTAVHA EKTIOPTTA.
H Xpovikr petatétmion dev uTropei va xpnoigotroineei
o€ AsiToupyia padiopuvou.

Mmopeite va xpnoipotolfoeTe Tn duvatérnta
ETTAVAQPOPAG GTN XPOVIKI| HETATOTTION Aoy GUVEXICETE
TNV KAVOVIKr avatapaywyn i Tnv emAoynA Taxeiag
TpOWBNONG.

Aueon eyypaen

MNa va apyioel n Gueon eyypagr HIag eKTIOPTIAG,
TéaTe To TTARKTPO EYypa@n evi) TTapakoAouBeiTe éva
Tpdypappa. MéoTe To TTARKTPO ZTOTT yia akUpwan TG
Gpeang eyypagng.

Kard tn Aeitoupyia eyypa@rig Sev eival duvarr n aAiayry
ekTTOpPTIAG. Katd Tnv eyypagr mpoypdpparog f otav
XPNOILOTIOIEITE XPOVIKA PETATOTTION, EpPavifeTal Eva
TTPOEIBOTIOINTIKG prjvupa oTnVv 0Bévn Ot TTEPITITWONn
TToU Jev gival ETTAPKAG N TaxUTNTA TNG CUOKEUNG
oag USB.

MapakoAoUBNon eyyEYPAPHEVWV TTPOYPANHATWV
EmAégTe Eyypagég ammé 1o pevol TV. EmAEETe pia
eyypagr amé Tn AioTa (av Tponyoupévwg eixav
eyypaQei ekTopTIéG). MiéaTe TO TArKTPO OK yia va
Beite 10 pevou EmiAoyég. ETAESTE pia kal TECTE TO
TARKTPO OK.

Znueiwon: Karg mv avarapaywyrj dev Ba eivar duvar n
TPOBOAL TOU KUPIOU LEVOU Kal TwV OTOIXEIWV LEVOU.

MiéoTe TO TAAKTPO AIGKOTTT VIO va OTAPOTACETE pIal
avarrapaywyn kai va emoTpéwete oTig Eyypagég.
Apyn} Tpowlnon / Apyn eTTavagopd

Av miéoeTe To TTARKTPO Madon evi) TapakoAouBeiTe
£YyEYPAPUEVa TIPOYPAppaTa, TOTE Ba eival SiaBéaipeg o
A&IToupyieg apyng TTpoweNaNg Kai apyrg ETTavapopdg.
MTropeite va xpnoigotroifoete 1o TARKTpo Tayeia

yia apyn emavagopd. Miéfovtag 1o TARKTPO SIadoxIKa
Ba aMdGer n TaxUTTa apyRg TTpowenang kal apyng
ETMAVOAQOPEG.

PuBpioeig eyypaeng

MrTopeiTe va SIaPOPPUCETE TIG TIPOTIPACEIG OAG VI TIG
EYYPUPEG, XPNOIHOTIOIDVTAG TNV KapTéAa PuBpioeig
oTo pevou TV>Eyypagég. Emonuavere Tnv kapTéAa
PuBpioeIg XpNOILOTIOIWVTAG TO TTAKTPO APICTEPG 1
Aegia kai méoTe OK. Katomv emAEETe To emMBUUNTO
OTOIXEIO OTO UTTOPEVOU Kal PUBHIOTE TO pE XPrion Tou
TAAKTPOU ApioTepd 1} Aggid.

MNpéwpn évapgn: Me tn pUBION auTh kaBopileTe va
apxioel vwpitepa o Xpdvog Evapgng Tou XpovodiakdTrm
EVYPaQNG.

KaBuoTtepnuévn Angn: Me T pUBuIon auth kaBopigete
va A&l apydTepa o Xpévog Afgng Tou XpovodiakdTrTn
EYYPaQIG.

Méy. xpoviki petarémion: Auti n pUBpion oag
ETITPETIEI VA OPICETE TN PEYIOTN DIGPKEIA YIa TV
£yypaPn XPOVIKAG pETATOToNG. O1 SIaBEéoIpES ETTIAOYES
€ival TTPOCEYYIOTIKEG Kal O TIPAYHATIKOG XPOVOG
EYYPUPNG PTTOPET Vo aAAGEEl oTNV TTPAEN, avaloya e
TNV eKTTOUTTT. O1 TIHEG TOU SECUEUNEVOU Kal EAEUBEPOU
QTTOBNKEUTIKOU XWpou Ba aAAGEouv cUppwva pe auTr
N pUBUION. BeBaiwBeiTe OTI £XETE APKETO EAEUBEPO
XWPO, SIHPOPETIKG ICWG va Unv €ival QIKTA N dueon
EYYPOPH.

Aurt. améppiypn: MTopeite va opiceTe Tov TUTIO yia
Vv Aréppiyn o Kapia, Mahiétepn, MeyaAutepn i
Mikpotepn. Av Sev 1eBei o€ Kapia, pTropeite va opioete
Tnv emAoyr) Mn P évra ot MepIA ] Tal
A E§aipolvTal. Autd Ta oTolxeia kabopifouv Tig
TTPOTIUACEIG YIa DlaypaAQr] TWV EYYPUPWY WOTE Va
£GOIKOVOUNBEI TIEPICTOTEPOG ATTOBNKEUTIKOG XWPOG
YIo HEAAOVTIKEG EYYPAPEG.

MAnpogopieg okAnpoU Siokou: MropeiTe va deite
AETITOUEPEIG TTANPOQYOPIEG OXETIKA UE TN CUOKEUR
atobrikeuong Sedopévwy USB tou éxel ouvdeBei
otnv TAedpaoti oag. Emonuadvere kai méote OK yia
va Seite kal méoTe MioW/EMOTPOQN yia va KAEioETE.

Mop@otroinan digkou: Av BEAeTe va SiaypayeTe OAa
Ta apyeia 01N OUVOEDEPEVN OUOKEUN ATTOBRKEUTNG
USB kal peTaTpéyete TN pop@ry diokou oe FAT32,
HTTOPEITE VO XPNOILOTIOINCETE QUTH TNV eTHIAOYT. MiEoTe
70 TAAKTPO OK evid éxel emonuaveei To oToixeio
Mopgorroinon digkou. Ztnv 086vn Ba eppavioTei éva
pevoU To oTToio gag ¢nTd TNV EI0aywyr £VOg apiBol
PIN(*). ApoU katayxwpioete Tov PIN, 8a eppavioTe
éva privupa empBepaiwong. EMAEETe Non Kai TiéoTe
OK yia va apxioeTe TN HOP@OTIOINGN TNG OUOKEUNG
amoBrikeuong USB. Ma akUpwan emAégTe OXI kal
méoTe OK.

(*) O mpoemAeypgvog PIN 6a pmmopodae va éxel 1si o 0000
1} 1234. Av éxere opioei Tov kwdIk6 PIN (oag rarar avédoya
pe v emoyr xwpag) kara mv fMpérm Eykardoracn

jote rov PIN 10U éXeTe opige.

mPowBNnan yia apyr kivnon eutrpoég Kail E pop
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ZHMANTIKO: Av Hop@oTToIioeTe TN povada diokou
USB, Ba Siaypagouv OAA Ta Se50UEVa TTOU UTTAPXOUV
O€ QUTA Kal To oUCTNHA apxeiwv TG Ba peTatpaTrei
oe FAT32. ITig TepIOTOTEPEG TTEPITITWOEIG, TA
o@aAuaTa Aeitoupyiag Ba 510pBwBoUY PETE aTtd pia
HopgoTToinon, Spwg Ba xaBolv OAA Ta Sedopéva oag.
Av katé@ TNV €vapgn pIag eYYPaQng RQavioTel 0TV
086vn 10 pfvupa "Taxotnta eyypa@nig diokou
USB oAU apyn yia gyypa@n", TpoomadioTe
va §eKIVAOETE TTIAAI TNV eyypa@r]. Av OuvexioeTe va
AapBavere 10 id10 oQAApa, eviexouévwg o Siokog aag
USB dev Anpoi Tig amraitioeig TaxutnTag. AoKIuGoTe
va ouvdéaete évav GAlov dioko USB.

Emiokémnon péowv

MTTOpEITE VO avaTTapayeTe apxeia HOUOIKAG Kal
TAIVIV KAl VA EPQPAVIZETE APXEIN PWTOYPAPILIV, TTOU
eival amobnkeupéva o ouokeur amoBikeuang USB
OUVOEOVTAG TNV OTNV TNAEOPATT 0ag. ZUVOEDTE pIa
ouokeun amobrikeuong USB oe pia amé Tig Bupeg USB
Tou BpickovTal aTo TAGI TG TNAedpacng.

Ag@ou ouvdéoeTe 0TV TNAEGPACT| 0AG HIA CUOKEUR
armoBrikeuong USB, Ba epgaviotei otnv 08évn Tng
TNAedpaong 1o pevou Mnyég. EMAESTE TO OXETIKO
oTolxeio £1l0650u USB amd auté 1o pevou kal TEDTE
OK. Zmv 086vn Ba epgavioTei To pevou Emiokétnon
péowv. Katomv emAEETe To apxeio TG eTmAoyAg
oag kal méoTe OK yia va 10 ep@avioeTe i va 1o
avatrapaydayete. MTTopeiTte va atrokTioeTe TpéoBacn
OTO TIEPIEXOUEVO TNG OUVDEdEPEVNG ouokeurig USB
oTroladhTToTE OTIYUA apyéTepa atmé 1o pevou Mnyég.
Mrropeite emriong va méoete 10 KoupTri My oto
TNAEXEIPIOTAPIO KAl KATOTTIV VO ETTIAEGETE T CUOKEUR
oag USB amoBrikeuong dedopévwy atméd Tn AioTta
TINYWV.

Mrropeite va opioeTe TIG TIPOTIUACEIG 0AG yIa TNV
ETMOKOTINON PECWV XPNOIPOTIOINVTAG TO HEVOU
PuBpioeig. Mtopeite va armoktioeTe Tpoopacn oTo
Hevol PuBpioglg Péow NG ypapunig TTANPOQOpPIwHY
TOU EPQaVICETal OTO KATW PEPOG TNG 086vVNG OTav
avatrapayete éva apxeio BIVIED f fX0U 1) ENPAVIZETE Eva
apxeio eikovag. Miéate 1o TAKTPO Info (MAnpogopieg)
av EXEl TIAWE va epavideTal n ypappr TTAnpoQopIwy,
emonudvete To cUPBOAO ypavagiol Trou Bpioketal oTn
BeCIG TTAEUPA TNG YPAUUIG TTANPOYOPIWY Kal TTIECTE
OK. Ta pevou PuBpioeig Eikévag, PuBpioeig 'Hyou,
PuBpiceig EmiokéTnong péowv kai EmAoyég
WTTopei va givar SiaBégipa avaloya pe Tov TUTIO TOU
apyeiou TTOAUPECWY Kal To HOVTEAO TG TNAedpaong
Kai TIg duvardTnTEG Tou. To TIEPIEXOHEVO QUTWV TWV
HEVOU pTTOPE( £TTIONG Va Slagépel avaAoya Pe Tov TUTTO
TOU €KAOTOTE AVOIKTOU apxeiou TToAupéowy. Mévo To
HevoUu PuBpiceig "Hyou 6a eivai diabéoipo katd v
avatrapaywyr apxeiwv fAxou.
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Xeipiopogs Asiroupyiag Bpdyog/Tuxaia
avamapaywyr

O Ta apyeia o AioTa
6a avamrapayovial
QUVEXG@ PE TV apXIKi)
ToUg GEIPG

ZexviioTe My avamrapaywyr Kai
evepyororriore [

©u avamapayera 1o
10 apxeio uvexis
(emavaAnyn)

ZexvrioTe My avamrapaywyr Kai

ZexviioTe My avamrapaywyr Kai Adilceyeidiom o)

FollowMe TV

Me TNV OUOKEUR 00G KIVNTAG TNAEQWVIAG PTTOPEITE va
HETABWOETE TNV TPEXOUTT EKTTONTTA aTrd TV "€guTTVn"
TNAEOPACT) TAG, XPNOIHOTIOIWVTAG TN AEiToupyia
FollowMe TV. EykataoTrioTe TNV KatdAAnAn epappoyr
Smart Center 0Tn ouokeur} oag KivnTAG TNAEQVIag.
ZEKIVAOTE TNV EQUPHOYH.

Fa TeEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TN
Aeitoupyia auTr, avatpégTe OTIG 0BNYiEG TNG EQAPHOYNG
TIOU XPNOIHOTTOIEITE.

Avéoya pe o povrédo, n mAeapaon oag evaxera

Tuxaia oEipd

: 60 avamrapaxBoov pia
evepyorroifiote 9opd e Tuala oEIpd: ’
Ohat 10t apxefar o1 Aot
ZexviioTe My avarrapaywyr Kai 8a avamapéyovral
evepyorrorfore [l % GuVexg pe TV iBia

vapnv ie1 aurry oyr vaéxerar
va pnv eivar oupBar pe GAeg Tic Klvmsg ouoreués. KavaAia
HD ev umooTnpiovrai, kai TpéTrei Kai o1 U0 OUOKEUES va

Ma va XpnoIUoTIOINCETE TIG AEITOUPYiEG OTN ypappnA
TTANPOPOPILIV ETTIONUAVETE TO GULBOAO TNG AEIToupyiag
kai méoTe OK. Ma va aAAGgeTe TNV KATGOTAON MIag
Aerroupyiag, emonudvete To a0pBoAo TG AeiToupyiag
ka1 méaTe OK 60eg Qopég XpeiaoTei. Av 10 oUpBoro
EMONPAIVETaI UE pIa KOKKIVN Blaypagr, auTé anpaivel
OTI €ival ATTEVEPYOTTOINUEVO.
Egaropikeupévo AoydTumo ekkivnong
Mmopeite va e§aTOUIKEUOETE TNV TNAEGPACT 0OG WOTE
va BAETTETE TNV ayatrpévn 0ag ekOva A pwToypagia
oTnv 086vn, o€ kaBe ekkivnon TnG. MNa va 1o EMTUXETE
QauTO, aVTIYPAWTE T ayaTTNUEVA 0OG APXEia EIKOVWY
oe éva dioko USB kal avoifte Ta amé 10 pevou
Emiokémnon péowv. EmA&gTe Eicodog USB amé
70 WevoU Mnyég kai ratRoTe OK. Mmopeite emriong
va méoeTe T0 KoupTi MnyR oTo TnAexeipioThpio
Kal KaTOTIV va eTAEGETE TN ouokeur oag USB
amoBrikeuong dedopévwy amd T AioTa TTywy. Otav
€xeTe €MAEGEl TNV €MOUKNTA EIKOVA, ETTIONUAVETE
TNV kai ratioTe OK yia va Tn deite oe TARpn 086vn.
MNarrote To MAAKTPO MAnpogopieg, emonudvete
T0 oUpBOAO ypavadiou aTn ypappn TTANPOQOPILY
kai matoTe OK. EmAéETe TO aToIxeio EmriIAoyég kai
TratioTe OK yia eicodo. Oa eival Siabéoipn n emAoyn
Opiopég Aoyotutrou ekkivnang. Emaonuaveré v
kai ratAaTe TTaAI OK yia va emAEEETE TNV EIKOVA WG TO
£EATOWIKEUPEVO AoyOTUTIO. O EPQAVIOTET éva privupa
empBepaiwong. EmAESTe Nau ko TratioTe TéA OK. Av n
elkéva eival katdAANAn(*), Ba tn deite 0TV 086VN KaTA
TNV €MOPEVN €KKivnOon TNG TNAEdpacng.
Snueiwan: Mmopeire va xpnoipomoijoere v emAoyr
Amokardaraon Tou npo:m)\syp;vou Aoyorumou
101§ 010 pEvoU Pubp
yiava 0 Aoybrumo exxivnong.
Av ekteAéaere maki v MpdTn gykardaraon kai maAr 6a
arokaraoTadéi 10 TPOETIAEYEVO AoyOTUTTO EKKIVAOTS.

() Or exdveg mpémei va éxouv avaloyia SiaoTGOEWY PETAEG
4:3 ka1 16:9 Kai el va eivar Ot OPYES apXeiwy jpeg 1
jpg. H eikova Sev pmropei va opioTei wg Aoydruro ekkiviang
av ) avaAuorj mg Sev epgavideral a1o mAioI0 TAPOYOPILDY.

sival o710 1510 SikTuo. Auri) ) Suvardrra eivar
Aeimoupyik pi6vo oe i TV.
CEC

Auth) n Aeitoupyia emITPETTEI va XEIPI(ETTE HE TO
TNAEXEIPIOTAPIO TNG TNAEGPAONG TIG OUVOEDEUEVES
oupBatég pe CEC 0UOKEUEG 01 OTToIEG £XOUV OUVOEDET
otV TNAedpaon péow Bupyv HDMI.

H emiAoyy CEC oTo pevol PuBpiceig>Zuokeuég
Ba mpémel Tponyoupévwg va €xel TeBEl o€
Evepyotroinpévo. Miéote 1o mARKTpo MnyR Kal
€MAECTE TNV €i00d0 HDMI TG UVOEDEPEVNG CUOKEUNG
CEC a1é 10 pevou AioTa Trnywv. Otav €xel ouvdebei
pia véa ouokeur-myn CEC, aut 6a epgpavioTei otn
ANioTa Tou pevou Tryng We To BIKG TNG Gvoua avTi Tou
ovopaTog Twv ouvdedepévwy Bupyv HDMI (cuokeun
avatmapaywyns DVD, cuokeur| eyypagrg 1 KAT.).

To TNAEXEIPIOTAPIO TNG TNAEOPATNG ATTOKTA QUTOHATA
™ duvartoTnTa va ekTeAEl TIG KUPIEG AeIToupyieg
agoU emAeyei n ouvdedepévn TNy HDMI. Ma va
QTTEVEPYOTIOINOETE QUTH TN AEITOUPYia Kal Vo EAEYXETE
TaAl TV TNAedpacn péow Tou TNAEXEIpIOTNPIOU,
TIATACTE KAl KPATAOTE TTATNUEVO Yyia 3 SEUTEPOAETITA
70 TTAAKTPO "0-Mndév" oTo TNAEXEIPIOTAPIO.

MTTOpEITE VO ATTEVEPYOTTOINCETE TN AEITOUPYIKOTNTA
CEC pubpifovtag oTo pevoU PuBpiceig>Zuokeuég
TN OXETIKA €TTIAOYH.

H tnAedpaon utrootnpider T Aeimoupyia ARC (Audio
Return Channel, kavéAi emoTpo@rg fxou). AutA n
Aeitoupyia gival pia oUVOESN AXOU TTOU OKOTTO EXEI
va avTIKataoTAoel GAAa KaAwdia avapeoa otnv
TNAedpacn kai éva nxoouoTtnua (cUoTnua déktn AV
A oUoTUa NXEiwv).

Orav cival evepyn n Aeitoupyia ARC, n TnAedpaon
Ba emBaAAel aiyaan oTig GAAEG £§6B0UG fXOU, EKTOG
aTé TNV UTTOBOXA AKOUGTIKWY, QUTOHATA Kol Ta
KOUPTTIG eEAéyXOU EVTaONG fXOU KaTeuBUvovTal TTpog Tn
OUVOEDEPEVN GUOKEUR fXOU. Ma VO EVEPYOTTOINTETE TN
Aeimoupyia ARC, BéaTe Tnv emmAoyn 'E§o8og iixou aTo
pevoU PuBpioeig>Hyog oc HDMI ARC.

H ia ARC ierar pévo amé my
£i0050 HDMI2.
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"EAeyX0G AXOU CUOTIHHATOG

Emitpémel T xprion He TNV TNAedpacn evog evioXUTH
Axou/dékTn. H éviaon Tou rixou PTTopei va pubuIoTEl
péow Tou TnAexeipioTnpiou TNG TNAedpaong. Ma va
EVEPYOTTOINOETE QUTA TN AeIToupyia, BE0Te TNV eTIAOYR
"E€0d0g fxou oo pevou Pubpioeig>Hyog oe HDMI
ARC. Otav emAégere HDMI ARC, n emhoyi CEC
Ba 1e6ei autopata oe Evepyotroinuévn, av dev eixe
1€0€i AGN. Oa atrevepyoTroinBei o fxog oTa nxeia TG
TNAE6PACNG Kail 0 AXOG TNG TINYAG TTOU TTapaKoAouBEiTe
Ba TTapEXETAl ATTO TO CUVIEDEPEVO NXOOUOTNHA.
Znueiwan: H ouokeun rixou 6a mpémel va umoaTnpilel m
Suvarérnra EAeyxog fiXou ouaTAUAros.

AgiToup
Mmopeite va puBpiceTe TNV TNAEdpaOT| 0ag WaTe va
ETTITUYXAVEI TN XapnAGTEPN duvarr kaBuoTépnon yia Ta
Traividia. MetaBeite oTo pevou PuBpiogig>Eikéva kal
puBpioTe TNV emAoyn Tomog ot Maixvidi. H emAoyr
Mauyvidi Ba eivar diaBéoiun av n mnyn €10630u
NG TNAedpaang éxel TeBei o HDMI. Av yiver auth
n puBuion, n eikéva Ba BeATioToTroINGE yia XaunAr
kaBuoTépnan.

Asitoupyia Autépartng xapnAng kaBuotépnong

Mrropeite eTTiong va evepyoTroioeTe Ty emmAoyr) ALLM
(Aermoupyia AuTépaTNG XapNnArg KabBuoTtépnong) ato
pevou PuBpioeig>Zuokeuég. Av €xel evepyoTToinoei
auTA n Aeiroupyia, n TNAedpacn aAAddel autépata TUTTO
elkovag o€ Mauxvidi 6tav AneOei orjpa Aeiroupyiag
ALLM amd v tpéxouca Tmyry HDMI. Otav mayel
va uTrdpxel To orjua ALLM, n tnAedpaon eTmoTpéQel
TNV TponyoUuevn pUBUICN TUTTOU eIK6VaG. ‘ETol dev
Ba xpeddetal va aANGZETE TIG pUBUITEIS XEIPOKIVNTA.
Av €xel evepyotroinBei n emAoyry ALLM, o T0TrOg
€IkOVag dev pTTopei va aAAGgel yia 600 AapBaverar
ofjua ALLM atré v Tpéxouca Ty HDMI.

TMa va eivar Aeiroupyikn n duvardtnra ALLM, n pubuion
NG oxetikAg Tnyrig HDMI Ba Trpétrel va éxer TeBei o€
BeAtiwpévn. Mropeite va ahAdgete auty tn puBuion
amé 1o pevou Mnyég>PuBpioeig MnyAg 1} ammoé To pevou
PuBpioeig>X0oTnpa>mnyég.

HA. eyxeipidio

Z10 HA. eyxeIpidio ptropeite va Bpeite 0dnyieg OXETIKG
He TG Aermoupyieg Tng TNAedpacrg oag.

MNa va amoktioete TpdéoBaon ato HA. eyxeipidio,
€10€ABeTE 0TO pevoU PuBpioelg, emAégTe Eyxelpidia
kal méoTe OK. Ma ypriyopn mpéoBacn, mETTe TO
TARKTPO ApPXIKH Kai KaTéTmv To TTAAKTPO Info.
XpNoIHOTIOIWVTAG Ta TTARKTPA KaTEUBUVONG, ETIAEETE
éva emBuunTéd Bépa kai méote OK yia va diaBaoete
TIG 0dnyieg. NMa va kAgioeTe TNV 086vn HA. eyxeipidio,
éoTE TO TTARKTPO EXit 1} TO TTAKTPO ApXIKA.
Snpeiwon: AvaAoya pe o HovTédo, 1 mAeapam] oag evséerar
va pnv iger aurr) ) A a 1ou
HA. eyxeipidiou uropei va diagépouv, avaona e TO povTdo.

EAANVIKG

-19-



Mponypéveg

Mepiexoépevo Mevou

TUOKEUEG

Eikoviké
TNAEXEIPIOTHPIO

Evepyotroiei fj amevepyoTrolei T SuvaTOTNTA EIKOVIKOU TNAEXEIPIOTNPIOU.

Koivih Xpian ‘Hxou
ka1 Bivreo

AuTr n SuvaréTnTa gag ETITPETEN TNV KOIVA XPON apXeiwv Tou gival aTToBnKeupéva
aTo TNAéQwV6 oag smartphone 1 o€ tablet. Av éxete oupBaté TNAépwvo smartphone i
uTroAoyIoTH TUTTOU tablet kal avTioTolxo eyKaTeOTNUEVO AOYIOHIKO, TOTE UTTOPEITE VA EXETE
KoV} xprion/avamrapaywyr) QwToypa@iwv, HOUCIKAG Kal BivTeo oTnv TNAESPAOT| 0ag.
MNa epioadTEPES TTANPOPOPIEG DEITE TIG 0BNYIES YIa TO AOYIOUIKS 0AG KOIVAG XProng.

ALLM

H Aeitoupyia ALLM (Auto Low Latency Mode, Aeitoupyia Autépatng xaunAng
KaBUCTEPNONG, ) EMTPETTEI GTNV TNAEOPACT) VO EVEPYOTIOIEI I ATTEVEPYOTTOIET TIG PUBITEIG
XapnAig kaBuaTtépnong avaloya He TO TTEPIEXOUEVO TTIOU avaTrapayeTal. Av €xel
evepyoTroinBei auth n emAoyr, N Aemoupyia eikévag Ba TiBeTal autépaTa oe Maixvidi dtav
AapBavetal orjua Aeitoupyiag ALLM amé v Tpéxouca Ty HDMI. Ta Trepioodtepeg
TTANPOQOPIES, avaTPEETE OTNV EVOTNTA AgIToupyia TraixviSiou.

XpovopeTpo
Artrouciag ofuarog

Av n TnAe6paon dev AapBavel kavéva orjua ei060u (T1.X. atré Kepaia i atrd Ty HDMI)
yia 3 AeTrTd, 161e Oa peTaBei o€ KATGoTaAoN avapovg . MTTOpEiTe va evepyoTToINOETE 1
Va ATTEVEPYOTTOINCETE AUTH Tr AEITOUPYIKOTNTA OTIWG ATTAITEITAI.

Me aut) Tn pUBHICN PTTOPEITE Va EVEPYOTTOINTETE KAl VA GTTEVEPYOTTIOINOTE TTAPWS TN

CEC Aermroupyikotnta CEC. MatoTe 1o TARKTPO ApioTepd i A€§Id yia va eVEPYOTTOIATETE i
QATTEVEPYOTTOINOETE TN AEIToupyia.
Autépam Auty n Aermoupyia emTpéTTel 0T ouvdedepévn oupBatr pe HDMI-CEC ouokeuri va

Evepyotroinon CEC

EVEPYOTTOIE TNV TNAEOPaON Kal va aANGEl auTOpaTa aTn SIKF TG Ty el06dou. MarthoTe
To TTAKTPO ApIoTEPA 1} A£§Id VIa VA EVEPYOTIOINOETE I} ATTEVEPYOTIOINOETE T A€IToupyia.

Mepiexépeva Mevou

Eikéva

MropeiTe va aAAGEeTE Tig puBpioeIg Tou TuTTou Eikdvag avaAoya pe TIG TPOTIATEIS 1 TI
amaimoelg oag. O TUTTog eIkdvag PTTopei va TeBei o€ pia atrd Tig e€AG emAOYEG: ZIVENE,
Mauyvidi, Zmrop, Auvapikn Kai Quoikh.

Torrog Znueiwon: O G1aB¢oiuEg EmAOYES UTTOpEI Va SIa@EPOUY aVaAOYa e TV EMAEYLEV TTYI) 10650U.
Azitoupyieg Dolby Vision: Av aviyveuTei repiexépevo Dolby Vision, 6a eival diaBéoipeg
ol emmAoyEg Aeiroupyiag eikévag Dolby Vision Dark kai Dolby Vision Bright avti twv
Aermoupyitv Zivepd kal QUOIKN.
Avrifeon PuBUiCel TIg TIpEG QWTIOUOU YIa TIG QWTEIVEG Kal OKOTEIVEG TTEPIOKEG TNG 08OVNG.

PwrevoTnTa

PuBpiCer Tig TIpEG wTEIVGTNTAG OTNV 086VN.

PuBpidel Tnv Tiur 0§0TNTAG (EUKPIVEIAG) TNG EIKOVAG VI TA QVTIKEIPEVA TTOU EpavifovTal

OggrnTa aTnv 086vn.
Xpwpa PuBpiger TNV TIPA XPWHATIOHOU, WATE VA TIPOCAPHOCTOUV Ta XpWHATA.
. Ma va puBpilete Tnv E¢oikovounon evépyeiag oe Xpnotn, EAdaxiotn, Meoaia,
Eﬁéolxovopqa'n MéyioTn, Autépara, Atrevepyotroinon o86vng f KAeioto.
evepyelag Snusiwon: Avidoya e Tov emAeyuévo TTmo, o SIaBéoILES EMAOYES oW BIagEpOUV.
AuTr n puBuIon eAéyxel To eTTiTTESO QWTIOHOU 086vNg. AuTi N eTAoyr (Ba BpiokeTal
DwTiopog KATW a176 TN PUBRION Egoikovopnon evépyeiag) Ba eival diaBéoipn av n EZoikovéunon
086vng evépyelag éxel TeBei oe XpRoTNg. ETONUAVETE Kal XPNOIUOTIOINCTE Ta TTARKTPQ

KateUBuVaNng ApIoTEPA/AEGIG yia va pUBICETE.

Zoup ot Eikéva

PuBpiler Tnv emBUUNTH pOPQr| PEYEBOUG EIKOVAG.

MeTtatémmon
EIKOVOG

Autry n emAoyn (Ba BpiokeTal KATw atré Tn pUBpIoN Zoup ot Eikéva) uTropei va eival
Bdiabéoiun avaloya pe T pUBpion Zoup o Eikéva. Emonpdvere kai rarriote OK, kai
KATOTTIV XPNOIPOTIOINOTE Ta TIARKTPA KATEUBUVANG VIO VA HETATOTTIOETE TNV EIKOVA TTPOG
Ta TTAVW f TIPOG Ta KATW.
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Avvapiki ’ . . . ) PR
avriBeon MropeiTe va aAAGEeTe To BaBu6 Suvapikig avTiBeong oe pia eMOUUNTH TIWH.
Oeppokpacia PuBpier v emBupunT TIPr Beppokpadiag xpwpatog. Eival Siabéoipeg of emAOyEG
Xpwparog Yuxpd, Kavoviké, @eppéd kai XpRoTng.

Aeuko onpeio

Av n emAoyr @eppokpacia Xpwparog éxel Tebei oe XpRaTng, autr n pubpion Ba gival
SiaBéoiun (Ba BpiokeTal KATw aTd TN pUBHIcN O@spuokpacia Xpwparog). Mmopeite va
KAVETE TNV €1K6Va TTI0 "Beppn” 1 TTI0 "WuxXPR" TTaTWVTag Ta TARKTPa ApIoTEPG 1 Ae€id.

Eméxktaon MmAe

Aeimoupyia BEATIWONG TOU AEUKOU XPWHATOG TTOU KAVEI TO AEUKG XPWHA TTIO WUXeo yida va
KAVETE TV EIKOVA TTIO QTEIVT). PUBUIOTE O€ AVOIKTO YI Va EVEPYOTIOINOETE TN AeIToupyia.

Micro Dimming

AiatiBevtar o1 emAoyég XapnAn, Meoaia, YynAi kai KAgioté. Otav eivar evepyn n
Micro Dimming, Ba BeATIWvEl TOTTIKG TNV avTiBeon yia KaBe opifdpevn {wvn.

AiatiBevral o1 emAoyég XapnAn, Meoaia, YynAn kai KAgioTé. Av To orjua gival aduvapo

E)):T,TE:’G“ Kkai n eikéva TTapouciddel "86puBo”, xpnoipotroifoTe T pUBuIon EAdTTwan @opUfou

BUECU YIa VO PEIWOETE Tov BOpuBo.

Asiroupyia O Tawvieg eyypagovTal o€ SIAQOPETIKG apIBO Kapé ava SeUTEPOAETTTO OE OXEDT HE TA

Tawi Py kavovikd TNAEoTITIKG TTpoypappata. AMGETe autr T duvardtnTa ot AuToépaTa 6Tav
aviag TIapakoAouBEiTe TaIvieg, yia va BAETTETE KaBapd TIg OKNVEG e Taeia Kivon.

Améxpwaon . . . " " . .

Sépparoc H oT1d8un Tng améxpwong d¢pUATog UTTOPET va pUBUIOTET PETAgU Twv TIHWY -5 kai 5.

Xpwpartiki . A .

perarémion PuBpiler Tov BUPNTO TOVO TWV XPWHATWY.

XpwHaTIKGG Avoiyel TIG PUBUICEIS XPWHATIKOU GUVTOVIOTH. ©E0Te TOV XPWHATIKG CUVTOVIOTH

ZuvTovioTiig

oe Evepyomoinuévo yia va puBuioete xeipokivnta Tig Tiuég Xpoid, Xpwpa Kai
QwrevotnTa.

MTTOpEITE VO XPNOIUOTIOINCETE QUTH TV ETIIAOYT YIG VO PUBLICETE TO £UPOG XPWHATWY TTIOU
epgavifovral oTnv 086vn TG TNAEdpacig oag. Otav éxel TEBEI O€ AVOIKTO, Ta XpWHATA

AvTioToixion puBpifovTal oUp@wva pe To ofpa TG TNYAG. Av éxel TeBei oe KAeioTo, pubuietar amd
yKGpag TIpoeTAOYA N PEYIOTN IKAVETNTA XPWHATWY TNG TNAEGPAONG (CUVICTWHEVN ETTIAOYT).
Enpeiwen: Auni n Suvaroma evGEXETal va pnv eivar SiaBéan, avaAoya e To Hoviédo TG mAEGpaong Kar
10 XGPAKTNPIOTIKG TOU.
MtTopEiTe va XpNOIPOTIOINCETE QuTr TNV £MAOYH yia va pubpiceTe TV TP Mappa Tou
TrpOTINATE. MaTAOTE Ta KOUPTNA KaTEUBUVONG APIOTEPG/AEEIA Yia va puBUITETE TNV TIWR
Fappa oe Kavovikd, DwTeIvo r) ZKOTEIVO.
Enpeiwen: Auri n emAoyn iows va v eiva Sia8éaiun avéoya e To poviéAo TAE6paons kai g Suvaremrés
10U Kl ioWS va v PITOpEiTE Va GAMGEETE auTi) T PUBION, QVAAOYA IE TO TPEXOV TEDIEXGUEVO.
HDMI MArRpng AuTr| n duvartomTa Ba gival opatr) 6Tav TrapakoAouBeite até Tnyr) HDMI. Mopeite va
mEPIOXN XPNOIWOTIOIACETE QUTA TN duvaTdTNTa yia va BEATILOETE TN OKOTEIVOTATA TNV EIKOVa.
- Emavagépel Tig puBIoEIG EIKOVAG OTIG TIPOETTIAEYLEVEG EPYOOTACIAKEG PUBLITEIS (EKTO
et ong pEpEI TIG pUBIOEIS G OTIG TIPOETTIAEYHIEVEG EDY < puBpioEIg (eKTog

amo ™ Aerroupyia Maiyvidi).
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Mepiexépeva Mevou

"Hxog

Dolby Atmos

H tAedpacn oag utroaTnpider Tnv Texvoroyia Dolby Atmos. Me auTiv Tnv TexvoAoyia, o
1X0G KIVEITal yUpW 0ag 0ToV TPIODIAOTATO XWPO, WOTE VA AIcBAVETTE OTI BPIOKETTE PECT
oTn Spdon. Oa éxete TNV KaAUTEPN EPTTEIPIa av N por| SBeSOpEVWY FXOU EI06B0U ival
Atmos. Oa eival Siabéoipeg ol emAoyEG AutopaTa, AvoikTé kal KAeioTé. Av n emmdoyr
£xel TeBei oe AuTdpaTa, n TNAedpaan Ba TpayparoTolei autépaTa TNV evaAiayr peTagl
AvoIKTO Kal KAeIoTS avaloya e TIg TTANPOQOpie aTrd T por) SESOPEVWY XOU EI06S0U,
kai av n por} dedopévwy rixou e106dou ival Atmos auTr n duvaréTtnta Ba Asitoupyei cav
va éxel 1eBei 0e AvoIkTo. Ma amevepyotroinon BéoTe o KAg1oTo.

Tomog

Oa eival Siabéaipeg o1 emAoyég 'Egumrvog, Kivnuatoypdgog, Mouaoikr, Eidrioeig kai
KAg1076. lNa amevepyotroinan Béote o KA£1oT6.

Snueiwon: Opiojiéva oroieia oTo Evos Hyog 6a eivar ykpilapiopéva Kar i SiaBéoua av 10 BEOETE OF
emAoyij GMn amd KAsioTo.

“Hxog Surround

Evepyotroiei fj atrevepyotrolei Tn Aeimoupyia fixou surround.

‘E€odog ‘Hyou

Opiger Tnv TpoTiunan §6dou fixou. Oa eival diabéaoipeg ol emAoyég TV, S/IPDIF, HDMI
ARC, Mévo akouoTikd kai ‘E§odog ypappng. Asv Ba uTrdpxel £§050G rXou eKTOG aTréd
QUTH TTOU £l ETTIAEYET Kl TNV UTTOB0XT) AKOUCTIKWY. ZNUEIDOTE OTI av auTr N eTMAoyT
£xel 1eBei o MOvo akouaTikd, n TnNAeopaon Ba emBdaAAel aiyaon oTa nxeia 6Tav
OUVBEETAI OET AKOUOTIKWV.

Av oTnv TNAE6PaACT) 0OG CUVBEETE EGWTEPIKG EVIOXUTH WE Xprion TNG utrodoxng
QAKOUGTIKWYV, YTTOPEITE Va KAVETE yia To oTolxeio auTtd Tnv emAoyr Fpappn e§68ou. Av
£XETE CUVOETEI AKOUTTIKG TNV TNAEGPAOT, BEGTE QUTS TO OTOIXEIO OE MOVO AKOUOTIKA.
Mpiv xpr fOETE TA AKOUOTIKG, BeR iTe OTI AQUTO To OTOIXEIO PEVOU £xel TEBED
oe Mévo akouoTikd. Av To aToixeio autd éxel 1eBei oe ‘E§odog ypaupng, n £50d0g
amd Ty uTTodoX1} aKoUaTIKWY Ba TEBEI 0TO PEyIOTO ETTITIESO, KATI TTOU Ba PTTOpPOUCE Va
Tpoeviioel BAGBN oTnv akor| oag.

Av emAeyei HDMI ARC, 6a evepyotroinBei kai n duvarétnta CEC.

Enueiwon: Aviroya e T emAoyi, opioéva ooieia oTo Evou 'Hyog 6a eugavicovial ykpidapiopva Kar
Gev Oa civan Giabéorpa.

Wneiakn ‘E¢odog

PuBuiCel Tov TUTTO fiXou TNG Wn@iakrg e€65ou. PCM, Autép. kai AiEAeuon Ba eival ol
BdlaBéaiueg eTmAOYEG.

PCM: AuTh n TIAOYA TTApEXEI AOUNTTIESTN Wn@Iakr £§0d0 rixou dUo kavahiwy. MTopeite
VO XPNOIOTIOINGETE QUTH TNV €TIAOYF Qv QVTIPETWTTICETE TIPOBAfpaTa CUPBATATATAG,
yia Tapdadeypa Sev aKouTe 1x0.

Autop.: Auth n emihoyn TTapéxel TToAukavahikh yneiakn £6080 rxou (§wg 5.1 kavahitv).
AiéAeuon: Auth n emhoyr Trapéxel 6050 apxikoU fixou 6Trwg oto HDMIARC. Zuviotdral
va XpnolpoToleite auth TNy emAoyr av éxete déktn A/V pe utrooTpign eARC. Av o
ANV BEkTnG 0ag Sev UTTOOTNPICE! TN HOPPR 1XOU TNG TIMYNG, HTTOPE VA AVTIPETWTTIOETE
TTpoBAAHATA CUKBATETNTAG, YIa TTAPABEIYUA VA PNV AKOUTE FXO.

AKouoTIK&

PuBpide Tv éviaon AXOU Twv aKousTIKWY. AuTA n emmAoyr dev Ba eival SiaBéoiun av n
emhoyr) "E€odog rixou éxel 1eBei oe ‘E§0d0g ypappnig.

MpIv XPNOILOTIOINCETE TA AKOUOTIKA, BeRBaIWBEITE OTI N évTaon AXOU TWV AKOUTTIKWV
£x€l pUBIOTE O€ XapnAS eTriTredo, yia TNV atmoTpoTi BAGBNG aTnv akor oag.

PuBpiger Tnv 10oppoTia Tou fixou. AuTh n duvatétnTa Ba evepyoTroinBei av n emmiAoyry
‘E€od0g Hyou 1e6¢i ot TV 1) AkouaTikd Mévo. To aToixeio pevou loopportria puBpiel

mv o Twy eMTTESWY fXOU TWV NXEIWV TNG TNAEGPATNG Kal TWV AKOUSTIKWY
Tautéxpova.

Emavagopd

Emrava@épel opiopéveg atmé TG pUBUIOEIS fXOU OTIG EPYOOTACIOKES TTPOETTIAOYEG.

Mepiexoépeva Mevou

Aiktuo

Tomog SikTUoU

AmevepyoTroinon Tng oUveang SikTUou /| aAAayr Tou TUTTOU OUVSEDNG.

Zdpwon acUpHATWY
BIKTOWV

‘Evapgn avagitnong yia acUppata diktua. AuTh n emmAoyn SiatiBetal pévov av o TdTrog
AiktUou éxel 1eBel o€ AoUpPUATH CUCKEUR.

PuBpie Tov r1X0 WOTE va ETTITUYXAVETAI OTABEPT GTABUN £EB0U PETAEY TTPOYPAHHATWY.
Av 10 oToIxgio pevoU TOTog Tebei ot emAoyr GAAN a6 KA£1oTé o1 emidoyég pueulcng
AVL Ba aA&gouv. @a eival 3 ol eTmIAoYEG " , NukTepiviy,

Kai KAtlcTo zm /\moupvlu Autépara n TnAedpacn Ba usmﬁil autépara o€ /\sltoupvm

AVL( parog

nn OUHQWVA LE TIG TPEXOUTEG TTANPOPOPIES WPTG. AV BEV UTIGPXOUV

Evmaqg onu)

BIBE: ieg Wpag, auTr n emmAoyn Ba Aeitoupyei avta wg Kavovikn. Otav
n TNAedpaon peTapei oe NUKTEPIVI AeIToupyia TNV TTPWTN Qopd PETd TN B€0n auTig TNG
emAoyrg o€ AuToparta, 8a eppavioTei aTnv 086vn pia ypapur TTANPOQOPILV.
MapakahoUpe va €xete uTTOYn oag 6T o oUykpion pe TNV Kavovikn Aeitoupyia, n
NuKTEPIVI] AcITOUpYia TTAPEXE! TTIO SPACTIKG SUVANIKG EAEYXO TNG CUNTTIEGNG TTOU €ivail
kat@AAnAog yia TrepIBaAAov xwpig BopUBoug.

MNa va amoouvdedeite amoé éva acUppato SiKTUO Kal va SiaypayeTe TO aTTOBNKEUPEVO
gag TPo@iA acUpuaTou SIKTUOU, av EiXE TTPONYOUPEVWG OTTOBNKEUTEN, ETTIONPAVETE

AtrooUvdeon auth TNV emAoyn kai méote OK. AuTA n emidoyr Sev Ba eival SiaBéoiun av Sev €xeTe
ouvdeBei o€ aoUpparo dikTuo. Ma TIEPITOSTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPELTE OTNV EVOTNTA
ZuvdeoiuoTnTa.
Av 10 pévTEp/0 SpoporoynTrig oag éxel WPS, pmopeite va ouvdeBeite ameuBeiag ot
MéoTe WPS QuTOV pE Xpron authg TG emmAoyng. Emanudvete aut Ty emoyr kai méote OK. Emn

OTOV QOUPHATO
dpopoloynTi cag

TUOKEUN TOU POVTEW/SpopoAoynTr oag TraraTe To KoupTri WPS Tng GUOKEUNG yia va
TIpayparotroin®ei n aUvdean. AuTr n emAoyr SiatiBeTal povov av o TuTrog AikTUO0U £XEI
1€0ei 08 AOUPUATN CUOKEUN.

Mponypéveg
pubpioeig

"EAgyxog TaxutnTag | ‘Evapgn pia Sokipig taxitnta yia va eAEyEETe To £UpOG Wvng TnG oluvdearg oag. To
Internet amotéAecua Ba epgavioTei 0TV 086vn 6Tav oAokANpweEi n diadikaaia.

TIponypéveg puBpioeig AMayr Twv Siapopewotwy IP kai DNS oty TnAedpach oag.

Aeitoupyia Avapoviig | EvepyotoifoTe f amevepyotroifoTe auth T Aermoupyia puBuifoviag Tnv oe AVOIKTO
ot dikTuo i KAeioTé.

loooTabuioTig

EmAéyer 1010 AgiToupyiag 1000TaBpIoTH. EEatopikeupéveg puBpioeic atmmé 1o xpRaTn
uTopoUV va yivouv pévo aTn Aeitoupyia XpoTng.

Snpeiwon: lia AETToEREIS TAPOYOPIES OXETIKG IE TIS EMAOYES QUTOU TOU LEVOU, VATPEETE o1 EV6TTTa SUvSETIHGTTa.

Auvapikd prréoa

Evepyotroinon fj amevepyotroinang tng Asiroupyiag Auvapika piraoa.

Mepiexépeva Mevou

EykardoTaon

Totrog ‘Hyou

MrtropeiTe va emAEEETE Evav TUTIO fXOU (av UTTOOTNPICETAl ATTO TO ETHAEYHEVO KAVAAI).
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odpwaon KavaAiwv
(ETravaouvToviopog)

Epgavier Tig emAoyég autdpatou ouvtoviopou. W. Kepaiag: Avalnrouvtal kai
amoBnkevovtal oTaBuoi DVB mou AapBdavovial péow kepaiag. W. KaAwdiakig:
AvagntoUvtal kai atroBnkedovTal oTaBuoi DVB péow kaAwdiakig Ayng. AvaAoyikd:
AvagntouvTail Kai ammoBnkedovTal avaAoyikoi oTaBuoi.

Mn autéparn
odpwon KavoaAiwv

AuTr| n duvaréTnTa PTTopEi va XpnaoipoTroIneei yia aTr' eubsiag eigaywyr) Twv oTabUwWY
EKTIOTIAG.

Zdpwon KavaAlwv
SikTUou

Avalnta ouvdedpeva kavahia ato ouoTnua ekmopTmg. W. Kepaiag: Avalntd kavahia
SikTUoU AapBavépeva péow kepaiag. W. KaAwdiakng: Avalntd kavdAia diktiou
AapBavépeva péow kahwdiakig Aqyng.
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Avaloyikég
HIKPOGUVTOVIOHGG

Mrropeite va XpnoIpoTroINoETe auTr TN PUBHIOT YIa CUVTOVIOUO aKPIBEIag TwWY AvaAoYIKWY
kavahiwv. AuTr n SuvatotnTa dev eival SIaBECIuN av Sev XOUV aTTOBNKEUTET avaAoyikd
kavahia Kal av To TpEXoV KavaAl Trou TrapakoAouBeite Sev eival avaloyikG KavaAl.

Mepiexépeva Mevol ZUoTnpa

Epgavigel 1o pevol pubuioewy eykatdotaong. Avagitnon oe Aeitoupyia Avapoviig (*):
H nAedpaori oag Ba avadntioe dtav ival 0€ KATAOTAOT avapovig, Kavoupyia KavaAia

MpooBacipétnTa

Epgaviel Tig emAoyég TpooBacipdtntag Tng TnAedpacng. Opiopéveg emAoyég Sev Ba
eival S1IaBo1pEg av Bev £XOUV eykaTaoTabei kavalia.

Pubpiosig A kavdAia TTou AeiTouv. ©a ep@avioTolv 6Trola VEQ EKTTEUTIOHEVA KavaAia BpeBouv.
£YKaTAOTAONG Avvapikn evnuépwon kavaAiwv(*): Av autr n emAoyr opioTei wg Evepyotroinpévn,
(Tpoaip.) ol aAAay£G OTIG EKTTOUTTEG, OTTWG CUXVOTNTA, GVOpd KavaAioU, YAWOoO UTTOTITAWY KATT.,
Ba epappdlovral auTépaTa eV TTapakoAouBeiTe TNAedpaon.
(") AiaBeayomTa avddoya pe 10 povrédo.
ExxaBépion AioTag XpnoiporronaTe aut T pUBMION yia Vo BiaypayeTe Ta aToBnkeupéva kavahia. (*)
a Auth n pUBIoN eival opath pévov av n emioyn Xwpa éxel opioTei oe Aavia, Zoundia,
URNDECILY NopBnyia i ®ivAavdia.
EmiAé€re evepyd Autin gueplqn 0ag EMTPETE! va E"\AFEETE Vi epgdvion otn A\ota Kavgl\\mv HOVO TIg
i EKTTOTIEG EVTOG TOU €TTIAEYUEVOU BIKTUOU. AUTH N Aermoupyia eival diaBéaiun pévo yia
RO TV emhoyn xwpag NopBnyia.
@ MTTOpEITE VO XPNOIPOTIOINCETE AUTG TO PEVOU YIa VA TIapakoAoUBRoETe TTANpopoOpieg
MAnpogopitg N . N N N . . .
afjiaToe OXETIKG pE TO OTjua, OTIWG ETITESO/TOIGTTA OAKATOG, Gvoua BIKTUOU KATT., yid Tig

BIOBECINEG CUXVOTNTEG.

MpwTn gykardoTaon

Aiaypagel 6Aa Ta KavaAia Kai TIG PUBUITEIG TTOU £X0UV ATTOBNKEUTE], ETTAVAQEPE! TNV
TNAESPAOT OTIG EPYOCTACIOKEG PUBKICEIS.
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YynAr avtiBeon

AugnoTe TNV avTiBeon Twv eTAOYWY HEVOU Kal TWV KEIPEVWY yia va Ta SiaBdadete
€UKOAGTEPA. Oa eival diaBéaipeg ol emAoyég Aeukd keipevo, Kitpivo Keipevo kal
KAeioté.

MpoBAfpara
akong

Evepyotolgi Tux6v e18IKEG SUVATOTNTEG TTOU EKTTEUTIOVTAI ATTO TOV OTABUG EKTIONTIAG.

Hxnmikn
Mepiypagn

Oa avatapdyeTal £va KavaAl agriynang yia 1o KoIvo Trou eival TUQAG 1 £xel TTpoBAfpaTa
6paong. Marote OK yia va Seite 6Aeg Tig Slabéoiueg emAoyég Tou pevou HXNnTikn
MNeprypaen. Autrj n duvatétnTa eivar SlaBéoiun Pévov av TNV uTroaTnpifel 0 oTaBUGS
EKTTONTTAG.

Snueiwon: H Suvarétnra iiou Hxnmiki) mepiypagij Sev eivan Siadéoiun o Aeiroupyia eyypagiis i Xpovikii
pErarémong (i GlaBeonéinra egaprdrar amd 10 poviéo s mAEGpacTiS aas Kal TI SUVAT6ITES T0U).

BeATiwon
dlaAdywv

AuTH n BuvaTOTNTA TTPOCPEPE! ETTIAOYVEG HETETTEGEPYATIAg AXOU yia BEATIWON SIaAGYwY
pe Baan éva katweAl opidiag. Oa eival diaBéaiueg ol emAoyég Avevepyn, XapnAn,
Mérpia kai YynAr. PuBpioTe oUpguwva pe TiG TTPOTIAOEIG 0OG.

Enueiwon: Auri n Suvarormra éxer emiSpacn p6vo av n Hop@r fixou £iGoB0u eival AC-4 Kai n £miopacn éxel
£pappoyr HGvo o £6050 nXEiwV TG MAEGONC.

Mpogopikoi
uméTITAO!I

Me aut v emidoyr) pUBUIONG EMAEYETAI N TIPOETTIAEYUEVN TTPOTINGN TTPOPOPIKWV
uTroTiTAwv. TMa va KAvETE TNV TTPOTEPAIGTNTA TWV TTPOPOPIKWY UTTOTITAWY uywnASTEPN
aTré TwV KAvoVIKWY, autA n emmAoyr Ba TTpéel va TeBei oe AvoikTd. AuTr) n duvardtnra
evOEXETal va NV eival SlaB£aiun avaAoya pe To HOVTEAO TNG TNAEOPATTIS 0ag.

MeyéBuvan

Emitpémel Tn xprion ouvduacuwy TARKTPWY yia Tn peyéBuvon Tng 086vng. Oa eivar
Blabéaipeg ol emAoyég AvoikTd kal KAe1oTé. PuBpioTe g AVOIKTO YIO VO EVEPYOTTOINOETE
N Aerroupyia.

H utrootipign peyEBuvong Ba evePYOTTOIEITAI ) ATTEVEPYOTTOIEITAI PE TIAPATETAPEVO
TIATNHA Tou apiBunTikoU TARKTpou 5. Oa yivetal Joup GTO TIPWTO TIAVW apIoTEPD
TETAPTNUOPIO TNG 086vNG. AQoU evepyoTroindei n UTTOOTAPIEN TNG HeEYEBUVONG, pE
TIAPATETAPEVO TIATNHA TWV APIBUNTIKWY TTARKTpWY 2, 4, 6, 8 n peyeBupévn Tepioxr
KIVEiTal TFGvw, apioTepd, Be€Id kal KATw.

Mivi xaptng

H duvatétnTa pivi XGpTn EVEPYOTTOIEITAI KAI QTTIEVEPYOTIOIEITAI ATTO TTPOETTIAOYT. Oa
evepyoToieital 6Tav gival evepyotroinpévn n duvatotnta Mey£Buvon. Me autr Tnv
€TMAOYN, PTTOPEITE VO EPTIOBITETE TNV EUPAVION TOU pivi XAPTN atméd T duvardtnra
peyéBuvong.

"Hxog KAIK

AuTrj n) eTIAOyT) EVEPYOTTOIE TOV X0 KAIK OTO HevoU Tng TNAedpaong. PuBpioTe oe AVoIKTo
YIQ VO EVEPYOTTOINTETE TN AEIToupyia.

Emonuavere
TTPOypPAappaTa
6trou SiariBevral

Av €xel evepyoTroINBEi auTh N €MAOYA Kal av OTTOIOBATIOTE GUPBAV OTOV NAEKTPOVIKG

[S] YTémimAorl 0dNy6 TpoYpappdTWY EXEl UTNPETia TTPéoRaang "YToéTiTAol", autd Ta ouppavra Ba
emonpaivovTal pe GAAo Xpwua.

[SL] Av £xel evepyoTroinBei auTA n emAOYA Kal av OTTOIOBITIOTE GUMBAY TOV NAEKTPOVIKS 0BNyd

Nonpariki TIpoypappdaTwy éxel uTMpedia MpéoBaong "Nonparikr yAwooa”, autd Ta ocupBavta 8a

yAwooa emonpaivovTal e GAAo xpwua.

[AD] HxnTikAy
Mepiypagn

Av éxel evepyotroinBei auTr) n emAoyr kal av 0TToI08ATTOTE GUNBAY OTOV NAEKTPOVIKG 0BNYS
TIPOYPapHATWY £XEI UTIMPETia TIpéoBacng "HynTikA Mepiypagn”, autd Ta oupBdavia Ba
emonuaivovTal pe GAAo xpwua.

FAwooa

MrropeiTe va eTIAEEETE DIAPOPETIKS YAWOOQ avaAoya He TOV OTABUG EKTTOUTIRG Kal Tn
Xwpa.

MpéoBaon urd
ouVvenKeg

EAéyxel Ta apBpwpata TpooBacng UTTO CUVBAKES, av UTTAPXOUV.
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ATéppnTO

PuBpioeig
ATtroppriTou

AlayeIpIOTEITE Ta SIOKAIPATA ATIOPPATOU 0AG YIa EQAPUOYEG TTOU OXETIOVTal HE TIG
Aermoupyieg £gutvng TnAedpaong (smart TV). Matiote OK yia va eI0€A6eTe 0TO pevol
Kal Vo pUBICETE Ta OTOIKEIO AVAAOY WE TIG TIPOTINATEIG 0ag.

Epgavion 6Awv
Twv Cookies

Epgavigel 6Aa 1a amobnkeupéva cookies.

Alaypa@r 6Awv
Twv cookies

QAiaypagel 6Aa Ta ammoBnkeupéva cookies.

Oxi
TapakoAoudnon

Me auTr TNV €TTIAOYF UTTOPEITE Va OPICETE TNV TTPOTIUNGT) 0AG OXETIKA HIE TN CUUTTEPIPOPA
TrapakoAoUBnong yia utnpeoieg HbbTV.

Fovikég

KaraywpioTe 10 owoTd kwdiké PIN yia va aAAGgeTe puBpioeig yovikou eAéyxou. Ze autd
TO pEVOU PTTOPEITE va puBpioeTe eUKOAa KAEiS: HevoU, KAeid KaTaAA

Mpogotacia maidiwv A KaBodriynon. MTopeite eTTiong va opioeTe éva vEo KwdIKG PIN
1 va aAGgeTe Tov MpoetriAeypévo CICAM PIN XpnOIHOTIOIDVTAG TIG GXETIKEG ETTIAOYVEG.

Enueiwon: Opiojiéves emAoyés pevou iows va v eivar Siabéayies, avidoya pe mv EmAoyr} Xipas oy
Tpdm Eykardoraon. O mpoemAeyyévog PIN 6a pmopodioe va éxei Te6ei e 0000 1 1234. Av éere opioel rov
KwdiKd PIN (oag grdrar aviAoya e v emAoyii xipag) kard v Mptmn EyKardoTacn, rore xpnooroiiore
10v PIN 10U £XETE OpioL

Huepounvia/Qpa

PuBpiCer Tnv nuepopnvia kai TNV Wpa.

Mnyég

MTTOpEiTE Va TPOTIOTIOINCETE Ta OVOHATA, VA EVEPYOTIOINOETE I} VO ATIEVEPYOTTOINOETE
TIg emAeypéveg TryEg. Ma Tig Tyég HDMI utrdpyouv etmiong o1 emmAoyég Kavoviki kal
BeAniwpévn. AuTég ol eTIAOYEG ETTNPEGJOUV TIG PUBICEIG XPWHATOG TNG ETTIAEYEVNG
TnyAg HDMI. Ta va pmopeite va TrapakohouBkite eikéveg 4K f HDR/HLG amé mmyr
HDMI, n oxetikr} puBuion Tnyng TpéTel va Tebei wg BeATiwpévn av n ouvdedepévn
ouokeun eival oupBarr] pe HDMI 2.0 kai eTropeveg ekdooelg. OfaTe TNV wg Kavovikn
av n ouvdedepévn ouokeun eival oupBarr e HDMI 1.4. PuBpioTe avrioToixa fi
QATIEVEPYOTTOINOTE TN OXETIKA TNy HDMI B£TOVTAG TNV WG ATrEvepyoTroINpévn.

Netflix

Av n TNAedpaat| gag uTroaTNPiCel auTh TN AsiToupyia, pTropeite va deite Tov apiBpuo oag
ESN(*) ka1 va amevepyotroirioete 1o Netflix.

(*) O apiuos ESN eivar évag povadiké apiBos (ID) avayvipiong yia mv urmpeoia Netfix, o orroiog
SpIOUpYEiTan EIGIKG yia T TaUTOMOINOT TS TAEGPATTS 0T

Snueiwon;: Ia por Sedopévwv Bivieo 4K, amareirar eAdxiom raxummia ouvBeong Interet 25 Mb/s — ia éva
mapaseiya amamozwy yia pon SeSopévy m:pu:){oufvou 4K umopire va Bpeire mepioodrepes mhnpogopie

netfl 44). Orav apy Teplexopévou
Bivreo péow rou Internet 6a avaAuBei  moi6mra TG auv6zong Gag Kai EVSEXETal Vel XPEIOTE] £V UIKO XPOVIKG
Gidormua yia va emreux8ei n moidmra Full HD 1 4K, 1 o€ mepimmwon apyris ouvSEong iows aurr va iy eivar
eIk, Av Gev siote BEBaio, Oa MpETE var EAEyEETE Tic SuvarSmes g oUVBECTi aag oTo Internet dnrivrag
TAPOGOpIES amd Tov oo Internet e 10V OTTOIO GUVEYACEDTE.

Samba ACR

H diadpaarTiki) TNAedpacn Samba S1EUKOAUVEI TIG TIPOTATEIG TTEPIEXOHEVOU Kal GAAEG
£QaPHOYEG OUAAEYOVTOG BEBOpEVA OXETIKG UE TNV TTAPAKOAOUBNOT CUYKEKPIPEVWV
TIEPIEXOUEVWY OTNV 086V, yia va BEATILOEI TNV TTPOCWTIIKY oag epTreipia Béaong.
Me xprion auTtig TNG TAOYAG UTTOPEITE va aTroKTAOETE TTIPOoRaACN OTIG puBpiTEIg
AladpacTikrig TNAedpacng Samba, va BeiTe TOUG 6POUG TTAPOXIG UTIMPECIWY TNAEGPATNG
Samba, Tnv MoAiTiki} ATToppriToU Kal va SIaXEIPIOTEITE TIG TTPOTIUACEIG OAG OXETIKA PE
Blagpnuioeig KA. Oa amaiteital cUvSeon oTo Internet yia Tnv TIpéoBacn o€ puBpICEIG TTou
Baaiovral oe HTML. MmopeiTe va evepyoTroIoeTe iy ansvzpvonolnaae m BladpaoTikry
TnAedpaon oTroladATIoTE OTIYpRA atré To pevol PuBpi Z0oTNH ud
HiogIg ATropprTOU TOEKAPOVTAG ) AQAIPWVTAG TO TOEKAPIOHA aTTd TO IT)\C(ICVIO diha
OTO OXETIKO OTOIXEID. AUTH N £mAOYr| PTTOPET va pnv eival diaBéaipn, avaloya pe
Xwpa Tou emAEgare kara v Mpwn EykatdoTaan, 1o HovtéAo TG TNAEGpaoT|g oag
Kal TIG SuvaTdTnTEG TOU.

Mepioodrepa

Epoaviger dAeg emAoyég puBpicewy TG TnAedpaong.

MTTOpEITE VO EVEPYOTTOIAOETE I} Va ATTEVEPYOTIOIOETE QUTH T AeIToupyia puBpifovTag

HBBTV v oe AvoIkTé 1] KAg1oTé. Mo TTEpPITOOTEPES TTANPOPOPIES, AVATPEETE OTNV EVOTNTA
Z0otnpa HbbTV.
Otav éxel evepyotroinBei, autr n Aeitoupyia TpokaAei Tn dnuioupyia eCWTEPIKA
evog "ID ouokeung" yia KGBe BIAdIKTUAKN TTNyr} TTOU EMIOKETITETAI N ouoKeur]. Otav
A 5 amevepyotroinBei, diaypagovTal 6Aa Ta Tpéxovta "ID UUUKzun; yia kdBe 6|a§|KTuaKn
WVayvwpion
ouoKeUA Ty TIoU ETMOKEPBNKE N GUOKEUT,. MTTopEiTe va evepy TE I VOl OTTEVEPY

auTh TN Aertoupyia puBpifovtag TNV ot AVOIKTS 1 KAeuom Autfi n )\moupvlu eival
B10B£aIpn av £xouv eykatacTabel kavahia kai n emAoyr XWPag éxel Tebei ae NopBnyia
KATA TV TTPWTN £YKATAOTAON.

Aie1 6T n 6 1 oag dIaBETel To O TTPGaaTo Aoyiopikd. MatioTe OK yia

Aoyiopikou

va BEiTe TIG ETMIAOYEG PEVOU.

"Ekdoon
£Qappoyng

Epgavigel Tnv Tpéxouca ékdoon Aoyiopikou.

Tommog uroTiTAwy

AuT T0 GTOIXEl0 XPNOIMOTIOIEITAN Yia Vet ETTIAYEl TIoI0G TUTTOG UTIOTITAWY Ba UTIGPKE! OTNY 0BGV
(um6TiThol DVB / umidnithor TeA€Té€r), av SiariBevial kai of S0o. H mpoemAeypévn Tipr eival
Yrémihol DVB. Aut n Aeoupyia eiva BiaBEaiun av éxouv eykartaoTabel kavdAia kai ) emAoyr
XWpag éxel 1eBel ot NopBnyia katé TV TTpw eykardoTaon

PUBICe! TOV EMBUMNTO XPGVO Yia QUTOHGTN PETERACT TG TAEOPAONG OE AETOUpYIa QVapOVrG Tav

:""’Eer"‘"]mol o Bev yiveTal Kavévag XEIPIOWGS OE QUTH. AUT6 TO OTOIXEIO LTTOPE] vt pUBHIOTET aTT6 1 £wG 8 GpEG OF
Pyooinon BribaTa g 1 3pag. MITOpEITE £TTONG Vel ATTEVEPYOTIOIGETE QUTS TO GTOIXEID BETOVTAG T0 Ot KAEIOTS.
ToBiss elvan éva UG KpUT 6 ofiuarog Tou viaopiopéva
KavaNia. Av XPEIGEETN VO KaTOXWPITETE £var KAEIDI BISS O éver Kavai, LTTOpEfTe val XprioToTioIaeTe
KAeidi Biss auf 0 pGBpIon. Emonuévere 1o oToixeio KAeidi Biss kai Tiaroe OK Yid Va KaTaxwpioeTe KAESIG
10 emBupNTS KavéAL. AUTH N ETTIAOYI B0 EMGQVICETal av £X0UV EyKaTAOTABE! B0pUGOPIKG KaVEAI
H BI0BEC16TTG E5apTATaN T TO HOVTEAD TN TIAESPACHS Gag Kal TIg BUVaTOTTEG Tou
EmAé€re aut T Aeroupyia yia xprioeis Brrpivag fuatos. Otav eivan n
a— A€rToUpYia KaTAOTAATOS, (0WG Va PNy £ival SIGBECTHIA OPIOYEVa TOIXEIM 0TO PEVOs TG TNAEGPAONS,
Kmﬂ%‘ aro. Ta OpIOYEVG HOVTEAG PTIOPET va eivan BIaBEGILN N Emhoyr ME UTTOOTHPIEN BiVTED. AV PUBPIOTE
(s aut N emAoyr, N TAEGPOON Ba PETABEI OE AETOUPYIA KATAOTAUATOG Kai Ba QVATIGPGYETal TO
TpoeyKateoTNRéVO apxeio Bivieo
Acrtoupyia Auti 0 pUBion My Tporiunon Eivan B1aB¢o1peg o emhoyég
Evepyoroinong TeAevTaia KatdoTaon kai AeToupyia Avapoviis.
oss ENGaViel Tig TANPOpOpieg GBEIAS XPAOMS AOYIGHIKOU GVOIKTOU TIyaiou KUIKa.
:":::I'f:'“;:‘w 1 Tou £KKivNONG. ©a EppavioTel éva pivupia emBeBaiwong.
A:v mu"o‘n" EmAé€re Nou kai Tratiote OK. AUTH 1 SUvaTéTnTa evOEXETal val pny eival SIaBEaipn, avéhoya pe 1o
RRVIE: HOVTEND TG TNAEOPAGTiG T Kal TIG SUVATOTATES Tou.
Me qut TV £mAOYA HTIOPEITE va GAGEETE TO GVOUG GUTKEURG TIoU XPNOIHOTIOIEITaI YIa TV
AMayi gikos QvayvipIOn TG TIAESPAGT 0TI KaTh TNV GOUPHATN GUVBEO IS GUGKEUIG Ue TV TAEGpacn. Av
ovépatog GQATETE To OVOHG GUTKEUTG KEVG v TTpGm 0 6voHa GUKEURS
B0 £TTVENDEI OTO TTPOETTIAEYLIEVO.
Me aurd v emhoyr .mopm va oplczn: TV TTROTILNN GGG OXETIKG HE TV TIPOTEPAIOTTG KETAEH
n TV CICAM AppMMI. S€ TepitTTewon Tiou €10axBei oy
&pappoyric TnAconaon tva Gpbpua CICAM Kol MROKUEI SIEVEEN AVAIEGa oTc EgapHOYES, 161 B0 BoBEi

TIPOTEPAIBTTA GTOV EMAEYWEVD TUTIO £QaPHOYC.

EiSorroinon Dolby

PUBiCeI TV Eppaviong g yia Dolby. Otav Te8ei 0 AVOIKT6,
6a epgaviZeral 10 Aoydutio Dolby 0T 086V, 6Tav avixveUETal TepIExGHEVO Dolby.

MAnpogopisg
povTéAou

EpgaviZel mAnpogopieg 6Tiwg apiBuéd poviéAou, apiBud oeipdg, SieuBuvon MAC KATT.

Aigpkeia Mevou

AANGZel TN BIGPKEIX EPPAVIONG TWV 0BOVWY PEVOU.

Snpeiwon: Opiopéve emAoyég iowg va pnv ivan SIaBEoIES, aVaAOy U TO HOVIEAD TG TIAEGPATTIS Gag Kal 11 XGPa Tou EMAEEATE Kard Ty

I Eykardoracn.

LED Aeitoupyiag
Avapovrg

Av éxel 1e8¢ei oe KAe1oTé, n LED Aeitoupyiag Avapovrig dev Ba gival avappévn étav n
TnAedpaon eival o€ Asitoupyia avapovig.
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'evikOG XEIPIOPOG TNG TNAEGpAONG

H TnAedpaon tagivopei OAOUG TOUG aTroBNKEUPEVOUG
oT1abpolg ot AioTa KavaAiwy. XpnoigoTolwvTag
TIG €mMAOyEG 01O pevoUu KavdAla, prropeite va
ETTECEPYQOTEITE QUTH TN AiOTA KavOAIWY, va OpICETE
ayaTtnpéva i va opiceTe evepyous aTaBpoug Tou Ba
epgavifovral otn Aiota. MiéaTe 10 TARKTPO OK yia va
avoigete TN AioTa kavaAitv. MTTopeiTe va @IATpapeTe Ta
kavéhia TNG AioTa i) va TIpayATOTIOITETE TTPONYMEVES
alayég oTnv Tpéxouca AioTa XpnoIPOTIOIVTAG TIG
emhoyég oTig KapTéAeg DiAtpo kai Emegepyaaia.
Emonpavete Tnv kaptéAa Trou BéAeTe kai TéoTe OK
yia va SeiTe TIg dIaBECIPES ETTIAOYEG.

lMa va TpooBéceTe 0TO pevoU ApXIKK TO KavaAl TTou
TrapakohouBeiTe, emonuavere v emoyri MpooBikn
otnv Apxiki} oTnv kapTéAa Emregepyacia oTo pevou
KavéAia kai katémy méote OK.

Alaxeipion Twv Ayatrnpévwv

Mrropeite va SnuIoUPYAOETE TEGOEPIG DIAPOPETIKES
AioTeg ayamnuévwy KavaAiwy oag. EicéNBeTe oTo
pevou TV>KavdaAia fj méote 1o TARKTpo OK yia va
avoigeTe 1o pevou KavdAia. Emonuavere Tnv KaptéAa
Emegepyaoia kal méote OK yia va deite TIG €TIAOYES
emegepyaciag Kal eMAEETE To oToIXEio ETrIoApavon/
Kardpynon emofuavong kavaAiol. ETAESTe
atmé TN AioTa 1o KavaAl TTou eTmBupeiTe MECOVTAG
70 TAKTPO OK €V €ival ETIONHACPEVO TO KAVAAL
Mrropeite va €xeTe TTOAATIAEG eTTIAOYEG. MTTOpEiTE
£TTIONG Va XpNOIMOTIOINCETE TNV eTIAOY ETriofipavan/
Kardpynon emoniuavong 6Awv yia va emAEGETE
Oha Ta kavahia TG AioTag. Katotmv mETTe T0 TTARKTPO
Back/Return yia va emOTPEWETE OTIG ETTIAOYEG TOU
pevou Emegepyacia. EMAESTE To oTOIXEiO MPOTBiKN/
Kardpynon ayamnuévwy kai mEoTe TAAI TO
TAAKTPo OK. Oa epgpaviaTolyv ol £TAOYES yia Tn AioTa
Ayarnpévwy Kavaliwv. ©O€oTe TNV emBupNTA €AY
AioTag oe AvoikTé. To emAeypévo kavaAl (kavaia) Ba
TpooTEBEI(-00v) oTn AioTa. Mo va agaipéoeTe kavahi i
kavéAia atmo pia AioTa ayatrnuévwy, akoAoubrnoTe Ta
idla BripaTa kal BEaTe TNV EMBUPNTA €TIAOYR AioTag
ot KAeioTé.

MTropeiTe va XpnoOIPOTIOINCETE TN AgiToupyia
@INTpapioparog ato pevol KavaAia yia va QIATpapeTe
HOviIpa Ta kavaAia oTn AioTa KavaAiwy CUHQWVA HE TIG
TIPOTIUACEIG 00G. Ma TTapddelyUa, XPNOILOTIOIWVTAG
TIG eTIAOYEG 0TV KapTéEAa DIATPO, UTTOPEITE Va OPICETE
pia atmé Tig NioTEG ayamnpévwy 0ag va epgavigeTal
KGBe popd TTou avoiyete Tn AioTa kavaAiwv. O1 eTiAoyég
@IATpapiouaTog Trou £Xouv yivel Ba Trapoucialovial aTo
Tavw pEPOg NG 086vng pevou KavdaAia.
Alapép@wan puUBUICEWVY YOVIK! XOU

O1 eTmiAoyég Tou pevoU Fovikég ptmopolv va
XxpnoipotroinBolv yia va epmodifovTal ol XproTeg
va BAETTOUV OpIgPéva TTpoYPAauUaTa, KavaAia Kal va

Xpnaoiyotrololv pevou. AUTEG ol puBuioelg BpiokovTal
070 JevoU PuBpioeig> Z0oTnua>rovikég.

Ma va egeavioeTe TIG £TTIAOYEG TOU PeVOU yovIKoU
KAeIBWaTOG, Ba TIPéTTEl va kataxwpioete éva PIN.
MeTé TV TTANKTPOAGYNON Tou owoTou KwdikoU PIN, 6a
EPPAVIOTOUV Ol ETIIAOYEG YOVIKWV PUBHITEWV.
KAeidwpa pevol: Auti n pUBpion evepyoTolei f
QATTEVEPYOTTOIE TNV TTPOGOBaCN 0 OAa Ta PEVOU i aTa
HevoU eykardoTaong Tng TNAedpaong.
KaBodnynon: Auti n pUBuion evepyoTrolei 1
QATTEVEPYOTTOIEN TNV TTPOOBACN OE OPICHEVEG ATTO TIG
e@appoyég MHEG. O1 atrevepyoTroiNuEVEG EQUPHOYEG
HTTOPOUV VO ATTOSETPEUTOUV HE EICAYWYT) TOU CWoTOU
PIN.

KAeidwpa kataAAnAétntag: Otav éxel opioTei n
emAoyn auTr, n TNAedpacn AapBavel TTAnpogopieg
KataAANAGTNTAG aTrd TNV EKTTOUTTA Kal €dv auTd TO
emiTedo KATaAANAGTNTAG Eival ATTEVEPYOTTOINPEVO,
ETTOBICEI TNV TIPOGOBATT OTNV EKTTONTTT.
ZEnueiwan: Av o aToixeio xupag arnv Mpdrn sykardotacn
£xe1 €08l o€ [aMia, Irakia i Auarpia, n npn yia o KAgiSwpa
karaAAnAdmnrag 6a ebei ot 18 amé mpoemAoyr
MpooTacia aidiwv: Av auth n emAoyr €xel TeBei o€
AVOIKTO, 0 XEIPIoPOG TNG TNAEOPACNG UTTOPET vVa YiveTal
M6V aTTé TO TNAEXEIPIOTAPIO. ZTNV TIEPITITWON aUTH Sev
Ba AEITOUPYOUV Ta KOUKTTIA XEIPIGHOU OTNV TNAEGPAOT).
KAeidwpa Internet: Av auth n emAoyn TeBei o€
AvoIKTO, N Xpron epapuoywyv péow Internet Ba
arevepyotroinBei. Pubuiote Tnv emihoyr) oe KAeloTo
VIO VO KAVETE TIAAI SIGBECIHEG QUTEG TIG EQUPHOYEG.
Opiopég PIN: Opidel éva véo apiBuo PIN.
MNpoemiAeypévo PIN CICAM: Auté To oToixeio Ba
epgpavigetal o€ ykpido xpwpa kai dev Ba eival Siabéoipo
av dev éxel eloaxBei apBpwia Cl atnv utrodoxr Cl ng
TnAedpaong. Me auTr 1o oToixeio PTTopeiTe va aAAdgeTe
Tov TpoeTIAeypévo kwdikd PIN Tou CI CAM.
Znueiwon: O mpoemiAeypévos PIN 6a pmopoloe va éxer
1€6¢i o€ 0000 17 1234. Av éxere opioel Tov kwdiké PIN (oag
{nrarar avaloya pe v emAoyn xwpag) kard myv Mpwrn
G , TOTE i Tov PIN mou éxere
opioel. Ze mepimrwon mou o PIN eioaxBei AavBaouéva
Tévie Yopés diadoxikd, n eioaywyn PIN 8a gpayei kai Sev
Ba eival Aéov eIkt véa eioaywyr yia 30 Aerrrd. Qotéoo,
uTTopEiTe va karapynoere n @payn eioaywyns PIN i va
UNOEVIOETE TOV LIETPNTI ATTOTUXNUEVWV TTPOOTIABEIDY QTTAG L
Kai EK vEou ms

Opiopéves emAoyés iows va unv eivar Siabéoipes, avaoya e 1o
HovTéAo kai/ry Tnv emAoyn xwpag omv Mpwrn Eykardaraon.

HAgkTpOVIKOG OBNYOS TTPOYPAPHATWV

Me 1 Aermoupyia HAekTpovikdg OBnydg TTpoypappaTwy
NG TNAEOPACNHG CUG HUTTOPEITE va BAETTETE TO
TPOYPAPHA CUPBAVTWY TwV KavaAiwyv TTou eival
eykareatnuéva otn AioTa kavahikv oag. E¢aptarar ammé
TOV €KAOTOTE OTABUO EKTTOUTITG av auTr} n duvardTnta
utroaTnpigeTal 1 OxI.
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Ma va amokTioeTe TpdéoBaon oTov 0dnyo
TTpoypappdTwy, TéoTe To TTARKTPO GUIDE (O3nyog)
010 TNAEXEIPIOTAPIO Tag. MTopeite emiong va
XPNOIUOTIOINCETE TNV €AoY OBNyo6g 010 Pevou TV.
AiatiBevral 2 dlagopeTikoi TUTIo!N SlappuBUicEWY Tou
Trpoypaupartog, Mpdéypappa Fpappig xpoévou, Kal
Twpa/Emwépevo. Ma evallayn PETAgU auTiv Twv
SIapPUBHICEWY, ETTIONUAVETE TNV KAPTEAX JE TO Ovoua
NG eVOAAGKTIKAG BIGTagng oTnV Tavw TAEUpd NG
086vng kal MéaTe OK.

XpnoiyotolfoTe Ta TAARKTPaA KateuBuvong yia
va TAonynBeite oTOV 08NYyd TTPOYPAPHPATWY.
Xpnaoipomoinote 1o mMARKTpo BACK/RETURN
(EmoTtpor/Miow) yia va XpnoIUOTIOIACETE TIG
ETMAOYEG KAPTEAWV OTNV TIAVW TTAEUPA TG 086VNG.
Mpéypappa Mpappng xpévou
Ze auTr TV emdoyr) SlappUBuiong, GAa Ta cupBavta
Twv kavaNiky TG AioTag Ba epgavifovtal Pe XpovikA
oelpd. MTTOpEiTe va XpnoIPOTIOINCETE T TTARKTPO
KaTeUBuvoNg yia peTakivnan oTn NioTa Twv aupBavTwy.
Emonudvere éva oupBdv kar méote OK yia va
EPQAVIOETE TO HEVOU ETHIAOYWV Yia Ta GUPBAvTa.
Méote To mMAAKTpo BACK/RETURN (EmoTpoer/
Miow) yia va XpnoIPOTIOINCETE TIG DIABETIUEG ETTIAOYEG
KapTeAwv. Emonuavete v kaptéAa @iATpo Kol TECTE
OK vyia va deite 6Aeg TIG eMAOYEG QIATPAPITHATOG.
MNa va aAAagete T diappUBpion, €mIONUaveTe
10 Twpa/Emwépevo kai méoTe OK. Mmopeite va
XPNOIUoTIOICETE Ta aToIKEia MponyoUuevn nuépa
kai Erépevn nuépa yia va epgavioete Ta oupBavia
TNG TTPONYOUHEVNG KAl ETTOPEVNG NUEPTG.
Emonpuavere Tnv kaptéha Mpéodeta kai éoTe OK yia
va BeiTe OAEG TIG £TTIAOYEG QPIATPAPITHATOG.
EmiAoyn €idoug: Epgavigel 1o pevou EmiAoyn
eidoug. EmA{STE éva eidog kal méaTe OK.
Oa emonuavbolv Ta cupBavta oTov 0dnyd
TTPOYPAPPATWY TTOU QVTIOTOIXOUV OTO ETTIAEYUEVO
£€id0g.
Avaliitnon otov odnyo6: Epgaviel Tig emmAoyég
avadAtnong. XpnolPoTIoIVTAg auTEG TIG ETTIAOYESG
HTTOPEITE va TTpaypaToTToinoeTe avagiton ot Bdon
BeDOPEVWY TOU 0BNYOU TTPOYPAHNATWY CUNQWVA IE
Ta eMAeYPEVa KPITAPIA. Oa EPPAVICTOUV OE AioTa T
OXETIKG aTroTeEAéTpaTA.
Twpa: Epgaviger 1o Tpéxov oupBav Tou
ETMONUATHEVOU KaVaAIOU.
Zoup: Emonpdvere kai méote OK yia va deite
OUpBAvTa o€ EUPUTEPO XPOVIKS BIAOTNHA.
Mpéypappa Twpa/ETépEvo
Ze auT) TV emAoyr SiappuBpiong, Ba epgavifovtar
HOVO Ta TPEXOVTA KAl TA ETTOHEVA CUPBAVTA TwV
kavaAiwy TNG NioTag. MTTOpEITE va XPNOIHOTIOINCETE
Ta TAAKTPA KATEUBUVONG yia peTakivnon otn AioTa
TWV CUPBAVTWV.

Méate to MARKTpo BACK/RETURN (EmioTpoor/
Miow) yia va XpnoIPOTIOINCETE TIG SINBETINES ETTIAOYES
kapTeAwv. ETnionpavete Tnv kaptéAa @iATPO Kal TESTE
OK vyia va deite OAeg TIG €TMIAOYEG QIATPApPIoUATOG.
Ma va ahA@gete T SiappUBPIoN, ETIONPAVETE TO
Mpéypappa Mpappig xpévou kai méote OK.
EmiAoyég oupBdvTog

XpnoipotrolfoTe Ta TAAKTPA KaTeUBuvaong yia va
ETTIONHAVETE £VO CUPBAV Kal KATOTTIV TTIECTE TO TIAKTPO
OK yia va epgavioeTe 1o pevol EmiAoyég. AiatiBevral
01 aKOAOUBEG TTINOYEG.

Emidoyn] kavaAioU: XpnoigoToiwvTag auty tn
duvaTtéTNTa, PTTOPEITE VO PETOREITE OTO ETIAEYUEVO
KavaAl yia va 1o TrapakoAouBrioete. O odnyog
TIPOYPUHATWY Ba KAEITEL

MNepiooodrepeg TAnpogopies: Epgpavilel AeTtopepeig
TTANPOQYOPIEG OXETIKA PE TO ETTIAEYUEVO OUUBAV.
XpnolgoTroIoTe Ta TTARKTPA KATEUBUVONG TTAVW Kal
KATW yia va PETAKIVNBEITE OTO KEIPEVO.
XpovodiakémTng o cupBdav / Alaypagn
XPOVOBIaKOTTN 0t ocupBav: ETAESTE TO OTOIXEIO
PUBuIon XpovodIiakoTTn o€ CUMBAV Kal TTIEDTE
OK. Mmopeite va puBuioeTe XPOVOSIAKOTITEG yia
HeAovTIKG oupBavta. To oupBav Ba TpoaTeBei ot
AioTa XpovodiokoTrTeg. Mo va aKUpWOETE évav Adn
PUBUICUEVO XPOVOBIAKOTITN, ETTICNUAVETE QUTO TO
Tpdypappa Kal méoTe 10 TAAKTPo OK. Katomiv
emMAEETE Alaypagr XpovodiakoTTn og ZupBdv. O
XPOVODIAKOTITNG Ba aKUPWOEL.

Eyypagn / Aiaypagn Eyyp. XpovodiakémTng:
EmAEETe To aTOIXEIO EYYPaQn Kal TTIEGTE TO TTARKTPO
OK. Av To Trpéypappa TPOKEITAl Va EKTTEUPOED
HeANOVTIKG, Ba TipoaTeBei oTn NioTa XpovodIakoTrTeg
yia va eyypag@ei. Av To €TIAeydEvo TIpOYpapua
EKTTIEUTTETON TN SESOPEVN OTIYUNA, N Eyypagr) Ba apxioel
aueoa.

Ma va akUpWOETE pia Adn pubupiopévn eyypagr,
ETMONPAVETE QUTO TO TTPOYPAUHA, THETTE TO TTARKTPO
OK kal emAEGTE Alayp. xpovod. eyypagrig. Timer. O
XPOVOBIAKATITNG £YYPOAPHG Ba aKUPWOE.
ZHMANTIKO: Zuvdéate éva dioko USB otV mAedpaoti oas
orav ) TnAedpaon eivar amevepyorroinuévn. Karémv 6a mpérei
va &l TE TNV TNA yia va evepy n
duvardrnra eyypagris.

Znperwoeig: Aev eival Suvarr n aAayn kavaAiot 600 urrdpyer
EVepYN eyypaQn 1 XpOVOSIaKGTTTNG OTO TPEXOV KAVAAL

Aev givai Suvarr n pubpIon xpovodiakorTTn i XpovodIakeTTTn
Eyypagrs yia 5Uo 1 MepIoodTEPa SIAYOPETIKG oUUBAvTa
(ekTTOUTTES) OTO iBI0 XPOVIKO BIGoTNna.

YTrnpe TeAeTEST

MiéoTe 70 TARKTPO TeAETEST via cicodo. MiéoTe TTAAI
yia va evepyoTroifoeTe T AelToupyia peigng Tou oag
eMTPETTEI VO BEiTe TN OeNIBa TEAETEET Kau TNV TNAEOTITIKT
eKTTOUTIA TauTd)pova. MatAaoTe GAAN pia gopd yia
£¢0d0. Av diaTiBeTal, opIopéva TUAPATA OTIG OEAIBEG
TeAeTéET Ba KWBIKOTTOIOUVTAI XPWHATIKG Kal PTTOpoUV
va emAéyovTal TEJOVTAG Ta £yxpwpa TTARKTPA.
AkoAouBr|oTe Tig 0Bnyieg TTou epgavifovtal aTnv 086vn.
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Wnoiako TeAeTégT

Méote To MAAKTPO TEAETEET yia va TTPoBAAeTe
Wn@IakéG TTANpogopieg TEAETEST. Ma TO XEIPIOUO TOU
XPNOIMOTIOINOTE Ta £yXpwHa TTARKTPA, Ta TIARKTPA TOU
Spopéa kal To TARKTPo OK. H péBodog xpriong Propei
va SIaPEPEL, avahoya e Ta TIEPIEXOUEVA TOU Yn@IaKoU
TeAeTéET. AKOAOUBROTE TIG 0BnYieg TToU epavifovtal
oTnVv 086vn Tou Yn@iakoU TeAETEST. OTav TraTnOei TTAI
10 TTAAKTPO TEAETEST, N TNAEOGPaON ETIOTPEPEI TNV
TNAEOTITIKF EKTTOUTTR

Avapaduion Aoyiop

H tnAedpaoct| oag éxel Tn duvatéTNTa £UPETNG KAl
EVNUEPWONG TOU UNIKOAOYIOHIKOU QUTOpATA HETW TOU
AapBavépevou orjuatog A péow Tou Internet.
Avaiitnon avaBdépiong AoyiopikoU péow
BlaocUvdeong xproTn

210 KUpIO pEVOU eTIAEGTE PuBpicelg, kal katomv
TAonyn6eite oTo oToIxeio AvaBdduion AoyioHikoU
kal TatioTe 10 TMARKTPo OK. Katdmiv emAégTe
Avalitnon avaBadpiong kai arjote OK yia va
eNéygete yia véa avaBdadpion AoyiopikoU. H emAoyr
Avapdaduion AoyiopikoU eival Emoqg éluewlpn aTo
pevou P ZooTnua>Mep

Av Bpebei véa avaBabuion, apxiler n Anwn mng.
A@oU olokAnpwBei n Afyn, 6a eg@avioTei pia
Tpoeidotroinon. Marfote To MAAKTpo OK yia va
ohokAnpwoeTe TN dladikacia avaBabpiong Aoyiopikou
Kal va ETTAVEKKIVACETE TNV TNAEdpaoT.

Avaiitnon 3 M.M. ka1 AeiToupyia avaBadupiong

H tAedpaocn cag Ba avalntioel véeg avaBabuioelg
oTig 3:00 av n emAoyr) AUTOHATN OAPWON GTO UEVOU
£xel 1e0ei o€ EvepyoTtroinpévn Kai n TnAedpaon eivar
ouvdedepévn pe ofipa kepaiag fi oo Internet. Av BpeBei
vEo AoyIopIkd kai AngBEei pe eTTiTuyia, Ba eykataoTabei
OTNV ETTOUEVN EVEPYOTTOINGT TNG GUOKEUNG.
Znpeiwan: Mnv amoouvdéoere 10 KaAwdio peuparog 600
avaBooprivel n Auxvia LED kard 1 dladikaoia emavekkivnong.
Av n TnAedpaon) oag Sev umopei va evepyorroinbei pera v
avaBabuion, amoouvsEéoTe 10 @IS arrd TV Tpida, TEPIUEVETE
U0 AETTTG Kal pETG OUVBEDTE TO TTGAI.

OAegor ¥ aurépara. Av

Xelpokivntn avadimon kai dev BpeBei Aoyiouiké, anuaiver ot
aurn eival n mo Tpéaparn ékdoon.

1on TpoBAnpdTwY & MpakTIKEG

AvTipe
ZupBouAég
H tnAeépaon Sev evepyotroicital

BepaiwBeite 611 T0 KAAWSIO peUPATOG €XEI TUVOEDED

oT1abepd otnv Tpida. MiEoTe TO TTARKTPO Avapovi 0To

TNAEXEIPIOTAPIO.

Kakr To16TnTa £1K6VaG

« EAéyETe av £XeTe ouvTOVioEI CWOTA TNV TNAEGPOOT.

* H xaunAfj otd8un orjuarog PTropei va TTPoKaAEoE!
TapapopeWon TG eIkovag. EAEyETe TIg ouvdEElg
NG Kepaiag.

* AV TIpQyHQTOTIOINCATE PN QUTOUOTO CUVTOVIGHO,
€AEYETE av KATaXWPIoATE TN OWOTAH oUXVOTNTA
KavaAiol.

Aev utrdpyxel IKOVaA

* HmAedpaon Sev AapBavel kavéva orjua. BeBaiwbeite

O €xel emAeyei N owoTh TTNYA.

Eivar ouvdedepévn owaTd n kepaia;

* MATIWG €xel UTTOOTE {NUIG TO KaAWBIO TNG Kepaiag;

« 'Exouv xpnoipotroin®ei katdAAnAa Buopata yia tn
ouvdEDN TNG Kepaiag;

+ Av TO TrEpIEXOHEVO AapBaveTal pEow e106d50u HDMI,

BOKINAOTE va aAAGEETE TN OXETIKA pUBUION €10050U

Tmnyns HDMI oe BeAtiwpévn fj Kavovikn amd v

emAoyn PuBpioeig TrnyRg oto pevou Mnyég i v

emAoyn Mnyég oo pevol PuBpiceig>Z0oTnpa.

Eav éxeTe ap@iBoAieg, CUBOUAEUTEITE TO KATAOTNHA

ayopag.

Aev utrdpyxel Xog

« EAéyEre av €xel eTAEYET oiyaon fixou oTnv TnAedpao.
Ma va eAéyEeTe MEOTE TO TTARKTPO Ziyaon f augnoTe
TNV évtaon Tou fxou.

* O Axog €pxeTal povo amod éva amd Ta nxeia. EAEyETe

TI puBuioelg loopportriag o1o pevol "Hyog.

EAéygre om n emhoyr) 'E§oSog Hyou éxel pubuioTei

owaoTd, aTé To pevou ‘Hyog.

* Av 10 Trepiexdpevo AapBaveral péow el06dou HDMI,
BOKINAOTE va aAAGEETE TN OXETIKA pUBUION €10630U
Tmyns HDMI oe BeAtiwpévn fi Kavovikn amé v
emAoyn PuBpioeig TryRg oo pevou Mnyég A Tnv
emAoyn Mnyég oTo pevol PuBpiceig>Z0oTnpa.

TnAexeipioThpio - kapia AsiIToupyia

« O1 pmatapieg Pmopei va éxouv e§avrAnBei.
AVTIKATAOTACTE TIG UTTATAPIES.

« lowg €xouv eloayBei AavBacpéva ol pTrartapieg.
Avarpégte oTnv evoTnTa "TOTIOBETNON TWV UTTATAPIWY
OTO TNAEXEIPIOTHPIO".

Aev uTrdpxel oA OE PIA TINYT £10650U

* Evdexopévwg Sev £xel ouvdeBEi CUOKEUN.

« EAéyETe Ta kaAWSIO AV Kal TIG OUVOEDEIG aTTO TN
OUOKEUT 00G.

* EAEygTe OTI N CUOKEUR Eival EVEPYOTTOINUEVN.
Eyypaer pn Siabéoiun

Mo va eyypayeTe €va TPOYPAPNT, TTPETTEN TTPWTA
va ouvdéoeTe pia ouokeuy USB amoBrikeuong
dedopévwy otV TNAedpacn oag eviy n TNAedpaon
eival amevepyomompévn. Kardmv Ba mpémel va
EVEPYOTTOINTETE TNV TNAEGPAOT YO Va EVEPYOTTOINOET N
BduvardtnTa eyypagig. Av Sev ival EQIKTH n eyypaer,
eAEyETE av N oUoKeur ammoBrikeuong dedopévwy eival
OWOTE SIAPOPPUWHEVN KOl AV UTTAPXE! ETTAPKIG XWPOG.
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USB oAU apy6

Av Katé@ TNV évapgn pIag eyYPaQAg EPQavioTel otV
086vn 1o privupa "Taxdtnta eyypagrg diokou USB
TIOAU apyn yia eyypa@n”, TpooTTaBAaTE va EeKIVATETE
TGN TNV eyypagr. Av ouvexioete va AapBdvete 1o
510 o@AaApa, EVOEXOUEVWG N OUCKEUT aTTOBrKEUONG
USB d¢ev TANpoi TIg aTraitioeg TaxUTnNTag. AOKINGOTE
va XPNOILOTIOINCETE HIa SIAQPOPETIKA OUCKEUR
amoBrikeuong USB.

EAANVIKG

ZupBarétnta - Zijpa HDMI

Ymootnpid. cipata | AiatifsTan
480i 60 Hz (]
480p 60 Hz o
576i, 576p | 50 Hz o
50 Hz, 60
720p e o
1080i S0 Hz, 60 o
Hz
24 Hz, 25
00| Gie | ©
Hz
24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
3840x2160p 50 Hz, 60 o
Hz
24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
4096x2160p 50 Hz, 60 o
Hz

(X: Aev BiaTiBeral, O: AlariBeTan)

€ OPICUEVEG TEPITITWOEIG €va OAPA ioWG va Pnv
eppavietal owatd oty TNAedpacn. To TPORANua
HTTopEl va eival acupBaréTnTa pe Ta TPOTUTIA
atmé v TAeupd Tou €§OTTAIoHOU TTPOEAEUONG TOU
ofpatog (DVD, amokwdIKoTroINTAg KATE.). Eav 6viwg
QVTIMETWTTIOETE €va TETOIO TTPOBANUA, TTAPAKAAOUHE
aTeuBuVBEiTE 0TO CUVEPYAJOPEVO KATAOTNHA ayopds
Kall ETTIONG OTOV KATAOKEUAOTH TNG CUCKEUNG aTT' dTT0U
TIPOEPXETAI TO TRUA.
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YmooTnp! VEG HOPPEG apxEiwv yia Aeitoupyia USB

Mopgég apxeiwv Bivreo

‘OTav GUVBEETE CUOKEUEG OTOUG GUVDECHOUG TNG TNAEOPATTIG 0aG PE XPpron kaAwdiou petarpotrig DVI (kaAwdio
DVI pog HDMI - Sev TrapéxeTat), HTTOPEITE v avaTpESETE OTIG TTANPOPOpIES avaAuong TTou akoAouBoUv.

Emékraon apxeiou ‘ 56 Hz ‘ 60 Hz ‘ 66 Hz ‘ 70 Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz
.mpg/.mpeg/.dat/ .vob | MPEG1/2, H.264, VC1 MPEG Layer 1/2/3, AC3 X x X
s, trp/.m2ts MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265 | MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3 " " "
avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG | MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA
‘mpé/.mdal.mav/ mov/. | MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264, X X
a 30/ 392/ 3gpp HEVC/H 265, AV MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3 x
MPEG 1/2, MPEG4, H.264, x
.mkv. HEVC/H.265, AV MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3 prPvp "
Ay Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC -~
asfl.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB 1280x1024 X x x
webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis 1400x1050 x
m = = = 1600x900 X
IOPPES APXEIWV EIKOVAG 1920x1080 X

Eméxraon Mopoi
apxeiou

pg/.jpeg JPEG, PJPEG
bmp. BMP

.png PNG

Mopgég apxeiwv fxou

Eméxraon Mopei

mp3
.aac AAC
.wma WMA
.wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
.mda M4A AAC

Moppég apxeiwv uTToTITAWY

E€wrepixoi urémiTAol

.ssa SubStation Alpha

.ass Advanced SubStation Alpha
st Subripper

.sub Micro DVD / SubViewer

txt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
smi Sami

-mkv VOBSub

.mkv ASS / SSA/ Keipevo
.dat, .mpg, .mpeg, .vob__| YrétitAol DVD

“mp4 YriéTTAol DVD, Keipevo
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EvoUpparn ouvdeoipétnta

MNa oUvdeon o€ evoUupparo SikTuo

« Mpémel va éxeTe POVTEP/SpopoloynTr) CUVOEDEUEVO
o€ evepyr eupulwViKr oUvVOEDT.

« ZuvdéoTte TNV TnAedpach cag oTo povtep/
dpopoAoynTh XPNOIPOTIOIWVTAG EVa KAAWSIO
Ethernet. Ymdpyxer pia 80pa LAN o1o Triow pépog
(TTAGTN) TNG TNAEGPACTS 0TG.

P\
p;

' —©

o Eupulwvikry ouvdeon ISP

© Kahwdio LAN (Ethernet)

9 Eicodog LAN otnv Triow TAeupd TG TNAEdpaong

* MTopei va €xeTe T duvardTNTa va OUVOETETE TNV
TnAedpaon oag ameubeiag ato dikTud oag LAN
avahoya pe T JIaPopPwan Tou SIKTUoU 0ag. TV
TEPITITWON AUTH, XPNOIPOTIOINOTE éva KaAwdIo
Ethernet yia va ouvdéoete Tnv TnAedpacti oag arr'
euBeiag otnv Trpida dIKTUOU OTOV TOIXO.

o Mpida SIkTUOU GTOV TOIXO
o Eicodog LAN oTtnv Triow TAeupd TG TNAedpaong
Aniis . . .

Ma va SIapop@woETe TIG pUBPICEIG EVOUPHATNG
oUvdeong petapeite oto pevolu PuBpiceig>AikTuo.
Totrog dikTiou

O¢foTte TV emhoyr TOTrog SikTUou ot Evoupuarn
ouoKeun av ouvdéeoTe pEow KaAwdiou Ethernet.

"EAgyxog TaxUTnTag Internet

Emonpavete "EAgyxog Tax0TnTag Internet kal

TratAoTe 10 TARKTPo OK. H TnAedpacn Ba eAéygel To

£0pOG {wvng TG oUVdEaNG Internet kai 6Tav TEAEIWOEI

Ba epgavioel To atroTéAeopa.

Mponypéveg pubpioeig

Emonpavete Mponyuéveg PuBpioeig kai arioTe

70 TARKTPo OK. ZTnV €mdépevn 0Bdvn pmopeite va

aMé&&eTe Tig pubpioelg IP kai DNS Tng TAedpaong.

Emonpdvere Tnv emBupunTA Kai TECTE TO TARKTPO

ApioTepd 1) Aggid yia va ahAGgete tn puBuion até

Autépata oe Xeipokivnta. TWpa PTTOPEITE va

KataxwpioeTe Tig TIPEG IP kan / fj DNS. EmAESTE TO

OXETIKO OTOIKEIO OTO TITUCTOHEVO PEVOU KOl EICAYETE

TIG VEEG TIUEG XPNOILOTTOIDVTAG T apIBUNTIKA TIARKTPQ

Tou TnAexeipioTnpiou. OTav TEAEIWOETE, ETNIONHPAVETE

ATtoBnkeuon kai TratiaTe To TARKTPo OK yia va

aTroBNKeVOETE TIG PUBITEIG.

AAAeg TAnpogopieg

H kardotaon tng olvdeong Ba epavifeTal wg

Zuvdébnke 1 Agv ZuvdéBnke kal Ba epgavideTal n

Tpéxouaa dielBuvan IP, av £xel dnpioupynOei ouvdeon.

Ztnv 086vn Ba epavidetal kai n dieuBuvon MAC Tng

TNAedpactig oag.

AcUpparn cuvdeoipoTnTa

MNa o0vdeon ot acUppaTto SikTUo

« Mpémel va €xete acUppato poviep/dpopoloynTr
OUVOEDEPEVO OE EVEPYH EUPULWVIKA CUVDEDT.

@ Eupulwvikr ouvdeon ISP

‘Eva aoUppatog SpoporoynTrig N (IEEE 802.11a/b/g/n)
ME TAUTOXPOVEG {WveG OUXVOTATWY 2,4 kai 5 G Hz gival
oxedIaoPévog yia augnon Tou Upoug wvng. AuTéG
eival BeATIOTOTTOINKEVES Yia OpaASTEPN Kal TaxUTepn
por| dedopévwy Bivieo HD, peTapopég apxeiwv Kal
acUpparn AeIToupyia TraIXvISIWV.

H ouxvétnTa kai 1o kavdaAl diagépouv avaAoya pe
NV TEPIOXA.

H taxutnTta perddoong diagépel avaloya pe TV
améaTacn Kai Tov apifud Twv eQTTOdiwy avapeoa
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oTa TTPOIGVTa PETAdOONG, TN SIAPOPPWON aUTWY
TWV TTPOIGVTWY, TIG GUVBIKEG TWV PASIOKUNATWY, TNV
Slakivnon Sedopévwy aTn ypapur kal Ta TpoidvTa
TIOU XpnolpoTroleiTe. H peTadoon pTopei €Tmiong va
SlakoTrEl A va aTroouvSeBEl avaAoya pe TIG TUVBNKeS
padiokupaTtwy, o€ TNAépwva DECT 1 o€ otroleadrmoTe
aAAeg ouokeuég WLAN 11b. O1 otavrap Tipég
TaxUTNTaG METABOONG ival Ol BEWPNTIKE PEYIOTEG TIHEG
yia Ta aoUppaTa TPOTUTIA. Aev €ival O TIPayUaTIKEG
TaxUTNTEG HETASOONG SESOHEVIWIV.

H B¢on 6mou eival o atmoTeEAeoUaTIKr N PeTGdoon
Slapépel avahoya pe To TTEPIBEAAOV Xprong.

H tnAedpaon umooTnpiel Ta pévrep TUToU 802.11
a, b, g & n. Zuviotaral Bepud va XpNOILOTIOINOETE
TPpwTéKoAAO emikoivwviag IEEE 802.11n yia
va amo@UyeTe eviexoueva TPoBAARUATA EVW
TrapakohouBeire Bivreo.

Mpémel va aAlagete Tnv SSID Tou p6VTER 0ag av
UTTdpxXoUV YUpw OTToIadrTToTE GAAG POVTEN HE TNV
id1a SSID. AIGQOPETIKA PTTOPET VO AVTIHETWTTIOETE
TTPOBAHATA OUVBEONG. AV QVTIHETWTTIOETE TIPOBAR AT
HE TNV aoUppaTn oUVOEDN, XPNOIKOTIOINOTE EVOUPHATN
oluvdeon.

A 6 i acuppaTng

MNa va diapop@uoeTe TIG pubuicelg aclppatng
oguvdeong petapeite oTo pevou PuBpioeig>AikTuo.

Totog dikTUoU

PubpioTe 1o oToIxEio TUTTOG BikTUOU Ot ACUppATN
oUvdeon yia va gekivioeTe T Sladikacia cuveETNG.

Zdpwan acUppaTwV SIKTOWV

Emonpdvere v emioyr Zdpwon yia AcUpuara
Siktua kai TratrioTe OK yia va apyioel pia avagiton
yia diaBéoipa acuppara dikTua. Oa eppavioTolv o€
Niota 6oa Siktua BpeBouv. Emonudvere 1o dikTuo
TIoU £mMBUpEITE amd TN AioTa kai TratioTe OK yia va
ouvdeBEeiTe. ‘Eva SikTuo pe kpu@o avayvwpioTikd SSID
Oev UTTOPEi va aviXVEUTED atré GAAEG OUOKEUEG. Av
BéAeTe va ouvdebeiTe o€ €va dikTuo pe kpuPd SSID,
KIVNOeiTe pe KOAION TTPOG Ta KATW OTn AioTa Twv
QVIXVEULEVWV aOUPHATWY SIKTOWY, ETTIONUAVETE TNV
emAoyr MpooBikn véou SikTlou Kai TratioTe OK.
Eiodyete To dvopa Tou BIKTUOU Kal TAEETE TOV TUTTO
QOQAAEIN XPNOIHOTIOIDVTAG TIG OXETIKEG ETTIAOYEG Yia
va ouvBeBeiTe.

Znpeic Av 10 pévrey npider ia N, 6a
TPETTEl va puBioETE TIS puBpioels TS Aeiroupyiag N.

Av 10 emAeypévo BIKTUO TTPOOTATEUETAI PE KWIIKO,
KaTaxwpioTe To owaoTd KWBIKG PE XPrOTN TOU EIKOVIKOU
TTANKTPOAOYioU. MTTOPEITE VO XPNOIJOTIOINCETE AUTO
T0 TTANKTPOAGYIO HE Ta TTARKTPA KaTEUBUVONG Kal TO
TAAKTPO OK ToU TNAexEIpIOTNPIOU.

Mepipévete £wg O6TOU EPQAVIOTEl aTnV 086vn n
SieBuvan IP. Auto onuaivel 6Tl TWpa €xel yivel n
olUvdeon.

Atmoouvdeon

Av éxete ouvdeBei o€ aoUpparo dikTuo, Ba epgavideTal
n emoyr) ATrooUvdeon oTo pevou AiKTuo Kai £TTiong
Ba amobnkeuTei To TPOPIA aoUpparou dIKTUOU 0aG,
WoTE N TNAEGpaON va CUVBEETOI aUTOPATA OTO iB10
dikTuo étav emAéyeTe aoUppatn oUvdeon. MNa va
atmoouvdeBeite amd éva acUpuato SiKTUO Kal va
BlaypaYeTe TO ATTOBNKEUPEVO TTPOPIA acUppaToU
BikTUou, emonudvere ATrooUvdean Kal TratRoTe OK.
Marnote WPS oTtov acUppato dpopoAoynTi oag
Av o dpoupohoynTig oag éxel WPS, pmopeite va
ouvdeBeite ameuBeiag oTo pévTEP/dpopoloynTh
XWPIG va KaTaxwpioeTe évav kwdIké TpoaBaong
A va TpooBéoeTe TpWwTa TO dikTUO. ETIONudveTE
Tpwra v emAoyA Marfote WPS oTov agUpparo
BpopoloynTi oag Kal TatroTe OK. XTn OUTKEUR TOoU
HOvTeP/SpopoloynTA oag TrataTe To koupTi WPS Tng
OUOKEUNG yia va TipaypatotoinBei n ouvdeon. Otav
£xouv oueuxBei ol UOKeUEG, Ba Beite pia emReBaiwan
ouvdeong oTnv TnAedpact oag. EmAEETe OK yia va
TIPOXWPNOETE. AeV aTTaITEITAI TIEPAITEPW SIAPOPPWAN.
"EAgyxog TaxuTnTag Internet

Emonpavete ‘EAgyxog Taxutntag Internet kai
TratioTe To KoupTri OK yia va eAéygete TNV TaxuTnta
oUvdeog oag oTo Internet.

Mponypéveg pubpioceig

Emonuavere Mponypéveg PuBpiceig kai TatioTe 10
TAAKTPO OK yia va avoigeTe TO HEVOU TTPONYHEVWY
puBpioewv. MNa va pubuiceTe XpNoINOTIOINCTE Ta
TAAKTPa KaTeBuvVOoNg Kal Ta apiBunTIKG TAAKTPA.
H Siadikaoia eival idia pe auth Tou €g§nynonke
yia evouppatn ouvdecipdtnTa. OTav TEAEIWOETE,
emonuavete ATToBAKeUON Kal TIATACTE TO TTARKTPO
OK yia va ammoBnkeUoETe TIG PUBITEIS.

Asgitoupyia Avapoviig o€ SikTuo

Mtopeite va evepyoTroifoeTe Tn Asitoupyia Avapovrig

o€ dikTuo puBpifovTag avTioTolXa TNV €TTIAOYT HEVOU.

[Ma TTEPIoTOTEPES TTANPOPOPIES AVATPEETE OTNV EVOTNTA

Agitoupyia Avapoviig o€ SikTuo.

AMAAeg TAnpo@opitg

H katrdoTtaon Tng ouvdeong Ba epgavieTal wg

Zuvdédnke 1| Aev ZuvdEBnke kal Ba epgaviCetal n

Tpéxouaa dietBuvon IP, av éxel dnpioupynBei oUvdean.

Zmv 086vn Ba epgavidetal kai n diedBuvan MAC Tng

TNAEdPAOTG 0aG.

Z0vdeon oTnv KIVNTH 0ag oUaKeur péow WLAN

* Av n kivnTrj oag ouokeun diaBétel Suvatotnta WLAN,
HTTOPEITE VOl TN GUVOETETE OTNV TNAEOPATT| 0AG HECW
£VOG BPOHOAOYNTH, YA VO OTTOKTACETE TTPOORaAcn
OTO TIEPIEXOHEVO TTOU UTTAPXEI OTN CUOKEUN 0ag.
Ma T0 OKOTIG QUTO, N KIVNTH 0ag CUCKEUN TIPETTEI
va SIaBéTel KataAAnAo AoyIoHIKG KOIVAG XProng
APXEIWV.
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ZuvdéaTe TNV TNAEdpaOH oag aTov dpopoloynTry
aKoAouBwVTag Ta BrpaTa TTouU avagépBnkav oTIg
TIAPATIAVW EVOTNTEG.

Katoémv ouvEoTe TV KIVNTH 00G CUCKEUR pPE TO
OpOHOAOYNTH KAl EVEPYOTTOIAOTE TO AOYIOHIKS KOIVAG
XPAONG OTNV KIVNTH CUOKEUN 0OG. XTn CUVEXEIQ,
EMAESTE apyeia TTOU ETMIBUEITE yia KOIvr) XPrion HE
Vv TNAedpact| oag.

Av n oUOvdeon éxel yivel owoTd, Ba TTPETTE! TWPA Va
£XETE TIPOOBOON OTA APXEIa KOIVAG XProNG aTré TV
KIVNTA 0ag ouokeur péow NG Aeimoupyiag Koivry
Xprion Hyou Bivieo Tng TnAebépaorig oag.
Emonuavere 1o otoixeio Koviy Xprion "Hyou kai
Bivreo o1o pevou Mnyég kai martriote OK. Tote
Ba ep@avioTolv JIABECINEG TUOKEUEG SIAKOMIOTH
ToAUpéoWY oTo BikTuo. ETIAEETE TNV KIVNTA OO
OUOKEUR Kal TTatAoTe 1o TARKTpo OK yia va
OUVEXIOETE.

+ AV UTTGPXEI DINBEIUN, HTTOPEITE VO TIPOYATOTIOIOETE
Ayn pIag €QapuOoyAg EIKOVIKOU TNAEXEIPIOTNPIOU
Q1o TO SIAKOMIOTA TOU TTAPOXOU UTINPECIWV TNG
KIVNTAG 0aG CUOKEUNG.
Snuei Aurin
g€ GAEC TIC KIVITEG OUOKEUES.

AsgiToupyia Avapoviig o€ SikTuo

H Aeitoupyia Avapoviig o€ SikTuo gival éva TTpéTuTIo
TIOU ETITPETTEI O€ I OUOKEUR VO EVEPYOTTOIEITAI i
va aQuTIvigeTal atmé éva privupa SikTiou. To privupa
QATTOOTEAAETAI OTN CUCKEUN ATTO £va TIPOYPAHMA TTOU
EKTEAEITAI OE I ATTOPAKPUOUEVN OUOKEUR, OTIWG
éva smartphone, n otroia gival ouvdedepévn oo idSlo
TOTTIKS BiKTUO.

pmopei va pnv iGer

lMa va evepyoTroIRoeTe auTr T Aeimoupyia, BéoTe TNV
emAoyn Aeitoupyia Avapoviig o€ SikTuo 0T0 UEVOU
Aiktuo ot AvoikTé. Eival amapaitnto, n guokeur,
amé TV otroia Ba aTrooTaAei TO privupa SIKTUoU aTNV
TnAedpaon va eivar ouvdedepévn aTo id1o diKTUO PE
v TNAgdpacn. H duvarétnra Aeitoupyia Avapovrig
og JikTuo UTTOOTNPIgETaN HOVO O CUTKEUEG Pe Android
OS kal uTTopEi va XeNoIPoTIoINGel YOvo pEow Twv
e@appoywv YouTube kai Netflix.

Ma va XpnoIPOTIOITETE QUTH T SUVaTOTNTA, TIPETTEN
n TAedpaon kai 10 TNAEXEIPIOTAPIO va oUVOEBOUV
TOUAGXIOTOV pia @opd 600 eival evepyoTroinpévn
n TnAedpaacn. Av amevepyotroinBei n TnAedpaan, n
ouvdeon Ba TTPETTEl va YiVEl €K VEOU TNV ETTOHEVN
@opda TTou Ba evepyoTroinBei. AlaopeTIKa, dev Ba eival
Bdiabéaiun autA n duvatétnTa. AuTo dev Xl EQapUoyn
oTn peTaBaon Tng TNAedpacng ot KatdoTtaon
avapovig.

Av BéAeTe N TNAEOPAOH OAG VA KATAVOAWVEI
HIKpOTEPN 10XU OF A£ITOUPYia QVAPOVIG, MTTOPEITE Va
aTrEVEPYOTIOINOETE auTH TN duvatdtnTa pubpifovTag
v emAoyr) Aeitoupyia Avapoviig o€ SikTuo Ot
KAeio76.

AcUpparn 086vn (Wireless Display)

H AcUpparn o86vn (Wireless Display) eivail éva
TPOTUTIO YIa AoUPUATN HETADOON TEPIEXOHEVWY
BivTeo kai fixou. H Aeitoupyia auTr) oog ETITPETTEN va
XPNOIPOTIOIRCETE TNV TNAEOPACT) 0OG WG TUOKEUR
aoupparng oBoévng.

XpAon Pe KIVNTEG OUOKEUEG

Yméapyouv didopa TPOTUTIA TTOU ETTITPETTOUV
TNV KOIVA Xprion o8ovwy, TrepiAapBavopévwy Twy
TIEPIEXOHEVWV YPAPIKWYV, BIVTED Kal AXOU, HETAEU TG
KIVNTAG 0ag OUOKEUNG Kai TNG TNAedpaang.

ZuvdéoTe TTPWTA OTNY TNAEGPACN TOV TTPOCAPHOYER
USB acupparng alUvdeong, av n tnAedpacn dev
BdlaBErer Aeiroupyia WLAN evowpatwpévn.

Karémv méaTe 1o TARKTpO NNy 0T TNAEXEIPIOTHPIO
Kkal peTaBeite oy TNy AcUppaTn 086vn.
Epgavifetar pia 086vn 6mou avagépetal OTI n
TNAedpac eivai EToiun yia oUvdeon.

AvoifTe TNV €QAPUOYRA KOIVAG XPARONG oTnV KIvnTA
00G CUOKEUN. AUTEG O EQAPHOYEG £XOUV DIAPOPETIKA
ovopaoia yia kKa6e pdapka. Fa AeTTopepEig
TTANPOYOPIES, avaTPEETE OTO EYXEIPIDIO OBNYILIV TNG
KIVNTAG 0aG CUOKEUNG.

MpaypatoToInoTe odpwaon yia UTNPecieg. AQoU
€MAEGETE TNV TNAEdPaOH oag Kal ouvdebeite, oTnV
TNAedpacn Ba eugavigetal n 066vn TNG CUCKEUNRG 0OG.
Znpeic Aurrin Aeire ia prropei va, i pévov
av n KivnT oag ouokeuri utroaTnpilel autr T Asiroupyia. Av
avriperwirioete mpoPAnpara pe tn ouvdean, eAéyére av n

£kdoon A TToU EXETE iZel aurry
m J . Towg ap, i 6

LE TIS EKBOOEIS 0 G mou

LETG TNV i auris e 6, o1

aGpwang kar auvSeang diagépouv, avaoya e To mpdypaupa
TT0U XPNOIOTIOIETE.

AVTIPET N TPORBANPATWY CUVSES
AoUpparo 3ikTuo pn Siabéoipo

* BeBaiwbeite 6T Ta TEXN TTPOOTATIAG TOU SIKTUOU 0OG
EMTPETIOUV TNV aoUPHATN OUVEETN TNG TNAEOPAONG.
« AokigaoTe TAAI avadrtnon yia agUppata dikTua,
XPNOILOTIOIWVTAG TNV 086vN pevoU AiKTuo.
Av dev Aeitoupyei owoTd To acUppato dikTuo,
BOKIPGOTE VO XPNOIMOTIOINCETE TO OIKIOKS TUg
evoUpuato diktuo. lMa TEPIoodTEPEG TTANPOYOPIES
OXETIKG pe TN Sladikaaia Seite TV evotnTa Evaupparn
ouvdegIpoTnTa.
Av Bev Aermoupyei n TNAedpaon e Xprion TG evouppaTng
ouvdeong, eAEyETe To POvTe (dpopoloynTr). Av o
BpopohoynTig Sev Exel TTPOBANUA, EAEYETE T OUVDEDN
Tou pévTep oag aTo Internet.

nrag

H olvdeon sival apyn

Acite 10 €YXEIPIGIO OBNYIWV TOU ACUPPATOU HOVTEH
0ag yia va aTToKTACETE TTANPOQPOPIEG OXETIKG PE
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TNV E0WTEPIKR TTEPIOXH O£PPIG, TaxUTNTa oUVSEDTNG,
TOIOTNTA OPATOS Kal GAAEG puBpicelg. Ma To povTEp
oag XPEIGgeTal va £XeTe OUVOEDT UWPNARG TaxUTNTAG.
A A KATA TRV av paywyn A apyég
avTidpdoeig

Ze pia TETOIA TTEPITITWON OKIPAOTE Ta €§RAG:
Alatnpeite TOUAGXIOTOV Tpia PETPA aTTOOTACN ATIO
@OUPVOUG HIKPOKUHATWY, KIVATE TNAEQWVA, TUOKEUEG
Bluetooth fj oTroieadroTe GAAEG TUOKEUEG TUUBATEG
pe WLAN. AokipdoTe aAhayr Tou evepyoU KavaAiol
oTo Spopohoyntr WLAN.

Zovdeon Internet pn di1aBéoipn / Koivi xprion
"Hyou kai Bivreo dev Asitoupyei

Av éxel kataypagei povipa n dietBuvon MAC (évag
HovadIkeg avayvwpIioTIKOG aplBOg) Tou UTTOAOYIOTH
A Tou POvTE oag, evdéxeTal N TNAedpach oag
va unv ptropei va ouvdeBei oTo Internet. e pia
TéTOlO TEpiTMTWON N dievBuvon MAC eAéyyeTal
KOl ETTIKUPWVETAI KGBE QOPA TTOU OUVOEEDTE OTO
Internet. Auté eivar éva pérpo TTpo@UAagng amd pn
egouaiodotnuévn pdoBacn. Emeidn n tnAedpaor
oag éxel T ik TG dieuBuvan MAC, o Tréipoxdg oag
uTTNPETIWV Internet dev PTTOPEi va ETMIKUPWOEI TN
dievBuvan MAC Tng TnAedpaong oag. Ta 10 Adyo
auTo, n TNAedpact oag dev PTTopei va ouvdebei aTo
Internet. ATreuBuvBeiTe aTOV TIAPOXG CAG UTINPECIWMV
Internet ka1 ¢ntoTe TTANPOPOPIEG yia TO TTWG OBa
ouvdéoeTe aTo Internet pia SIOQOPETIKA CUOKEUR, OTTWG
n TNAedpach oag.

Emiong evdéxetal n oUvdeon va unv eival diaBéaiun
Aéyw TpoBAfuarog Teixoug TpooTaaiag (firewall).
Av vopiCeTe 0TI auté TpPokaAei To TPOBANPE Tag,
ameuBuvBEiTe oTOV TTAPOYXS Tag UTTNPETILY Internet.
‘Eva Teixog TmpooTaciag ptopei va eivar n aiia
TPOBAAATOG OUVBETINOTNTAG Kal avakGAuyng
OUOKEUWY OTaV XPNOIYOTIOIEITE TNV TNAEdpaon o€
Aermoupyia Koivrj Xprion Hyou kai Bivreo rj katd v
ETMOKOTINGN apXeiwv péow Tng Aeitoupyiag Koivr
Xprion ‘Hyou kai Bivreo.

Mn éykupog Topéag

BeBaiwBeite o1 £xeTe 10N oUVOEDEI OTOV UTTOAOYIOTH
oag pe eGouaiodoTnuévo dvopa XpRoTn/kwdiko
TPOoRaCNG Kai €TioNg BeBaiwdeiTe 6T 0 TOpEag oag
eival evepydg, TIPIV TNV KOIVA Xprion OTIoIWVATIOTE
apxeiwv aTo TPAypapud oag dIaKopIoTr) PECWV
Tou utroAoyioTh oag. Av o Topéag (domain) Sev eival
£YKUPOG, QUTS PTTOPET va TIPOKAAETEI TIPOBAr AT KATA
TNV €MOKOTINON apxeiwv og Aerroupyia Koiviy Xprion
"Hyou kai Bivteo.

H Aermoupyia Koivr) Xprion "Hyou kai Biveo xpnoipoTroiei
€va TTpATUTIO TToU SlEUKoAUVEl TN dladikaacia Béaong
WYNQIAKWY NAEKTPOVIKWY HECWV Kal Ta KAVEl TTIO
£0UXPNOTA O OIKIAKO SIKTUO.

AuTé TO TTIPOTUTIO TOG ETTITPETEI TNV TTPOBOAR Kal
avaTapaywyrn ewToypagiwy, HOUCIKAG Kal Bivieo
aATTOBNKEUPEVWY OTO BIOKOMIOTH pECWY ToU gival
OUVOEDEPEVOG OTO OIKIOKSO 0ag SiKTUO.

1. Ey o

H Aertoupyia Koivrj xprion Hyou kai Bivieo dev
HTTOpEi va xpnaoipotroinBei av dev éxel eyKataoTadei To
TIPOYPUMKA SIOKOUIOTH GTOV UTTOAOYIOTA 0OG A av TO
aATTAITOUHEVO AOYITUIKO SIGKOMIOTH TIOAUHECWYV Sev £XEl
£yKATAOTABE] TN OUVOBEUTIKA CUOKEU. MpogToInaoTe
70 PC oag pe éva katdAAnAo TTpoypappa SIGKOUIOTH.
2. Z0vdeon o€ evoUppato i aoUpparo SikTuo
Acite Ta ke@dAaia EvoUppatn/AcUpparn
OUVBETIPOTNTA VIO AETITOUEPEIG TTANPOQOPIES
BIapoPPWong.

3. Evepyomroinon Koiviig Xpriong ‘Hyou kai
Bivreo

Taon Aoyiop ™

E10éA8eTe 0TO pevol PuBpiceig>ZuoKeuég kal
evepyotroioTe Ty emAoyr Koivg Xprion 'Hyou kot
Bivteo.

4. Avatrapaywyr] KOIVWV apXEiwv PE TV
Emiokomnon pécwv

Emonpavete 1o otoixeio Koivg Xpon "Hxou kai
BivTeo 070 pevou Mny£g XpNOILOTTIOIDVTAG Ta TTAAKTPA
katelBuvong kai Tarfote OK. Téte Ba epgavioTouv
o1 JIOBECINEG TUOKEUES BIOKOMIOTH TTOAUNEOWY OTO
BikTuo. ETAEETE pia ko TraTrioTe OK yia va ouvexioeTe.
Tote Ba eppavioTei N ETokéTNON pécwy.

MNa TepioodTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV
avamapaywyr apxeiwv avarpégre oTnv evotnTa Tou
HevoU ETriokoTrnon pécwv.

Av TpokUyel éva TpOBAnua pe TO BikTuO,
aTevepyoTroiaTe TNV TNAedpacn Byddovag Tnv Tpida
Kl EVEQYOTTOINGTE TNV TIAAL

Zuokeuég PC/ZkAnpou Siokou/ Avatrapaywyng HEcwY
1) OTTOIEGSNTIOTE GAAEG GUOKEUEG TTOU €ival cupBaTég
Ba TTPETTEN VO XPNTIMOTIOIOUVTA PE EVOUPHOTN GUVIED
yIo UYNAGTEPN TTOIOTNTA AVATIAPAYWYHAG.
XpnoipotroioTe T ouvdeon LAN yia 1o ypriyopn
diakivnon apxeiwv PETagy GAAWY CUOKEUWV OTTWG
UTTOAOYIOTWV.

Znpeiwon: EvOexopévws opIopéVol TIPOOWITIKOI UTTOAOYIOTES
(6mwg Ta PC ot eTmiXeIprioeis) Sev UTTOPOUV Va XPNOILOTTOINoOUV
0 Aeiroupyia Kowvii Xprion Hyou kai Bivieo Adyw puBuicewv
BiaxelpioT Kal puBpioewv aopaAsiag.

Egappoyig

MTopeiTe va aTmmokTAoETE TTPOOBACN OTIG EQAPHOYEG
TIoU eival eyKaTeaTNEVEG OTNV TNAedpaoT oag atéd
70 pevou Apxikn. MéaTe To TTARKTPO APXIKR OTO
TNAEXEIPIOTAPIO Kal Ba eppavioTei To pevol ApxIki.
Emonuavere pia epappoyr| kai méote OK yia va v
GEKIVIOETE.

Mo va SlaxeIpIoTEITE TIG EQAPUOYEG TTOU ival
EYKATEOTNUEVEG OTNV TNAEOPATH OAG, PTTOPEITE
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va xpnolpotoioete TNy emAoyn MeploodTepeg
E@apuoyég ato pevou TV. Mmopeite va TTpooBéoeTe
Ui EYKATEGTNUEVN EQAPHOYT OTO PEVOU ApXIKI, Kol Vo
QVOIEETE ] VO KATAPYAOETE TNV EQappoyr. Emonpdvete
Hia epappoyn Kal méoTe OK yia va Seite Tig S10B£01puEg
ETMIAOYEG.

MTiopeiTe va TTPOOBETETE VEEG EQUPUOYEG ATTO TNV
ayopd epappoywy. MNa va aTmoKTAoETE TTPéoRacn
OTO KATAOTNUA, EMONUAVETE TNV €mAoyry Ayopd
oT1o pevou TV kai méote OK. Oa gpgavioTouv
ol diaBéoiueg epappoyég. Mtopeite emiong va
QTIOKTAOETE TTPOORACT OTO KATAOTNHA EQAPHOYWV
péoa amd To pevou MepIoadTEPES EQUPHOYEG.
MTopEiTe va TTPAyUATOTIOINOETE ETTAVAQPOPA
TWV ECATOUIKEUPEVWY 0OG PUBPIoEWY OTO PEVOU
ApxIkn, TepIAapBavopévwy Twv pubuicewy TTou
OoxeTifovTal Ye EQUPHOYEG, OTIG TIPOETTIAEYUEVEG
puBpioEIg, xpnoipoTrolvTag TV eTAoyr ETravagopd
E£QappoywV oTo pevol TV (n diaBecipdtnTa e§aptdrar
amd 10 povTéAo TNG TNAEGpaONG Kal TIG duvaToTNTEG
Tou). Emonpavere auth Tnv emdoyr kai méaTe OK.
Oa gpugavioTei éva privupa empBeRaiwong. Emonudvere
Nau kai méaTe OK yia va TpoxwproeTe. ‘ExeTe uréyn
o1l dev Ba PTTopEoETe va ekTeAEOETE TIGNI QuTh TN
AeiToupyia péoa oTa eTTOPEVA Aiya AETTTA.
Snpeiiosg:

mou ovrar amé i

pmopel va mpokaAodviai amé 1oV TapPoxo UTNPEIDY

TEpiExOpEvOU.

O1 urmnpeoies Interet amé Tpiroug ummopei va aMdgou, va
ov i va y jirrore aTiyui.

Mpéypappa wepijynong oro Internet

Tic vat XPNGIHOTIOINGETE TO TTPOYPApKa TTEPIYNONG GTO
Internet, Tpwra e10€ABETE 0TO pEvoU ApXIKR. Karémv
EEKIVAOTE TNV EQAPHOYN TTPOYPAHATOS TTEPIRYNONG
n otroia €xel éva TTOPTOKAAi AoyoTuTIO pE TO TUPBOAO
NG yNg Tavw Tou.
2TV apxIKf 086vn Tou TTPOYPAUNATOS TTEPIRYNONG,
Ol HIKPOYPUPIEG TWV TIPOKABOPICUEVWY GUVDESHWY
(av uTrapyouv) TTPog Toug dIaBECIHOUG I0TOTOTTOUG Ba
eppavideTal wg emhoyég yvia Taxeia kKAjon padi pe
TIg emAoyég yia Emregepyaoia Taxeiag kAjong kai
MNpoodikn oTig Taxeieg KAOEIG.
Ma va TAonynBeite pe 10 TPOYpapUa TrepIynong,
XPNOIPOTIOINOTE Ta TAAKTPaA KatelBuvong oTo
TNAEXEIPIOTAPIO 1) éva ouvdedepévo TovTik. Mo va
OeiTe TN YPAUUI ETHAOYWY TTPOYPANATOS TIEPIYNONG,
UETOKIVAOTE TO dpopéa OTO TTAVW PEPOG TNG OEAIdAG.
AlatiBevtal o1 emAoyég loTopikd, KapréAeg kai
A iKTEG KQI N Ypappn TTpoypd TiepIynong
n oToia TTEPIEXEI TA KOUMTTIG TTPONYOUHEVO/ETTOUEVO,
TO KOUWTTI avavéwong, Tn ypaupn dieubuvoswy/
avagnitnong, Tv Taxeia KAjon kai ta koupTid Vewd.
lMa va TpooBEéoeTe £va €MBUUNTO I0TOTOTTO 0T AioTa
Tayeia kAjon yia ypriyopn TpooBacn, HETAKIVAOTE TO
Spopéa aTo TTAVW HEPOG TNG OeAIBag. Oa eppavioTel

N YPapurj TTpoypappatog Trepifynong. Emonudvere
T0 KoupTri Taxeia KARON - &i: Kal TECTE TO TTAKTPO
OK. Katomv emAégTe MpooBrkn ot Taxeia kKAnon
kail mMéaTe 10 TMARKTPO OK. ZupTIANPWOTE Ta KEVA
yia Ovopa kai AieuBuvon, emonudvere 1o OK kai
méoTe To TAikTPO OK yia TipooBrikn. Otav gioTe oTov
10TéTOTIO TrOU B€AETE Va TTpooBéceTe oTn AioTa yia
Taxeia KARON, EMONPAVETE TO KoupTT Vewd Kai TMECTE
T0 TTARKTPO OK. Katomiv emonudvete 1o oToIXEIO
Mpoodikn ot Taxeia KARON OTO UTTOEVOU KAl TIECTE
TéAI To TTARKTpo OK. To Ovopa kai n AiebBuvon Ba
OUPTTANPWBOUY QUTOHATA TUHPWVA HE TOV IOTOTOTIO
Trou €mMoKETTEOTE. EMonudvere o OK Kai mETe TO
TARKTPO OK yia va yivel n Tpoadrikn.

Emriong ptropeite va XpnoipoTIoIfoETe TIG ETTIAOYEG
Tou pevol Vewd yia va SIayeIpIoTETE TO TTPOYPApUA
Trepifynong. Emonpdvere to koupTri Vewd kai méoTe
70 TAAKTPO OK yia va deite SlaBéoipeg eMAOYES yia
TN GUYKEKPIPEVN OENIBQ KAl YEVIKEG.
Ymapxouv diagopol TpoTrol avadATnong f eToKEWNg
ICTOTOTIWV HE XPION TOU TIPOYPAUHATOG TTEPIRYNONG.
Eiodyete T Sieubuvon evog 1otétotou (URL) ot
ypappn avaitnong/dieuBivoewy, ETIONUAVETE
70 KOUPTH YTTOBOAR GTO €EIKOVIKO TTANKTPOASYIO
Kal TéoTe To TTARKTPO OK yia va eTOoKePBEeiTe TOV
igTéTOTIO.

Eiodyete AEgn-kA€Idi () AEGeIG-KAEIDIG) OTN ypauur)
avagATNong/SIEuBUVOEWY, ETTIONUAVETE TO KOUUTTH
Y1oRoAn oTo €IKOVIKO TTANKTPOAGYIO Kal TTIECTE TO
TARKTPO OK yia va apxioeTe pia avagitnon yia Toug
OXETIKOUG 10TOTOTIOUG.
Emonpavere pia pikpoypagia Taxeiag KARong kai
TéaTe 10 TTAIKTPO OK yIa Vot ETTIOKEPBEITE TO OXETIKO
igTéTOTIO.
H tnAedpaoct oag eival ouuBaTtr Ue CUOKEUEG
TrovTIKIoU USB. ZuvdéoTe TO TTOVTIKI f} TOV aoUpHaTO
TIpogapuoyéa ToVTIKIoU oTnv gicodo USB Tng
TNAE6PAONG, Yia €UKOASTEPN Kal ypnyopdTepn
TAoriynon.
Opiopéveg 10TO0ENIDEG TTEPIAABAVOUY TTEPIEXOUEVO
T0TTOU Flash. AuTtég dev utroaTnpifovTal ammoé 1o
TIPOYPaHHa TTEPIAYNONG.
H tnAedpaon oag dev uTTOOTNPIfEl OTTOIETDNTIOTE
Bdiadikaoieg Ayng apxeiwv amd 1o Internet péow Tou
TIPOYPAHHATOS TTEPIAYNONG.
Evdéxetal va pnv utrooTnpidovial Aol ol 16TGTOTIO!N
oTo Internet. AvéAoya pe Tov 10TOTOTIO, EVOEXETAI
va TpokUYouv TTPOoBARpATA TTEPIEXOHUEVOU. Z€
OPIOUEVEG TIEPITITWOEIG EVOEXETAI VA NV Eival EQIKTA
N avaTTapaywyr TEPIEXOHEVWY BivTeD.
To HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) ivai éva
VEO BIOUNXAVIKO TIPOTUTTO TO OTToi0 CUVOUAZE! XWPig
TpoBAfpaTa UTTNPETTEG TNAEOPAOTNG HETW EKTTOUTTHG
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HE UTTNPETIiEG HECW EUPULWVIKRAG OUVBETNG KAl ETTIONG

emTPETEl TTPOORAON O UTINPETiEG WOvo Internet

YIo KATaVOAWTEG TTOU XPNOIPOTIOI0UV TNAEOPACEIS A

QATTOKWAIKOTIOINTEG. O1 UTIMPEGIEG TIOU TIAPEXOVTAI HETW

Tou TrpoTUTrou HbbTV mepiAapBavouy Trapadooiakd

kavaAia eKTTOPTIAG TNAEdpaong, utnpeoieg catch-up

(TTapakoAoUBNoNG TTEPACHEVWY ETTEITOBIWY OEIPWV

KATL.), Bivieo o€ TpWwTN {ATNON, NAEKTPOVIKG 0dnyo

TTPOYPAHHGTWY, DIadPACTIK SIa@rUIoN, e§aTodikeuon

pubuioewy, Suvartdtnta Yrigou, Traixvidia, SuvardtnTeg

KOIVWVIKAG SIKTUWONG KAl GANEG EQUPHOYEG PETWV.

O1 epappoyég HbbTV eival diaBéoipeg oe kavahia

OTTOU TTApEXETAl AVTIOTOIXO O OaTTé TO Qopéa

EKTTOUTIAG. O QOpEAg EKTTOUTIAG ETTIONUAIVEl Hia

EKTTOPTIA WG "autépaTng ekkivnong” kai auth n

EQAPHOYH §EKIVG QUTOHATA QTG TNV TTAATQOPUA.

H exkivion Twv eQappoywy autépatng ekkivnong

YEVIKA ETTITUYXAVETAI JE €Va HIKPO KOKKIVO EIKOVISIO

KOUMTTIOU YIa VO EIBOTTOIEITAI O XPAOTNG OTI UTTAPXE!

e@appoyr) HbbTV aTo kavaAl auté. MIESTE TO KOKKIVO

KOUMTTI yIat va avoigeTe TN O€AIBa TNG EQapHOYRG. APoU

EPPAVIOTEI N OEAIDQ, PTTOPEITE VO ETTIOTPEYETE OTNV

apxIKf KATAOTAON TOU €IKOVISIOU KOKKIVOU TTARKTPOU

TATWVTAG TTAAI TO KOKKIVO TTAAKTPO. MTopeite

va emToxeTe evalhayn avaueoa otn Asitoupyia

£IKOVISioU KOKKIVOU TTAKTPOU Kal TRV TTARpN AsiToupyia

SlaoUvdeong xproTn (Ul) Tng epappoyng HOvo pe TRV

TTiEon TOU KOKKIVOU TTAAKTPOU. Oa TIPETTEl Vo EXETE

uTTéYn oag 61l N duvaréTnTa evaAAaynig Tou KOKKIVOU

TTAAKTPOU TIAPEXETAI ATTO TNV EQAPHOYT KOl OPICHEVESG

EQAPHOYEG EVOEXETAI VO TUUTTIEPIPEPOVTAI DIAPOPETIKG

(uTTopEi va opifovTal TTARKTPA GAAWY XPWHETWY OTTWG

TIPACIVO, KITPIVO, UTTAE, IO KATTOIEG AAAEG A€ITOUPYIES,

TT.X. OUVTOUEUOEIG).

Av petaeite oe GAAO KavaAl evw) gival eVepyr pIa

e@appoyry HbbTV (gite o€ Aeitoupyia €ikovidiou

KOKKIVOU TTAKTpoU eite e TARPN Aeimoupyia Ul),

HTTOPET VO GUPBOUV T TIAPAKATW CEVAPIA.

* H epappoyr} Pmropei va ouvexioe! va ekTeAeiTal.

* H epappoyr} PTropei va TepuaTIOTEL.

* H g@appoyn PTTOpEi va TepPATIOTE Kal va TeBEi
o€ Aerroupyia GAAN eQappoyn auTtépaTng vapgng
KOKKIVOU TTAIKTPOU.

To HbbTV emTpémer oI eappoyég va AapBdavovtal

Kal amrd eUpudWVIKN Kal evaépia petadoon. O gopéag

EKTTOUTTFG MTTOPET VA £XEI EVEQYOTTOINTEI Kal TOUG SUO

TPOTTOUG A péVOo Evav atmé auTtoug. Av n TAATEOpHa

Bev DIABETEI AEITOUPYIKF EUPULWVIKF OUVDEDT, UTTOPET

Kal TTaAI va B€0€l o€ AeIToupyia EQUpPUOYEG TTOU

EKTTEUTTOVTQN PHEOW EVAEPIAG EKTTOHTIAG.

O1 eQappoy£g KOKKIVOU TTARKTPOU auUTOHATNG EVapéng,

YEVIKG TIapéXOUV GUVDECHOUG TIPOG AAAEG EQUPHOYEG.

O xproTNG PTTopEi TOTE Vo PETAREI O€ GAAES EQUPUOYEG

XPNOIHOTIOIWVTAG TOUG TIAPEXOHEVOUG TUVOETHOUG.

O1 epappoyég Ba TpETel va TTapéxouv ol idleg évav

TPOTIO TEPHATIONOU. ZUVABWG YIa TO OKOTIO QUTO
Xpnoiyotoieital To TARKTpo ‘E§od0g6.

O1 e@appoyég HbbTV xpnoipotrololv TARKTPa Tou
TNAEXEIPIOTNPIOU yia aAANAETTIdpaon pe To XprAoTn.
Orav 1eBei o¢ Aertoupyia pia egappoy HbbTV, o
EAEYXOG OPITPEVWY TTARKTPWY QVAKEI OTNV EQAPHOYH.
Ma Tapdaderypa, n apiBunTikr emAoyr kavaAiol iowg
Bev Asitoupyei o€ epappoyr) TEAETEST GTToU o1 apIBpoi
dnAwvouv oeAideg TEAETEET.

To mpéTuTro HbbTV amaitei duvatdtnTeg pong
dedopévwy AV yia TV TAat@oéppa. Ymapxouv
TIOAAEG EQUpPHOYEG TTOU TTAPEXOUV BIVIEO OF TTPWTN
ZATnon (VOD) kai utrnpeaieg TnAedpaong catch-up
(TTapakoAoUBnong TaAaiwy eTelcodiwy). O xproTng
HTTOPEl VO XPNOIPOTIOIET Ta TTARKTPA QvaTIapaywyng,
Tradong, SIAKOTIAG, TAxXEIag TPoweNoNg Kal Taxeiag
ETTIOTPOPIG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU yia aAAnAeTTIBpacn
He To TTEPIEXOHEVO AV.

Av xperaZetal va aAAGEeTE TIG puBUiTEIG NXNTIKAG
TIEPIYPAPHG TNG TNAEGPaONG, auTd Ba TTPETTEl va TO
KAVETE TTPIV apXioel pia avatrapaywyr) HbbTV. Asv
Ba pTopeiTe va £xeTe TPOTBACN OE OXETIKEG PUBITEIG
Katé TN BIdpKela piag avatmapaywyng. MetaBeite oo
Hevou ioceig>ZuaTnua>NpooBacipérnra>H
XNTIKA TEPIYPAPL KAl TTPOCAPUOOTE TIG PUBITEIG
OTIWG XpEIGdeTal.

Mropeir jjoeTe i

aur} ™ Aeiroupyia aré 10 pevou MepioadTEpa OTO EVOU
Pubpiceic>ShoTnpa. AviAoya pe 10 JoVIEAD TG THAESPaoTic
oag kai v emAeyuévn xipa oy Mpdm eykardoTaon, aurr
1 SuvardmTa iowg va pnv eivar G1aBéoipn oTo evoy Pubjioe
I§>Z00TNY 5 i jrou avri yia 1o
pevou Pubpiceis>EuoTnua>Tspiootrepa.

Smart Center

To Smart Center gival pia epappoyr yia KIVNTa& pe
Aertoupyik@ ouaTtipara iOS kar Android. Me Tnv
KIVNTA) GUOKEUN 0ag, PTTOPEITE EUKOAQ VO HETADWOETE
por BEBOUEVWY TWY ayaTNUEVWY 0ag JWVTavwy
EKTTOUTIWV Kl TTPOYPAUHATWY atrd Tnv TnAedpact|
oag T0TToU smart TV. Etriong pmopeite va TpégeTe
TIG EQUPHOYEG TG, Va XPNOIPOTIOICETE TNV KIVNTH
OUOKeUN 0ag wg TNAEXEIPIOTAPIO yia TNV TnAedpacn
Kal VO HOIPAOTEITE apXEiat TTOAUPETWY.

Znueiwon: H duvarérnra xprons 6Awv twv Agimroupyiiv
autis NS epappoyns eéapraral amé 11s duvarornTes g
TnAeépaotis oag.

Ta wpwra BRpara

Mo va PTTopEiTeE va XpnoIPOTIOINCETE AEITOUPYIEG TTOU
BaaifovTal oTo Internet, To pévTep/o SpopoAoynTig oag
TpéTrel va eival ouvdedepévo oTo Internet.

ZHMANTIKO: BeBaiw6eire 611 n) TnA6paan kai n KivnTr
ouoKeun éxouv ouvoeBEei aTo idio SikTuo.

Ma Aerroupyieg kovig xprong TToAupéowy, Ba TTpéTrel
va eival evepyotroinpévn n emAoyr) Koivij xpron
"Hxou ka1 Bivreo (av eivar diabéoiun). MatioTte
T0 TTAAKTPO APXIKN) OTO TNAEXEIPIOTAPIO, ETTIAEGTE
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To pevoU PuBpioeig>Zuokeuég kal mariote OK.
Emonudvete v emAoyri Koivij xprion "Hyou Bivreo
kal aAA&gTe TNV Kataotaon ot Evepyomoinuévn. H
TNAEdPaOT| 0ag €ival TWEa ETOINN Vo CUVOEBET PE TV
KIVNTH) GUOKEUR 00G.
EykataoTtioTe TNV e@appoyry Smart Center otnv
KIVNTH 0ag OUOKEUH.
ZekiviioTe TNV e@appoyr] Smart Center. Av 0Aeg ol
ouvdEoEIg £xouv SlagopwBei owaoTd, Ba deite To
dvopa NG TNAEGPACTG 0Ag OTNV KIVATH 00G GUCKEUR.
Av 10 6vopa TG TNAEOPACTG oag Bev epavideTal oTn
NioTa, TrepIpEVeTE Aiyo Kai ayyigTe T ypagikd OToIXEIO
Avavéwaon. EmAEETe Tnv TNAedpact) oag amé T Aiota.
086vn KIVNTIG CUOKEUR
ZTV KUpla 086V uTTopEiTe va BPeite KAPTEAES yia
Va aTToKTACETE TTPOCRAC O€ BIAPOPES AeITOUPYieg.
H e@appoyr AapBavel Tnv Tpéxouca AioTa KavaAilyv
amrd TNV TNAEGPOOT KATE TNV EKKIVNOT| TNG.
TA KANAAIA MOY: Epgavifovral Ta TTpoypaupara
TWV TEOTAPWY TTPWTWYV KavaAiwyv atmé T AioTta
kavaAiwy TTou A@Bnke atré Tnv TNAedpacn. Mropeite
va aANageTe Ta kavaAia TTou avagépovTal oTn AioTa.
MarAoTe Kal KPATAGTE TTATNPEVN TN PIKPOYPaQia
Tou KavaAioU. Oa eppavioTei pia NioTa KavaAiwv Kai
UTTOPEITE VA EMIAEEETE TO ETBUUNTO 0OG KAVAAI TTPOG
avTikaraoTaon.
TV: Méow Tng kaptélag TV upmopeite va
TIAPAKOAOUBATETE TTEPIEXOMEVO. ZE QUTO TOV TPOTIO
AeiToupyiag ptropeite va mAonynBeite oTn AioTta
kavahiwv Tou Af@enke atmé Tn TNAEdpacn Kai va
KAVETE KAIK OE PIKPOYPAQieg yia va Seite OAEG TIg
O€NIDEG TTOU TTEPIEXOUV AETITOHEPEIEG.
EFTPA®EZ: A6 auTr| TNV KapTéAQ UTTOPEITE Vo BEiTe
TIG EVEPYEG EYYPAPEG (aV UTTAPXOUV) KOl UTTEVOUNITEIG
oag. MNa va dlaypayeTe £va oToIxEio, ATTAG TTATAOTE TO
£lkovidio Slaypagrig Tou Ba Bpeite o€ KABE ypaupr.
EPG (HAektpovikég Odnyo6g Mpoypappdtwy): Méow
QUTAG TNG KAPTEAAG UTTOPEITE va BEITE Ta EKTTEUTTIOPEVA
Tpoypdupata kavaliwv. MTopeite emiong va
TAonynBeite oTa KavaAia TTATWVTAG TO ETTIAEYHEVO
kavéA oo mAéypa EPG. Na éxete uréyn oag ot
XPEIGZETaN Aiyog XPOVOG yia TNV evnuépwan / avavéwan
Twv TTANpoopitv EPG, o€ ouvdptnon pe Ty Toidtnra
Tou BIKTUOU 0ag Kal TNG UTINPECiag SIadIKTUou.
Snueiwon: Arraireiral o0vdean ato Internet yia TAnpogopie
EPG mou Baaiovral oTo SiadikTuo.
PYOMIZEIZ: Aiap6ppwaon NG EQapuoyng oupguva
UE TIG TIpOTIUNOEIG 0ag. MTTopeiTe va aANGEETe Ta €81G;
Aur. evepyotroinon FollowMeTV: Otav eival
evepyoTroinuévn autr n puBuion, n Asitoupyia
FollowMeTV (av SiatiBetar) Ba gekiva autépata. H
TTPOETTIAOYA gival N atrevepyoTroiNuévn AeIToupyia.

Aut. ouvdeon otnv TV: Otav eivar emAeypévn n
duvardTnTa, N KIVNTA OUCKEUr oag Ba ouvdéeTal

autépaTa otV TeAeutaio ouvdedepévn TNAEGpaon
TrapaAeimovTag TNy 086vn avaitnong TNAedpacng.
AAAayR TV: Acixvel TNV Tpéxouoa ouvdedepévn
TNAedpaon. MTTopeiTe va TECETE QUTH TN pUBHIoN
yia va petaeite otnv 086vn "AvadiiTnon TV" kai va
aMGEeTe TNAeSpaON.
Emegepyaocia mpooappoopévng AioTag
KavaAiwv: Me autr Tn pUBuIoN UTTOPEITE Va
ETTEGEPYATTEITE TNV TIPOCAPHOCHEVN NioTA KAVOAIDV
oag.
EmiAoyn mnyng AioTag kavaAiwv: Mropeite
va emAEGETE TNV TNy AioTa KavaAiky TTou Ba
xpnoigotroinBei otnv e@appoyr. O1 emAoyég
eivar "Aiota TV" kai "Mpooappoopévn AioTa”.
EmiTTAéov, UTTOPEITE Va EVEPYOTTOINOETE TNV ETIIAOYT
"ATropvnpéveuan Tng emAoyRg Hou" yia va opioeTe
TNV emAeypévn TIyA ANioTag KavaNiv wg Poviun
€mAoYn. Z€ QUTH TNV TTEPITITWON, av N ETTIAEYHEVN
Tnyn eivar diaBéoiun, Ba xpnoigotroinBei aTnv
£pappoyn.
Ap1Buég Exdoong: Epgavigel Tnv Tpéxouca
£kd0oan TNG EQAPUOYAG.

ZeAida AemrTopépeisg

Ma va avoigeTe Tn oeAida AETITOPEPEIWY TIATACTE O€
éva Tpdypappa. TNV 0Bévn ZeNida AETTTOUEPEIDV
HTTOpPEiTE VO AGBETE AETITOPEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKG
HE Ta TIPOYPAUMATA TTOU ETTIAEYETE. TN O€Aida auTr
uTTOpEiTE VO BPeiTe TIG KAPTEAEG "AETITOPEPEIES”,
"Alavopn&MAnpwua” kai "Biveo".
AEMNTOMEPEIEZ: AuTfj n KapTéAa TTapéxel pia
TEPIANYN Kal TTANPOYOPIEG OXETIKG HE TO ETTIAEYUEVO
TPORANpa.

AIANOMH&MAHPQMA: Acixvel 6Aa Ta dTopa TTou
€iXav CUVEITQOPG OTO TPEXOV TIPOYPAHHA.

BINTEO: Mapéxel Bivieo oto YouTube Tou eival
OXETIKA HE TO ETIIAEYUEVO TIPOYPAHHA.

Znueiwan: lNa opiopéves Asiroupyies pmopei va amaireirar
oauvdean aro Internet.

Azitoupyia FollowMe TV (av eival Sia8éoipn)
Ayyigte 10 ypagikd aToixeio FOLLOW ME TV mou
BpiokeTar 010 TAvVW BeI6 PEPOG TNG 0B6VNG TNG
KIVNTAG 0ag CUOKEUNG Yia va aAAGGeTE TN SidTagn yia
n Aermoupyia FollowMe TV.

AyyigTe TO €IKOVISIO avaTrapaywyng yia va apxioel n
por| SeBOPEVWV TOU TIEPIEXOHEVOU OTTO TNV TNAEdpaon
OTNV KIVNTA OUOKEURA 0aG. AlaTiBeTal av n oUoKeur oag
eival eviog TG epBEAeIag Aeitoupyiag Tou Spopohoyntr
oag.

Ag1T. KaTOTITPICHOU

AuTog 0 TPATTOG AeiToupyiag TG Aeiroupyiag FollowMe
TV ¢gival evepyotoinuévog amoé TpoemAoyn Kal
EMITPETEI TN PETADOON TOU TTEPIEXOUEVOU ATTO
OTToIETONTIOTE GAAEG ETTIAEYHEVEG TINYEG TNAEOPOTNG
kal TNV EokotTnon péowv.
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Snpsidoeig:
Znuenware or urrooTnpiovrar pévo wneiaka kavaia (DVB-
T/C/S) SD ka1 HD.
H 1pI§n TOAGYA

i Awv dev

1IXOU Kai EVePy nong/

O1 em&60EIS poris deGopEvwY UTTOpE va Slagépouv avdloya
UE TNV TTOIGTNTA TS OUVBEDHS 0aS.
Zehida Koivi) xprion péowv

Ma va amokTioeTe TTPOaBAcn 0To ypagIkKod OToIxEo
Kowvij xprion péowv, ayyigre o BéAog Mavw otnv
Tavw de€id TTAEUpd TG 086VNG.

Av TIaTOETE TO YPaPIKG aToIxEio Koivry xprion péowy,

epQaviCeTal yia 0B6VN OTTOU PTTOPEITE Va ETTIAEGETE

Tov TUTTO apXEIOU TTOAUETWY Yia KOIVA XPFON PE TNV

TnAe6paot| oag.

Enusiwan: Aev uToaTNPIZETal GAES I LOPYES QpXEiLY EIKOVWV.

Auri n Aeimoupyia Sev Ba eivar ikt av v uToaTNPICETal N

Suvarérnra Kowr xprion Hyou kai Bivreo.

Agitoupyia 'E§utrvo TnAexeipioTiipio

MTTOpEiTE Va XPNOIUOTIOIRCETE TV KIVNTF 00G GUOKEUT

WG TNAEXEIPIOTAPIO yIa TNV TNAEGpaCT) oag apou

£xel ouvdeBei ue TNV TnNAedpaon. Ma va aTroKTAOETE

TpdoBacn oe OAeg TIG BuvaTOTNTEG TOU EEUTTVOU

TNAEXEIPIOTNPIOU, PTTOPEITE VO XPNOIUOTIOINCETE TO

HevoU oTo KATW PETaio HEPOG TNG 0B6VNG.

Avayvwpion Qwvig

Mropeite va ayyigete To ypagiké aToixeio Mikpépwvo

(") ka1 va diaxeIpIoTeiTe TNV EQappoy oag divoviag

PWVNTIKEG EVTOAEG 6TTWG "Volume Up/Down!" (AGgnon

évraong/Meiwon évraong), "Programme Up/Down!"

(Em6pevo mpdypappa/Nponyolpevo TTpdypapua).

Snueiwon: Aurh n Suvardmia SaTidETal HEVo yia GUOKEUES

g AgiToupyiké Android,

ZeAida NAnKTpoASyIo

H oeAida mAnkTpoAoyiou pmopei va avoifel pe

500 TPOTOUG: TTATWVTAG TO YPaAPIKO OTOIXEIO

MANkTpoAGYIO(/Fh) oTNV 086VN eQapuoywV n

auTéparta, he TN Afyn evioArig até Tnv TNAedpaac.

Atraitiosig

1. SmartTV

2. Z0vdeon dikTUOU

3. KivntA ouokeur] pe Aeitoupyikd Android 1 iOS
(Android OS 5.1 | avwrepo, 10S 12 A avwtepn
£kdoaon)

4. Egappoyry Smart Center (utopeite va T Bpeite
oTa online kATACTAPATA EQAPHUOYWYV yia TIG
TAaT@6ppeg Android kai iOS)

5. Movrep-6popoloynTrig

6. Xuokeurp amobrikeuong USB oe poper FAT32
(ammauteitan yia T Aermoupyia Eyypagr) USB, av
eival SlaBéaiun)

Enueiiosig:

EAANVIKG

Ta ouokeués Android, umoartnpidovral peyéén o8évng
Kavoviké (mdpi), MeydAo (hdpi) kai oAU Meyéido (xhdpi). Aev
umoaTpidovral GUOKEUES e 0BGVEG PEVEBOUS 3" 1 LIKPOTEO.
la ouokevés iOS, urroatnpidovrar 6Aa Ta peyédn 086vng.

H Slerragn xpriom omv epapuoyi Smart Center pmmopei va
Slagéper avdAoya e TV €kB0oN TTOU Eival yKaTEoTAUE
0T OUOKEUN 0ag.

Google Assistant

H mAedpaoti oag Aeiroupyei pe Ok Google yia puvnTIKe
XEIPIOUO OIS TIG CUVOEDEPEVEG OAG OUOKEUEG.
Asite i k I

Me T duvatéTnTa QUTA UTTOPEITE VO EAEYXETE TIG
AeiToupyieg TNG TNAE6PACAG 0AG UE OUOKEUEG
Google Assistant. MNa va 10 KAveTe auUTO, TTPETTEL
va ohokAnpwBei n diadikacia eykatdoTaong g
Aeimoupyiag.

Mpiv TNV eykatdotaon

OAOKANPWOTE TIG TTAPAKATW dladikacieg TpIv

GEKIVAOETE TNV EYKATACTAON OTNV TNAEGPACT) 0AG.

« EykatacTtioTe Tnv epappoyn Google Home
gT10 KIVNTO 0ag TNAéQwVo Kal ouvdeBeiTe oToV
Aoyaplaopo oag

« MpooBéoTte TN cuokeury BonBou oTov Aoyapiacud
oag

« EmAEETe TV evépyela Vsmart TV amé tn AioTta
EVEPYEIWV EVTOG TNG EQAPHOYAG

* Oa epPavioTEl pia 086N 6TTOU Ba EICAYETE TOV KWIIKO
TNOTOTIOINCNG TAUTATNTAG TToU Ba dnuioupynBEi katd
N dladIkaaia eykaTaoTacng oty TNAEGpacT oag, yia
va OUVBEDETE TNV TNAEOPATT| 0ag OTOV Aoyapiaopo
0ag. ZUVEXIOTE e TNV EYKATAOTAON OTNV TNAEdpaoH
oag yia va AdBete Tov KwdIk6 TIoTOTIOINONG
TaUTOTNTOG

AladSikacia eykardoTaong Tng Asitoupyiag

MTTOpEiTE VO TIPAYPATOTIOINTETE QUTH TNV EYKATAOTAOT

e Tnv emAoyry Google Assistant oto pevou

Pubpiosig>Zuotnua >Bonbog @wvig. O Bonbog

eykatdoTaong Tng Aeimoupyiag Ba oag kaBodnynoel

oe 6An T Bladikaoia eykaTdoTaong TG AeIToupyiag .

* 2TV TpWwTN 086vn, emonuavete Evapgn kai méoTe
OK yia va TIpoXwpProETE

* ©@a oag ¢{ntnbei va kabBopioeTe éva Gvopa yia
Vv TNAedpact oag, ou Aéyetal "@IAIkG dvopa”
(FN). 'Eva "®iAikd dvopa” ival éva Gvopa Tou
XapakTnpigel Tnv TnAedpact| oag, T.X. onpaivel
"Living Room TV" (TnAe6pacn caloviou), "Kitchen
TV" (TnAedpaon koulivag), "Dining Room TV"
(TnAedpaon Tpatredapiag) KATT. ETNAEETE éva 6vopa
TIoU €ival EUKOAO va TO eKQEPETE. OTAV TEAEIWOETE,
emonudvere OK kai méote OK

* Oa dnpioupynBei évag KwdIKGG TTIoTOTIOINONG
TAUTOTNTAG Katl B epavioTel oTnv 086vn. Eiodyete
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Tov KWwSIKG TTou BAETTETE OTNV TNAEGpPAOH OTNV
epappoyr) Google Home
A@ou ohokAnpwBEei n eykat@oTaon, Ba PTTOPEITE va
eAEyxeTe TIG AeIToupyieg TNG TNAEdPAOG oag péow

Google Assistant.

Snueiwon: BeBaiwbsire 61 o auakeués éxouv ouVBEdei oTo
Internet. Mropsire va ouvséaere pévo pia mAedpaon atov

Joyapiaous oag.

Mapadeiypara evioAwv
AmAa Teite "Ok Google' yia va xelpifeote Tnv

TNAEGPAOTT] TG PE XPHON TNG PWVNAS 0OG.

EvroAn Asgiroupyia
turn on 'EN’ Evepyotroiei Tnv TNAe6-
paon.
N ATTEVEPYOTIOIE] TNV TNAE-
turn off ‘FN A
6paan
pause on FN' FTapaTd TPOoWPIVA TV

avarapaywyn ToAUpETwWY

resume on ‘FN’

ZuveyiZel TNV avaTmrapayw-
YA TTOAUPEOWV

stop on 'FN’

STapaTd TV avaTapayw-
YA TIOAUPEOWV

volume up on ‘FN’

AUENoN £viaong fxou

volume down on ‘FN’

Meiwon éviaong fxou

set mute volume on ‘FN’

ATTEVEPYOTTOIET TNV QvaTTO-
paywyn fixou

switch input to “input_
name” on ‘FN'

switch to “input_name”
on ‘FN'

H mhAespaon aMadel myi
£10650U 0E QUi e 10
KaBOPIZOWEVO VO (T.X.
HDMI 1)

change channel to "chan-
nel_number" on ‘FN'

H mAespaon aMader
Kavé o€ auTé pe Tov
KaBOPICOMEVO apIBYS (TT.x.
Kava 200)

change channel to “chan-
nel_name" on ‘FN'

H tnAedpaon arhagel
Kavahi O€ QuTo pE TO
kaBopifdpevo Gvopa

channel up on ‘FN’

H mAedpaon perapaiver
OT0 ETIOPEVO UYNAGTEPO
KavaAL, Qv UTTGPYE!

channel down on ‘FN'

H Ae6paon peraBaivel
OTO £TTBHEVO XAUNAGTEPO
KavaA, av uTTapyE!

FN eivar n ouvropoypagia yia 10 "®iAiké dvoua”.

To Google aroteei epmropikd orfjpa g Google LLC.

Anpogopieg AsiToupyikéTnTag DVB

Autég o déktng DVB eival katdAAnAog yia xprion
HOVO OTN XWPa auTH yia TNV OTToia OXESIGOTNKE va
XPnoipoTIolgiTal.

Mapdho Tou autég o BékTng DVB cuppop@uwveTal
HE TIG IO TTPOCPATEG TTPOBIAYPAPEG TTOU iTxuav
KATA TO XPOVO TNG KATAOKEUNG TOU, BEV UTTOPOULE va
£yyunBoUpe T CUPBATOTNTA UE MEANOVTIKEG EKTTOUTTEG,
DVB Aoyw aAAaywv TTou PTTOPEi VO €QapHoaTolV o€
OfpaTa Kal TEXVOAOYIEG EKTTONTIAG.

Opiopéveg AeImoupyieg Yn@iakrg TNAedpaong evaExeTal
va N eival S108£01UEG O€ OAEG TIG XWPES.

MoyBouUue ouveXWS va BEATIWVOUPE Ta TTPOIdVTa
pag. Qg armotéAeopa, ol TPodIaypPaPEG UTTOPET va
TpoTroTroINBoUv Xwpig TponyoUuevn e1doTroinan.

Mo CUPBOUAEG OXETIKA pE TIG TINYEG TTPOURBEING
ageooudp, ameuBuvBeiTE OTO KATAOTNHA OTTOU
TTPOUNOEUTAKATE TOV EEOTTAICNO OTG.
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Bezbednosne informacije

OPASNOST OD STRUJNOG
UDARA
NE OTVARATI

OPREZ: DA B SE SMANJIO RIZIK OD STRUJNOG UDARA, NE
UKLJANJAJTE POKLOPAC (ILI POLEDINU).
U UNUTRASNJOSTI NEMA DELOVA KOJE
KORISNIK MOZE DA SERVISIRA. SERVISIRANJE
PREPUSTITE ISKLJUCIVO KVALIFIKOVANOM
0SOBLJU.
U ekstremnim meteorolodkim uslovima (oluje, munje) i
tokom dugog nekori$éenja (kada idete na odmor) iskljucite
TV iz struje.
Mrezni kabl sluzi za iskljugivanje televizora iz struje i zbog
toga mora uvek biti pristupacan. Ako televizor nije elektriéno
iskljuéen sa elektriéne mreze, uredaj ée i dalje crpeti energiju u
svim situacijama, ¢ak i kada je televizor u rezimu pripravnosti
ili je iskljugen.
Napomena: Pratite uputstva na ekranu za rad sa povezanim
funkcijama.

VAZNO - Pazljivo proéitajte sva uputstva
pre instalacije ili rukovanja

UPOZORENUJE: Ovaj uredaj je namenjen da
ga korlste osobe (ukl]ucujucl decu) ko]e

ustvo zar Ozbiljna povreda ili
takvim uredajem bez nadzora, osim ako su pod AOprez smrtonosni rizik
nadzorom ili su dobile up o i uredaja

« Nemojte izlagati televizor direktnoj suncevoj svetlosti
i ne stavljajte otvorene plamenove, kao $to su
upaljene svece, na ili pored televizora.

« Ne stavljajte bilo kakve izvore toplote, kao $to su
elektricne grejalice, radijatori itd. pored televizora.

« Ne stavljajte televizor na pod ili povrSine pod
nagibom.

« Da biste izbegli opasnost od gusenja, plasti¢ne kese
drzite van domasaja beba, dece ili ku¢nih ljubimaca.

« Pazljivo pricvrstite stalak za televizor. Ako stalak
poseduje zavrtnjeve, ¢vrsto zategnite zavrtnjeve
kako biste sprecili naginjanje televizora. Nemojte
previSe zategnuti zavrtnjeve i pravilno postavite
gumene nozice stalka.

« Ne bacaijte baterije u vatru ili zajedno sa opasnim i
zapaljivim materijalima.

UPOZORENJE

« Baterije se ne smeju izlagati velikoj toploti, kao $to
je suncevo zracenje, vatra ili slicno.

« Preveliki zvucni pritisak u slusalicama mozZe izazvati
gubitak sluha.

PRE SVEGA - NIKADA ne dopustite da bilo ko,

naro€ito deca, guraju ili udaraju ekran, guraju bilo

Sta u otvore, proreze ili bilo koje druge otvore u

kugistu.

od osobe odgovorne za njihovu bezbednost.
« Koristite ovaj televizor na nadmorskoj visini man]o] od

A Opasnost od

strujnog udara

Rizik od opasnog napona

5000 metara iznad nivoa mora, na suvim Ic
i u regionima sa umerenom ili tropskom klimom.

+ Ovaj televizor je namenjen za kuénu ili sliénu opstu
upotrebu, ali se moze koristiti i na javnim mestima.

* Za potrebe ventilacije, ostavite najmanje 5 cm

slobodnog prostora oko televizora.

Ventilacija ne sme da se ometa pokrivanjem ili

blokiranjem ventilacionih otvora predmetima, kao

Sto su novine, stolnjaci, zavese itd.

« Utika¢ kabla za napajanje treba da bude lako
dostupan. Ne postavljajte televizor, namestaj, itd.
na kabl za napajanje. Osteceni kabl za napajanje/
utika¢ moze izazvati pozar ili strujni udar. Kablom
rukujte preko utikaca, nemojte iskljucivati televizor
povlaenjem za kabl za napajanje. Nikada ne
dodirujte kabl/utika¢ vlaznim rukama, jer to moze
dovesti do kratkog spoja ili strujnog udara. Nikada
nemojte vezivati kabl za napajanje u Evor ili ga
povezivati sa drugim kablovima. Ako je ostecen on
mora da se zameni, a zamenu sme da obavi samo
struéno lice.

+ Nemojte izlagati televizor te¢nostima koje kaplju ili
prskaju i ne stavljajte predmete napunjene te¢noscu,
kao to su vaze, ¢ase, itd. na ili preko televizora (npr.
na police iznad uredaja).

VaZna komponenta za
odrzavanje

A Odrzavanje

Oznake na proizvodu

Sledeci simboli se koriste na proizvodu kao oznake
za ograni¢enja, mere opreza i bezbednosna uputstva.
Svako objadnjenje ¢e se razmatrati samo ukoliko
proizvod sadrzi odgovarajucu oznaku. Imajte u vidu
takve informacije iz bezbednosnih razloga.

@ Oprema klase II: Ovaj uredaj je projektovan

tako da ne zahteva bezbednosni priklju¢ak na
elektriéno uzemljenje.
Opasnost - konektor pod naponom:
Oznacen(i) konektor(i) su opasni jer su pod
naponom tokom normalnlh uslova rada.

Oprez, zar
ﬂ Oznacena(e) ob\ast(l) sadrzi(e) dugmaste
baterije koje moZe da zameni korisnik.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Laserski proizvod klase 1:
Ovaj proizvod sadrzi laserski
izvorklase 1 koji je bezbedan
pod razumno predvidivim
uslovima rada.
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UPOZORENJE

+ Nemojte gutati bateriju, opasnost od hemijskih
opekotina

« Ovaj proizvod ili dodatna oprema isporugena uz ovaj
proizvod mogu da sadrze dugmastu bateriju. Ukoliko
se dugmasta baterija proguta, ona moze izazvati
ozbiljne unutrasnje opekotine za samo 2 sata, sto
moze dovesti do smrtnog ishoda.

« Drzite nove i stare baterije van domasaja dece.

« Ukoliko se odeljak za bateriju ne zatvara bezbedno,
prestanite da koristite proizvod i drZite ga van
domasaja dece.

« Ukoliko mislite su baterije progutane ili da se
one nalaze u bilo kom delu tela, odmah zatrazite
medicinsku pomoé.

Televizor moze da padne i izazove ozbiljnu telesnu
povredu ili smrt. Mnoge povrede, naroito povrede
dece, se mogu izbedi ukoliko se preduzmu jednostavne
mere opreza, kao $to su:

« UVEK koristite ormane ili stalke ili metode montiranja
koje preporucuje proizvodac televizora.

UVEK Kkoristite samo onaj namestaj koji televizoru
pruza siguran oslonac.

« UVEK proverite da li televizor prelazi ivicu namestaja
na kome stoji.

UVEK upoznaijte decu sa opasnostima sa kojima se
suoc¢avaju kada se penju na namestaj da bi dohvatili
televizor ili njegove kontrole.

UVEK neka su Zice za rute i kablovi povezani na
vas televizor kako se ne bi mogli preko njih saplesti,
povuéi ih ili zgrabiti.

« NIKADA televizor ne stavljajte na nestabilno mesto.

« NIKADA ne stavljajte televizor na komad visokog
namestaja (na primer, na kredence ili police za
knjige), ukoliko taj komad namestaja i televizor nisu
priévrséeni za odgovarajuci oslonac.

« NIKADA ne postavljajte televizor na tkanine ili druge
materijale postavljene izmedu televizora i potpornog
namestaja.

« NIKADA ne postavljajte predmete koji bi mogli da
navedu decu da se popnu, poput igracaka i daljinskih
upravljaca, na vrh televizora ili namestaja na koji je
televizor postavljen.

+ Oprema je pogodna samo za montiranje na visinama
<2m.

Ukoliko podupirete ili premestate postojeci televizor,

vaZe iste gore navedene mere.

Uredaj koji je povezan na zastitno uzemljenje u
instalaciji objekta preko MREZNOG napajanja ili
preko nekog drugog uredaja koji je povezan na
zastitno uzemljenje - i na televizijski distributivni
sistem putem koaksijalnog kabla, u nekim uslovima
moze predstavljati opasnost od izbijanja pozara. U
tom slucaju, povezivanje na kablovski distributivni
sistem mora biti preko uredaja koji dostavlja elektricnu
izolaciju ispod odredenog raspona frekfencije
(galvanski izolator)

UPOZORENJA ZA MONTAZU NA ZID
« Procitajte uputstva pre montiranja televizora na zid.

« Komplet za zidnu montazu je opcionalna oprema.
Mozete ga dobiti kod lokalnog prodavca ako nije
isporucen uz vas televizor.

« Nemojte postavljati televizor na plafon ili zid pod
nagibom.

« Koristite navedene zavrtnjeve za montazu na zid i
drugu dodatnu opremu.

« Cvrsto zategnite zavrtnjeve za montazu na zid da
biste sprecili da televizor padne. Nemojte previse
zatezati zavrtnjeve

Cifre i ilustracije u ovom uputstvu za upotrebu su
date samo kao referenca i mogu da se razlikuju od
stvarnog izgleda proizvoda. Dizajn i specifikacije
proizvoda mogu da se promene bez obavestenja.

Ovaj televizor je napravljen da bude bezbedan za
okolinu. Da biste smanjili potro$nju energije, potrebno
je da preduzmete sledece korake:

Ako podesite Usteda energije na Minimum, Srednje,
Maksimum ili Automatski, TV ¢e prilagoditi potrosnju
energije u skladu sa tim. Podesite na Iskljuceno
da biste iskljucili ovu postavku. Ako Zelite da ru¢no
podesite Pozadlnsko osvetljenje na fiksnu vrednosl
podesenu kao Pril , oznacite F
osvetljenje (nalazi se u okwru podesavanja Usteda
energije) a zatim podesite ru¢no koriséenjem
navigacijskih dugmadi za levo ili desno na daljinskom
upravljacu.

Napomena Dastupne opcr/e Usteda energije mogu
se od Rezim u meniju
Podesavan]a>sllka

Postavke Usteda energije mogu se naéi u meniju Po-
desavanja>Slika. Imajte u vidu da se neke postavke
slike ne mogu menjati.

Takode moZete da iskljucite ekran pomocéu opcije
Ekran isklju¢en ako samo Zelite da slusate zvuk a da
ne morate da gledate. Ako uzastopno pritiskate dugme
za desno ili dugme za levo izabraée se opcija Ekran
isklju€en, a na ekranu ¢e se pojaviti poruka “Ekran
¢e se iskljuciti kroz 15 sekundi.”. Izaberite Nastavi
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i pritisnite OK da odmah iskljucite ekran. Ako ne
pritisnete nista, ekran ¢e se iskljuciti kroz 15 sekundi.
Pritisnite bilo koje dugme na upravljacu ili televizoru
da ponovo upalite ekran.

Napomena: Opcija Ekran isklju¢en nije dostupna ako je
Rezim postavijen na Igra.

Kada TV se ne koristi, molimo vas da ga ugasite ili
iskljucite ga iz dovoda struje. To ¢e takode smanijiti ili
zaustaviti potronju energije.

« TV u boji sa daljinskim upravljanjem
« Potpuno integrisani digitalni zemaljski/kablovski/
satelitski TV (DVB-T-T2/C)

+ HDMI ulazi za povezivanje drugih uredaja koji imaju
HDMI utiénice

« USB ulaz

« Sistem OSD menija

« Sistem stereo zvuka

« Teletekst

« Priklju¢ak za slusalice

« Automatski sistem programiranja

+ Rucno trazenje stanica

+ Automatsko isklju¢ivanje nakon osam sati.
« Tajmer za iskljucivanje

« Blokada za decu

« Automatsko prigusivanje zvuka kada nema prenosa.
+ NTSC reprodukcija

+ AVL (Automatsko ograni¢enje jacine zvuka)
« PLL (pretraga frekvencije)

+ Rezim igrica (po izboru)

« Fukcija Iskljuci sliku

« Snimanje programa

« Vremensko pomeranje programa

« Eternet (LAN) za Internet vezu i usluge

+ 802.11 a/b/g/n ugradena WLAN podrska

« Deljenje audio-video sadrzaja

* HbbTV

Vas televizor podrzava Ultra HD (ultra visoku rezoluciju
- poznatu i kao 4K) koja obezbeduje rezoluciju od 3840
x 2160 (4K:2K). Ona ima 4 puta vec¢u vrednost od
rezolucije za Full HD TV tako $to duplira broj piksela
za Full HD TV i horizontalno i vertikalno. Sadrzaj Ultra
HD podrzan je putem izvornih i trZi$nih aplikacija,
HDMI, USB ulaza(a) i preko DVB-T2 i DVB-S2 emisija.

Opseg visoke dina
logaritamska gama (HLG|
Koris¢enjem ove funkcije, televizor moze da
reprodukuje veci dinamicki opseg osvetljenja
snimanjem i kombinovanjem vise razlicitih ekspozicija.
HDR/HLG obecava bolji kvalitet slike zahvaljujuci
svetlijim, realistiénijim naglascima, realistiénoj boji i
drugim pobolj$anjima. On obezbeduje atmosferu koju
Zele da postignu snimatelji filmova, pokazujuci skrivena
podrucja tamnih senki sa punom jasnoc¢om, bojom i
detaljem. HDR/HLG sadrzaj je podrzan preko izvornih
i trzinih aplikacija, HDMI, USB ulaza i i preko DVB-S
emisija. U meniju Pode$avanja>Sistem, u okviru
opcije lzvori, podesite povezani ulaz HDMI izvora na
Poboljsano, ili u okviru menija lzvori>Podesavanja
izvora da biste gledali HDR/HLG sadrzaj u slu¢aju
da se HDR/HLG sadrzaj prima preko HDMI ulaza.
U tom sluéaju, izvorni uredaj takode treba da bude
kompatibilan najmanje sa HDMI 2.0a.

ke (HDR) / hibridna

Dolby Vision™ pruza dramati¢no vizuelno iskustvo,
zadivljujucu osvetljenost, izuzetan kontrast i Zivopisnu
boju koja donosi zabavu u Zivot. On ostvaruje ovaj za-
divljujuci kvalitet slike kombinacijom HDR i tehnologije
obrade slika sa Sirokim opsegom boja. Pove¢anjem
osvetljenosti prvobitnog signala i koriS¢enjem veceg
dinamickog opsega boja i kontrasta, Dolby Vision pred-
stavlja neverovatno realisticne slike sa zapanjuju¢im
detaljima koje druge tehnologije za naknadnu obradu
u televizoru nisu u mogucénosti da proizvedu. Dolby
Vision je podrzan preko izvornih i trzisnih aplikacija,
HDMI i USB ulaza. U meniju PodeSavanja>Sistem,
u okviru opcije lzvori, podesite povezani ulaz HDMI
izvora na Pobolj$ano, ili u okviru menija lzvori>Po-
desavanja izvora da biste gledali Dolby Vision sadrzaj
u slu¢aju da se Dolby Vision sadrzaj prima preko HDMI
ulaza. U tom sluéaju, izvorni uredaj takode treba da
bude kompatibilan najmanje sa HDMI 2.0a. U meniju
Podesavanja>Slika>Rezim, bice dostupna dva
unapred definisana rezima slike ukoliko se detektuje
Dolby Vision sadrzaj: Dolby Vision Bright i Dolby Vision
Dark. Oba omogucuju korisniku da doZzivi sadrzaj na
pravi nacin sa razli¢itim uslovima osvetljenja okoline.

Ukljuéena dodatna oprema

« Daljinski upravija¢

« Baterije: 2 X AAA

« Uputstvo

« Napojni kabl

Obavestenja o rezimu pripravnosti

Ukoliko televizor ne prima nikakav ulazni signal (na
primer od antene ili HDMI izvora)3 minuta, on ¢e preciu
rezim pripravnosti. Kada sledeci put ukljucite televizor,
pojavice se sledeca poruka: ,, Televizor je automatski
prebacen u rezim pripravnosti jer duze vreme nije
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bilo signala.”“ Ovu funkciju moZete da onemogucite
tako $to cete podesiti opciju Tajmer za period bez
signalaumeniju Podesavanja>Uredaji.

Opcija Automatsko iskljuéivanje (u meniju
Podesavanja>Sistem>Vise) mogao bi
podrazumevano da se podesi na vrednost izmedu
1i 8 sati. Ako ovo podeSavanje nije podeseno kao
Iskljuéeno i televizor je ostavljen i nije ukljucen tokom
podesenog vremena, on ¢e preci u rezim pripravnosti
nakon $to istekne podeSeno vreme. Kada sledeci
put ukljucite televizor, prikazace se sledec¢a poruka.
»»Televizor je automatski prebacen u rezim pripravnosti
jer duze vreme nije bilo signala.“ Pre nego $to televizor
prede u rezim pripravnosti, prikazace se prozor za
dijalog. Ako ne pritisnete nijedan taster, televizor ¢e se
prebaciti u rezim pripravnosti nakon perioda ¢ekanja
od oko 5 minuta. Televizor moZete odmah da prebacite
u rezim pripravnosti ako oznacite Da i pritisnete
OK. Ukoliko oznacite Ne i pritisnete OK, televizor
¢e ostati ukljucen. 1z ovog dijaloga mozete izabrati
i da otkaZete funkciju Automatsko iskljucivanje.
Oznacite Onemogucéeno i pritisnite OK, televizor
ce ostati ukljucen i funkcija ¢e biti postavljena na
Iskljuéeno Ovu funkciju moZete ponovo da omogucite
promenom opcije Automatsko isklju¢ivanje iz menija
Podesavanja>Sistem>Vise.

Napomena: Polozaj kontrolnih dugmadi moze varirati u

zavisnosti od modela.

Vas televizor ima jedan kontrolni taster. Ovaj taster vam

omogucava da kontrolisete funkcije ReZim mirovanja -

uklj. / 1zvor / Program i Jacinu zvuka vaseg televizora.

Rukovanje kontrolnim tasterom

« Pritisnite kontrolni taster za prikaz menija sa
opcijama funkcija.

« Zatim po potrebi uzastopno pritiskajte taster da biste
pomerili fokus na Zeljenu opciju.

Pritisnite i zadrZite taster oko 2 sekunde da biste
aktivirali odabranu opciju. Boja ikone opcije se menja
kada se aktivira.

« Pritisnite taster jo$ jednom da biste primenili funkciju
ili usli u podmeni.

Da izaberete jo$ jednu opciju funkcije, potrebno je da
prvo deaktivirate poslednju opciju koju ste aktivirali.

Pritisnite i zadrZite taster za deaktivaciju. Boja ikone
opcije se menja kada se deaktivira.

« Da zatvorite meni opcija funkcije, nemojte da
pritiskate taster u roku od oko 5 sekundi. Meni opcija
funkcije ¢e nestati.

Da iskljucite televizor: Pritisnite kontrolni taster za

prikaz menija opcija funkcije, fokus ¢e biti na opciji

Rezim mirovanja. Pritisnite i zadrZite taster oko 2

sekunde da biste aktivirali ovu opciju. Boja ikone opcije

se menja kada se aktivira. Zatim jo$ jednom pritisnite
taster da biste iskljucili televizor.

Za ukljucivanje televizora: Pritisnite kontrolni taster

i televizor ¢e se ukljuciti.

Promena jaéine zvuka: Pritisnite kontrolni taster

za prikaz menija opcija funkcije a zatim uzastopno

pritiskajte taster da biste pomerili fokus na opciju

Volume + or Volume -. Pritisnite i zadrZite taster oko 2

sekunde da biste aktivirali odabranu opciju. Boja ikone

opcije se menja kada se aktivira. Zatim pritisnite taster
da biste pojacali ili smanjili jac¢inu zvuka.

Promena kanala: Pritisnite kontrolni taster za prikaz

menija opcija funkcije a zatim uzastopno pritiskajte

taster da biste pomerili fokus na opciju Programme

+ or Programme -. Pritisnite i zadrZite taster oko

2 sekunde da biste aktivirali odabranu opciju. Boja

ikone opcije se menja kada se aktivira. Zatim pritisnite

taster da biste prebacili na prethodni ili sledeci kanal
sa liste kanala.

Promena izvora: Pritisnite kontrolni taster za prikaz
menija opcija funkcije a zatim uzastopno pritiskajte
taster da biste pomerili fokus na opciju lzvor. Pritisnite
i zadrZite taster oko 2 sekunde da biste aktivirali ovu
opciju. Boja ikone opcije se menja kada se aktivira.
Zatim jo$ jednom pritisnite taster za prikaz liste izvora.
Krecite se kroz dostupne izvore pritiskom na taster.
Televizor ¢e se automatski prebaciti na oznacen izvor.
Napomena: Glavni OSD meni se ne moZe prikazati putem
kontrolnog tastera.

j im upravlja¢
Pritisnite tasterPocetak na daljinskom upravljau za
prikaz glavnog menija. Da biste se kretali kroz meni i
vrsili postavljanje koristite tastere sa strelicom i taster
OK. Pritisnite taster Nazad/Povratak, Izlaz ili taster
Pocetak da biste zatvorili ekran menija.
Biranje ulaza
Kada povezete spoljne sisteme na Vas televizor,
mozete prebacivati na razlicite ulazne izvore. Pritisnite
taster Source na daljinskom upravljadu uzastopno za
odabir razli¢itih izvora.
Menjanje kanala i jagine zvuka
Mozete da promenite kanal i podesite jacinu zvuka
pomocu tastera Programme +/- i Volume +/- na
daljinskom upravljacu.
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i iskljucite preko
pripravnosti
Pritisnite i drzite dugme za Pripravnost da biste videli
dodatne radnje za ovo dugme. Bi¢e dostupne opcije za
Resetovanje (ponovno pokretanje), Stanje pripravnos-
ti (normalno stanje pripravnosti) i Iskljuéenje (prinudno
stanje pripravnosti). Oznacite jednu i pritisnite OK za
izvréenje odabrane radnje. Ako dode do problema koji
sprecava TV da pravilno prede u rezim pripravnosti,
mozete da koristite opciju Isklju¢ivanje da biste naterali
TV da prede u rezim pripravnosti.
Ako vas TV prestane da reaguje na komande i meni
sa radnjama ne moze da se prikaze, TV ¢e biti primoran
da se ponovo pokrene kada se dugme drzi pritisnuto
oko 5 sekundi. Ovo ¢e prekinuti proces.

Kori$é¢enje glavnog menija televizora

Kada se pritisne taster Pocetak, prikazace se
glavni meni televizora na ekranu. MoZete se kretati
kroz stavke menija pomocu tastera sa strelicom na
daljinskom upravljacu. Da biste izabrali stavku ili videli
opcije podmenija na oznaéenom meniju, pritisnite
taster OK. Kada oznacite opciju menija, neke od stavki
podmenija ovog menija mogu da se pojave na gornjoj
ili donjoj strani menija na traci menija za brZi pristup.
Da biste koristili stavku za brzi pristup, oznacite je,
pritisnite OK i podesite prema Zelji pomocu tastera za
kretanje levo ili desno. Kada zavrSite, pritisnite taster
OK ili taster Povratak/Nazad za izlazak. Kada se
oznaci aplikacija Netflix (ako je dostupna), preporuke
¢ée se prikazati na isti nacin kao i stavke podmenija.
Ako ste se vec prijavili na svoj Netflix nalog, videée se
personalizovane preporuke.

Informacije o lokaciji, vremenskoj prognozi, vremenu
i datumu mozete videti i na glavnom ekranu TV
menija. Zelene ikonice oznacavaju trenutni status
vremena, mreZe i sinhronizacije aplikacija. Ako
se ove ikone pojave u zelenoj boji, to znaci da su
informacije o vremenu aZurirane, mreza je povezana
a sinhronizacija uspesno zavrsena. U protivnom, ikone
e biti bele boje.

U zavisnosti od izabrane zemlje tokom prve instalacije,
informacije o veku trajanja televizora u satima mogu
se prikazati pritiskom na dugme Pogetak a zatim na
plavo dugme. Obzirom na kvalitet nasih proizvoda,
televizori su podvrgnuti rigoroznim proverama pre
plasiranja na trziste, pa je moguce da ova vrednost
nije na 0 prilikom prve instalacije.

Pritisnite taster Izlaz da biste zatvorili glavni meni.

1. Pocetna Strana

Kada se otvori glavni meni, bice oznacena traka menija
Pocetak. SadrZaj menija Pocetak se moze prilagoditi.
Da biste to uradili, idite u TV meni, oznacite opciju
Uredi Pocetak i pritisnite OK. Meni Pocetak ce se
prebaciti u rezim uredivanja. U rezimu za uredivanje
mozete izbrisati ili promeniti poloZaj bilo koje stavke
u meniju Pocetak. Oznacite opciju i pritisnite OK.

za stanje

Odaberite ikonu Izbrisi ili premjesti i pritisni OK.
Da biste premestili stavku menija koristite taster sa
strelicom desno, levo, gore i dole da biste izabrali
poloZaj na koji Zelite da premestite stavku, a zatim
pritisnite OK.

Takode mozete dodati opcije iz drugih menija u meni
Pocetak. Samo oznadite opciju i pritisnite taster sa
strelicom na gore ili na dole na daljinskom upravljacu.
Ukoliko vidite opciju Dodaj na poéetak, mozete je
dodati u meni Pocetak.

2. Pretraga

Pomodu ove opcije moZete pretrazivati kanale, vodi¢,
TV menije, aplikacije, web, YouTube i video zapise.
Pritisnite OK i unesite kljuénu re¢ koristeci virtuelnu
tastaturu. Zatim oznacite OK i pritisnite OK da po¢nete
sa pretragom. Na ekranu ¢e se prikazati rezultati.
Izaberite Zeljeni rezultat koris¢enjem dugmadi za smer
i pritisnite OK da biste otvorili.

3.1V

3.1. Vodié

Pomocu ove opcije mozete pristupiti meniju
elektronskog vodi¢a kroz programe. Za vise
informacija, pogledajte odeljak Elektronski vodi¢
kroz programe.

3.2. Kanali

Pomocu ove opcije mozete pristupiti meniju Kanali.
Za vise informacija, pogledajte odeljak Koriséenje
liste kanala.

3.3. Tajmeri

Pomocu opcija ovog menija moZete podesiti tajmere
za buduce dogadaje. U ovom meniju moZete da
pregledate i prethodno kreirane tajmere.

Da biste dodali novi tajmer, izaberite karticu Dodati
tajmer pomocu tastera sa strelicom levo/desno i
pritisnite OK. Podesite opcije podmenija po Zelji i kada
zavrsite pritisnite OK. Kreirace se novi tajmer.

Da biste uredili prethodno kreiran tajmer, oznacite
taj tajmer, izaberite karticu Uredi izabrani tajmer, a
zatim pritisnite OK. Promenite opcije podmenija po Zelji
i pritisnite OK da biste saCuvali svoja pode$avanja.
Da biste otkazali prethodno kreiran tajmer, oznacite
taj tajmer, izaberite karticu Obri$i izabrani tajmer,
a zatim pritisnite OK. Prikazace se ekran sa tekstom
potvrde. Oznacite DA i pritisnite OK da biste nastavili.
Tajmer ce biti otkazan.

Nije moguce podesiti tajmere za dva ili vise dogadaja
koji ¢e se emitovati u istom vremenskom intervalu. U
tom slucaju cete biti obavesteni i tajmer ¢e biti otkazan.
3.4. Uredi Pocetnu stranu

Pomocu ove opcije mozete urediti sadrzaj menija
Pocetne strane. Oznacite i pritisnite OK. Meni
Pocetak ce se prebaciti u rezim uredivanja. Za vise
informacija, pogledajte odeljak Pocetak.
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3.5. Snimci

Pomocdu opcija ovog menija mozete upravljati svojim
snimcima. Prethodno snimljene dogadaje mozete
reprodukovati, uredivati, brisati ili sortirati. Oznacite
karticu pomocu tastera sa strelicom levo ili desno i
pritisnite OK da biste videli dostupne opcije. Za vise
informacija, pogledajte odeljak USB Recording.

3.6. Vise aplikacija

Da biste upravljali aplikacijama instaliranim na
televizoru, moZete da koristite ovu opciju. Oznagite i
pritisnite OK. MoZete instaliranu aplikaciju da dodate
u meni Pocetak, pokrenete ili je uklonite. Oznacite
aplikaciju i pritisnite OK da biste videli sve dostupne
opcije..

3.7. Prodavnica

Mozete i da dodate nove aplikacije iz prodavnice
aplikacija koristeci ovu opciju. Oznadite i pritisnite OK.
Prikazace se dostupne aplikacije. Prodavnici aplikacija
takode mozete pristupiti iz menija Vise aplikacija.
3.8. Resetovanje aplikacija

Svoja pode$avanja mozZete resetovati u menijima

Daljinski upravlja¢ moze da ima zavrtan;j koji pricvréu-
je poklopac odeljka za bateriju na daaljinski upravija¢
(ili moZe biti u odvojenoj vrecici). Uklonite zavrtanj,
ako je poklopac prethodno pricvréen. Zatim uklonite
poklopac odeljka za bateriju da biste otkrili odeljak za
bateriju. Stavite dvije AAA baterije od 1,5 V. Pobrinite
se da se oznake (+) i (-) poklapaju (pazite na pravilan
polaritet). Nemojte da koristite istovremeno stare i
nove baterije. Zamenite bateriju samo istomiili slicnom
vrstom. Vratite poklopac. Secure the cover again with
the screw, if any.

Na ekranu c¢e se prikazati poruka kada su baterije slabe
i da se moraju zameniti. Imajte na umu da, kada su
baterije slabe, moze doci do smanjenih performansi
daljinskog upravljaca.

Baterije ne smeju da se izlaZu prekomernoj toploti, kao
8to je sunceva svetlost, vatra i sli¢no.

VAZNO: Televizor je projektovan da radi na napajanju
jednosmerne struje od 220-240 V, 50 Hz. Nakon
ivanja, ostavite televizor da dostigne sobnu

Poéetak na podrazumevana pode$ lja pomocu
ove opcije (dostupnost zavisi od modela televizora
i njegovih karakteristika). Oznadite i pritisnite OK.
Prikazace se ekran sa tekstom potvrde. Oznacite
DA i pritisnite OK da biste nastavili. Imajte na umu
da necete moci da ponovite ovu operaciju u narednih
nekoliko minuta.

3.9. Pristupacnost

Pomocu ove opcije mozete direktno pristupiti meniju
podesavanja dostupnosti.

3.10. PodeSavanja privatnosti

Pomocu ove opcije moZete direktno pristupiti meniju
podesavanja privatnosti. Neke opcije mozda nece biti
dostupne u zavisnosti od modela vaseg televizora i
izabrane zemlje prilikom postupka prve instalacije.
4. Postavke

Pomocu opcija ovog menija mozete upravljati po-
desavanjima na svom televizoru. Za vi$e informacija,

p
temperaturu pre nego $to ga prikljucite na napajanje.

Ukopcaite jedan kraj (utikac sa dve rupe) isporu¢enog
kabla za napajanje koji moZe da se odvaja u uti¢nicu
za napajanje na zadnjoj strani TV-a kako je prikazano
na slici. Zatim drugi kraj kabla za napajanje ukopcaijte
u uti€nicu za napajanje.

Polozaj ulaza za napajanje zavisi od modela

pogledajte odeljak P $ j Zaja menija.

5. lzvori

Pomocu opcija ovog menija moZete upravljati unosom
preferenci izvora. Da biste promenili trenutni izvor,
oznacite jednu od opcija i pritisnite OK.

5.1. Pode$avanjalzvora

Pomocu ove opcije moZete direktno pristupiti meniju
podesavanja izvora. Uredite imena, omogudite ili
onemogucite odabrane opcije izvora. Za HDMI izvore
su dostupne i opcije Regularni i Pobolj$ani. Opcije
Regularni i Pobolj$ani uticu na postavke boje
izabranog HDMI izvora.

uredaja.

Povezivanje antene

Antenski konektor ili konektor za kablovsku TV
prikljucite na uti¢nicu antenskog ulaza (ANT) koja se
nalazi na levoj strani televizora.

Leva strana TV-uredaja
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Ukoliko Zelite da povezete uredai na televizor, pre
povezivanja morate proveriti da li su televizor i
uredaj iskljugeni. Nakon povezivanja, mozete
ukijugiti uredaje i Koristii in

Obavestenje o licenciranju

|zrazi HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress i HDMI Logos su zastitni
znakovi ili registrovani zastitni znakovi drustva HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, i dupli-D simbol
su zastitni znaci kompanije Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Proizvedeno pod licencom
Dolby Laboratories. Poverljivi neobjavljeni radovi.
Autorsko pravo © 2012-2022 Dolby Laboratories. Sva
prava zadrzana.

D&Dolby Vision

YouTube i YouTube logo su zastitni znaci kompanije
Google Inc.

Ovaj proizvod sadrzi tehnologiju koja podleze
odredenim pravima intelektualne svojine kompanije
Microsoft. Upotreba ili distribucija ove tehnologije van
ovog proizvoda je zabranjena bez odgovarajuce(ih)
licence(i) kompanije Microsoft.

Vlasnici sadrzaja koriste Microsoft PlayReady™
tehnologiju pristupa sadrzaju da zastite svoju
intelektualnu svojinu, ukljuéujuéi sadrzaj zasticen
autorskim pravima. Ovaj uredaj koristi PlayReady
tehnologiju za pristup PlayReady zasti¢enom sadrzaju
i/ili WMDRM zastiéenom sadrzaju. Ukoliko uredaj
ne uspe da na odgovarajuéi na¢in ogranici upotrebu
sadrzaja, vlasnici sadrzaja mogu da zahtevaju od
kompanije Microsoft da opozove moguénost uredaja
da trosi PlayReady zasti¢eni sadrzaj. Opoziv ne treba
da utice na nezasti¢eni sadrzaj ili sadrzaj zasticen
drugim tehnologijama za pristup sadrzaju. Vlasnici
sadrzaja mogu od vas da zahtevaju da nadogradite
PlayReady da biste pristupili njihovom sadrzaju.
Ako odbijete nadogradnju, ne¢ete moci da pristupite
sadrzaju koji zahteva nadogradnju.

Logotip ,Cl Plus” je zastitni znak kompanije Cl Plus

Ovaj proizvod je zasti¢en odredenim pravima
intelektualne svojine Microsoft korporacije. Upotreba
ili distribucija takve tehnologije van ovog proizvoda
je zabranjena bez licence kompanije Microsoft ili
ovladéenog zavisnog preduzeca Microsoft-a.

[Evropska unija]

Ovi simboli ukazuju da se elekiri¢na i elektronska
oprema kao i baterija ovim simbolom ne sme se bacati
u normalno domace smece. Umesto toga, proizvode i
baterije treba predati odgovarajucim sabirnim centrima
za reciklazu elektricne i elektronske opreme radi
pravilne obrade, oporavka i reciklaze u skladu sa
vasim nacionalnim propisima i Direktivom 2012/19/
EU i 2013/56/EU.

Preko bacanjem na pravi nacin, pomazete sacuvati
prirodna bogatstva i pomaZete spregiti potencijalne
negativne efekte na okolini i ljudsko zdravlje, $ta u
suprotnom bi se moglo dogoditi nepraviljnim bacanjem
ovih proizvoda.

Za vise detalja o recikliranju ovog proizvoda, obratite
se Vasoj lokalnoj gradskoj kancelariji, Va$oj sluzbi za
uklanjanje kuénog smeca, ili prodavnici, u kojoj ste
nabavili proizvod.

Moguce je da se primenjuju kazne za neispravno
bacanje ovog smeca, u skladu sa nacionalnim
zakonodavstvom.

[Biznis korisnici]

Ako Zzelite baciti ovaj proizvod, molimo nazovite vaseg
dostavljaca i proverite uslove kupovnog dogovora.
[Ostale zemlje van Evropske unije]

Ovi simboli su jedino validni u Evropsku uniju.

Nazovite lokalnu upravu da bi saznali vie oko bacanja
i reciklazu.

Proizvod i pakovanje morate odneti na vade lokalno
mesto za reciklazu.

Neka sakupna mesta primaju proizvode besplatno.

Napomena: Znak “Pb” ispod simbola baterile ukazuje na to
da baterjja sadrzi olovo.

1. proizvodi
2. Baterijski
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Specifikacije

Specifikacije za bezi¢ni LAN predajnik

memorisani

Indikator kanala

Prikaz na ekranu (OSD)

RF antenski ulaz

75 oma

a Maksimalna

PAL BG/I/DK/ Frekventni opseg .

TV prenos SECAM BG/DK izlazna snaga
VHF (OPSEG Il - UHF 2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) | <100 mW

Prijem kanala (C?PPSSEE(? U) - HIPER 5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW
Potpuno inegrisant 5250 - 5350 MHz (CH52 - CHB4) | <200 mW
digitalni zemaljski- 5470 - 5725 MHz (CH100 - -

Digitalni prijem kablovski televizor CH140) 200 mwW
TV/DVB-T-C)
(DVB-T2 ibilan) Ogranié u nekim

Broj kanala koji su 1000 Ovaj uredaj je predviden za kuénu i kancelarijsku upot-

rebu u zemljama EU (i drugim zemljama koje postuju
relevantnu EU direktivu) bez bilo kakvih ograni¢enja,
osim u dole navedenim zemljama.

rezimu mirovanja (W)

Radni napon 220-240V AC, 50Hz
Audio Nemagki+Nicam Stereo
Audio izlazna snaga

(WRMS.) (10% THD) 2x6

Potrosnja struje (W) 75W

Mrezna potrosnja u <2

Zemlja Ograniéenje

Za upotrebu na otvorenom prostoru i javni
servis potrebna je opsta dozvola

Ako se koristi van svojih prostorija, potreb-
na je opéta dozvola.

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru
za opseg od 5470 MHz do 5725 MHz

Zamreze| pruzanje usluga (ne za spektar)

Bugarska

Italija

Greka

Dimenzije televizora
DxSxV (sa postoljem)
(mm)

250 x 972 x 623

Dimenzije televizora
Dx3xV (bez postolja)
(mm)

82 x 972 x 566

Prikaz

43¢

potrebna je opsta dozvola
Radio prenos je zabranjen za geografsko
podruéje u krugu od 20 km od centra
Ny-Alesunda

Ruska Feder- | Samo za upotrebu u zatvorenim pros-
acija torijama

Opseg od 5 GHz samo za opseg od 5180
MHz -5320 MHz

Norveska

Israel

Temperatura i viaznost
vazduha tokom rada

0°C do 40°C, 85%
relativna maksimalna
vlaZnost vazduha

Zahtevi za bilo koju zemlju mogu da se promene u bilo
kom trenutku Preporucuje se da se korisnik raspita
kod lokalnih organa o trenutnom statusu nacionalne
regulative za 5 GHz beZi¢ne LAN mreze.
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Daljinski upravlja¢

BRER)

(*) Dugme za rezim pripravnosti

Pritisnite i drzite dugme za Pripravnost da biste videli
dodatne radnje za ovo dugme. Oznacite jednu od
opcija za Resetovanje (ponovno pokretanje), Stanje
pripravnosti (normalno stanje pripravnosti) i Iskljuéi-
vanje (prinudno stanje pripravnosti) i pritisnite OK da
biste izvrsili izabranu radnju. Ako va$ TV prestane da
reaguje na komande i meni sa radnjama ne moze da
se prikaze, TV ¢ée biti primoran da se ponovo pokrene
kada se dugme drzi pritisnuto oko 5 sekundi.

Pritisnite kratko i otpustite da biste televizor prebacili
u rezim pripravnosti ili da biste ga ukljucili kada je u
rezimu pripravnosti.

(**) Moje Dugme 1:

U zavisnosti od modela, ovo dugme moZe imati
podrazumevanu funkciju. Ipak, mozZete postaviti
specijalnu funkciju ovog dugmeta tako $to ga zadrzite
duZe od tri sekunde kada ste na Zeljenom izvoru, kanalu
ili aplikaciji. Na ekranu ¢e se prikazati potvrdna poruka.
Sada je i MOJE DUGME 1 povezano sa izabranom
funkcijom.

Napomenuéemo da ukoliko uradite Prvu instalaciju,
MOJE DUGME 1 ¢e se vratiti na svoju podrazumevanu
funkciju.

1.

No o

10.
. Prime Video: Pokrece aplikaciju Amazon Prime

12
13.

15.
16.

17.
18.

20.
21.
22,
23,

N =

24.

kS

25.
26.
27.
28.

® NG

Pripravnost(*): Pripravnost / Ukljuéenost
(pritisnite kratko), Resetovanje /
Iskljucenost (pritisnite i drzite)
Numericki tasteri: Menja kanal, unosi broj ili slovo
u okvir za tekst na ekranu.
Jezik: Menja reZime zvuka (analogna televizija),
prikazuje i menja jezik zvuka/prevoda i ukljucuje
ili iskljucuje prevode (digitalna televizija, gde je
to moguce)
Utisaj: Potpuno iskljucuje zvuk televizora
Jacina zvuka +/-
Vodi¢: Prikazuje elektronski vodi¢ kroz programe
Navigacioni tasteri: SluZe za kretanje kroz menije,
sadrzaje itd. i prikazivanje podstranica u teletekstu
kada se pritisne taster za kretanje udesno ili ulevo
U REDU (OK): Potvrduje izbore korisnika,
obelezava stranicu (u rezimu teleteksta), pnkazuje
meni Kanali (u DTV rezimu)
Povratak/Nazad: Vraca se na prethodni erkan,
prethodni meni, otvara indeksnu stranicu (u rezimu
teleteksta) Brzo menja izmedu zadnjeg i trenutnog
kanalaili izvora

Netflix: Pokre¢e Netflix aplikaciju.

Video
Twitch: Pokrece Twitch aplikaciju

Dugmad u boji: Sledite instrukcije na ekranu za
funkcije obojenih dugmadi.

. Premotavanje: Premotava kadrove unazad u

medijumima kao to su filmovi

Snimanje: Snima programe

Reprodukcija: Zapocinje reprodukciju izabranog
medija

Zaustavi: Zaustavlja medij koji se reprodukuje

Pauza: Zaustavlja medij koji se reprodukuje,
pokrece snimanje sa vremenskim pomeranjem

. Brzo napred: Pomera kadrove unapred u medijima

kao $to su filmovi

Moje Dugme 1 (**)

Rakuten TV: Pokrece aplikaciju Rakuten TV
YouTube: Pokrece aplikaciju YouTube

Izlaz: Zatvara i izlazi iz prikazanih menija ili vraca
se na prethodni ekran

Informacije: Prikazuje informaciju o sadrzaju na
ekranu, prikazuje skrivenu informaciju (otkrivanje
- urezimu teleteksta)

Pogetak: Prikazuje meni televizora
Izvor: Prikazuje dostupne signale i sadrzaje
Program +/-

Teletekst: Prikazuje teletekst (gde je dostupan),
ponovo pritisnite da postavite teletekst preko
normalne televizijske slike (miks)
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SLUSALICE

Povezivanje
Slusalice
(nazad)

ulaz vaseg podrzava
uredaje do 500 mA. Povezivanje
uredaja sa jacinom struje vecom od
500 mA moze ostetiti vas televizor.
Kada povezujete opremu sa svojim

Veze
Konektor Tip Kablovi Uredaj  |K@da se koristi komplet za zidnu
montazu (ukoliko nije isporucen,
HDMI moze se kupiti komplet trecih
veza Imw mﬂl @ strana), preporué¢ujemo da prvo
(boéno i L prikljucite sve kablove na poledinu
straga) televizora pre montaZe na zid.
SPDIF Umetajte ili odvajajte Cl modul samo
SPDIF (Koaksijalni kada je televizor ISKLJUCEN. Za
izlaz) detaljne informacije o podesavanju
. Veza modula, pogledajte njegovo
(sa strane) uputstvo za upotrebu Svaki USB

USB veza
(sa strane)

KKK

cl
veza
(sa strane)

XX

>
I

Ethernet
veza
(nazad)

LAN / Ethernet kabl

televizorom koriste¢i HDMI kabl, da
biste obezbedili dovoljnu imunost
na emisije parazitnih frekvencija i
nesmetan prenos signala visoke
definicije, poput 4K sadrZaja, morate
da koristite oklopljeni (kvalitetan)
HDMI kabl za velike brzine, sa
feritima.

Ukoliko Zelite da poveZete uredaj na televizor, pre povezivanja morate proveriti da li su televizor i uredaj iskfjuceni.
Nakon povezivanja, moZete ukljuciti uredaje i Koristiti ih.
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Ukljucivanje televizora

Prikljucite kabl za napajanje na strujni izvor, npr. zidnu

utiénicu (220-240V AC, 50 Hz).

Da biste ukljucili TV iz reZima pripravnosti, uradite

sledece:

« Pritisnite dugme Pripravnost, Program +/- ili
numeri¢ko dugme na daljinskom upravljacu.

« Pritisnite kontrolni taster na televizoru.

Iskljuéivanje televizora

« Pritisnite taster Standby (Pripravnost) na daljinskom
upravljadu.

« Pritisnite kontrolni taster na televizoru, meni opcija
funkcije ce se prikazati. Fokus ¢e biti na opciji Rezim
mirovanja. Pritisnite i zadrZite taster oko 2 sekunde
da biste aktivirali ovu opciju. Boja ikone opcije ¢e se
promeniti. Zatim jo$ jednom pritisnite taster i televizor
¢e preci u rezim pripravnosti.

Da biste potpuno iskljucili televizor, izvucite kabl

za napajanje iz uti¢nice.

Napomena: Kada je televizor ukljucen u rezimu prip

ovu postavku mozete kasnije promijeniti. Nap

svoj izbor i pritisnite OK za nastavak.

U zavisnosti od modela TV-a, ekran odabira rezima
slike moZe da se pojavi u ovom trenutku. Da bi
vas$ televizor troSio manje energije i bio ekoloski
prihvatljiviji, odaberite Natural i pritisnite OK da biste
nastavili. Ako odaberete Dinamiéno i pritisnete OK,
prikazace se poruka za potvrdu. Izaberite Da i pritisnite
OK da biste nastavili. Svoj izbor mozete kasnije
promeniti opcijom Mode u meniju PodeSavanja>Slika.

U zavisnosti od modela TV-a i izabrane zemlje,
ekran Podesavanja Privatnosti moZe da se pojavi u
ovom trenutku. Pomocu opcija tog ekrana moZete
da postavite privilegije privatnosti. Oznacite funkciju
i pritisnite OK da biste omogudili ili onemogucili.
Procitajte odgovaraju¢a objadnjenja prikazana
na ekranu za svaku oznacenu funkciju pre nego
Sto bilo Sta promenite MoZete da pritisnete desnu
navigacionu tipku da biste istakli tekst i koristite
dugme Program +/- ili navigacione tipke Gore/
Dole da biste se pomerali nagore i nadole da biste
procitali ceo tekst. Kasnije ¢ete u svakom trenutku
mogi da promem!e zeljene pos!avke iz menua

LED dioda za rezim pripravnosti trepce kako bi ukazala da
su aktivne funkcije kao $to su Rezim Prefrazivanje u rezimu
pripravnosti, Preuzimanje preko etra ili Tajmer. LED dioda
takode moZe da trepce kada televizor ukfiucujete iz rezima
pripravnosti

Prva instalacija

Kada se prvi put ukljuci, pojavljuje se ekran za izbor
jezika. Izaberite Zeljeni jezik i pritisnite OK. U slede¢im
koracima vodi¢a za instalaciju, postavite svoje
postavke kako Zelite pomocu tastera sa strelicom i
tastera OK.

Nakon odabira jezika, bi¢e vam postavljeno pitanje
da li Zelite da promenite pode$avanja pristupacnosti.
Oznacite DA i pritisnite OK da biste izvrsili promjenu.
Pogledaijte odeljak Sadrzaj menija sistema za detaljne
informacije o dostupnim opcijama.

Podesite svoju drzavu na slede¢em ekranu. Zavisno
od izbora zemlje moZe vam se zatraziti da postavite
i potvrdite PIN. Izabrani PIN ne moZe biti 0000. PIN
morate uneti kada se to od vas zatrazi kasnije za neku
operaciju menijima.

Mozete aktivirati opciju Rezim €uvanja u sledecem
koraku. Ova opcija ¢e konfigurisati postavke vaseg
televizora za okruZenje prodavnice u zavisnosti
od koriséenog modela televizora, a podrzane
funkcije se mogu prikazati sa strane ekrana u
obliku reklamne trake sa informacijama, ili se moze

i video

Ova opcija je namenjena jedino za upotrebu u
prodavnicama. Za kuénu upotrebu izaberite Kuéni
rezim. Opcija Rezima €uvanja bice dostupna u meniju
Podesavanja>Sistem>Vise a vase preferencije za

Pr
prlvatnostl Ako je opcijainternet veze onemogucena.
ekran postavki mreZe/interneta ¢e biti preskoc¢en
i nece biti prikazan. Ako imate pitanja, prituzbe ili
komentare u vezi sa politikom privatnosti ili njenom
primenom, kontaktirajte nas putem e-poste na adresu
smarttvsecurity@vosshub.com.

Oznacite Sledeci i pritisnite taster OK na daljinskom
upravljadu da nastavite i prikazace se ekran
Podesavanja mrezel/interneta. Pogledajte odeljak
Povezivanje ako su vam potrebne informacije o
konfigurisanju Zi¢ne ili beZi¢ne veze (dostupnost
zavisi od modela) i druge dostupne opcije. Ako Zelite
da televizor trodi manje struje u reZzimu pripravnosti,
mozete da onemogucite opciju ,Mrezni rezim
pripravnosti“ postavljajuéi je na ,Isklju¢eno*: Nakon §to
su podes$avanja zavréena, oznacite Slededii pritisnite
taster OK za nastavak.

Na sledec¢em ekranu moZete da podesite tipove emisija
koje Zelite pretraZiti, da podesite $ifrirano pretraZivanje
kanala i vremensku zonu po Zelji(u zavisnosti od izbora
zemlje). Pored toga, moZete da podesite tip emisije kao
omiljeni. Prioritet se daje izabranom tipu emisije tokom
procesa pretrage, a njegovi kanali ¢e biti navedeni na
vrhu liste kanala. Kada zavrsite, oznacite Sledeci i
pritisnite OK za nastavak.

O izboru tipa emisije

Da biste ukljucili opciju za pretrazivanje tipa emisije,
oznacite je i pritisnite OK, levi ili desni navigacijski
taster. Polje za potvrdu pored izabrane opcije bice
potvrdeno. Da biste iskljucili opciju za pretrazivanje,
obrisite polje za potvrdu pritiskom na OK, levi ili desni
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navigacijski taster nakon pomeranja fokusa na Zeljenu
opciju tipa emitovanja.

Digitalna antena: Ako je uklju¢ena opcija za
pretrazivanje D.antena, televizor ¢e traZiti digitalne
zemaljske emisije nakon obavljanja poc¢etnih
podesavanja.

Digitalni kabl: Ako je uklju¢ena opcija za pretrazivanje
D. kablovska, televizor ce traziti digitalne kablovske
emisije nakon obavljanja pocetnih podes$avanja. Pre
pokretanja pretraZivanja mozZe se prikazati poruka
u zavisnosti od zemlje sa pitanjem da li Zelite da
obavite pretraZivanje kablovske mreze. Ako izaberete
Da i pritisnete OK moZete da izaberete Mreza ili da
na sledecem ekranu postavite vrednosti kao $to su
Frekvencija, ID mreze i Korak pretrazivanja. Ako
izaberete Ne i pritisnete OK ili se dijalog mrezne
pretrage ne prikazuje mozete na sledecem ekranu da

snimanje je jedino moguce sa diskovima u NTFS
formatu.

Mogu nastati neke poteskoce tokom formatiranja USB
memorijskih uredaja koji imaju vise od 1 TB (terabaijta)
prostora.

Sacekajte malo izmedu svakog umetanja i vadenja
USB uredaja jer plejer mozda jo$ Cita podatke. To
moze dovesti do fizickog oSte¢enja USB plejera, pa
i samog USB uredaja. Ne izvlacite USB modul dok
reprodukujete datoteku.

MozZete koristiti USB habove preko USB ulaza vadeg
televizora. U ovakvim slu¢ajevima preporucuju se USB
habovi sa eksternim napajanjem.

Preporucuje se da direktno koristite USB ulaze
televizora ako povezujete USB Cvrsti disk.
Napomena: Prilikom pregleda multimedjainin datoteka, meni

postavite Poéetnu iju, Krajnju
Korak pretrazivanja. Kada zavrsite, oznacite Sledecl
i pritisnite taster OK za nastavak.

Napomena: Trajanje trazenja ée se promeniti u zavisnosti od
izabranog Koraka Pretrage.

Analogno: Ako je ukljuéena opcija za pretrazivanje
Analogno, televizor ¢e traziti analogne emisije nakon
obavljanja pocetnih podesavanja.

Nakon $to su pocetne postavke zavrSene, TV ¢e
poceti traziti dostupna emitovanja u izabranim tipovima
emitovanja.

Dok traje pretrazivanje, trenutni rezultati skeniranja
bi¢e prikazani na dnu ekrana. Da biste otkazali
pretrazivanje mozete da pritisnete tipku Poéetak,
Nazad ili Izlaz. Kanali koji su ve¢ pronadeni bi¢e
sacuvani u listi kanala.

Kada se memorisu sve stanice, prikazace se meni
Kanali. Listu kanala moZete da uredite po Zelji pomocu
opcija kartice Uredivanje ili pritisnite taster Pogetak
da izadete i nastavite gledati televiziju.

U toku pretrage se moZe pojaviti poruka koja vas pita
da li Zelite da sortirate kanale po LCN-u(*). Izaberite
DA i pritisnite OK za potvrdu.

(*) LCN je sistem Logic¢kog broja kanala koji organizuje
dostupne emisije u skladu sa prepoznatljivim redosledom
broja kanala (ako je dostupan).

Napomena: Ne iskljucivati TV tokom Prve instalacije. Neke
opcije su moZda nedostupne u zavisnosti od izabrane zemije.

Spoljasnje cvrste diskove (HDD sa spoljasnjim napajanjem)
od 2,5 3,5 in¢a ili USB memorijske uredaje moZete povezati
na vas TV preko USB ulaza.

VAZNO: Napravite rezervnu kopiju vasih podatka na
uredajima pre nego ta ih poveZete na TV. Proizvodad
nece biti odgovoran ni za kakvo oStecenje datoteka ili
gubitak podataka. Odredeni tipovi USB uredaja (npr.
MP3 plejeri) ili USB &vrsti diskovi/memorijski stikovi
mozda nece biti kompatibilni sa ovim televizorom.
TV podrzava FAT32 i NTFS formatiranje diska, ali

ja moze da prikaze maksimaino 1000
multimedijalnih datoteka po fascikli.

USB snimanj;

Snimanje programa

VAZNO: Kada koristite novi USB disk, preporuguje
se da prvo formatirate disk pomocu opcije Formatiraj
disk u meniju TV>Snimci>Podesavanja.

Da biste snimili program, morate prvo da poveZete
USB disk sa televizorom kada je televizor isklju¢en.
Zatim treba da ukljucite televizor da biste omoguéili
funkciju snimanja.

Da bi se moglo snimati, vad USB disk mora da ima
najmanje 2 GB slobodnog prostora i da je kompatibilan
sa USB 2.0. Ako USB disk nije kompatibilan, pojavljuje
se poruka o gresci.

Za snimanje programa koji dugo traju, kao $to su
filmovi, preporucuje se koris¢enje USB ¢vrstih diskova
(HDD).

Snimljeni programi ¢uvaju se na povezanom USB
disku. Ako Zelite, mozZete ih sacuvati/kopirati na
racunaru, ali se oni ne mogu reprodukovati na
racéunaru. Mozete ih reprodukovati samo preko vaseg
televizora.

Tokom vremena tajmsiftinga moZe se pojaviti kadnjenje
u sinhronizaciji govora. Snimanje radija nije podrzano.
Ovaj televizor moze da snima programe u trajanju od
ukupno deset sati.

Snimljeni programi se dele na particije od 4GB.

Ako je brzina upisivanja povezanog USB diska
nedovoljna, snimanje se mozda nece obaviti, a funkcija
vremenskog pomeranja moze biti nedostupna.

Za snimanje HD programa se preporucuje koris¢enje
USB ¢vrstih diskova.

Nemojte izvlaciti USB/HDD tokom snimanja. To moze
ostetiti disk.

Dostupna je podrska za viSe particija. Najvise dve
razli¢ite particije su podrzane. Prva particija USB diska
koristi se za funkcije USB snimanja. Takode, mora biti
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formatiran kao primarna particija da bi se koristio za
funkcije USB snimanja.

Neki paketi striminga mogu da ne budu snimljeni radi
problema signala, pa nekad video se zaledi u toku
prikaza.

Dok snimate neki program, u pozadini mozZete da
koristite opcije menija, prebacite na drugi izvor ili
koristite funkcije Pregleda¢a medija, kao $to su
gledanje slika, reprodukovanje video i muzi¢kih
datoteka, pa ¢ak i da reprodukcija snimka u toku.
Snimanje sa vremenskim pomeranjem

Pritisnite dugme Pauziraj dok gledate emisiju da
biste prebacili u rezim vremenskog pomeranja. U
reZzimu vremenskog pomeranja, program se pauzira i
istovremeno snima na povezani USB disk.

Ponovo pritisnite tipku Pauza ili tipku Repr

u podmeniju i postavite je pomocu tastera Levo ili
Desno.

Poceti ranije: Ovom opcijom moZete postaviti vieme
na tajmeru za snimanje tako da pocne ranije.

Zavrsiti kasnije: Ovom opcijom moZete postaviti
vreme na tajmeru za snimanje tako da zavrsi kasnije.
Maksimalno vremensko programiranje: Ova opcija
vam omogucava da postavite maksimalno vreme
trajanja za snimanje sa vremenskim pomeranjem.
Dostupne opcije su priblizne i stvarno vreme snimanja
se moZe promeniti u praksi u zavisnosti od emitovanja.
Vrednosti za rezervisan i slobodan prostor za guvanje
se menjaju u skladu sa ovim podeSavanjem. Proverite
da liimate dovoljno sobodnog prostora jer u suprotnom
nece biti moguce trenutno snimanje.

da biste gledali pauzirani program od trenutka
zaustavljanja. Pritisnite tipku STOP da biste zaustavili
vremensko pomeranje i vratili na prenos uzivo.
Tajmsifting se ne moZe koristiti na radio stanicama.
Mozete koristiti funkciju za premotavanje unazad sa
vremenskim pomeranjem nakon nastavka normalne
reprodukcije ili opcije brzog premotavanja unapred.
Instant snimanje

Pritisnite tipku Snimanje da biste poceli snimanje
dogadaja odmah dok gledate program. Pritisnite tipku
Zaustavi da biste otkazali trenutno snimanje.

Ne moZete menjati emisije u toku snimanja. Tokom
snimanja programa ili tokom vremenskog pomeranja,
na ekranu se pojavljuje poruka upozorenja u sluc¢aju
da brzina vaseg USB uredaja nije dovoljna.
Gledanje snimljenih programa

|zaberite stavku Snimci iz menija TV-a. |zaberite
snimak sa liste (ako je prethodno snimljen). Pritisnite
taster OK za prikaz menija Opcije. Izaberite opciju, a
zatim pritisnite dugme OK.

Napomena: Prikaz glavnog menija i stavke menija nece biti
dostupni tokom reprodukcije.

Pritisnite taster Zaustavi da biste zaustavili
reprodukciju i vratili se na Snimke.

Sporo premotavanje unapred / sporo
premotavanje unazad

Ako pritisnete taster Pauza dok gledate snimljene
programe, bi¢e dostupne funkcije polako napred
i sporog premotavanja unapred. Dugme za brzo
premotavanje unapred mozete koristiti za polako
unapred i za sporo premotavanje unapred. Uzastopnim
pritiskom na dugme promeniée se brzina sporog
premotavanja unapred i sporog premotavanja unazad.
Podesavanje snimanja

Mozete da konflgurlsete snimanje po SVOJOJ zel]l
pomocu kartice F ja u meniju T\

Oznacite karticu PodeSavanja pomocu tastera Levo
iliDesno i pritisnite OK. Zatim izaberite Zeljenu stavku

A ivanje: MoZete podesiti vrstu
Odbacivanja kao Nijedno, Najstarije, Najduze ili
Najkrace. Ukoliko nije podeSeno na Nijedno, moZete
da podesite opciju p! kao Ukljué

ili Iskljué¢eno. Ove opcije odreduju po Zelji brisanje
snimaka da biste dobili vise prostora za Cuvanje
snimaka koji su u toku.

Informacija hard diska: MoZete videti detaljne in-
formacije o USB memorijskom uredaju povezanom
na va$ televizor. Oznadite i pritisnite OK da biste
videli, a zatim pritisnite taster Povratak/Nazad da
biste zatvorili.

Formatiranje diska: Ako Zelite izbrisati sve fajlove
na povezani USB uredaj i preobratiti format diska u
FAT32, mozete koristiti ovu opciju. Pritisnite taster OK
dok je oznacena opcija Formatiraj disk. Na ekranu
¢e se pojaviti meni gde se trazi da unesete PIN(*).
Nakon $to unesete PIN kod, prikazace se poruka
potvrde. Izaberite Da i pritisnite OK da biste pokrenuli
formatiranje USB memorijskog uredaja. Za otkazivanje
izaberite Ne i pritisnite OK.

(*) Podrazumevani PIN je postavijen kao 0000 ili 1234. Ako
ste postavili PIN (trazi se u zavisnosti od izabrane zemlje)
tokomPrve instalacije, unesite PIN koji ste izabrali.
VAZNO: Formatiranje USB drajva ¢e obrisati SVE
podatke na njemu i njegov sistem fajlova postat ¢e
FAT32. U vecini slucajeva, operativne greske ce biti
ispravljene, ali vi cete izgubiti SVE svoje podatke.
Ako se prilikom pokretanja snimanja na ekranu
prikaze poruka ,Brzina upisivanja na USB disk
je nedovoljna za snimanje®, pokusajte ponovo da
pokrenete snimanje. Ukoliko i dalje dobijate istu
gresku, moguce je da vas USB disk ne zadovoljava
zahteve brzine. Pokustajte da povezete drugi USB
disk.

Pregleda¢ me:

MozZete reprodukovati muzicke ili filmske datoteke i
prikazivati datoteke sa fotografijama snimljene na USB
memorijskom uredaju tako $to Cete ga povezati sa
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televizorom. Povezite USB memorijski uredaj na jedan
od USB ulaza na bo¢noj strani televizora.

Nakon povezivanja USB memorijskog uredaja sa
televizorom, na ekranu ¢e se prikazati meni lzvori. Iz
ovog menija izaberite odgovarajuéu opciju USB ulaza
i pritisnite OK. Na ekranu ¢e se prikazati Pretraziva¢
. Zatim izaberite datoteku po svom izboru i
pritisnite OK da biste je prikazali ili reprodukovali.
Mozete da pristupite sadrZaju povezanog USB uredaja
u bilo kom trenutku kasnije iz menija lzvori. Takode
mozZete da pritisnite dugme lzvor na daljinskom
upravljacu, a zatim da izaberete USB memorijski
uredaj sa liste izvora.

Parametre Pretrazwaca medua mozZete podesm
pomocu menija F . Meniju F
se moze pristupiti preko lrake sa |nf0rmacuama
koja se prikazuje na dnu ekrana dok se reprodukuje
datoteka sa video zapisom ili sa zvuénim zapisom
ili se prikazuje datoteka sa slikama. Pritisnite taster
Info ako je nestala traka sa informacijama, oznacite
simbol zup&anika koji se nalazi sa desne strane trake
sa |r|f0rmacuarna i pritisnite OK Podesavanja slike,
ja zvuka, F ja pretrazivaca
medua imeniji ,Opcije“ mogu biti dostupni u zavisnosti
od vrste medijske datoteke i modela vaseg televizora i
njegovih karakteristika. Sadrzaj ovih menija se moze
takode razlikovati prema vrsti trenutno otvorene
medijske datoteke. Dok traje reprodukovanje datoteka
sa zvuénim zapisom, bi¢e dostupan samo meni
Podesavanja zvuka.

Opcija Petlja/mesano

Sve datoteke sa liste Ge
biti reprodukovane po
originalnom redosledu

Pokrenite repordukciju i aklivirajte
]

Ista datoteka se
neprekidno reprodukuje

Pokrenite repordukciju i aklivirajte
-
it (ponavija).

Sve datoteke sa liste
e biti reprodukovane
jednom po slucajnom
redosledu.

Pokrenite repordukciju i aklivirajte

Sve datoteke sa liste
Ge biti neprekidno
reprodukovane po istom
slucajnom redosledu.

Pokrenite repordukciju i aktivirajte
—

Da biste koristili funkcije na traci sa informacijama,
oznacite simbol funkcije i pritisnite OK. Da biste
promenili status funkcije, oznacite simbol funkcije
i pritisnite OK koliko god puta je to potrebno. Ako
je simbol oznacen crvenim krstom, to znaci da je
deaktivirana.

Prilagodivanje na Boot Up Logo

Svoj televizor moZete da personalizujete i da vidite
svoje omiljene slike ili fotografije na ekranu svaki put
kad se televizor uklju¢i. Da biste to uradili, potrebno
je da iskopirate vase omiljene datoteke na USB disk
i da ih otvorite preko menija Pregledaé multimedija.

Izaberite USB ulaz iz menija lzvori i pritisnite OK.
Takode moZete da pritisnite dugme Izvor na daljinskom
upravljacu, a zatim da izaberete USB memorijski uredaj
sa liste izvora. Kada odaberete Zeljenu sliku, oznacite
je i pritisnite OK da biste je videli na celom ekranu.
Pritisnite taster Info, oznacite simbol zup&anika na
traci sa informacijama i pritisnite OK. Izaberite Opcije
i pritisnite OK da biste usli. Bice dostupna opcija
Postavljanje startnog logotipa. Ponovo pritisnite OK
da biste tu sliku izabrali kao prilagodeni startni logotip.
Prikazace se ekran sa tekstom potvrde. |zaberite Da i
ponovo pritisnite OK. Ako je slika prikladna(*) videcete
je na ekranu prilikom sledeceg ukljucivanja.
Napomena: Mozete da kor/sme opciju Vratite
i logo za sistema u meniju

iSe da biste vratili, logo
za pokretanje sistema. Ako izvrsite Prvu instalaciju logo za
pokretanje takode Ce biti vracen na podrazumevane vrednosti.
(*) Slike moraju da imaju proporciju izmedu 4:3-16:9 i moraju
biti u .jpeg ili .jpg iforatu. Slika ne moZe da se podesi kao
logotip tokom podizanja sistema ako se njena rezolucija ne
pojavijuje na informativnoj traci.

FollowMe TV

Preko tableta moZete strimovati trenutnu emisiju od
va$eg pametnog TV-a preko odlike FollowMe TV.
Instalirajte odgovarajucu aplikaciju Smart Center na
svom mobilnom uredaju. Pokrenite aplikaciju.

Za dodatne informacije koris¢enjem ove odlike
pogledajte uputstva iz aplikacije koje koristite.
Napomena: U zavisnosti od modela, vas televizor mozda
ne podrzava ovu funkciju. Aplikacija nije kompatibilna sa
svim mobilnim uredajima. Oba uredaja moraju biti povezani
na istu mrezu. Karakteristika je funkcionalna iskljuéivo na
izvoru televizora.

Ova funkcija omogucava korisniku da se uredaji sa
CEC-om, povezani preko HDMI ulaza, upravljaju preko
daljinskog upravljaca televizora.

Opcija CEC u meniju Podesavanja>Uredaji treba
prvo da se postavi na Omogucena. Pritisnite dugme
Source i izaberite HDMI ulaz povezanog CEC uredaja
iz menija Lista lzvori. Kada je novi CEC uredaj
povezan, on ¢e se prikazati u meniju izvora pod svojim
imenom umesto pod imenom povezanog HDMI porta
(na pr. DVD plejer, Rekorder 1, itd.).

TV automatski moze izvrSavati glavne funkcije nakon
izbora povezanog HDMI izvora. Da biste prekinuli ovu
operaciju i ponovo kontrolisali TV preko daljinskog
upravljaca, pritisnite i zadrzite dugme ,0" na daljinskom
upravljacu 3 sekunde.

CEC funkcionalnost moZete da onemogucite
podesavanjem odgovarajuc¢e opcije u meniju
Podesavanja>Uredaji.

Televizor takode podrzava funkciju ARC (Audio Return
Channel). Ova funkcija predstavlja audio vezu koja
je namenjena da zameni ostale kablove izmedu
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televizora i audio sistema (A/V prijemnik ili sistem
zvuénika).

Kada je ARC aktivan, televizor ¢e ukljuciti stisani
rezim za sve njegove audio-izlaze, osim ulaza za
slusalice, automatski i tipke za kontrolu jacine zvuka
preusmeravaju se na povezani audio-uredaj. Da biste
aktivirali set ARC, postavite opciju Izlaz zvuka u meniju
Podesavanja>Zvuk na HDMI ARC.

Napomena: ARC se podrzava samo preko HDMI2 ulaza.
Audio Kontrola Sistema

Omogucava da se sa televizorom koristi audio Pojaca-
lo/Prijemnik. Ja¢ina zvuka se moze kontrolisati preko
daljinskog upravljaca televizora. Da biste aktivirali
ovu funkciju, postavite opciju Izlaz zvuka u meniju
Podes$avanja>Zvuk na HDMIARC. Kada je izabrana
opcija HDMI ARC, opcijaCEC ce biti postavljena au-
tomatski kao Omoguéena , ako vec nije postavijena.
Zvuénici Televizora bic¢e uti$ani, a zvuk izvora koji se
gleda isporucivace se preko povezanog audio sistema.
Napomena: Audio uredaj treba da podrzava funkciju Audio
Kontrola Sistema.

re (Game Mode)

MozZete da podesite televizor tako da postigne najnize
latencije za igre. Idite na meni Pode$avanja>Slika
i podesite opciju Rezim na Igra. Opcija igre bice
dostupna kada je ulazni izvor televizora podesen na
HDMI. Kada se postavi, slika ¢e biti optimizovana za
nisku latenciju.

Automatski rezim niske latencije

Takode moZete da omogucite opciju ALLM (Automatski
rezim niske latencije) u meniju Pode$avanja>Uredaji.
Ako je ova funkcija omoguéena, TV automatski
prebacuje rezim slike na Igru kada se signal rezZima
ALLM primi sa trenutnog HDMI izvora. TV se vraca na
prethodno podesavanje rezima slike kada se izgubi
ALLM signal. Dakle, ne¢ete morati ruéno da menjate
podesavanja.

Ako je opcija ALLM omogucena, rezim slike ne moze
se menjati sve dok se ALLM signal prima sa trenutnog
HDMI izvora.

Da bi funkcija ALLM funkcionisala, odgovarajuca
postavka HDMI izvora treba biti postavljena
na Pobolj$ano. Ovu postavku mozete promeniti
iz menija lzvori>Pode$avanja izvora ili iz menija
Podesavanja>Sistem>Izvori.

putstvo

Uputstva za funkcije vaseg televizora moZete naci u
E-uputstvu.

Za pristup E-uputstvu, udite u meni Podesavanja,
izaberite Uputstva i pritisnite OK. Za brzi pristup
pritisnite tipkuPoé&etna strana, a zatim tipku Info.
Pomocu tipki za smer odaberite Zeljenu temu i pritisnite
OK da biste procitali uputstva. Za zatvaranje ekrana
E-uputstva, pritisnite tipku Izlaz ili Po¢etna strana.

Napomena: U zavisnosti od modela, vas televizor mozda ne
podrzava ovu funkciju. Sadrzaj E-uputstva moZe varirati u
Zzavisnosti od modela.
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Sadrzaj menija PodesSavanja

Sadrzaj menija Uredaji

Virtuelni

upravljaé¢

Aktivira ili deak virtuelni daljinski upravija¢.

Deljenje audio-video
sadrzaja

Ova funkcija vam omogucava da delite datoteke sa svog pametnog telefona ili tableta.
Ako imate kompatibilni pametni telefon ili tablet i instaliran odgovarajuci softver, mozete
da delite / reprodukujete fotografije, muziku i video snimke na vasem televizoru. Za vise
informacija, pogledajte uputstvo softvera za deljenje.

ALLM

Funkcija ALLM (Automatski reZim niske latencije) omoguc¢ava televizoru da aktivira ili
deaktivira postavke niske latencije u zavisnosti od sadrzaja reprodukcije. Ako je ova
opcija omogucena, rezim slike automatski ¢e biti postavljen na Igru kad se signal ALLM
rezima primi sa trenutnog HDMI izvora. Za vi$e informacija, pogledajte Rezim igre.

Broja¢ vremena u
sluéaju Nepostojanja
signala

Ukoliko televizor ne prima nikakav ulazni signal (na primer od antene ili HDMI izvora)
3 minuta, on ¢e preéi u reZim pripravnosti. Funkciju MreZni reZim pripravnosti mozete
omoguciti ili onemoguciti podesavanjem ove opcije u skladu s tim.

[CEC]

Ovim podesavanjem mozete u potpunosti omoguditi i iskljuciti CEC funkcionalnost.
Pritisnite dugme za levo ili desno da biste omogudili ili onemogucili ovu funkciju.

Automatsko
uklju¢ivanje CEC-a

Ova funkcija omogucava da povezani HDMI-CEC kompatibilni uredaj automatski ukljuci
televizor i prebaci da na svoj izvor. Pritisnite dugme za levo ili desno da biste omogudili
ili onemogudili ovu funkciju.

Sadrzaj menija Slika

Mozete da promenite rezim slike u skladu sa vasim Zeljama ili zahtevima. ReZim slike
se moze podesiti na neku od sledecih opcija: Bioskop, Igre, Sportovi, Dinamiéno i
Prirodno.

Rezim Napomena: ostupne opcije se mogu razlikovati zavisno od lzvora ulaza.
Dolby Vision rezimi: Ako rezimi slike Dolby Vision Dark i Dolby Vision Bright
otkriju Dolby Vision sadrzaj, opcije ce biti dostupne umesto reZzima Kino i Prirodni.
Kontrast Podesava vrednosti osvetljenja i zatamnjenja ekrana.
Sjajnost Podesava vrednost svetline ekrana.
Ostrina Podesava vrednost ostrine za objekte prikazane na ekranu.
Boja Podesava vrednost boje, prilagodavajuéi boje.
Za podesavanje Ustede energije na Pril Srednje,
Usteda gij i ju€ivanje ekrana ili Iskljuéi
Napomena: Dostupne opcije se mogu razlikovati zavisno od odabranog reima.
Ovo podedavanje kontroli$e nivo pozadinskog osvetlienja. Ova opcija ( nalazi¢e se
pod Usteda energije) bice neaktivna ako je Usteda energije postavljena
osvetljenje na opciju koja nije Prilagodena. Oznadite i koristite tastere sa strelicama levo/desno
za postavljanje.
‘ Zumiranje slike Podesava zeljeni format dimenzija slike.

Pomeranije slike

Ova opcija (nalaziée se pod podesavanjem Zuma slike) moZda ¢e biti dostupna u
zavisnosti od pode$avanja Zuma slike. Oznacite i pritisnite OK, a zatim koristite tastere
sa strelicom da biste pomerali sliku nagore ili nadole.

Napredno
podesavanje

Dinamicki
kontrast

MozZete promeniti odnos dinamickog kontrasta kako Zelite.

Temperatura boje

Podesava Zeljenu vrednost temperature boje. Dostupne su opcije Hladna, Normalna,
Topla, i Obiéna.
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Ako je opcija ira boje § kao L 10, ovo podes je ¢e biti

Bela tacka dostupno (nalazi¢e se pod podedavanjem Temperatura boje). Povecajte ,toplotu® ili
yhladnocu® slike pritiskanjem dugmeta za pomeranje ulevo ili udesno.
Blue Stretch Funkcija pobolj$anja bele boje koja ¢ini belu boju hladnijom kako bi se dobila svetlija

slika. Podesite kao Ukljuéeno da bi ste to omogucili.

Postavlja Zeliena podeSavanja izlaznog zvuka. TV, S/PDIF, HDMI ARC, Samo slusalice
ilzlaz linije opcije bi¢e dostupne. Nece biti izlaznog zvuka, osim preko izabrane opcije i
ulaza za slusalice. Imajte na umu da ako je ova opcija postavljena kao Samo slusalice,
zvuénici televizora ce se iskljuciti kada se ukljuce slusalice.

Kada povezujete spoljno pojacalo na televizor koristeci konektor za slusalice, mozete
izabrati ovu opciju kao Izlaz linije. Ukoliko ste povezali slusalice na TV, postavite ovu

Napomena: Ova opcija mozda nece biti dostupna u odnosu na model TV-a i njegove opcije ii mozda necete
modi da promenite ovo podesavanje u zavisnosti od trenutnog sadrzaja.

HDMI puni opseg

Tokom gledanja sa HDMI izvora, ova funkcija ¢e biti vidljiva. MoZete koristiti ovu opciju
da biste povecali nivo crne boje na slici.

Resetovanje

Resetuje postavke slike na fabricki podesene vrednosti (osim u reZimu Igre).

Sadrzaj menija Zvuk

Vas televizor podrzava Dolby Atmos tehnologiju. Pomocu ove tehnologije zvuk se krec¢e
oko vas u trodimenzionalnom prostoru, tako da se osecate kao da ste u sredini desavanja.
Imacete na]bolje |skustvo ako Je ulazni audio bitmetar Atmos. Bice dostupne opcije

Dolby Atmos ¢ Ako je jeno kao televizor
éese aulomatsk\ prebaclvat\ izmedu rezima za Ukljué i ¢ u zavi; i od
informacije o ulaznom audio bitmetru, ako je ulazni audio bitritem Atmos, ova funkcija ¢e
raditi kao da je j na Ukljué Podesite na jué da biste onemogucili.
Bice dostupne opcije Smart, Movie, Music, News i Iskljuéeno. Podesite na Isklju¢eno

Rezim da biste onemogucili.

Napomena: Neke stavke u meniju Zvuk Ge posiveti i nece biti dostupne ako su podesena na opciju koja
nie iskljuéeno.

Surround zvuk:

Omogucava ili onemogucava rezim okolnog zvuka.
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Micro Dimming Do_stupne su opcle leko, Srednje, Visoko ! Iskljuéeno. Dok je Micro Dimming (kT opcuu na Samo slusalice. Pre upotrebe slusalica, proverite da li je ova stavka menija

aktivno, to ¢e pobolj$ati kontrast za svaku definisanu zonu. liena na Samo slusalice. Ako je p . na Izlaz linije, izlaz iz konektora za
Redukcija suma Dostupne su opcije Nisko, Srednje, Visoko i Isklju¢eno. Ako je emitovani signal slab i slusallce ¢e biti postavljen na maksimum, $to bi moglo da vam ostetl sluh.

ako slika ima Sumove, koristite opciju Redukcija Suma da biste redukovali iznos Suma. Ako je izabrana opcija HDMI ARC, funkcija CEC ¢e biti omogucena.

Filmovi se u odnosu na obicne televizijske programe snimaju sa druga brojem Napomena: U zavisnosti od izabrane opcije, neke stavke u meniju Zvuk e se pojaviti u sivoj boji i nece
Rezim filma sli¢ica u sekundi. Ukljucite ovu opciju na Automatski kada gledate filmove, da biste biti dostupne.

jasno videli scene sa brzim kretanjem. Postavlja zvuk tako da se dobije konstantan nivo zvuka izmedu programa.
Boja koze Ton koZe se moze menjati od -5 do 5. Ako je stavka menija Mode postavijena na neku drugu opciju koja nije Iskljuéena opcije
Pomak boje Podesava eljeni ton boje. podesavanja AVL ¢e se promeniti. Opcije Nocéni, ce
Podes - AVL (Automatsko biti dostupne. U Automatskom rezimu ce se televizor automatski prebacm u Normalan

odesavanje ¥ « . § 5 N o SN o , M
boja (Colou]r Otvara opcije za podesavanje boja (Colour Tuner). Postavite opciju Podesavanje boja ograniéenje jagine ili Noéni rezim u skladu sa trenutnom informacijom o vremenu. Ako nema dostupne
J] kao Omoguéenu za ruéno podesavanje vrednosti nijanse, boje i osvetljenja. 2zvuka) |nforr_naclje ovre_menu,vfulnchua ove opcije ¢e uvek b|§| pode_sena kao_ﬂormalno, Kada se
Tuner) televizor prebaci u Noéni reZim prvi put nakon podesavanja ove opcije kao Automatski,
traka sa informacijama ¢e iskociti preko ekrana.
Owu opciju moZete da koristite da podesite opseg boja koje se prikazuju na vasem Imaite na umu da Noéni rezim redeni Normalnim rezimom prus: resivnii
televizoru. Kada je podeSena na ,UKIj., boje se prilagodavaju prema signalu izvora. majte na umu da Nocni rezim u poredenju sa Normal rezimom pruza agresivniju
. " - " . dinamicku kontrolu kompresije koja je pogodna za tiha okruzenja.

Gamut Mapping Kada je podeSena na ,Isklj.", podrazumevano se koristi maksimalan kapacitet boja

vaseg televizora (preporucena opcija). Napredno

Napomena: Ova opcija mozda nije dostupna, §to zavisi od modela TV-a i njegovih funkcija. podesavanje

Vi mozete koristiti ovu opciju za pode$avanje gama Zeljenih postavki. Pritisnite Ekvilajzer Bira rezim ekvilajzera. Prilagodena pode$avanja se mogu izvrsiti samo u korisni¢kom
Gama: navigacione tipke levo/desno za smer da biste postavili na Normalno, Svetlo ili Tamno. rezimu.

Dinamicki Bas

Ukljucuje ili iskljucuje opciju "dinamicki bas".

Rezim Zvuka

Mozete da birate rezim zvuka (ukoliko izabrani program to podrzava).

Podesava tip zvuka audio izlaza. Bi¢e dostupne opcije PCM, Automatski i Passthrough.
PCM (Model komunikacije procesa): Ova opcija pruza dvokanalni nekompresovani
digitalni audio izlaz. Ovu opciju mozete koristiti ako naidete na probleme sa
kompatibilnocu, na primer ako ne &ujete zvuk.

Digitalni Izlaz Automatski: Ova opcija pruza visekanalni digitalni audio izlaz (do 5.1 kanala).
Passthrough: Ova opcija pruza originalni audio izlaz kao takav u HDMI ARC-u.
Preporucuje se upotreba ove opcije ako imate A/V prijemnik sa podrskom za eARC.
Ako va$ A/V prijemnik ne podrzava izvorni audio format, mozda ¢ete imati problema sa
kompatibilno$¢u, na primer ne Cujete zvuk.

Podesava jacinu zvuka u slusalicama. Ova opcija nece biti dostupna ako opcija Izlaz
0 zvuka nije podesena kao Izlaz linija.

Slusalice e N - - <
Pre koriscenja slusalica treba da se uverite da je jacina zvuka u slusalicama podesena
na nizak nivo kako biste sprecili otecenje sluha.

Podesava uravnoteZenost zvuka. Ova funkcija ¢e se aktlwratl ako;e opcija Izlaz zvuka

Ravnoteza podesena kao TV ili Samo slusalice. Stavka uravnotez nivo
zvuénika TV-a i slusalica zajedno.

Resetovanje Resetuje neka pode$avanja zvuka na fabricki podesene vrednosti.

Sadrzaj menija mreze

Tip Mreze

Onemogucite mreznu vezu ili promenite tip veze.

Sken bezi¢nih mreza

Zapocnite pretrazivanje beZiénih mreza. Ova opcija e biti dostupna ako je tip mreze
postavljen kao bezi¢ni uredaj.
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Da biste se prekinuli sa bezicnom mrezom i izbrisali sacuvani profil beZiéne mreZe (ako je

Sadrzaj menija Sistem

Iskljugiti prethodno sacuvan), oznagite ovu opciju i pritisnite OK. Ova opcija nece biti dostupna ako
niste povezani na bezi¢nu mrezu. Za vise informacija, jte odeljak i j
Ako vas modem/ruter ima WPS, mozete direktno da povezete na te uredaje pomocu

Pritisnite WPS na ove opcije. Oznacite ovu opciju i pritisnite OK. Idite do modema/rutera i pritisnite WPS

vasem wifi ruteru

dugme na tom uredaju da biste uspostavili vezu. Ova opcija ¢e biti dostupna ako je tip
mreze postavljen kao bezi redaj.

Prikazuje opcije pristupacnosti na televizoru. Neke opcije nece biti dostupne ako nije
instaliran nijedan kanal.

Test brzine interneta

Pokrenite testiranje brzine da biste proverili Sirinu opsega konekcije. Kada se zavrsi,
na ekranu ¢e se prikazati rezultat.

Napredno podesavanje

Promenite IP i DNS konfiguracije televizora.

Mrezni rezim

Omogudite ili onemogucite ovu funkciju tako Sto cete je postaviti na ukljuéeno ili

Pripi

Napomena: Za detaljnjje informacie o opcijama ovog menija pogledajte odeljak Povezivanje.

Sadrzaj menija instalacije

Automatsko
skeniranje kanala
(novo podesavanje)

Prikazuje opcije automatskog podesavanja. D. Antena: Pretrazuje i memorise DVB
stanice. D. Kablovska: Pretrazuje i memoriSe kablovske DVB stanice. Analogno:
Pretrazuje i memori$e analogne stanice.

Manuelno skeniranje
kanala

Ova funkcija se moZe koristiti za direktan unos emitera programa.

Skeniranje kanala
mreze

TraZi povezane kanale u sistemu kanala. D. Antena: TraZi antenske kanale. D.
Kablovska: Trazi kablovske kanale.

Analogno fino
podesavanje

Mozete koristiti ovu postavku za fino podeSavanje analognih kanala. Ova funkcija nije
dostupna ako nema saguvanih analognih kanala i ako kanal koji se trenutno gleda nije
analogni kanal.

Prikazuje meni pocetnih pode$avanja. Pretraga u rezimu pripravnosti (*): TV trazi
nove ili nestale kanale dok je u reZimu pripravnosti. Svi novi kanali bice prikazani.

instalacije ('opciono)

Di i¢ko azuriranje kanala(*) : Ako je ova opcija podesena na Omoguceno, izmene
na kanalu, kao $to su frekvencija, naziv kanala, jezik titlova, itd. ¢e biti primenjene
automatski tokom gledanja.

() Dostupnost zavisi od modela.

Ocisti listu usluga

Koristite ovo pode8avanje za brisanje memorisanih kanala. Ovo podesenije je vidljivo
samo kada je opcija Zemlja postavijena na Dansku, Svedsku, Norvesku ili Finsku .

Selektuj aktivnu
mrezu

Ovo podesavanje omogucava da se u listi kanala prikazu samo emisije u okviru izabrane
mreze. Ova opcija je dostupna samo za opciju zemlje Norveska.

Informacija o
prijemu

Mozete koristiti ovu stavku menija za nadzor informacija o signalima, kao $to su nivo/
kvalitet, naziv mreze itd., za dostupne frekvencije.

Prva instalacija

Bride sve sacuvane kanale i postavke, resetujte televizor na fabricka pode$avanja.

Visoki kontrast

Povecajte kontrast opcija menija i tekstova kako biste ih lakSe ¢itali. Bi¢e dostupne opcije
Bijeli tekst, Zuti tekst i Isklju¢eno.

Za osobe sa
osteéenim Omogucava bilo koju specijalnu funkciju koju pruza emiter.
sluhom
Za slepe osobe ili osobe ostecenog vida bice reprodukovana audio naracija. Pritisnite OK
Opis Zvuka da bi videli sve opcije menija Opis Zvuka. Ovo je dostupno samo ako emiter to podrZzava.
Funkcija zvuka zvucs d urezimu snimanja ili pomeranja vremena (dostupnost
zavisi od modela vaseg televizora i njegovih karakteristika).
Ova funkcija pruza mogucnosti naknadne obrade zvuka za pobolj$anje dijaloga kod
Poboljsanje govora sa prekidima. Bi¢e dostupne opcije Iskljuéeno, Nisko, Srednje i Visoko.
dijaloga Podesite prema Zelji.

Napomena: Ova funkcija ima efekta samo ako je ulazni audio format AC-4, s tim Sto se ovaj efekat odnosi
samo na izlazni zvucnik televizora.

Govorni titlovi
(sinhronizacija)

Ovom opcijom u podesavanjima odabrana je zadana preferenca govornih titiova. Da bi
prioritet govornih titlova bio ve¢i od normalnih, ovu opciju treba postaviti na Ukljueno.
Ova opcija mozda nije dostupna, $to zavisi od modela vaseg televizora.

Omogucuje koris¢enje kombinacija tipki za uvecanje ekrana. Opcije Ukljuéenoi
Iskljuéeno bice dostupne. Podesite kao Ukljuéeno da bi ste to omogucili.

Uvecanje Podrska za uvecanje e biti omogucena ili onemogucena dugim pritiskom numericke
tipke 5. Bice zumiran prvi gornji lijevi kvadrant ekrana. Nakon $to je podrska za uvecanje
omogucena, dugim pritiskom numerickih tipki 2, 4, 6, 8 pomjerite zumirano podrucje
prema gore, ulijevo, udesno i dolje.

Minimapa je podrazumevano omoguéena i deaktivirana. Aktivira se kada je omogucéena

Minimapa funkcija Uveéanja. Ovom opcijom moZzete spreciti da opcija uvecanja prikazuje
minimapu.

Zvuk kiika Ova opcija omogucava zvuk klika na tipku na meniju televizora. Podesite na Ukljuéeno
da biste to omogucili.

Oznacite

programe sa

[S]Titl Ako je ova opcija omogucena i ako neki dogadaj elektronskog vodi¢a programa ima
pristup usluzi "Titl", ovi dogadaiji bice istaknuti drugom bojom.

[SL] Znakovni | Ako je ova opcija omogucena i ako neki dogadaj elektronskog vodi¢a programa ima

jezik pristup usluzi "Znakovni jezik", ovi dogadaji bice istaknuti drugom bojom.

[AD] Opis Ako je ova opcija omogucéena i ako neki dogadaj elektronskog vodica programa ima

Zvuka pristup usluzi "Opis zvuka", ovi dogadaiji bice istaknuti drugom bojom.
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Jezik

Mozete postaviti drugi jezik, Sto zavisi od emitera i zemlje.

Uslovni Pristup

Kontroli$e uslovne pristupne module kada postoje.

Privatnost
Podesavanja Upravljajte privilegijama privatnosti za aplikacije povezane sa pametnim TV-om Pritisnite
privatnosti OK da udete u meni i postavite ih kako Zelite.
Prikazi sve

Prikazuje sve sacuvane kolacice.

Brise sve sacuvane kolacice.

Bez pracenja

Pomocu ove opcije moZete po svojoj Zelji da podesite pracenje ponasanja za HbbTV
usluge.
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Roditeljski

Unesite pravilan PIN da biste promenili roditeljske postavke. U ovom meniju lako moZete
da podesite Blokadu menija, Blokadu po uzrastu, Blokadu za decu ili Smernice.
Takode mozZete da postavite novi PIN ili da promenite Podrazumevani CICAM PIN
kori$¢enjem povezanih opcija.

Napomena: Neke opcije moZda nece biti dostupne, $to zavisi od zemlje koja je izabrana tokom Prve
instalacije. Fabricki PIN se moze postaviti na 0000 ili 1234. Ako ste definisali PIN (trazi se u zavisnosti od
izabrane zemlje) tokom Prve instalacije, koristite PIN koji ste tada uneli.

Datum/Vreme

Podesava datum i vreme.

Izvori

Uredite imena, omogucite ili onemogucite odabrane opcije izvora. Za HDMI izvore su
dostupne i opcije Regularni i Pobolj$ani. Ove opcije uticu na postavke boje izabranog
HDMI izvora. Da bi se omogucilo gledanje 4K ili HDR slika iz HDMI izvora, odgovarajucu
postavku treba podesiti na Pobolj$ano ako je povezani uredaj kompatibilan sa HDMI
2.0 i narednim verzijama. Podesite kao Regularni ako je povezani uredaj HDMI 1.4
kompatibilan. Podesite odgovarajuci il onemogucite povezani HDMI izvor postavljanjem
ove opcije na Onemoguceni.

Netflix

Ako vas$ televizor podrzava ovu funkciju, mozete videti svoj ESN(*) broj i deaktivirati
Netflix.

() ESN broj je unikatni broj za Netflix, kreiran samo za identifikaciju vaseg televizora.

Napomena: Za 4K strimovanje video zapisa potrebna je interet veza brzine minimurm 25Mb/s - vise informacija
o primeru zahteva za strimovanje 4K sadrzaja mozete nacina Netflix veb lokaciji (https:/help.netflix.com/en/
node/13444). Kada pokrenete strimovanje video sadrZaja preko intereta, kvalitet vase veze Ce se analizirati i
moZe proci neko vreme da se realizuje kvalitet puni HD i 4K, $to nece biti moguce u slucaju spore veze. Ako
niste sigurni, treba da proverite mogucénosti svog interneta kod svog dobavijaca interneta.

Samba ACR

Samba Interactive TV daje preporuke i druge aplikacije prikupljanjem podataka o
pracenju odredenog sadrzaja na ekranu radi pobolj$anja vaseg iskustva gledanja.
Koriste¢i ovu opciju mozete pristupiti meniju postavki Samba Interactive TV, pregledati
Uslove usluge Samba TV, Politiku privatnosti i upravljati svojim pode$avanjima
oglasavanja itd. Internet veza ¢e biti potrebna da bi se pristupilo podesavanju
zasnovanom na HTML-u. Interaktivni TV moZete u bilo kom trenutku da omogudite ili
onemogucite u meniju Podes j $ privatnosti tako
Sto cete potvrditi ili ukloniti oznaku pored odgovarajuce stavke. Ova opcija mozda nece
biti dostupna u zavisnosti od izabrane drzave tokom postupka prve instalacije, modela
vaseg televizora i njegovih karakteristika.

rivatnost>P

Taster Biss

Biss je sistem za kodiranje koji se koristi kod nekih tipova emitovanja. Ako treba uneti klju¢
BISS za emisiju, onda moZete upotrebiti ovu postavku. Oznacite Biss taster i pritisnite
OK da unesete tastere na Zeljenoj emisiji. Ova opcija ¢e se pojaviti ako su instalirani
satelitski kanali. Dostupnost zavisi od modela vaseg televizora i njegovih karakteristika.

Rezim ¢uvanja

|zaberite ovaj rezim za prikazivanje u prodavnici. Dok je Rezim Euvanja aktivan,
neke stavke u meniju TV nisu dostupne. Za neke modele moze biti dostupna i opcija
Omoguceno s videom. Ako je ova opcija podesena, televizor ¢e se prebaciti u rezim
prodavnice i unapred instalirana video datoteka ¢e se reprodukovati.

Rezim Ovo konfiguri$e poZeljna podesavanja uklju¢ivanja. RezimPoslednji status i
Ukljucivanje pripravnost opcije su koje su dostupne.

0ss Prikazuje informacije o licenci za softver sa otvorenim kodom.

Vrati

P Vratite revani logo za pokretanje sistema Prikazace se ekran sa tekstom
logo za potvrde. Izaberite Da i pritisnite OK. Ova opcija moZda nije dostupna, $to zavisi od
pokretanje modela vadeg televizora i njegovih karakteristika.

sistema

Promjena Pomocu ove opcije moZete promeniti naziv uredaja koji se koristi za identifikaciju vaseg
odgovarajuéeg TV-a kada beZiéno povezujete uredaj sa TV-om. Podrazumevano ime uredaja ¢e biti
naziva vraceno ako se ime uredaja ostavi prazno ili se izvrsi prva instalacija.

Prioritet Pomocu ove opcije mozete po svojoj zZelji da podesite prioritet izmedu televizijskih
Aplikacije aplikacija i aplikacija CICAM AppMMI. U slu¢aju da je CICAM umetnut u televizor i da

postoji sukob izmedu aplikacija, prioritet ¢e se dati izabranoj vrsti aplikacije.

Dolby obavestenje

Podesava postavke izgleda obavestenja za Dolby sadrzaj. Kada je postavijeno na
Ukljuéeno, Dolby logo ¢e se prikazati na ekranu kada se otkrije Dolby sadrzaj.

Informacije o
modelu

Prikazuje informacije kao $to su naziv modela, serijski broj, MAC adresa itd.

Napomena: Neke opciie mozda nece biti dostupne u zavisnosti od modela vaseg televizora i njegovih karakteristika i izabrane zemlje u prvoj

instalacii

Vise

Prikazuje druge opcije postavljanja televizora.

Istek menija

Menja vreme prikazivanja ekrana menija.

LED lampica za
rezim pripravnosti

Ukoliko je rezim pripravnosti podesen na Isklju¢eno, LED lampica se nece upaliti kada
televizor bude u rezimu pripravnosti.

MozZete da omogucite ili onemogucéite ovu funkciju tako $to ¢ete je postaviti na Ukljuéeno

Y ili Isklju€eno. Za vise informacija pogledajte odeljak Sistem HbbTV.
Kada je ova opcija omoguc¢ena, generiSe se ,|D uredaja“ za svako poseceno veb poreklo.
EmieEE Kada su onemoguceni, svi trenutni ,ID uredaja“ se brisu za svako veb poreklo koje je
dai ! poseceno. Mozete da omogucite ili onemogucite ovu funkciju tako $to cete je postaviti
Srecaisy na Ukljuéeno ili Iskljuéeno. Ova funkcija je dostupna ako su kanali instalirani i opcija
drzave je postavljena kao Norveska tokom prve instalacije.
::xg::dn]a Obezbeduje da TV ima najnoviji softver. Pritisnite OK da biste videli opcije menija.

Verzija aplikacije

Prikazuje trenutnu verziju softvera.

Rezim titlova.

Ova opcija se aktivira za izbor rezima titla na ekranu (DVB titl/ TTX titl) ako su oba
dostupna. Podrazumevana vrednost je DVB titl. Ova funkcija je dostupna ako su kanali
instalirani i opcija drzave je postavljena kao Norveska tokom prve instalacije.

Automatsko
iskljucivanje.

Postavlja Zeljeno vreme nakon kojeg TV automatski prelazi u pripravnosti ako nije
koriéen. Ova opcija se moZe podesiti od 1 do 8 sati u koracima od 1 sata. Ovu opciju
takode moZete onemoguciti postavljanjem na Isklju¢eno.
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Opste rukovanje televizorom
Kori$éenje Liste kanala

Televizor sortira sve memorisane stanice u listi
kanala. U ovoj listi kanala mozete da vrsite izmene,
da podesavate omiljene kanale ili da aktivirate stanice
koje treba da se prikazu koristeci opcije menija Kanali.
Pritisnite taster OK da biste otvorili listu kanala. Mozete
filtrirati izlistane kanale ili obaviti napredne promene u
trenutnoj listi pomocu opcija kartica Filter i Uredivanje.
Oznadite karticu koju Zelite i pritisnite OK da biste videli
dostupne opcije.

Da biste dodali kanal koji trenutno gledate u meni
Pocetak, oznacite opciju Dodaj na poéetak u kartici
Uredivanje u meniju Kanali i pritisnite OK.
Upravljanje listama omiljenih

MozZete da napravite ¢etiri razlicite liste svojih omiljenih
kanala. Udite u meni TV>Kanali ili pritisnite taster
OK da biste otvorili meni Kanali. Oznacite karticu
Uredivanje i pritisnite OK da biste videli opcije
uredivanja i izaberite opciju Oznaéi/Odznaci kanal.
Izaberite Zeljeni kanal na listi i dok je kanal oznacen
pritisnite taster OK. MoZete napraviti vise izbora.
Takode mozZete da koristite opciju sve Oznaéi/Odznaci
da biste izabrali sve kanale na listi. Zatim pritisnite
taster Povratak/Nazad da biste se vratili na opcije
menija Uredivanje. Izaberite opciju Dodaj/Ukloni
omiljene i ponovo pritisnite taster OK. Prikazace se
opcije liste omiljenih kanala. Postavite Zeljenu opciju
liste na Uklju€eno. Izabrani kanal(i) bice dodati na
listu. Da biste uklonili jedan ili vise kanala sa liste
omiljenih, pratite iste korake i postavite Zeljenu opcijiu
liste na Iskljuéeno.

MozZete da koristite funkciju filtriranja u meniju Kanali
da biste trajno filtrirali kanale u listi kanala po svojoj
Zelji. Na primer, kori$¢enjem opcija kartice Filter,
mozete da postavite jednu od svoje Cetiri omiljene liste
za prikazivanje svaki put kada se otvori lista kanala.
Odabrane opcije filtriranja bice prikazane na vrhu
ekrana menija Kanali.

Konfigurisanje Roditeljski Postavki

Opcije menija Roditeljski nadzor se mogu koristiti
da sprece gledanje odredenih programa, kanala i
koriscenje menija. Ove postavke se nalaze u meniju
$ ja>Si: i i nadzor.

F Jl )
Za prikazivanje opcija menija roditeljske blokade,
neophodno je uneti PIN. Nakon otkucaja tacnog PIN-a,
prikazat ¢e se roditeljska pode$avanja:

Blokiranje Menija: Ova postavka omogucava ili
onemogucéava pristup svim menijima ili instalaciju
menija televizora.

Navodenje: Ove postavke omogucavaju ili
onemogucavaju pristup odredenim MHEG
aplikacijama. Onemogucene aplikacije mogu da se
deblokiraju uno$enjem pravilnog PIN broja.

Blokada Prema Uzrastu: Kada se podesi, ova
ja uzima informacije o uzrastu iz emisija i ako je
doticni nivo uzrasta onemogucen, spre¢ava pristup
programima.

Napomena: Ako se tokom Prve Instalacije zemlja postavi
kao Francuska, Italija ili Austrija, Blokada Prema Uzrastu
se automatski postavija na 18.

Blokada za decu: Ako je ova opcija pode$ena na On
(Ukljugeno), televizor se moZe kontrolisati samo putem
daljinskog upravija¢a. U tom slu¢aju, kontrolna dugmad
na televizoru nece raditi.

Blokada Interneta: Ako je ova opcija Ukljucena,
aplikacije koje koriste internet ¢e biti onemogucene.
Podesite na Iskljuéeno da biste ponovo omogudili
aplikaciju.

Podesavanje PIN Koda: Defini$e novi PIN broj.
Podrazumevani CICAM PIN: Ova opcija ¢e posiveti
ako nijedan Cl modul nije umetnut u CI slot na
televizoru. MoZete da promenite podrazumevani PIN
Cl CAM-a koristeci ovu opciju.

Napomena: Fabricki PIN se moze postaviti na 0000 ili 1234.
Ako ste definisali PIN (trazi se u zavisnosti od izabrane zemije)
tokom Prve instalacije, koristite PIN koji ste tada uneli. U
sludaju da se PIN unese pogresno pet puta zaredom, unos
PIN-a ce biti blokiran i vise od 30 minuta nece biti moguce
izvrsiti novi unos. Medutim, moZete da deblokirate unos PIN-a
il resetujete broj ponovnih pokusaja na nulu tako $to cete
iskljuciti i ukljuditi TV.

Neke opcije moZda nece biti dostupne, u zavisnosti od modela
ilili zemlje koja je izabrana tokom Prve instalacije.

Elektronski programski vo

Pomocdu funkcije elektronskog vodica kroz programe
na televizoru moZete pregledati raspored dogadanja
trenutno instaliranih kanala na vasoj listi kanala. To
zavisi od povezanog emitovanja da li je ova funkcija
podrzana ili ne.

Za pristup voditu programa, pritisnite taster Vodié na
daljinskom upravljatu. Takode moZete koristiti opciju
Vodi€ u TV meniju.

Postoje 2 razlicita tipa rasporeda, Vremenski raspored
i Sada/Sledece. Za prebacivanje izmedu ovih
rasporeda, oznacite karticu sa nazivom alternativnog
rasporeda na gornjoj strani ekrana i pritisnite OK.
Koristite tastere sa strelicom da biste se kretali kroz
vodi¢ programa. Koristite taster Povratak/Nazad da bi
ste koristili opcije na gornjoj strani ekrana.
Vremenski raspored

U opciji ovog rasporeda, svi dogadaji izlistanih kanala
bi¢e prikazani po vremenskom rasporedu. MozZete
koristiti tastere sa strelicom da biste se pomerali kroz
listu dogadaja. Oznacite dogadaj i pritisnite OK za
prikaz menija sa opcijama dogadaja.

Pritisnite taster Povratak/Nazad da biste koristili
dostupne opcije kartice. Oznacite aplikaciju Filter
i pritisnite OK da biste videli sve opcije filtriranja.
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Za promenu rasporeda, oznadite Sada/Sledece i
pritisnite OK. MoZete koristiti opcije Prethodni dan i
Sledeci dan za prikaz dogadaja od prethodnog dana
i za sledeci dan.

Oznacite karticu Dodatno i pritisnite OK da biste
pristupili opcijama u nastavku.
Oznacavanje zanra: Prikazuje meniza Oznacavanje
Zanra. |zberite Zanr i pritsnite OK. Dogadaji u
programskom vodi€u koji odgovaraju izabranom
Zanru bi¢e oznaceni.
Pretrazivanje vodica: Prikazuje opcije pretraZivanja.
Pomocu ovih opcija moZete pretraziti bazu podataka
programskog vodi¢a u skladu sa izabranim
kriterijumima. Uskladeni rezultati ¢e biti navedeni.
Sada: Prikazije trenutni dogadaj na istaknutom
kanalu.
Zoom: Oznadite i pritisnite OK da biste videli
dogadaje u Sirem vremenskom intervalu.
Raspored Sada/Sledece
Kod ove opcije rasporeda, prikazace se samo trenutni
i sledeé¢i dogadaji izlistanih kanala. Mozete koristiti
tastere sa strelicom da biste se pomerali kroz listu
dogadaja.
Pritisnite taster Povratak/Nazad da biste koristili
dostupne opcije kartice. Oznacite aplikaciju Filter i
pritisnite OK da biste videli sve opcije filtriranja. Za

Napomene: Ne mozete preci na bilo koji drugi kanal dok je
aktivno snimanje ili je ukfjucen aktivan tajmer za trenutni kanal.
Nije moguce postaviti tajmer ili tajmer za snimanje za dva ili
vise dogadaja u istom vremenskom intervalu.

Usluge teleteksta

Pritisnite dugme Text za ulazak. Ponovo pritisnite za
mesoviti reZim, $to omogucava da istovremeno gledate
stranicu teleteksta i TV emisiju. Pritisnite ponovo
za izlazak. Kad je dostupno, odeljci na stranicama
teleteksta postace Sifrovani bojom i mogu se birati
pritiskanjem dugmadi u boji. Pratite uputstva koja su
prikazana na ekranu.

Digitalni teletekst

Pritisnite dugme Text (Teletekst) da biste prikazali
informacije o digitalnom teletekstu. Rukujte sa
dugmadima u boji, dugmadima kursora i dugmetom
OK. Natin rada se moze razlikovati, u zavisnosti od
sadrzaja digtalnog teleteksta. Pratite uputstva koja
su prikazana na ekranu digitalnog teleteksta. Kada
se ponovo pritisne dugme Text, televizor se vraéa na
televizijsku emisiju.

Nadogradnja softvera

Vas TV moze naci i aZurirati firmver automatski preko
antenskog/kablovskog signala ili preko Interneta.

Pretrazivanje novijih verzija softvera preko

promenu rasporeda, oznacite Pt

i pritisnite OK.

Opcije dogadaja

Koriste¢i navigacione tastere, oznacite dogadaj i
pritisnite dugme OK da bi se prikazao meni Opcije.
Dostupne su sledece opcije:

Biranje kanala: Koristite ovu opciju za prelazak na
izabrani kanal da biste ga mogli gledati. Programski
vodi¢ ¢e biti zatvoren.

Vise informacija: Prikazuje detaljnije informacije
o izabranom dogadaju. Koristite taster sa strelicom
za kretanje nagore i nadole da boste se pomerali
kroz tekst.

Postavi tajmer za dogadaj / Izbrisi tajmer za

ite OK. MoZete podesiti tajmere za buduce
dogadaje. Dogadaj ¢e biti dodat na listu Tajmera. Da
biste otkazali postavljeni tajmer, oznacite taj dogadaj
i pritisnite dugme OK. Zatim izaberite opciju ,,Izbri$i
tajmer za dogadaj“. Tajmer ce biti otkazan.
Snimaj / izbrisi snimak. Tajmer: Izaberite opciju
Snimaj i pritisnite taster OK. Ako se program emituje
kasnije, bi¢e dodat na listu Tajmera za snimanje. Ako
je izabrani program u toku, snimanje pocinje odmah.
Da biste otkazali postavljen tajmer za snimanje,
oznacite taj dogadaj i pritisnite dugme OK, odaberite
opciju Izbrisi snimak. Tajmer. Tajmer za snimanje
¢e biti otkazan.
VAZNO: Povezite USB disk na vas televizor dok je televizor
isklju¢an. Zatim treba da ukljucite televizor da biste omogucili
funkciju snimanja.

korisnié interfejsa

U glavnom menijuizaberite Podesavanja, zatim idite
na AZuriranje softvera i pritisnite OK. Zatim izaberite
Traziti nadogradnju i pritisnite OK da biste potrazili
nove softverske nadogradnje. Opcija nadogradnje
softvera dostupna je i u meniju Pode$avanja> Sistem>
Vise.

Ako se pronade novija verzija, on zapocinje njeno
preuzimanje. Kada se preuzimanje zavrsi, prikazace
se upozorenije; pritisnite dugme OK da zavrsite proces
nadogradnje softvera i resetuijte televizor.
Pretrazivanje u 3 ujutro i rezim aZuriranja

Ukoliko je televizor povezan na signal iz etraili Internet i
Automatsko skeniranje postavlieno na Omoguéeno,
vas televizor ce traziti nove nadogradnje u 3:00 ujutro.
Ako je pronaden novi softver i ako je uspesno preuzet,
bice instaliran pri slede¢em ukljucivanju.

Napomena: Nemojte izviaciti kabl ako LED lampica treperi
tokom resetovanja. Ukoliko se TV ne ukljuci nakon aZuriranja,
iskljucite ga iz struje, sacekajte dva minuta i zatim ga ponovo
ukljucite.

Sva azururanja se kontrolisu automatski. Ako se sprovede
ruéna pretraga i ne pronade se nijedan softver, tada je ovo
trenutna verzija.

Resavanje problem:
TV se ne ukljuéuje

Proverite da li je kabl za napajanje bezbedno priklju¢en
u zidnu utiénicu. Pritisnite tipku Standby (Pripravnost)
na daljinskom upravljacu.

Srpski - 25 -



Lo$a slika

« Proverite da li ste pravilno podesili televizor.

« Nizak nivo signala moZe dovesti do distorzije slike.
Proverite prikljucke za antenu.

« Proverite da li ste uneli taénu frekvenciju kanala
ukoliko ste obavili ruéno podesavanje.

Nema slike

« Televizor ne prima nijedan signal. Proverite da li ste
izabrali odgovarajuci ulaz.

« Da li je antena pravilno povezana?

« Dalli je ostecen kabl antene?

«+ Dali su za povezivanje antene koriséeni odgovarajuci
prikljucci?

« Ako se sadrzaj prima preko HDMI ulaza, pokusajte
da promenite odgovaraju¢u postavku ulaza za
HDMI izvor na Unapredeno ili Regularno u opciji
Podesavanje izvora u meniju Izvori ili u opciji Izvori
u meniju Podesavanje> Sistem.

« Ukoliko ste u nedoumici, posavetujte se sa
prodavcem.

Nema zvuka

« Proverite da li je televizor utiSan. Pritisnite dugme
Mute ili pojacajte zvuk da biste proverili.

« Zvuk dolazi samo iz jednog zvuénika. Proverite
podesavanja balansa u meniju Zvuk.

« Proverite da li je opcija lzlaz zvuka pravilno
postavljena u meniju Zvuk.

« Ako se sadrzaj prima preko HDMI ulaza, pokusSajte
da promenite odgovarajué¢u postavku ulaza za
HDMI izvor na Unapredeno ili Regularno u opciji
Podesavanije izvora u meniju Izvori ili u opciji Izvori
u meniju Podes$avanje> Sistem.

Daljinski upravlja¢ - ne radi
« Mozda su se ispraznile baterije. Zamenite baterije.

« Baterija sumozda nepravilno postavijene. Pogledajte
deo ,Postavljanje baterija u daljinski upravijac”.

Nema signala na ulaznom izvoru

* MoZda nije povezan nijedan uredaj.

« Proverite AV kablove i prikljucke sa vaseg uredaja.
« Proverite da li je uredaj ukljuc¢en.

Snimanje nije dostupno

Da biste snimili program, morate prvo pravilno da
povezete USB memorijski uredaj sa televizorom kada
je televizor iskljucen. Zatim treba da ukljucite televizor
da biste omogucili funkciju snimanja. Ako ne mozete
da snimate, proverite da li je memorijski uredaj praviino
formatiran i da li ima dovoljno prostora.

USB je suvise spor
Ako se prilikom pokretanja snimanja na ekranu prikaze
poruka ,Brzina upisa na USB disk je suvise mala za

snimanje”, pokusaijte da ponovo pokrenete snimanje.
Ukoliko i dalje dobijate istu gresku, moguce je da vas
USB memorijski uredaj ne zadovoljava zahteve brzine.
Pokusajte sa drugim memorijskim uredajem.
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Kompatibilnost HDMI signala

Izvor

Dostupno
[¢]

480p 60Hz [0}
576i, 576p | 50Hz (o}
720p 50Hz,60Hz (¢}
1080i 50Hz,60Hz (¢}

24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, (o}
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, (o}
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, (o}
50Hz,
60Hz

(X: Nedostupno, O: dostupno)

U nekim slu¢ajevima, signal se mozda nece
pravilno prikazati na televizoru. Problem moze biti
neusaglasenost sa standardima opreme izvora (DVD,
dekoder, itd.). Ako imate takav problem, obratite se
va$em prodavcu ili proizvodacu opreme izvora.
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Podrzani formati datoteka za USB rezim
Formati datoteka za video zapise

Sufiks datoteke

.mpg/.mpeg/.dat/ .vob

MPEG1/2, H.264, VC1

MPEG lejer 1/2/3, AC3

ts/.trpl.m2ts

MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265

MPEG lejer 1/2/3, AC3, E-AC3

.avi

MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG

MPEG lejer 1/2/3, AC3, AAC, WMA

“mpal.maal.mév movi.
qt/.3gp/.3g2/ .3gpp

MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264,
HEVC/H.265, AV1

MPEG lejer 1/2/3, AAC LC, AC3

MPEG 1/2, MPEG4, H.264,

mkv HEVC/H.265, AV1 MPEG lejer 1/2/3, AAC, AC3
fiv Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG lejer 3, ADPCM, AAC LC
.asfl.wmv MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB

webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis

Formati datoteka za slike
ipal.jpe: JPEG, PJPEG |
_bmp. BMP |
[-png PNG |
Formati datoteka za audio zapise
I L

mp3
.aac AAC
-wma WMA
wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
méa M4A AAC

Formati datoteka za prevode
e Tomtioae |

SubStation Alpha
Napredna SubStation Alpha

Subripper

Micro DVD / SubViewer
xt Micro DVD / TMPlayer / MPL2
smi Sami

.mkv. VOBSub

.mkv. ASS / SSA/TEXT

dat, .mpg, .mpeg, .vob | DVD titl

mp4, DVD Subtitle, TEXT
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Kada povezujete uredaje na konektore televizora pomoc¢u DVI konvertorskih kablova (DVI na HDMI kabl - nije
isporu¢en) mozete da proverite sledece informacije o rezoluciji.

‘ 56Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz ‘ 70Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz

x x

x x x

x x x

x x
x
x
X

x x x
1400x1050 x
1600x900 X
1920x1080 x
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Povezivanje
Kablovske veze

Za povezivanje na kablovsku mrezu

+ Morate imati modem ili ruter povezan sa aktivnom
konekcijom.

« Povezite televizor sa modemom/ruterom preko
Ethernet kabla. Na poledini televizora (nazad) postoji
LAN ulaz.

o Sirokopojasna ISP veza

© LAN (Ethernet) kabl

9 LAN ulaz na poledini televizora

+ MozZda cete moci da povezete televizor u LAN
mrezu, ali to zavisi od konfiguracije vase mreze. U
tom slucaju koristite Ethernet kabl da biste prikljucili
televizor direktno na zidnu utiénicu mreze.

@ WMrezna zidna utiénica
© LAN ulaz na poledini televizora
. .

g uredaja

Da biste konfigurisali postavke Zicne veze, idite u meni
Podesavanja>Mreza.

Tip Mreze
Podesite Tip mreze kao Kablovski uredaj ako Zelite
povezivanje preko Ethernet kabla.

igurisanje podesavanj

Test brzine interneta

Oznacite Test brzine interneta i pritisnite taster OK.
Televizor ¢e proveriti $irinu opsega internet konekcije
i prikazati rezultat kada zavrsi.

Napredno pode$avanje

Oznatite stavku Napredno podesavanje i pritisnite
dugme OK. Na slede¢em ekranu moZete da promenite
IP i DNS postavke televizora. Oznagite Zeljenu
postavku i pritisnite dugme za kretanje ulevo ili udesno
da biste promenili postavku sa Automatski na Ru¢no.
Sada mozete da unesete vrednosti za IP i / ili DNS.
Izaberite povezanu stavku iz padajuceg menija i
unesite nove vrednosti koristeéi numericke tastere na
daljinskom upravljaéu. Oznacite Sa€uvaj i pritisnite
dugme OK da biste saCuvali postavke kada zavrsite.
Ostale Informacije

Status veze bice prikazan kao Povezan ili Nije
povezan zajedno sa trenutnom IP adresom, ako je
veza uspostavljena. MAC adresa vaseg televizora
takode ce biti prikazana na ekranu.

Za povezivanje na bezi¢nu mrezu

« Morate imati beZi¢ni modem ili ruter povezan sa
aktivnom konekcijom.

(P &-e

o Sirokopojasna ISP veza

Bezi¢ni-N ruter (IEEE 802.11a/b/g/n) sa istovremenim
2.4 i 5 GHz opsezima projektovan je za povecanje
Sirine opsega. Optimiziran za nesmetan i brzi HD
video protok, prenos datoteka i beZi¢no igranje igrica.
Frekvencija i kanal zavise od lokacije.

Brzina prenosa razlikuje se u zavisnosti od razdaljine
i broja prepreka koje se nalaze izmedu prenosnih
uredaja, njihove konfiguracije, uslova radio-talasa,
saobracaja na liniji i proizvoda koje koristite. Prenos
moze da bude prekinut ili isklju¢en, u zavisnosti od
uslova radio-talasa, DECT telefona ili drugih WLAN
11b uredaja. Standardne vrednosti brzine prenosa su
teoretske maksimalne vrednosti za beZi¢ne standarde.
One nisu stvarna brzina prenosa podataka.
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Lokacija gde ¢e prenos biti najefikasniji zavisi od
okoline u kojoj se koristi.

Televizor podrzava modeme tipa 802.11 a,b,g i n.
Preporucuje se da koristite IEEE 802.11n protokol
komunikacije da biste izbegli moguce probleme za
vreme gledanja video zapisa.

Morate da promenite SSID vaseg modema kada
u blizini ima drugih modema sa istim SSID-om.
U suprotnom mozete imate problema sa vezom.
Alternativno koristite kablovsku vezu ako imate
problema sa bezi¢nom vezom.

Konfigurisanje pode$avanja beziénih uredaja

Da biste konfigurisali postavke beZi¢ne veze, idite u
meni Podesavanja>Mreza.

Tip Mreze

Podesite Tip mreze kao Bezi¢ni uredaj za pokretanje
procesa povezivanja.

Sken bezi¢nih mreza

Oznacite opciju Sken beziénih mreza pritisnite OK
da biste zapoceli pretrazivanje dostupnih beZicnih
mreza. Sve pronadene mrezZe ce biti izlistane. Oznacite
omiljenu mrezu sa liste i pritisnite OK za povezivanje.
Mrezu sa skrivenim SSID-om drugi uredaji ne mogu
otkriti. Ako se Zelite povezati s mrezom sa skrivenim
SSID-om, pomijerajte se po listi otkrivenih bezi¢nih
mreza, oznacite opciju Dodaj novu mreZu i pritisnite
OK. Unesite naziv mreZe i odaberite vrstu zastite
pomocu povezanih opcija za povezivanje.
Napomena: Ukoliko modem podrzava N rezim, treba da
podesite podesavanja N reZzima.

Ako je izabrana mreza zasticena lozinkom, unesite
pravilnu lozinku koristeci virtuelnu tastaturu. Ovu
tastaturu mozZete koristiti preko navigacionih tastera i
dugmeta OK na daljinskom upravljacu.

Sacekajte dok se ne pojavi IP adresa na ekranu. Ovo
znadi da je uspostavljena veza.

Iskljugiti

Ako ste se povezali sa bezicnom mrezom, u meniju
Mreza ¢e se pojaviti opcija Prekini vezu, a takode ¢e
biti sacuvan i profil vade bezi¢ne mreze, tako da ¢e se
televizor automatski povezati sa istom mrezom svaki
put kada predete na beziénu vezu. Da biste prekinuli
povezanost sa bezi¢énom mrezom i izbrisali saéuvani
profil beziéne mreze oznacite ovu opciju i pritisnite OK.

Pritisnite WPS na vasem wifi ruteru

Ako vas ruter ima WPS, mozete direktno da se
povezete sa modemom/ruterom bez prethodnog
uno$enja lozinke ili dodavanja mreze. Oznacite opciju
JPritisnite WPS na vasem wifi ruter: pritisnite
dugme OK. Idite do modema/rutera i pritisnite WPS
dugme na tom uredaju da biste uspostavili vezu. Na
televizoru ¢ete vidjeti potvrdu povezivanja kada uredaji

budu upareni. Izaberite OK za nastavak. Nisu potrebne
dodatne konfiguracije.

Test brzine interneta

Oznacite Test brzine interneta i pritisnite dugme OK
da biste proverili brzinu svoje internet konekcije.
Napredno pode$avanje

Oznatite stavku Napredno podesavanje i pritisnite
dugme OK da biste otvorili meni sa naprednim
pode$avanjima. Koristite navigacione i numeri¢ke
tastere da podesite vrednost. Postupak je isti kao Sto
je objadnjeno za Zi¢no povezivanje. Oznacite Sac¢uvaj
i pritisnite dugme OK da biste saCuvali postavke kada
zavrsite.

Mrezni rezim pripravnosti

Funkciju Mrezni rezim pripravnosti mozZete omoguciti
ili onemoguciti podesavanjem ove opcije u skladu
s tim. Za vi$e informacija, pogledajte Mrezni rezim
pripravnosti.

Ostale Informacije

Status veze bic¢e prikazan kao Povezan ili Nije

povezan zajedno sa trenutnom IP adresom, ako je

veza uspostavljena. MAC adresa vaseg televizora
takode ce biti prikazana na ekranu.

Povezivanje na mobilni uredaj preko WLAN-a

» Ako va$ mobilni uredaj ima WLAN funkcionalnost,
mozete ga povezati sa televizorom preko rutera da
biste pristupili sadrzaju na tom uredaju. Da biste to
uradili, Vas mobilni telefon mora da ima odgovarajuéi
softver za deljenje.

PoveZite televizor sa svojim ruterom prateci korake
koji su navedeni u ranijim odeljcima.

Nakon toga povezite mobilni telefon sa ruterom i
aktivirajte softver za deljenje na mobilnom telefonu.
Zatim izberite datoteke koje Zelite da podelite sa
televizorom.

Ako je veza pravilno postavljena, sada treba da
pristupite deljenim datotekama koje su instalirane
na vasem mobilnom telefonu preko funkcije Deljenje
audio i video signala na televizoru.

Oznacite opciju Deljenja audio i video sadrzaja u
meniju lzvori i pritisnite OK, prikazace se dostupni
uredaji na serveru medija u mrezi. |zaberite svoj
mobilni uredaj i pritisnite dugme OK za nastavak.

* Ako je dostupno, moZzete preuzeti virtuelni daljinski
upravlja¢ sa servera vaSeg mobilnog operatera.
Napomena: Neki mobilni telefoni mozda nece podrzavati
ovu opciju.

Mre:

Mrezni rezim pripravnosti je standardna opcija koja
omogucava uredaju da se ukljuci ili probudi preko
mrezne poruke. Ova poruka se $alje uredaju putem
programa koji se izvrSava na daljinskom uredaju

rezim pripravnosti
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povezanom na istu lokalnu mreZu, kao $to je pametni
telefon.

Da bi omogucili ovu funkciju, postavite opciju Mrezni
rezim pripravnosti u meniju Mreza na Ukljuc¢eno..
Neophodno je da oba uredaja, uredaj sa koga ce
se mrezna poruka poslati televizoru i televizor,
budu povezani u istu mreZzu. Funkcija Mrezni rezim
pripravnosti se podrzava samo za Android OS uredaje
i moze da se koristi samo preko YouTube i Netflix
aplikacija.

Da bi se koristila ta funkcija, TV i daljinski uredaj
treba da budu povezani najmanje jednom dok je TV
ukljucen. Ako je televizor iskljucen, vezu treba ponovo
uspostaviti sledeéi put kad se uklju¢i. U suprotnom
ta funkcija nece biti dostupna. To se ne odnosi na
prebacivanje TV-a u rezim pripravnosti.

Ako Zelite da va$ televizor tro$i manje elektricne
energije u reZimu pripravnosti, moZete onemoguci
ovu funkciju pode$avanjem opcije Mrezni rezim
pripravnosti kao Isklju¢eno.

Bezi¢ni prikaz je standard striming video i audio
sadrzaja. Ova funkcija vam omogucuje da televizor
koristite kao uredaj za bezi¢ni prikaz.

Up sa |
Ima razli¢ite standarde koji omogucavaju deljenje
ekrana izmedu vaseg mobilnog uredaja | televizora,
ukljuéujuci graficki, video i audio sadrzaj.

Ako vas TV nema ugradeni WLAN, prvo umetnite
bezi¢ni USB dongl.

Pritisnite dugme lzvor na daljinskom upravljacu i
izaberite izvor Bezi€ni prikaz.

Pojavljuje se ekran koji kaze da je televizor spreman
za povezivanje.

Otvorite aplikaciju za deljenje na vaSem mobilnom
uredaju. Ove aplikacije imaju druga imena za svaki
brend, pogledajte priruénik vaseg uredaja oko vise
informacija.

Skenirati za uredaje. Nakon izbora vaseg televizora
i povezivanja, ekran vaseg uredaja ¢e se prikazati
na televizoru.

Napomena: Ova funkcija moze da se koristi samo ako uredaj
to podrzava. Ako budete imali problema sa vezom, proverite
da Ii verzija operativnog sistema koju koristite podrzava
ovu funkciju. Mogu se javiti problemi nekompatibilnosti sa
verzijama operativnog sistema koje su objavijene nakon
proizvodnje ovog televizora. Skeniranje i povezivanje su
razliciti u skladu sa programu koji koristite.

Resavanje problema sa vezom
Bezi¢na mreza nije dostupna

« Uverite se da za$titni zidovi na Vasoj mrezi
dozvoljavaju bezi¢nu konekciju televizora.

« Ponovo pokusajte da potrazite bezicne mreze
pomocu ekrana menija Mreza.

Ako bezi¢na mreza ne radi pravilno, poku$ajte sa
kablovskom mrezom koju imate kod kuce. Pogledajte
odeljak Kablovske veze za vise informacija o ovom
procesu.
Ako televizor ne funkcionise kada koristite kablovsku
vezu, proverite modem (ruter). Ako nije problem u
ruteru, proverite internet konekciju modema.
Veza je spora
Pogledajte uputstvo za bezi¢ni modem da biste saznali
vise informacija o internom servisnom podruéju,
brzini veze, kvalitetu signala i drugim podeSavanjima.
Potrebna vam je brza konekcija za modem.

je za vreme repi )j:
reakcije
U tom sluéaju mozete pokusati sledece:
Udaljite najmanje tri metra mikrotalasne uredaje,
mobilne telefone, bluetooth uredaje ili druge uredaje
koje su WLAN kompatibilni. Poku$ajte da promenite
aktivni kanal na WLAN ruteru.
Internet Konekcija Nije Dostupna / Deljenje
Audio-Video Sadrzaja Ne Funkcionise

Ako je MAC adresa (jedinstveni identifikacioni broj)
vaseg racunara ili modema ve¢ trajno registrovana,
moguce je da se vas televizor ne moze povezati na
internet. U tom slu¢aju, MAC adresa se potvrduje
svaki put kada se povezujete na internet. Ovo je mera
opreza za zastitu od neovladéenog pristupa. Posto vas
televizor ima svoju MAC adresu, va$ internet provajder
ne moze da proveri MAC adresu vadeg televizora.
Zbog toga se vas$ televizor ne moze povezati na
internet. Kontaktirajte vaseg provajdera internet uslugi
i potrazite informacije o tome kako povezati ostale
uredaje, kao $to je televizor, na internet.

Takode, postoji moguénost da se veza ne moze
uspostaviti zbog problema sa zastitnim zidom. Ako
smatrate da je to uzrok problema, kontaktirajte internet
provajdera. Zastitni zid moze biti uzrok problema sa
uspostavljanjem veze i otkrivanjem tokom kori¢enja
televizora u rezimu deljenja audio-video sadrzaja ili
pretrazivanja funkcijom deljenja audio-video sadrzaja.

Nevazeci domen

Pobrinite se da ste na racunaru prijavljeni sa
ovlaséenim korisnickim imenom/lozinkom i da je va$
domen aktivan pre nego $to pocnete sa deljenjem
datoteka preko programa servera medija na vasem
racunaru. Ukoliko je domen nevazeéi, to moze dovesti
do problema sa pregledavanjem datoteka u rezimu
deljenja audio-video sadrZaja.
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Funkcija deljenja audio-video sadrzaja koristi standard
koji olak8ava proces prikazivanja digitalnih medija i ini
ga prijatnim za koris¢enje u ku¢noj mrezi.

Ovaj standard omogucava da gledate i reprodukujete
fotografije, muziku i video zapise koji su uskladisteni
na serveru medija koji je povezan sa vaSom ku¢nom
mrezom.

1. Instalacija softvera servera
Funkcija Audio Video deljenje ne moZe da se koristi
ako serverski program nije instaliran na vaSem
racunaru ili ako neophodan softver servera multimedija
nije instaliran na prate¢em uredaju. Pripremite PC s
odgovarajucim programom servera.

2. Povezivanje na kablovsku ili bezi¢nu mrezu
Detaljne informacije o konfigurisanju pogledajte u
odelicima Kablovska/bezi¢na veza.

3. Omogucite deljenje audio i video sadrzaja
ja>Uredaji i

Udite u meni P
AVS opciju.
4.P Sivanj
pregledac¢a medija
Oznacite opciju Deljenje audio i video sadrzaja u
meniju lzvori pomocu tastera sa strelicom i pritisnite
OK. Dostupni uredaji na serveru medija ¢e biti
navedeni. Izaberite jedan i pritisnite OK da biste
nastavili. Prikazace se pregleda¢ medija.

Pogledajte odeljak menija Pregleda¢ multimedija za
vise informacija o reprodukciji.

Ako se pojavi problem sa mrezom, iskljucite televizor
i pokusaijte ponovo.

PC/HDD/Multimedijalni lejer ili bilo koji drugi
kompatibilni uredaj treba da se koristi sa kablovskom
vezom radi boljeg kvaliteta reprodukcije.

Koristite LAN vezu za brze deljenje datoteka izmedu
drugih uredaja, na primer racunara.
Napomena: Mozda neki racunari nece moci da koriste
funkciju deljenja audio-video sadrzaja zbog administratorskih
i bezbednosnih podesavanja (kao §to su poslovni racunari).
Aplikaci
Aplikacijama koje su instalirane na vaSem televizoru
mozete pristupiti iz menija Po&etak. Pritisnite dugme
Pocetak daljinskom upravljacu, prikazace se meni
Pocetka. Oznadite aplikaciju i pritisnite OK da biste
je pokrenuli.

Da biste upravljali aplikacijama instaliranim na
televizoru, moZete da koristite opciju Vise aplikacija
u meniju TV-a. MoZete instaliranu aplikaciju da dodate
u meni Pocetak, pokrenete ili je uklonite. Oznacite
aplikaciju i pritisnite OK da biste videli sve dostupne
opcije.

preko

Mozete i da dodate nove aplikacije iz prodavnice
aplikacija. Za pristup prodavnici oznadcite opciju
Prodavnica u meniju TV-a i pritisnite OK. Prikazace
se dostupne aplikacije. Prodavnici aplikacija takode
mozete pristupiti iz menija Vise aplikacija.

Svoja podeSavanja moZete resetovati u menijima
Pocetak, ukljucujuci one koji se odnose na aplikacije,
na podrazumevana pode$avanja pomoc¢u opcije
Resetovanje aplikacija u meniju TV-a (dostupnost
zavisi od modela televizora i njegovih karakteristika).
Oznacite ovu opciju i pritisnite OK. Prikazace se
ekran sa tekstom potvrde. Oznacite DA i pritisnite OK
da biste nastavili. Imajte na umu da nec¢ete moci da
ponovite ovu operaciju u narednih nekoliko minuta.
Napomene:

Moguce probleme vezane za aplikacije moze da izazove
dobavlja¢ sadrZaja.

Internet usluge trecih strana se mogu promeniti, otkazati il
ogranicit u bilo koje doba.

Internet pregledaé

Da biste koristili Internet pregledac, prvo udite u meni
Pocetne stranice. Zatim pokrenite aplikaciju za
internet pregledac koji ima logotip narandzaste boje
sa simbolom zemlje..

Na pocetnom ekranu pregledaca, dostupne sli¢ice
za unapred definisane (ako postoje) linkove do veb
sajtova bice prikazane kao opcije Brzog biranja
zajedno sa opcijama Uredivanje brzog biranja i
Dodavanje u brzo biranje.

Da biste upravljavali pregledacem, koristite dugmad
sa strelicama na daljinskom upravljadu. Da biste
videli traku pretrazivaca sa opcijama, kursor pomerite
na vrh stranice. Na raspolaganju su opcije Istorija,
Kartice i Obelezivaci, kao i traka pregledaca koja
sadrzi dugmad za prethodno/sledece, dugme za
osvezavanje, traku za adresu/pretrazivanje i dugmad
Brzo biranje i Pregledano.

Da biste dodali Zeljeni veb sajt na listu za Brzo
biranje radi brzeg pristupa, pomerite kursor na vrh
stranice. Pojavice se traka preglednika. Oznacite Brzo
biranje i pritisnite dugme OK. Zatim izaberite
opciju Dodavanje u brzo biranje i pritisnite dugme
OK. Popunite polja za Ime i Adresu, oznacite OK i
pritisnite dugme OK za dodavanje. Dok ste na lokaciji
koju zelite da dodate na listu za Brzo biranje, oznacite
dugme Pregledano i pritisnite dugme OK. Zatim
oznacite opciju Dodavanje u brzo biranje i ponovo
pritisnite dugme OK. Ime i Adresa ¢e se automatski
popuniti u skladu sa sajtom koji ste posetili. Oznacite
OK i pritisnite dugme OK da biste dodali.

Takode mozete da koristite opcije menija Pregledano
da biste upravljali pregledacem. Oznacite dugme
Pregledano i pritisnite dugme OK da biste videli
posebne i opste opcije koje su dostupne za stranicu.
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Ima viSe nacina za pretrazivanje ili posecivanje veb
sajtova koriS¢enjem veb pregledaca.
Unesite adresu veb sajta (URL) u traku za
pretrazivanje/adresu i oznacite dugme Posalji na
virtuelnoj tastaturi, a zatim pritisnite dugme OK da
biste posetili taj sajt.
Unesite kljuénu re¢ ili kljuéne reci u traku za
pretraZivanje/adresu i oznacite dugme Posalji na
virtuelnoj tastaturi, a zatim pritisnite dugme OK da
biste zapoceli pretragu povezanih veb sajtova.
Oznagite slicicu za Brzo biranje i pritisnite dugme
OK da biste posetili povezani veb sajt.
Va$ televizor je kompatibilan sa USB miem. Prikljucite
mi$ ili adapter beZiénog misa na USB ulaz televizora
radi lak$e i brze navigacije.
Neke Internet strane imaju fle$ sadrzaje. Ovaj
pregledac ih ne podrzava.

Vas televizor ne podrzava preuzimanja preko
pregledaca.

Ne podrzavaju se svi sajtovi na Internetu. U zavisnosti
od sajta, mogu se javiti problemi sa sadrzajem.
Pod nekim uslovima, video sadrzaji se ne mogu
reprodukovati.

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) je novi
industrijski standard koji TV usluge dostavljene
emitovanjem kombinuje sa uslugama dostavljenim
preko Sirokopojasnog interneta, a potro$acima
omogucava pristup uslugama na Internetu preko
povezanih televizora i satelitskih prijemnika. Usluge
dostavljene preko HbbTV-a obuhvataju tradicionalne
TV kanale, razne usluge, video na zahtev, elektronski
vodi¢ kroz programe, interaktivno reklamiranje,
personalizaciju, glasanje, igre, socijalne mreze i ostale
multimedijalne aplikacije.

HbbTV aplikacije su dostupne na kanalima koje je
signalizirao emiter. Emiter oznacava jednu aplikaciju
kao ,autostart” i ona se automatski pokre¢e na
platformi. Autpstart aplikacije se obi¢no pokrecu
pomocu male ikone crvenog dugmeta da bi obavestilie
korisnika da na tom kanalu ipostoji HbbTV aplikacija.
Pritisnite crveno dgume da biste otvorili stranicu
aplikacije. Kada se ova stranica prikaze, mozete se
vratiti nazad na pocetni status pomocu ikone crvenog
dugmeta, ponovnim pritiskom tog crvenog dugmeta.
Mozete se naizmeni¢no prebacivati izmedu rezima
ikone crvenog dugmeta i rezima punog korisni¢kog
interfejsa aplikacije pritiskom na crveno dugme.
Treba napomenuti da je mogucénost prebacivanja
crvenog dugmeta obezbedena u aplikaciji i to da se
neka aplikacija moze ponasati drugacije (druge boje
dugmadi, kao $to su zelena, Zuta, plava, mogu se
definisati za neke druge funkcije, npr. precice).

Ako korisnik prebaci na drugi kanal kada je HbbTV
aplikacija aktivna (u rezimu ikone crvenog dugmeta

ili rezimu punog korisni¢kog interfejsa), moguci su
sledeci scenariji.
« Aplikacija moze nastaviti da se prikazuje.
« Aplikacija moze biti prekinuta.
« Aplikacija moze biti prekinuta i moZe biti pokrenuta
druga autostart aplikacija crvenog dugmeta.
HbbTV omogucéava preuzimanje aplikacija putem
emitovanja ili Sirokopojasnog interneta. Emiter moze
da omoguci oba nacina ili samo jedan od njih. Ukoliko
platforma nema aktivnu Sirokopojasnu konekciju, ona
ipak moZe pokrenuti aplikacije koje se emituju.
Autostart aplikacije crvenog dugmeta uglavnom
daju linkove do drugih aplikacija. Korisnik tada moze
da prede na druge aplikacije koriste¢i dostavljene
veze. Aplikacije treba da obezbede nacin za njihovo
zatvaranje, a obi¢no se koristi dugme Exit.

Za HbbTV aplikacije se koristi dugmad na daljinskom
upravljacu za interakciju sa korisnikom. Kada je jedna
HbbTV ikacija pokrenuta, ta ikacija preuzima
kontrolu nad nekim dugmadima. Na primer, biranje
broja kanala mozda nece funkcionisati u aplikaciji
teleteksta ako brojevi predstavljaju stranice teleteksta.

HbbTV zahteva da platforma ima moguénost AV
strimovanja. Postoje brojne aplikacije koje nude VOD
(video na zahtev) i catch-up TV usluge. Korisnik moze
da koristi dugmadplay, pause, stop, forward i rewind na
daljinskom upravljacu za interakciju sa AV sadrzajem.

Ako je potrebno da promenite podesavanja zvuénog
opisa televizora, to treba da uradite pre nego $to
zapocne reprodukcija HbbTV. Necete moci da pristupi-
te povezanim podesavanjima tokom reprodukgcije. Idite
na meni Pode$ ) i ri & A
dio opis i prilagodite prema svojim potrebama.
Napomena: Ovu funkciju moZete da omogucite ili onemogucite
u meniju Vise u okviru menija Pode$avanja>Sistem. U
zavisnosti od modela vaseg televizora i opcije izabrane zemlje
kod prve instalacije, ova funkcija moze biti dostupna u meniju

Za deljenje multimedija, potrebno je da opcija Deljenje
audio-video sadrzaja bude omogucena (ako je
odstupna). Pritisnite dugme Pocetna na daljinskom
upravljacu, izaberite Podesavanja>Uredaji meni
i pritisnite OK. Oznacite Deljenje Audio-Video
Sadrzaja i promenite opciju na Omoguéeno. Vas
TV je sada spreman da se poveZe na mobilni uredaj.
Instalirajte prikladnu aplikaciju Smart Centar na vas
mobilni uredaj.

Pokrenite aplikaciju Smart centar. Ako je veza praviljino
konfigurisana, na vasem mobilnom uredaju ¢ete videti
ime vaseg televizora. Ako se naziv vaseg televizora
ne pojavljuje na listi, sacekajte malo, a zatim dodirnite
vidZet Osvezi. Izaberite vas TV iz liste.

Evran Mobilnog Ureda

Na glavnom ekranu mozete naéi kartice za pristup
razli¢itim funkcijama.

Aplikacija preuzima trenutnu listu kanala od TV-a
tokom prvog pokretanja.

MOJI KANALLI: Prikazuju se programi prva Cetiri
kanala sa liste kanala TV uredaja. MozZete da
promenite navedene kanale. Pritisnite slicicu kanala
i zadrzite. Prikazuje se lista kanala i moZete izabrati
kanal koji zelite zameniti.

TV: Sadrzaj mozete da gledate na kartici TV. U ovom
rezimu se mozete kretati kroz listu kanala koja je
preuzeta sa vaseg televizora i kliknuti na slicice za
pregled detalja stranica.

SNIMKE: Preko ove kartice moZete videti aktivne
snimke (ako su dostupni) i podsetnike. Za brisanje bilo
koje stavke, jednostavno pritisnite ikonu za brisanje
koja se nalazi u svakom redu.

EPG(elektronski vodi¢ kroz programe): Na ovoj kartici
mozete videti raspored emisija izabrane liste kanala.
Takode mozete navigirati kroz kanale pritiskom
na zeljeni kanal u EPG mrezi. Imajte na umu da
aZuriranje/osvezivanje EPG informacije moze potrajati

umesto u meniju Podesavanja>Sistem>Vise.
Smart Centar

Smart centar je mobilna aplikacija koja radi na Android
ili iOS platforme. Preko vaseg mobilnog telefona,
mozete lako strimovati uZivo omiljene emisije i
programe iz vaSeg TV-a. Takode, mozete pokretati
aplikacije, koristiti mobilni telefon kao daljinski
upravljac za televizor i deliti multimedijaine datoteke.
Napomena: Moguénost koriséenja svih funkcija ove aplikacije
Jje u zavisnosti od odlike vaseg TV-a.

Pocetak

Da biste mogli da koristite funkcije zasnovane na
internetu, va§ modem/ruter moraju biti povezani sa
internetom.

VAZNO: Uverite se da su TV i mobilni uredaj povezani
na istu mrezu.
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u od va$e mreze i kvaliteta internet usluge.
Napomena: Internet veza je potrebna za EPG informacije
na bazi WEB-a.
POSTAVKE: Konfigurisite aplikaciju po Zelji. MozZete
promeniti:
A ¢ je F TV-a:
Funkcija FollowMeTV (ako je dostupna) ¢e se
automatski pokrenuti ukoliko je ovo podesavanje
omoguceno. Ova opcija je podrazumevano
onemogucena.

A p ivanje na : Ako je
omoguceno, vas mobilni uredaj ¢e se automatski
povezati na televizor koji je povezan poslednji i
preskociti ekran za pretragu televizora.

Promena TV-a: Prikazuje trenutno povezani TV.
Mozete pritisnuti ovu postavku da biste otisli do

ekrana ,Pretraga televizora“ i da biste promenili u
drugi televizor.

Uredivanje prilagodene liste kanala: MozZete
urediti prilagodenu listu kanala preko ove postavke.
Izaberi izvor liste kanala: MoZete izabrati izvor
liste kanala koja bi se koristila u ovu aplikaciju.
Opcije su "TV lista" i "Prilagodena lista". Dodatno,
moZete aktivirati opciju ,Zapamti moj izbor" da biste
postavili izabrani izvor liste kanala kao stalni izbor.
U tom sluéaju, ako je izabrani izvor dostupan, on
¢Ge se koristiti u aplikaciji.
Broj verzije: Prikazuje trenutnu verziju aplikacije.
Stranica Detalja:
Da biste otvorili stranicu sa detaljima, dodirnite
program. Na stranici sa detaljima mozete videti
jnije informacije o pro i koje ste izabrali.
Na ovoj stranici se nalaze kartice ,Detalji“, ,Ekipa“ i
,Video zapisi®.
DETALJI: Ova kartica daje sazetak i informacije o
izabranom programu.
EKIPA: Prikazuje sve ljude koji su doprineli trenutnom
programu.
VIDEO ZAPISI: Omogucava video zapise na Youtube
koji su povezani sa izabranim programom.
Napomena: Za neke funkcije je potrebna veza sa Internetom.
Funkcija FollowMe TV (ako postoji)
Dodirnite vidZzet FOLLOW ME TV koji se nalazi u
gornjem desnom uglu ekrana mobilnog uredaja da
biste promenili raspored funkcije FollowMe TV.
Dodirnite ikonu za reprodukciju da biste pokrenuli
strimovanje sadrZaja sa vaseg televizora na mobilni
uredaj. Dostupno je ako je uredaj u dometu rada rutera.

Rezim preslikavanja

Ovaj rezim funkcije FollowMe TV je omoguéen kao
podrazumevani i omogucava striming sadrzaja sa bilo
kog od izabranih TV izvora i pregleda¢a multimedija.
Napomene:

Imajte na umu da su podrzani samo digitalni (DVB-T/C/S)
SD i HD kanali.

Visejezi¢na audio podrska i funkcije ukljuéivanja/iskljucivanja
titlova nisu funkcionalne.

Performanse striminga se mogu menjati u zavisnosti od
kvaliteta vase mreze.

Stranica Deljenja medija

Za pristup vidZzetu Deljenje Medija, dodirnite Strelicu
Nagore koja se nalazi u gornjem levom uglu ekrana.
Ako se dodirne vidzet Deljenje medija, prikazuje se
ekran gde mozZete izabrati tip datoteke medija koji
Zelite da podelite na vas televizor.

Napomena: Nisu podrzani svi formati slike. Ova funkcija
nece raditi ako Deljenje audio-video sadrzaja nije podrzano.

Srpski - 35 -



Funkcija Smart Daljinski

Mozete koristiti vas mobilni uredaj kao daljinski
upravlja¢ vaseg TV nakon $to se ga povezali na
TV. Za pristup svim pametnim funkcijama daljinskog
upravljaéa mozZete da koristite meni dole u sredini
ekrana

Prepozavanje glasa

Mozete dodirnuti vidzet Mikrofon() i prilagoditi
vasu aplikaciju, dajuéi glasovne komande kao $to
su ,Volume Up/Down!* (Povecanje/smanjenje jacine

« Odaberite radnju Vsmart TV s liste radnji unutar
aplikacije

« Prikazace se ekran na kojem c¢ete unijeti kéd za
autentifikaciju koji ¢e se stvoriti tokom postupka
podeSavanja na vaSem TV-u kako biste povezali
televizor sa vasim raunom. Nastavite sa postavkama
na televizoru da biste dobili kéd za autentifikaciju

Proces podesavanja
Pode$avanje se moze obaviti koris¢enjem opcije
Google $ ja> Si:

umeniju lj

zvuka), ,Programme Up/Down! (Prett

program).

Napomena: Ova funkcija je moguéa jedino na uredajima sa
Android platformom.

Stranica Tastature

Stranica tastature se moze otvoriti na dva nacina:
pritiskom na vidZet Tastatura(.®}) na ekranu aplikacije
ili automatski, primanjem komande sa televizora.

Zahtevi

1. Smart TV

2. Mreznaveza

3. Mobilnu uredaj na Android ili iOS platformu
(Android OS 5.1 ili viSe, iOS 12 ili vise).

4. Aplikacija Smart centar (moze se naci u internet
radnjama zasnivane na platformama Android i
i0S).

5. Ruter modem

6. USB memorijski uredaj u FAT32 formatu (potreban
za opciju USB snimanije, ako je dostupno)

Napomene:

Za Android uredaje, podrzane su sledece velicine ekrana:
normalna (mdpi), velika (hdpi) i veoma velika (xhdpi). Uredaji
sa ekranom od 3" ili manji nisu podrZani.
Za iOS, sve velicine ekrana su podrzani.

Korisnickiinterfejs aplikacije Smart Center se moze promeniti
u skladu sa verzijom instaliranom na vasem uredaju.

Google pom
Vas televizor funkcionise s opcijom Ok Google za
glasovnu kontrolu povezanih uredaja i aparata.
Works With Ok Google

Pomocu ove funkcije moZete kontrolisati funkcije svog
televizora sa uredajimaGoogle pomoénika. Da biste to
mogli, proces podes$avanja bi trebalo da bude zavrsen.
Prije podesavanja

IzvrSite sledec¢e postupke pre nego $to zapocnete
podesavanje na televizoru.

« Instalirajte aplikaciju Google Home na svoj mobilni
telefon i prijavite se na svoj racun

+ Dodajte pomoéni uredaj na svoj racun

Asistent. Carobnjak ¢e vas voditi kroz

proces podesavanja.

+ Oznacite Start na prvom ekranui pritisnite OK da
nastavite.

« Od vas ¢e se traziti da odredite naziv televizora,
nazvan ,Prijateljski naziv*(FN). ,Prijateljski naziv* je
naziv koji vas podsec¢a na vas televizor, kao $to su
TV u dnevnoj sobi*, , TV u kuhinji*, , TV u trpezariji‘,
itd. Odaberite neki naziv koji se lako izgovara. Kada
zavrsite, oznacite OK i pritisnite OK.

« Sifra za potvrdu identiteta bice kreirana i prikazana
na ekranu. Unesite kod koji vidite na televizoru u
aplikaciji Google Home

Kada se zavrsi proces podesavanja moci ¢ete da

upravljate funkcijama vaseg televizora pomoc¢u Google

pomocnika.

Napomena: Obezbedite da uredaji budu povezani na internet.

Na svoj raéun mozete povezati samo jedan TV.

Primeri komandi

Samo recite ,Ok Google“ da biste upravljali televizorom
koriste¢i samo svoj glas.

Komanda Funkcija
ukljuci ,FN*
iskljuci ,FN*

Ukljucuje televizor

Iskljucuje televizor

Pautzira reprodukciju

pauziraj na ,FN' medija

nastavina ,FN* rr\:‘asl_avlja reprodukciju

edija
Zaustavija reprodukciju
medija

zaustavi na ,FN*

pojacaj zvuk na ,FN* Pojacava zvuk

smanji zvuk na ,FN* Smanjuje zvuk

iskfjugi zvuk na ,FN* Iskljuéuje zvuk.

promeni ulaz na ,ulaz_ i
naziv* na ,FN* Televizor prebacuje na
ulazni izvor sa i

imenom (npr. HDMI 1)

promeni ulaz na ,ulaz_
naziv* na ,FN*

Televizor prebacuje na
kanal sa navedenim
brojem (npr. kanal 200)

promeni kanal na ,broj
kanala® na ,FN*
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Komanda Funkcija

Televizor prebacuje na
kanal sa navedenim
imenom

promeni kanal na ,naziv
kanala“ na ,FN*

Televizor prebaca na
sledeci gornji kanal, ako
postoji

kanal navise na ,FN"

Televizor prebaca na
sledeci donji kanal, ako
postoji

kanal nanize na ,FN*

FN je skracenica za ,Prijateljski naziv" (,Friendly
Name").

Google je zastitni znak kompanije Google LLC.

Informacija funkcionalnosti DVB

Ovaj DVB prijemnik je pogodan samo za koris¢enje u
zemlji za koju je bio namenjen.

Mada je ovaj prijemnik u skladu sa najnovijim DVB
specifikacijama u vremenu proizvodnje, ne mozemo
da garantujemo kompatibilnost sa budu¢im DVB
transmisijama radi promene koje mogu biti unete u
emitovane signale i tehnologije.

Neke funkcije digitalne televizije nisu dostupne u
nekim zemljama.

Mi neprekidno tezimo ka pobolj$anju nasih proizvoda;
stoga, specifikacije se mogu promeniti bez prethodne
najave.

Za savete o tome gde moZzete kupiti dodatnu opremu,
kontaktirajte prodavnicu u kojoj ste kupili svoju opremu.
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Sicherheitsinformationen

ﬁ

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

VORSICHT: UM DAS RISIKO AUF EINEN ELEKTRISCHEN
SCHOCK ZU REDUZIEREN, DEN DECKEL (ODER

DAS RUCKTEIL) NICHT ENTFERNEN

IN DIESEM GERAT BEFINDEN SICH KEINE TEILE,

DIE VOM BENUTZER GEWARTET WERDEN

KONNEN. WENDEN SIE SICH AN QUALIFIZIERTES

SERVICEPERSONAL

In extremen Wetter (Sturme, und

wenn das TV-Gerat liber einen langen Zeitraum nicht benutzt

wird (im Urlaub) trennen Sie den das Gerat vom Netz

Der Netzstecker wird verwendet, um das TV-Gerét vom Netz

2z trennen und muss daher stets gut zuganglich sein. Wenn

das Gerét nicht vollsténdig vom Netz getrennt wird, wird es

auch im Standby-Modus oder sogar im ausgeschalteten

Zustand weiter Strom ziehen.

Hinweis: Fiir die entsprechenden Eigenschaften befolgen Sie bitte

die Instruktionen auf dem Bildschirm.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vollstindig

verursachen kann. Machen Sie niemals Knoten in
das Netzkabel, und binden Sie es nie mit anderen
Kabeln zusammen. Wenn es beschadigt ist,
muss das Kabel ersetzt werden. Diese Arbeit darf
ausschlieBlich durch eine qualifizierte Fachkraft
ausgefiihrt werden.

« Setzen Sie das TV-Gerat méglichst keinen tropfenden
oder spritzenden Fliissigkeiten aus, und stellen Sie
keine mit Flissigkeiten gefiillte Objekte, wie z. B.
Vasen, Tassen usw. auf dem bzw. oberhalb (z. B. in
Regalfachern dariiber) des TV-Geréts ab.

« Setzen Sie das TV-Gerat nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus, und stellen Sie keine
offenen Flammen (wie z. B. erleuchtete Kerzen) auf
oder neben das TV-Gerat.

« Stellen Sie keine Hitzequellen, wie z. B. Elektroheizer,
Radiatoren usw. in die unmittelbare Nahe des Geréts.

« Stellen Sie das TV-Gerét nicht auf dem FuRboden
oder geneigte Unterlagen.

* Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, miissen Sie
Kunststofftiiten aus der Reichweite von Sauglingen,
Kindern und Haustieren halten.

vor der | 1 oder Inbetriebnah
durch.

WARNUNG: Dieses Gerit ist nur zur

Benutzung von Personen (einschl. Kindern)
gedacht, die in der Lage (korperlich oder geistig)
bzw. erfahren genug sind, mit dem Gerat
unbeaufsichtigt umzugehen. Andernfalls sind
solche Personen unter Aufsicht eines fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen zu
stellen.

« Dieses TV-Gerat ist fiir den Einsatz in einer Hohe von
weniger als 5000 Metern Giber dem Meeresspiegel,
an einem trockenen Standort und in Regionen mit
gemaRigtem oder tropischem Klima vorgesehen.

« Das TV-Gerét ist firr den Hausgebrauch und ahnliche
Zwecke in Innenrdumen vorgesehen, kann jedoch
auch an offentlichen Orten verwendet werden.

« Lassen Sie fir Luftungszwecke mindestens 5 cm
Abstand um das TV-Gerat herum.

« Die Ventilation darf nicht durch Abdecken oder
Verstellen der Ventilationséffnungen durch
Gegenstande wie Zeitungen, Tischdecken, Gardinen
0.4. behindert werden.

« Das Netzkabel der Netzstecker sollte leicht
zuganglich sein. Stellen Sie keine Gegenstande
auf das Netzkabel (weder das Gerat selbst, noch
Mébel usw.), und klemmen Sie das Kabel nicht
ein. Beschadigungen am Netzkabel/Netzstecker
kénnen zu Branden oder Stromschlagen fiihren.
Handhaben Sie das Netzkabel immer am Stecker,
trennen Sie das TV-Gerat nicht durch Ziehen des
Netzkabels vom Netz. Beriihren Sie niemals das
Netzkabel / den Stecker mit nassen Handen, da
dies einen Kurzschluss oder elektrischen Schlag

Deutsch

* B igen Sie den Stander sorgfaltig am TV-Gerat
Sollten der Stander mit Schrauben geliefert worden
sein, missen Sie die Schrauben fest nachziehen, um
das TV-Gerat vor dem Kippen zu bewahren. Ziehen
Sie die Schrauben nicht zu fest und montieren Sie
die Gummistopfen vorschriftsmaRig.

« Entsorgen Sie die Batterien niemals im offenen
Feuer oder zusammen mit geféhrlichen bzw.
entflammbaren Stoffen.

WARNUNG

« Batterien dirfen nicht zu groRer Hitze, wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer oder Vergleichbarem,
ausgesetzt werden.

* Zu hoher Schalldruck oder zu hohe Lautstérken von
Kopf- oder Ohrhérern kénnen zu Gehérschaden
fuhren.

VOR ALLEM ABER lassen Sie NIEMALS zu,

dass jemand, insbesondere Kinder, gegen den

Blldschlrm driickt odev dagegen schlégt oder

in Locher, i
oder andere Offnungen in der Abdeckung steckt.
Schweres oder todliches

A Vorsicht Verletzungsrisiko

a Gefahrliches

A Wichtige

Wartung Wartungskomponente
Die folgenden Symbole werden auf dem Geréat
als Kennzeichnungen fiir Einschrankungen und
VorsichtsmaBnahmen sowie Sicherheitshinweise
verwendet. Jede Kennzeichnung ist nur dann zu
beachten, wenn diese auf dem Gerat angebracht
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worden ist. Beachten Sie diese Informationen aus
Sicherheitsgriinden.
Gerat der Schutzklasse II: Dieses Gerét ist
@ so gebaut, das es keinen Schutzleiter
(elektrische Erdung) fiir die Verbindung zum
Stromnetz erfordert.
Lebensgefahrdende Klemme: Die
6 markierte(n) Klemme(n) ist/sind im normalen
Betriebszustand lebensgefahrdend.

Vorsicht. Bitte beachten Sie die
Eﬂ Bedienungsanleitung: Der markierte
Bereich bzw. die markierten Bereiche

enthalten durch den Benutzer auszutauschende
Knopfzellenbatterien.

Gerét der Laserklasse 1:
Dieses Gerét enthélt eine
Laserquelle der Klasse 1,
die unter verniinftigerweise
vorhersehbaren
Betriebsbedingungen ungeféhrlich ist.

CLASS 1

LASER PRODUCT

WARNUNG

« Batterien diirfen niemals verschluckt werden. Es
besteht chemische Veratzungsgefahr.

« Dieses Gerat bzw. das zum Gerat mitgelieferte
Zubehor enthalt méglicherweise eine
Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie
verschluckt wird, fiihrt dies innerhalb 2 Stunden
zu schweren internen Veratzungen mit moglicher
Todesfolge.

« Halten Sie gebrauchte und neue Batterien von
Kindern fern.

« Wenn das Batteriefach nicht sicher geschlossen ist,
stoppen Sie die Verwendung des Geréats und halten
Sie Kinder fern.

« Falls Sie den Verdacht haben, dass Batterien
verschluckt wurden oder in irgendeinen Kérperteil
platziert wurde, suchen Sie sofort medizinische
Hilfe auf.

Ein TV-Gerét kann umfallen und dabei ernste

Verletzungen mit moglicher Todesfolge verursachen.

Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, kénnen

vermieden werden, wenn die folgenden einfachen

Vorsichtsmainahmen getroffen werden:

« Verwenden Sie IMMER vom Hersteller des TV-
Gerats empfohlene TV-Mdbel oder StandfiiRe oder
Montagemethoden.

« Verwenden Sie IMMER Mébelstiicke, die das
Gewicht des TV-Geréts sicher tragen kénnen.

« Stellen Sie IMMER sicher, dass das TV-Gerét nicht

(iber die Rénder des Mdbelstiicks hinausragt.

Kléren Sie IMMER Ihre Kinder dariiber auf, dass es

gefahrlich ist, auf hohe Mébelstiicke zu klettern, um

das TV-Gerét oder die Fernbedienung zu erreichen.

« Verlegen Sie Kabel und Leitungen, die an Ihr TV-
Gerat angeschlossen sind, IMMER so, dass sie
nicht dariiber gestolpert, gezogen oder ergriffen
werden kénnen.

« Stellen Sie das TV-Gerat NIEMALS auf eine instabile
Unterlage.

« Stellen Sie das TV-Gerat NIEMALS auf hohe
Mobelstiicke (z.B. Regale oder Biicherregale), ohne
das Mdbelstiick selbst und das TV-Geréat an einem
sicheren Halt abzustiitzen.

« Das TV-Gerat NIEMALS auf Stoff oder andere
Materialien stellen, die sich méglicherweise zwischen
TV-Gerét und Mébel befinden.

« Stellen Sie NIEMALS Gegenstande auf das TV-Geréat
oder die Mobel, auf denen das TV-Gerét aufgestellt
ist, die Kinder zum Klettern verleiten kénnten, z. B.
Spielzeug und Fernbedienungen.

« Das Gerat ist nur fiir die Montage in Hohen <2 m
geeignet.
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Wenn Sie Ihr vorhandenes TV-Gerét weiterhin nutzen
und an einen neuen Platz stellen, sind die gleichen
VorsichtsmaBnahmen zu beachten.
DerAnschluss von Geraten, die tiber die Netzverbindung
oder andere Gerate an die Schutzerdung des
Gebaudes angeschlossen sind, liber Koaxialkabel an
ein TV-Verteilersystem kann unter Umstanden eine
magliche Feuergefahr darstellen. Eine Verbindung
Uber einen Kabelverteilersystem ist nur dann zuléssig,
wenn die Vorrichtung eine Isolierung unterhalb eines
gewissen Frequenzbereichs liefert (Galvanische
Isolation)

WARNHINWEISE ZUR WANDMONTAGE

« Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch, bevor
Sie das Gerat an der Wand befestigen.

« Das Set fiir Wandbefestigung ist optional. Sie kdnnen
es bei Ihrem lokalen Handler kaufen, falls es nicht
dem Gerat gekauft wurde.

« Installieren Sie das TV-Gerét nicht an der Decke oder
einer geneigten Wand.

« Verwenden Sie fiir die Wandmontage nur die dazu
vorgesehenen Schrauben und Zubehdrteile

« Ziehen Sie die Schrauben zu Wandmontage fest
nach, um das TV-Gerat vor dem Herabfallen zu
bewahren. Ziehen Sie die Schrauben nicht zu
stark an.

Abbildungen und lllustrationen in diesem
Benutzerhandbuch dienen nur der Anschauung und
konnen sich in der Erscheinung vom eigentlichen
Gerat unterscheiden. Das Produktdesign und
die Technischen Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden.

Umweltinformationen

Bei der Entwicklung dieses TV-Geréts wurde auf
eine umweltfreundliche Funktionsweise Wert gelegt.
Um den Energieverbrauch zu senken, gehen Sie wie
folgt vor:

Wenn Sie die Energiespar-Option auf Minimum,
Medium, Maximum oder Auto einstellen, wird das
TV-Gerét seinen Energieverbrauch unverziglich
entsprechend einstellen. Stellen Sie diese Einstellung
zum Abschalten auf Aus. Wenn Sie das Backlight auf
einen festen Wert wie Benutzerdefiniert stellen und
das i (ar i unter den i
Einstellungen) mit Hilfe der Links- oder Rechts-Taste
der Fernbedienung manuell einstellen méchten.
Hinweis: Die verfiigbaren Energie sparen-Optionen kénnen
abhéngig vom ] Modus im Sy ild-Menii
variieren.

Die Energiespar-Einstellungen finden sich im Sys-
tem>Bild-Men. Ist dies nicht der Fall, kénnen die
Einstellungen nicht gedndert werden.

Sie kénnen den Bildschirm auch mit der Option
Bildschirm aus ausschalten, wenn Sie nur den Ton
héren mdchten und nicht sehen miissen. Wenn die
rechte Taste und linke Taste nacheinander gedriickt
wird, wird die Option Bildschirm aus ausgewahit
und die,Bildschirm schaltet sich in 15 Sekunden
aus.” Meldung wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Wahlen Sie Fortfahren und driicken Sie OK, um den
Bildschirm umgehend auszuschalten. Wenn Sie keine
Taste driicken, wird der Bildschirm nach 15 Sekunden
ausgeschaltet. Driicken Sie eine beliebige Taste auf
der Fernbedienung oder auf dem TV-Gerat, um den
Bildschirm wieder einzuschalten.

Hinweis: Die Bildschirm Aus-Option is nicht verfiigbar, wenn
der Modus auf Spielen gestellt ist.

Schalten Sie das Gerat aus oder ziehen Sie den
Netzstecker, wenn das TV-Gerét nicht verwendet
wird. Dies wird auch den Energieverbrauch senken
oder stoppen.

« Fernbedienbares Farbfernsehgerat

« Vollintegriertes digitales terrestrisches/Kabel-/
Satelliten-TV (DVB-T-T2/C)

+ HDMI Eingénge, um andere Gerate mit HDMI-
Anschliissen zu verbinden

« USB-Eingang*

+ OSD-Menisystem

« Stereo-Audiosystem

« Teletext

« Kopfhoreranschluss

» Automatische Programmierung

Manuelle Sendereinstellung

« Automatische Abschaltung nach bis zu acht Stunden.

* Ausschalttimer
« Kindersicherung

« Automatische Stummschaltung, wenn keine
Ubertragung stattfindet.

* NTSC-Wiedergabe
« AVL (A ische Lautsta ung)
* PLL (Frequenzsuche)

« Spielemodus (Optional)

* Bild-Aus-Funktion

« Aufnahme von Sendungen

* Programm-Timeshift-Aufnahme

« Ethernet (LAN) fiir Internetverbindungen und
-Dienste
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« Integriertes 802.11 a/b/g/n WLAN-Modul
* Audio-Video-Teilen
* HbbTV

Das TV-Gerét unterstiitzt Ultra HD (Ultra High Definition
- auch als 4K bezeichnet), das eine Auflésung von 3840
x 2160 (4K:2K) bietet. Dies entspricht der vierfachen
Full HD TV-Auflésung, indem die Pixelzahl sowohl
horizontal als vertikal verdoppelt wird. Ultra-HD-Inhalte
werden Uber native und marktiibliche Anwendungen,
HDMI, USB-Eingang(e) und tiber DVB-T2- und DVB-
S2-Sendungen unterstiitzt.

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid
(HLG)
Mit dieser Funktion kann das TV-Gerat im groReren
Umfang die Helligkeitsunterschiede des Bilds
wiedergeben, indem verschiedene Belichtungsreihen
aufgenommen und dann kombiniert werden. HDR/
HLG bietet eine bessere Bildqualitat dank hellerer,
und realistischerer Kontraste, realistischeren Farben
und weiteren Verbesserungen. Es ermdéglicht die
Wiedergabe genau in der durch die Filmemacher
beabsichtigten Anmutung, zeigt die verborgenen
Bereiche dunkler Schatten und das Sonnenlicht
in all seiner Klarheit, Farbe und dem Detail. HDR/
HLG Inhalte werden Uber native und marktfahige
Anwendungen, HDMI-, USB Eingénge und Uber
DVB-S Ubertragungen unterstiitzt. Nehmen Sie fiir die
HDMI-Eingabequelle die Einstellung Verbessert in den
Qi otionen im Meni Eil Y
oder Uber Quellen> Q i vor, um

-Gamma

gen wird. Das Quellgerat muss zudem in diesem Fall
mindestens mit HDMI 2.0a kompatibel sein. Im Meni
Einstellungen> Bild> Modus stehen zwe:i vordefinierte
Bildmodi zur Verfligung, wenn Dolby Vision-Inhalte
erkannt werden: Dolby Vision Hell und Dolby Vision
Dunkel. Beide ermdglichen dem Benutzer den Inhalt
so zu erleben, was der Content-Autor mit unterschied-
lichen Umgebungsbeleuchtungen beabsichtigt hatte.

Zubehdr im Lieferumfang

« Fernbedienung

« Batterien: 2 x AAA
« Handbuch

* Netzkabel

Standby-Meldungen

Wenn das Fernsehgerat fiir 3 Minuten kein
Eingangssignal (z.B. von einer Antenne oder HDMI-
Quelle) empfangt, geht das TV-Gerat auf Standby.
Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerat einschalten,
wird die folgende Meldung angezeigt: ,,Das TV Gerat
hat sich i in den

geschaltet, weil fiir langere Zeit keln Slgnal
vorhanden war.“ Sie konnen diese Funktion
deaktivieren, indem Sie die Option Timer fiir kein
Signal im Menti Einstellungen>Gerate entsprechend
einstellen.

Die automatische Abschaltungoption (im
MeniEinstellungen>System>Mehr) kann als
Standard auf einen Wert zwischen 1 und 8 Stunden
eingestellt werden. Wenn diese Einstellung nicht auf
Aus gesetzt wurde und das TV-Gerat wahrend der

HDR/HLG-Inhalte anzusehen, wenn der HDR/HLG-
Inhalt tiber einen HDMI-Eingang empfangen wird. Das
Quellgerat muss zudem in diesem Fall mindestens mit
HDMI 2.0a kompatibel sein.

Dolby

Dolby Vision™ liefert ein dramatisches visuelles
Erlebnis, erstaunliche Helligkeit, auBergewdhnlichen
Kontrast und stark leuchtende Farbe, die Unterhaltung
zum Leben erwecken. Es erreicht diese beeindru-
ckende Bildqualitét durch die Kombination von HDR-
und Farbskala-Bildgebungstechnologien. Durch die
Erhéhung der Helligkeit des Originalsignals und die
Verwendung eines hoheren dynamischen Farb- und
Kontrastbereichs bietet Dolby Vision erstaunliche,
naturgetreue Bilder mit atemberaubenden Detailtie-
fen, die andere Nachbearbeitungstechnologien im
TV-Gerat nicht erzeugen konnen. Dolby Vision wird
Uber native und marktfahige Anwendungen, HDMI-
und USB-Eingénge unterstiitzt. Nehmen Sie fiir die
HDMI-Eingabequelle die Einstellung Verbessert in den
Quellenoptionen im Meni Einstellungen>System
oder Uiber das Menii Quellen> Quelleneinstellungen
vor, um Dolby Vision-Inhalte anzuzeigen, wenn der
Dolby Vision-Inhalt Giber einen HDMI-Eingang empfan-

on

1 Zeitspanne weiterhin eingeschaltet und
zugleich nicht weiter bedient wird, schaltet das Geréat
sich nach Ablauf dieser Frist in den Standby-Modus.
Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerat einschalten,
wird die folgende Meldung angezeigt. ,,Das Gerat
war langere Zeit ohne Bedienung oder Signal und
wurde daher automatisch abgeschaltet.“ Bevor
das Fernsehgerat in den Standby-Modus wechselt,
wird ein Dialogfenster angezeigt. Wenn Sie keine
Taste driicken, schaltet das Fernsehgerat nach
einer Wartezeit von ca. 5 Minuten in den Standby-
Modus. Sie kénnen Ja markieren und OK driicken,
um das Fernsehgerét sofort in den Standby-Modus
zu schalten. Wenn Sie Nein markieren und OK
driicken, bleibt das Fernsehgerat eingeschaltet. In
diesem Dialogfeld kénnen Sie auch die automatische

Funktion deaktivieren. Markieren Sie
Deaktivieren und driicken Sie OK. Das TV-Gerat
bleibt eingeschaltet und die Funktion wird auf Aus
gesetzt. Sie kdnnen diese Funktion erneut aktivieren,
indem Sie im Men(i Einstellungen>System>Mehr die
Einstellung der Option automatische Abschaltung
andern.
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TV-Bedientasten & Betrieb

]

Hinweis: Abhangig vom jeweiligen Modell kinnen sich die
Steuertasten an einer anderen Stelle befinden.

Ihr Fernsehgerét verfiigt iber eine einzelne
Steuertaste. Mit dieser Taste kdnnen Sie die Standby-
On / Source / Program- und Volume-Funktionen des
Fernsehgerats steuern.

Bedienung mit der Steuertaste

« Driicken Sie die Steuertaste, um das

Funktionsoptionsmeni anzuzeigen.

« Driicken Sie dann die Taste nochmals, um den
Fokus bei Bedarf auf die gewlinschte Option zu
verschieben.

« Halten Sie die Taste etwa 2 Sekunden Iang

zu aktivieren. Die Symbolfarbe der Option andert sich,
wenn sie aktiviert wird. Driicken Sie dann die Taste, um
die Lautstarke zu erhéhen oder zu verringern.

Um den Kanal zu wechseln: Dricken Sie die
Steuertaste, um das Funktionsoptionsmenii
anzuzeigen und driicken Sie dann nochmals die
Taste, um den Fokus auf die Option Programm + oder
Programm - zu verschieben. Halten Sie die Taste etwa
2 Sekunden lang gedriickt, um die ausgewéhlte Option
zu aktivieren. Die Symbolfarbe der Option andert sich,
wenn sie aktiviert wird. Driicken Sie dann die Taste, um
zum nachsten oder vorherigen Kanal in der Kanalliste
zu wechseln.

Um die Signalquelle zu dndern: Driicken Sie
die Steuertaste, um das Funktionsoptionsmenii
anzuzeigen und driicken Sie dann die Taste nochmals,
um den Fokus auf die Option Source zu verschieben.
Halten Sie die Taste etwa 2 Sekunden lang gedriickt,
um diese Option zu aktivieren. Die Symbolfarbe der
Option &ndert sich, wenn sie aktiviert wird. Driicken Sie
dann erneut die Taste, um die Quellenliste anzuzeigen.
Blattern Sie durch die verfiigbaren Quellen, indem
Sie die Taste driicken. Das Fernsehgerét wechselt
automatisch zur markierten Quelle.

Hinweis: Die Hauptmenii-OSD kann nicht iiber die
Steuertasten aufgerufen werden.

gedriickt, um die at ahlte Option zu aktivi

mit der Fer

Die Symbolfarbe der Option andert sich, wenn sie
aktiviert wird.

« Driicken Sie die Taste erneut, um die Funktion zu
verwenden oder rufen Sie das Untermenii auf.

* Um eine andere Funktionsoption auszuwahlen,
missen Sie zuerst die zuletzt aktivierte Option
deaktivieren. Halten Sie die Taste gedriickt, um sie
zu deaktivieren. Die Symbolfarbe der Option dndert
sich, wenn sie deaktiviert wird.

« Um das Funktionsoptionen-Menii zu schlieRen,
driicken Sie die Taste nicht fiir etwa 5 Sekunden.
Das Funktionsmenii wird ausgeblendet.

Das TV-Gerit ausschalten: Dricken Sie die
Steuertaste, um das Funktionsoptionsmeni
anzuzeigen. Der Fokus wird auf der Standby-Option
angezeigt. Halten Sie die Taste etwa 2 Sekunden
lang gedriickt, um diese Option zu aktivieren. Die
Symbolfarbe der Option andert sich, wenn sie aktiviert
wird. Driicken Sie dann erneut die Taste, um das
Fernsehgerét auszuschalten.

Das TV-Gerét einschalten: Driicken Sie die
Steuertaste, um das TV-Gerét einzuschalten.

Um die Lautstdrke zu dndern: Driicken Sie
die Steuertaste, um das Funktionsoptionsmeni
anzuzeigen und driicken Sie dann nochmals die
Taste, um den Fokus auf die Option Lautstérke + oder
Lautstérke - zu verschieben. Halten Sie die Taste etwa
2 Sekunden lang gedriickt, um die ausgewahlte Option

Deutsch

Driicken Sie die Home-Taste auf der Fernbedienung,
um den Hauptmentibildschirm aufzurufen. Verwenden
Sie die Navigationstasten und die OK-Taste zum
Navigieren und Einstellen. Driicken Sie auf die Taste
Zuriickkehren/Zuriick, Ausgang oder Home, um
den Meni-Bildschirm zu verlassen.

Eingangsauswahl

Sobald Sie ein externes System an |hr Geréat
angeschlossen haben, kénnen Sie zwischen den
verschiedenen Eingangsquellen wechseln. Driicken
Sie auf lhrer Fernbedienung hintereinander die
Quelle-Taste, um die verschiedenen Signalquellen
auszuwéhlen.

Programme und Lautstirke dandern

Mit den Tasten Programm +/-und Volumen +/- der
Fernbedienung kdnnen Sie die Programme wechseln
und die Lautstarke anpassen.

Zuriicksetzen und Ausschalten {iber die
Standby-Taste

Halten Sie die Standby-Taste gedriickt, um zusatzliche
Aktionen fiir diese Taste anzuzeigen. Es stehen die
Optionen Zuriicksetzen (Neustart), Standby (Normaler
Standby) und Ausschalten (Erzwungener Standby) zur
Verfligung. Markieren Sie eine Option und driicken Sie
OK, um die ausgewahlte Aktion auszufiihren. Wenn ein
Problem auftritt, das verhindert, dass das TV-Gerat ord-
nungsgeman in den Standby-Modus wechselt, konnen
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Sie das Fernsehgerat mit der Option Ausschalten zum
Wechsel in den Standby-Modus zwingen.

Wenn Ihr TV-Gerat nicht mehr auf Befehle reagiert
und das Aktionsmenii nicht angezeigt werden kann,
wird das TV-Gerat zum Neustart gezwungen, wenn
Sie die Taste etwa 5 Sekunden lang gedriickt halten.
Dies wird den Vorgang beenden.

Verwenden des Haupt-TV-Meniis

Wenn die Home-Taste gedriickt wird, erscheint das
Haupt-TV-Menii unten auf dem Bildschirm. Sie kénnen
mit den Navigationstasten auf der Fernbedienung
durch die Meniipunkte navigieren. Um ein Punkt
auszuwahlen oder die Untermeniioptionen des
markierten Meniis anzuzeigen, driicken Sie die
Taste OK. Wenn Sie eine Menloption markieren,
werden einige der Untermeniipunkte dieses Menlis
moglicherweise auf der oberen-oder unteren-Seite
der Mendileiste angezeigt, um einen schnellen Zugriff
zu ermdglichen. Um ein Element mit Schnellzugriff
zu verwenden, markieren Sie es, driicken Sie OK und
stellen Sie es wie gewiinscht mit den Navigationstasten
Links / Rechts ein. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
OK oder Back/Return, um fortzusetzen: Wenn die
Netflix-Anwendung (falls verfiigbar) markiert ist,
werden Empfehlungen auf die gleiche Weise wie die
Untermeniielemente angezeigt. Wenn Sie sich bereits
in Ihrem Netflix-Konto angemeldet haben, werden
personalisierte Empfehlungen angezeigt.

Sie kénnen auch Informationen zu Ort, Wetter,
Uhrzeit und Datum auf dem Hauptbildschirm des
TV-Meniis anzeigen. Die griinen kleinen Symbole
zeigen den aktuellen Status fiir Zeit, Netzwerk
und Synchronisierung fiir Apps an. Wenn diese
Symbole griin angezeigt werden, bedeutet dies,
dass die Zeitinformationen aktualisiert, das Netzwerk
verbunden und die Synchronisierung erfolgreich
abgeschlossen wurde. Andernfalls werden die
Symbole in Weil angezeigt.

Abhangig von der Erstinstallation vorgenommenen
Landerauswahl konnen die Informationen zur
Lebensdauer des Fernsehers in Stunden durch
Driicken der Taste Homeund dann der blauen Taste
angezeigt werden. Betreffend der Qualitat unserer
Produkte werden TV-Geréate strengen Kontrollen
unterzogen, bevor sie auf den Markt gebracht werden,
daher ist es méglich, dass dieser Wert bei der ersten
Installation nicht auf 0 steht.

Driicken Sie die Exit-Taste, um das Hauptmenii zu
schlieRen.

1. Startseite

Wenn das Hauptmenii gedffnet ist, wird die Home-
Mendiileiste hervorgehoben. Der Inhalt des Home-
Meniis kann angepasst werden. Gehen Sie dazu zum
TV-Menii, markieren Sie die Option Home bearbeiten
und driicken Sie OK. Das Home-Meni wechselt in
den Bearbeitungsmodus. Im Bearbeitungsmodus

kdnnen Sie die Position eines Elements im Home-
Menii I6schen oder andern. Markieren Sie eine Option
und driicken Sie OK. Wahlen Sie das Losch- oder
Verschiebungssymbol und driicken Sie OK. Um
einen Menleintrag zu verschieben, benutzen Sie
die Navigationstasten Rechts, Links, Aufwarts und
Abwaérts um die Position auszuwéhlen, zu der der
Gegenstand verschoben werden soll, und driicken
Sie OK.

Sie kénnen dem Home-Mentii auch Optionen aus
anderen MenUs hinzufligen. Markieren Sie einfach
eine Option und driicken Sie die Aufwarts- oder
Abwarts-Richtungstaste auf der Fernbedienung. Wenn
Sie die Option Zur Startseite hinzufiigen sehen,
konnen Sie sie zum Startseite-Menii hinzufiigen.

2. Suche

Mit dieser Option kénnen Sie nach Kanalen,
Reisefiihrern, TV-Meniis, Applications, Web, YouTube
und Videos suchen. Driicken Sie OK und geben Sie ein
Schlusselwort tiber die virtuelle Tastatur ein. Markieren
Sie dann OK und driicken Sie OK, um die Suche zu
starten. Die Ergebnisse werden auf dem Bildschirm
angezeigt. Wahlen Sie mit den Navigationstasten
das gewiinschte Ergebnis aus und driicken Sie zum
Offnen OK.

3.1V

3.1. Guide

Mit dieser Option kdnnen Sie auf das elektronische
Programmflihrermenii zugreifen. Lesen Sie den

Abschnitt Pr (EPG),
um weitere Informationen zu erhalten.
3.2. Kandlen

Mit dieser Option kdnnen Sie auf das Menl Kandle
zugreifen. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Verwenden der Kanalliste.

3.3. Timer

Mit den Optionen dieses Mentis kénnen Sie Timer fiir
zukinftige Ereignisse einstellen. Sie kdnnen auch die
zuvor erstellten Timer in diesem Meni Gberpriifen.
Um einen neuen Timer hinzuzufiigen, wahlen Sie mit
den Links- / Rechtstasten die Registerkarte Timer
hinzufiigen und driicken Sie OK. Stellen Sie die
Untermentlioptionen wie gewiinscht ein und driicken
Sie OK, wenn Sie fertig sind. Ein neuer Timer wird
erstellt.

Um einen zuvor erstellten Timer zu bearbeiten,
markieren Sie diesen Timer, wéhlen Sie die
Registerkarte Ausgewabhlte Timer bearbeiten und
driicken Sie OK. Andern Sie die Untermeniioptionen
wie gewiinscht und driicken Sie OK, um lhre
Einstellungen zu speichern.

Um einen bereits eingestellten Timer abzubrechen,
markieren Sie diesen Timer, wéhlen Sie die
Registerkarte ausgewahlten Timer 16schen und
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driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine Meldung
angezeigt: Markieren Sie JA und driicken Sie OK, um
fortzufahren. Der Timer wird abgebrochen.

Es ist nicht moglich, Timer fur zwei oder mehr
Ereignisse festzulegen, die im selben Zeitintervall
gesendet werden. In diesem Fall werden Sie informiert
und der Timer wird abgebrochen.

3.4. Home bearbeiten

Mit dieser Option kénnen Sie den Inhalt des Home-
Meniis anpassen. Markieren und driicken Sie OK. Das
Home-Menii wechselt in den Bearbeitungsmodus.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Home.
3.5. Aufnahmen

Sie kénnen lhre Aufnahmen mit den Optionen dieses
Meniis verwalten. Sie kénnen zuvor aufgezeichnete
Ereignisse wiedergeben, bearbeiten, I6schen oder
sortieren. Markieren Sie eine Registerkarte mit den
linken oder rechten Richtungstasten und driicken Sie
OK, um die verfligbaren Optionen anzuzeigen. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt USB Aufnahme.

3.6. Mehr Apps

Mit dieser Option kénnen Sie die auf lhrem TV-
Gerat installierten Apps verwalten. Markieren und
driicken Sie OK. Sie kénnen eine installierte App
zum Startmenii hinzufiigen, starten oder entfernen.
Markieren Sie App und driicken Sie OK, um alle
verfligbaren Anwendungen anzuzeigen.

3.7. Markt

Mit dieser Option kénnen Sie neue Apps aus dem
Anwendungsmarkt hinzufiigen. Markieren und driicken
Sie OK. Verfligbare Apps werden angezeigt. Sie
kénnen die Anwendung auch (iber das Menii Mehr
Apps aufrufen.

3.8. Apps zuriicksetzen

Sie konnen lhre Anpassungen auf dem Ment Home
auf die Werkeinstellungen zuriicksetzen indem Sie
diese Option benutzen (Die Verfligbarkeit hangt vom
TV-Modell und seinen Funktionen ab). Markieren und
driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine Meldung
angezeigt: Markieren Sie JA und driicken Sie OK, um
fortzufahren. Beachten Sie, dass Sie diesen Vorgang
innerhalb der néchsten wenigen Minuten nicht mehr
durchfiihren kénnen.

3.9. Zugénglichkeit

Mit dieser Option kénnen Sie direkt auf das Meni
Zuganglichkeitseinstellungen zugreifen.

3.10. Datenschutzeinstellungen

Mit dieser Option kénnen Sie direkt auf das Menu
Datenschutzeinstellungen zugreifen. Diese Funktion
ist moglicherweise abhédngig vom jeweiligen Modell
Ihres TV-Geréts und dem bei der Erstinstallation
ausgewahltem Land nicht verfiigbar.
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4. Einstellungen

Mit den Optionen dieses Meniis kénnen Sie die Ein-
stellungen Ihres Fernsehgeréts verwalten. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Inhalt des
Einstellungsmeniis.

5. Quellen

Sie kénnen lhre Eingabequellenreferenzen mit Hilfe
der Optionen dieses Meniis verwalten. Um die aktuelle
Quelle zu andern, markieren Sie eine der Optionen
und driicken Sie OK.

5.1. Quelleinstellungen

Mit dieser Option kénnen Sie direkt auf das Meni
Quelleinstellungen zugreifen. Bearbeiten Sie die
Namen, akti 1 oder ivi Sie a
Quellenoptionen. Fiir HDMI-Quellen sind die Optionen
Reguldr und Verbessert verfigbar. Die Optionen
Reguldr und Verbessert haben Auswirkungen auf
die Farbeinstellungen der ausgewahiten HDMI-Quelle.

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung

Die Fernbedienung verfligt moglicherweise tiber
eine Schraube, mit der der Batteriefachdeckel an
der Fernbedienung befestigt wird (oder befindet
sich in einer separaten Tasche). Entfernen Sie die
Schraube, wenn die Abdeckung zuvor aufgeschraubt
wurde. Entfernen Sie dann den Batteriefachdeckel,
um das Batteriefach freizulegen. Legen Sie zwei 1,5
V AAA - Batterien ein. Vergewissern Sie sich, dass
die (+) und (-) Zeichen sich einander entsprechen
(korrekte Polaritat). « Verwenden Sie niemals alte und
neue Akkus bzw. Batterien zusammen. Ersetzen Sie
diese ausschlieBlich durch solche des gleichen oder
eines gleichwertigen Typs. Setzen Sie die Abdeckung
wieder auf. Befestigen Sie die Abdeckung wieder mit
der Schraube, falls vorhanden.

Eine Meldung auf dem Bildschirm wird angezeigt,
wenn die Batterien fast leer sind und missen
ersetzt werden. Beachten Sie, dass die Leistung der
Fernbedienung beeintrachtigt sein kann, wenn die
Batterien schwach sind.

Batterien diirfen niemals zu groRer Hitze wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer od. dgl. ausgesetzt
werden.

WICHTIG: Das TV-Gerét ist nur fiir den Betrieb mit
220-240V Wechselstromquelle mit 50 Hz ausgelegt.
Geben Sie Ihrem Gerét nach dem Auspacken genug
Zeit, sich der Raumtemperatur der Umgebung
anzupassen, bevor Sie es einstecken.
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Stecken Sie ein Ende (den Zwei-Loch-Stecker) des
mitgelieferten abnehmbaren Netzkabels wie oben
gezeigtin den Netzkabeleinlass auf der Riickseite des
TV-Geréts. Stecken Sie dann das andere Ende des
Netzkabels in die Steckdose.

Hinweis: Die Position des Netzkabeleinlasses kann je nach
Modell unterschiedlich sein.

Anschluss der Antenne

SchlieBen Sie den Antennen- oder Kabel-TV-Stecker
an die Buchse ANTENNENEINGANG (ANT) auf der
linke Seite des TV-Gerétes an.

Linke Seite TV-Gerét

Wenn Sie ein externes Gerét an das TV-Gerat
& anschlieRen wollen, vergewisser Sie sich, dass
sowohl das TV-Gerat als auch das externe Gerat
ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate
angeschlossen haben, kinnen Sie die Gerate wieder
anschalten.

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade Dress und die HDMI Logos
sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos und das Doppel-D-
Symbol sind Warenzeichen der Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Hergestellt unter Lizenz von
Dolby Laboratories. Vertrauliches, nicht veréffentlichtes
Material. Copyright © 2012-2022 Dolby Laboratories.
Alle Rechte vorbehalten.

DEDolby Vision

"YouTube und das YouTube-Logo sind Marken von
Google Inc."
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Dieses Produkt enthalt Technologien, die durch
bestimmte geistige Eigentumsrechte von Microsoft
geschiitzt sind. Die Verwendung oder Distribution
dieser Technologie auRerhalb dieses Produktes ohne
entsprechende Lizenz(en) von Microsoft ist untersagt.

Inhaltseigentiimer verwenden die Inhaltszugriff
stechnologie Microsoft PlayReady™, um ihre
geistigen Eigentumsrechte, einschlieRlich des
urheberrechtlich geschitzten Inhalts, zu wahren.
Dieses Gerat nutzt die PlayReady-Technologie, um
auf PlayReady-geschiitzte Inhalte und/oder WMDRM-
geschiitzte Inhalte zuzugreifen. Falls das Gerat die
Beschrénkungen beziiglich der Verwendung von
Inhalten nicht ordnungsgemaR durchsetzen kann,
kénnen die Inhaltseigentiimer von Microsoft fordern,
die Fahigkeit des Geréats zur Wiedergabe von
PlayReady-geschiitzten Inhalten zurlickzunehmen.
Diese Riicknahme sollte sich nicht auf ungeschiitzte
Inhalte oder durch andere Inhaltszugriffstechnologien
geschitzte Inhalte auswirken. Inhaltseigentimer
kénnen eventuell von lhnen fordern, ein Upgrade
von PlayReady durchzufiihren, um auf ihre Inhalte
zuzugreifen. Wenn Sie ein Upgrade ablehnen, kénnen
Sie nicht auf Inhalte zugreifen, fiir die ein Upgrade
erforderlich ist.

Das "Cl Plus" -Logo ist eine Marke von CI Plus LLP.

Dieses Produkt ist durch bestimmte Rechte des
geistigen Eigentums der Microsoft Corporation
geschiitzt. Die Nutzung oder der Vertrieb dieser
Technologie ist ohne eine Lizenz von Microsoft oder
einer autorisierten Microsoft-Tochtergesellschaft
untersagt.

[Europdische Union]

Dieses Symbol zeigt an, dass damit markierte
elektrische oder elektronische Geréte bzw. Batterien
am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht als normaler
Haushaltsmiill entsorgt werden durfen. Stattdessen
missen diese Produkt an einer geeigneten
Sammelstelle fur die Wiederverwertung von
elektrischen und elektronischen Geréaten zur richtigen
Behandlung, Wiedergewinnung und Wiederverwertung
in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Regelungen
und den EU-Richtlinien 2012/19/EU und 2013/56/EU
abgegeben werden.

Indem Sie diese Produkte richtig entsorgen, helfen
Sie dabei, natirliche Ressourcen zu schonen und
mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt
und Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
unsachgemale Entsorgung dieser Produkte entstehen
konnten.

Fir detailliertere Informationen iber die
Wiederverwertung dieser Produkte kontaktieren Sie
bitte die lokalen Behorden, die Abfallentsorgungsstelle
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oder das Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft
haben.

Je nach den bei Ihnen giiltigen gesetzlichen
Regelungen kann es sein, dass unsachgeméRe
Entsorgung dieses Produkts unter Strafe steht.
(Gewerbliche Nutzer)

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, wenden
Sie sich bitte an lhren Lieferanten und priifen Sie die
Geschéftsbedingungen des Kaufvertrags.

Technische Daten

TV-Ubertragung

PAL BG/I/DK
SECAM BG/DK

Empfangskanile

VHF (BAND I/lll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digitaler Empfang

Vollintegriertes digital-
terrestrisches Kabel-TV
(DVB-T-C)
(DVB-T2-kompatibel)

[Andere Lénder auRerhalb der
Union]

Anzahl der
voreingestellten Kanile

1000

Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europa: !
Union.

Fr Informationen zu Entsorgung und Wiederverwertung
wenden Sie sich bitte an die lokalen Behorden.

Bitte bringen Sie das Gerat und die Verpackung zur
Entsorgung bzw. Wiederverwertung in die lokale
Sammelstelle.

An einigen Sammelstellen kdnnen Sie Altgerate
kostenlos abgeben.

Hinweis: Das unten abgebildete Pb-Symbol fiir Akkus zeigt
an, dass dieser Akku Blei enthélt.

1. Produkte
2. Batterie
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Kanalanzeige

Bildschirmanzeige

RF-Antenneneingang

75 Ohm (nicht geregelt)

Betriebsspannung

220-240V AC, 50Hz.

(ohne StandfuB) (mm)

Audio German+Nicam Stereo
Audio-Ausgangsleistung 2%6

(WRMS.) (%10 THD)

Leistungsaufnahme (W) | 75W
Stromverbrauch im

Netzwerk-Standby- <2

Modus (W)

TV-Abmessungen TxBxH

(Mit Standfuf) (mm) 250x 972x 623
TV-Abmessungen TxBxH

82 x 972 x 566

Bildschirm

43"

Betriebstemperaturen
und Betriebsfeuchtigkeit

0°C bis 40°C, max. 85%
Feuchtigkeit
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Spezifikati des LAN. itters
(WLAN)*

2400-2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW

5150-5250 MHz (CH36-CH48) <200 mW

5250-5350 MHz (CH52-CH64) <200 mW

5470-5725 MHz (CH100-CH140) | <200 mW

Dieses Gerét ist fiir Nutzung im Haushalt bzw. Biro
in allen EU-Landern (und weiteren Landern, sofern
diese die entsprechende EU-Richtlinie anwenden)
ohne etwaige Einschrankungen mit Ausnahme der
unten aufgelisteten gedacht.

Land Beschrankung
Fiir den AuRenbereich und den &ffentlichen
Bulgarien Dienst ist eine allgemeine Genehmigung
erforderlich

Wenn Sie das Gerat aufterhalb Ihrer
Italien eigenen Raumen verwenden, ist eine
allgemeine Genehmigung erforderlich

Nutzung in geschlossenen Réumen nur
fiir den Bereich 5470 MHz bis 5725 MHz.

fir Netzwerk
und Diensteangebote (nicht fiir Spektrum)

Griechenland

Luxemburg

Die Ubertragung von Funkwellen ist in ei-
Norwegen nem geografischen Umkreis von 20 km um
das Zentrum von Ny-Alesund, nicht erlaubt.

Russische F6- | Nutzung nur in geschlossenen Raumen
deration zulissig

5-GHz-Band nur fiir den Bereich von 5180
MHz bis 5320 MHz

Israel

Die Vorschriften der einzelnen Lander kénnen sich
jederzeit andern. Es wird empfohlen, dass die Nutzer
sich bei den zusténdigen Stellen zum gegenwartigen
Stand der nationalen Bestimmungen fiir 5 GHz WLAN
erkundigen.

Deutsch
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1. Standby (*): Standby / Ein (kurz driicken), Reset
/ Ausschalten (lang driicken)
2. Nummerntasten: Wechselt den Kanal, gibt eine
Nummer oder einen Buchstaben in das Textfeld
auf dem Bildschirm ein.
3. Sprache: Schaltet zwischen den Tonmodi (analo-
ges Fernsehen) um, zeigt und andert die Audio- /
Untertitelsprache und schaltet die Untertitel ein oder
aus (digitales Fernsehen, wo verfiigbar)
4. Stummschaltung: Schaltet die Lautstarke des
TV-Gerats ganz aus
5. Lautstirke +/-
6. Gulde Zeigt den Elektronischer Programmfiihrer
7. i Hilft beim Navigi durch
Mends, Inhalt usw. und zeigt die Unterseiten im
TXT-Modus an, wenn sie nach rechts oder links
gedriickt werden
8. OK: Bestétigt Benutzerauswahl, halt die Seite (im
TXT-Modus), zeigt das Menii Kanile an (DTV-
Modus)
9. Zuriick/Zuriickkehren: Kehrt zum vorherigen
Bildschirm zurlick, 6ffnet die Index-Seite (im TXT-
Modus) Sucht schnell zwischen vorherigen und
aktuellen Kanélen bzw. Quellen
10. Netflix: Startet die Netflix-App.
11. Prime Video: Startet die Amazon Prime Video-
Anwendung
12. Twitch: Startet die Twitch-App.
13. Farbtasten: Folgen Sie der Anleitung zu den
Farbtasten auf dem Bildschirm
14. Riicklauf: Bewegt Einzelbilder rlickwérts in Medien
(*) Standby-Taste wie Filme
Halten Sie die Standby-Taste gedriickt, um 15. Nimmt Pr auf
Aktionen fiir diese Taste anzuzeigen. Markieren Sie | 16. Wiedergabe: Beginnt das Abspielen von
eine der Optionen Zuriicksetzen (Neustart), Standby ausgewahlten Media
(Normaler Standby) und Ausschalten (Erzwungener | 17. Stopp: Stoppt die wiedergegebenen Medien
Standby) und driicken Sie OK, um die ausgewahlte | 18 pause: Halt die Mediawiedergabe an (Pause),
Aktion durchzufiihren. Wenn |hr TV-Gerat nicht mehr startet Timeshift-Aufnahme
auf Befehle reagiert und das Aktionsmendi nicht ange- | 19 gchneller Vorlauf: Bewegt Einzelbilder vorwarts
zeigt werden kann, wird das TV-Gerat zum Neustart in Medien wie Filme
gezwungen, wenn Sie die Taste etwa fiinf Sekunden | 29 Meine Taste 1 *)
lang gedriickt halten. 21. Rakuten TV: Startet die Rakuten TV Anwendung
g)rijc‘:ken Sieddie _R“/Sée K‘;"Z ”d“d I;Slsengi;Side wie- | 22 YouTube: Startet die YouTube-App.
er los, um das TV-Gerat In den Standby-Modus 2U | 55 - yiorjagsen: Schiieft sich und verlasst angezeigte
;chaggn l\olld?‘]r un; isdelnzuschalten. wenn es sich im Menils oder kehrt zum vorherigen Bildschirm zurtick
tandby-Modus befindet. 24. Info: Zeigt Informationen tber auf dem Bildschirm
(**) My Button 1: gezeigte Inhalte, zeigt versteckte Informationen
Entsprechend dem jeweiligen Modell hat diese Taste (reveal-_lrr{TX?l’-Modus) .
eine voreingestellte Standardfunktionen. Allerdings | 25 S(anse|!e4.Ze|g( das 'I:V-Menu
kénnen Sie diesem Knopf besondere Funktionen | 26. Quelle: Zeigt alle verfiigbaren Sender-und Inhalt-
zuweisen, in dem Sie auf sie, wahrend Sie sich auf der Quellen
gewiinschten Quelle, Kanal oder Anwendung befinden, | 27- Programm +/-
fur mehr als drei Sekunden lang driicken. Auf dem | 28. Text: Zeigt Teletext an (sofern verfligbar), erneut
Bildschirm erscheint dann eine Bestatigungsmeldung. dricken, um den Videotext Uber das normale
Jetzt ist MEINE TASTE 1 mit der gewhiten Funktion Femsehbild (Mix) zu Gberlagern
belegt.
Beachten Sie, wenn dass Sie die Erstinstallation
durchfiihren, MEINE TASTE 1 auf die urspriingliche
Standard-Funktion zurlickgesetzt wird.
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Bei Verwendung des
o 2

Stecker Typ Kabel Geréat bei
HDMI- verschiedenen Drittanbietern, falls
[] nicht mitgeliefert), empfehlen wir
(Seite und Im (] Ihnen, bevor Sie das TV-Gert an
Riickseite) = die Wand montieren, alle Kabel
an die des TV ate
SPDIF SPDIF- anzuschlieBen. Sie dirfen nur
Anschluss dann das Cl-Modul einsetzen oder
. Bl herausnehmen, wenn das TV-
Ausgang) Gerat ABGESCHALTET ist. Fiir
(Seite) die genaue Eil verweisen
wir auf das Handbuch zum Modul.
KOPFHORER | ofhirer- Jeder USB-Eingang Ihres TV-
= Gerétes unterstitzt Geréte bis
(Zuriick) zu 500mA. Ein Anschluss von
Geréten, deren Wert mehr als
usB 500mA betréagt, kann zu Schaden
- am Fernseher fiihren. Wenn Sie
Anschluss <Z<K<Z Geréte mit Hilfe eines HDMI-Kabels
(seitlich) an Ihr TV-Gerét anschlieBen,
missen Sie, um ausreichende
ly cl- Absicherung gegen (iberlagernder
E Frequenzstrahlung und fiir eine
i A(";?m::)s <Z<K<Z storungsfreie Uberlagerung von
A High-Definition-Signalen, wie
LAN beispielsweise 4K-Inhalte, eine
Ethernet- Hochgeschwindigkeitskabel mit

' (Riickseite)

LAN/Ethernet-Kabel

hoher Abschirmung aus Ferrit
benutzen.

Wenn Sie ein externes Gerat an das TV-Gerat anschlieBen wollen, vergewissern Sie sich, dass sowohl das TV-Gerat
als auch das externe Gerat ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate angeschlossen haben, konnen Sie die

Gerate wieder anschalten
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Ein-/Ausschalten

Um das TV-Gerit einzuschalten

Verbinden Sie das Netzkabel mit einer Stromquelle
wie z.B. einer Wandsteckdose (220-240V AC, 50 Hz).

Um das TV-Gerét aus dem Standby einzuschalten:

« Driicken Sie entweder die Standby-Taste,
Programm +/- oder eine Zifferntaste auf der
Fernbedienung.

« Driicken Sie die Steuertaste am TV-Gerét.

Um das TV-Gerét auszuschalten

« Driicken Sie die Standby-Taste auf der
Fernbedienung.

« Driicken Sie die Steuertaste auf dem TV-Gerat, um
das Funktionsoptionsmenii anzuzeigen. Der Fokus
liegt auf der Standby-Option. Halten Sie die Taste
etwa 2 Sekunden lang gedriickt, um diese Option zu
aktivieren. Die Symbolfarbe der Option andert sich.
Danach driicken Sie erneut die Taste, das TV-Gerét
schaltet in den Bereitschaftsmodus..

Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerat ganz
auszuschalten.

Hinweis: Wenn das TV-Gerét im Standby-Modus ist, kann
die Standby-LED blinken um anzuzeigen, dass Funktionen
wie Standby-Mod he, A i

oder Timer eingeschaltet sind. Die LED kann auch blinken,
wenn Sie das TV-Gerét aus dem Standby-Modus einschalten.

Erstinstallation

Nach dem Einschalten zum ersten Mal, erscheint das
"Sprachauswahl"-Menii. Wahlen Sie die gewlinschte
Sprache und driicken Sie OK. Stellen Sie in den

wiedergegeben werden. Diese Option ist nur
zur Verwendung in Geschéften gedacht. Es wird
empfohlen fiir die Verwendung zu Hause den Home
Modus ahlen. Die Option L istin
Einstellungen>System>Sonstige verfiigbar und lhre
Praferenz fiir diese Einstellung kann spater gedndert
werden. Treffen Sie Ihre Auswahl und driicken Sie
OK, um fortzufahren.

Je nach Modell Ihres TV-Geréts kann an dieser
Stelle der Bildschirm zur Auswahl des Bildmodus
erscheinen. Damit |hr TV-Gerat weniger Energie
verbraucht und umweltfreundlicher ist, wéhlen Sie
Natiirlich und driicken Sie OK, um fortzufahren.
Wenn Sie Dynamisch auswahlen und OK driicken,
wird ein Bestatigungsdialog angezeigt. Wahlen Sie
JA und driicken Sie OK, um fortzufahren. Sie kénnen
Ihre Auswahl spater (iber die Option Modus im Menii
Einstellungen> Bild andern.

Je nach entsprechendem TV-Modell und der
Landesauswahl wird nun ggf. das Bildschirm mit
den Datenschutzeinstellungen angezeigt. Mit den
Optionen auf diesem Bildschirm kénnen Sie lhre
Datenschutzrechte festlegen. Markieren Sie eine
Funktion und driicken Sie OK, um sie zu aktivieren
oder zu deaktivieren. Lesen Sie die angezeigten
Erlauterungen auf dem Bildschirm fiir jede markierte
Funktion, bevor Sie eine Anderung vornehmen. Sie
kénnen die rechte Richtungstaste driicken, um den
Text zu markieren, und die Richtungstasten Programm
+/- oder Aufwérts/Abwérts verwenden, um nach oben
und unten zu scrollen, um den gesamten Text zu
lesen. Sie koénnen Ihre Einstellungen spater jederzeit
im Meni Ei

folgenden Schritten der Ir 1sanleitung lhre
Einstellungen mit den Richtungstasten und der OK-
Taste ein.

Nach der Sprachauswahl werden Sie gefragt, ob
Sie die Einstellungen fiir die Zuganglichkeit andern
mochten. Markieren Sie JA und driicken Sie OK,
um zu andern. Ausfiihrliche Informationen zu den
verfugbaren Optionen finden Sie im Abschnitt Inhalt
des Systemmeniis.

Stellen Sie lhre Landereinstellung auf dem néachsten

D h i 1l andern. Wenn die
Internetverbindung-Option deaktiviert wurde,
werden die Netzwerk-/Interneteinstellungen des
Bildschirms Gibersprungen und nicht angezeigt. Wenn
Sie Fragen, Beschwerden oder Kommentare zu dieser
Datenschutzrichtlinie oder deren Durchsetzung haben,
wenden Sie sich bitte per E-Mail an smarttvsecurity@
vosshub.com.

Markieren Sie Next und driicken Sie die OK-Taste auf
Ihrer Fernbedienung, und das Bildschirm Netzwerk-/

Bildschirm ein. Je nach eir L |
werden Sie moglicherweise an dieser Stelle
aufgefordert, eine PIN einzurichten und zu bestatigen.
Die ausgewahlte PIN-Nummer darf nicht 0000 lauten.
Wenn Sie aufgefordert werden, miissen Sie spater eine
PIN fiir jede Mentibedienung eingeben.

Sie konnen die Option Geschaftsmodus im nachsten
Schritt aktivieren. Diese Option wird die Einstellungen
lhres TV-Gerates fir die Aufstellung in Geschaften
konfigurieren, und in Abhangigkeit von jeweiligen
TV-Modells werden die unterstiitzten Funktionen des
TV-Gerétes am Bildschirm als Banner-Information
angezeigt oder die vorinstallierte Videodatei kann
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Internet-Ei wird angezeigt. Weitere
Informationen zum Konfigurieren einer Kabel- oder
WLAN-Verbindung (Verfiigbarkeit hangt vom Modell
ab) und zu anderen verfligbaren Optionen finden
Sie im Abschnitt Konnektivitat. Wenn Sie méchten,
dass Ihr Fernsehgerat im Standby-Modus weniger
Strom verbraucht, kdnnen Sie die Option Netzwerk-
Standby-Modus deaktivieren, indem Sie Aus wahlen.
Nach dem Abschluss der Einstellungen markieren Sie
Next driicken Sie OK, um fortzufahren.

Auf dem néchsten Bildschirm kénnen Sie die zu
durchsuchenden Ubertragungsarten einstellen, die
Einstellungen fiir die verschliisselte Sendersuche
und die Zeitzone (abhangig von der Landerauswahl)
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festlegen. Zusétzlich kénnen Sie einen Sendertyp
als lhren Favoriten einstellen. Dem ausgewahlten
Sendertyp wird fiir den Suchvorgang Prioritdt gegeben
und die entsprechenden Sender werden am Anfang
der Senderliste aufgefiihrt. Driicken Sie nach dem
Abschluss des Vorgangs markieren Sie Next driicken
Sie OK, um fortzufahren.

Uber die Auswahl der Ubertragungsart

Um eine Suchoption fiir den Ubertragungsart zu
aktivieren , markieren Sie ihn und driicken Sie
OK oder linke oder rechte Richtungstasten. Das
Kontrollkdstchen neben der ausgewéahlten Option
wird ak!lwert Um die Suchophon auszuschalten,
deak 1 Sie das Kontr 1, indem Sie OK,
linke oder rechte Richtungstaste driicken, nachdem
Sie den Fokus auf die gewiinschte Broadcast-Option
gesetzt haben.

Digitalantenne: Wenn die Suchoption Antenne
eingestellt wurde, sucht das TV-Gerat nach digitalen
terrestrischen Sendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind.

Digitalkabel: Wenn die Suchoption Kabel eingestellt
wurde, suchtdas TV-Gerat nach digitalen Kabelsendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind. Abhéngig von der Landerauswahl wird
méglicherweise ein Dialogfeld angezeigt, bevor Sie
mit der Suche beginnen und gefragt werden, ob Sie
eine Kabelnetzsuche durchfiihren méchten. Wenn Sie
Jaauswahlen und OK driicken, kdnnen Sie Netzwerk
auswahlen oder auf dem néchsten Bildschirm Werte
wie Frequenz, Netzwerk-ID und Suchschritt
einstellen. Wenn Sie Nein wahlen und OK driicken
oder der Netzwerksuchdialog wird nicht angezeigt,
kénnen Sie Frequenz starten, Frequenz stoppenund
Suchschritt auf dem nachsten Bildschirm einstellen..
Wenn Sie fertig sind,markieren Sie Next und driicken
Sie OK, um fortzufahren.

Hinweis: Die Suchdauer éndert sich entsprechend den jeweils
ausgewdahlten Suchschritten.

Analog: Wenn die Suchoption Analog eingestellt
wurde, sucht das TV-Gerat nach analogen Sendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind.

Nachdem die Ersteinstellungen vorgenommen wurden,
startet |hr TV-Gerat die Suche nach verfiigbaren
Sendern unter den ausgewahlten Sendertypen.
Wahrend die Suche fortgesetzt wird, werden die
aktuellen Scanergebnisse unten auf dem Bildschirm
angezeigt. Sie konnen die Taste Home, Zuriick oder
Beenden driicken, um die Suche abzubrechen. Die
bereits gefundenen Sender werden in der Senderliste
gespeichert.

Nachdem alle verfiigbaren Sender gespeichert sind,
wird das Menl Kanéle angezeigt. Sie kénnen die
Kanalliste gemaf Ihren Wiinschen bearbeiten durch

Deutsch

Nutzen der Registerkarte oder driicken Sie die Home-
Taste zum Verlassen und fernsehen.

Wahrend die Suche andauert, erscheint ein Dialogfeld

mit der Nachfrage, ob Sie Kanéle gemaR der LKN(*)

sortieren mochten. Wéahlen Sie Ja und driicken Sie

OK zum Bestatigen.

(*) LCN steht fiir ,Logisches Kanalnummernsystem®,

das verfiighare Sender gemaR einer erkennbaren
q isiert (wenn verfigbar).

wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten Sie dann das
TV-Gerét ein, um die Aufnahmefunktion zu aktivieren.
Ein fiir Speicherung von Aufnahmen verwendetes
USB Laufwerk sollte Gber mindestens 2 GB freien
Speicherplatz verfligen und USB 2.0 kompatibel sein.
Wenn das USB Laufwerk nicht kompatibel ist, wird eine
Fehlermeldung angezeigt.

Aus diesem Grund empfehlen wir, fiir die Aufnahme
von langeren Sendungen wie z.B. Filmen stets USB-
Fi laufwerke (HDD) zu verwenden.

Hinweis: Schalten Sie das Gerét wéhrend der
nicht ab. Bitte beachten Sie, dass einige Funktionen unter
Umsténden nicht in allen Léndern verfiigbar sind.

Medien Abspielen iiber USB. gang
Uber die USB-Eingénge am TV-Gerét kénnen Sie 2,5 "und 3,5"
Zoll (HDD mit externer Stromversorgung), externe Festplatten

Aufgezeichnete Sendungen werden auf der

Driicken Sie die Taste Pause oder Wiedergabe
erneut, um das angehaltene Programm an der Stelle
fortzusetzen, an der Sie gestoppt haben. Driicken
Sie die Stopp-Taste, um die Timeshift-Aufnahme zu
beenden und zur Live-Sendung zu wechseln.
Timeshift kann nicht im Radio-Modus verwendet
werden.

Sie kénnen die Timeshift-Riicklauf-Funktion benutzen
nachdem Sie entweder zur normalen Wiedergabe oder
schnellen Vorlauf-Option zuriickgekehrt sind.

angeschlossenen USB-F abg ichert.
Falls gewiinscht kénnen Sie diese gespeicherten
Aufnahmen mit einem PC kopieren oder sichern.
Sie koénnen Sie aber nicht auf einem Computer
. Sie kénnen sich die Aufnahmen nur iber

oder einenUSB-Speicherstick an das TV-Gerat

WICHTIG! Sichern Sie die Dateien lhres
Speichergerates, bevor Sie es mit dem Gerat
verbinden. Der Hersteller tibernimmt keinerlei Haftung
fiir beschadigte Dateien oder Datenverluste. Unter
Umstanden sind bestimmte Arten von USB-Geraten
(z. B. MP3-Player) oder USB-Festplattenlaufwerke/-
Speichersticks mit diesem TV-Gerat nicht kompatibel.
Das Fernsehgerat unterstiitzt FAT32 und NTFS
Formatierung der Festplatte, aber die Aufnahme wird
mit NTFS formatierenden Festplatten nicht verfiigbar
sein.

Bei der Formatierung einer USB-Festplatte mit
mehr als 1TB (Terra Byte) Speicherplatz kénnen
moglicherweise Probleme beim Formatierungsprozess
auftreten.

Warten Sie jeweils etwas vor dem AnschlieBen bzw.
Trennen, da der Player eventuell noch Daten ausliest.
Andernfalls konnen Schaden am USB-Player und
USB-Gerét verursacht werden. Ziehen Sie niemals
wahrend des Aufnehmens oder Wiedergebens |hr
Gerét heraus.

Sie kénnen USB-Hubs mit den USB-Eingangen lhres
TV-Gerétes benutzen. In einem solchen Fall sind USB-
Hubs mit externer Stromversorgung zu empfehlen.

Es wird empfohlen, den USB-Eingang/die USB-
Eingéange direkt zu verwenden, wenn Sie eine USB-
Festplatte anschlieRen werden.

Hinweis: Bei der Anzeige von Mediendateien kann das
Medienbrowser-Meni nur maximal 1000 Mediendateien
pro Ordner anzeigen.

USB-Aufzeichnung

Aufzeichnung einer Sendung

WICHTIG: Wenn Sie eine USB Festplatte verwenden,
wird empfohlen, dass Sie die Festplatte zunéchst mit
Hilfe der Option Festplatte formatieren im Meni
TV> Aufnahmen> Einstellungen des TV-Geréts
formatieren.

Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst
eine USB-Festplatte an das TV-Geréat anschlieRen,
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Ihr Fernsehgerat ansehen.

Aufgrund der Zeitversetzung kénnen Verzégerung bei
der Lippensynchronisation auftreten. Die Aufnahme
von Radioprogrammen wird nicht unterstiitzt. Das
TV-Gerat kann Sendungen mit einer Lange von bis
zu zehn Stunden aufzeichnen.

Die aufgezeichneten Sendungen werden in 4 GB
Partitionen aufgeteilt.

‘Wenn die Schreibgeschwindigkeit der angeschlossenen
USB-Festplatte nicht ausreicht, funktioniert die
Aufnahme u. U. nicht bzw. steht die Timeshifting-
Funktion nicht zur Verfligung.

Aus diesem Grund empfehlen wir, fiir die Aufnahme
von HD-Programmen stets USB-Festplattenlaufwerke
zu verwenden.

Trennen Sie wéhrend der Aufnahme die USB-HDD
nicht vom Gerét ab. Dies kann Schéden am TV-Gerat
und der USB-HDD verursachen.

Die Multipartitionsunterstiitzung ist verfiigbar. Maximal
zwei Partitionen werden unterstiitzt. Fir die USB
Recording Ready-Funktionen wird die erste Partition
der USB-Festplatte verwendet. Sie muss als primare
Partition formatiert werden, damit die USB Recording
Ready-Funktionen verwendet werden kénnen.
Manchmal werden wegen Signalproblemen
Streampakete nicht aufgezeichnet, was dazu fuhren

Driicken Sie die Aufnahme-Taste, um die Aufnahme
einer Sendung beim Ansehen sofort zu starten.
Driicken Sie Stopp-Taste, um die Aufnahme sofort
abzubrechen.

Sie kénnen im Aufnahme-Modus die Sendung
nicht wechseln. Wahrend der Aufzeichnung eines
Programms oder wéhrend Timeshifting, erscheint
eine Warnmeldung auf dem Bildschirm, wenn die
Geschwindigkeit Ihres USB-Gerétes nicht ausreichend
ist.

Wahlen Sie Aufnahmen im TV-Menii. Wahlen Sie
eine Aufnahme aus der Liste (sofern Sie schon eine
Aufnahme durchgefiihrt haben). Driicken Sie die Taste
OK, um das Menii Wiedergabe-Optionen anzuzeigen.
Wahlen Sie eine Option und driicken Sie die OK-Taste.
Hinweis: Wahrend der Wiedergabe ist das Aufrufen des
Hauptmentis und der Meniipunkte nicht méglich.

Driicken Sie die Stopp-Taste, um die Timeshift-
Aufnahme zu beenden und aquufnahmen wechseln.

L Vorlauf /

Wenn Sie die Pause-Taste driicken, wahrend Sie
aufgezeichnete Programme ansehen, stehen die
Funktionen zum langsamen Vor- und Zuriickspulen zur
Verfigung. Sie kénnen die Schnellvorlauftaste zum
Verlangsamen und die Riickspultaste zum langsamen
Zuriickspulen verwenden. Durch aufeinanderfolgendes
Driicken der Taste werden die Geschwindigkeit fiir
langsames Vor- und Zuriickspulen geandert.

kann, dass das Video wéhrend des Absp 1S
einfriert.

Sie kénnen bei einer im Hintergrund laufenden
Aufnahme verschiedene Meniioptionen weiter
nutzen, wie beispielsweise auf eine andere Quelle
schalten oder andere Mediabrowser-Funktionen,
wie z.B. Bilder anzeigen, Video- und Musikdateien
abspielen, nutzen, und sogar die laufende Aufnahme
wiedergeben.

Timeshift-Aufnahme

Um den Timeshifting-Modus zu aktivieren, driicken
Sie die Pause-Taste, wéahrend Sie eine Sendung
ansehen. Im Timeshifting-Modus wird das Programm
angehalten und gleichzeitig auf dem angeschlossenen
USB-Laufwerk gespeichert.

Sie kénnen lhre Aufnahmeeinstellungen auch
iber die Registerkarte Einstellungen im Menii
TV>Aufnahmen konfigurieren. Markieren Sie die
Registerkarte Einstellungen mit den linken oder
rechten Richtungstasten und driicken Sie OK. Wahlen
Sie dann das gewiinschte Element im Untermenii
und stellen Sie es mit den linken oder rechten
Richtungstasten ein.

Friih starten: Hier konnen Sie festlegen, dass die
Aufnahme bereits vor der eingestellten Startzeit
beginnen soll.
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Spéter stoppen: Hier kénnen Sie festlegen, dass die
Aufnahme nach der eingestellten Endzeit gestoppt
werden soll.

Max. Timeshift-Zeit: Mit dieser Einstellung kdnnen
Sie die maximale Dauer fiir die Timeshift-Aufnahme
festlegen. Die verfiigbaren Optionen sind Naherungs-
werte und die tatsachliche Aufnahmezeit kann sich je
nach Sendung in der Praxis andern. Die reservierten
und freien Speicherplatzwerte andern sich entspre-
chend dieser Einstellung. Stellen Sie sicher, dass Sie
geniigend freien Speicherplatz haben, andernfalls ist
eine sofortige Aufnahme maglicherweise nicht méglich.
Automatisches Loschen: Sie kénnen die Lésch-
Art als Keine, Alteste, Langste oder Kiirzeste
einstellen. Wenn die Lésch-Art nicht auf Keine gesetzt
ist, kdnnen Sie die Nicht Abgespielt-Option als
Ein- oder Ausgeschlossen setzen. Diese Optionen
bestimmen die Voreinstellungen fiir das Léschen der
Aufzeichnungen, um mehr Speicherplatz fiir laufende
Aufze\chnungen zu erhalten.

zumfF : Sie kdnnen
detaillierte Informationen Uber dass an das Fernseh-
gerat angeschlossene USB-Speichergerat anzeigen.
Markieren und driicken Sie OK, um zu sehen, und
Zuriick/Zuriickkehren zum SchlieRen.

Festplatte formatieren: Wenn Sie alle Dateien
auf dem angeschlossenen USB-Speichergeréat
I6schen mochten und das Laufwerkformat auf FAT32
konvertieren méchten, kénnen Sie diese Option
verwenden. Driicken Sie die Taste OK, wahrend die
Option Festplatte formatieren markiert ist. Ein Men(i
wird eingeblendet und fordert die Eingabe einer PIN
(*). Nachdem Sie die PIN eingegeben haben, wird zur
Bestéatigung eine Meldung angezeigt: Wahlen Sie Ja
und driicken Sie OK, um mit der Formatierung des
USB-Speichergerats zu beginnen. Wéhlen Sie Nein
und driicken Sie OK, um abzubrechen.

(*) Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt

Medienbrowser

Sie konnen Musik- und Filmdateien wiedergeben
und Fotodateien anzeigen, die auf einem USB-
Speichergerat gespeichert sind, indem Sie sie an Ihr
Fernsehgerét anschlieRen. SchlieBen Sie ein USB-
Speichergerat an einen der USB-Eingénge an der
Seite des Fernsehers an.

Nachdem Sie ein USB-Speichergerat an lhr
Fernsehgerat angeschlossen haben, wird das
Quellen-Menii auf dem Bildschirm angezeigt. Wahlen
Sie die entsprechende USB-Eingabeoption aus diesem
Menii und driicken Sie OK. Auf dem Bildschirm
erscheint das Medienbrowser-Meni. Wahlen Sie
dann die Datei lhrer Wahl und driicken Sie OK,
um sie anzuzeigen oder abzuspielen. Sie kdnnen
jederzeit Giber das Menil Quellen auf den Inhalt des
angeschlossenen USB-Geréts zugreifen. Sie konnen
auch die Source-Taste auf der Fernbedienung driicken
und dann Ihr USB-Speichergerat aus der Liste der
Quellen auswahlen.

Sie kénnen Ihre Einstellungen fiir den Medienbrowser
mit Meni Einstellungen anpassen. Das
Einstellungsmenii kann iber die Informationsleiste
aufgerufen werden, die wahrend der Wiedergabe
einer Videodatei oder der Anzeige einer Bilddatei
am unteren Rand des Bildschirms angezeigt
wird. Driicken Sie die Info-Taste, markieren Sie
das Zahnradsymbol auf der rechten Seite der
Informationsleiste und driicken Sie OK. Je nach
Mediendateityp, Modell Ihres TV- Gerats und dessen
Funktlonen sind wei

und driicken Sie OK. Um den Status einer Funktion zu
andern, markieren Sie das Symbol der Funktion und
driicken Sie so oft wie nétig OK. Wenn das Symbol
mit einem roten Kreuz markiert ist, bedeutet dies, dass
es deaktiviert ist.

Angepasstes Boot-up-Logo

Sie konnen lhr TV-Gerét persénlicher gestalten
und bei jedem Hochfahren lhre Lieblingsbilder oder
Fotos auf dem TV-Bildschirm ansehen. Speichern
Sie dafiir die Dateien lhrer Lieblingsbilder auf einen
USB-Stick und 6ffnen Sie diesen im Medienbrowser.
Waéhlen Sie USB-Eingang im Meni Quellen und
driicken Sie OK. Sie kénnen auch die Source-Taste
auf der Fernbedienung driicken und dann lhr USB-
Speichergerat aus der Liste der Quellen auswahlen.
Sobald Sie das gewiinschte Bild ausgewahlt haben,
markieren Sie dieses und driicken Sie dann auf
OK, um es im Vollbild anzuzeigen. Driicken Sie die
Info-Taste, markieren Sie das Zahnradsymbol in der
Informationsleiste und driicken Sie OK. Wahlen Sie
Optionen und driicken Sie OK, um den Vorgang zu
starten. Set Boot Logo Option wird verfligbar sein.
Markieren Sie es und driicken Sie emeut OK, um das
Bild als benutzerdefiniertes Startlogo auszuwahlen.
Zur Bestatigung wird eine Meldung angezeigt: Wahlen
Sie JA und driicken Sie erneut OK. Wenn das Bild
geeignet(*) ist, werden Sie es beim nachsten Neustart
Ihres TV-Gerétes auf dem Bildschirm sehen.

Hinweis' die Opti

Boot-Logo

Die Option CEC im Meni Einstellungen>Gerite
sollte zunachst auf Aktiviert gesetzt werden.
Driicken Sie die Taste Quelle und wéhlen Sie den
HDMI-Eingang des angeschlossenen CEC-Geréts
im Meni Quellenliste. Wenn eine neue CEC-Quelle
angeschlossen wurde, wird es im Menl Quelle
mit dem eigenen Namen anstatt mit dem HDMI-
Portnamen (DVD Player, Recorder 1, usw.), an den
es angeschlossen ist, aufgefiihrt.

Die Fernbedienung des TV-Geréts kann automatisch
die wichtigsten Funktionen ausfiihren, nachdem
die HDMI-Quelle ausgewahlt wurde. Um diesen
Vorgang zu beenden und den Fernseher wieder
ber die Fernbedienung zu steuern, driicken Sie die
,0-Taste"auf der Fernbedienung und halten Sie diese
fir 3 Sekunden gedriickt.

Sie kénnen die CEC-Funktionalitat deaktivieren,
indem Sie die entsprechende Option im Menii
Einstellungen> Gerate einstellen.

Das TV-Geréte unterstiitzt ARC (Audioriickkanal).
Diese Funktion ist ein Audio-Link, um andere Kabel
zwischen dem Fernseher und einer Audioanlage (A
/ V-Receiver oder einem Lautsprecher-System) zu
ersetzen.

When ARC is active, the TV will mute its other audio
outputs, except the headphone jack, automatically
and volume control buttons are directed to connected
audio device. Um ARC zu aktivieren, stellen Sie die
Option im Men( Eil Ton

im Menud
verwenden, um das standardméaBige Boat Logo
wiederzuherstellen . Wenn Sie die Erstinstallation

und Optionen verfiigbar. Der Inhalt dieser Meniis
kann sich auch je nach Typ der aktuell gedffneten
Mediendatei unterscheiden. Wahrend der Wiedergabe
von Audiodateien ist nur das Menii Toneinstellungen
verfligbar.

Endlos/Zufallswiedergabe

worden sein. Wenn Sie wéhrend der die PIN
definiert haben (dies wird je nach Landereinstellung gefordert),
benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

WICHTIG: Das Formatieren lhres USB-Laufwerks
I16scht ALLE darauf befindlichen Daten und das
Dateisystem wird in das Format FAT32 konvertiert.
In den meisten Fallen kénnen so Laufwerksfehler
repariert werden, aber nach der Formatierung sind
ALLE lhre Daten gel6scht.

Wenn be\m Starten der Auizelchnung die Meldung
.Die it des USB-F

zum Aufnehmen zu langsam” auf dem Bildschirm
erscheint, versuchen Sie den Vorgang erneut zu
starten. Wenn diese Fehlermeldung weiterhin
angezeigt wird, ist Ihre USB-Festplatte mdglicherweise
nicht schnell genug. Versuchen Sie ein anderes USB-
Laufwerk anzuschlieRen.

Deutsch

Alle Dateien dieser
Liste gematt der
dortigen Reihenfolge
in einer Endlosschleife
abgespielt

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Si

Die gleiche Datei wird
in einer Endlosschleife
(Wiederholung)
wiedergegeben.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Si

Alle Dateien auf der
Liste werden einmal in
zuféliger Reihenfolge
wiedergegeben

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Si

Alle Dateien dieser Liste
in zufélliger Reihenfolge
in einer Endlosschleife
abgespielt

Starten Sie die Wiedergabe und
akivieren Si ﬂm

Um die Funktionen in der Informationsleiste zu
verwenden, markieren Sie das Symbol der Funktion
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, wird auch das Boot-Logo auf den Standardwert
zurtickgesetzt.

(*) Bilder miissen ein Seitenverhéiltnis zwischen 4:3 bis 16:9
haben und im jpeg oder jpg Dateiformat sein. Das Bild kann
nicht als Boot-Logo eingestellt werden, wenn seine Auflésung
nicht im Info-Banner erscheint.

FollowMe TV

Mit Ihrem Mobilgerat konnen Sie die aktuelle Sendung
von |hren Smart TV durch die Funktion FollowMe
streamen. Installieren Sie die geeignete Smart Center-
Anwendung auf lhrem Mobilgerat. Starten Sie die
Anwendung.

Fur weitere Informationen zur Verwendung dieser
Funktion wenden Sie sich an die Anweisungen der
Anwendung, die Sie verwenden.

Hinweis: Je nach Modell unterstiitzt Ihr Fernsehgerét
diese Funktion nicht. Diese ist
maglicherweise nicht mit allen Mobilgeréten kompatibel. Beide
Geréte miissen mit dem gleichen Netzwerk verbunden sein.
Diese Funktion ist nur bei TV-Quellen verfiigbar.

CEC

Diese Funktion erlaubt dem Nutzer die Steuerung
der CEC-fahigen Gerate, die (iber HDMI-Eingange
angeschlossen sind, mit Hilfe der Fernbedienung auf
dem TV-Gerét.

Deutsch

auf HDMI ARC ein.

Hinweis: ARC wird nur iiber den HDMI2-Eingang unterstiitzt.
Systemeigene Audiosteuerung

Ermoglicht die Verwendung eines Audioverstarkers
bzw. Audioreceivers zusammen mit dem Fernseher.
Die Lautstarke kann mit Hilfe der Fernbedienung des
Fernsehers geregelt werden. Um diese Funktion zu
aktivieren, stellen Sie die Option Tonausgabe im Menti
Einstellungen> Ton auf HDMI ARC ein. Wenn die
HDMI ARC-Option ausgewahlt ist, wird die CEC-Op-
tion automatisch als Aktiviert festgelegt, sofern sie
nicht bereits festgelegt ist. Die Fernseherlautsprecher
werden auf stumm gestellt und Ton des empfangenen
Programms wird durch das angeschlossene Sound-
system geliefert.

Hinweis: Das A
rungsfunktion unterstiitzen.

Spielemodus

Sie konnen Ihren Fernseher so einstellen, dass die
niedrigste Latenz fiir Spiele erreicht wird. Gehen Sie
zum Menii Einstellungen> Bild und stellen Sie die
Option Modus auf Spiel. Die Spieloption ist verfiigbar,
wenn die Eingangsquelle des Fernsehgerats auf HDMI
eingestellt ist. Wenn diese Option eingestellt ist, wird
das Bild fiir eine geringe Latenz optimiert.

sollte die

-18-



Automatischer Modus mit niedriger Latenz

Sie kdnnen auch die Option ALLM (Auto Low Latency
Mode) im Menii Einstellungen> Gerate aktivieren.
Wenn diese Funktion aktiviert ist, schaltet das TV-
Geréat den Bildmodus automatisch auf Spiel um,
wenn das ALLM-Modus-Signal von der aktuellen
HDMI-Quelle empfangen wird. Das Fernsehgerat kehrt
zur vorherigen Einstellung des Bildmodus zuriick,
wenn das ALLM-Signal verloren geht. Sie miissen die
Einstellungen also nicht manuell andern.

Wenn die Option ALLM aktiviert ist, kann der
Bildmodus nicht geandert werden, solange das ALLM-
Signal von der aktuellen HDMI-Quelle empfangen wird.
Damit die ALLM-Funktion funktioniert, sollte die
zugehorige HDMI-Quelleneinstellung auf Erweitert
eingestellt sein. Sie kénnen diese Einstellung tiber das
Meni Quellen> Quelleneinstellungen oder iber das
Menii Einstellungen> System> Quellen andern.

andbucl

Im E-Handbuch kénnen Sie Anweisungen Uber die
Eigenschaften Ihres TV-Gerates finden.

Um auf die E-Anleitung zuzugreifen, rufen Sie das
Einstellungsmenii auf, wahlen Sie Manuals und
driicken Sie OK. Fiir einen schnellen Zugriff driicken
Sie die Home-Taste und dann die Info-Taste.
Waéhlen Sie mit den Richtungstasten ein gewiinschtes
Thema aus und driicken Sie OK, um die Anweisungen
zu lesen. Um das E-Handbuch zu schlieRen, driicken
Sie die Exit-oder Home-Taste.

Hinweis: Je nach Modell unterstitzt Ihr Fernsehgerét diese
Funktion méglicherweise nicht. Der Inhalt des E-Handbuchs
kann je nach Modell variieren.

Deutsch
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Inhalt des Einstellungsmeniis

Gerate Menii Inhalt

Virtuelle
Fernbedienung

Aktivieren oder Deaktivieren der virtuellen Fernbedienung.

Audio-Video-Teilen

Diese Funktion gestattet Ihnen das Teilen von auf Inrem Smartphone oder Tablet-PC
gespeicherten Dateien. Sofern Sie ein kompatibles Smartphone bzw. einen Tablet-
PC besitzen und die geeignete Software installiert ist, kdnnen Sie dort gespeicherte
Bilder, Musik und Videos auf dem TV-Gerét teilen/anzeigen. Fir weitere Informationen,
beachten Sie die Anweisungen lhrer Sharing-Software.

ALLM

Mit der ALLM-Funktion (Auto Low Latency Mode) kann das Fernsehgerat je nach
Wiedergabeinhalt die Einstellungen fiir niedrige Latenz aktivieren oder deaktivieren.
Wenn diese Option aktiviert ist, wird der Bildmodus automatisch auf Spiel eingestellt,
wenn das Signal im ALLM-Modus von der aktuellen HDMI-Quelle empfangen wird.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Spielmodus.

Timer ohne Signal

Wenn lhr Fernsehgerét fiir 3 Minuten kein Eingangssignal (z.B. von einer Antenne
oder HDMI-Quelle) empfangt, geht das TV-Gerét auf Standby-Modus. Sie kdnnen
diese Funktionalitat aktivieren oder deaktivieren, indem Sie diese Option entsprechend
einstellen.

CEC

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die CEC-Funktion aktivieren oder vollstandig
deaktivieren. Driicken Sie die Links oder Rechts Taste, um die Funktion zu aktivieren
oder deaktivieren.

CEC Automatisches
Einschalten

Diese Funktion dglicht es, mitdem ar HDMI-CEC-| iblen Gerat
den Fernseher einzuschalten und at auf die Eir selle umzuschalten.
Driicken Sie die Links oder Rechts-Taste, um die Funktion zu aktivieren oder
deaktivieren.

Inhalt des Bild

Sie kénnen den Bildmodus andern um es nach Ihren Wiinschen oder
Anforderungen anzupassen. Der Bildmodus kann auf eine dieser Optionen
eingestellt werden: Kino , Spielen, Sport , Dynamisch und Natiirlich .

Hinweis: Die verfiigbaren Optionen kénnen sich entsprechend der Eingabequelle

Wzl unterscheiden.
Dolby Vision-Modi: Wenn Dolby Vision-Inhalte erkannt werden, sind die
Bildmodusoptionen Dolby Vision Dark und Dolby Vision Bright anstelle
der Modi Cinema und Natural verfugbar.
Kontrast Verandert auf dem Bildschirm die Werte fiir Dunkel und Hell.
Helligkei Stellt die Helligkeit des Bildschirms ein.
Scharfe Stellt die Scharfe der am Bildschirm dargestellten Objekte ein.
Farbe Stellt die Farbwerte und damit die Farbe ein.
Wahlen Sie flur die Einstellung der Energiespar-Optionen
L er iniert, Minil Medium, { Auto, Bil i
Energieeinsparung Aus oder Aus.

Hinweis: Die verfiigbaren Optionen kinnen abhéingig vom gewahiten Modus variieren.

Mit dieser Einstellung wird die Hintergrundbeleuchtung geregelt. Diese Option
(befindet sich unter der Energiespareinstellung ) ist verfiigbar, wenn die

Energi ung auf definiert eingestellt ist. Markieren und
verwenden Sie zum Einstellen die Richtungstasten Links / Rechts.

Bildzoom

Stellt das gewlinschte BildgréRenformat ein.
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Bildverschiebung

Diese Option (befindet sich unter der Einstellung fiir den Bildzoom) ist je nach
Einstellung fiir den Bildzoom mdglicherweise verfligbar. Markieren Sie und
driicken Sie OK. Verwenden Sie dann die Richtungstasten, um das Bild nach
oben oder unten zu verschieben.

Modus

Smart, Film, Musik, Nachrichten und Aus Optionen sind verfligbar. Zum
Deaktivieren auf Aus stellen.

Hinweis: Einige Elemente im Meni Ton sind ausgegraut und nicht verfiigbar, wenn sie auf eine andere
Option als Aus eingestellt sind.

Erweiterte Einstellungen

Surround-Klang

Aktiviert oder deaktiviert den Surround-Sound-Modus.

Dynamischer Kontrast

Sie konnen das dynamische Kontrastverhaltnis auf den gewiinschten Wert
andern.

Stellt den gewiinschten Farbtemperaturwert ein. Die Optionen Kalt, Normal,

Farbtemperatur Warm und Benutzerdefiniert sind verfiigbar.
‘Wenn die Option Far als t eingestellt ist, wird diese
Weipunkt Einstellung verfligbar sein (befindet sich unter der Einstellung Farbtemperatur).
pu Veréndern Sie den ,Warme'- oder ,Kalte‘-Grad des Bildes durch das Driicken
der Links- bzw. Rechts-Taste
Funktion zur Verbesserung der weilen Farbe, die die weile Farbe kiihler macht,
Blue Stretch

um ein helleres Bild zu erzielen. Zum Aktivieren auf Ein setzen.

Micro Dimming

Niedrig, Mittel, Hoch und Aus Optionen sind verfiigbar. Wenn Micro Dimming
aktiv ist, wird der Kontrast lokal fiir jede definierte Zone erhoht.

Niedrig, Mittel, Hoch und Aus Optionen sind verfiigbar. Wenn das Sendersignal

Audioausgabe

Legt die Einstellung fiir die Audioausgabe fest. Die Optionen TV, S / PDIF, HDMI
ARC, Nur Kopfhérer und Lineout sind verfiigbar. Es wird kein Ton ausgegeben,
aufer durch die ausgewahlte Option und Kopfhéreranschluss. Wenn diese Option
auf Nur Kopfhorer eingestellt ist, werden die TV-Lautsprecher stummgeschaltet,
wenn der Kopfhorer angeschlossen ist.

Wenn Sie einen externen Verstérker an Ihren Fernseher anschliefen, durch
Benutzen des Kopfhoreranschlusses, konnen Sie diese Option als Lineout
festlegen. Wenn Sie einen Kopfhérer an den Fernseher angeschlossen haben, legen
Sie diese Option als Nur Kopfhorer fest. Bevor Sie einen Kopfhorer benutzen,
vergewissern Sie sich, dass dieser Menipunkt auf Nur Kopfhérer eingestellt
ist. Wenn Lineout eingestellt ist, wird die Ausgabe der Kopfhérerbuchse auf
Maximum gestellt, was das Gehor schadigen kénnte.

Wenn HDMI ARC ausgewahlt ist, wird die CEC-Funktion aktiviert.

Hinweis: Abhéingig von d ahiten Option
dargestellt und sind nicht verfiigbar.

Elemente im ii ausgegraut

Rauschunterdriickung schwach oder verrauscht ist, konnen Sie mit der Option Rauschreduktion das
Bildrauschen verringern.
Filme werden mit einer unterschiedlichen Anzahl von Bildern je Sekunde bis
Filmmodus zu normalen Fernset ichnet. Stellen Sie diese Funktion
auf Auto, wenn Sie sich Filme ansehen um Szenen im Zeitraffer besser sehen
zu kdnnen.
- " - " AVL (A
Hautténe Die Balance kann zwischen -5 und 5 eingestellt werden. L Arkel

Diese Funktion stellt den Ton so ein, dass zwischen den Programmen ein konstanter
Ausgangspegel erhalten bleibt.

Wenn der Meniipunkt Modus auf eine andere Option als Aus eingestellt ist, &ndern
sich die AVL-Einstellungsoptionen. Auto, Nacht, Normal und Aus sind verfiigbar.
Im Auto Modus wechselt das Fernsehgerat gemaR den aktuellen Zeitinformationen
1 in den Normal- oder Nachtmodus. Wenn keine Zeitinformationen

Farbtonverschiebung

Stellt den gewiinschten Farbton ein.

Farbtuner

Offnet die Einstellungen fiir den Farbtuner. Stellen Sie den Farbtuner als aktiviert
ein, um die Werte fiir Farbton, Farbe und Helligkeit manuell anzupassen.

Gamut Mapping

Mit dieser Option kénnen Sie den auf Ihrem Fernsehbildschirm

verfligbar sind, funktioniert diese Option immer als Normal. Wenn das Fernsehgerét
zum ersten Mal in den Nachtmodus wechselt, nachdem Sie diese Option auf
Auto gestellt haben, wird eine Informationsleiste auf dem Bildschirm angezeigt.
Bitte beachten Sie, dass der Nachtmodus im Vergleich zum normalen Modus
eine dynamischere dynamische Kompressionssteuerung bietet, die fiir lautlose
Umgebungen geeignet ist.

Farbbereich einstellen. Bei Einstellung auf Ein werden die Farben enlsprechend
dem Quellensignal eingestellt. Bei Einstellung auf Aus wird standardméRig die
maximale Farbkapazitat des Fernsehgerats verwendet (empfohlene Option).
Hinweis: Diese Option ist méglicherweise, abhéingig vom TV-Modell und seinen Funktionen nicht
verfiigbar.

Erweiterte Einstellungen

Gamma

Mit dieser Option konnen Sie lhre Gamma-Préaferenz festlegen. Driicken Sie
die Richtungstasten Links / Rechts, um Normal, Hell oder Dunkel einzustellen.
Hinweis: Diese Option ist je nach TV-Modell und seinen Funktionen méglicherweise nicht verfiigbar,
und Sie kénnen diese Einstellung je nach aktuellem Inhalt méglicherweise nicht dndern.

HDMI-Vollbereich

Wenn der Fernsehempfang von einer HDMI-Quelle erfolgt, wird diese Funktion
sichtbar. Sie kénnen mit Hilfe dieser Funktion die Schwérze des Bildschirms
verbessern.

Zuriicksetzen

Setzt die Bildeinstellungen auf die Werksteinstellungen zuriick (mit Ausnahme
des Spiele-Modus).

Inhalt des Tonmeniis

Dolby Atmos

|hr TV-Gerét Uberstiitzt die Dolby Atmos-Technologie. Durch diese Technologie
bewegt sich der Klang im dreidimensionalen Raum um Sie herum, sodass Sie
sich wie in der Action fiihlen. Sie werden die beste Erfahrung machen, wenn der
Audioeingang-Bitstream Atmos ist. Die Optionen Auto, Ein und Aus stehen zur
Verfligung. Wenn Auto eingestellt ist, schaltet das TV-Gerat abhéngig von den
eingegebenen Audio-Bitstream-Informationen automatisch zwischen Ein und Aus
um. Wenn der Audio-Bitstream Atmos ist, funktioniert diese Funktion so, als ob sie
auf Ein eingestellt ware. Zum Deaktivieren auf Aus stellen.
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Equalizer

Wahit den Equalizer-Modus. Die Einstellungen kénnen nur im Benutzer-Modus
vorgenommen werden.

Dynamischer Bass

Aktiviert oder deaktiviert den Dynamischen Bass.

Sound-Modus

Sie kénnen einen Sound-Modus auswahlen (falls der gewahite Kanal es unterstiitzt).

Digitaler Ausgang

Stellt den Audiotyp fiir den Digitalausgang ein. Die Optionen PCM, Auto und
Durchgang stehen zur Verfligung.

PCM: Diese Option bietet eine zweikanalige unkomprimierte digitale Audioausgabe.
Sie kdénnen diese Option verwenden, wenn Sie Kompatibilitatsprobleme haben,
z.B. keinen Ton héren.

Auto: Diese Option bietet eine digitale Mehrkanal-Audioausgabe (bis zu 5.1-Kanal).
Durchgang: Diese Option bietet die urspriingliche Audioausgabe als solche in
HDMI ARC. Es wird empfohlen, diese Option zu verwenden, wenn Sie einen
A/V-Empfanger mit eARC-Unterstlitzung haben. Wenn Ihr A/V-Receiver das
Quellaudioformat nicht unterstitzt, konnen Kompatibilitatsprobleme auftreten,
wie z.B. kein Ton.

Kopfhorer

Stellt die Lautstérke fiir den Kopfhorer ein. Diese Option ist nicht verfiigbar, wenn
die Option Tonausgabe als Lineout festgelegt ist.

Bevor Sie den Kopfhorer benutzen, vergewissern Sie sich bitte, ob die
Kopfhorerlautstarke auf ein niedriges Niveau gesetzt ist, um Gehdrschaden zu
vermeiden.
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Inhalt des Netzwerkmeniis

Stellt die Klangbalance ein. Diese Funktion wird aktiviert, wenn die Option fETEED Sie kénnen diese Funktion zur Feinabstimmung von analogen Kanélen verwenden.
Balance Tonausgabe auf TV oder Kopfhorer eingestellt ist. Das Balance-Element stellt den Fei l? i Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn keine analogen Kanéle gespeichert sind
Balance-Pegel der TV-Lautsprecher und des Kopfhorers zusammen ein. € nabstnming und wenn der aktuell iberwachte Kanal kein analoger Kanal ist.
Zuriicksetzen Setzt einige der Toneinstellungen auf die Werkseinstellungen zuriick. Zeigt das Menii Installationseinstellungen an. Standby -Modus Suche (*): Ihr

Fernsehgerat sucht im Standby nach neuen oder fehlenden Sendern. Gefundene
neue Sender werden i y i isierung(*): Wenn
diese Option als aktiviert eingestellt ist, werden die Anderungen fiir den Sender,

Netzwerktyp Deaktivieren Sie die Netzwerkverbindung oder &ndern Sie den Verbindungstyp. (optional) wie beispielsweise Frequenz Kanalname, Untertitel, Sprache usw. bei laufendem
Drahtlosnetzwerke Starten Sie eine Suche nach drahtlosen Netzwerken. Diese Option ist verfigbar, wenn TV-Gerat automatisch angewandt.
suchen der p als D Gerét ist. () Verfiigbarkeit je nach Modell.
Um die Verbindung zu einem drahtlosen Netzwerk zu trennen und |hr gespeichertes Verwenden Sie diese Einstellung, um die gespeicherten Kanale zu I6schen. Diese
drahtloses Netzwerkprofil zu I6schen (falls zuvor gespeichert), markieren Sie diese Programmliste I6schen Einstellung ist nur sichtbar, wenn in der Lander-Option Danemark, Schweden,
Trennen Option und driicken Sie OK. Diese Option ist nicht verfigbar, wenn Sie keine Verbindung Norwegen oder Finnland eingestellt ist.

zu einem drahtlosen Netzwerk hergestellt haben. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Konnektivitat.

Driicken Sie WPS

Wenn Ihr Modem / Router-Gerat iber WPS verfiigt, konnen Sie mit dieser Option eine
direkte Verbindung zu ihm herstellen. Markieren Sie diese Option und driicken Sie

Wihlen Sie die aktive
Sendergruppe

Diese Einstellung erlaubt es Ihnen, nur die Sendungen der ausgewahlten Netzwerke
in der Programmliste anzeigen zu lassen. Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn
als Landeroption Norwegen festgelegt wurde.

Signalinformation

Sie kénnen dieses Mentielement nutzen, um die Informationen im Zusammenhang
mit Signalen, wie beispielsweise Signalstérke/Qualitét, Netzwerkname , usw. fiir
die verfiigbaren Frequenzen zu (iberwachen.

auf lhrem WLAN- OK. Gehen Sie zu lhrem Modem/Router und driicken Sie die dortige WPS-Taste, um
Router die Verbindung herzustellen. Diese Option ist verfiigbar, wenn der Netzwerktyp als
Drahtloses Gerit eingestellt ist.
Starten Sie einen Gesct zu Uberpriifen.

Internet-

Das Ergebnis wird nach Fer

um die Verbindur
ung auf dem Bil

Erstinstallation

Loscht alle gespeicherten Kanale und Einstellungen, setzt das TV-Gerat auf die
Werkseinstellungen zuriick und beginnt die Erstinstallation.

Erweiterte Einstellungen

Andern Sie die IP- und DNS-Konfigurationen lhres Fernsehgeréts.

Netzwerk-Standby-
Modus

Aktivieren oder deaktivieren Sie diese Funktion, indem Sie sie auf Ein oder Aus setzen.

Hinweis: Ausfiihriiche Informationen zu den Optionen dieses Meniis finden Sie im Abschnitt Konnektivitat

Inhalte des

Automatischer
Sendersuchlauf
(Umschalten)

Zeigt die Optionen fiir den automatischen Sendersuchlauf an. D.-Antenne: Sucht
und speichert DVB-Sender. D.-Kabel: Sucht und speichert DVB-Kabelsender.
Analog: Sucht und speichert analoge Sender.

Manuelle Kanalsuche

Diese Funktion kann zur unmittelbaren Eingabe der Senderdaten verwendet
werden.

Netzwerkkanalsuche

Sucht nach den verkniipften Kanalen des Rundfunksystems. D.-Antenne: Sucht
nach Sendern des Antennennetzwerks. D.-Kabel: Sucht nach Sendern des
Kabelnetzwerks.
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Inhalt des Sy

Zugénglichkeit

Zeigt die Zuganglichkeitsoptionen des TV-Gerates an. Einige Optionen sind
nicht verfigbar, wenn keine Kanale installiert sind.

Hoher Kontrast

Erhéhen Sie den Kontrast der Mentioptionen und Texte, um die Lesbarkeit zu
verbessern. Die Optionen WeiBer Text, Gelber Text und Aus sind verfiigbar.

Schwerhorig

Aktiviert eine spezielle Funktion, die vom Sender gesendet wird.

Audio Beschreibung

Datenschutzeinstellungen

Verwalten Sie Ihre Datenschutzeinstellungen der Apps fiir Smart TV. Driicken
Sie OK, um das Menii aufzurufen und die Einstellungen geméaR Ihren
Wiinschen vorzunehmen.

Alle Cookies i

Zeigt alle gespeicherten Cookies an.

Alle Cookies I6schen

Loscht alle gespeicherten Cookies.

Nicht verfolgen

Mit dieser Option kénnen Sie lhre Préferenzen hinsichtlich des Tracking-
Verhaltens fiir HbbTV-Dienste festlegen.

Fur Blinde oder Sehbehinderte wird eine Nacherzahlung der
Handlung abgespielt. Driicken Sie OK um alle verfligbaren Meniioptionen der
Audio Beschreibung anzuzeigen. Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn
der Kanalbelre\ber sie anbietet.

Hinwe Ton Funktion ist i oderTi Modus nicht
veﬂugbar (Dre Verfiigbarkeit héingt von Ihrem TV-Modell und seinen Funktionen ab).

Dialogverbesserung

Diese Funktion bietet Sound-Nachbearbeitungsoptionen fiir die Verbesserung
von sprachgesteuerten Dialogen. Die Optionen Aus, Niedrig, Mittel und Hoch
sind verfiigbar. Stellen Sie nach Ihren Wiinschen ein.

Hinweis: Diese Funktion wirkt sich nur aus, wenn das Audio-Eingangsformat AC-4 ist, und dieser
Effekt gilt nur fir die TV-Lautsprecherausgabe.

Kindersicherung

Geben Sie das richtige PIN ein, um die Einstellungen fiir die Kindersicherung
zu andern. In diesem Menti kénnen Sie die Meniisperre, die Altersfreigabe,
die Kii i ungbzw. P ganz einfach emstellen
Sie kénnen auRerdem eine neue PIN oder die

CICAM-PIN mit Hilfe der entsprechenden Optwonen andern.

Hinweis: Einige Funktionen sind je nach bei der
méglicherweise nicht verfiigbar. Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 emgestel/{ worden
sein. Wenn Sie wahrend der Erstinstallation die PIN definiert haben (dies wird je nach
Léndereinstellung gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

Datum und Zeit

Stellt das Datum und die Uhrzeit ein.

Gesprochene Untertitel

Mit dieser Einstellungsoption wird die Standardeinstellung fiir gesprochene
Untertitel ausgewahlt. Um die Prioritat gesprochener Untertitel hoher als
normal zu machen, sollte diese Option auf Ein gesetzt werden. Diese Option
ist je nach Modell Ihres Fernsehgerats moglicherweise nicht verfligbar.

VergroRerung

Ermoglicht die Verwendung von Tastenkombinationen zur VergréBerung
des Bildschirms. Die Optionen Ein und Aus stehen zur Verflgung. Zum
Aktivieren auf Ein setzen.

Die VergroRerungsunterstltzung wird durch langes Driicken der Zifferntaste
5 aktiviert oder deaktiviert. Der erste obere linke Quadrant des Bildschirms
wird gezoomt. Nachdem die VergréBerungsunterstiitzung aktiviert wurde,
wird der gezoomte Bereich durch langes Driicken der Zifferntasten 2, 4, 6, 8
nach oben, links, rechts und unten verschoben.

Quellen

Bearbeiten Sie die Namen, oder deaktivieren Sie
Quellenoptionen. Fiir HDMI-Quellen sind die Optionen Regulédr und
Verbessert verfiigbar. Diese Optionen haben Auswirkungen auf die
Farbeinstellungen der ausgewahiten HDMI-Quelle. Um 4K-Bilder von HDMI-
Quelle anzeigen zu konnen, miissen die entsprechenden Einstellungen
fir Quellen auf Verbessert gestellt, wenn die angeschlossene HDMI
2.0-kompatibel ist. Wahlen Sie Reguldr, wenn die angeschlossene
HDMI 1.4-kompatibel ist. Wahlen Sie die entsprechende Einstellung bzw.
deaktivieren Sie die jeweilige HDMI-Quelle indem Sie Deaktiviert wahlen.

Minikarte

Die Minikarte ist standardmé&Big aktiviert und deaktiviert. Sie wird aktiviert,
wenn die VergréBerungsfunktion aktiviert ist. Mit dieser Option kénnen Sie
verhindern, dass die Vergroerungsfunktion die Minikarte anzeigt.

Klicken Sie auf Sound

Diese Option aktiviert den Tastendruck im TV-Menii. Zum Aktivieren auf Ein
setzen.

Markieren Sie Programme
mit

Netflix

Falls diese Funktion von lhrem TV-Gerét unterstiitzt wird, kénnen Sie Ihre
ESN Nummer (*) anzeigen und Netflix deaktivieren.

(*) Die ESN-Nummer ist eine eindeutige
Ihres Femsehgerts generiert wurde.

die speziell zur

Hinweis: Fiir 4K ist zum Internet
von 25Mb/s erforderich. - Beispiele und weitere Informationen zu den Anforderungen fiir das
Streamen von 4K-Inhalten finden Sie auf dieser Netflix-Webseite (https:/help.netlix.com/en/
node/13444). Wenn Sie mit dem St d Giber das Internet beginnen, wird die
Qualltat Ihrer Verbindung analysiert. Es kann daher einem Moment dauern, bis Wiedergabe in
voller HD- oder 4K-Qualitat erfolgt, bzw. ist diese bei schiechter Verbmdungsqualrta! nicht mglich.

Sie sollten Ihre Moglichkeiten hinsichtiich der mit Threm

iiberprifen, wenn Sie sich hier unsicher sind.

[S] Untertitel

Wenn diese Option aktiviert |s| und ein Ereignis der elektronischen
Prc tihrung tiber den ice "Untertitel” verfiigt, werden diese
Ereignisse mit einer anderen Farbe hervorgehoben.

Wenn diese Option aktiviert ist und ein Ereignis des elektronischen

Samba ACR

Samba Interactive TV unterstiitzt Empfehlungen und andere Apps,
indem Daten zum Verbrauch bestimmter Bildschirminhalte gesammelt
werden, um lhr Seherlebnis zu verbessern. Mit dieser Option kénnen
Sie auf das Eil \gsmenii von Samba ive TV zugreifen, die
Nutzungsbedingungen von Samba TV, die Datenschutzbestimmungen und
Ihre Werbeeinstellungen usw. tiberpriifen. Fiir den Zugriff auf HTML-basierte
Einstellungen ist eine Intemetverbmdung erforderlich. Sie konnen Interacnve
TV jederzeit tiber das Menl
Datenschutzeinstellungenaktivieren oder deaktlvweren indem Sie
das Kontrollkdstchen neben dem zugehdérigen Element aktivieren oder
deaktivieren. Diese Option ist je nach ausgewahltem Land wahrend des
Erstinstallationsvorgangs, dem Modell Ihres TV-Gerats und seinen Funktionen
maglicherweise nicht verflugbar.

Mehr

Zeigt weitere Einstellungsoptionen fiir das TV-Gerat an.

[SL] G tihrers Uiber den Zugriffsservice "Gebardensprache" verfiigt, werden
dlese Ereignisse mit einer anderen Farbe hervorgehoben.
Wenn diese Option aktiviert ist und ein Ereignis der elektronischen
[AD] Audiobeschreibung | Programmfiihrung tiber den Zugriffsservice "Audiobeschreibung" verfiigt,
g
werden diese Ereignisse mit einer anderen Farbe hervorgehoben.
CRrache Abhangig von der Fernsehanstalt und dem Land kénnen Sie hier verschiedene
[ Sprachen einstellen.
n o Hier nehmen Sie Einstellungen fiir die Module des bedingten Zugriffs, sofern
Bedingter Zugriff vorhanden, vor.
Datenschutz
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Menii-Timeout

Verandert die Timeout-Zeit zwischen den Mentibildschirmen.

Standby-Modus LED

Bei Einstellung auf Aus leuchtet die Standby-Modus-LED nicht auf, wenn
sich das TV-Gerét im Standby-Modus befindet.

Deutsch - 26 -




HBBTV

Sie kénnen diese Funktion aktivieren bzw. deaktivieren, indem Sie diese
auf Ein bzw. Aus stellen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
Hbb-TV-System.

Gerateidentifikation

Wenn diese Option aktiviert ist, wird fiir jeden besuchten Webursprung
intern eine "Gerate-ID" generiert. Sie konnen diese Funktion aktivieren oder
deaktivieren, indem Sie sie auf Ein oder Aus setzen. Sie kdnnen diese Funktion
aktivieren bzw. deaktivieren, indem Sie diese auf Ein bzw. Aus stellen. Diese
Funktion ist verfliigbar, wenn Kanale installiert sind und die Landeroption bei
der Erstinstallation als Norwegen festgelegt ist.

StandardméaBiges Boot-
Logo wiederherstellen

Stellt standardméRiges Boot-Logo wieder her. Zur Bestatigung wird eine
Meldung angezeigt. Wéhlen Sie JA und driicken Sie OK. Dies Optione
sind moglicherweise, abhangig vom TV-Modell und seinen Funktionen nicht
verfiigbar.

Softwareaktualisierung

Stellt sicher, dass die Software des TV-Gerats stets auf dem neusten Stand
ist. Driicken Sie OK um die Mentioptionen

Andern des freundlichen
Namens

Mit dieser Option kénnen Sie den Geratenamen andern, der zur Identifizierung
Ihres Fernsehers verwendet wird, wenn Sie ein Gerét drahtlos mit dem
Fernseher verbinden. Der Standard-Geré wird wiederk

wenn der Gerdtename leer gelassen wird oder die Installation zum ersten
Mal durchgefiihrt wird.

Anwendungsversion

Zeigt die aktuelle Software-Version an.

Untertitel-Modus

Diese Option wird verwendet, um den auf dem Bildschirm angezeigten
Untertitel-Modus (DVB-Untertitel / Teletext-Untertitel) auszuwéahlen, wenn
beide verfugbar sind. Der Standardwert ist DVB-Untertitel. Diese Funktion
ist verfligbar, wenn Kanéle installiert sind und die Landeroption bei der
Erstir ion als Norwegen ist.

Mit dieser Option konnen Sie lhre Praferenz hinsichtlich der Prioritat zwischen
den Ubertragungsanwendungen und den CICAM AppMMI-Anwendungen

itét

Wenn eine CICAM in das Fernsehgerat eingelegt wird und
ein Konflikt zwischen den Anwendungen auftritt, wird der ausgewéhlten
Al t die Prioritét eingera

Dolby Benachrichtigung

Legt die bevorzugte Darstellung fir Dolby-Inhalte fest. Bei der Einstellung Ein
wird das Dolby-Logo in der oberen rechten Seite des Bildschirms angezeigt,
wenn Dolby-Inhalte erkannt werden.

Autom. Abschaltung

Einstellung der gewiinschten Zeit, wann das Geréat automatisch auf Standby
geht, wenn es nicht bedient wird. Der Wert kann zwischen 1 und 8 Stunden in
Schritten von jeweils 1 Stunde liegen. Sie kdnnen diese Option deaktivieren,
indem Sie diese auf Off stellen.

Modell-Informationen

Zeigt Infor { wie den Mc
Adresse usw. an.

die Seriennummer, die MAC-

Hinweis: Diese Funktion istmé
ausgewihitem Land nicht verfiigbar.

Modell Ihres TV-Gerétes, seinen Funktionen und dem bei der Erstinstallation

Biss Schliissel

Biss ist ein iten Signal das fiir einige
Sendungen verwendet wird. Wenn Sie bei einer Sendung einen BISS-
Schliissel eingeben missen, kénnen Sie diese Einstellung verwenden.
Markieren Sie Biss-Schliissel und driicken Sie die OK-Taste, um den
Schlussel fiir die gewiinschte Sendung einzugeben. Diese Option erscheint,
wenn keine Kanale installiert sind. Die Verflugbarkeit hangt vom Modell Ihres
TV-Geréts und seinen Funktionen ab.

Geschéaftsmodus

Wahlen Sie diesen Modus, wenn der Bildschirm in einem Laden aufgestellt
werden soll. Bei aktivi L sind einige im TV-Menii
mdglicherweise nicht verfiigbar. Bei einigen Modellen ist méglicherweise auch
die Option Aktiviert mit Video verfligbar. Wenn diese Option eingestellt ist,
wechselt das TV-Geréat in den Speichermodus und die vorinstallierte Videodatei
wird wiedergegeben.

Einschalt Modus

Diese Einstellung konfiguriert die Einschalt Modus. Die Optionen Letzter
Zustand und Standby-Modus sind verfiigbar.

0ss

Zeigt die Lizenzinformationen der Open Source Software an.
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Allgemeine Bedienung
Verwendung der Programmliste

Das Gerat sortiert alle gespeicherten Fernsehsender
in eine Senderliste. Sie konnen diese Senderliste
bearbeiten, Favoriten festlegen oder aktive Sender
festlegen, die aufgelistet werden sollen, indem Sie
die Optionen im Menl Kanéle verwenden. Driicken
Sie die OK-Taste, um die Kanalliste zu offnen. Sie
konnen die aufgelisteten Kanéle filtern oder erweiterte
Anderungen in der aktuellen Liste vornehmen, indem
Sie die Optionen Filter und Bearbeiten verwenden.
Markieren Sie die gewiinschte Registerkarte und
driicken Sie OK, um die verfiigbaren Optionen
anzuzeigen.

Um den Kanal, den Sie gerade ansehen, zum Home-
Meni hinzuzufiigen, markieren Sie die Option Zu
Home hinzufiigen auf der Registerkarte Bearbeiten
im Menii Kanéle und driicken Sie OK.

Die Favoritenlisten verwalten.

Sie kénnen vier verschiedene Listen mit lhren
bevorzugten Sendern erstellen. Rufen Sie das Ment
TV> Kanile auf oder driicken Sie die Taste OK,
um das Menil Kandle zu offnen. Markieren Sie die
Registerkarte Bearbeiten und driicken Sie OK, um
die Bearbeitungsoptionen zu sehen, und wahlen
Sie die Option Kanal markieren/entmarkieren.
Wahlen Sie den gewlinschten Kanal in der Liste aus,
indem Sie die Taste OK driicken, wéhrend der Kanal
markiert ist. Sie konnen mehrere Optionen auswéahlen.
Sie konnen auch die Option Alle markieren/
entmarkieren verwenden, um alle Kanéle in der Liste
auszuwahlen. Driicken Sie dann die Taste Zuriick/
Zuriickzukehren, um zu den Optionen des Meniis
Bearbeiten zurilickzukehren. Wahlen Sie Favoriten
hinzufiigen/entfernen und driicken Sie erneut die
OK-Taste. Die Liste mit den Favoritenkanélen wird
angezeigt. Stellen Sie die gewlinschte Listenoption
auf Ein. Alle gewahiten Sender werden zur Liste
hinzugefiigt. Um einen oder mehrere Sender von einer
Favoritenliste zu entfernen, fiihren Sie diese Schritte
in der gleichen Reihenfolge durch und stellen die
gewdiinschten Listenoption auf Aus.

Sie kénnen die Filterfunktion im Menii Kanéle
verwenden, um die Kanale in der Kanalliste permanent
nach Ihren Wiinschen zu filtern. Mit Hilfe dieser Filter-
Registerkarte kénnen Sie eine der vier Favoritenlisten
festlegen, die angezeigt wird, wenn die Programmliste
geoffnet wird. Die ausgewahlten Filteroptionen werden
oben im Menii Kanéle angezeigt.

Einstellung der Kindersicherungseinstellungen

Die Optionen des Kindersicherungseinstellungen-
Meni dient dazu, einzelnen Nutzer den Zugang zu
bestimmten Programmen, Sendern und zur Nutzung der
Meniis zu verwehren. Diese Elnslel\ungen beﬂnden sich
im Ment Ei y g.

Deutsch

Um die Menioptionen der Kindersicherung
anzuzeigen, muss eine PIN eingegeben werden.
Nach dem Codieren der richtigen PIN werden die
Einstellungsoptionen fiir die Eltern angezeigt.

Meniisperre: Diese Einstellung aktiviert bzw.
deaktiviert den Zugang zu allen Menis bzw.

Anleitung: Diese Einstellung aktiviert bzw.
deaktiviert den Zugang zu einigen Meniis der MHEG-
Anwendungen. Die deaktivierten Anwendungen
kénnen mittels Eingabe der richtigen PIN freigegeben
werden.

Jugendschutz-Sperre: Ist diese Option
eingestellt, bezieht das Fernsehgerédt vom Sender
Altersinformationen. Ist die entsprechende Altersstufe
im Gerét deaktiviert, wird der Zugriff auf die Sendung
gesperrt.
Hmwels Wenn bei der Erstinstallation in der

Italien oder O,

festgelegl wurde, ist der Wert fir die Sp

Sie kénnen auch die Option Guide im TV-Menil
verwenden.

Es gibt zwei verschiedene Arten von Zeitplanlayouts,
Timeline-Zeitplan und Jetzt/ Nachste. Um zwischen
diesen Layouts zu wechseln, markieren Sie die
Registerkarte mit dem Namen des alternativen Layouts
auf der oberen Seite des Bildschirms und driicken
Sie OK.

Navigieren Sie mit den Navigationstasten durch den
Programmfiihrer. Verwenden Sie die Zuriick / Zuriick-
Taste, um die Registerkarten-Optionen auf der oberen
Seite des Bildschirms zu verwenden.

Zeitleiste

In dieser Layout-Option werden alle Ereignisse der
aufgelisteten Kanéle nach Timeline angezeigt. Mit
den Navigationstasten kdnnen Sie durch die Liste
der Ereignisse blattern. Markieren Sie ein Ereignis
und driicken Sie OK, um das Ereignisoptionsmenii

standardmaRig auf 18 gesetzt.

Kindersicherung: Wenn diese Option auf EIN gestellt
ist, kann das TV-Gerat nur Uber die Fernbedienung
gesteuert werden. In diesem Fall sind die Steuertasten
am TV-Gerét deaktiviert.

Internetsperre: Wenn diese Option aktiviert ist,
werden die Anwendungen, die Internet verwenden
deaktiviert. Stellen Sie Aus ein, um die App wieder
freizugeben.

PIN einstellen: Legt eine neue PIN-Nummer fest.

Standardmé&Rige CICAM-PIN: Diese Option erscheint
als ausgegraut, wenn kein Cl-Modul in den CI-Schlitz
des TV-Geréts eingesteckt wurde. Sie konnen die
voreingestellte PIN der CI-CAM mit Hilfe dieser Option
andern.
Hinweis: Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt
worden sein. Wenn Sie wéhrend der Erstinstallation die
PIN definiert haben (dies wird je nach Léandereinstellung
gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.
Wenn die PIN fiinfmal hintereinander falsch eingegeben
wird, wird die PIN-Eingabe gesperrt und es ist 30 Minuten
lang keine neue Eingabe mehr méglich. Sie kénnen jedoch
dle Sperrung der PIN-Eingabe aufheben oder die Anzahl der
auf Null zurd indem Sie das
Fernsehgerét aus- und wieder einschalten.
Einige Funktionen sind je nach Modell und/oder bei der
/ " s gl

nicht verfiigbar.

Elektronischer Programmfiihrer

Mit Hilfe der elektronischen Programmfiihrerfunktion
Ilhres Fernsehers kénnen Sie den
Veranstaltungskalender der aktuell installierten
Sender in Ihrer Kanalliste durchsuchen. Es héngt von
der entsprechenden Sendung ab, ob diese Funktion
unterstitzt wird oder nicht.

Um auf den Programmfiihrer zuzugreifen, driicken
Sie die Taste Guide auf Ihrer Fernbedienung.
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anzuzeigen.

Driicken Sie die Zuriick/Zuriickkehren-Taste, um die
verfligbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie
die Registerkarte Filter und driicken Sie OK, um die
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu andern,
markieren Sie Jetzt/Néchste und driicken Sie OK. Sie
kénnen die Optionen Vorheriger Tag und Nachster
Tag verwenden, um die Ereignisse des vorherigen und
néachsten Tages anzuzeigen.

Markieren Sie die Registerkarte Extras und klicken Sie

auf OK, um auf die folgenden Optionen zuzugreifen.
Genre markieren: Zeigt das Meni Genre markieren
an. Wahlen Sie ein Genre und driicken Sie die
OK-Taste. Die Ereignisse im Programmfiihrer, die
dem ausgewahlten Genre entsprechen, werden
hervorgehoben.
Guide Suche: Zeigt Suchoptionen an. Mit diesen
Optionen kénnen Sie die Programmfiihrer-Datenbank
gemal den ausgewahlten Kriterien durchsuchen.
Passende Ergebnisse werden aufgelistet.
Jetzt: Zeigt die aktuelle Sendung des markierten
Kanals.
Zoom: Markieren Sie und driicken Sie OK,
um Ereignisse in einem groReren Zeitintervall
anzuzeigen.

Jetzt/Ndchste Sendung

In dieser Layout-Option werden nur die aktuellen
und nachsten Ereignisse der aufgelisteten Kanale
angezeigt. Mit den Navigationstasten kénnen Sie durch
die Liste der Ereignisse blattern.

Driicken Sie die Zuriick/Zuriickkehren-Taste, um die
verfligbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie
die Registerkarte Filter und driicken Sie OK, um die
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu andern,
markieren Sie Timeline-Zeitplan und driicken Sie OK.

Deutsch

Sendungsoptionen

Benutzen Sie die Navigationstasten, um eine Sendung
zu markieren und driicken Sie die OK-Taste, um das
Menii Optionen anzuzeigen. Folgende Optionen
stehen zur Auswahl.

Kanal auswahlen: Mit dieser Option kénnen Sie
zu dem ausgewdhlten Kanal wechseln, um ihn
anzusehen. Der Programmfiihrer wird geschlossen.
Mehr Info: Zeigen Sie detaillierte Informationen
zum ausgewdhlten Ereignis an. Verwenden Sie die
Aufwérts- und Abwértstasten, um durch den Text zu
blattern.

Timer fiir [Timer fiir

Wihlen Sie Timer einstellen bei Ereignis Optionen
und driicken Sie OK. Sie kénnen Timer fiir zukiinftige
Ereignisse einstellen. Das Ereignis wird zur Timer-Liste
hinzugefligt. Um einen schon eingestellten Timer zu
|6schen, markieren Sie die Sendung und driicken die
OK-Taste. Wahlen Sie die Option Timer fiir Sendung
I6schen. Der T\mer wird abgebrochen

Aufnah 1 18sch Timer: Wahlen
Sie die Option Aufnahme und driicken Sie die Taste
OK. Wenn die Sendung zu einem spéateren Zeitpunkt
ausgestrahlt wird, wird sie fiir die Aufzeichnung auf
die Timer-Liste aufgenommen. Wenn die ausgewahite
Sendung in diesem Moment ausgestrahlt, wird die
Aufnahme sofort gestartet.

Um eine programmierte Aufnahme zu Iéschen,
markieren Sie die Sendung und driicken Sie die OK.-
Taste. Wahlen Sie die Option Aufn. I6schen. Timer.
Der Aufnahme-Timer wird abgebrochen.

WICHTIG: Die USB-Festplatte sollte nur dann angeschlossen
oder entfernt werden, wenn das TV-Gerét ausgeschaltet ist.
Schalten Sie dann das TV-Gerét ein, um die Aufnahmefunktion
2zu aktivieren.

Anmerkungen: Sie kénnen nicht auf einen anderen Kanal
schalten, wahrend auf dem eingestellten Kanal eine Aufnahme
bzw. ein Timer aktiv ist.

Es ist nicht moghch Timer oder Aufnahme fir zwei oder
mehrere P

Teletext-Dienste

ken Sie zum Offnen die Text-Taste. Driicken
Sie erneut, um den Misch-Modus einzuschalten,
der es Ihnen erméglicht die Teletext-Seite und die
Fernsehsendung gleichzeitig zu sehen. Driicken
Sie nochmals diese Taste, um den Modus wieder zu
verlassen. Sofern vorhanden, werden die Abschnitte
einer Teletextseite farbcodiert und kdnnen dann
durch Driicken der entsprechenden Farbtaste
ausgewahlt werden. Folgen Sie den auf dem
Bildschirm angezeigten Anweisungen.

Digitaler Teletext

Driicken Sie die Text-Taste, um die digitalen Teletext-
Informationen anzuzeigen. Steuern Sie diese
Information Uber die Farbtasten, die Cursortasten und
die OK-Taste. Die Bedienfunktion kann je nach Inhalt
des digitalen Teletexts unterschiedlich sein. Folgen
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Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm des
digitalen Teletexts angezeigt werden. Wenn Sie wieder
auf die Text-Taste drlicken, schaltet das TV-Gerat auf
normalen Fernsehbetrieb zuriick.

Softwareaktualisierung

Ihr TV-Gerat kann automatisch Aktualisierungen fiir
die Firmware (iber die Sendesignale oder das Internet
finden und installieren.

Suche nach Softwareaktualisierungen iiber die
Benutzerschnittstelle

Wabhlen Sie im Hauptmenti Einstellungen, navigieren
Sie dann zu Softwareaktualisierungen und
dricken Sie die OK-Taste. Wéhlen Sie dann Nach
Aktualisierung suchen und driicken Sie OK, um nach
einer neuen Softwareaktualisierung zu suchen. Die
Option Softwareaktualisierungen ist auch im Menl
Einstellungen>System>Mehr verfiigbar.

+ Wird eine neue Softwareaktualisierung gefunden,
beginnt das Geréat mit dem Herunterladen. Nachdem
der Herunterlagen abgeschlossen wurde, wird eine
‘Warnmeldung angezeigt, driicken Sie die OK-Taste,
um das Software-Upgrade abzuschlieBen und das
TV-Gerét neu zu starten.

3 Hintergr und A

Ihr TV-Gerat sucht um 3:00 Uhr nach neuen Upgrades,
wenn die Option Automatisches Scannen aktiviert
ist und das TV-Geréat an ein Antennensignal oder
an das Internet angeschlossen ist. Wenn eine neue
Software gefunden und erfolgreich heruntergeladen
wurde, wird diese nach dem néachsten Einschalten
installiert.

Hinweis: Ziehen Sie nicht den Netzstecker, solange wahrend
des Neustarts die LED blinkt. Wenn das Gerét nach der
Aktualisierung nicht einschaltet, stecken Sie es aus und
stecken es nach zwei Minuten wieder ein.

Alle Updates werden automatisch gesteuert. Wenn eine
manuelle Suche ausgefiihrt wird und keine Software gefunden
wird, ist dies die aktuelle Version.

Fehlerbehebung & Tipps
Das TV-Gerat schaltet sich nicht ein

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher
in eine Steckdose eingesteckt ist. Driicken Sie die
Standby-Taste auf der Fernbedienung.

Schlechte Bildqualitat

« Priifen Sie, ob Sie das TV-Gerét richtig eingeschaltet
haben.

« Niedriger Signalpegel kann Bildverzerrungen
verursachen. Bitte Uberpriifen Sie die
Antennenanschliisse.

« Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Frequenz
eingegeben haben, wenn diese durch manuelle
Einstellung erfolgt sein sollte.

Deutsch

Kein Bild

« Das Fernsehgerat empfangt keine Ubertragung.
Stellen Sie sicher, dass die richtige Eingangsquelle
ausgewahlt ist.

« Ist die Antenne richtig angeschlossen?
« Ist das Antennenkabel beschéadigt?

« Wurden geeignete Stecker verwendet, um die
Antenne anzuschliefen?

« Wenn der Inhalt Gber einen HDMI-Eingang
empfangen wird, versuchen Sie, die entsprechende
HDMI-Quelleneingangseinstellung (iber die Option
Quelleneinstellungen im Menl Quellen oder die
Option Quellen im Meni Einstellungen>System
auf Erweitert oder Normal zu &ndern.

« Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie Ihren Handler.
Kein Ton

« Sehen Sie nach, ob der Ton des Fernsehgeréts
stumm geschaltet ist. Driicken Sie die Stumm-Taste
oder erhéhen Sie zur Priifung die Lautstarke.

« Nur ein Lautsprecher funktioniert. Uberpriifen Sie
die Balance-Einstellung im Ton-Mend.

Uberpriifen Sie, ob die Option Tonausgabe im Menii
Ton korrekt eingestellt ist.

Wenn der Inhalt Gber einen HDMI-Eingang
empfangen wird, versuchen Sie, die entsprechende
HDMI-Quelleneingangseinstellung iiber die Option
Quelleneinstellungen im Meni Quellen oder die
Option Quellen im Meni Einstellungen>System
auf Erweitert oder Normal zu &ndern.

Fernbedienung - keine Funktion

« Méglicherweise sind die Batterien leer. Ersetzen
Sie diese.

+ Moglicherweise wurden die Batterien nicht richtig
eingesetzt Lesen Sie dazu den Abschnitt ,Einlegen
der Batterien in die Fernbedienung®.

Signal an der Eingangsquelle

« Es ist moglich, dass kein Gerat angeschlossen ist.

« Uberpriifen Sie das AV-K und die Anschliisse lhres
Geréts.

« Uberpriifen Sie, ob das Gerét eingeschaltet ist.

Aufnahme nicht verfiigbar

Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst

ein Speichergerat an das TV-Gerat sachgerecht

anschlieBen, wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten

Sie dann das TV-Gerét ein, um die Aufnahmefunktion

zu aktivieren. Wenn keine Aufnahme méglich ist,

priifen Sie, ob das Speichergerat richtig formatiert
wurde und ausreichend Speicherplatz hat.

USB ist zu langsam

Wenn beim Starten der Aufzeichnung die Meldung

.Die Schreibgeschwindigkeit des USB-Festplatte zum
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Aufnehmen zu langsam* auf dem Bildschirm erscheint,
versuchen Sie den Vorgang erneut zu starten. Wenn
diese Fehlermeldung weiterhin angezeigt wird, ist
das USB-Speichergerat moglicherweise nicht schnell
genug. Versuchen Sie es mit einem anderen USB-
Speichergerat.

HDMI-Signalkompatibilitat

Quelle

Unterstiitzte Signale | Verfiigbar
480i 60Hz [¢]
480p 60Hz [¢]
576i, 576p | 50Hz ¢]
[¢]

50Hz,
60Hz

50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, o
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

720p

1080i

(X: Nicht verfiigbar, O: Verfiigbar)

In einigen Féllen kann unter Umsténden ein Signal
nicht richtig auf dem TV angezeigt werden. Das
Problem kann durch eine Inkompatibilitat in den
Standards des Quellgerats verursacht werden (DVD,
Set-Top etc.). Wenn so etwas bei Ihnen auftritt, sollten
Sie sich mit dem Handler und auch dem Hersteller des
Ausgangsgerates in Verbindung setzen.
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Beim USB Mo unterstiitzte Dateiformate Unterstiitzte DVI
leodateiformate Wenn Sie Zusatzgerate lber das DVI-Adapterkabel (DVI zu HDMI, nicht im Lieferumfang enthalten) an die

Anschliisse Ihres TV-Gerates anschlieen, kénnen Sie die folgenden Auflésungsrichtwerte verwenden.

Da(einamenserwei(erung ‘ 56Hz ‘ 60Hz ‘ 66Hz. ‘ 70Hz ‘ 72Hz ‘ 75Hz
[rosome o | : :
.mpg/.mpeg/.dat/ vob MPEG1/2, H.264, VC1 MPEG Layer 1/2/3, AC3 X X X
ts/.trp/.m2ts MPEG1/2, H.264, VC1, HEVC/H.265 | MPEG Layer 1/2/3, AC3, E-AC3 " " "
avi MPEG1/2, MPEG4, H.264, MJPEG | MPEG Layer 1/2/3, AC3, AAC, WMA
“mpal.maalmdvi movi. | MPEG1/2, H.263, MPEG4, H.264, X X
at 3apl.395! 30pp HEVO/H 265, AV MPEG Layer 1/2/3, AAC LC, AC3 X
MPEG 1/2, MPEG4, H.264, x
mkv HEVG/H 265, AV MPEG Layer 1/2/3, AAC, AC3 -
Ay Sorenson Spark, MPEG4, H.264 MPEG Layer 3, ADPCM, AAC LC
asfl.wmy MPEG4, WMV3, VC1 WMA, AMR-NB X x x
webm VP9, VP8, AV1 OPUS, Vorbis 1400x1050 X
. " 1600x900 x
Bilddateiformate =
1920x1080 X

Dateinamenserweiterun Formatieren

| ipg.ipeg JPEG, PJPEG
.bmp BMP

g PNG

Audiodateiformate

Dateinamenserweiterung

mp3
.aac AAC
wma WMA
wav MPEG Layer 1/2/3, AAC, PCM
.m4a M4A AAC

Technische Daten

SubStation Alpha
Fortgeschrittenes SubStation Alpha

Subripper

Micro DVD / SubViewer

Micro DVD / TMPlayer / MPL2

smi Sami

Interne Untertitel

.mkv. VOBSub

.mkv ASS / SSA/TEXT
.dat, .mpg, .mpeg, .vob DVD-Untertitel

.mp4 DVD-Untertitel, TEXT
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Konnektivitét
Drahtgebundene Konnek

Verbindung mit einem kabelgebundenen

Netzwerk herstellen

« Sie missen (iber ein Modem bzw. einen Router mit
einem aktiven Breitbandanschluss verfiigen.

« Verbinden Sie Ihr TV Gerét mit Ihrem Modem / Router
(ber ein Ethernet Kabel. An der Riickseite Ihres TV-
Gerats befindet sich ein LAN-Eingang.

y

' —©

@ Breitband ISP-Verbindung

© LAN (Ethernet)-Kabel

eLAN-Eingang an der Riickseite des TV-Geréts

« Abhangig von lhrer Netzwerkkonfiguration kénnen
Sie méglicherweise Ihren Fernseher mit lhrem
LAN verbinden. Verwenden Sie in diesem Fall ein
Ethernet -Kabel, um Ihren Fernseher direkt mit der
Netzwerk-Steckdose zu verbinden.

ONetzwerk— Wandsteckdose

@LAN-Eingang an der Riickseite des TV-Gerts
i der Eil fiir

kabelgebundene Geréate

Um die Einstellungen fiir die Kabelverbindung zu
konfigurieren, gehen Sie zum Menl Einstellungen>
Netzwerk.

Deutsch

Netzwerktyp

Stellen Sie die Kabelgebundenes Gerét als
Netzwerk-Typ, ein wenn Sie die Einstellung lber ein
Ethernet herstellen.

Internet-Geschwindigkeitstest

Wahlen Sie die Option Internetgeschwindigkeitstest,
und driicken Sie die OK-Taste. Das TV-Gerét iiberpriift
nun die Internetverbindungsbandbreite und zeigt
anschlieBend die Resultate an.

Erweiterte Einstellungen

Markieren Sie Erweiterte Einstellungen, und driicken
Sie die OK-Taste. Auf dem néchsten Bildschirm
kénnen Sie die IP- und DNS-Einstellungen des TV-
Gerats andern. Markieren Sie gewiinschten Optionen,
und driicken Sie die Links- oder Rechts-Taste, um die
Einstellung von Automatisch auf Manuell zu dndern.
Sie kénnen nun die IP und / oder die DNS-Werte
eingeben. Wahlen Sie den entsprechenden Punkt im
Dropdown-Menti, und geben Sie die neuen Werte mit
Hilfe der nummerischen Tasten der Fernbedienung
ein. Markieren Sie Speichern und driicken Sie die
OK-Taste, um die Einstellungen zu speichern.
Andere Informationen

Der Status der Verbindung wird als Verbunden oder
Nichtverbunden angezeigt, wie auch die aktuelle
IP-Adresse, wenn eine Verbindung herstellt worden
ist. Die MAC-Adresse lhres TV-Gerats wird ebenfalls
auf dem Bildschirm angezeigt.

Drahtlose Verbindung

A an ein

« Sie missen (ber ein WLAN-Modem bzw. einen
Router mit einem aktiven Breitbandanschluss
verflgen.

o Breitband ISP-Verbindung

Ein WLAN-N-Router (IEEE 802.11a/b/g/n) mit den
simultanen Frequenzbéndern von 2,4 und 5 GHz ist
darauf ausgelegt, eine gréRtmdgliche Bandweite zu
ermdglichen. Optimiert fiir ziigiges und schnelleres
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HD Video Streaming, schnellere Dateilibertragung
sowie Wireless Gaming.

Die Frequenz und der Kanal unterscheiden sich je
nach Gebiet.

Die Ubertragungsgeschwindigkeit ist abhangig von
der Entfernung und Anzahl der Hindernisse zwischen
der (ibertragenen Produkte, die Konfiguration dieser
Produkte, die Funkwellen, der Linienverkehr und
die Produkte, die Sie verwenden. Abhéangig von den
Funkwellen der DECT-Telefone oder anderen WLAN
11b-Geréten, kann die Ubertragung auch abgebrochen
oder unterbrochen werden. Die Richtwerte der
Ubertragungsgeschwindigkeit sind die theoretischen
Maximalwerte fir die Wireless Standards. Sie sind
nicht die achlichen Geschwindigkeiten der
Datentibertragung.

Welcher Ort die beste Ubertragungsqualitét bietet,
héngt von den jeweiligen Bedingungen ab.

Das TV-Gerét unterstiitzt Modems vom Typ 802.11 a,
b, g & n. Es wird dringend empfohlen, dass Sie das
IEEE 802.11n-Kommunikationsprotokoll nutzen, um
Probleme bei der Videowiedergabe zu vermeiden.

Sie mussen die SSID |hres Modems andern,
wenn in der Umgebung andere Modems mit der
gleichen SSID vorhanden sind. Sonst kénnen
Verbindungsprobleme auftreten. Wenn Sie Probleme
mit der drahtlosen Verbindung haben, benutzen Sie
eine Kabelverbindung.
Konfi ion der
Einstellungen

Um die Einstellungen fiir die kabellose Verbindung zu

Gerite-

Falls das gewahlte Netzwerk passwortgeschiitzt,
geben Sie das richtige Passwort bitte (ber die
virtuelle Tastatur ein. Sie kénnen diese Tastatur iiber
die Navigationstasten und die OK-Taste auf der
Fernbedienung steuern.

Warten Sie, bis die IP-Adresse auf dem Bildschirm
angezeigt wird. Dies bedeutet, dass die Verbindung
nun hergestellt ist.

Trennen

Wenn Sie eine Verbindung zu einem drahtlosen
Netzwerk hergestellt haben, wird im Menii Netzwerk
die Option Verbindung trennen angezeigt und Ihr
drahtloses Netzwerkprofil wird ebenfalls gespeichert.
Daher wird Ihr TV-Geréat automatisch mit demsel-
ben Netzwerk verbunden, wenn Sie zur drahtlosen
Verbindung wechseln. Um die Verbindung zu einem
drahtlosen Netzwerk zu trennen und das gespeicherte
drahtlose Netzwerkprofil zu I6schen, markieren Sie
Verbindung trennen und driicken Sie OK.

Driicken Sie WPS auf Inrem WLAN-Router

Wenn Ihr Router liber eine WPS-Taste verfiigt,
konnen Sie lhren Bildschirm, mit dem Modem/Router
verbinden, ohne zuvor das Passwort einzugeben oder
das Netzwerk hinzuzufiigen. Wahlen Sie die WPS
driicken auf lnrem WLAN-Router Option aus und
driicken Sie die OK-Taste. Gehen Sie zu Inrem Modem/
Router und driicken Sie die dortige WPS-Taste, um
die Verbindung herzustellen. hnen wird in Ihrem TV-
Gerat eine Verbindungsbestatigung angezeigt, sobald
die Gerate gekoppelt wurden. Wahlen Sie OK, um
fortzufahren. Weitere Einstellungen sind nicht nétig.

Internet:

konfigurieren, gehen Sie zum Menl
Netzwerk.

Netzwerktyp

Legen Sie den Netzwerktyp als drahtloses Gerét
fest, um den Verbindungsprozess zu starten.

Scannen Sie drahtlose Netzwerke

Markieren Sie die Option Drahtlosnetzwerke suchen
und driicken Sie OK, um eine Suche nach verfiigbaren
drahtlosen Netzwerken zu starten. Alle gefundenen
Netzwerke werden aufgelistet. Markieren Sie Ihr
gewiinschtes Netzwerk aus der Liste, und driicken
Sie OK. Ein Netzwerk mit versteckter SSID kann von
anderen Geréten nicht erkannt werden. Wenn Sie
eine Verbindung zu einem Netzwerk mit versteckter
SSID herstellen mdchten, scrollen Sie in der Liste
der erkannten drahtlosen Netzwerke nach unten,

Wahlen Sie die Option Internetgeschwindigkeitstest,
und dricken Sie die OK-Taste, um Ilhre
Internetgeschwindigkeit zu testen.

Erweiterte Einstellungen

Markieren Sie Erweiterte Einstellungen und
driicken Sie die OK-Taste, um das Meni Erweiterte
Einstellungen zu 6ffnen. Nehmen Sie die Einstellungen
mit Hilfe der Navigations- und der Nummerischen
Tasten vor. Das Verfahren ist das gleiche wie fiir
die kabelgebundene Konnektivitat. Markieren Sie
Speichern und driicken Sie die OK-Taste, um die
Einstellungen zu speichern.

Netzwerk-Standby-Modus

Sie kénnen die Funktion fiir den Netzwerk-Standby-
Modus aktivieren oder deaktivieren, indem Sie diese

markieren Sie die Option Neues
und driicken Sie OK. Geben Sie den Namen des
Netzwerks ein und wahlen Sie den Sicherheitstyp
mit Hilfe der zugehdrigen Verbindungsoptionen aus.
Hinweis: Wenn das Modem den N-Modus unterstitzt, sollten
Sie die N-Modus-Einstellungen bevorzugen.

Option er d einstellen. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt zu Netzwerk-Standby-Modus.
Andere Informationen

Der Status der Verbindung wird als Verbunden oder
Nichtverbunden angezeigt, wie auch die aktuelle
IP-Adresse, wenn eine Verbindung herstellt worden
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ist. Die MAC-Adresse lhres TV-Gerats wird ebenfalls

auf dem Bildschirm angezeigt.

Ihr Mobilgerat {iberWLAN verbinden

« Wenn Ihr Mobilgerat WLAN-fahig ist, kénnen Sie es
(iber einen Router an Ihren Fernseher anschlieRen,
um auf die dort verfiigbaren Inhalte zuzugreifen.
Dazu muss |hr Mobilgerat iiber eine geeignete
Sharing-Software verfiigen.
Verbinden Sie |hr Fernsehgerat mit Ilhrem
Router, indem Sie die in den obigen Abschnitten
beschriebenen Schritte ausfiihren.
AnschlieBend verbinden Sie Ihr | it mit dem

Wenn Sie méchten, dass |hr Fernsehgeratim Standby-
Modus weniger Strom verbraucht, kénnen Sie diese
Funktion deaktivieren, indem Sie die Option Netzwerk-
Standby-Modus auf Off stellen.

Drahtlosanzeige

Wireless Display ist ein Standard zum Streamen von
Video und Sound-Inhalten . Diese Funktion sorgt dafir,
dass Sie Ihren TV als Wireless Display nutzen kdnnen.
Verwendung mit mobilen Geréten

Es gibt verschiedene Standards die es erméglichen
Bildschirme ihres mobilen Geréts und TVs zu teilen,

Router und aktivieren Sie die Sharing-Software
auf dem Mobilgerat. Dann wéhlen Sie die Dateien,
welche Sie mit lhrem Fernseher teilen méchten.
Wenn die Verbindung ordnungsgeman hergestellt
wurde, kénnen Sie Uber die AVS-Funktion (Audio
Video Sharing) Ihres Fernsehgerats auf die
freigegebenen Dateien zugreifen, die auf lhrem
Mobilgerat installiert sind.

Markieren Sie die Option AVS (Audio Video
Sharing) im Meni Quellen und driicken Sie OK.
Verfiigbare Medienserver im Netzwerk werden
angezeigt. Wahlen Sie lhr Mobilgeréat, und driicken
Sie OK, um fortzufahren.

« Falls verfligbar, kdnnen Sie eine virtuelle
Fernbedienung-Anwendung vom Server |hres
Anbieters fiir Mobilgeréte-Apps herunterladen.
Hinweis: Diese Funktion wird méglicherweise nicht fiir alle
Mobilgeréte unterstiitzt.

Netzwerk-Standby-Modus

Netzwerk-Standby-Modus ist ein Standard,
der es ermoglicht, dass ein Gerat durch eine
Netzwerknachricht eingeschaltet oder geweckt wird.
Die Nachricht wird an das Gerat durch ein Programm
gesendet, das auf einem fernliegenden Gerat
ausgefiihrt wird, das mit demselben lokalen Netzwerk
verbunden ist, wie beispielsweise ein Smartphone.

Um diese Funktion zu aktivieren stellen Sie die Option
Netzwerk-Standby-Modus im Menl Netzwerk
Aufwachen. Es ist notwendig, dass sowohl das Gerat,
von dem die Netzwerknachricht an das TV-Gerat
gesendet wird, als auch das TV-Gerat an das gleiche
Netzwerk angeschlossen sind. Der Netzwerk-Standby-
Modus wird nur auf Android-Geraten untersttitzt und
kann ausschlieBlich tiber die YouTube- bzw. die Netflix
App verwendet werden.

Um diese Funktion des TV-Geréts zu verwenden,
sollte die Fernbedienung wenigsten einmal bei
eingeschaltetem TV-Geréat angeschlossen werden.
Wenn das TV-Gerat ausgeschaltet ist, muss die
Verbindung beim nachsten Einschalten erneut
hergestellt werden. Andernfalls ist diese Funktion nicht
verfiigbar. Das ist nicht der Fall, wenn das TV-Geratin
den Standby-Modus geschaltet wurde.
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1 Grafik-, Video- und Audio-Inhalten.

Stecken Sie den USB Dongle zuerst an den TV, falls
dieser nicht Uber internes WLAN verfiigt.

Driicken Sie dann die Quelle-Taste auf der
Fernbedienung, und wechseln Sie zur Wireless
Display-Quelle.

Ein Bildschirm erscheint, der besagt, dass der TV
bereit zur Verbindung ist.

Offnen Sie die Sharing-Anwendung auf Ihrem mobilen
Gerat. Diese Anwendungen heillen bei jeder Marke
anders, bitte sehen Sie im Handbuch Ihres mobilen
Geréts hinsichtlich weiterer Informationen nach.

Scannen Sie nach Geraten. Nachdem Sie Ihren TV
gewahlt und verbunden haben, wird der Bildschirm
lhres Geréts auf lhrem TV angezeigt werden.
Hinweis: Diese Funktion kann nur genutzt werden, wenn
das mobile Gerét dieses Feature unterstiitzt. Wenn bei der
Verbindung Probleme auftreten, Gberprifen Sie, ob die von
Ihnen verwendete Betriebssystemversion diese Funktion
. sqlicherweise gibt os P

mit den , die nach der luktion
dieses Fernsehgeréts veroffentlicht werden. Die Scan- und
Verbindungsprozesse unterscheiden sich je nach dem von
Ihnen verwendeten Programm

Fehlerbehebung - Konnektivi

WLAN-Netzwerk nicht verfiigbar

« Stellen Sie sicher, dass die Firewall-Einstellungen
Ihres Netzwerks die drahtlose Verbindung Ihres
Fernsehers zulassen.

« Benutzen Sie den Menibildschirm Netzwerk, um
erneut nach drahtlosen Netzwerken zu suchen.

Falls das WLAN-Netzwerk nicht richtig funktioniert,
versuchen Sie eine Verbindung ilber das
drahtgebundene Heimnetz zu herzustellen. Weitere
Informationen zu diesem Vorgang finden Sie im
Abschnitt Dr i

Wenn sich auch keine drahtgebundene Verbindung
zum TV-Gerat herstellen lasst, tUberpriifen Sie das
Modem (Router). Liegt kein Problem mit dem Router
vor, Uberpriifen Sie die Internetverbindung des
Modems.

Netzwerkver
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Verbindung ist langsam

Sehen Sie im Handbuch Ihres WLAN-Modems
nach, um Informationen (iber die Reichweite, die
Verbindungsgeschwindigkeit, die Signalqualitat und
weitere Einstellungen zu erhalten. Sie benétigen einen
Hochgeschwindigkeitsanschluss fiir das Modem.
Unterbrechung wahrend der Wiedergabe oder
verlangsamte Reaktion

Versuchen Sie in diesem Fall Folgendes:

Halten Sie mindestens drei MeterAbstand zu
Mikrowellenherden, Mobiltelefonen, Bluetooth-Geréten
oder anderen WLAN -kompatiblen Geréaten. Versuchen
Sie, den aktiven Kanal des WLAN-Routers zu @ndern.
Internetverbindung nicht verfiigbar/ Audio-
Video-Sharing funktioniert nicht

Wenn die MAC-Adresse (eine eindeutige Kennnummer)
lhres PCs oder Modems dauerhaft registriert wurde,
ist es moglich, dass Ihr Fernsehgerat méglicherweise
nicht mit dem Internet Verbindung aufnehmen kann.
In einem solchen Fall wird die MAC-Adresse jedes
Mal authentifiziert, wenn Sie Verbindung zum Internet
aufnehmen. Dies ist eine VorsichtsmaRnahme gegen
unbefugten Zugriff. Da Ihr Fernseher (iber eine eigene
MAC-Adresse verfiigt, kann Ihr Internetdienstanbieter
die MAC-Adresse Ihres Fernsehers nicht validieren.
Aus diesem Grund kann lhr Fernseher nicht mit
dem Internet Verbindung aufnehmen. Kontaktieren
Sie Ihren Internetdienstanbieter und lassen Sie sich
erklaren, wie Sie ein anderes Gerat, wie zum Beispiel
Ihr TV-Geréat, mit dem Internet verbinden kénnen.

Es ist auch mdglich, dass die Verbindung nicht
zuganglich ist, wegen eines Firewall Problems.
Wenn Sie denken, dass dies zu lhrem Problem
fuhrt, kontaktieren Sie Ihren Internetdienstanbieter.
Eine Firewall kénnte z.B. Konnektivitatsprobleme
verursachen oder WLAN-Netzwerke verbergen, wenn
Sie das TV-Gerat im Audio-Video-Sharing-Modus
verwenden oder iber die Audio-Video-Sharing-
Funktion surfen mochten.

Ungiiltige Domain

Stellen Sie sicher, dass Sie bereits auf Ihrem PC
mit einem autorisierten Benutzernamen / Passwort
angemeldet sind, und weiterhin, dass lhre Domain
im Medienserver-Programm auf lhrem PC aktiv ist,
bevor Sie mit dem Datenaustausch beginnen. Eine
ungliltige Domain kann zu Problemen beim Browsen
durch Dateien im Audio-Video-Sharing-Modus fiihren.

Verwendung des Au ideo-Sharing.
Netzwerkdienstes

Die Audio-Video-Sharing-Funktion verwendet
einen Standard, der die Darstellung von digitalen
Elektronikgeréaten vereinfacht und deren Verwendung
in Heimnetzwerken erleichtert.
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Mit diesem Standard kénnen Sie auf einem im Heim-
netzwerk angeschlossenen Medienserver gespeicher-
te Fotos und Videos anzeigen und Musikdateien horen.
1. Installation der Serversoftware

Die Audio-Video-Sharing-Funktion kann nicht ohne
das auf lhrem PC installierte Server-Programm
verwendet werden. AuRerdem muss die erforderliche
Mediaserver-Software auch auf dem dazugehdrigem
Gerét installiert sein. Bereiten Sie Ihren PC mit einem
geeigneten Serverprogramm vor.
2.A an ein
drahtloses Netzwerk

Lesen Sie die das Thema Drahtgebundene/
Drahtlose Konnektivitét betreffenden Abschnitte fiir
ausfiihrliche Informationen zur Konfiguration.

3. Aktivieren Sie Audio-Video-Teilen

Gehen Sie zum Menii Einstellungen>Gerite und
aktivieren Sie die Audio-Video-Sharing-Option.

4. Wi g von i

Dateien via Medienbrowser

Markieren Sie die Audio Video Sharing Option im
Quellenmenii mit den Richtungstasten und driicken
Sie OK. Verfluigbare Medienservergerate im Netzwerk
werden aufgelistet. Wahlen Sie einen aus und driicken
Sie OK um fortzufahren. Der Medienbrowser wird
dann angezeigt.

Weitere Informationen zur Wiedergabe von Dateien
finden Sie im Meniiabschnitt Mediabrowser.

Trennen Sie im Falle von Netzwerkproblemen |hr
TV-Gerat vom Netz und stellen Sie anschlieRend die
Verbindung wieder her.

PC/HDD/Media Player oder andere kompatible Gerate
sollten fiir eine bessere Wiedergabequalitat mit einer
drahtgebundenen Verbindung verwendet werden.

Fir schnelleres File-Sharing zwischen anderen
Geraten wie Computer, verwenden Sie eine LAN-
Verbindung.

Hinweis: Bei manchen PCs kann die Audio-Video-Sharing-
Funktion mé ise aufgrund der und
Sicherheitseinstellungen (wie z. B. beruflich genutzte Geréte)
nicht verwendetwerden.

Sie kénnen Uber das Home-Menii auf die auf lhrem
Fernsehgerét installierten Anwendungen zugreifen.
Driicken Sie die Menii-Taste auf der Fernbedienung,
das Home-MenU wird nun angezeigt. Markieren Sie
eine App und driicken Sie OK zum Starten.

Um die auf lhrem TV-Gerét installierten Apps zu
verwalten kénnen Sie die im TV-Mendi die Option Mehr
Apps verwenden. Sie kdnnen eine installierte App
zum Startmenii hinzufiigen, starten oder entfernen.
Markieren Sie App und driicken Sie OK, um alle
verfigbaren Anwendungen anzuzeigen.

oder
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Sie konnen auch neue Apps vom Anwendungsmarkt
hinzufiigen. Um auf den Markt zuzugreifen, markieren
Sie die Option Markt im TV-Menii und driicken Sie OK.
Verfiigbare Apps werden angezeigt. Sie kénnen die
Anwendung auch iiber das Menii Mehr Apps aufrufen.

Sie konnen lhre Anpassungen im Home-Mendi,
einschlieRlich der App-bezogenen, auf die
Standardeinstellungen zuriicksetzen, indem Sie die
Option Apps zuriicksetzen im TV-Meni verwenden
(die Verfugbarkeit hangt vom TV-Modell und seinen
Funktionen ab). Markieren Sie diese Option und
driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine Meldung
angezeigt: Markieren Sie JA und driicken Sie OK, um
fortzufahren. Beachten Sie, dass Sie diesen Vorgang
innerhalb der nachsten wenigen Minuten nicht mehr
durchfiihren kénnen.

Anmerkungen:

Mégliche mit den Apps auftretende Probleme kénnten durch
den Inhalt-Service-Anbieter verursacht sein.

Drit kénnen sich &ndern,
oder jederzeit eingeschrénkt werden.

Internet-Browser

Um den Internetbrowser zu verwenden, 6ffnen Sie
zunachst das Menii Home. Dann starten Sie die
Internet-Browser-Anwendung, die ein orangefarbenes
Logo mit Erdsymbol hat.

Auf dem Startbildschirm des Browsers sind die
Vorschaubilder (sofern vorhanden) fiir die Links
verfligbarer Websites als eineSchnellzugriffoptionen
gemeinsam mit dem Menipunkt Schnellzugriff
bearbeiten sowie der Option Zum Schnellzugriff
hinzufiigen aufgelistet.

Um den Webbrowser zu navigieren, verwenden Sie
die Richtungstasten auf der Fernbedienung oder einer
angeschlossenen Maus. Um die Browseroptionsleiste
anzuzeigen, bewegen Sie den Cursor hin an das
obere Seitenende. Verlaufs-, Registerkarten- und
Lesezeichen-Optionen sowie die Browserleiste,
auf der sich die Vor- und Zurilickschaltflache, die
Schaltflache ,Neuladen®, die URL/Suchleiste, der
Schnellzugriff und die Opera- Schaltflache befinden,
sind verfiigbar.

Um die gewiinschte Website zum Schnellzugriff
hinzuzufiigen, bewegen Sie den Cursor hin an
das obere Seitenende. Die Browserleiste wird nun
angezeigt. Markieren Sie die Schnellzugriff-:
Schaltflache, und driicken Sie OK-Taste. Wahlen Sie
dann die Zum Schnellzugriff hinzufiigen-Option, und
driicken Sie OK-Taste. Fiillen Sie die Felder fir Name
und Adresse aus, markieren Sie OK und driicken Sie
die OK-Taste zum Hinzufiigen. Wenn Sie sich auf der
Seite befinden, die Sie der Kurzwahlliste hinzufiigen
mochten, markieren Sie die Schaltflache Vewd und
driicken Sie die Taste OK. Markieren Sie dann die Zum
Schnellzugriff hinzufiigen-Option im Unterment,
und driicken Sie erneutOK-Taste. Name und Adresse
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werden entsprechend der Seite, auf der Sie sich
befinden, ergénzt. Markieren Sie die OK-Taste, und
driicken Sie zum Hinzufligen die OK-Taste erneut.

Sie kénnen auf die Vewd Meni-Optionen zur
Steuerung im Browser verwenden Markieren Sie
die Vewd-Taste und driicken Sie die OK-Taste, um
die verfligbaren seitenspezifischen und allgemeinen
Optionen anzuzeigen.

Es gibt mehrere Moglichkeiten, mit Hilfe des
Webbrowsers nach einer Website zu suchen oder
diese zu offnen.
Geben Sie die Adresse einer Website (URL) in die
Such/Adressleiste ein, und markieren Sie auf die
Schaltflache Abschicken auf der virtuellen Tastatur
und driicken Sie die OK-Taste, um auf die Seite zu
gehen.
Geben Sie die Suchbegriffe in die Such/Adressleiste
ein, und markieren Sie auf die Schaltflache
Abschicken auf der virtuellen Tastatur und
driicken Sie die OK-Taste, um die Suche nach der
entsprechenden Seite zu starten.
Markieren Sie ein Vorschaubild, und driicken Sie
zum die OK-Taste, die damit verkniipfte Website
aufzurufen.

Ihr TV-Gerat ist kompatibel mit USB-Mausen. Stecken
Sie den Adapter Ihrer Maus oder Ihrer drahtiosen Maus
in den USB-Eingang Ihres TV-Gerétes, um leichter und
schneller Navigieren zu kénnen.

Einige Internetseiten enthalten Flash-Inhalte. Diese
werden vom Browser nicht unterstiitzt.

Ihr TV-Gerét unterstiitzt keine Download-Prozesse aus
dem Internet iber den Webbrowser.

Es werden mdéglicherweise nicht alle Internetseiten
unterstitzt. Je nach aufgerufener Seite kann dies zu
Problemen mit den Inhalten fiihren. Unter bestimmten
Umsténden werden Videoinhalte moglicherweise nicht
abgespielt werden kénnen.

HbbTV (Hybrid Broadcast-Breitband-TV) ist ein
neuer Industriestandard, der nahtlos iber den
Fernsehempfang bereitgestellte TV-Dienste mit
solchen, die lber Breitband verfiigbar sind, verbindet
und den Zugriff auf reine Internetdienste lber die
angeschlossen Fernsehgerate und Set-Top-Boxen
ermoglicht. Zu den lber HbbTV angebotenen
Diensten gehéren traditionelle Fernsehsender,
Catch-up-Dienste, Video-on-Demand, elektronischer
Programmfihrer, interaktive Werbung,
Personalisierung, Abstimmungen, Spiele, soziale
Netzwerke und andere Multimedia-Anwendungen.

HbbTV-Apps sind in den Kanalen verfiigbar und
werden durch den jeweiligen Sender vorgestellt. Der
Rundfunksender markiert einen der Anwendungen
als "Autostart"-Anwendung, die von der Plattform
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automatisch gestartet wird. Die Autostart-Apps sind
generell mit einem kleinen roten Punktsymbol markiert,
um dem Benutzer anzuzeigen, dass hier eine HbbTV-
App auf diesem Kanal zur Verfligung steht. Driicken
Sie auf den roten Punkt driicken, um die Seite der App
zu offnen. Nachdem die Seite angezeigt wird, kann
der Benutzer zum urspriinglichen Status des roten
Punktsymbols zuriickkehren, indem er erneut auf den
roten Punkt driickt. Der Benutzer kann zwischen dem
roten Punksymbolmodus und dem vollen Ul-Modus
der Anwendung hin- und herspringen, indem er den
roten Punkt driickt. Es ist zu beachten, dass die
Umschaltfunktion fiir die rote Taste von der Anwendung
bereitgestellt wird und einige Anwendungen sich
méglicherweise anders verhalten (andere Farbtasten,
wie z.B. Griin, Gelb, Blau, kénnen fiir einige andere
Funktionen, z.B. Shurtcuts, definiert werden).
Schaltet der Benutzer in einen anderen Kanal,
wahrend die HbbTV-Anwendung aktiv ist, (entweder
mit dem roten Punkt-Modus oder (iber den vollen Ul-
Modus) kann folgendes passieren.

« Die Anwendung kann weiter laufen.

« Die Anwendung kann beendet werden.

« Die Anwendung kann beendet werden und eine
andere Autostart-Rote-Punkt-Anwendung kann
gestartet werden.

HbbTV macht es mdglich, dass die Anwendungen

iber Breitband oder Broadcast wieder gefunden

werden konnen. Der Sender kann entweder beide

Méoglichkeiten aktivieren oder eine von ihnen. Hat die

Plattform keine betriebsbereite Breitband-Verbindung,

kann die Plattform immer noch die Anwendungen tiber

Broadcast iibermitteln.

Die roten Autostart-Punkt-Anwendungen liefern im
Allgemeinen Links zu anderen Anwendungen. Der
Benutzer kann dann zu anderen Anwendungen
schalten, indem er die zur Verfligung stehenden Links
verwendet. Die Anwendungen verfiigen in der Regel
Uber eine Option zum Beenden, normalerweise miisste
das Uber die Schaltfliche Beenden gehen.
HbbTV-Anwendungen verwenden Schliissel auf der
Fernbedienung, um mit dem Benutzer interagieren
zu konnen. Wird eine HbbTV-Anwendung gestartet
wird, werden manche Schliissel tiber die Anwendung
gesteuert. Beispielswiese kann die numerische
Kanalauswahl moglicherweise in einer Teletext-
Anwendung nicht mehr laufen, bei der die Nummer
die Teletext-Seiten anzeigen.

Fur das HbbTV ist eine AV-Streaming-Fahigkeit
der Plattform erforderlich. Es gibt zahlreiche
Anwendungen, die VOD liefern (Video-On-Demand/
auf Abruf) und Catch-Up-TV-Dienste. Der Benutzer
kann die Schliissel Pause, Stopp, Vorwarts und
Riickwartsspulen an der Fernbedienung verwenden,
um mit dem AV-Inhalt interagieren zu kénnen.

Wenn Sie die Audio-Beschreibungseinstellungen lhres
Fernsehgeréats dndern missen, sollten Sie dies tun,
bevor eine HbbTV-Wiedergabe beginnt. Wahrend einer
Wiedergabe kénnen Sie nicht auf verwandte Einstel-
lungen zugreifen. Gehen Sie zum Menii Einstellun-
gen> Sy Ei i Audi

und passen Sie es lhren Anforderungen an.
Hinweis: Sie kénnen diese Funktion im Menii Mehr im
Menii Einstellungen>System aktivieren oder deaktivieren.
Je nach Modell lhres Fernsehgerats und der ausgewéhiten
Lénderoption bei der Erstinstallation ist diese Funktion
méglicherweise im Meni Einstellungen> System>
Datenschutzeinstellungen statt im Menii Einstellungen>
System>Mehr verfiigbar.

Smart Center

Smart Center ist eine mobile App, die auf iOS- und
Android-Plattformen |&uft. Mit Ihrem Mobilgerat
kénnen Sie ganz einfach lhre Lieblings-Live-Shows
und -Programme von lhrem Smart-TV streamen.
AuRerdem konnen Sie die Portalanwendungen starten,
Ihr Mobilgeréat als Fernbedienung lhres Fernseher
nutzen, sowie Mediadateien teilen.

Hinweis: Die Verfiigbarkeit aller Funktionen dieser App ist
abhéngig vom jeweiligen TV-Modell und dessen Eigenschaften.
Erste Schritte

Um die internetbasierten Funktionen nutzen zu

konnen, muss Ihr Modem/Router mit dem Internet

verbunden sein.

WICHTIG: Stellen Sie sicher, das Fernseher und
ilgerét mit Netzwerk sind.

Zum Teilen von Media-Inhalten muss die Option Audio
Video Sharing aktiviert werden (sofern vorhanden).
Driicken Sie die Home-Taste auf der Fernbedienung,
wahlen Sie das Menu Einstellungen>Gerate und
driicken Sie OK. Markieren Sie Audio-Video-Sharing
und stellen dies auf Aktiviert. Inr Fernseher ist jetzt
bereit, um Ihr Mobilgerat anzuschlieRen.

Installieren Sie die Smart Center-Anwendung auf
Ihrem Mobilgeréat.

Starten Sie die Smart Center-Anwendung. Wenn alle
Verbindungen richtig konfiguriert sind, sehen Sie auf
Ihrem Mobilgerat den Namen Ihres Fernsehers. Falls
der Name lhres Fernseher nicht in der Liste erscheint,
warten Sie eine Weile und tippen dann noch einmal
auf das Neu Laden Widget. Wahlen Sie Ihr TV-Geréat
aus der Liste.

eibung

Mobilgerét-Anzeige
Auf dem Hauptbildschirm kdnnen Sie auf verschiedene
Funktionen zugreifen.

Die Anwendung ladt ein aktuelle Kanalliste vom
Fernseher, sobald sie startet.

MEINE KANALE: Die Programme der ersten vier
Kanale auf der von Fernseher geladenen Liste werden
angezeigt. Sie kénnen die aufgelisteten Programme
andern. Halten Sie dafiir die Programmvorschaubilder
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gedriickt. Eine Liste der Kanéle wird angezeigt, und
Sie kénnen Kanale beliebig auswechseln.

TV: Sie kdnnen sich Inhalte iiber den TV-Tab ansehen.
In diesem Modus kdnnen Sie durch die von Ihrem
Fernseher geladene Kanalliste navigieren und auf die
Miniaturansichten klicken, um die Informationsseiten
anzuzeigen.

AUFNAHMEN: Sie kénnen lhre aktiven Aufnahmen
(sofern vorhanden) und Erinnerungen lber diesen Tab
ansehen. Um ein Element zu Idschen, driicken Sie die
Loschtaste, die sich in jeder Reihe findet.

EPG (Elektronischer Programmfiihrer): Sie kdnnen die
Sendezeiten ausgewahlter Kanallisten liber diesen Tab
sehen. Sie kdnnen auch durch die Kanale navigieren,
indem Sie auf den ausgewéhliten Kanal im EPG-Raster
driicken. Bitte beachten Sie, dass das Aktualisieren/
Neuladen der EPG-Informationen abhéngig von der
Qualitat Ihres Netzwerks und Internet-Dienstes einige
Zeit dauern kann.

Hinweis: Eine I 1t ist fiir basierte EPG-
Informationen erforderlich.

EINSTELLUNGEN: Konfigurieren Sie die Anwendung
nach lhren Wiinschen. Sie kénnen andern;

Selbst-aktivierendes FollowMeTV: Die
FollowMeTV-Funktion (sofern vorhanden) startet
automatisch, wenn diese Einstellung aktiviert ist.
StandardméRig deaktiviert.

Automatische Verbindung zum Fernseher:
Sofern aktiviert verbindet sich Ihr Mobilgerat
automatisch mit dem Fernseher, zu dem die letzte
Verbindung bestand, und tberspringt dabei die
Anzeige TV-Geréate-Suche.

TV é@ndern: Zeigt das aktuell verbundene TV-Gerat.
Sie konnen auf diese Einstellung driicken, um zur
Anzeige "TV-Geréat suchen" zu gehen und zu einem
anderen Apparat zu wechseln.

Benutzerdefinierte Kanalliste bearbeiten: Sie
konnen Ihre benutzerdefinierte Kanalliste in dieser
Einstellung bearbeiten.

Wihlen Sie eine Kanallistenquelle: Sie kénnen
die in dieser Anwendung zu verwendende
Kanallistenquelle auswéhlen. Als Optionen sind
"TV-Liste" und "Benutzerdefinierte Liste" moglich.
Zusatzlich kénnen Sie die Option ,Meine Auswahl
erinnern” aktivieren, um die Kanallistenauswahl
dauerhaft festzulegen. In diesem Fall wird die
ausgewahlte Quelle, sofern sie erreichbar ist, in der
Anwendung verwendet.

Version-Nr.: Zeigt die aktuelle Version der
Anwendung an.

Informationsseite

Um die jeweilige Informationsseite zu 6ffnen, tippen Sie
ein Programm an. Auf der Informationsseite finden Sie
detaillierte Informationen zu den von Ihnen gewéhlten

Deutsch

Programmen. Auf dieser Seite finden sich Tab wie z. B.
"Einzelheiten", "Cast&Crew" und "Videos".
DETAILS: Dieser Tab bietet eine Zusammenfassung
und weitere Informationen Uber ausgewéahlite
Programme.

CAST&CREW: Zeigt alle an diesem Programm
Beteiligten an.

VIDEOS: Bietet Youtube-Videos zu ausgewahlten
Programmen an.

Hinweis: Fiir einige Fumktionen ist moglicherweise eine
Internetverbindung erforderlich.

FollowMe TV-Funktion (sofern verfiigbar)

Tippen Sie auf das FOLLOW ME TV-Widget, das sich
rechts unten auf dem Bildschirm lhres Mobilgerats
befindet, um das Layout der FollowMe TV-Funktionen
zu &ndern.

Tippen Sie auf das Play-lcon um das Streaming
vom Fernseher auf |hr Mobilgerat zu starten. Nur
verfigbar, wenn Ihr Gerat innerhalb der Reichweite
Ihres Router ist.

Spiegel-Modus

Dieser Modus der FollowMe TV-Funktion ist
standardméaBig aktiviert und erlaubt das Streaming
von Inhalten anderer ausgewéahiter TV-Quellen und
des Medienbrowsers.

Anmerkungen:

Bitte beachten Sie, dass digitale (DVB-T/C/S) SD-Kanéle
unterstiitzt werden.

Mehrsprachige Audio-Unterstiitzung und Untertitel Ein-/Aus-
Funktion sind nicht funktionsféhig.

Die Performance des Streams kann in Abhangigkeit von der
Qualitét Ihrer Verbindung schwanken.

Seite Medien teilen
Um auf das Widget Medien teilen zuzugreifen, tippen

Sie auf den Aufwartspfeil in der oberen rechen Seite
des Bildschirms.

Wenn das Widget Medien teilen bertihrt wird, erscheint
eine Anzeige, in der Sie den Mediendateityp zu Teilen
mit lhrem Fernseher aussuchen kénnen.

Hinweis: Nicht alle Bilddateiformate werden unterstiitzt. Die
Funktion ist nicht verfiigbar, wenn die Audio Video Sharing-
Funktion nicht unterstiitzt wird.

Smart Remote-Funktion

Sie kénnen Ihr Mobilgeréat als Fernbedienung fir lhr
TV-Gerat benutzen, sobald es mit dem Fernseher
verbunden ist. Um auf alle Funktionen der Smart-
Fernbedienung zuzugreifen, kdnnen Sie das Menii in
der unteren Mitte des Bildschirms verwenden.
Spracherkennung

Sie kénnen auf das Widget Mikrofon(T¥) tippen und
lhre Anwendung steuern, indem Sie Sprachbefehle
wie “Volume Up/Down!” (Volumen Hoch/Runter!),
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“Programme Up/Down!!” (Programm Hoch/Runter)

geben.

Hinweis: Die Funktion ist nur fiir Android-Geréte verfiigbar.

Tastatur-Seite

Die Tastaturseite kann auf zwei Wegen geoffnet

werden; durch das Driicken des Widgets Tastatur (

°h) auf dem Anwendungsbildschirm oder automatisch

durch den Erhalt eines Kommandos durch den

Fernseher.

Anforderungen

1. SmartTV

2. Netzwerkanschluss

3. Mobilgerat mit Android oder iOS-Plattform
(Android-Betriebssystem 5.1 oder héher, iOS 12
oder hohere Version)

4. Smart Center-App (in den Online-Stores fiir
Android- oder iOS-basierte Apps erhaltlich)

5. Router-Modem

6. USB-Speichergeratim FAT32-Format (erforderlich
fiir USB Recording-Funktionen, sofern verfligbar)

Anmerkungen:

Fir Android-Gerite, die Normal (mdpi),
GroR (hdpi) und Extragrof (xhdpi) werden unterstiitzt. Geréte
mit 3"-Bildschirmen oder kleiner, werden nicht unterstiitzt.

Fiir iOS-Geréte, alle BildschirmgréBen werden unterstiitzt.
Die ] der Smart-Cente kann
sich entsprechend der von Ihnen auf Ihrem Gerét installierten
Version andern.

Google-Assistent

Ihr TV-Gerét funktioniert mit Ok Google zur Sprach-
steuerung lhrer angeschlossenen Gerate und Appa-
rate zusammen.

E - it Ok G

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Funktionen
lhres Fernsehgeréts mit Google-Assistent-Geréaten
steuern. Zu diesem Zweck sollte der Setup-Vorgang
abgeschlossen sein.

Vor dem Setup

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, bevor Sie mit

der Einrichtung Ihres TV-Geréts beginnen.

« Installieren Sie die Google Home-Anwendung auf
Ihrem Mobiltelefon und melden Sie sich bei Inrem
Konto an.

« Flgen Sie das Assistentengerat lhrem Konto hinzu

Wahlen Sie die Vsmart TV-Aktion aus der Liste der

Aktionen in der Anwendung aus

Ein Bildschirm wird angezeigt, auf dem Sie den

Authentifizierungscode eingeben, der wahrend des

Einrichtungsvorgangs auf lhrem TV-Gerét erstellt

wird, um Ihr TV-Gerat mit Inrem Konto zu verknpfen.

Deutsch

Fahren Sie mit der Einrichtung lhres TV-Gerats fort,
um den Authentifizierungscode abzurufen
Einrichtungsprozess
Die Einrichtung kann mit der Option Google-Assistent
im Meni Ei System >Sp it
durchgefiihrt werden. Der Installations-Assistent wird
Sie durch das Setup-Vorgang fiihren.
* Markieren Sie Auf dem ersten Bildschirm Start und
dricken Sie OK, um fortzufahren
« Auf dem néchsten Bildschirm werden Sie aufgefor-
dert, einen Namen fiir Ihr TV-Gerét zu bestimmen,
der als "Freundlicher Name" (FN) bezeichnet wird.
Ein ,Freundlicher Name" ist ein Name, der Sie an
Ihr TV-Gerét erinnert, z.B. "Wohnzimmer TV", "Kii-
chen TV", "Esszimmer TV" usw. Wéhlen Sie einen
leicht auszusprechenden Namen. Wenn andere
Parameter eingestellt sind, markieren Sie OK und
driicken Sie OK
Ein Authentifizierungscode wird erstellt und auf dem
Bildschirm angezeigt. Geben Sie den Code ein, den
Sie auf dem TV-Geratin der Google Home-Anwen-
dung sehen
Sobald die Einrichtung abgeschlossen ist, konnen Sie
die Funktionen Ihres TV-Gerats mit Google-Assistent
steuern.
Hinweis: Stellen Sie sicher, das die Gerate mit dem Internet
verbunden sind. Sie kénnen nur ein TV-Gerét mit Ihrem Konto
verkniipfen.
Beispielbefehle

Sagen Sie einfach "Ok Google", um Ihr TV-Gerat nur
mit Ihrer Stimme zu steuern.

Befehl Funktion
turn on ‘FN’' Schaltet den Fernseher ein
turn off ‘FN’ Schaltet den Fernseher aus
EN' Unterbricht die Medienwie-
pause on ‘FN' d
ergabe

Setzt die Medienwiedergabe

resume on ‘FN’
fort

stop on ‘FN’ Stoppt die Medienwiedergabe

volume up on ‘FN’ Zur Erhohung der Lautstarke

Zur Verringerung der Laut-

volume down on ‘FN’ N
stérke

set mute volume on ‘FN’ | Schaltet den Ton stumm

switch input to “input_ Das Fernsehgerat schaltet

name”on FN' auf die selle mit
switch fo ‘input_name” | dem angegebenen Namen um
on 'FN' - (z.B. HDMI 1).

Das Femsehgerét schaltet auf
den Kanal mit der angegebe-
nen Nummer um (z.8. Kanal
200).

change channel to
"channel_number" on
N
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Befehl Funktion

Der Femseher schaltet auf
den Kanal mit dem angegebe-
nen Namen um

change channel to
“channel_name" on ‘FN’

Das Fernsehgerat schaltet auf
channel up on ‘FN’ den nachsthéheren Kanal um,
falls verflgbar

Das Fernsehgerat schaltet auf
channel down on ‘FN’ den nachstniedrigeren Kanal
um, falls verfiigbar

FN ist die Abkiirzung fiir "Freundlicher Name".

Google ist eine Marke von Google LLC.

formationen zur DVB -Funktionalitéat

Dieser DVB-Empfanger kann nur in den Landern
verwendet werden, fiir die er vorgesehen ist.

Dieser DVB-Empféanger entspricht den zum Zeitpunkt
seiner Herstellung aktuellen DVB-Standards,
dennoch kann auf Grund von Anderungen in den
Ubertragungssignalen und -Technologien keine
Garantie fir die Kompatibilitat mit kinftigen DVB-
Ubertragungstechniken tibernommen werden.

Einige Digital-TV-Funktionen sind unter Umstanden
nicht in allen Landern verfiigbar.

Wir streben laufend nach Verbesserung unserer
Produkte, daher behalten wir uns jegliche Anderungen
ohne vorherige Ankiindigung vor.

Wenn Sie Fragen zum Gerat oder zu weiterem
Zubehér haben, wenden Sie sich bitte an den Handler,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

Deutsch

-43-



A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS w
5 Hole Pattern w H :
Sizes (mm) 100 100 H
C Screw Sizes Y
min. (mm) 7
D Length (X)
max. (mm) 8
E Thread (Y) M4
A B C D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread (¥)
Deutsch | MASSANGABEN FUR VESA-WANDMONTAGE Loc (mm) hraubengréR Lange (X) Gewinde (Y)
Frangais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA Dimensions des modeles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (Y)
Italiano Misurazioni installazione a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) Dimensioni vite Lunghezza (X) Filettatura (Y)
Portugués | MEDICOES DE MONTAGEM MURAL VESA Dimensdes do molde de furagdo (mm) Tamanhos o parafuso Comprimento (X) |Rosca (Y)
Espaiiol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamafios de patron para agujero (mm) Tamafios de tornillo Longitud (X) Rosca (Y)
Tiirkge VESA DUVARA MONTAJ APARATI LCULERI Aglacak Delik Ocileri (mm) Vida Olile Uzunluk (¥) Vizey [Y)
EMnvik AIASTASEIS BATH] TOIXOY VESA Meyédn oyfuaroc onav (mm) Meyédn Bibuv Mrkog (X) Ineipwya (Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otwordw (mm) Rozmiary wkretow Dlugosé (X) Gwint (Y)
Gestina ROZMERY DRZAKU NA ZED VESA Rozméry velikosti dér mm) Rozméry $roub Délka (X) Zavit (1)
Magyar VESA FALI TARTO MERETEK Lyukak méretének nagysagalmm) Csavar méret Hossz (X) Menet (Y)
Roménd MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiuni tipar gaurd (mm) Dimensiuni suruburi Lungime (X) Filet Y)
_w<m=mxm VESA VAGGMONTERINGSMATT Halm fear (mm) Skruvstorlekar Lingd (X) Trid (Y)
_22_2_%% VESA WANDMONTAGE METINGEN Grootte ing (mm) Schroefgroote Lengte (X) Draad (Y)
_mzos_ VESA-SEINAASENNUKSEN MITAT jion koot (mm) ink Pituus () Kierre (Y)
Norsk VESA VEGGMONTERINGSMAL l stgrrelser (mm) Skr | Lengde (x) Trid (Y)
Dansk VESA VAGMONTERINGS-MAL I tarrelser (mm) Skr Leengde(X) Tréd (Y)
Pycckuit PA3MEPbI HACTEHHOIO KPEMAEHMA VESA Pa3iepb cuCTeMs| OTBEpCTHf Pa3viepbl BHTOB [nHalX) Pe3pfia (Y)
6enapyckas | MAMEPbI HACLIEHHATA MALLABAHHA VESA Tamepbi CiCTmbl 34Ty Mamepbl BikToy [ayolt (X) Pasv6a (Y)
MaKEAOHCKN | MEPKI 3A MOHTMPAKE HA S 3A , BECA" LLleMa Ha rofemHM Ha Aynkata (mm) T0/eMMHa Ha Wpagor Tonkuta (X) Hagoj Y)
YKpaiHcbka | PO3MIPY HACTIHHOTO KPINAEHHA VESA BigcTaHb ik kpil 0TBOpaMY, MM Po3mipu renkTia [lowta (X) liawerp piab6u (Y)
Srpski DIMENZUE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za buienje Dimenzije zavrtnjeva Duzina (X) Navoj (1)
Slovencina  |ROZMERY DRZIAKA NA STENU VESA Rozmery velkosti dier (mm) Rozmery skrutiek Ditka (X) Zavit Y)
Slovenscina | MERE STENSKEGA NOSILCA VESA Velikosti vzorca lukenj (mm) Dolzina (X) Navoj V)
Hrvatski VESA MJERE ZIDNOG DRZACA Velicine uzorka otvora (mm) Velicine vijka Dudina (X) Navoji (Y)
Bosanski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za busenje Dimenzije vijaka Dutina (X) Navoj Y)
Bbnrapcku | PASMEPH 3A KOMIVIEKT 3A MOHTAM HA CTEHAVESA | Paswepwt Ha oTopa (mm) Pa3vep Ha Gonra Tonkueat (X) Pe3fa (V)
Lietuviy VESA TVIRTINIMO PRIE SIENOS MATAVIMAI Angos Sablono dydis (mm) Varity dydis lgis (X) Sriegis (Y)
LatvieSu VESA SIENAS STIPRINAJUMA IZMERI Caurumu $ablona izmérs (mm) Skrilvju izméri Garums (X) Vitne (Y)
Eesti VESA SEINALE KINNITAMISE MOGDUD Kruvi suuruse mat (mm) Kruvi suurus Korgus(x) Keere (Y)
Shgip PERMASAT E NJESISE SE MONTIMIT NE MUR VESA Madhésité modele té vrimave (mm) Madhésité e vidhave Gjatésia (X) Filetimi (Y)
oF i ol VESH gl [ bl 1003 1)
my VESA 00 Y 2 i [ nimn (n"n) 0und niman 1 0N ITH (X) (Y)nn
i VESA 5 € ) (g ) e 558 oo 16 g (s (1) ty




TR: igbu belgede; NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
telsiz ekipmani tipi TFT IDTV 'nin 2014/53/AB sayili
direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

EN: Hereby, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, declares
that the radio equipment type TFT IDT' in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
internet address: doc.vosshub.com

BG: C HacTtoswoTto NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
[eknapupa, Ye To3u Tin paguockopbxenve TFT IDTV e
B cboTBeTCcTBME € [JupekTuBa 2014/53/EC. UanoctHust
TekcT Ha EC peknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXe Aa ce
Hamepw Ha crefHVst nHTepHeT aapec: doc.vosshub.com

CS: Timto NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, prohlasuje,
Ze typ radiového zafizeni TFT IDTV je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese: doc.
vosshub.com

DA: Hermed erkleerer NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, at radioudstyrstypen TFT IDTV er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes
pa falgende internetadresse: doc.vosshub.com

DE: Hiermit erklart NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
dass der Funkanlagentyp TFT IDTV der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: doc.vosshub.com

EL: Me tnv mapoUoa o/n NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, dnAwver 611 0 padioegoAiopdg TFT IDTV mAnpoi
TNV odnyia 2014/53/EE. To TTAfpeg Keipevo TnG dnAwang
ouppoépewang EE diatiBetal oTnv akdAoubn ioTooeAida
oTo dladiktuo: doc.vosshub.com

ES: Por la presente, NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, declara que el tipo de equipo radioeléctrico TFT
IDTV es conforme con la Directiva 2014/53/UE. EI
texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:
doc.vosshub.com

ET: Kdesolevaga deklareerib NETWORK ONE
DISTRIBUTION SRL, et kdesolev raadioseadme tliip
TFT IDTV vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: doc.vosshub.com

Fl: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, vakuuttaa, etta
radiolaitetyyppi TFT IDTV on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
tédysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: doc.vosshub.com

FR: Le soussigné, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
déclare que I'équipement radioélectrique du type TFT
IDTV est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: doc.vosshub.com

HR: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, ovime izjavljuje
da je radijska oprema tipa TFT IDTV u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
doc.vosshub.com

HU: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, igazolja, hogy a
TFT IDTV tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat
teljes szovege elérhetd a kdvetkez6 internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
i po di apparecchiatura radio TFT IDTV
e conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: doc.vosshub.com

LT: A5, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, patvirtinu,
kad radijo jrenginiy tipas TFT IDTV atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu: doc.vosshub.com

LV: Ar So NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, deklaré,
ka radioiekarta TFT IDTV atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: doc.vosshub.com

MT: B'dan, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, niddikjara
li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju TFT IDTV huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni
ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz
tal-Internet li gej: doc.vosshub.com

NL: Hierbij verklaar ik, NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, dat het type radioapparatuur TFT IDTV conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres: doc.vosshub.com

PL: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, niniejszym
o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego TFT IDTV jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostgpny pod nastepujgcym adresem
internetowym: doc.vosshub.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, declara que o presente tipo de equipamento
de radio TFT IDTV estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: doc.vosshub.com

RO: Prin prezenta, NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL,
declara ca tipul de echipamente radio TFT IDTV este
n conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet: doc.vosshub.com

SK: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, tymto vyhlasuje,
ze radiové zariadenie typu TFT IDTV je v sulade
so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
doc.vosshub.com

SL: NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL, potrjuje,
da je tip radijske opreme TFT IDTV skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

SV: Harmed férsakrar NETWORK ONE DISTRIBUTION
SRL, att denna typ av radioutrustning TFT
IDTV 6verensstammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstdndiga texten EU-férsakran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress:
doc.vosshub.com
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